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DIZA' GUEN DAN' BZOJ SAN MATEO

Xozxtao' Jesucriston'
(Lc. 3:23-38)

1Nga nyoj la bene' gosac xozxtao' Jesucriston' chzolaon len da' xozxta'ocho Abraham.
Le Jestusen' goque' xi'in diaZza che da' David, na' da' Davin' goque' xi'in diaZa che da'
Abrahanna'.

2 Abrahanna' goque' xa Isaac, na' Isaaquen' goque' xa Jacob, na' Jacoben' goque'
xa Judd len yezica'chle bene' biSe' ca'. 3 Judan' na' Tamar gosaque' xaxna' Fares na'
Zara. Na' Faresen' goque' xa Esrom, na' Esronna' goque' xa Aram. 4Na' Aranna' goque'
xa Aminadab, na' Aminadaben' goque' xa Naasén, na' Naasénna' goque' xa Salmén.
5Salménna' na' Rahab gosaque' xaxna' Booz. Na' Boozen' na' Rut gosaque' xaxna' Obed.
Na' Obeden' goque' xa Isai. © Na' Isain' goque' xa rey David, na' rey Davin' goque' xa
Salomén. Na' xna' Saloménna' goque' xo0'ol da' Urfas cate' za' yeca'a rey Davin' le' par
gaque' xo'ole'.

7 Na' Saloménna' goque' xa Roboam, na' Roboanna' goque' xa Abias, na' Abfasen'
goque' xa Asa. 8Na' Asan' goque' xa Josafat, na' Josafaten' goque' xa Joram, na' Joranna'
goque' xa Uzias. ? Uziasen' goque' xa Jotam, na' Jotanna' goque' xa Acaz, na' Acazen'
goque' xa Ezequias. 10 Na' Ezequiasen' goque' xa Manasés, na' Manasésen' goque' xa
Amén, na' Amdénna' goque' xa Josfas. 1! Josfasen' goque' xa Jeconias len yezica'chle
bie' ca' gosenita' ca tiemp caten' bene' Babilonia ca' gosezene' bene' Israel ca' na'
goseche'xoxje' legaque' Babilonian'.

12 Gwde goc ca', golje Salatiel xi'in Jeconfasen'. Na' Salatielen' goque' xa Zorobabel.
13 Na' Zorobabelen' goque' xa Abiud, na' Abiuden' goque' xa Eliaquim. Na' Eliaquinna'
goque' xa Azor. 14Na' Azoren' goque' xa Sadoc, na' Sadoquen' goque' xa Aquim. Aquinna'
goque' xa Eliud. 15Na' Eliuden' goque' xa Eleazar, na' Eleazaren' goque' xa Matan. Na'
Matdnna' goque' xa Jacob. 16 Nach Jacoben' goque' xa José ben' goc bene' che Marfa. Na'
Marfan' goque' xna' Jesus ben' nzi' Cristo, zeje diZa' ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e.

17 Na' gwzolaon tiemp che da' Abraham bzZinte tiemp che da' David gosac zta' diaza
chen', na' ca tiemp che da' David bZinte ca tiemp caten' gosezene' bene' Israel ca'
goseche'xoxje' legaque' Babilonia, lecze gosac yezta' diaza chen', na' catiempen' bZinten
ca Zan' golje Criston' ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e, gosac yeZta' diaza chen'.

Can' goc cate' golje Jesucriston'
(Lc. 2:1-7)

18 Na' quingan' goc cate' golje Jesucriston'. Ba naquen gwsagna' Marian' len José, na'
za' ca'a Josén' le' par gaque' xo'ole' cate' gocbe'ede' ba noa' Marian' bdao'. Goc ca' dan'
ben Spiritw che Diosen' cont bchendao' bdao'na' lo' le'e. 19 Na' Joséna' ben' ba naquen
si'e Marifan' par gaque' xo'ole', goque' to bene' ben da' glien lao Diosen'. Na' bene' xbab
cuejyichje' Marfan' $i%ize cont nono gacbe'e na' cont bi gwsi'e le' zto'. 20 Slac chone'
xbab gone' ca' gwtase' na' to angl bene' gwsela' Xancho Diosen' blo'elagtie' le' lo bisgal.
Na' goze'le":

—]José, le' goljo' lo diaza che da' rey David. Bitw Zebo' si'o Marfan' par gaque' xo'olo’".
Spiritw che Diosen' benen cont no'e bdao'na'. 21 Na' sane' to bi' byo dao' na' gwsi'o labe'
Jesus, le len' yeque'e xtola' bene' gualaZ che' ca' bene' yesejnilaze'ne'.

22 Goc yogo' da' ca' cont goc can' gwna Diosen' dan' bzoj to ben' be'e xtiZzen' cani',
gwne'":
23To no'ol giiego' no'ole ne' napsi'ichgua cuine' giie'e to bi' byo dao' na' sane'be’'.
Na'si' labe' Emanuel.

Na' Emanuel zeje diZa': Diosen' zoacze' len chio'.
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24Na' cate' beban Josén' beyoZ gwnede' yelen', bene' can' goz angl che Xancho Diosen'
le', jaxi'e Marfan' lize' par goque' xo'ole'. 25 Perw bi gwzoalene' le' ca xo'ole' san
gwzoacze' le' respetw bZinte Za gwxane' to bi' byo dao', xi'ine' nechw. Na' gwxi' labe'
Jesus.

2

Magos ca' jasene'e Jesusen'

1 Ca tiempen' cate' gwnabia' rey Herodes, golje Jesusen' Belén, to yeZ gan' mbane
distritw Judea. Na' beseZin to chope magos Jerusalén, za'aque' to nacién zito' dan' chi'
do ga chla' gwbiz. 2Na' gosenabde' bene' lo ciudan' gose'ene'":

—Gan rey che bene' Israel, ben' ba golje? Nezeto' ba golje', le ba ble'eto' beljw chen'
cate' blan' lazto' dan' zoa gan' chla' gwbiz. Na' za'to' gonxento'ne'.

3 Cate' gwneze rey Herodesen' can' gosenen', gocchgiie' tole, na' lecze ca' yogo'lol
bene' lo ciuda Jerusalénna'. 4 Nach reyna' btobe' yogo'lol bxoz gwnabia' che chio' bene'
Israel na' lecze yogo' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen'. Na' gwnabde'
legaque' gan' naquen galje Criston' ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e. 5 Nach gose'
bene' ca' Herodesen':

—Galje' Belén, gan' mbane distritw Judea, le can' Za dan' bzoj to bene' be' xtiza'
Diosen' cani'. Quinga zan:

6 Ca nac yez Belén gan' Ze' diaza che da' Juds,

nacczen yez da' zaca'chgua lao yeZ gwnabia' ca' zjachi' Judean'.
Le to bene' Belén gaque' bene' gwnabia',

na' le' giiia ne'e nacién Israel chian'.

7 Nach Herodesen' goxe' magos ca' bagase'ze cont ja'aque' lagiien' na' gwnabde'
legaque' batyanen' besele'ede' bla' beljon'. 8 Nach gwsele' legaque' Belénna', goze'
legaque":

—Le S§ja'ac na' le Sjaydiljw bidao'ma' tcho'a. Na' cate' yeZelelebe' le yeda
yedyedixjue'ele neda' cont lecze $a'a Sjenxena'be’.

9 Beyoz bosozenag magos ca' can' goz reyna' legaque', nach gosa'aque'. Na' beljon'
dan' besele'ede' do gan' chla' gwbiZen' cate' bina' yesa'ac lazgaquen', zejen le'e yaban'
Zialaon laogaque' bZinten yo'o gan' zoa bidao'na', na' gwlezen. 10 Na' magos ca'
besyebede' juisyw cate' besele'ede' beljon' da' yoble. 11 Nach cate' besezine' yo'o gan' zoa
bidaon', goso'e lo' yo'ona' na' besele'ede' bidao'na' len xna'be' Marfan'. Nach bosozoa
xibgaque' gosonxene'be'. Na' gosesaljo caj chegaquen' gosebeje' oro, yal na' to nechw
da' chla' zix da' nzi' mirra na' gosoen' chebe'. 12Na' §lac ne' nita' magos ca' Belénna',
Diosen' gwdixjue'ede' legaque' lo bisgal bich yesyedie' gan' zoa rey Herodesen'. Da'nan'
besyeque'e yeto nez yoble jaya'ac laZe'.

Bosoxonje' ja'aque' Egipto

13Na' cate' ba besyeya'ac magos ca', to angl che Xancho Diosen' blo'elagiie' Josén' lo
bisgal, na' goZe'ne':

—Gwyas, gwche' bidaon' na' xna'ben' le $ja'ac nacién Egipto na' soale na'ze, na'
cate'chnia' le'e, cana' guaque yeza'le, le Herodesen' ba nzie' bia' yeyiljue' bidao'na' cont
gote'be'.

14 Nach ne' ze bxin gwyas Josén', gwche'e bida'ona' len xna'ben' zja'aque' Egipton'.
15 Nach gosenite' Egipto na'ze Slac bZin Za got Herodesen'. Na' dan' gosone' ca' goc can'
gwna Diosen' dan' bzoj to bene' be' xtize'na' cani', gwne': “Chixjue'eda’ Xi'inan' yeze'e
Egipton'.”

Herodesen' gwsele' soldadw cont gosote' yogo' bi' byo dao'

16 Na' rey Herodesen', cate' gocbe'ede' gosonle magos ca' le' dan' bich besyedie' gan'
zoe'na', leca bZe'e. Na' bsaque' con can' gwyejni'ide' cate' gwnabde' legaque' batcan'
bla' beljon', na' gwsele' soldadw che' ca' par jasete' yogo'lol bi' byo che'en dao' zelao bi'
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chopize, bi' ca' gosalje Belénna' na' yezica'chle yeZ ca' zjanyechj zjambi'i Belénna'. 17 Na'

lagiie dan' gosote' bi' byo dao' ca', goc can' bzoj da' Jeremias ben' be' xtiza' Diosen' cani',

Zan:

18 Nente §i'i bene' Rama,

chesebezchgtie' nita'chgiie' yela' giiine'.

No'ole ca' zjanaque' xi'in diaZa che da' Raquel chesyeyaSe' chesyegiiine'de' che
xi'inda'ogaque' ca',

na' bitw chesaclaze' no yeyoexenlaZe' legaque', le ba gosatben'.

19 Cate' got Herodesen', Josén' ne' zoe' Egipton'. Nach to angl che Xancho Diosen'
blo'elagiie' Josén' lo bisgal, na' goze'ne':

20 —Gwyas, beche' bidaon' len xna'be'na' na' le Sjaya'ac Israel. Ba gosat bene' ca'
besyeyiljw bidao'na' cont yesote'be’'.

21 Nach gwyas Josén' beche'e bidaon' len xna'ben' jaya'ac lazgaque' Israel. 22 Perw
Josén', cate' bende' Arquelao bezoe' chnabi'e latje che da' xe' Herodesen', bZzebe' yeyeje'
gan' mbane distritw Judean'. Na' Diosen' gwdixjue'ede' le' lo bisgalen' bi cheyala'
Sjaya'aque' distritw Judean', san $jaya'aque' gan' mbane distritw Galilean'. 23 Da'nan'
besyeZine' ciuda Nazaret na' jasenite'. Na' dan' jasenite' Nazareten' goc can' bosozoj da'

1, ¢«

bene' goso'e xtiza' Diosen' cani', gosene': “Yososi'e Jesusen' bene' Nazaret.”

3

Juan ben' bzoa bene' nis gwdixjue'ede' diza' glien che Diosen'
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1 Na' gwde zan iz, Juan ben' bzoa bene' nis gwyeje' latje da§ gan' mbane distritw
Judean'. 2Na' gwdixjue'ede' bene', goze' legaque":

—Le yetinje xtola'le ca', le ba bZin 7a cate' Diosen' ben' zoa yaban' nabi'e yichjlazdao'
bene' yosozenague' che'.

3 Che Juanna' bzoj da' Isafasen' caten' bzoje' Xtiza' Diosen' cani', gwne'":
Bena' chne' ziZje latje dasen', Ze":
“Le gonSaglie' yichjlazda'olen' cont soale lez gwzenagle che Xanchon' cate' yide'.
Le cuejyichj da' malen' chonle cont yichjlazda'olen' gaquen ca to nez da' ba

gosonsagiie'.”

4Na' Juanna', xalane' goquen de yisa' xa camello. Na' da' bchej Isinen' goquen de yid,
na' gwdagiie' biSe'zo len $ina' beser yixe'. 5 Bene' Ze' ciuda Jerusalénna' na' bene' Ze'
yogo' yeZ ca' gan' mbane distritw Judean', na' lecze bene' Ze' yez ca' nyechj mbi'i yegw
Jordadnna' gosa'aque' ja'aque' gan' zoa Juanna' cont bosozenague' xtize'na'. ¢ Na' cate'
gosexoadole' bi da' xinj zjanone', Juanna' bzoe' legaque' nis lo yegw Jordanna'.

7Na' lecze ja'ac zan bene' Israel bene' ca' zjanzi' fariseo na' bene' ca' zjanzi' saduseo.
Ja'aque' cont bzoa Juanna' legaque' nis. Nach Juanna' cate' ble'ede' legaque' gozZe'ne':

—iLe'e nacchguale bene' zgot na' bene' gwxiye'! ;Chaquele guac yelale lao castigw
dan'sela' Diosen' caten' gone' yela' justis che benachen'? 8Se da' li ba betinjele xtola'len’,
cheyala' gonle da' nac giien cont yesacbe'e bene' ba bosa' yichjlazda'olen'. 9 Na' bitw
gonle xbab gaquele Diosen' bitw gone' le'e castigw che xtola'len' lagiie dan' nacle xi'in
diaZa che da' Abrahanna'. Bitw nacho leca chyaZje Diosen' le'e. Guac gone' cont yej
quinga yesyeyaquen xi'in diaza che da' Abrahanna'. 10 Ca nac le'e, Se bi chonle can'
chazlaZe' Diosen', zaca'leble ca to yag frut da' bibi chbia. Na' yogo'te yag frut da' bibi
chbia, chog xan yaga' len na' gwzeyen'. 11 Neda' da' li chzoa' le'e nis neche ba betinje
xtola'le, perw coZa'na' za' yid ben' gon cont soa Spiritw che Diosen' lo' yichjlazda'olen'
nabian' le'e. Na' bene' ca' bi yeson can' chazlaze' Diosen', sele' legaque' lo yi' gabilen'.
Na' ben' za' za' coza'na' zaca'che' ca neda' na' da' nacchgiie' bene' zaca', bi zaca' gona'
xmandadoe' lechja' no xele'. 12Benan' gone' len benachen' can' choncho cate' chdecho
trigon' lo' rner. Chotobcho trigon' chgo'osagiie'chon na' chzeycho yix beben'. Na' bene'
bi chesejnilaze' Diosen', sele' legaque' lo yi' gabilen' dan' cbi cheyol chenit.
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Cate' gwzoa Jestisen' nis
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Na' gwza' Jesusen' gan' mbane Galilea na' gwyeje' gan' zoa Juanna' cho'a yegw
Jordanna' cont Juanna' bzoe' le' nis. Na' Juanna' ben cho'alagiie' gague goclaze' gwzoe'
Jesusen' nis, goZe'ne":

—Chyazjda' gwzo' neda' nisen' na' le' zedenabo' gwzoa' le' nis.

15Nach Jestusen' goze' Juanna':

—Bzoaneda' nisen'. Cheyala' goncho ca' cont gac yogo'lol dan' non Diosen' mandadw
gac.

Nach gwcheb Juanna' bzoe'ne' nis. 16 Na' cate' beyoZ gwzoa Jestsen' nisen', bechoje'
lo' nisen', na' la' byaljwte yaban' gan' zoa Diosen'. Na'ble'ede' Spiritw che Diosen' betjen
catongolbex na'bZinen gwzoanlenle'. 17Na' gosende' gwne Dios ben' zoa yaban', gwne":

—Bengan' Xi'ina' bene' chacda' na' chebe chezaquelaze'chgiieda' che'.

4

GoclazZe' gwxiyen' co'oyelan' Jestisen' gone' da' mal
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Na' Spiritw che Diosen' benen cont gwyej Jesusen' latje dasen' gan' Satanas dan'
chnabia' da' xiglie' ca' goclaZen' co'oyelan' le' cont gone' da' mal.

2 Na' bitwbi gwdagw Jesusen' lao choa Za choa yel, na' cate' gwde da' choa Zana'
gwdone', 3Na' Satandsen' gwbigan' gan' zoa Jestsen', goZen le':

—Se le' naco' dogualje Xi'in Diosen', go? yej quinga yesyeyaquen yetextil.

4Nach goZ Jestsen' len:

—Nyojcze XtiZa' Diosen' Zan: “Gague yela' guagw na'zen' chyaZje chio' benach cont
gac bancho, san lecze chyaZjecho yogo'lol diza' dan' Za Diosen'.”

5 Nach gwche' Satandsen' le' ciuda Jerusalén dan' nac ciuda che Dios. Na' bcuen le'
yichjo' yodao' blao gan' nac la'zelagiie sibe, ¢ na' gozen le":

—Se len' naco' dogualje Xi'in Diosen', nga boslaZo' cuino', le nyojczen le'e XtiZa'
Diosen', Zan:
Sela' Diosen' bene' ca' zjanac angl che' yesaclene' le',
na' yesoxe' le' cont bi chego' no yej.

7Na' goz Jesusen' gwxiye'na':

—Lecze can' nyojen XtiZa' Diosen', Zan: “Bitw goncho Xancho Diosen' prueba Se lede'
can'Ze'na'.”

8 Da' yoble gwxiye'na' gozche'en le' to lo ya'a da' nacchgua sibe, na' blo'en le' yogo'
nacién dan' zjachi' doxen yezlion' len yela' zaca' yela' xdan chegaquen. °Nach goZen le":

—Yogo' da' quinga chle'edo' nga gonan' lo nao' $e gwzoa xibo' lagua' nga gonxeno'
neda'.

10 Nach goz Jesusen' len:

—Beyej ca'ale Satands. Nyojczen le'e Xtiza' Diosen' Zan: “Cheyala' Sejnilaze'cho
Xancho Diosen' na' toze le' gonxencho.”

11 Na' becuase Satandsen' cuite'na' beyejen ga yoble nach beseZin to chope angl che
Diosen' jasaclene' le'.

Jestisen' gwzolagiie' chyixjue'ede’ diza' giien che Diosen' distritw Galilea
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)

12 Na' Jestsen' beze'e distritw Judean' na' beyeje' distritw Galilea cate' bende' ba
de Juanna' lizya. 13 Na' gwze'e yeZ Nazareten' jasoe' ciuda Capernaum dan' chi' cho'a
nisdaon' do gan' zjachi' distritw dan' zjanzi' Zabulén na' Neftali. 14 Na' dan' jayzoe'
ciudan' goc can' gwna da' Isafas ben' be' xtiza' Diosen' cani' caten' bzoje' dan' Za:

15 Ca nac distritw Galilea gan' Ze' zan bene' cbi zjanaque' bene' Israel,
gan'nita' distritw Zabulén na' distritw Neftal{ dan' zjambane ye$la'ale nisdaon' na' yegw
Jordén,
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16 nchol yichjlazdao' bene' ca' Ze' na'.
Perw Diosen' gwsele' to bene' gwlo'o to be'ni' xen lo' yichjlazda'ogaquen'.
Gosaque' ca bene' guat len yichjlazda'oglien' le gosone' da' malen',
perw bena' gwsela' Diosen' ba bocobe' yichjlazda'ogaquen'.
17 Cana' gwzolao Jesusen' gwdixjue'ede' gwne':
—Le yetinje xtola'len’, le ba bZin Za cate' Diosen' ben' zoa yaban' nabi'e yichjlazdao'
bene' yosozenague' che'.

Jestisen' gwleje' tap bene' gwxen bel cont gosaque' txen len le'
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18Na' zejJestsen' cho'anisdao' che Galilea cate' ble'ede' chope bene' gwxen bel, Simén
Pedro na' bene' bise' Andrés, na' zjanite' chosozale' yixjw dan' chesezende' belen' lo'
nisa'. 19 Nach goZe' legaque':

—Le $0'0 len neda'. Nacle bene' gwxen bel, na' chbejle bel lo' nis, perw na'a gona'
cont gaxle bene' yesyechoje' lo da' malen'.

20Na' la' gosebejyichjte' yixjw chen' nach ja'aclene' Jestisen'.

21 Na' Jestsen' gwze'e yelate' na' ble'ede' Jacobon' xi'in Zebedeo na' len bene' bise'
Juan, zjayo'e to lo' barcw len xagaque', chesyeyonsagiie' yixjw chegaquen'. Na' lecze gox
Jesusen' legaque' Sja'aclene' le'. 22Na' la' gosontie' barcon' lo na' xagaque' Zebedeon' na'
ja'aclene' Jesusen'.

Jestisen' bsed blo'ede’ bene' zan
(Lc. 6:17-19)
23Na' Jestsen' gwyeje' yogo' yez ca' zjachi' gan' mbane Galilea, bsed blo'ede' bene' ca'
zjaze'to to yodao' che chio' bene' Israel. Na' gwdixjue'ede' diZa' glien can' nabia' Diosen'
yichjlazdao' bene' yosozenag che'. Na' Jestsen' beyone' bene' ca' chese'e bite'teze
yizgiie'. 24Na' doxen nacidn Siria gwxoa diZa' yogo' da' giien da' ben Jestsen'. Nach bene'
Siria ca' jasesane' yogo' bene' chesacSene lagiie'na', bene' chese'e zan yizgiie', bene'
chesey chesela, bene' zjayo'o zjanyaz da' xigiie' yichjlazda'ogaque' len bene' chesaz Son
na' bene' natsi' cuerp chegaquen'. Na' beyone' legaque'. 25 Na' zan bene' gosao' le',
bene' za'ac distritw Galilea na' distritw Decépolis, na' bene' za'ac ciuda Jerusalén, na'
bene' za'ac yezica'chle yeZ da' zjachi' distritw Judea, na' bene' za'ac yesla'a yegw Jordan.
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DiZa' dan' bsed blo'e Jestisen' to lo ya'a
(Lc. 6:20-23)
1Na' Jestsen' cate' ble'ede' bene' zan zjanZag, na' gwloe' gwchi'e to lo ya'a. Na' bene'
ca' zjanaque' le' txen gosebigue' gan' chi'ena'. 2 Nach gwzolao bsed blo'ede' legaque’,
gwne":
3 —Mbalaz zoa le'e chacbe'ele chyazjele gaclen Diosen' le'e, le ba chzenagle che
Diosen' cont chnabi'e yichjlazda'olen'.
4’Mbalaz soa le'e chacyase'laze'le, le Diosen' yeyoe'xenlaze' le'e.
5’Mbalaz zoa le'e chzexjwlaZe'le len Diosen' na' len benachen', le gon Diosen' cont gac
lo na'le doxen yeZlion' can' gwne'.
6’Mbalaz zoa le'e chzelaze'chguale gacle bene' giien len Diosen', le ba cheyon Diosen'
le'e bene' giien lagiien'.
7’Mbalaz zoa le'e cheyase'le bene' yoble, le lecze ca' Diosen' yeyase' yezi'ilaze'de' le'e.
8’Mbalaz zoa le'e ba nacle bene' lazdao' xilaze', le §jayzoale txen len Diosen'.
9’Mbalaz zoa le'e chego'ole yela' chxenlaZe' che bene' chesedile, le Diosen' ne' nacle
xi'ine'.
10’Mbalaz zoa le'e chosochi chososaca' bene' le'e lagiie dan' chonle dan' nac giien lao
Diosen', le chzenagle che Diosen' cont chnabi'e yichjlazda'olen'.
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11 "Na' mbalaz soale Se dan' chejnilaZe'le neda' chesezi'diza' bene' le'e na'
chososaca'zi'e le'e na' chosoxie' diza' giienlaZe' chele. 12Le yebechgiie na' le soa mbalaz,
le Diosen' gone' cont gacchgua da' giien chele cate' yeZinle gan' zoe'na'. Can' chesonde'
le'e, ca'czen' goson da' xozxta'ocho len da' bene' ca' goso'e xtiza' Diosen' cani'.

Naccho ca zede' na' ca be'ni' len bene' Ze' yeZlio nga
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)
13"Le'e nacle ca zede', le zede' chaclenen cont bi cuiayi' no yid bela', na' le'e chonle
cont benachen' cbi chesonteque' da' mal. Perw Se zeden' bich bi zxi' naquen, ;nacxe
goncho cont yeyaquen zxi' da' yoble? Na'bich bi zacan', lete cho'onchon na' gwlej gwsosj

bene' len. Na' le'e e cbich gonle can' chazlaze' Diosen', nacle ca zede' dan' bich bi zxi'
naquen.

14’Na' le'e nacle ca be'ni' dan' chaclenle bene' cont chesenezde' nac chaclaZe' Diosen'
yesone'. Na'dan' chonle can', nacle ca to ciuda da' chi' to lo ya'a, le yogo'ze bene'
chesele'eden'. 15 Notno gwguala' to yi' na' gwdosen' to caj, san chde'en le'e ze'e cont
chsenin' len yogo' bene' Ze' o' yo'ona'. 16 Na' ca nac le'e, cheyala' soateze soale gonle
da' giienna' cont yesele'e bene' na' yesonxene' Xacho Dios ben' zoa yaban'.

Jestisen' bsed blo'ede’ can' Za ley dan' bzoj da' Moisés

17 'Bitw gaquele Se neda' za'a zedeyena' cont ley dan' bzoj da' Moisésen' na' dan'
bosozoj yezica'chle bene' ca' goso'e xtiza' Diosen' cani' bich yesonen Zin. Za'a cont gac
can' Za yogo'lol XtiZa' Diosen' dan' bosozoj bene' ca'. 18 Da' li Zia' le'e, te che yeZlio nga
lenda' ca' chle'echo le'e yaban', perw ne to letr dao' ne to punt dao' dan' nyoj le'e leyna'
bi gac yexin, san gac yogo'lol dan' nZia bia' Diosen' gac. 19 Da'nan' note'tezle $e bi gonle
can' Zanna', la'czla' Se naquen la'zelagiie to da' dao', na' Se lecze gwlo'ele bene' yoble
bi yosozenague' chen, Dios ben' zoa yaba chnabi'e ne' bi nacle bene' blao len le'. Na'
note'tezle Se gonle can' Zanna', na' $e lecze gwlo'ele bene' yoble yesone' ca', Diosen'
ben' zoa yaba chnabi'e ne' nacle bene' blao len le'. 20 Chnia' le'e, bene' fariseo ca' na'
bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés bitw zjanac yichjlazda'ogaquen' glien
lao Diosen'. Na' Se yichjlazda'olen' bi gacchen giien lao Diosen' clel ca che bene' ca', bitw
yeZinle yaban' gan' zoa Diosen' chnabi'e.

Da' malen' choncho $e chZa'a ljezcho
(Lc. 12:57-59)

21Na' lecze bsed blo'e Jestisen' legaque' goZe'ne":

—Ba nezele can' bzejni'i Moisésen' bene' ca' gosenita' cani', gwne': “Nono gotle.
Na' $e no got ljeZ benache', justis ca' yesechoglagiie' che' cheyala' gate'.” 22 Na' neda'
Zia' le'e, note'tezle Se chZa'a ljeZ benachle, zacan' yesechoglagiie' gata' castigw chele.
Na' note'tezle Se chzi'diza' ljeZle, zacan' yeson bene' blao ca' chesenabia' nacién Israel
chechon' castigw chele. Na' note'tezle e chado'diza' ljezle, zaca'czen' yesela' Diosen'
le'e lo yi' gabil.

23’Cheyala' soacho binlo len ljeZ benachcho. Na' la'czla' cate' ba zoale lo' yodao' cont
gwneZjwle bi dan' gwneZjwle gonxenle Diosen', $e Sjasa'laZe'le ba benle da' mal contr to
bene' ljeZle, 24na'ze cheyala' gwcua'anle $loZ dan' noxe'len' na' $jenle cont yezoale binlo
len bene' ljeZlen'. YeyoZa' guaque $jasanle dan' ba gwlejle cont gonxenle Diosen'.

25 Cate' to bene' gagiie' xya chele na' che'e le'e lao justis, $lac ngo'ole nezen' le
yeyiljwlaZe' nac gonle cont yezoale binlo len le' cont bi che'e le'e lao justisen'. Se bitw
gonle ca', cate' Zinle lao justisen', nach gone' le'e lo na' bene' ca' yososeyjue' le'e lizya.
26Da' li zia' le'e, bitw yebeje' le'e $e bina' chixjwle doxen dan' chala'le.

Da' malen' choncho Se chzoa xtocho

27"Ba nezele ley dan' bzoj da' Moisésen' Zan: “Bitw gata'lenle no'ole bi nac no'ol chele
o bene' byo bi nac bene' chele.” 26 Na' neda' Zia' le'e, note'tezle $e chna'le to no'ole na'
chzelazZe'lene', ba naple dola'. Le tozecze ca malen' ba chonle lo' lazda'olen' len dan'
chon bene' chzoa xtoe'.
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29’Na' Se yejlaolen' chonen cont gonle da' xinj, cheyala' cuejyichjle da' malen' chonle.
Yejni'a cuiayi' yejlaolen' clel ca cuiayi'le lo yi' gabilen' neche len. 30 Na' $e na'le chonen
cont gonle da' xinj, cheyala' cuejyichjle da' malen' chonle. Yejni'a cuiayi' na'le clel ca
cuiayi'le lo yi' gabil neche len.

Bene' ca' zjanSagna' bitw cheyala' yesyele'e
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)
31’Lecze nezele ley dan' bzoj da' Moisésen' Zan: “Note'teze bene' yele'e len no'ol che',

cheyala' chas to yiS$ ga giien' diZa' le besyele'ena'.” 32Na' neda' Zia' le'e note'teze bene'
chele'e len no'ol che', len neztede' no'ole chen' bitw naque' to no'ole chzoa xtoe', chone'
cont gaque' ca to no'ole bene' chzoa xto. Na' note'teze yoSagna'lene' to no'ole bene'
bela'a len bene' che', lecze tozcze ca da' xinj gone' len dan' chon bene' chata'lene' no'ol
che bene' yoble.

Jestisen' bzejni'ide’ cheyala' giie'cho diza' li

33’Na' lecze ba nezele can' bzejni'i da' Moisésen' da' xozxta'ocho ca': “Cate' gwzoale
testigw Xancho Diosen', cheyala' gonle con can' ba gwnalen'.” 34 Perw neda' Zia' le'e
gwbat nale quinga che bite'teze: “Yabana' zoan testigw chia' cho'a diZa'li”. Binale ca'le
yaba nan' zoa Diosen' chnabi'e. 35> Na' neca nale: “YeZlion' zoan testigw chia' cho'a diza'
1i”, le yezlion' den xni'a Dios. Neca nale: “Ciuda Jerusalénna' zoan testigw chia' cho'a
diza' 1i”, le naquen ciuda che Dios ben' naque' la'zelagiie bene' chnabia'. 3¢ Na' neca
nale: “Yichja' zoan testigw chia' cho'a diza' 1i”, le bitw gac gonle cont yisa' yichjlen'
yesyeyaquen da' §i$ o yesyeyaquen da' gasj. 37 Se Zale guaquen, gacczen; $e Zale bi gac,
bi gacczen. Le bichle diza' da' nale cont yesejle'e chele, zan' che Satanas dan' chnabia'
da' xigiie' ca'.

Bitw co'olaZe'cho bene' chesegue'ede' chio'
(Lc. 6:29-30)

38’Nezele ley dan' bzoj da' Moisésen' Zan: “Se to bene' gone' zi' yejlaolen', guac gonle
zi' yejlagiien', na' Se to bene' xope' to layle, guac xople to layen'.” 3° Perw neda' Zia'
le'e, bitw gwZonle gwsaca'zi' bene' le'e. Se to bene' cape' §la'a xaga'le, le giie' dan'
yesla'a. 40 Se to bene' chagiie' xya na' che'nde' que'e xcamisle, le giie' latje que'e len
xadon chelen'. 41 Na' e to bene' blao gone' byen Sejlenlene' gua'le yoa' chen' do gasj
hor, le Sejlene' le guan' chop ca'te'le. 42Na' $e bi dan' chnabe bene' le'e, le giien'. Na' le
cuej Se bi da' chnabe' cuejlene'.

Cheyala' gaquecho bene' chgue'e chio'
(Lc. 6:27-28, 32-36)
43’Na' lecze ba nezele ley chelen' Zan: “Cheyala' gaquele bene' migw chele na' gue'ele

bene' chgue'ede' le'e.” 44 Perw neda' Zia' le'e, cheyala' gaquele bene' chgue'ede' le'e, na'
cheyala' nabele Diosen' gac giien che bene' chesezi'diZe' le'e. Le gon binlo len bene'
chesegue'ede' le'e, na' le yol giiizZ Diosen' cont gac giien che bene' ca' chososacazi'e
le'e. 45 Se gonle ca', gwlo'ele nacle xi'in Diosen' ben' zoa yaban'. Len' chone' chla'
gwbizZen' cont chsenin' che bene' zjanaque' bene' giien lente che bene' zjanaque' bene'
mal. Na'lecze chone' yejw par bene' zjanaque' bene' giien len bene' zjanaque' bene'
mal. 46 Se chaquele Sinze bene' chacde' le'e na' bi chaquele bene' yoble ;bixchen'
chbezle gon Diosen' da' glien chele? Con can' cheson bene' giiechixjw ca' chonle, bene'
ca' Zale zjanaque' bene' xi'achgua. 47 Na' Se con chguaple tiox bene' bise' ljezle ca'ze
;chaquele giienna' chonle da' chonle ca'? Bitw chonle giien, le ca'czen' cheson bene' ca'
bi zjanombi'e Diosen'. 48 Cheyala' gacle bene' Sagiie' bene' glien len note'teze bene' con
can' nac Xacho Diosen' ben' zoa yaban' bene' $agiie' bene' giien.
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Jestisen' blo'ede' naquen’ cheyala' goncho da' chazlaZe' Diosen'
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1’Cate' gonle to da' giien, bitw gonlen cont yesele'e bene' can' chonlen' na' yesonxene'
le'e, le Se chonle ca', Xacho Dios ben' zoa yaba bitw gone' ga gac giien chele. 2Da'nan'
cate' gwneZjwle to bene' da' chyaZjde', bitw gwneZjwlen par yeseneze bene' ca dan'
chonlen'. Bene' gwxiye' ca' chosonezjue' bi da' chosonezjue' do lo' yodao' na' do chanez
par yeseneze bene' na' yesene' glien chegaque'. Da' li Zia' le'e, ba gosacxencze' lagiie
da' chesone' ca', perw Diosen' bitw gone' ga gac glien chegaque' $e ca'. 3 San le'e, e
bi da' gwneZjwle to bene', le gwneZjon §iZize. * Gonlen ga cbi yesacbe'e bene' na' cbi
yesonxene' le'e, nach Xacho Diosen' ben' chle'ede' yogo' dan' choncho gone' ga gac giien
chele ga yesele'e yogo' bene'.

Bsed blo'e Jestisen' nac cheyala' yol giiiZzcho Dios
(Lc. 11:2-4)

5 ’Cate' yol giiizle Diosen', bitw gonle can' cheson bene' gwxiye' ca'. Legaque'
chesyebede' chesezeche' chosol giiize'ne' lo' yodao' chegaque', na' do squin chanez.
Chesone' ca' cont yesele'e bene' can' chesone'na'. Da'li Zia' le'e, ba gosacxenczen' lagiie
da' chesone' ca', perw Diosen' bitw gone' ga gac giien chegaque' Se ca'. ®Na' cate' yol
giiizle Diosen', le yeyo'o lo' yo'o chele na' gwseyjwle puerten' na' giie'le diza' len Diosen'
ben' cbi chle'echo la'czla' zoe' len chio'. Na' Xacho Diosen' ben' chle'ede' yogo' dan'
chonle gone' ga gac giien chele.

7’Na' cate' yol giiiZle Diosen' bi giie'le diZa' zan can' cheson bene' ca' bi zjanombia'
Diosen'. Legaque' chesacde' lagiie' dan' cheso'e diZa' zan Diosen' gwzenague' chegaque'.
8 Bitw gonle can' chesone'na'. Ca nac Xacho Diosen', cate' za' nabelenen' ba nezczede'
bi dan' chyazjele. 2 Quinga yol giiiZlene':

Xato' bene' zoa yaba, chnabto' yogo'lol bene' yesonxene' le'.

10 ZelaZe'to' nabi'o yichjlazdao' yogo' neto' benach.

Gacs$ca can' chazlazo' yeZlio nga can' chac yabana'.

11Ca nac dan' che'ej chagwto' tZza tZa, benScan na'a.

12 Na' bezi'xensca cheto', le lencze neto' chezi'xento' che ljez benachto' bite'teze da'

chesonde' neto'.
13Na' bitw go'o latje soa da' gwZigan' neto' gonto' da' mal, san bcuas bcue'ejSca neto' len

da' mala'.
Le'na' chnabi'o na' napo' yela' guac na' naco' bene' zaca' juisyw toli tocane.
Ca'czen' gacica.
14°Na' Se chezi'xenle che ljez benachlen' bite'teze da' chesonde' le'e, lecze Xacho
Diosen' ben' zoa yaban' yezi'xene' xtola'len'. 1> Perw na' Se le'e bi chezi'xenle che ljez
benachle, lecze ca' Xacho Diosen' bitw yezi'xene' chelen'.

Jestisen' bzejni'ide' nac goncho gwbas

16"Cate' le'e gonle gwbas cont gonxenle Diosen', bitw gon cho'alaolen' ca che bene'
chegiiine'chgiie', can' cheson bene' gwxiye' ca'. Legaque' chesone' ca' contze chesele'e
bene' le chesone' gwbas na' yesonxene' legaque'. Da' li Zia' le'e, ba gosacxencze' lagiie
da' chesone' ca', perw Diosen' bitw gone' ga gac giien chegaque' Se ca'. 17 San le'e cate'
gonle gwbas, le gwpa'a yichjle na' le chib cho'alaole. 18 Le gon ca' cont bi yesacbe'e bene'
chonle gwbas, san gacbe'e toz Xacho Dios ben' zoa len chio' ]a'czla' bi chle'echone'. Na'
Xacho Diosen' ben' chle'e yogo' da' choncho gone' cont gacxenle.

Da' ca' zjazaca'chgua yaba gan' zoa Diosen'
(Lc. 12:33-34)
19’Bitw co'oSagiie'le da' zcha'o da' zjanac da' zaca' da' zjade yeZlio nga, le yesebiayin'.

Bal da' zjade yeZlio nga chesaljen be dao' chesagwban', na' yebalen chesezen xche'en,
na' lecze cha$ bene' gwban na' yeseque'en. 20 San le gaque Diosen' cont gone' da' Sagiie'
da' glien chele da' bi te chen cate' yeZinle yaban' gan' zoe'na', da' bi $o'ba’, na' neca sen
xche'en, na' neca gac o' bene' gwban yeseque'en. 2! Le gan' de dan' chaquelen' na' zoa
yichjlazda'olen'.
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Zia yejlaocho cont chle'echo
(Lc. 11:34-36)
22’7ia yejlaole cont chle'ele. Se bitw bi chaquen, chle'eczele binlo. 23 Perw $e yejlaolen'
bi naquen binlo, bitw chle'ele. Ca'czen' naquen len yichjlazda'olen'. Da' licze leca nchol
yichjlazda'ole Se bi chzenagle che Diosen'.

Bitw gac gaquecho Diosen' na' gaquetecho mechw
(Lc. 16:13)
24’Notno gac gon Zin len chope xane' to $i'ize, le Se gone' ca', gue'ede' to xan Zinna'
na' gacde' yetoe'; o gone' Zin che toe' do yichj do laze' na' che ben' yeto gonen' to
chZa'alaZe'ze. Lecze ca' le'e bitw gac gonle xSin Diosen' do yichj do laze'le na' gonte
x$inle cont gacle bene' gwni'a.

Diosen' chapsi'e xi'ine' ca'
(Lc. 12:22-31)

25’Da'nan' Zia' le'e, bi gacZejlaZe'le bi da' ye'ej gagwle Slac mbanle, na' lecze ca' bi
gaczejlaze'le che xalana'le. Zaca'ch yela' mban chelen' ca yela' guagw. Lecze ca' cuerp
chelen', zaca'chen ca xalana'le. 26 Le gon xbab ca nac be ca' zjaZia xil ben' chesas lo be',
bitw chesazba', bitw cheselapba', neca zoa da'a xoa' chegacba', perw na' Xacho Diosen'
ben' zoa yaba chguagwcze'ba'. Nacchle zaca' le'e ca be ca' zjazia xilen'! 27 Na' ne tole bi
gac yoston cuinle gasje metr $e con cue' yichjle tonle.

28’Na' ;bixchen' chbec yichjle xalana'le? Le gon xbab ca nac yej ca' da' zjaze yixe'
chesecha'oczen'. Bibi Zin chesonen, neca chesaljen do. 2°Na' Zia' le'e, da' rey Salomén
gocue' lache' giien juisyw, perw bitw beZinlaZe' xalane'na' ca yela' xdan che yej ca'.
30 Diosen' none' xdan da' ca' ze yixen' la'czla' to chop Zaze nitan' na' chosozeyen'.
Nacchxe gon Diosen' len le'e gwleccze yichje' gone' yogo' da' chyazjele, le'e late' lasze
chejle'le che'. 31 Da'nan' bitw cuec yichjle che bi dan' chyazjele, nale': “;Bin' ye'ej
gagwcho na' bin' gacwcho?” 32 Bene' ca' bi chesonxene' Diosen' con chesoe'laze' bi
da' gata' yese'ej yesagiie' na' che xalana'gaque'. Perw Xacho Diosen' ben' zoa yaban'
nezczede' bi da' ca' chyazjele. 33 Cheyala' giie'laZe'le gwzenagle che Diosen' cont nabi'e
yichjlazda'olen' na' cont gacle bene' giien len le', lenna' naquen da' Zialaoch, na' yogo'
da' ca' chyazjele, goncze Diosen' len. 34 Bitw cuec yichjle che bi dan' gac gwxe giiizj, le
decze da' cuec yichjcho tZa tZa. Da'nan' to to Za con cuec yichjcho che dan' chac ca hora'.
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Bitw zaca'cho nacho zjanap bene' dola'
(Lc. 6:37-38, 41-42)
1"Bitw gonle xbab zaca'le nale bene' zjanape' dola'. Se nale che bene' zjanape' dola',
ca'cze Diosen' ne' le'e naple dola'. 2 Can' chosbaga'le bene' Zale zjanape' dola', lecze
can' yosbaga' Diosen' le'e ne' naple dola'. Con can' chonle len bene', lecze can' gon
Diosen' len le'e. 3 ;Bixchen' chna'le beb dao' dan' yo'o lo' yejlao bene' ljezle na' bi
chacbe'ele naquech beb xen dan' yo'o lo' yejlaolen'? 4 Na' Se le'e yo'o to da' xench
lo' yejlaolen' ;nacxechen' che'le bene' ljezZlen': “Ben yebeja' beb dao' dan' yo'o lo'
yejlaguon'”? 5 jBene' giiexoayag! Zgua'tec le yebej beb xen dan' yo'o lo' yejlaolen', nach
le'ele binlo cont yebejle dan' yo'o lo' yejlao bene' ljeZle.
6’Perw bitw giie'tezle xtiZa' Diosen' len bene' ca' cheson yichjlaogiie' cbi chesaclaze'
yosozenaguen', le xoZ yesonde' le'e znia ca cheson bal beco' $e bi chazlaze'ba' bi da'
chosonezjue'ba'. Na' Se giie'tezle xtiza' Diosen' len bene' ca' cheson yichjlaogiie', xoz
yosolej yosososje' diza' dan' giie'lenlene'. Ca' cheson co$ len da' cbi chesaclaze'ba'
yesagwba'.

Le nabe Diosen' bi dan' nabelene', le gonczen'
(Lc. 11:9-13; 6:31)
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7°Se #an bi da' chyaZecho, chnabchon. Se Zan to da' chaclaZe'cho Zelecho, chyiljwchon.
Se 7an chacla¥e'cho saljw bene' puert che' na' necho cho'a puerta' cont saljue'. Na' ca'cze
cheyala' ye'le Diosen' cate' bi da' chyaZjele, o bi da' chaclaZe'le gone'. 8 Na' note'tezle Se
bi da' chnabelene', gonczen'. Na' e bi dan' che'nele nezele, gwzejni'iczden' le'e. Na' Se
Zan chaclaZe'le gac to da' gac, yol giiiZle Diosen' can' chon to bene' chnie' cho'a puert,
nach Diosen' gone' cont gacczen.

9’Na' le'e xa bidao', Se xi'inle nabebe' le'e yetextil ;gwneZjwlebe' to yej? 10Na' Se
nabbe' yid bel gagwbe', ;gwneZjwlebe' to be xigiie'? 1! La' nacle bene' mal, nezele
chnezjo xi'inle to da' giien. Nacchxe giien gon Xacho Diosen' ben' zoa yaban' len bene'
chnab lagiie'na' bi dan' chyazjde'.

12’Na' con yogo' da' giien da' chaclaZe'le yeson benachen' len le'e, lecze ca' cheyala'
gonle len legaque', le can' zejen da' nyoj le'e ley dan' bzoj da' Moisésen' na' dan' bosozoj
da' bene' ca' goso'e xtiza' Diosen' cani'.

Nez da' yeZin yaban' zaca'leben ca to nez las
(Lc. 13:24)
13-14"Lao yela' mban checho chope nez de, to nez giien na' to nez mal. Nez malen'
zaca'leben ca to nez yo to nez laga' dan' chaquele leca mba naquen cont talen, na' bene'
zan cheseque'en. Perw cheyala' gonle byen $o'le nez glienna' la'czla' chaquele naquen
ca to nez las, to nez zdebe, le nez malen' cheZinen gabil gan' saca'zi'le toli tocane. Na'
nez glienna' cheZinen yaba ga banle toli tocane.

Dan' choncho chlo'en bin' yo'o lo' yichjlazda'ocho
(Lc. 6:43-44)

15 ’Cheyala' gwsaca'le cont bi Sejle'le xtiza' bene' ca' chesonlaze' chesene' xtiza'
Diosen' cheseyixjue'ede'. Xdanchgua cheso'e diZan', le chesaclaZe' gonle xbab zjanaque'
bene' glien. Perw zjanaque' bene' lazdao' xi'a na' chesaclaze' yosoZiaye'e le'e. 16 Con
can' nac da' chbia to to yaguen' nezecho bi yaga'. Ca nac yag yese' bitw chbian uvas na'
neca yag lay chbian yixgiliigw. Ca'czen' cheyala' gacbe'ele bene' ca' yeseziye'e le'e cate'
le'ele dan' chesone'na'. 17 Yag dan' nac yag glien, frut gliencze chbian, na' yag da' bi nac
glien, lecze frut da' bi nac gilien chbian. 18 Bitw nacho to yag frut giien chbian frut da' bi
nac glien, na' neca nacho dan' bi nac giien chbian da' nac giien. 1°Na' yogo'te yag frut
da' bibi chbia, chog xan yaga' len na' gwzeyen'. 20Na' can' nac dan' cheson to to bene',
nezecho Se zjanaque' bene' glien o bene' mal.

Gague yogo' bene' yesyeZine' gan' zoa Diosen' chnabi'e
(Lc. 13:25-27)

21 ’Bene' zan chese'e neda": “Naco' Xana'”, perw gague yogiie' yesyeZine' yaban'
gan' zoa Diosen' chnabi'e. Bene' ca' cheson can' chazlaZe' Xa' Diosen' ben' zoa yaban',
legaczen' yesyezine' yaban' gan' zoe'na'. 22 Cate' Zin Za yosodie' cuent lao Diosen', bene
zan yesi'e neda': “Xana', goclen neto' na'a, le ba gwdixjue'eto' xtizo'na'. Na'lecze ca
bza' bzetjto' lao' bebejto' da' xigiie' ca' zjayo'o zjanyaz yichjlazdao' bene'. Na' lecze bza
bzetjto' lao'na' bento' da' zan yela' guac.” 23 Perw na' yapa' legaque': “Bitw nombi'a le'e.
Le Sjaya'ac ca'ale le'e bene' glien da' xinj.”

1
1
1

Chope bene' na' yo'o da' chon to toe'
(Mr. 1:22; Lc. 6:47-49)
24’Bene' chzenag xtiZa'na' na' chone' can' Zia'na' zaca'lebde' ca to bene' sina' bene'

ben lize' na' gwdixjue' lenen len yej gual. 25 Na' goc yejw zil juisyw na' betj yegw
gwyechjen liZe'na' na' gwyechj be' bdono'. Perw bitw gosezoen yosochixen len dan'
gwdixjue' lenen de yej. 26 Na' bene' chzenag xtiza'na' perw bitw chone' can' Zia'na',
zaca'lebde' ca to bene' tont bene' bzoa lizen' lo yox. 27 Na' goc yejw zil juisywna' na' bet;
yegon' gwyechjen lize'na' na' gwyechj be bdono'. Nach liZzen' bebixen gwZiayin'.
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28 Na' cate' beyoz be' Jesusen' diZa' ca', bene' ca' Ze' na' besyebande' can' bsed
blo'eden'. 29 Le can' bzejni'ide' nacbia' nezde' cayanen' nac xbab che Diosen', gague
bzejni'ide' can' chosozejni'i bene' ca' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da' Moisésen'.

8

Jestisen' beyone' to bene' che'ede' yiZgiie' dan' nzi' lepra
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)
1Bene' zan zesyenagiie' Jesisen' cate' beyetje' ya'ana'. 2Nach to bene' che'ede' yizgiie'
dan' nzi' lepra gwbigue' lao Jestsen' na' bzoa xibe' lagiie'na' goze'ne":
—Xana', Se chaclazo' guac yeca'o yizgiie' dan' che'eda'.
3 Nach Jestsen' bli ne'e na' gwxoen' yichje' na' goze' le":
—Chaclaza' yeyacdo'. Beyaque.
Nach la' beyactie' ca nac yizgiie' dan' che'ede'. 4 Nach Jestsen' goze'le":
—Notno yo'o can' ba beyona' le'. Con gwyej jana' bxoza' cont le'ede' bach beyacdo'.
Na' bnezjw da' cheyala' gwnezjo' dan' non Moisésen' mandadw cont yeyaco' xilaZe' len
ley che Diosen'. Ben ca' cont yogo' bene' yesenezde' ba beyacdo'.

Jestisen' beyone' xmos to soldadw
(Lc. 7:1-10)

5Na' cate' beZin Jestsen' Capernaum to xan soldadw bene' Roma la' bSagte' le'. Na'
gota'yoede' Jestisen', ¢ goZe'ne":

—Xana', xmosan' die' lizan' chac$enchgiiede'. Natsi' cuerp chen' na' chZaglaochgiie'.

7Nach Jestsen' goze' xan soldadoa':

—Sa'lena' le' na' yeyona'ne'.

8 Perw na' xan soldadoa' goze'ne":

—Xana', bitw naca' bene' zaque' par sa'o liza'na'. Ngateze ben mandadw yeyac
xmosan' na' yeyaccze'. 9 Neda' zoa bene' chnabi'e neda', perw lecze nita' soldadw chia'
na' chnabia'gaca'ne'. Cate' chapa' toe': “Gwyej”, na' cheje', na' cate' chapa' yetoe': “Da”,
na' chide', na' cate' chapa' xmosa'": “Da' nga gono'”, na' chonen'. Nan' nezda' con nao'
yeyac xmosan' na' yeyaccze'.

10Na' Jesusen' cate' bende' xtiZza' xan soldadoa' bebande' na' goZe' bene' ca' zjanagiie'
le'na":

—Da' licze zia' le'e, ne toze bene' Israel bina' Sejnilaze'chgiie' neda' ca benga bi
naque' bene' Israel. 11 Zia' le'e, bene' zan za'ac doxen yeZlion' §jasyenite' txen len da'
xozxta'ocho Abraham, Isaac na' Jacob yaban' gan' zoa Diosen' chnabi'e na' yesebi'e cho'a
mes yesagiie'. 12Na' ca nac bene' nacién Israelen' ben' gwlej Diosen' cont yesenite' len
le', choj bene' zan bitw yesejnilaze' neda'. Da'nan' sele' legaque' lo' yi' gabil gan' nac
chol na' yesebeZyase' na' yesagwxejte laye' dan' yesezaglaochgiie'.

13 BeyoZ gwna Jestsen' ca' nach goze' xan soldadoa":

—Guac yeyejo'. Yeyaque xmoso'na', con can' chejli'o gac che'.

Na' xmos xan soldadoa' la' beyactede'.

Jestisen' beyone' taobi'in che Pedroa'
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)
14 Na' gwyej Jesusen' liz Pedroa', na' ble'ede' taobi'in che Pedroa' die' yo'e da' la.
15 Jestisen' bexue' ne'e na' la' bechojtie' da' lan'. Nach la' gwyaste no'olen' bsini'e da'
gose'ej gosagiie'.

Jestisen' beyone' bene' zan
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)
16 Na' cate' ba gwxin, beseZin bene' gan' zoa Jestsen' zjanchi'e bene' zan zjayo'o
zjanyaz da' xigiie' yichjlazda'ogaquen'. Jestsen' con bene' mandadw na' besyechoj da'
xiglie' ca'. Lecze beyone' yogo' bene' ca' chesacSene. 17 Bene' ca' cont goc can' Za Xtiza'
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Diosen' dan' bzoj da' Isafas che' cani', Zan: “Le'na' yeque'e yela' chzaglao checho na'
yeque'e yogo' yizgiie' chechon'.”

Can' goZ Jesuisen' bene' ca' gosaclaze' yesa'ogiie' le'

(Lc. 9:57-62)

18 Gwde na' ble'e Jestisen' ba beseZin bene' zan zjanyechjde' le', nach bene' mandadw
len bene' ca' zjanaque' le' txen cont yeselague' yesla'a nisdaon'. 19 Na' bchoj to bene'
chsed chlo'ede' dan' bzoj da' Moisésen' nach gwbigue' lao Jesusen' na' goze'ne":

—Maestrw, sa'lena’ le' gate'tez Sejo'.

20 Nach goZ Jesusen' le":

—Nita' xi$na' beza' na' lecz chesyezin xi$na' be dao' ca' zjazoa xil, be chas le'e yaba,
perw bibi xi$na' neda' de ga yezi'laZa', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

21Na' bchoj yeto ben' naque' Jesusen' txen na' goZe'ne':

—Xana', sa'lena’ le' perw za' got xa'. Bensca latje zgua'tec $jaycuasa'ne'.

22Jestisen' goze'ne':

—Yo'olenneda'. Bene' ca' zjanac yichjlazda'ogiie' ca che bene' guat, legaque' guaccze
yosocuase' yezica'chle bene' guat.

Jestisen' bcueze' to be' bdono'lo nisdao'
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)
23BeyozZbe' Jestsen' diZa' ca', gwyo'e lo' barcon' len bene' ca' zjanaque' le' txen. 24Na'
Slac zej barcon' lo nisen' gwzolao gwyechj to be' bdono' na' nisdaon' leze chas chatan' na'
gwzolao cheyoZ nis lo' barcon', perw ba chtas Jestisen'. 25 Nach bosyosbane' le' gosi'ene':
—iXanto'! {Bosla chio'l {Bach chbiayi'cho!
26 Nach Jestsen' goze' legaque':
—;Bixchen' chZebtecle ca'? ;Nacxechen' bi chejle'le chia'?
Na' gwyase' na' gwdile' be' bdonon' len nisdaon', na' la' gosebe'Ziten. 27 Na' bene' ca'
zjanaque' Jesusen' txen besyebande' can' bene'na', nach gose' ljeZgaque":
—;Noxe benga? lente be' bdono' na' len nisdaon' chosozenaguen che da' zZe'.

Chope bene' Gadara zjayo'o zjanyaze' da' xigiie'
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28Na'beseZine' yesla'anisdaon' gan' chi'lazbene' Gadaraca'. Na' cate' bechoj Jestsen'
lo' barcoa' bososag chope bene' le', bene' zjayo'o zjanyaz da' xigiie' yichjlazda'ogaque'.
Bene' quinga ba nite' capsantw na' gosacchgiie' bene' znia juisyw len bene' chesyezague'
na' gague no chac ta tnez. 29 Na' bososye'e gose'e Jestisen":

—Bixchen' chgosa' chlaZe' chio' len neto', Jestis? Naco' dogualje Xi'in Dios. ;Zao'
gwsaco' neto' na'a cate' bina' Zin Za si'to' castigw?

30 Na' gala'ze chesa$ zan co$ chesagwba'. 31 Nach da' xiglie' ca' gosata'yoen Jestsen'
gose'en le":

—Se yebejo' neto' yichjla¥dao' bene' quinga, gwsela' neto' gan' nita' co§ ca' na' ben
latje §jayo'oto' yichjlazda'oban'.

32Nach goz Jesusen' legaquen:

—Le §jayo'o.

Nach besyechojen yichjlaZzdao' bene' ca' na' jaseyo'on yichjlazdao' co$ ca'. Na'
besyeyetjses cos ca' le'e ya'a gan' nita'ban', na' jaselazo'ba' lo' nisdaon' ga gosatba'
gose'ejba’ nis.

33Na'bene' ca' chosoyoe' cosen' besele'ede' dan' ba goquen na' bosyoxonje' jasyeyeze'
bene' lagiie' yeZ yogo' can' ba goquen' na' can' ba besyeyac bene' ca' goso'o gosaz da'
xiglien' yichjlazda'ogaquen'. 34 Nach yogo' bene' ca' Ze' yeza' jaseSague' Jesusen' na'
cate' besele'ede'ne' gosata'yoede' le' yeze'e lazgaquen'.
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9

Jestisen' beyone' to bene' bi chda §la'a ni'a ne'e
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1Nach Jesusen' beyo'e lo' barcon' len bene' ca' zjanaque' le' txen besyelague' yesla'a
nisdaon' par besyeZine' Capernaum gan' ba gwzoacze' sSa. 2 Na' beseZin xonj bene'
zjanlene' to bene' xinj bene' bi chda $la'a ni'a ne'e, zjanxoe' le' to lo cam dao'. Cate'
gocbe'e Jesusen' le gosejnilaze'ne' nach goze' bene' giie'na':

—Bebe xi'ina'. Ba bezi'xena' xtolon'.

3 Na' bal bene' ca' chososed chosolo'ede' dan' bzoj da' Moisésen' gosende' dan' goz
Jesusen' bene' glie'na' na' gosone' xbab lo' yichjlaZzda'ogaquen' gosene': “Benga chnie'
diza' bya' che Dios chne' ca', le chon cuine' ca Dios.” 4 Jesusen' gocbe'ede' ca nac da'
cheseza'laze', na' goZe' legaque':

—;Bixchen' chza'laZe'le ca' lo' yichjlaZda'olen'? 5 Se yapa'ne': “Ba bezi'xena'
xtolo'na',” bi nezele Se napa' yela' gwnabia' cont yezi'xena' xtolen'. San $e yapa'ne':
“Gwyas na' gwda”, na' nacbia' e napa' yela' guac gac can' gwnian'. ¢ Perw neda' naca'
bene' gwsela' Dios golja' benach gwlo'eda' le'e na'a zoa' yeZlio nga napa' yela' gwnabia'
cont yezi'xena' xtola' benachen'.

Nach goZe' bene' xinja":

—Beyas, beyoa' xcamon' na' beyej lizo'.

7 Na' beyas bena', beze'e zjayde' lize'. 8 Na' bene' ca' besele'ede' can' goquen'
besezebchgiie'. Na' gosonxene' Diosen' dan' be'e yela' guac che Jestsen'.

Jestisen' gwleje' Mateo cont goque' txen len le'
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9Na' Jesusen' gwdie' latje gan' chi' Mateo chchixjue' impuesto. Na' cate' ble'ede' le'
na' goze'ne":

—Da len neda'.

Na' gwzoza' Mateon' gwyejlene' le'.

10 Ca' goquen' ba chi' Jestsen' liz Mateon' ba che'ej chagiie' txen len zan bene'
gliechixjw na' len yebale bene' giien da' xinj na' len bene' ca' zjanaque' txen len le'.
11 Na' bene' fariseo ca' cate' besele'ede' chi' Jestsen' txen len bene' ca', gose'e bene' ca'
zjanaque' le' txen:

—;Nacxechen' ben' chsed chlo'ede' le'e che'ej chagwlene' txen bene' giiechixjw na'
yebale bene' giien da' xinj?

12Na' cate' Jesusen' bende' xtiza'gaquen' na' goze' legaque":

—Bene' cbi chesacSene bitw cheseyazjde' bene' giien rmed. Bene' chesacSende',
legaquen' cheseyaZjde' bene' glien rmed. 13 Le $jased bi zeje XtiZa' Diosen' dan' nyojen
Zan: “Chaclaza' yeyase' yezi'ilaze'le bene', gague con gotle beyixe' gonxenle neda'.”
Gague bene' ba zjanaque' bene' giien len Diosen' zedeneyoeda' cont yesyetinjde' xtolen',
san bene' giien da' xinjen'.

Gosenabde' Jestisen' bixchen' bene' ca' zjanaque' le' txen bi gosone' gwbas
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14 Nach bene' ca' chesone' txen len Juan ben' bzoe' bene' nis gosebigue' lao Jesusen'
na' gose'ene':

—Neto' na'len bene' fariseo ca' chonchguato' gwbas, perw bene' ca' zjanaque' le' txen
bi chesone' gwbas. ;Bixchen'?

15 Nach goz Jesusen' legaque':

—;Guac yesezoa bene' yela' giiine' bene' chesaxe' to ga chac yela' glieSagna' $lac ben'
bSagnan' zoalene' legaque'? Se zoa ben' bsagnan' bi gac yesegiiine'de’. Perw Zin Za cate'
bich soe' len legaque', cana'ch yesone' gwbas. Na' ca'cze naquen len neda' na' len bene'
ca' zjanaque' neda' txen.
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16 "Nono zoa bene' chchine' lache' cobe cont yoda' xe' da' de'exo', le lache' coben'
yeben' cate' chiben' na' chezan' lache'exon', na' gan' nchezan' gacchen da' xen. 7 Na'
lecze neca zoa bene' chgue'e vino cobe lo' bzod yide'exo', le vino coben' chson'
yide'exon' na' lalje vino na' yesebiayi' chopen. San chesegue'e vino coben' lo' yid cobe
cont bitw cuiayi' vinon' len yiden'.

Jestisen' beyone' xi'in Jairo na' beyone' yeto no'ole bene' gwdane' xe'
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18 Na' ne' choe'te Jestsen' dizan', bZin to bene' gwnabia' bzoa xibe' lao Jesusen' na'
goze'ne'":

—Za' gotte to xi'ina' no'ole. Yo'oSca xoa taco' yichjbe' cont yebambe'.

19 Na' gwzoza' Jestsen' na' gwche'e bene' ca' zjanaque' le' txen ja'aclene' bene'
gwnabian'. 20 Na' §lac zja'aque' liz bene' gwnabian' zej to no'ole nagiie' legaque', bene'
ba goc SiZinw iz chzoe' gwbao', na' bene' byen gwbigue' coze' Jestsen' gwdane' lox xen'.
21 Le bene' xbab lo' yichjlazda'ogiien', gwne': “Con $e ba gwdana' xen' nach yeyacda'.”
22Na' gwyechj Jestsen' ble'ede' no'olen', goZe'ne":

—BendiplaZo' xi'ina'. Ba beyacdo' dan' chejnilazo' neda’'.

Na'la' beyactede'.

23 Cate' bzin Jesusen' liz bene' gwnabian' na' ble'ede' bene' zan zjaZe' chesone' sSag
chesebezchgiie' na' ba nita' bene' chosocueZ bZejo par yosocuaSe'be'. 24 Na' goze'
legaque":

—Le yechoj ngale. Bi' no'ole daon' bina' gatbe', san chtasben'.

Na' bene' ca' bosoxize' gosonle' che'. 25> Na' beyoz besase' yogo'lol bene' ca', nach
gwyo'o Jestsen', bexue' taca' bi' no'ol guaten', na' beyasbe'. 26Na' ca nac yela' guac dan'
ben Jestsen', gwxoa diza' chen yogo' yeZ dan' zjachi' do na'.

Jestisen' beyone' chope bene' Ichol

27 Cate' beza' Jestusen' len bene' ca' zjanaque' le' txen, ja'aclen chope bene' Ichol
legaque' na' gosene' ziZje:

—Le' naco' xi'in diaZa che da' rey David, beyase'laze'Sca neto'.

28 Na' cate' Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le' txen beseZine' yo'o gan' zjanite' na'
besyeyo'e, na' lecze goso'o bene' Ichol ca'. Nach Jestsen' goze' legaque':

—;Chejle'le guac gona' cont yele'ele?

Nach gose'ene":

—Chejle'to' Xanto'.

29 Nach Jestsen' gwdane' yejlaogaquen', na' goze' legaque":

—Yele'ele, le chejnilaZe'le neda'.

30 Nach besyeyac yejlaogaquen' besyele'ede’. Na' Jestisen' goze' legaque' bicze yeso'e
diZa' can' goc besyeyac yejlaogaquen'.

31 Na' besyeya'aque' na' gate'tez ja'aque' doxen distritw Galilean' goso'e diza' ca nac
dan' ben Jesusen' len legaque'.

Jestisen' beyone' to bene' bi goc nie'
32Na' cate' besyeya'ac bene' ca', la' beseZinte bene' yoble zjanchi'e to bene' bi goc nie',
na' yo'o yaz da' xigiien' yichjlazda'ogiien'. 33 Jestisen' bebeje' da' xigiien' na' la' benete
bena'. Na' bene' zan besele'ede' can' goquen' besyebanchgiiede', na' gosene":
—Chio' bene' Israel, da' nechon' za' ble'echo yela' guac dan' nac ca'.
34 Perw na' bene' fariseo ca' gosene':
—Satandas dan' nac xan da' xigiie' ca' chaclenen le' cont chebeje' da' xigiien' zjayo'o
zjanyaz yichjlazdao' bene'.
Jestisen' cheyaSe' chezi'ilaze'de' benachen'
35 Na' Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen ja'aque' to to yeZ na' to to ciuda da'
zjachi' do na' bzejni'ide' bene' Israel lo' yodao' chegaque' ca', gwdixjue'ede' diza' giien
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can' nabia' Diosen' yichjlazdao' bene' yosozenag che'. Na' Jestsen' beyone' bene' ca'
chese'e bite'teze yizglie' na' bite'teze da' chesac chegaque'. 3¢ Na' ble'ede' ba besezag
bene' zan na' beyase' bezi'ilaze'de' legaque', le gocbe'ede’ chesacZejlaze' nac yesone' na'
gague no zoa yesaclen legaque' len yogo' dan' chesezaglaogiie'. Nite' ca nita' no xila' be
nono de gwyoe legacba'. 37 Nach goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Chyazje bene' zan yeseyixjue'ede' xtiza' Diosen', perw to chopga bene' nita'
yeseyixjue'eden'. Na' bene' yosozenague' che Diosen' zjazaca'lebe' ca to cose$ xen da'
chyazjen yedoben. 38 Da'nan' le nabe Xancho Diosen' sela'che' bene' yesaclene' chio'
yotobcho coses chen'.

10

Jestisen' gwleje' bene' SiZinw ca' gosaque' txen len le'
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1 Jestisen' botobe' bene' Sizinw ca' zjanaque' le' txen na' bneZjue' legaque' yela'
gwnabia' cont besyebeje' da' xigiie' lo' yichjlazdao' bene', na' cont besyeyone' bene'
bite'teze yizglie' da' chese'ede' na' bite'teze da' chesac chegaque'.

2 Quinga zjale bene' $iZinw ca': Simén ben' lecze le' Pedro ben' goque' bene' blao,
na' Andrés bene' bise' Pedroa', na' xi'in Zebedeon' Jacobo len Juan, 3 na' Felipe, na'
Bartolomé, na' Tomads, na' Mateo ben' goc bene' gliechixjw, na' Jacobo xi'in Alfeo, na'
Lebeo ben' lecze le' Tadeo, 4 na' Simén ben' ben txen len partidw cananista, na' Judas
Iscariote ben' bdie' Jesusen' lo na' ben' besegue'ede’ le'.

Jestisen' gwsele' bene' SiZinw ca' jasedixjue'ede' xtiza' Diosen'
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)

5Na' Jestsen' gwsele' bene' Sizinw ca' jasedixjue'ede' xtiza' Diosen', goZe' legaque":

—Bitw Sejle laz bene' cbi zjanaque' bene' Israel, na' neca Sejle yez ca' zjachi' distritw
Samaria. ©Le §ja'ac gan' Ze' bene' Israel bene' ba zjambiayi' dan' bitw na' yesombi'e
Diosen'. 7 Le $ja'ac le $jatixjue'ede' ba bZin Za Diosen' ben' zoa yaban' nabi'e yichjlazdao'
bene' yosozenag che'. & Le yeyon bene' chesacSene, le yeyon bene' ca' chese'e yizgiie'
dan' nzi' lepra, le yosban no bene' ba gosat, na' le yebej da' xigiie' ca' zjayo'o zjanyaz
lo' yichjlazdao' bene'. Diosen' bibi bchixjue' le'e da' ba bene' le'e yela' guac chen' cont
gonle da' quinga, da'nan' le gaclen bene' na' bibi gwchixjwlene'.

9’Bitw gua'le mechw de oro, de plata o de cobre $lac co'ole nez. 1°Na' neca gua'le bzod,
o yeto xcamisle, neca gua'le yel, na' neca goxe'le xis da' gwchise'le. Ca nac le'e chonle
x$inan' zaca'le par gon bene' da' ye'ej da' gagwle gan' sela' le'ena’'.

11’Na' gate'tez ciuda o yeZ ga Zinle, le nab Se zoa to bene' giien bene' yebede'
gwlebe' le'e lizen'. Na' Se gwlebe' le'e, na'teze soale. Cate'ch Zin Za Sejle ga yoble,
cana'ch yeza'le. 12Na' cate' Zinle liZe'na', le gwguape' tiox, na' le nablaze' soa cueze'
binlo len yichjlazda'oglie'. 13 Na' Se nita' bene' chesaclaze' yesezoa yesebeze' binlo len
yichjlazda'ogaquen', na' gac can' gwnablaze'le par yesezoa yesebeze' binlo. Perw Se
nono zoa bene' chesaclaze' yesezoa yesebeze' binlo len yichjlazda'ogaque', bi gac dan' ba
gwnablaze'len'. 14 Na' Se zoa ga bi yosolebe' le'e neca yosozenague' chele, cate' yeza'le
na', le cuibe ni'alen' yo biste cont nacbia' bi checa'ale chegaque'. 1> Da' mal xen goson
bene' ciuda Sodoma na' bene' ciuda Gomorra cani', perw da' i Zia' le'e, cate' Zin Za gac
juisyw bene' ca' bi bosolebe' le'e lizen' yesale'chde' clel ca bene' Sodoman' na' bene'
Gomorran'.

Gac da' saca'zi'cho
16°’Neda' sela' le'e $jatixjue'ele xtiZzan' len bene' ca' chesegue'ede' le'e. Zaca'leble ca
xila' dao' ben' chja'ac gan' Ze' beco'yo. Da'nan' cheyala' gacle bene' yo'ochgua xbab na'
bene' xenlaZe' len legaque'. 17 Le gwsaca' len bene' ca' chesegue'ede' le'e. Nita' bene'
yesone' le'e lo na' bene' gwnabia' ca' cont yesot yeseyine' le'e lo' yodao' chegaquen'.
18 Nach lecze dan' chejnilaZe'le neda' nita' bene' yeseche'exoxje' le'e do lao rey, do lao
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nochle bene' gwnabia'. Na' can' giie'lenle legaque' xtizan', lecze can' giie'lenle xtiZan'
len bene' bi zjanaque' bene' Israel. 19 Perw cate' yesezene' le'e na' yeseche'e le'e lao
bene' ca', bi cuec yichjle nac yoZi'ile xtiza'gaquen' o nacle nale. Lo hor na'teze Diosen'
gwzejni'ide' le'e bin' cheyala' nale. 20 Le gague le'eczen' nele, san Spiritw che Xacho
Diosen' gonen ga nale bin' cheyala' nale.

21’Cana' bal benach yesechje' yesone' bene' biSe' golje' lo na' bene' yesote' legaque',
na' nita' bene' yesone' xi'ingaque' lo na' bene' yesot legacbe', na' nita' bene' yesone'
xaxne'e lona'bene' yesote' legaque'. 22Yogo'ze bene' yesegue'ede' le'e dan' chejnilaze'le
neda', perw note'tez le'e gwyo gwchejlaZe'le cont bi cuejyichjle dan' chejnilaZe'le neda'
Zinten gatle, nach §jayzoale len Diosen'. 23 Se bene' %e' to yeZ yosyolague' le'e, le
yeza'teze na' yeyejle ga yoble. Bina' yeyoZ $jatixjue'ele xtiZan' yogo' yeZ gan' Ze' bene'
Israel ca' cate' yida' da' yoble, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

24’Ca nac cate' to bene' chsede' len to maestrw, bitw nacho naque' bene' blaoch ca
maestroa'. Na'to mos bitw naque' blaoch ca xanen'. 25 Con cheyala' chazlaZe' ben'
chseda' Se yeZinlaze' gaque' ca maestrw che' na' cheyala' chazlaze' mosen' Se yeZinlaze'
gaque' ca xanen'. Neda' naca' Xanle, na' bene' chesegue'ede' neda' chesene' chona' txen
len Beelzebu dan' nac xan yogo' da' xigiie', na' naquechxe yesene' che le'e nacle neda'
txen.

Cheyala' Zebcho castigw dan' gon Diosen' che bene' giien da' xinj
(Lc. 12:2-9)

26 Bitw Zeble bene' bite'teze da' yesonde' le'e, le bitwbi de da' ngase' da' nacho cbi
gwlo'elaon, neca de da' nono na' neze da' nacho cbi yesenezden'. 27 Da' zan dan' chsed
chlo'eda' le'e dan' bi chsed chlo'eda' yezica'chle bene'. Na'le'e le gwsed le gwlo'en
yogo'lol bene', na' le gon cont bene' zan yesejni'iden'. 28 Bitw cheyala' Zeble bene' ca'
yesot le'e. Legaque' bitw gac bi yesonde' yichjlazda'olen'. Cheyala' Zeble Diosen', le len'
nape' yela' gwnabia' cont gwZiaye'e cuerp chelen' len yichjlazda'olen' lo yi' gabilen'.

29"Nezecho byine dao' ca' bitw bi zjazaca'tecba', perw bitw nacho toba' gat sin cbi giie'
Xacho Diosen' latje. 30Na' ca nac chio', chaquechgiie Diosen' chio' na' neztede' bal yisa'
yichj to tocho Zia. 31 Da'nan', bitw Zeble, le zaca'chle clel ca zan byin dao' ca'.

Cheyala' glie'cho diza' len bene' ye'cho legaque' nombia'czcho Jesucriston'
(Lc. 12:8-9)
32’Na' note'teze bene' Se cho'e diZa' len benachen' che'ene' chejle'e chia', lecze ca'
neda' gua' diza'len Xa' ben' zoa yaban' yapa'ne' bena' naque' neda' txen. 33Na' note'teze
bene' Se cho'e diza' len benachen' che'ene' bitw chejle'e chia', lecze ca' neda' gua' diza'
len Xa' ben' zoa yaban' yapa'ne' bena' bi naque' neda' txen.

Yesedile bene' neche dan' bid Jesuisen'
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34’Bitw gonle xbab bene' Ze' yeZlio nga yesezoa yesebeze' binlo len ljeZzgaque' na'a ba
bida'. Bitw yesezoa yesebeze' binlo san yesedile'. 35 Lagilie dan' ba bida' yesedil bene'
byo len xe' na' no'olen' len xne'e, na' yesedil xo'oliZ no'ole len le'. 3¢ Bene' lo' yo'oze
yesegue'e ljeze'.

37 Note'tez bene' $e chaquechde' xe' o xne'e clel ca chacde' neda', bitw zaque' gone'
txen len neda'. Lecze ca' $e chaquechde' xi'ine' clel ca neda' bitw zaque' gone' txen len
neda'. 38Na' note'teze' $e bi chzenague' chia' lagiie' dan' chacde' yosochi yososaca' bene'
le', bitw zaque' cont gaque' neda' txen Se ca'. 3% Note'teze bene' chacde' gone' cont bi
chi saque' o cont nono yesot le', benan' cuiayi'. Na' note'teze bene' chzanlaZe' cuine'
saca'zi'e o gate' ne chia' neda, ba de yela' mban che' toli tocane.

Bene' ca' yesenita' mbalaz cate' yesyeZine' yaba
(Mr. 9:41)
40"Note'teze bene' chosolebe' le'e chosolebe' neda', lecze chosolebe' Dios ben' gwsele'
neda'. 41 Na' note'teze bene' yebede' gwlebe' bene' cheso'e xtiza' Diosen', mbalaz soe'
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cate' yezZine' yaban' lecze ca mbalaz soa ben' cheso'e xtiZa' Diosen'. Na' mbalaz gac che
bene' ca' cheson can' chazlaZe' Diosen' caten' yesyeZine' yaban'. Na' note'teze bene'
yebede' gwlebe' legaque' da' chesone' can' chazlaZe' Diosen', lecze mbalaz soe' caten
yeZine' yaban'. 42 Note'teze bene' gwneZjue' la' to xiga'ze nis ye'ej bene' chejnilaze
neda', la' gwneZjuen' bene' bi naque' bene' blao, da' licze gona' cont soe' mbalaz caten
yeZine' yaban'.

11

Juanna' gwsele' chope bene' zjanaque' txen len le' gan' zoa Jesusen'
(Lc. 7:18-35)

1Cate' beyoZ ben Jestisen' mandadw can' yeson bene' $izinw ca' gwleje' cont gosaque'
le' txen, beze'e latjen'. Na' gwyeje' yeZ ca' zjachi' do na' jased jalo'ede' xtiza' Diosen' len
bene' ca' Ze'na'.

2 Juanna' ben' bzoe' bene' nis, cana' ba die' lizya. Na' bende' diZa' che yogo' dan'
chon Criston' ben' gwsela' Diosen' cont yedenabi'e. Nach Juanna' gwsele' chope bene'
zjanaque' txen len le' gan' zoa Jesusen', 3 jaseZe'ne'":

—;Len' naco' ben' chbezto' sela' Diosen', Se cheyala' cuezchto' yid bene' yoble?

4Nach Jestsen' goZe' legaque':

—Le Sjaya'ac na' le §jayeZ Juanna' doxen da' ca' ba ble'ele na' da' ca' ba benele. 5 Ba
ble'ele chona' cont chesyele'e no bene' Ichol, na' chesyeda no bene' zjanxinj ni'e. Na'
lecze bene' gose'e yizZgiie' dan' nzi' lepra besyeyacde', na' chesyeyene no bene' cuez. Ba
ble'ele bosbana' no bene' guat, na' ba benele choa' diza' giien chia' len bene' yase' ca'.
¢ Mbalaz zoa bene' chejle'e chia' na' bi chdebde'.

7Na' cate' besyeya'ac bene' ca' zjanaque' txen lenJuanna', nach Jestsen' be'lene' bene'
ca' zjandoben' xtiZa' Juanna', goze' legaque':

—;Nacxe nac ben' jale'ele latje dasen'? ;Chaque' quil ca'ale? Bi naque' ca'. 8 jNac
naque' caten' jale'elne'? ;Nyaze' lache' Sagiie'? ;3e bitw? le bene' zjanyaz lache' Sagiie'
nite' yo'o glienchgua ca no liz bene' gwnabia'.  ;Noxen' jale'ele? ;to ben' choe' xtiza'
Diosen'? Da' li cho'e xtiZa' Dios, perw Zia' le'e, zaca'che' ca note'teze bene' choe' xtiza'
Diosen'. 10 Che benga nyojen le'e XtiZa' Diosen', Zan:

Neda' Dios sela' to bene' cuialagtie' laguo' giie'e xtiZon'
cont cate' Sejo' ba zjanita' bene' yosozenague' chio'.

11Da' li Zia' le'e notoch no benach na' soa bene' naquech bene' blao ca Juanna' ben'
bzoe' bene' nis. Perw na' note'tez bene' chzenague' che Diosen' cont nabia' Diosen'
yichjlazda'oglien', la'czla' naque' bene' la'zelagiie bene' bibi zaca', ba chejni'ichde' chia'
clel caJuanna'.

12 ’Gwzolaon caten' Juanna' gwdixjue'ede' xtiza' Diosen' na' bzoe' bene' nis na'
chZinten na'a, bene' zan chesone' ga zelao chesezaquede' cont nabia' Diosen'
yichjlazda'ogaque'. 13 Na' lecz gwzolaon cani'te bZinten cate' bla' Juanna' gwdixjue'ede’
xtiZa' Diosen', ley dan' bzoj da' Moisés na' dan' bosozoj yezica'chle bene' goso'e xtiza'
Diosen' bzejni'in chio' che yela' gwnabia' che Diosen'. 14 Na' Xtiza' Diosen' dan' nyojen
Zan yid yeto bene' yedeyene' can' ben Elias ben' be' xtiZa' Diosen' cani'. Che Juanna' Zan
ca', con Se Sejle'le. 15 Le'e Zia nagle da' chene, le gwzenag xtiza'na'.

16 7;No gwsaca'lebda' le'e zoale na'a? Gwsaca'lebda' le'e ca bidao' dan' bicze bi
chlebele. Nacle ca bidaon' nita' gan' chac ya'a chese' ljezbe': 17 “Ba bcuezto' bZejo, neca
bya'ale, na' ba bilyase'to', neca gwchezle.” 18 Juan ben' bzoe' bene' nis bide' laole nga,
bitw giie'ej gwdagwsagiie' can' chese'ej chesagw bene' yoble, nach gwnale che': “Yo'o
yaz da' xigiien' yichjlaZda'ogtie'.” 19 Na' neda', Diosen' gwsele' neda' golja' benach, na'
chle'ele che'ej chagua' can' chese'ej chesagw bene' yoble, na' Zale chia' naca' bene' lia
na' bene' borraSw. Na' lecze Zale chia' naca' xmigw bene' gliechixjw ca' na' xmigw
yezica'chle bene' glien da' xinj. Perw nacbia' yela' sina' che Diosen' dan' napto' naquen
da' giien, le ba ble'eczele can' chon neto' napton'.



San Mateo 11:20 18 San Mateo 12:8

Yez ca' gan' bitw bosozenague' che Jestisen'
(Lc. 10:13-15)

20Nach Jesuisen' be'e xtiza' bene' ca' ze' yez ca' gan'bene' da' zan da' zaca' yesyebande',
na' gwdile' legaque' dan' bitw besyetinjde' xtola'gaquen'. Nach gwne":

21 —iNyase'chguaze gac che le'e bene' Corazin! iNyase'chguaze gac che le'e bene'
Betsaida! Bene' ca' nita' Tiro na' Sidén ba besyetinjde' xtola'gaque' Saca' blo'egacda'ne'
yela' guac chia' ca dan'bablo'eda'le'e. Na' bosose'e ca gosone' Saca' bena' ca', chesazlje
to lache' gasj da' naquen zeSe' na' chosoZe'elja cuine' no de cont yesacbe'e bene' ba bosa
yichjlaZda'ogaquen'. 22 Zia' le'e, saca'zi'chle clel ca bene' Ze' Tiro na' Sidén cate' %in Za
gac juisyw. 23 Na' le'e nita'le Capernaum chonle xbab $eca Diosen' gone' gacxenchguale
cate' yeZinle yaba gan' zoe'na'. Bi gone' ca', san sele' le'e lo yi' gabil. Seca' bena'
da' zaca' yesyebane bene' ca' gwnita' Sodoman' can' ba bena' laole nga, zesyetinjde'
xtola'gaquen’, na' ne' chi' ciudan' $eca'. 24 Zia' le'e, gale'chle clel ca bene' Sodoman'
cate' Zin Za gac juisyw.

1

Bene' ca' yesejnilaze' Jestisen' nite' mbalaz
(Lc. 10:21-22)

25Nach Jesusen' bol giiiZe' Diosen', gwne":

—Xa', le' naco' Xan yezlio nga na' Xan yaba, chnabi'o doxen. Na' chona' yela' choxclen
chio' ba bzejni'ido' bal bene' diza' giien chio' quinga. Bzejni'ido' bene' ca' gosacbe'e
cheseyazjde' no gwsed gwlo'e legaque'. Na' bitw bzejni'ido' bene' ca' cheson xbab
zjanaque' bene' sina' na' bene' zjanejni'i. 26 Beno' ca' Xa', le can' gwnalaZo'.

27Na' goze' bene' ca' Ze'na'":

—Xan'babene' lona' gona' cont chombia' bene'le'. Le' nombia'yane' neda', na' neda'
nombia'yana'le'. Na' bene' ca' ba gwleja' ba zjanombi'e Xan'. Na' noch no zjanita' bene'
zjanombi'e Xan', ne neda' ca zjanombi'e. 28 Le'e chjaxaque'laze'le na' chacyase'laze'le
da' chaquele nac gonle cont soale binlo len Diosen', chata'yoeda' le'e, le Sejnilaze' neda'.
Neda' gona' ga soale mbalaz. 2°Le gwzenag chia' na' gwzejni'ichda' le'e. Neda' naca'
bene' xenlaZze' na' bene' Sagiie' na' gona' ca soale mbalaz lo' yichjlazda'olen'. 30 Dan' Zia'
cheyala' gonle bitw naquen zed, na' can' chsed chlo'eda' bitw naquen zdebe.

12

Za che Dios bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen goselechje' trigon' da' gosagiie'
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1 Ca tiempen' gozac to Za che Diosa' cate' Jesusen' gwdie' len bene' ca' zjanaque' le'
txen gan' nyaZ trigw. Nach bene' ca' gosedone', na' goselechje' dao che trigon' cont
gosagiie' xsenna'. ZNa' besele'e bene' fariseon' can' gosone', na' gosi'e Jestisen":

—Gwnasc ;bixchen' bene' ca' zjanaque' le' txen chesone' Zin da' bi de Isens goncho Za
che Dios?

3Na' Jesusen' goze' legaque":

—;Bina' gwlable can' ben da' rey Davin' to Za cate' le' na' bene' ljeZe' ca' gosedone'?
4 Gwyo'o Davin' ga nac liz Dios na' gwdagiie' yetextil da' nac che Dios da' bi chac gagw
bene' bi nac bxoz, na' lecze bneZjue' che bene' zja'ac len le'. 5Na' ;bina' gwlable le'e ley
dan' bzoj da' Moisés gan' Zan bxoz ca' chesoncze' mandadw che yodao' blaon' yogo' Za
che Diosen'? Na' bitw nacho zjanape' dola' dan' chesone' Zin ¥a che Diosen'. 6 Zia' le'e,
neda' zoa' nga zaca'cha' clel cayodao' blaon'. 7 XtiZa' Diosen' dan' nyojen Zan: “Chaclaza'
yeyase' yeZi'ilaZe'le bene', gague con gotle beyixe' par gonxenle neda'.” Saca' chejni'ile
bi zejenna' Zan ca', bilja nale bene' quinga zjanape' dola', le bibi da' mal chesone'. 8 Zia'
le'e, naquen' lo na' nia' bi da' nac giien goncho cate' nac Za che Diosen', neda' naca' ben'
gwsela' Diosen' golja' benach.

Beyac to bene' nxo'on $la'a taque'
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)
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9Na' cate' Jesusen' beze'e latjen', na' gwyo'e to lo' yodao' che chio' bene' Israel. 10Na'
lo' yodaon' zoa to bene' nxo'on $la'a taque', nach bene' fariseo ca' gose'e Jestisen":

—;De Isens yeyoncho bene' xinj Za che Diosen'?

Gose'ene' ca' cont de da' yosode'ede' yesagiie' xya.

11 Nach Jesusen' goze' legaque':

—Se nita' xila' dao' chele na' la%o' toba' to lo' yechw zitjw ¥a che Diosen' cate' bi de
Isens goncho Zin, ;cbi la' yebejteleba' lo' yechon' lo Zana'? 12Da'na'na' Zia' le'e de Isens
gaclencho bene' Za che Diosen'. Le zaca'ch to bene' clel ca to xila' dao'.

13 Nach Jesusen' goze' ben' nxo'on taque'na':

—Bli naon'.

Na' blien' na' taquen' beyaquen binlo can' nac dan' ye$la'a. 14 Nach bene' fariseo ca'
besyeZaSe' yodaon' na' bosoxi'e nacle yesone' yesote' Jestisen'.

To dan' bzoj da' Isaias che Jestisen'

15 Gocbe'e Jesusen' can' bosoxi'a bene' fariseo ca' na' gwze'e gwyeje' ga yoble. Bene'
zan ja'aclene' le', nach beyone' yogo' bene' ca' chesacsene. 16 Na' bene' mandadw nono
yesoe'lene' diza' non' beyon legaque'. 17 Bene' ca' cont goc can' Za Xtiza' Diosen' dan'
bzoj da' Isafasen', Zan:

18 Bengan' naque' xmosa', ben' gwleja' cont gone' can' chazlaza'.
Chacchgiieda' le', na' chbeda' che'.

Na' neda' sela' Spiritw chian' soateze soan len le'.

Na' chixjue'ede' yogo'lol bene' can' chazlaza' yesone'.

19Bitw gacyoze' len bene', neca yosye'e,

na' neca nie' ziZjo lo nez cont yesene bene' bin' Ze'.

20 Bi gwzoe' ca'ale bene' chesejnilaze' le' late' lasze.

Soe' gaclene' legaque'.

Nach Zin Za gone' cont gac con da' zej to licha lo yeZlion'.

21Na' bene' Ze' yogo' naciénna' yesebeze' gaclene' legaque'.

Gosene' Jestisen' bebeje’ da' xigtie' len yela' guac che Beelzebui
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22 Na' zoa to bene' Ichol na' neca goc nie', na' yo'o nyaz da' xigiie' yichjlaZzda'ogiie'
na' jasesane'ne' lao Jesusen'. Na'Jesusen' bebeje' da' xigiien' yo'o nyaz yichjlazdao'
ben' na' la' bele'etede' na' gocte benie'. 23 Na' yogo' bene' ca' besele'ede' can' goca'
besyebanchgiiede'. Nach gose'e ljeze":

—;Nac benga ben' chbezcho yide' lao diaza che da' rey David?

24 Perw cate' bene' fariseo ca' gosende' diZa' quinga gosene":

—Bitwbi yela' guac nap benga. Le Beelzebu dan' nac xan da' xigiie' ca' chaclenen le'
cont chebeje' da' xigiie' zjayo'o zjanyaz yichjlaZzdao' bene'.

25 Gocbe'e Jesusen' can' goson bene' fariseo ca' xbaben', nach goZe' legaque':

—Note'teze gobiern Se choje' chop Son cuen na' yeyoza' yesedile' legacze', cuiayi'
gobierna'. Na'lecze Se bene' Ze' bite'teze yeZ yesaque' chople na' yesedile' legacze',
lecze bi sibia' yeZ chegaquen' Se ca'. Na' Se bene' lo' bite'teze yo'o yesechoje' chople na'
yesedile' legacze', gague sSa yesenite' txen. 26 Lecze ca' Se Satandsen' yebejen yeto da'
xigiie' yo'o nyaz yichjlazdao' bene', cuiayi' yela' chnabia' chen, le chdillen cuinen Se ca'.
27 Le'e Zale Beelzebun' chaclenen neda' cont chebeja' da' xigiie' ca'. Saca' naquen can'
Zalen', lecze zejen Beelzebu dan' chnabia' da' xigiien' chaclenen bene' ljeZle chesyebeje'
da' xigiie' zjayo'o zjanyaz yichjlazdao' bene'. Na' bene' ljeZle ca'ze chosolo'e clelen'
chnele. 28 Spiritw che Diosen' chonen neda' yela' guac cont chebeja' da' xigiie' ca', na'
da' chona' ca' chlo'en ba bZin Za nabia' Diosen' yichjlaZzdao' bene' yosozenag che'.

297;Nac gac 5o' bene' gwban liZ to bene' gual na' que'e bi da' de che' e bi zgua'tec
gwcheje' bene' guala'? Lete gone' ca' nach gac que'e bi da' de che'.
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30 Bene' bi chone' neda' txen, chone' contr neda'. Na' bene' bi chaclene' cont
yosozenag bene' yoble chia', zeje diZa' chone' par bi yosozenague' chia'.

31’Da'nan' Zia' le'e, yogo' da' xinj da' chon benach, na' yogo' diza' bya' dan' chesene'
che Diosen', Diosen' yezi'xene' chen, perw note'teze bene' chne' yela' ya' che Spiritw che
Diosen', gwbat yezi'xen Diosen' che'. 32 Na' note'teze bene' Se ne' yela' ya' chia' neda'
naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach, Diosen' yezi'xene' che', perw note'teze bene'
Se ne' yela' ya' che Spiritw che Diosen', gwbat yezi'xen Diosen' che' na'a na' bate'teze.

DiZa' da' giie'cho chlo'en bin' yo'o lo' yichjlazda'ochon'
(Lc. 6:43-45)
33’Ca nac yag frut ca', yag dan' nac yag giien, frut gliencze chbian, na' yag da' bi nac

yag giien, lecze frut da' bi nac giien chbian. Con can' nac da' chbia to to yaguen' nezecho
bi yaga'. 34 Na' ca'czen' nac len le'e nacchguale bene' zgot na' bene' gwxiye'. Bitw gac
glie'le diza' Sagiie' dan' nacle bene' lazdao' xi'a. Le yogo'te diza' da' chchoj cho'achon',
lo' yichjlazda'ocho nan' za'aquen. 35 To bene' lazdao' xilaze' cho'e diza' Sagiie', le can
nac lo' yichjlaZda'ogtie' nan' cho'e diZan'. Na' to bene'laZzdao' xi'a cho'e diza' xi'a, le can
Za lo' yichjlaZda'ogiien'. 3¢ Na' Zia' le'e, cate' Zin Za gon Diosen' yeseZaglao yogo' bene
cheson da' xinj toli tocane, cana' yogo'lol bene' yosodie' cuent che yogo' diZa' dan' ba
goso'e da' bitwbi zjazacan'. 37 Na' con ca diZa' dan' choe'le, Diosen' choglagiien' chele Se
naple dola' o $e bi naple dola'.

Bene' bi bosozenag che Diosen' gosenabe' gon Jestsen' to yela' guac
(Mr. 8:12; Le. 11:29-32)

38 Nach bal bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés, na' bene' fariseo ca'
gose'e Jesusen":

—Maestrw, chaclaZe'to' gono' to yela' guac da' le'eto' cont nezeto' Se da' licze Diosa'
gwsele' le'.

39 Nach Jesusen' goZe' legaque":

—Le'e zoale na'anacchguale bene'lazdao' xi'a na' ba gwlejyichjle Diosen'. Na' chnable
gona' yeto yela' guac da' le'ele cont nezele $e Diosa' gwsele' neda', perw bi gona' can'
chnablena', le ba ble'ele da' ca' chona'. Dan' gon Diosen' len neda' cont nezele le'na'
gwsele' neda' naquen ca da' bene' len da' Jonds ben' be' xtiZen' cani'. 40 Cate' za' $ej
Jondsen' Ninive, Diosen' bene' cont to bel xen be yo'olo' nisdaon' gwdebba' le' na' Sone Za
Sone yel gwyo'e lo' le'eban'. Na' ca nac neda', gata' na' gasa', na' yeyoza' $0'a lo' ba Sone
Za Sone yel. 41 Na' cate' Zin Za gon Diosen' cont yogo' bene' cheson da' mal yeseZaglagiie'
toli tocane, Zana' bene' Ninive bene' ba gosat yedesecuise' le'e mbanle na'alao Diosen', le
legaque' besyetinjde' xtolen' cate' da' Jondsen' gwdixjue'ede’ xtiza' Diosen' len legaque'.
Na'neda' zoa' nga naccha' bene' blao clel ca da' Jondsen', na' bitw chzenagle chia'. 42Na'
lecze Zana' cate' gon Diosen' cont yogo' bene' cheson da' mal yeseZaglaogiie' toli tocane,
da' no'olen' gwnabia' bene' Seba ca' yedecuiSe' le'e mbanle na'a. Le le'na' gwze'e Seba
gan' nac zito'chgua na' bide' nga cont bzenague' diza' sina' dan' be' da' rey Salomén. Na'
neda' zoa' nga naccha' bene' blao clel ca da' rey Soloménna', na' bitw chzenagle chia'.

Da' xigiien' cheyo'on da' yoble lo' yichjlaZzdao' bene'
(Lc. 11:24-26)
43’Na' Se to da' xigiie' da' yo'o nyaz lo' yichjlaZzdao' bene' yechojen, nach lazen nile

nale yeyiljon ga soan mbalaz. Na' Se bibi latje Zelen, nach nan: 44 “Da' yoble $jayo'a lo'
yichjlaZzdao' ben' gan' ba gwyo'a.” Nach yeyejen da' yoble gan' zoa ben'. Cate' le'en bach
beyacde', na' ba zoache' binlo, na' gague no yo'o nyazech yichjlazda'ogiie' da' gwzon
yeyo'on da' yoble, 45 nach $jaytoben yegaze da' xigiie' da' zjanaquech mal ca len, na'
txen yeso'on lo' yichjlazda'ogiien'. Na' Se ba gosonen ca', na' gaquech mal che bena' clel
ca goc che' cana'. Can' goc che bena', lecze ca' gac che le'e mbanle na'a dan' nactecle
bene' laZzdao' mal.
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Xna' Jesusen' len bene' bise' ca' beseZine' ga zoe'
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46 Ne' choe'te Jesusen' diZa' len bene' quinga, cate' bZin xne'e len bise' ca'. Gosaclaze'
yeso'e yesoe'lene' le' diza' na' bene' zan nita' lagiie' na'ate. 47 Bene' ca' Ze' na', toe' goze'
Jesusen":

—Xna'o len bene' biso' ca' zjanite' chyo'o na' chesaclaze' yesoe'lene' le' diza'.

48 Nach Jestsen' goze' le":

—;Nezele no nac xna'a na' no zjanac bise' ljeza'?

49 Nach bli ne'e blo'e bene' ca' zjanaque' le' txen na' goze' bena':

—Bene' quinga zjanaque' xna'a na' zjanaque' biSe' ljeza'. 59 Le note'teze bene' chone'
da' chnalaze' Xa' Diosen' ben' zoa yaban', bena' nac bene' bisa', bene' zana', lecze naque'
xna'a.

13

Jempl che bene' goz trigon'
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1Na'lo Zana' gwza' Jestisen' yo'o gan' zoen' jachi'e cho'a nisdaon'. 2Nach catec bene'
zan juisyw besedobe' gan' chi'en' na' benten byen gwyo'e gwchi'e to lo' barcw. Na' yogo'
bene' ca' besedoben' gosenite' cho'a nisdaon' ga nac yo biz. 3Nach da' zan da' bsed blo'e
Jestsen' legaque' len jempl da' bi'e. Na' be'e to jempl, gwne':

—To bene' giien Zin jeze' trigw, 4 na' Slac zej chose' trigon' late' bin che trigw dan'
chazen' jasechazen chanez, nach be ca' Zia xil be chas le'e yaba gosagwban'. 5 Yelaten'
jasechazen ga nac lo yej ga bibi yotec zoa, na' da' nga byob blan' le bi jasechazen ga
nac sitjw. ¢ Perw na' cate' bla' gwbiza' na' bzeyen len na' gosebiZen, le gague zjayo'otec
loenna' sitjw. 7 Yelaten' jasechazen ga nac lo yag yese', na' yag yeSen' gosecha'on na'
bosololen len. & Perw na' yelaten' jasechazen ga nac yo Sagiie' na' beselan'. Na' balen'
gosebian to gayoa giieje to ton, na' yebalen gosebian gayon giieje, na' yebalen Sichoa
glieje. 9 Le'e Zia nagle da' chene, le gwzenag xtiZan'.

Jestisen' be'e diZa' bixchen' bzejni'ide’ bene' jempl
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10Nach bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen gosebigue' laglien', na' gose'ene":

—;Bixchen' chsed chlo'edo’ bene' quinga len jempl?

11Na' goz Jestsen' legaque':

—Nono na' neze can' nac yela' gwnabia' che Diosen', na' ba chone' cont le'e
chejnilaze'lene' nezelen. Perw bi chon Diosen' ca' len bene' bi chesaclaze' yesejni-
laze'ne'. 12 Note'teze bene' chosozenague' xtiZa' Diosen', gwzejni'ich Diosen' legaque'
cont $anch dan' yesejni'ide'. Perw na' note'teze bene' bi chosozenague', da' daon' ba
zjanezde', yeca'a Diosen' len. 13 Da'nan' chsed chlo'eda' bene' quinga len jemplen', le
chesele'ede' dan' chona' perw bitw chesacbe'ede' bi zejen, na' chesende' xtizan' perw
bitw chesejni'iden'. 14 Len bene' quinga ba chac can' bzoj da' Isafas, Zan:

Da' li yenele, perw bitw Sejni'ile bi zeje dan' yenelen'.

Na' da'li le'ele, perw bi gacbe'ele bi zejen dan' le'elen'.

15 Nacle bene' giiedenag na' bach natcze yichjlazda'olen'.

Bi chazlaZe'le gwzenagle dan' chenele na' dan' chle'ele;

con nacle bene' giiedenag.

Saca' bi nacle bene' giiedenag, Sejni'ile bi zejen dan' chenele na' dan' chle'ele.
Nach yetinjele xtola'le cont yeca'an na' yocoba' yichjlazda'olen'.

16 'Perw le'e nacle neda' txen, leca mbalaz zoale dan' chle'ele da' ca' chona' na
chacbe'ele bizejen, na' chzenagle xtizan' na' chejni'ilen. 17Da'li Zia' le'e, zan da' bene' ca
gosoe' xtiza' Diosen' cani' na' zan da' bene' ca' yezica'chle bene' bosozenag che Diosen
cani', gosaclaZe'chgiie' yesele'ede' dan' chle'ele na'a, perw bitw gola' yesele'eden'. Na'
gosaclaze'chgiie' yesende' dan' chenele na'a, perw bitw gola' yesenden'.
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Jestisen' bzejni'ide' bi zejen jempl che ben' goz trigon’
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)
18’Na' le gwzenag, quinga zejen jempl che ben' goz trigon'. 1° Ca dan' byaZen zejen
xtiza' Dios da' chzejni'i che yela' gwnabia' che'. Na' bin dan' beselazo' chanezen', zejen
bene' ca' chesende' xtiza' Diosen' perw bi chesejni'iden'. Na' ca cheyoza' chZin gwxiyen'
chebejen xtiza' Diosen' lo' yichjlazda'ogaquen'. 20 Na' bin dan' beselazo' ga nac lo yej
na' bi ben loen, zjanaquen ca bene' la' chesyebetede' xtiZa' Diosen' cate' chesenden',
21 perw zjanaque' ca da' bibi loe chontec, §lozga chesejle'e che xtiza' Diosen', na' cate'
chac bi da' mal chegaquen' o cate' chesegue'e bene' legaque' dan' chosozenague' xtiza'
Diosen', la' chesebejyichjte' xtizen'. 22 Na' bin dan' beselaZon' ga nac lo yag yese', zejen
ca bene' ca' ba zjanende' xtiza' Diosen', perw Slac zjambane' chesyelal chesyeZejde'
na' da' chesaclaZe' yeseni'e chziye'en legaque'. Yogo' da' qui bi choen' latje yega'an
xtiza' Diosen' lo' yichjlaZda'ogiien', na' da'nan' bi chesejnilaZe' le' ca cheyala'. 23 Na'
bin dan' beselaZo' lo yo Sagiie' zejen ca bene' chesende' xtiZa' Diosen' na' chesejni'iden'
na' chosozenaguen'. Balen gosebian to gayoa giieje, na' yebalen gosebian gayon giieje,
na' yebalen Sichoa giieje.

Jempl che trigon' na' yixe'

24Na' gozoe'len Jesusen' bene' ca' yeto jempl, goze'e legaque":

—Yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban' zaca'leben ca dan' goquen' cate' to bene'
jeze'trigw lo yezlio che'na'. 25Na' do Seze'le gwyej to bene' chgue'e le' Slac chesetas bene'
ca' yezica'chle na' jeze' xsa yixe' gan' ba naz xan yeZlion' trigon', nach beze'e. 26 Na' to
Si'ize trigon' len yixe' ca' beselan', na' trigon' gwzolao chbian. 27 Na' bene' giien Zin
che xan yeZlion', cate' gosacbe'ede' nach jaya'aque' gan' zoa xangaque' jasyeyeze'ne':
“Bene', ;jgague bin trigon' goz yezlio chion'? ;Bixchen' nchixen len yixe'?” 28 Nach
xangaquen' goZe' legaque': “To bene' chgue'e neda' jen ca'.” Nach xmosen' gose'ene":
“;Che'ndo' lazo'to' yixen'?” 29 Na' goZe' legaque': “Bitw laZo'len. Le xoZ laZo'le lente
trigon'. 30Jaseyenna'. Guac yesecha'on txen. Na' cate' ba gole' yotoble coseSen', cana'
gona' mandadw zgua'tec lazo'le yixen' na' gonlen manoj cont yeseyen. Nach $jaytoble
trigon' co'oSagiie'len.”

Yela' gwnabia' che Diosen' naquen ca bin che xomdas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31Nach gozo'e yeto jempl, gozne":

—Sanch bene' yosozenag che Diosen' cont nabi'e yichjla?da'ogaque'. Da'nan' yela'
gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban' zaca'leben ca to bin che xomdas dan' goz to bene'
yeZlio chen'. 32 Bin che xomdasen' chnabia' nac da' dao' len bin ca' chazcho. Perw na'
cate' chlan' chcha'ochen ca bichle yixe' cuan na' chaquen ca to yag cha'o, nach byin dao'
ca' chjasen lizda'ogacba' lo xozenna'.

Yela' gwnabia' che Diosen' naquen ca levadura
(Lc. 13:20-21)
33 Nach gozoe' Jestsen' yeto jempl, gozne':
—Yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban' zaca'leben ca levadura dan' gwlec
no'olen' len to rob yezj cont gwcha'o doxenen.

Jestisen' bzejni'ide' bene' len jempl
(Mr. 4:33-34)
34Yogo' da' quinga bsed blo'e Jestsen' bene' ca' beseZag gan' zoe'na'. Bsed blo'ede’
legaque' be'e jempl, bitwbi bzejni'ide' legaque' sin ca be'e jempl. 35 Bene' ca' cont goc
can' bzoj da' bene' be' xtiZa' Diosen' cani', Zan:
Gwsed gwlo'egacda'ne' len jempl,
na' yapegaca'ne' dan' nono na' neze da' ba ngase' cate' gwxete yezlion'.

Jestisen' bzejni'ide' bi zeje jempl che trigon' na' yixe'



San Mateo 13:36 23 San Mateo 13:52

36 Nach beyoz bsed blo'e Jestsen' bene' ca' zjaze' na', beze'e txen len bene' ca'
zjanaque' le' txen jaya'aque' yo'o gan' nite'na'. Na' cate' ba besyeyo'e lo' yo'on' bene'
ca' zjanaque' le' txen gosebigue' cuite'na' gose'ene':

—Bzejni'iSque neto' bi zejen jempl che trigon' na' yixen'.

37Nach Jesusen' goze' legaque":

—Quinga zejen: Diosen' gwsele' neda' golja' benach na' zaca'lebda' ca ben' goze'
bin che trigon'. 38 Na' doxen yeZlio nga zaca'leben ca pedas yeZlio gan' goze' trigon'.
Na' bene' ca' chosozenague' che Diosen' cont nabi'e yichjlazda'ogaque' zaca'lebde' ca
bin che trigon'. Na' bene' ca' chosozenague' che Satands dan' chnabia' da' xigiie'
ca' zjazaca'lebde' ca xsa yixen'. 39 Satandsen' zaca'leben ca bene' chxi'a ben' goze'
xsa yixen'. Na' Zan' gac juisyw zaca'leben ca Zan' yosyotobe' trigon'. Na' angl ca'
zaca'lebegaque' ca bene' ca' yosyotobe' coseSen'. 40Na' can' Sey yixen' yosyotoben', can'
gac che bene' ca' chosozenag che Satandsen' cate' Zin Za gac juisyon'. 4! Diosen' gwsele'
neda' golja' benach na' cate' Zin 7a, neda' sela' angl chia' ca' cont yosyotobe' yogo'
bene' ca' chesego'oyele' bene' yoble yesone' da' mal na' lecze yosyotobe' yezica'chle
bene' cheson da' mal. Na' angl ca' yesyebeje' legaque' cont bich yesenite' txen len
bene' ca' chosozenague' che Diosen' cont nabi'e yichjlazda'ogaquen'. 42Nach yesyesele'
legaque' lo yi' gabil gan' yeseye' toli tocane. Na' yesebeZyase' yesagwxejte laye' tantw
yeseZaglaochgiie'. 43 Cana'ch Xacho Diosen' gone' cont bene' ca' cheson da' giien nite'
lenle', le zjanaque' xi'ine' na' yesaque' ca be'ni' che gwbiZen' cate' yeseZine' yaban' gan'
zoa Diosen' chnabi'e. Le'e Zia nagle da' chene, le gwzenag xtiZa'na'.

Jempl che mechw xen dan' ngase'lo' yo
44’Yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban' naquen ca to mechw xen dan' ngase' o'
yo. To bene' bZelde' mechw xen da' ngaSe' to lo' yezlio. Nach bocuasen' da' yoble lecze
na'ze na' chebechgiiede' beze'e jayete' yogo'lol bi da' de che' cont gwxi'e yeZlion' gan'
ngase' mechua'.

Jempl che to perla da' zaca'chgua
45’Na' yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban', lecze zaca'leben ca da' nga goc. Zoa
to comerciant bene' cha'o perla dan' zjanacchgua xdan. 46 Na' bZelde' to perla da' leca
zacan'. Na' beyote' yogo'lol bi da' de che' na' gwxi'e perlan'. Ca'czen' zaca'lebe bene' ca'
chesacbe'e zaca'chguan yosozenague' che Diosen'.

Jempl che yixjw bel

47’Na' yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban' zaca'leben ca da' nga goc. Gwnita'
bal bene' gwxen bel na' bosozale' yixjw bel chegaquen' lo' nisdaon' na' gwxenen zan
cuen bel. 48 Nach cate' ba gwza' lo' yixjon', besyebejen' yo biZ, na' gosebie' be ca' zjanac
giien par yesagiie' na' gosegiie'eba' lo' Zome. Na' be ca' bi zjanac giien, gosecho'one'ba’'.
49 Ca'czen gac che yogo' bene' cate' Zin Za te che yeZlion'. Angl ca' yesebeje' bene' mal
ca' ladjo bene' ca' zjanaque' bene' giien lao Diosen' 50 na' yosozale' legaque' lo yi' gabil
gan' yesebeZyaSe' na' yesagwxejte laye' dan' leca yesezaglagiie'.

Xtiza' Diosen' dan' byoj cani' len da' chsed chlo'e Jestisen'

51Nach Jesusen' goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Zyejni'ile yogo' da' ca' bablo'eda' le'e?

Nach gose'ene':

—Zyejni'iton'.

52Nach goz Jesusen' legaque':

—Note'tezle Se chac chsed chlo'ele Xtiza' Diosen' dan' byoj cani', Se lecze chzenagle
can' chsed chlo'eda' che yela' gwnabia' che Diosen', nachen' zaca'leble ca to xan yo'o
bene' nape' yogo'lol da' zaca' dan' chyaZj chchinde', balen zjanaquen da' cobe na' balen
zjanquen da' gole.
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Bene' yeZ Narzaret bi gosejle'e che Jestsen'
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)
53Nach cate' beyoZbe' Jesusen' jempl ca', beze'e latjen' len bene' ca' zjanaque' le' txen
54jaya'aque' laze'. Na'jaysed jaylo'ede' bene' gualaz che' ca' lo' yodao' chegaquen'. Na'
leca besyebande' len xtiZen' na' gose' ljeze':
—;Ga jasede' yela' sina'?  na' ;nacxechen' chac chone' yela' guac ca'?
55 Nombia'chone', le naque' xi'in ben' chonsagiie' yag. Na' xne'ena' lie' Maria, na'
Jacobo, José, Simén na' Judas zjanaque' bene' biSe'. 5¢ Na' lecze bene' zane' ca' nite'
laZcho nga. ;Nacxe chaquen' cho'e diZa' ca' na' chacte' chone' yela' guac?
57 Na' dan' gosone' xbab nac Jestusen' con to bene' gualaz chegaque', bi gosaclaze'
yesejle'e che'. Na' goZ Jestsen' legaque":
—Yogo'ze bene' chonla'ane' bene' choe' xtiza' Diosen', perw bene' gualaZ che' na'
bene' lo' yo'o che' bi chesonla'ane' le'.
58 Na' to chopze yela' guac ben Jestsen' Nazareten' dan' bitw gosejle'e che'.

14

Quingan' goc gosote' Juan ben' bzoa bene' nis
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1Na' ca tiempen' Herodes ben' naque' gobernador che distritw Galilean', bende' diza'
ca nac yogo'lol dan' chon Jestsen'. 2Nach goZe' xmose' ca'":

—Bengan' da' Juanna', ben' bzoa bene' nis. Ba bebane' ladjo bene' guat ca', da'nan'
chaque' chone' yela' guac.

3-4 Herodesen' gwne' ca' dan' bene' mandadw gosote' da' Juanna'. Quingan' goc:
Herodesen' beque'e Herodias ca xo'ole' la'czla' Herodias naque' xo'ole bene' bise' Felipe.
Na' Juanna' goZe' Herodesen':

—Bi cheyala' soalen no'ol che bene' bison'.

Na' dan' goZ Juanna' Herodesen' ca', da'nan' Herodesen' bene' mandadw gosezene'
Juanna' na' bosocheje' ni'a ne'e len gden lo' lizya gan' gosegiie'ene’.

5 Herodesen' goclaze' gote' Juanna', perw bitwbi bende' le', le gwnezde' bene' zan
chesejle'e Juanna' cho'e xtiza' Diosen', na' bZebe' bi yeson bene' ca'. ¢ Perw na'
cate' gosone' Inin' Za la Herodesen', bi' no'ol che Herodias bya'abe' lao bene' ca' ja'ac
lnin'. Na' leca bebe Herodesen' can' bya'a no'ol giiegon', 7 na' bzoe' Diosen' testigw
che' gwnezjue'be' bite'teze nabebe' le'. & Na' gwlo'oyela' xna'ben' lebe' cont gozbe'
Herodesen':

—Ben neda' to lo platw yichj Juan ben' chzoa bene' nis.

9Ne late'ze bi gwyazlazZe' rey Herodesen' gone' can' goZno'ol gliegon' le', perw bachle
bzoe' Diosen' testigw che' lao bene' ca' jasa'ac lnin' gwneZjue'be' bite'teze nabebe'
le', da'nan' benSaze' mandadw gac can' gwnabebe' le'. 10 Ca' goquen' bene' mandadw
jasechogue' yen Juanna' lo' lizya gan' yo'ena'. 11 Na' bosoZie' yichjen' to lo platw cont
bosoneZjuen' no'ol giiegon' na' lebe' bneZjwben' xna'be'.

12Nach bene' ca' zjanaque' txen len da' Juanna' jasyexi'e cuerp chen' na' jasecuasen'.
Gwde na' ja'aque' gan' zoa Jestsen' jaseZe'ne' can' ba goquen'.

Bguagw Jestisen' gayo' mil bene'
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; n. 6:1-14)
13Na' cate' bene Jestsen' can' goc che da'Juanna', beze'e latjen' len bene' ca' zjanaque'

le' txen na' besyeyo'e to lo' barcw par ja'aque' to latje da$ na' nono nochle ja'aclen
legaque'. Perw bene' ca' Ze' yezZ ca' zjachi' cho'a nisdaon' cate' gosende' ba zjada Jestsen',
na' gosa'ac laZzgaque' ja'aque' yo biZ jaseSague' Jestisen'. 14 Na' cate' bZin Jestsen' cho'a
nisdaon', ble'ede’ nita' bene' zan na' beyase' bezi'ilaze'de' legaque'. Na' beyone' yogo'
bene' ca' chesacSene. 15> Na' cate' ba chxoa gwbiz gosebiga' bene' ca' zjanaque' le' txen
lagiien', na' gose'ene":
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—Zoacho to latje ga bibi de, na' ba nac bagwze' par gagwcho xgiie. Bze bene' quinga
diZa' cont $jaya'aque' yeZ dao' ca' dan' zjachi' gala'ze Sjasediljue' da' yese'ej yesagiie'.

16 Nach Jesusen' goze' legaque':

—Bitw cheyala' §jaya'aque’, san le'e giie'elne' da' yesagtie'.

17Nach gose'ene":

—Chopga bel ya'a chechon' de na' gayo'ga yetextil dao'.

18 Nach Jesusen' goze' legaque":

—Le §jaxin' ni.

19 Nach ben Jestisen' mandadw gosebe' bene' zan ca' lo yixyen'. Na' gwxi'e yetextil
ca' gayo' na' bel ya'a ca' chope, na' gwne'e yabale be'e yela' choxclen che Diosen', na'
bzoxjen' be'en bene' ca' zjanaque' le' txen cont goseyisen' len to to bene' ca'. 20 Na'
yoglie' gosagiien' na' goseljde'. Na' bososse'e SiZinw Zome len yetextil bixjw len late'
giieje bel dan' bega'anna'. 21 Na' bene' ca' gosagw da' ca' zjanaque' ca do gayo' mil bene'
byo, bi cuent no'ol ca' len bidao'.

Jestisen' gwze'e lo nisdaon'
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22Gwde na' Jestsen' bene' byen besyeyo'o bene' ca' zjanaque' le' txen lo' barcon' cont
gosebialagiie' besyelague' yesla'ale nisdaon' §lac bega'an le' besele' bene' ca' lizgaque'.
23Na' beyoz besele' bene' ca' lizgaque', gwloe' to lo ya'a jal giiiZe' Diosen' toze'. Na' cate'
gol, toz Jestsen' zoe' lo ya'an. 24 Na' ca nac barcon' gan' zesyeyo'o bene' ca' zjanaque'
Jesusen' txen, ba zejen do gachol nisdaon' nziga'ses nisen' len dan' chas chata' nisdaon',
le ben' chechjen clele. 25Na' do $bal beyet;j Jestisen' ya'ana' na' gwze'e lo nisdaon' na' ba
zejgale' gan' zja'aquen'. 26 Nach cate' besele'ede’ le' zeje' lo nisdaon' leca beseZebe', na'
bososye'e gosene":

—iSe da' chda chelen' chle'echo!

27Na' la' bol gliiZte Jesusen' legaque', goZe'ne':

—Le gonchach laZe'le. Neda'na'. Bitw Zeble.

28 Nach Pedroa' goZe'ne':

—Xanto', Se da' li le'na', ben mandadw sa'a lo nisdaon' yida' gan' zon'.

29 Nach goZ Jesusen' le":

—Da, Pedro.

Na' la' bchojte Pedroa' lo' barcon' gwzolao gwze'e lo nisdaon' zeje' gan' zoa Jestsen'.
30Perw na' cate' gocbe'ede' chechjchguaben', bZebe' na' gwzolao chebe' lo' nisen'. Nach
bosye'e, goze' Jesusen":

—Xana', bosla neda'.

31Na' la' blite na' Jesusen' bexue'ne', na' goze'ne':

—Bixchen' chac chopdo'? Gwyejle'ch chia'.

32Nach cate' beyo'o Jestsen' len Pedroa' o' barcon', la' gwlezte be'na’'. 33 Na' bene' ca'
Ze' lo' barcon' bosozoa xibe' lao Jestisen' gosonxene'ne', gose'ene':

—Da' licze len' naco' doguale Xi'in Diosen'.

Jestisen' beyone' bene' chesacSene ben' nita' Genesaret
(Mr. 6:53-56)

34 Na' goselague' nisdaon' na' beseZine' yezZlio gan' nzi' Genesaret. 3°>Na' cate' bene'
Genesareten' besyeyombi'e Jestisen', goseyise' diza' yogo' yezZ ca' dan' zjachi' gala'ze cont
gosenezde' ba bZin Jestsen' laZzgaque'. Na' bene' ca' Ze' yeZ ca' goseche'e yogo' bene'
chesacSenelaoJestsen'. 36Na' goseneyoede' Jestsen' gwnezjue' latje yesoxe'la'ch late'ze
xni'a xen'. Na' yogo' bene' gosoxen' besyeyaquede'.

15

DiZa' mal dan' chchoj cho'achon' chonen cont lazda'ochon' bi naquen xilaZe' len Diosen'
(Mr. 7:1-23)
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1 Na' bal bene' fariseo ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen'
gosa'aque' Jerusalénna' na' beseZine' gan' zoa Jestisen', na' gose'ene':

2 —;Bixchen' bene' ca' zjanaque' le' txen bitw zjana'ogiie' da' cheson bene' gol ca'?
¢(Bixchen' cbi chosyone'e zan ni'a cate' za' yesagiie'?

3 Nach Jestsen' goZe' legaque':

—Na' le'e ;bixchen' chbejyichjle cbi chonle can' Za Diosen' cheyala' goncho san
chonxen costumbr chelen'? 4 Diosen' none' mandadw can' goncho, gwne'": “Le gap
bala'an xaxna'le”, na' “Note'teze' Se chnesase' len xaxne'e cheyala' gate'.” 5 Perw le'e
Zale guaque ye' to bene' xaxne'e: “Bibi de gona' gaclena' le'e, le yogo' da' de chia' ba
bneZjuan' lo na' Dios.” ¢ Na' Zale bich bi cheyala' gwneZjue' xaxne'en Se ca'. Na' dan'
Zale ca', chzoale ca'ale dan' Za Diosen' na' con na'ole costumbr gole che da' xozxta'ole
ca'. 7Le'e nacle bene' gwxiye'. Chonle cayanen' bzoj da' Isafasen' chele, gan' Zan:

8 Bene' qui chesonxene' neda' len diza' cho'a,

perw bi chesonxene' neda' len lazda'ogaque'.

9Bibi zejen dan' chesonxene' neda',

le dan' chososed chosolo'eden' naquen da' chnalaze' benachze.

10 Nach Jestsen' bozol giiize' bene' ca' zjanzaguen' cont gosebigue' lagiien' na' goze'
legaque":

—Le gwzenag da' ngania'le'e na' le $ejni'i. 11 Bitw nacho dan' che'ej chagw benachen'
chonen cont lazda'ogiien' bi naquen xilaZe' len Diosen'. Perw diZa' mal dan' chchoj cho'e,
lenna' chonen cont laZda'ogiien' bi naquen xilaze'.

12Nach gosebiga' bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen lagiien' gose'ene':

—;Bi gocbe'edo' bene' fariseo ca' beseze'e cate' gosende' xtiZo'na'?

13Na' goZ Jestsen' legaque:

—GwZin Za cate' Xa' Diosen' ben' zoa yaban' gwziaye'e yogo'lol bene' bi chosozenag
che'. Gwziaye'e legaque' can' choncho cate' chlaZo'cho yixe' ca' chesela'ac lo yel.
l4Jaseye bene' fariseo ca'. Zjanaque' ca to bene'Ichol bene' che'nde' cue'e nez yeto bene'
Ichol. Nezecho to bene' Ichol bitw gac cue'e nez yeto bene' Ichol, le txen $jasebixe' to lo'
yechw.

15 Nach Pedroa' goZe' Jestisen":

—Bzejni'iSque neto' bi zejen can' gwnaon'.

16 Nach goz Jesusen' legaque':

—Lencze le'e bitw chejni'ile da' quinga ba gwnia'? 17 ;Bi nezele yogo' dan' che'ej
chagw benachen' cho'on lo' li'e na' chZin hor cheden? 18 Perw yogo' diza' dan' chesoe'
benachen' chesechojen lo' yichjlazda'oglien'. Na' Se choe' bene' diza' mal, len chonen
cont bi nac laZzda'ogiien' xilaZe' len Diosen'. 19 Le lo' yichjlazdao' benachen' nan' chchoj
yogo' xbab mal cate' Zan yesone' da' mal quinga: yesote' bene', yesata'lene' no'ol bi nac
x0'olgaque' o bene' byo binac bene' chegaque', na' yesone' gwban, yeso'e diza' giienlaze'
che ljezgaque', na' yeseneye'e che bene'. 20 Xbab mal ca' chesonen cont bi nac lazdao'
bene' xilaze' len Diosen', gague dan' bi chone'e zan ni'a cate' za' gagiie'.

To no'ole bi naque' bene' Israel chejnilaze' Jestusen'
(Mr. 7:24-30)

21 Beza' Jestsen' latjen' len bene' ca' zjanaque' le' txen jaya'aque' distritw Galilea
gala'ze gan' mbane ciuda Tiro na' ciuda Sidén. 22Na' to no'ole zoa do na', ben' bi naque'
bene' Israel, gwze'e laze' cont bZine' gan' zoa Jestsen' na' jaSague'ne'. Na' gwne' ziZje,
goze'ne':

—Xana', le' naco' xi'in diaZa che da' rey David. BeyaSe'Sque neto'. To bi' no'ol chia'
yo'o nyaz da' xigiie' yichjlazda'obe' na' leca chZaglaobe'.

23 Perw Jesusen' bitw boZi'e xtiZa' no'olen'. Nach bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen
gosebigue' cuite'na' na' gosata'yoede' le' gose'ene':

—Bozi'iSca no'olen’, le con nagiie' chio' chol giiize' le' ziZje cont gacleno'ne'.
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24 Nach goZ Jesusen' legaque':

—Diosen' gwsele' neda' cont chaclena' bene' Israel gualaz checho na'ze, le legaque'
zjazaca'lebe' ca xila' dao' be zjanacZeje.

25 Nach no'olen' gwbigue' bzoa xibe' lao Jestisen', na' goZze'ne":

—Xana', goclensca neda'.

26 Nach goZ Jesusen' le":

—Bitw naquen giien yeca'acho yela' guagw che xi'incho na' gwneZjwchon gagw beco'

ca'

27Nach goze'ne":

—Leczdo' Xana'. Perw beco' ca' guac yesagwba' bla'a dao' da' cheselazo' lo yo.
28 Nach Jesusen' goZe'ne":

—No'ole, leca chejnilazo' neda'. Guaclencza' le' can' chaclazon'.

Na'la' beyacte xi'in no'olen'.

Jestisen' beyone' bene' zan bene' chesacSene

29Beza' Jesusen' latjen' len bene' ca' zjanaque' le' txen goso'e nezen' dan' chde gala'ze
cho'a nisdao' Galilean'. Nach gosepe' to lo ya'a jasechi'e lo ya'ana'. 30Na' beseZin bene'
zan lo ya'a gan' zoa Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen. Zjanche'e no bene' nxinj
ni'e, bene' Ichol, bene' bi chac nie', bene' bi zoa ni'ana'gaque', na'len bene' chese'e gwde
gwdele yiZgiie', na' bosonite' legaque' xni'a Jestsen'. Na' Jestisen' beyone' yogtie'. 31 Na'
leca besyebane bene' ca' cate' besele'ede' can' besyene bene' ca' bi gosac yesene, na'
besyeyac bene' bi zjazoa ni'a na'gaque', na' besyeda bene' nxinj ni'e, na' besele'e bene'
Ichol ca'. Nach gosonxene' Diosen' ben' chonxen chio' bene' Israel.

Jestisen' bguagiie' tap mil bene'
(Mr. 8:1-10)

32Gwde na' Jestsen' goxe' bene' ca' zjanaque' le' txen na' goZe' legaque':

—Cheyase'da' bene' qui, le ba goc Sone Za zjanite' nga len neda', na' bibi de da'
yesagiie'. Na' bi chaclaza' yosa'ane' sin cbi yesagiie' cont bi yesecholde' chanez.

33 Nach legaque' gose'ene':

—Gan' zoacho nga naquen to latje das ga bibi de. ;Gaxe Zelecho da' yesagw yogo'
bene' quinga?

34 Nach goz Jesusen' legaque':

—;Gaca' yetextilen' de chele?

Nach gose'ene":

—GaZga yetextil dao' zjade na' to chopga bel ya'a dao'.

35 Nach Jesusen' bene' mandadw yesebe' bene' zan ca' lo yon'. 3¢ Na' gwxi'e yetextil
ca' gaze na' len bel ya'a dao' ca', nach be'e yela' choxclen che Diosen', nach bzoxjen'
bneZjuen' bene' ca' zjanaque' le' txen na' legaque' bosoneZjue' che yogo' bene' nita'
na'. 37 Na' yogiie' gosagiie' goseljde'. Gwdena' bososse'e yegaZe Zome len late' giieje
yela' guagw dan' bega'anna'. 38 Na' bene' ca' gosagw yetextilen' len belen' nac tap mil
bene' byo, na' bi cuent no'ole ca' len bidao' ca'. 3% Nach beyoZ besela' Jestisen' bene' ca'
lizgaque', na' beyo'e to lo' barcw len bene' ca' zjanaque' le' txen na'ja'aque' distritw gan'
nzi' Magdala.

16

Gosenabde' Jestisen' gone' to da' yesele'ede' le'e yaba
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)
1Na' goquen' bal bene' fariseo ca' na' bene' saduceo ca' gosebigue' gan' zoa Jesusen',
na' cont yesagiie' xya che' gosenabe' gone' to yela' guac da' yesele'ede' le'e yaban' cont
yesenezde' Se da' licze Diosa' gwsele' le'. 2Nach Jestsen' goze' legaque":
—Cate' chle'ele chexna le'e yaban' Seze'le nach Zale: “Yeza'a gwxe dan' chexna le'e
yaban'.” 3Na' cate' chle'ele zete bejw xna le'e yaban' do cheni' nach zale: “Guac yejw



San Mateo 16:4 28 San Mateo 16:19

zag, le ze bejw xna le'e yaban'.” Nacle bene' gwxiye', le nezele Se guac yejw zag o Se guac
zeye' caten' chle'ele can' nac le'e yaban', perw bi chacbe'ele bi zejen da' ca' chon Diosen'
tiemp nga zoacho na'a. 4Le'e zoale na'a nacchguale bene' lazdao' xi'a na' ba gwlejyichjle
Diosen'. Da'nan' chnable gona' yeto yela' guac da' le'ele cont nezele Se Diosen' gwsele'
neda'. Perw bitw gona' can' chnablen', le ba ble'ele da' chona'. Dan' gon Diosen' len
neda' cont nezele le'na' gwsele' neda' naquen ca dan' bene' len da' Jonds ben' be' xtiza'
Diosen' cani'.

Nach beyoZ gwna Jestsen' ca', beze'e len bene' ca' zjanaque' le' txen gan' nita' bene'

ca'.

Dan' chsed chlo'e bene' fariseo ca' na' bene' saduceo ca' zaca'leben ca levadura
(Mr. 8:14-21)

5 Na' cate' beseZine' yesla'a nisdao' Galilean', bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen
gosacbe'ede' gosanlaZe' yetextil da' yesagiie'. © Nach Jestsen' goze' legaque":

—Le gon xbab, le gwsaca' len levadura che bene' fariseo ca' na' che bene' saduceo ca'.

7Nach gose' ljeZgaque":

—Gwne' ca' le gague bi yetextilen' noa'chon'.

8 Na' Jesusen' gocbe'ede' xbab dan' gosone', na' goZe' legaque':

—Bixchen' chaczejlaze'le da' bibi yetextil de? ;Bi chejle'le napa' yela' guac par
gwguagua' le'e? 9 ;Bina' Sejni'ile? na' ;ba gonlaze'le can' bguagua' gayo' mil bene' byo
len gayo'ze yetextil dao'? na' lecze ;bitw zalaze'le do yebal Zome pedas yetextil botoble
dan' becho'onen? 10Na' ;chixe tap mil bene' byo ca' bguagua' len gazze yetextil dao'?
(Zalaze'le yebal Zome pedas yetextil can' botoble dan' becho'onen? 11 ;Bixchen' con
benle xbab che yetextilen' cate' gwnia' le'e gwsaca'le len levadura che bene' fariseo ca'
na' che bene' saduceo ca'?

12 Nach bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen gosacbe'ede' gague be'e diza' che levadura
dan' chosochine' par chcha'o yetextilen' san be'e dizan' ca' cont bi yosozenague' che
dan' chososed chosolo'e bene' fariseo ca' na' bene' saduceo ca'.

Pedroa' gwne' Jestisen' naque' bene' gwsela' Diosen' cont nabi'e
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Nach Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen beseZine' gala'ze to ciuda dan' nzi'
Cesarea de Filipo. Nach Jestsen' goZe' bene' ca' gosa'aclene' le':

—Diosen' gwsele' neda' golja' benach. Perw ;bi chesena bene'? ;non' naca' neda'?
¢Bi chesene'?

14Na' gose'ene':

—Bale' chesene' naco' da' Juan ben' bzoa bene' nis. Na' yebale' chesene' naco' Elias
ben' be' xtiZa' Diosen' cani'. Na' yebale' chesene' naco' da' Jeremias o yeto bene' be'
xtiza' Diosen' cani'te.

15 Nach goze' legaque':

—;Chixe le'e? ;No zale naca'?

16 Nach Simén Pedroa' goZe'ne':

—Len' naco' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'o, na' naco' dogualje Xi'in Dios, Dios
ben' zoa toli tocane.

17Nach Jestusen' goze'ne'":

—Simén xi'in Jonds, mbalaz zo' dan' gwnao' ca'. Notno benach bzejni'i le' nao' ca'.
Toz Xa' Dios ben' zoa yaba, len' ba bzejni'iden' le'. 18 Na' neda' Zia', len' lio' Pedro na'
zeje dizan' yej. Na' ca to bene' giien yo'o chbeje' yej gual cont gonen Zin cate' cueque'
len yo'on, ca'cze chbeja' le' gono' xSina', gaco' bene' nechw yotobo' bene' yesonxene'
neda'. Na' bitwbi gac yeson da' xigiie' ca' yosolej yosoSosjen bene' ca' yesonxene' neda'.
19 Na' gona' lo nao' zgua'tec le' go'o xtizan' len bene' zan cont yosozenague' che Dios
ben' zoa yaban' na' nabi'e yichjlaZzda'ogaque'. Na' lecze naquen lo nao' yo'o bene' ca'
yesonxene' neda' bica' da' ca' nac giien yesone' na' bica' da' ca' cbi nac giien yesone'.
Na' Diosen' gwzejni'ide' le' naquen' ye'gaco'ne' cont yezaguen len dan' Za Diosen'.
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20 Nach Jesusen' goze' legaque' nono yese'e Se naque' Cristo ben' gwlej Diosen' cont
nabi'e.

Jestisen' gwdixjue'ede’ gate'
(Mr. 8:31-9:1; Le. 9:22-27)

Z1Na' zana' Jesusen' gwzolagiie' bzejni'ide' bene' ca' zjanaque' le' txen cheyala' Seje'
Jerusalénna'. Na' goZe' legaque' bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién chechon', na'
bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'ede' dan' bzoj da' Moisés yosochi
yososaque' le' na' yesote' le'. Perw yeyon Za yebane' ladjo bene' guat ca'. 22Nach Pedroa'
gwche'e Jestisen' gan' nac IchojiZe na' gwzolagiie' be'lene' le' diza' gwdile' le', goZe'ne":

—Xana', Diosen' gaclene' le'. Bitw gac chio' ca dan' Zo' nga.

23 Perw Jestsen' gwyechje' gwne'e Pedroa' goZe'ne':

—iGwecuas ca'ale Satands! Chgo'oyelo' neda' bi gona' can' nZia bia' Diosen' gona'. Bi
nsa'o xbab che Dios, san nsa'o xbab che benach.

24 Gwde na' Jestisen' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Note'teze bene' Se chaclaze' gaque' neda' txen, cheyala' cuejyichj cuine' la'czla'
Zaglagiie' na' con gone' can' nia' neda'. 25 Note'teze bene' chacde' gone' cont bi Zaglagiie'
o cont nono yesot le', benan' cuiayi'. Na' note'teze bene' chzanlaze' cuine' Zaglagiie' o
gate' ne chia' neda', ba de yela' mban che' toli tocane. 2¢ ;Bixe zejenna' to bene' nabi'e
doxen yeZlion' na' cuiaye'e bi gata' yela' mban che' toli tocane? Le bi zoa nacle gon
benachen' chixjue' cont gata' yela' mban che' toli tocane. 27 Diosen' gwsele' neda' golja'
benach na' cate' yida' yeZlio nga da' yoble nsa'a yela' zaca' juisyw che Xa' Diosen' na'
nchi'a angl chia' ca', cana'ch gona' cont to to benachen' nite' mbalaz o yesezaca'zi'e
neche da' goson to toe'. 28 Na' da'li Zia' le'e, balle nita'le nga na'a bina' gatle cate' Zin
Zale'ele neda' yida' gwlo'a yela' gwnabia' chian', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja'
benach.

17

Jestisen' goque' ca to be'ni'
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1 Gwde xop Za Jestsen' gwchi'e Pedroa' len Jacobo na' Juan bene' bise' Jacobo na'
ja'aque' to lo ya'a sibe. Na' nono nochle ja'aclen legaque'. 2Na' lao legaque' bZa' ca
goc Jesusen', cho'alagiien' goctiten ca gwbiz, na' xalanen' beyaquen $is xila' ca be'ni'.
3Na' concze besele'ede' da' Moisésen' len da' Eliasen' na' chososalje' len Jesusen'. 4Nach
Pedroa' goze' Jestsen":

—iXanto', leca giienna' zoacho nga! Se chaclaZo', gonto' one ran¥w, to chio', na' to
che Moisés, na' yeto che Elfas.

5Ne' choe'te Pedron' dizan' ca' cate' to bejw da' chactiten gwyechjen legaque' na' ladjo
bejon' gosende' gwna Diosen':

—Benga Xi'ina' ben' chacda'. Chbe chezaquelaze'chgiieda' che'. Le gwzenag che'.

6 Na' cate' bene' ca' nche'e Jestsen' gosende' diZa' ca' besezebchgiie', con gosaze'
coscho'ale lo yon'. 7Nach gwbiga' Jestisen' gwxoa ne'e yichjgaquen' na' goze'ne'":

—Le yeyas. Bitw Zeble.

8 Na' cate' besyechis lagilien', noch no besele'ede' san toze Jesusen' zie'.

9Na' gwde na' §lac chesyeyetje' lo ya'an Jestusen' goze' legaque":

—Nono ye'le can' nac dan' ba ble'ele nga. Cate'ch ba bebana' ladjo bene' guat ca',
neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach, cana'ch giie'le diza' chen.

10 Nach bene' ca' zja'aclen Jestisen' gose'ene":

—Bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen' chososedde' neto' chesene'
zgua'tec da' Elfas ben' gwzoa cani' cheyala' yide' da' yoble cate' za' yedenabia' ben' sela'
Diosen'. ;Bixchen' chesene' ca'?

11 Nach Jesusen' goze' legaque':
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—Da' licze zgua'tec yid da' Elfasen' na' yeyonsagtie' yogo'lol. 12Perw zia' le'e, Elfas ba
bide' na' bi gosacbe'e bene' Se nac le'. Na' gosonde' le' con ca gosaclaze'. Na' ca'czen'
yosochi yososaque' neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

13Nach bene' ca' zja'aque' len Jestisen' gosacbe'ede' cho'e diza' che da' Juan ben' bzoe'
bene' nis.

Beyon Jestisen' to bi' chazbe' Son
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14Na' cate' beseZine' gan' zjanzag bene' zan, to bene' bsague' Jestsen' na' bzoa xibe'
lagiie'na' goze'ne":

15 —Xana', beyase'laZe'Sca xi'ina' nga. Chazbe' Son na' leca chzaglaobe' len len. Na'
zan ni'a ba jachazbe' lo yi' na' lecze zan ni'a ba blaZo'be' lo nis. ¢ Ba bedesana'be' lao
bene' ca' zjanaque' le' txen, perw bitw gosaque' yesyeyone'be'.

17Nach Jesusen' goZe' bene' ca' Ze'na':

—iLe'e bene' bi chejnilaze', chonchguale clele! ;Batca' zelao na'lagua' le'e? Bedesan
bidaon' ni.

18 Nach Jestsen' bene' mandadw yechoj da' xigiien' yo'o nyazen yichjlazdao' bidaon'
na' la' bechojten. Na' la' beyaquetebe'.

19 Na' gwde goc ca', bene' ca' zjanaque' Jestiisen' txen gosebigue' lagiien' cate' zoe'
toze', na' gose'ene":

—;Bixchen' bi goc neto' yebejto' da' xigiien'?

20Jesusen' goze' legaque":

—Bitw goc yebejlen dan' bitw gwyejle'le Diosen' gone' yechojen. Xsa xomdasen'
naquen da' dao' riz. Na' da'li Zia' le'e, la'czla' dan' chejnilaZe'le Diosen' naquen ca to
xsa xomdas laglie dan' bi chejnilaze'teclene', Se Sejnilaze'lne', guaque ye'le ya'a nga:
“Gwcuas nga, na' jayzoa na'ate”, na' gac can' nalen'. Bitw bi de dan' bi gac gonle
con $e chejle'le Diosen' gone' gaquen. 21 Na' cont yebejle da' xigiie' ca' dan' zjanac ca
dan' bebeja' yichjlazdao' bidao'na', cheyala' gwyo gwchejle gonle gwbas na' zoatezle yol
gliiZle Diosen'.

Da' yoble Jestisen' gwdixjue'ede’ gate'
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22 Na' Slac zjayda Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le' txen do gan' mbane distritw
Galilea, Jestisen' goZe' legaque':

—Diosen' gwsele' neda' golja' benach, na' yosodie' neda' lo na' bene'
chesegue'ede'nda’, 23 na' yesote'nda'. Perw na' yeyon Za yosban Diosen' neda' ladjo
bene' guat ca'.

Nach bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen cate' gosende' xtiZe'na' gosacyase'chgiiede’'.

Jestisen' gwdixjue' da' chosochixjue' che yodao'

24Na' cate' besyeZine' Capernaum, bene' ca' chosochixjue' che gastw che yodao' blao
che chio' bene' Israel ja'aque' lao Pedroa'. Na' gose'ene':

—;Bi chyixjw maestrw chelen' da' cheyala' chixjue' che yodaon'?

25 Nach goZ Pedroa' legaque":

—Chyixjuen'.

Gwde gwna Pedroa' ca' gwyo'e lo' yo'ona'. Nach Jesusen' la' goztie' le":

—;Bi xbab chono', Simén? Ca nac bene' gwnabia' ca' nita' yezlio nga, ;non' chacdo'
chosochixjue'? ;bene' gualaz che' o Se bene' zito'?

26 Nach Pedroa' goZe'ne":

—Chosochixjue' bene' zito'.

Nach Jestsen' goze' le":

—Bene' zjanaque' biSe' ljeZe' bitwbi cheseyixjue'. Na' chio' naccho xi'in Dios ben'
zoa yaba chnabi'e, bitw cheyala' chixjwcho che yodaon'. 27 Perw cont nono yeson xbab
chgue'echo yodao' blaon', na' chixjwcho. Gwyej cho'a nisdaon', na' bzala' yixjw chion'
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na' bel nechw be seno', lo cho'aba'na' Zeldo' to mechw. Na' yeyoxon' §jadixjo' chechon'.
Guaqueczen par §jadixjo' che chopcho.

18

Gosacyoz bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen noe' nacch blao
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1Nachen' bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen gosebigue' cuite'na', na' gose'ene":

—;No neto' gacchto' blao cate' Diosen' ben' zoa yaban' gone' cont nabi'o?

ZNa' Jesusen' goxe' to bidao' na' bzeche'be' gachol legaque'. 3Na' goZe'ne":

—Da' li Zia' le'e, note'tezle Se bi gwsa' xbab chelen' cont gwzenagle che Diosen' ca
chon to bidao' cate' chzenagbe' che xaxna'be', gwbat nabia' Diosen' ben' zoa yaban'
yichjlazda'ole. 4 Na' note'teze bene' Se yeyaque' ca bidao' nga na' gwzexjwlaze' lao
Diosen', nach gaque' bene' blao len neda' cate' Diosen' ben' zoa yaba gone' cont solao
nabi'a. > Note'teze bene' chone' giien len to bidao' ca bi' nga neche da' chejnilaze' neda’,
choncze' giien len neda'.

Bitw cheyala' goncho cont gon bene' da' xinj
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)
6’Note'teze bene' chon cont lazo' to bene' za' gwzolagtie' chejnilaze' neda' gone' da'
xinj, yejni'acle yosocheje' yene' to yise xen na' yosozale'ne' lo' nisdaon' clel ca da' gone'
cont lazo' bene' yoble gone' da' xinjen'. 7 Nyase'chguaze gac che benachen' da' zjade da'
zan yezlio nga da' chesonen cont yesone' da' xinj. Bia'cze gata' dan' yeson cont lazo'
bene' yesone' da' xinj, perw nyase'chguaze gac che bene' chon cont lazo' bene' yoble
gone' da' xinjen'.
8’Na' da'li Zia' le'e, Se ni'a na'len' chonen cont gonle da' xinj, cheyala' cuejyichjle da'
malen' chonle. Yejni'a bibi ni'a na'len' soa clel ca gonle da' xinjen' len len. Na' yejni'a
Sjayzoale len Diosen' toli tocane bi zoa §la'a taca'len' o nchog sla'a ni'alen’ clel ca yeyejle
lo yi' gabil nya' cuerp chelen'. 9Na' Se yejlaolen' chonen cont gonle da' xinjen', cheyala'
cuejyichjle da' malen' chonle. Yejni'a bibi yejlaolen' cuia clel ca gonle da' xinjen' len len.
Na' yejni'a $jayzoale len Diosen' toli tocane zoa $la'aze yejlaole clel ca yeZinle lo yi' gabil
Zia chop la'a yejlaolen'.

Jempl che xila' be gocZeje
(Lc. 15:3-7)
10"Bi gonle note'teze bene' chejnilaZe' neda' ca bene' bibi zaca'tec, la'czla' bitec zaque'
len benach. Zia' le'e, angl ca' chesape' legaque' lecze nite' lao Xa' Diosen' yaban' gan'
zoe'na'. 11 Na' ca naca' neda', Diosen' gwsele' neda' golja' benach cont gwneZjua' yela'
mban toli tocane che bene' ba zjambiayi'.
12;Bixe chonle xbab? Se nita' to gayoa xila' chele na' yexjw toba' ;bi yocua'anle be
ca' yetaplalj togalj do lo ya'a na'ze na' §jaydiljwle ben' bexjua'? 13Na' da' li Zia' le'e, cate'
yeZeleleba' yebechle dan' bezelban' clel ca can' chebele che be ca' taplalj togalj ben' bi
gosacZeje. 14Ca'czen' naquen len bene' ca' chesejnilaZe' neda' bene' ca' bitec bi zjazaque'
len benachen'. Xacho Diosen' ben' zoa yaban' bitw che'nde' cuiayi' ne toe'.

Cheyala' yezi'xencho che bene' ljeZcho bene' chesejnilaze' Diosen'
(Lc. 17:3)
15"Se to bene' ljeZle gone' mal contr to le'e, Sejle je'elenlene’ diZa' chopzle can' nac
dan' chonen' cont yetinjden'. Na' $e gwzenague' diza' dan' $je'elenlenen’, yezoe' binlo
len Diosen' da' yoble. 16 Perw Se bi gwzenague' diza' dan' §je'elenlenen’, giiench che'ele
yeto o yechope bene' JjeZle cont yesaque' testigw ba gota'yoele ben' yosa' xbab chen'.
17 Na' Se bitwcze gwzenague' chele, le giie' diza' can' chonen' lao yogo'le gan' chdop
chZagle chonxenle Diosen'. Na' Se neca gwzenagcze' che yogo'le, cbich gonlne' cuent
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len le'e chdop chZagle chonxenle Diosen'. Perw le gon cuent naque' txen len bene' ca'
bi chesejnilaze' Diosen', ca no bene' giiechixjw bene' chesonchgiia da' xinj.

18’Da' i zia' le'e, naquen lo na'le ye'le bene' ca' yesonxene' neda' bica' da' nac glien
yesone' na' bica' da' ca' bi nac giien yesone'. Na' Diosen' gwzejni'ide' le'e naquen'
ye'gaclene' cont yeZaguen len dan' Za Diosen'.

19"Na' da' yoble Zia' le'e, Se chople nita'le yeZlio nga gwxi'ale bin' nabele Diosen', Xa'
Diosen' ben' zoa yaban' goncze' dan' nabelenen'. 20Na' gan' nZag chope Sonle chonxenle
neda', zoacza' txen len le'e.

21Nach Pedroa' gwbigue' goZe' Jestsen':

—Xana', e bene' ljeZa' chone' da' mal contr neda', ;bal ni'a cheyala' yezi'xena' che'?
;zelao do gaz ni'a?

22Nach Jesusen' goZe'ne":

—7Zia'le', gague cheyala' yezi'xen che ljeZle zelao do gaZ ni'a, san yogo'te ni'a cheyala'
yezi'xen che ljeZle.

Jempl che ben' bi bezi'xene' che dan' chala' bene' ljeze'

23’Na' yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban' zaca'leben ca da' nga goc. Zoa
to bene' gwnabia' ben' chesala' xmose' ca' xmechue'. Na' goclaZe' yebeje' cuent len
legaque'. 24 Na' cate' gwzolagiie' bezi'e cuent che to toe', da' nechw bZin to xmose'
ben' chala' zan millén. 25 Na' mosen' bitwbi xmechue' gota' par yoneZjuen'. Da'nan'
bene' gwnabian' bene' mandadw ta'ogaque' len xo'ole', len xi'ine' ca' na' len doxen da'
zjade che' cont yeyaxjw dan' chale' chen'. 26 Nach mosen' bzoa xibe' lao bene' gwnabian'
gota'yoede'le' goZe'ne'": “Xana', gwdapesca yela' chxenlaze'lenneda', na' yeyona' doxen
dan' chala' chion'.” 27Nach bene' gwnabian' beyasSe'de' le' na' bezi'xene' che doxen dan'
chale' na' bsane' le'. 28 Perw na' cate' bechoj mosen' liz xanen', la' beZagtie' yeto mos
ljeZe' bene' chala' late' xmechue'. Nach la' gwnizte' yene' goZe'ne': “Yeyono' dan' chalo'
chian' netec na'a.” 29 Nach mos ljeZen' la' bzoate' xibe' lagiien', goZe'ne": “Gwdapesca
yela' chxenlaze' chia' na' yeyona' doxen dan' chala' chion'.” 30 Perw na' mos nechon'
bitw bzenague' che mos ljeZen'. La' gwyejte' jene' mandadw goseyixjue'ne' lizya na' bi
yechoje' Se bina' yoneZjue' dan' chale' chen'. 31 Na' mos ca' yezica'chle cate' besele'ede’
can' ben' mos nechon', leca gosacde' zi'. Na' ja'aque' lao bene' gwnabian' jaseze'ne'
yogo'lo]l can' goca'. 32 Nach bene' gwnabian' goxe' mos nechua' da' yoble lagiie'na’,
goZze'ne'": “Le' naco' to bene' xi'achgua. Neda' bezi'xena' chio' doxen dan' chalo' chian'
dan' gota'yoedo' neda' yezi'xena' chion'. 33 ;Bixchen' bi beyase'do' mos ljeZo' ben' chale'
chion' can' beyase'da' le'?” 34 Na' bZa'achgua bene' gwnabian' na' bdie' le' lo na' bene'
goseyixjue'ne' lizya ga Zaglaogiie', na' bi yechoje' Se bina' yeyixjue' doxen dan' chale'
chen'.

35 Nach Jestsen' goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Can' gon Xa' Diosen' ben' zoa yaban' len note'tezle $e bi chezi'xenle che ljezle do
yichj do laZe'le bite'teze dan' chesonde' le'e.

19

Bi cheyala' yela'acho len no'ol chechon' cont soalencho no'ole yoble
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

1 Na' Jestsen' cate' beyoZ gwne' da' ca' beze'e distritw Galilean' na' gwlague' yegw
Jordanna' beyeje' gan' mbane distritw Judean'. 2Na' bene' zan ja'aclen le', na' beyone'
bene' ca' chesacsene.

3 Na' bal bene' fariseo ja'aque' gan' zoe'na', le gosaclaZze' yesebeje'ne' diZa' da'
yosochine' cont gosoZie'ne' xya chol, nach gose'ene":

—;Guac to bene' nsagna' yele'e len xo'ole' Se bite'teze dan' chone' cbi cholaze' bene'
chen'?

4Nach goze' legaque":
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— ;Bina' gwlable can' nyoj XtiZa' Diosen'? Zan cate' gwxe yeZlion' Diosen' bene' bene'
nechw ca' to bene' byo na' to no'ole. 5Na' gwna Diosen': “Da'nan' bene' byon' gwsane'
xaxne'e cont soalene' no'ole chen' na' chope' yesaque' ca toz bene'.” ®Na' ca' bich yesac
chope' san toze'. Da'nan' bi cheyala' yesyele'e, le Diosen' ba bcode' legaque'.

7Nach gose'ene":

—Se naquen ca' jbixchen' ben da' Moisésen' mandadw cate' to bene' yele'e len no'ol
chen' cheyala' chas to yi$ da' gwneZjue' no'ol chen' ga giien' diZa' besyele'ena'?

8Jesusen' goZe' legaque':

—Da' Moisésen' be'e latje yela'ale len no'ol chele lagiie dan' nacle bene' giiedenag len
Diosen'. Perw cate' Diosen' bene' bene' nechw ca' bitw nacho goclaZe' yesyele'e. ° Zia'
le'e, note'teze bene' chele'e len no'ol che' na' cheque'e no'ole yoble, len neztede' no'ol
chen' bitw naque' to no'ole chzoa xtoe', toz ca da' xinjen' chone' ca nac dan' chon ben'
chata'lene' no'ol che bene' yoble. Na'note'teze bene' yoSagna'lene' to no'ole bene'bela'a
len bene' che', lecze tozcze ca da' xinj gone' ca nac da' chon bene' chata'lene' no'ol che
bene' yoble.

10 Nach bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen gose'ene':

—Se can' naquen che bene' byo na' no'ole, giiench nono gwsagna'.

Jestsen' goze' legaque":

—Gague yogo' bene' yesejni'ide' da' nga, Sinze bene' ca' ba bzejni'i Diosen' legaque' bi
zejen. 12Nita' bene' bi Zan yosoSagne'e dan' gosalje' bi zjanya' cuerp che', na' lecze nita'
bene' bi chosoSagne'e lagiie dan' gosone bene' legaque' cont bi zjanya' cuerp chegaque'.
Na'lecze ca' nita' bene' cbi chosoSagne'e lagiie dan' chesazlaze'che' yesone' x§in Diosen'
ben' zoa yaban' chnabi'e. Le gwzenag che dan' ba gwnian' Se ba ben Diosen' cont
chejni'ilen.

Jasesane' bidao' lao Jestisen'
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 Na' ja'ac bene' jasesane' bidao' lao Jesusen' cont xoa ne'e yichjgacbe' na' nabe'
lao Diosen' gaclene' legacbe'. Perw bene' ca' zjanaque' le' txen gosedile' bene' ca'
zjanche'ebe'. 14 Nach Jesusen' goZe'ne":

—Le giie' latje yesid bidao' ca' lagua' nga, na' bi gwzonle, le bene' ca' zjanac
ca bidao' quinga, legaque' chosozenague' che Diosen' ben' zoa yaba cont chnabi'e
yichjlazda'ogaque'.

15 Na' beyoZ gwxoa na' Jestsen' yichjgacbe' gwnabe' lao Diosen' gaclene'be', nach
gwyeje' ga yoble.

Bene' giiego' bene' goc bene' gwni'a
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16 Na' goquen', to bene' giiego' bZine' gan' zoa Jesusen', na' goze'ne":

—Maestrw, le' naco' bene' glien. ;Bi da' giien cheyala' gona' cont gata' yela' mban
chia' toli tocane?

17 Nach Jesusen' goze'ne":

—Bixchen' 7o' naca' bene' giien? Toz bene' giien zoa, na' len' naque' Dios. Perw na'
Se chaclaZo' gata' yela' mban chio' toli tocane, cheyala' gono' can' non Diosen' mandadw
goncho.

18 Nach goze' Jestsen':

—Bica' da' ca'?

Nach Jesusen' goze' le":

—Nono gotle, bi gata'lenle no'ol bi nac no'ol chele o bene' byo bene' bi nac bene'
chele, bi cuanle, bitw giie'le diza' giienlaZe' che bene' ljeZle. 1° Le gap bala'an xaxna'le,
na' le gaque ljezle can' chaque cuinle.

20 Nach bene' gliegon' goze' Jestisen":
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—Yogo'lol da' quinga gwzolagua' chonczan' cate' ne' nactia' bidao'. ;Bixe dan'
chyaZjech gona'?

21Jestsen' goze'ne':

—Se chacla¥o' gaco' cayanen' chazla¥e' Diosen', jayete' yogo' da' de chio', na' da'
le'edo' chen bneZjon bene' yase'. Nach $e gono' ca', cate' yeZino' yaba gan' zoa Diosen’',
da' zaca'ch gata' chio'. Na' $e ba beyoz beno' can' Zia' le', nach sao' gaco' neda' txen.

22 Perw na' bene' giiegon' cate' beyoZ bende' diZa' can' goZ Jestsen' le', beza'yase', le
bene' gwni'achgua goque'.

23 Gwde na' Jestisen' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Da'li zia'le'e, leca zdebe naquen to bene' gwni'a gwzenague' che Dios ben' zoa yaba
cont Diosen' nabi'e yichjlazda'ogiie'. 24 Da' yoble Zia' le'e, bedao'ch te to be xen be nzi'
camello to lo' nag yese' clel ca to bene' gwni'a gwzenague' che Dios cont Diosen' nabi'e
yichjlazda'ogtie'.

25Na' bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen leca besyebande' cate' gosende' xtiZzen', nach
gosene':

—;Noxen' §jayzoa len Diosen' $e ca'?

26Jesusen' gwne'e legaque', nach goze'ne':

—Bibi de da' gac yeson benachen' cont $jasyenite' len Diosen', perw bi zoa da' nacho
da' bi gac gon Dios.

27Nach Pedroa' goze' Jestisen":

—Neto' ba gwlejyichjto' yogo' da' de cheto' cont nacto' le' txen. ;Bi da' glien gata'
cheto' dan' ba gwlejyichjto' da' ca'?

28 Jestisen' goze' legaque":

—Da' li zia' le'e, Diosen' gwsele' neda' golja' benach na' cate' yocobe' yeZlion', neda'
cui'a nabi'a gilien juisyw can' chnabia' Dios ben' zoa yaba. Na' le'e Sizinwle cue'le
cuita'na' nabia'le $iZinw cuen bene' ca' zjanaque' xi'in diaZa che da' Israel. 29 Na'
note'teze bene' ba gwlejyichje' lize', bise', zane', xaxne'e, xo0'ole', xi'ine' o yezlio che',
dan' chzenague' chia', Diosen' gwneZjue' le' da' zaca'ch da' xench ca yogo' da' ca'. Na'
lecze gata' yela' mban che' toli tocane. 30 Perw zan bene' zjanaque' bene' Zialao na'a,
gwzin Za cate' yesaque' bene' bzebe. Na' bene' zjanaque' bene' bzebe na'a, gwzin Za
cate' yesaque' bene' Zialao.

20

Jempl che bene' giien Zin ca'

1 Nach Jesusen' goze' legaque': —Yela' gwnabia' che Diosen' ben' zoa yaban'
zaca'leben ca da' nga goc. To bene' nape' to yezlio gan' Ze'chgua yag uvas. Na' gwze'e
lizen' to zil do cheni' gwyeje' gan' chac ya'a jatiljue' bene' giien Zin cont yesone' Zin
yeZlio chen' Zana'. 2 Na' gosexenlaZe' bene' giien Zin ca' to denario chixue' to toe'
con ca chac mosen' tZza Zin. Nach gwsele' legaque' gan' jasene' Zinna'. 3 Na' do cheda
ga gozeje' gan' chac ya'an, na' ble'ede' nita'ch bene' bibi Zin de yesone'. 4 Na' goZe'
legaque': “Lencze le'e le §ja'ac gan' Ze' yag uvas chian' le §jen Zin na' chixjwcza' le'e
ca cheyala'.” Nach ja'ac bene' ca'. 5Na' da' yoble gwyeje' do guagwbiZ na' do cheda
Sone. Bezle'ede' nita'ch bene' bibi Zin chesone' nach gwsele' legaque' cont yesone' Zin
gan' Ze' yag uvas chen'. ¢Na' ca do cheda gayo' SeZe'le gozeje' da' yoble ble'eczde'
nita'ch bene' bibi Zin chesone'. Na' goZe' legaque': “;Bixchen' bi gwyejle Zin?” 7 Nach
gose'ene": “Notno gwne neto' Sjento' xSine'.” Nach goze'e legaque': “Lencze le'e le §ja'ac
le Sjen Zin gan' Ze' yag uvas chian'. Na' chixjwcza' le'e ca cheyala'.” Nach ja'ac bene'
ca'. 8Na' cate' bzin hor bosa' xan yag uvasen' bene' giien Zin ca', nach goze' mos blao
chen': “Beyax bene' giien Zin ca' cont chixjo'ne', solao chixjo' bene' ca' besela'ac bzebe,
na' yeyoZzle len bene' ca' besela'ac da' nechw.” 9 Nach mos blaon' zgua'tec gwdixjue'
bene' ca' gosezolagiie' gosone' Zin cheda gayo' SeZe'le tglieje denario to toe'. 1°Na' cate'
gwdixjue' bene' ca' gosezolagiie' gosone' Zin Sezildao', gosacde' chixjoche' legaque' da'
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zcha'och dan' gosezolagiie' gosone' Zin Sezildao'. Perw tozcze can' gwdixjue' yogo'lolte'.
1 Na' cate' beyoz gosezi' laxjw bene' ca' gosezolao Zinna' Sezildao', gosadoe' diza' xan
Zinna'. 12 Gose'ene": “Do Za bZaglaochguato' lo da' zeye' bento' Zin chion'. Na' tozcze
can' gwdixjo' neto' len bene' ca' besela' bzebe, len to hor giiejgan' gosone' Zin.” 13 Perw
na' xan zinna' goze' toe": “Migw chia', bitwbi da' mal chona' len le'. ;Gague gwxenlazo'
to denario chixjua' to tole? 14 Laxjon' ba gwxi'o, guac yeyejo'. Chaclaza' gwnezjua' bene'
ca' to denario giieje con can' bena' le'e la'czla' besela'aque' bzebe. 15 ;Bixchen' chxi'o
neda' neche dan' naca' bene' Sagiie'? Naquen lo na' gona' con ca chaclaza' len da' de
chia".”

16 Nach Jesusen' gozZe' bene' ca' bosozenag jemplen':

—Can' naquen, nita' bene' zjanaque' bene' bzebe na'a, perw lecze gwZin Za cate'
legaque' yesaque' bene' Zialao. Na' nita' bene' zjanaque' bene' Zialao na'a, perw gwzin za
yesaque' bene' bzebe. Diosen' chaxe' yogo'lol bene' cont yesejle'e che', perw bal guen'
chosozenague' che', na' legacze' chbeje' cont chesaque' xi'ine'.

Da' yoble chyixjue'e Jestisen' gate'
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17Jestsen' len yezan bene' zja'aque' Jerusalénna'. Na' §lac zjanglie'e nezen' gwlejize'
bene' $iZinw ca' gwleje' cont zjanaque' txen len le' na' goZe' legaque':

18 _Na'a ba zejcho Jerusalénna' gan' yesone' neda' lo na' bxoz gwnabia' ca' na' lo na'
bene' ca' chososed chosolo'ede' dan' bzoj da' Moisés, na' yesechoglagiien' chia' yesote'
neda', neda' naca' ben' gwsela' Dios golja' benach. 1° Na' yesone'nda' lo na' bene' bi
zjanaque' bene' Israel cont yesonle' chia', na' yesot yeseyine' neda', na' yesote'nda'
yosode'e neda' le'e yag cruz, perw yeyon Za yebana' ladjo bene' guat ca'.

Xna'Jacobo na' Juanna' gwnabe' yesebe' xi'ine' ca' cuit Jestsen' gan' nabi'ena’
(Mr. 10:35-45)

20 Na' ja'ac xi'in Zebedeo, Jacobo len Juan, na' len xna'gaque' lao Jesusen'. Na'
xna'gaquen' bzoa xibe' lao Jestsen' goZe'ne":

—Chnabda' le' to goclen.

21Nach Jesusen' goZe'ne":

—Bi goclen chaclazo' gona'?

Nach xna'gaquen' goZe'ne":

—Chaclaza' gono' cont xi'ina' quinga yesebi'e $la'a giieje cuito'na' cate' Zin Za nabi'o.

22Jestisen' goze' Jacobo na' Juanna'":

—Le'e cabi nezele bi dan' chnable. ;GwchejlaZe'le tele yela' zi' yela' ya' ca dan' tia'
neda' na' gac chele can' gac chia'?

Nach bosyoZi'e xtizen' gose'ene':

—GwchejlaZe'to'.

23 Nach Jesusen' goze' legaque":

—Da' licze tele yela' zi' yela' ya' ca dan' tia' neda' na' gac chele can' gac chian', perw
bi naquen lo na' nia' non' cue' cuitan' cate' Zin Za nabi'a, san yesebe' bene' ba mbej Xa'
Diosen' gaquen che'.

24 Nach cate' yeSi bene' ca' zjanaque' le' txen gosende' can' gosena bene' ca' chope,
beseloque' legaque'. 25 Nach Jestsen' goxe' yogiie' cont gosebigue' lagiien' na' goze'
legaque':

—Nezeczele bene' gwnabia' che to to nacién na' bene' blao ca' chesone' byen
chosozenag bene' chegaque'. 26 Perw bi naquen ca' len le'e. San note'tezle chaclaze'le
gacle bene' blao, cheyala' gwzexjwlaze'le gaclen bene' ljezle. 27 Na' Se note'tezle
chaclaze'le gacle bene' Zialao, cheyala' gon cuinle ca xmos bene' ljeZle. 28 Ca'cze naquen
len neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. Gague za'a cont yesaclen bene' neda'
san za'a cont gaclena' bene', na' chzanlaZe' cuina' yesote' neda' neche xtola' benachen'.
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Jestisen' bene' cont chope bene' Ichol besyele'ede'
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Nach cate' besyeya'aque' ciuda Jericd, bene' zan zjasenagiie' Jesusen' len bene' ca'
zjanaque' le' txen. 30Na' chope bene' Ichol zjachi' chanez gan' zjayda Jestsen'. Na' cate'
gosacbe'ede' Jestusen' zej gan' zjachi'ena' nach chososya'adie' gose'e le':

—Xanto', len' naco' xi'in diaza che da' rey Davin'. BeyaSe'laZe'Sca neto'.

31Nach bene' ca' chesyede gan' zjachi'ena' gosedile' legaque' cont yesenite' Size. Perw
na' gosene' zizjech gose'ene":

—iXanto', len' naco' xi'in diaZa che da' rey Davin', beyase'laze'Sca neto'!

32 Jestsen' gwleze' gan' nite'na’, nach goxe' legaque' gosebigue' lagiien'. Nach
goze'ne':

—Bin' chaclaze'le gonda' le'e?

33 Nach gose'ene':

—Xanto', chaclaZe'to' yele'eto'.

34Jesusen' beyaSe'laze'de' legaque' na' gwdane' yejlaogaquen', nach la' besyele'etede’,
na' gosa'ogiie' le'.

21

Gosonxene' Jestisen' cate' beyo'e Jerusalén
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1Na' cate' ba zoa yesezine' Jerusalénna' beseZine' gan' chi' yeZ Betfagé, gan' zoa ya'a
dan' nzi' Ya'a Olivos. Na' Jestsen' gwsele' mandadw chope bene' ca' zjanaque' le' txen,
2gozgaque'ne':

—Le $ja'ac yeZ dan' chi' gala'ze, na' cate' Zinlen' na' yeZelele to burr be no'ole da'ba'
yag na' nche'te to xi'inda'oba'. Le seZgacba' na' le che'gacba' nga. 3 Na' e bi ye' bene'
le'e na' ye'lne': “Xanto'na' chyazjde' legacba'.” Na'la' yedyesantecze'ba' len le'e.

4Goc yogo' da' qui cont goc can' bzoj to ben' bzoj Xtiza' Diosen' cani', gwne":
5Goz bene' ca' nita' Jerusalénna':

“Le na'sc, ba za' rey chelen',
Zie' coze' to burr dao', xi'in beyixe' be choa' yoa'.
Ze'e ca to bene' bi naque' bene' blao.

6 Na' ja'ac bene' ca' yez dao' dan' goZ Jestusen' legaque' ca', na' gosone' can' ben
Jesusen' mandadw. 7 Na' besyeche'e burroa' len xi'inba' lao Jestisen' na' gosexoa no
xagaque' coze'ban' na' gwZia Jesusen' be daon' cont gwyeje' Jerusalénna'. 8 Na' bene'
zan gosonxene' Jestsen' goseyixjw no xagaque' lo nez cont blej burron' len na' yebale'
gosechogue' xoze' yag na' goseyixjuen' loneza'. °Na' bene' zjaZialao na'lecze bene' za'ac
coze' bososye'e gosene":

—iLeca bene' zaca' benga nac xi'in diaza che da' rey David! jMbalaz ben' za' nga
gwsela' Xancho Diosen' le' cont nabi'e! jLeca bene' zaca' ben' zoa yaban'!

10 Na' cate' bZin Jesusen' Jerusalénna' yogo' bene' ca' Ze' ciudan' besyebande', na'
gosene':

—;No benga bla' nga?

11 Na' bene' ca' nzag Jestsen' bosyoZi'e xtiza'gaque' gosene':

—Bengan'Jesus bene' za' yeZ Nazaret gan' mbane distritw Galilea na' cho'e xtiza' Dios.

Jestisen' bebeje' bene' ca' cheson ya'a yodao' blaon'
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 Na' Jesusen' gwyo'e chyo'o yodao' blaon' na' besase' yogo' bene' ca' chesote' na'
bene' chesa'o na'. Nach bchixe' xmes bene' ca' chososa' mechw, na' yag ga chesebe'
bene' ca' chesote' ngolbex. 13Na' goZe' legaque":

—Nyojcze Xtiza' Diosen' Zan: “Yesene' lizan' naquen to latje gan' yesol giiiZ bene'
neda'”, perw le'e chonlen ca to latje ga Ze' bene' gwban.
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14Na'bene'Ichol ca' na'len bene' ca' nxinj ni'e gosebigue' lao Jestsen' §lac zoe' chyo'o
yodaon'. Nach beyone' legaque'. 15 Perw na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed
chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen' leca besezZe'e cate' besele'ede' yela' guac ca' dan' ben
Jesusen'. Na' lecze besezZe'e cate' gosende' can' bososya'a bi' bixjw ca' chyo'o yodao'
blaon', gosenabe': “Leca bene' zaca' benga nac xi'in diaZa che da' rey David.” 16 Nach
gose'e Jesusen':

—;Zendo' bin' gosena bidao' ca'?

Jesusen' boZi'en goze' legaque":

—Zenda'. jBina' gwlable can' nyoj XtiZa' Diosen'?, Zan:
Ba beno' cont bi' bixjw ca' na' len bi' ne' chesaZe' chesonxembe' le'.

17Na' bechoje' gan' nita' bene' ca' na' beze'e ciudan'. Na' Ze'na' jayga'ane' Betania.

Ben Jestisen' cont gwbiz yag yixgiiigw
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 Na' zil beteyo besyeya'aque' Betanian' jaseya'aque' Jerusalénna' da' yoble. Na' §lac
zjangiie'e nezen' gwdon Jesusen'. 19Na' ble'ede' to yag yixgiiigw zoan cho'a nezen' na'
jane'e Se zia yaguen' yixgiiigw. Perw bibi bZelde', con xlaguen' na'ze Zia. Nach goZen":

—Bich bi yixgiiigon' cuio'.

Na' la' gwbizte yaguen'. 20 Nach bene' ca' zjanaque' le' txen besyebande' cate'
besele'ede’ can' goquen', nach gose'ene":

—;Nac goquen' la' gwbizte yaguen'?

Z1Na' Jesusen' goZe' legaque':

—Da' li Zia' le'e, Se chejnilaZe'le Diosen' na' bitw gacZejlaze'le, guaque gonle can' ba
benan' cont gwbiz yaguen'. Na' lecze ca' guac ye'le ya'a nga: “Gwcuase nga na' jasoa lo'
nisdaon'”, na' gac can' nalen'. 22 Na' Se chejnilaze'le Diosen', bite'teze dan' nabelene'
cate' yol giiizlene', gonczen' le'e.

Yela' chnabia' che Jesusen'
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Nach Jestsen' gozeje' yodao' blaon' da' yoble. Na' §lac chsed chlo'ede' bene' ca' Ze'
na', bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién chechon' gosebigue'
cuit Jesusen'. Nach gosenabde' le":

—Bi yela' gwnabia' napo' chono' da' qui? ;No ben yela' gwnabian' cont chono' da'
qui?

24 Nach Jesusen' bozi'e xtiZa'gaquen', gwne":

—Lecze de to da' nabda' le'e. Se yoZi'ile xtiZan' nach ni'a le'e bi yela' gwnabia'
chonlendan'. 25 Le naSc neda": ;jnon' gwsela' da' Juanna' bzoe' bene' nis? ;Dios nan'
gwsele'ne', $e benachen'?

Nach legacze' gose' ljeze':

—Se ye'chone' Dios gwsela' le', na' ye'e chio': “;Bixchen' ca gwyejle'le che'?” 26Na' bi
gac ye'chone' benach gwsela' le', le yogo'te bene' Ze' nga chesejle'e Diosen' gwsele' da'
Juanna' be'e xtize'na', na' xoz bi yesonde' chio'.

27Nach gose'e Jestsen':

—Bi nezeto'.

Nach goze' legaque":

—Lecze neda' bi yapa' le'e bi yela' gwnabian' chonlenda' da' ca'.

Jempl che chope xi'in bene'

28Na' Jesusen' goze' legaque":

—Le gon xbab bi zeje jempl nga: Gwzoa to bene' gwnita' chope xi'ine'. Na' goze' tobe":
“Xi'ina', chaclaza' Sejo' glien Zinna'aza gan' Ze' yag uvas chia' ca'.” 29Nach xi'inen' gozbe'
le": “Bitw $a'a.” Perw gwdele beyombe' xbab nach gwyejbe'. 39 Nach gozeje' gan' zoa
xi'inen' yeto, na' jeze'be' can' goze' bi' bise'ben'. Na'la' goZte bin' le": “Guaccze, na'
Sa'a.” Perw bitw gwyejbe'. 31 Gwnasc neda', ;jno bi' ca' chope ben can' gwnalaZe' xabe'?
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Nach gose'ene":

—Bi' nechoa'.

Nach Jesusen' goze' legaque":

—Ca'cze naquen. Na' da'li Zia' le'e, bene' giiechixjw ca' na' no'ole ca' chja'aclen
note'teze bene' byo yobech yosozenague' che Diosen' cont nabi'e yichjlazda'ogaque' clel
cale'e. 32Canac Juanna' ben' bzoe' bene' nis, bide' laolen' na' gwdixjue'ede' le'e naquen'
cheyala' gonle cont yebe Diosen' le'e. Perw bitw gwyejle'le che'. Na' bene' giiechixjw
ca' na' no'ole zle' ca' gosejle'e che'. Na' cate' gocbe'ele bene' ca' ba gosejle'e che', bitw
betinjele xtola'le ca' cont $ejle'le che dan' bsede da' Juanna'.

Jempl che mos mal ca’
(Mr. 12:1-12: Lc. 20:9-19)

33’Le gwzenag yeto jempl nga. Gwzoa to bene' na' goze' to cue' xen yag uvas lo yeZlio
che' na' gwlo'en le'ej. Na' na'teze bene' to ga yesesie' uvasen' cont choj xisen'. Na' lecze
bene' to da' sibe ca to campanaryw ga yesecua' bene' yosogiiia yesene'e yag ca'.

'Na' bcua'ane' yeZlion' lo na' bene' yesonsi'e yag uvasen' na' gwze'e gwyeje' zito'.
34 Cate' bZin Za yosyotobe' coseSen', gwsele' to chope xmose' gan' Ze' bene' ca' nac lo
na'gaque' yag uvasen' cont Sjasyexi'e to tlacw coseSen' dan' cheyala' si'e. 35 Perw na'
bene' ca' nac lo na'gaque' yag uvasen' gosezene' mos che' ca'. Goseyine' toe', na' yetoe'
bosoZie'ne' yej, nach yetoe' gosote'ne'. 36 Nach gossela' xan yag uvasen' mos zanch clel ca
bene' ca' gwsele' da' nechw, perw lecze can' gosonde' bene' nechw ca', lecze ca' gosonde'
legaque'.

37’Nach gwdena' xan yeZlion' gwsele' cuincze xi'inen', gocde' yesezi'e xtiZen'. 38 Perw
na' bene' ca' nac Jo na'gaque' yag uvasen' cate' besele'ede' xi'ine'na', nach gose' ljeze":
“Bengan' yega'anlene' yeZlio nga cate' gat xen'. Le $0'o gotchone' cont yega'anlenchon.”
39 Nach gosezene'ne', besyebeje'ne' gan' Ze' yag ca' na' gosote'ne'.

40Beyoz be' Jesusen' jempl nga, gozne'":

—;Nacxe chaquele gon xan yezlion' len bene' ca' bocua'anlene' yag uvas chen' cate'
yeZin cuine'?

41Nach bosyoZi'e xtizen' gosene":

—Seje' Sjetoe’ bene' mal ca', na' yodie' yeZlion' lo na' bene' yoble bene' yeson giien
yosyonezjue'ne' to tlacw coseSen' cate' Zin Za yosyotoben'.

42Jestsen' goZe' legaque':

—Ca'czen'. ;Bina' gwlable ga nyoj Xtiza' Diosen', Zan quinga?:

Yej dan' bi gosaclaze' bene' giien yo'o ca' yosochine',

len ba naquen yej squin.

Da' nga ben Xancho Diosen',

na' naquen to da' yeZejecho.

43 Da'nan' zia' le'e, da' bi chzenagle che Diosen', cuejyichje' le'e na' cueje' bene' yoble

bene' yosozenag che' cont nabi'e yichjlaZzda'ogaque'. 44Na' ca nac yejen', note'teze bene'

lazo' lo yeja' na' cue'Zosje', na' note'teze bene' chize' yeja' cate' lazon' na' gwsosjen le'.
45Na'bxoz gwnabia' ca' na'bene' fariseo ca', cate' gosende' jempl ca' dan'be' Jestsen',

gosacbe'ede' be'e diza' che legaque' dan' bi chesejnilaze' le'. 46 Nach gosaclaZe' yesezene'

le', perw beseZebe' bi yesone bene' ca' nzague' legaque', le yogiie' gosejle'e gwsela'

Diosen' Jesusen' cont cho'e xtiZe'na'.

22

Jempl che ben' bene' Ini cate' bSagna' xi'ine'

1Na' da' yoble bsed blo'e Jestsen' bene' ca' len jempl, gozne":

2 —Yela' gwnabia' che Diosen' zaca'leben ca da' nga goc. Gwzoa to bene' gwnabia'
na' bene' gastw cate' bSagna' xi'ine'. 3Na' cate' bzin hor solao lnin' gwsele' xmose' ca'
cont jasexi'e bene' ca' ba bol giiize' $ja'ac Inina', perw notno goclaze' $ja'ac Ini chen'.
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4 Nach gozZe' yeto xonj xmose' ca': “Le SjeZ bene' ca' ba bol giiizan' ye'lne' ba bsini'a
dan' gagwchona'. Ba betua' be dao' be chesane' na' ba bsini'a dan' gagwcho lo Inin'.
Na' ye'lne' yeside' gagwcho dan' ba bsini'an'.” 5 Perw bene' ca' ba gosata'yoede' cont
Sja'aque’, bitw gosone' cuent dan' gose' mos ca' legaque'. Toe' gwyeje' jane'e yezlio che',
na' yetoe' gwyeje' jene' negosyw. 6Na' yebale' gosenize' mos ca' gwsela' bene' gwnabian'
na' gosonde' legaque' zi' na' gosote' legaque'. 7 Na' leca bZa'a bene' gwnabian'. Na'
gwsele' soldadw che' ca' jasete' bene' ca' gosot xmosen' na' bosozeye' laZgaquen'. 8 Nach
bene' gwnabian' goZe' xmosen': “Ba bsini'a dan' gagwcho lo Inin', perw bene' ca' ba bol
gliiza' nacbia' bitw zjazaque' yeside'. 9 Le $ja'ac le $jata yogo' nez na' ye'le yogo' bene'
yeZagle yeside' Inin'.” 10 Na' mos ca' ja'aque' yogo' nez na' jasetobe' con yogo' bene'
beseZague', no bene' naque' bene' glien na' no bene' naque' bene' mal, cont beza' yo'o
gan' chac Inin'.

11 ’Perw cate' gwyo'o bene' gwnabian' jane'e bene' ca' Ze'na' na' ble'ede' to bene'
bi nyaze' lache' da' bneZjue' yesaze' lo lnin'. 12 Nach goze' le": “Migw chia', ;nac
goquen' gwyo'o nga bitw nyazo' lache' dan' bena' chazo'?” Nach bena' bitw beZelde'
bi ye'ene'. 13 Nach bene' gwnabian' bene' mandadw yosochej xmose' ca' ni'a na' bena'
cont yesyebeje'ne' na' yesebeque'ne' gan' nac chol, ga cuezyase' na' gan' gagwxejte laye'
tantw Zaglagiie'. 14 Can' naquen, Diosen' chaxe' yogo' bene' cont yesejle'e che', perw bal
guen' chosozenague' che' na' legacze' chbeje' cont yesaque' xi'ine'.

Ca nac dan' cheyala' gaxjw
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Nach bene' fariseo ca' beseZague' na' bosoxi'e naclen' yesone' cont yesebeje'
Jestsen' diza' da' yosode'ede' cont yesagiie' xya che'. 16 Na' bene' fariseo ca' gosesele'
bal bene' zjanaque' txen len legaque' na' yebal bene' chesone' txen len Herodesen' cont
jaseze' Jesusen':

—Maestrw, nezeto' zoatezo' cho'o diZa' li. Na' nezeto' diZa' li cho'o chsed chlo'edo’
bene' can' chazlaze' Diosen' goncho. Na' bi chono' cuent bi Za bene', le toz can' chono' len
note'teze bene'. 17 Da'nan' zedenabeto' le' cont nao' neto' can' chacdo' cheyala' gonto'.
¢Naquen binlo no chixjw da' cheyala' chixjwcho lao ben' nac la'zelagiie bene' gwnabia'
ben' chi' Roma, e bi?

18Jestsen' gocbe'ede’ yela' xi'a chegaquen', nach goze' legaque":

—iNacle bene' gwxiye'l ;Bixchen' chaclazZe'le yoslazo'le neda' len xtizan'? 19Le gwlo'e
neda' to mechw dan' chyixjwle che gobiernen'.

Nach goso'ene' to mechw dan' nzi' denario. 20 Nach Jesusen' goze' legaque':

—;No lao dan' da' e'e mechw nga? na' ;no la da' nyoj le'en ni?

21Nach gose'ene":

—Che César ben' nac la'zelagiie bene' gwnabia' ben' chi' ciuda Roman'.

Nach Jestsen' goze' legaque":

—Le gwneZjo bene' gwnabian' da' nac che bene' gwnabia', na' le gwneZjo Dios da' nac
che Dios.

22Nach cate' gosende' xtiZa' Jesusen' besyebande'. Nach besyeya'aque' gan' zoe'na'.

Cate' yesyeban bene' guat ca'
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Na' lo Za na'teze beseZin bal bene' saduceo gan' zoa Jestsen'. Bene' ca' chesene'
bene' guaten' bi yesyebane'. Nach gosenabde' le', gose'ene':

24 —Maestrw, da' Moisésen' gwne': “Se to bene' byo n¥agne'e na' gate' sin nono
xi'ine' zoa, bene' bise' ben' ba goten' cheyala' yoSagna'lene' no'ol giiezeba' cont yesenita'
xi'in diaza che da' biSen'. 25> Na' len neto' gosenita' bene' gosac gaz bise'. Na' bene'
nechua' bsagne'e, na' gote' nono xi'ine' gwnita'. Na' bene' gwchopen' boSagna'lene'
no'ol giiezeba'. 26 Na' lecze gote' nono xi'ine' gwnita'. Lecze ca' goc len bene' gwyona',
bZinten bene' gaZa' yogo'lole' gosac che' ca'. 27 Na' gwde gosat yogo'lol bene' ca', nach
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gotlenno'ola'. 22Na' cate' yesyebane' ladjo bene' guat ca', ;nox bene' ca' soalene' no'ola'
caxo'ole'?, le yoguen' bosyoSagna'lene' le'.

29Na' goZ Jestsen' legaque":

—Clelen' chonle xbab dan' Zale ca', le bi nezele can' Za XtiZa' Dios dan' nyojen, neca
nombia'le yela' guac chen'. 30 Caten' yesyeban bene' guat ca', bich yosoSagne'e, neca
yosoneZjo xi'ine' no'ol gwsagne'e, le yesaque' ca angl bene' zjazoa yaba. 31Na' canac dan'
yesyeban bene' guat ca', ;bina' gwlable da' nga can' nyoj Xtiza' Diosen'? Zan: 32 “Neda'
naca' Dios ben' chonxen Abraham, ben' chonxen Isaac na' ben' chonxen Jacob”. Bene'
guat ca' bi chesonxene' Diosen', san bene' zjamban.

33 Na' bene' ca' zjanZaguen' besyebande' cate' gosende' diza' dan' bsed blo'ede'
legaque'.

Dan'nac da' blaoch dan' Za Diosen' cheyala' goncho
(Mr. 12:28-34)

34 Na' cate' gosene bene' fariseo ca' can' bzoaZi Jestisen' bene' saduceo ca', nach
besedobe' jasa'aque' lagiien'. 35> Na' to ben' nsedchgiie' ley dan' bzoj da' Moisés lecze
goclaze' cueje' Jesusen' diza' da' gwchine' contr le', goze'ne':

36 —Maestrw, lo ley che Diosen', ;non' nacch da' Zialao da' zjanyojen da' za Diosen'
cheyala' goncho?

37Nach goZ Jesusen' le":

—*“Cheyala' gaquecho Xancho Diosen' con ca zelao chejni'icho do yichj do laze'cho.”
38 Lenna' naquen da' Zialaoch na' da' blaoch lagiie da' ca' Za Diosen' cheyala' goncho.
39 Na' da' gwchopen' zejgalan' ca', Zan: “Cheyala' gaque ljezcho ca chaque cuincho.”
40 Chope da' ca' Za Diosen' cheyala' goncho chzejni'in chio' can' zeje doxen dan' bzoj
da' Moisésen' na' dan' bosozoj bene' ca' goso'e xtiZa' Diosen' cani'.

Criston' naque'xi'in diaZa che da' rey David
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)
41Na' $lac ne' zjanzag bene' fariseo ca', 42 Jesusen' goze' legaque':
—;Bixe xbab chonle che Criston' ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e? ;No xi'in diaza
che naque'?
Na' gose'ene':
—Xi'in diaZa che da' rey Davin'.
43 Nach Jestsen' goZe' legaque':
—Se ca' naquen, jbixchen' cate' da' David bzoje' can' blo'e Spiritw che Diosen' le',
gwne' Criston' naque' Xane'? Quinga bzoje":
44 Xancho Dios goZe' Xanan':
“Gwche'edo' cuita' nga nabia'cho txen,
na' gona' cont yogo' no chesegue'e le' yosozexjw yichje' yosozenague' chio'.”
45 ;Nacxe gac nacho Criston' xi'in diaZa che da' rey David? le cuin Davin' goZe' le":
“Xana'”.
46 Na' notoch no goc yosyoZi'e xtizen'. Na' gwzolao Zana' notoch no besyeyaxje bi
yesenabde' Jesusen'.
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Xtola' bene' fariseo ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e leyna'
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1 Nach Jestusen' gwzolao be'e diZa' len bene' ca' zjanaque' le' txen na' len bene' ca'
zjanzague' gan' zoe'na', gwne":

2 —Bene' ca' chososed chosolo'e ley na' bene' fariseo ca' ba zjanlane' xlatje da'
Moisésen' cont chosozejni'ide' bene' ley che Diosen'. 3 Na' da'nan' cheyala' gwzenagle
chegaque' cate' chosozende' le'e can' 7a leyna', na' cheyala' gonle can' chosozejni'ide'
le'e. Perw bitw gonle can' cheson legaque', le legaque' bitw chesone' dan' chesene'
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cheyala' gac. 4 Legaque' chosozanche' dan' Za leyna'. Chesonen' ca to yoa' da' nono
soe gua' na' chesaclaze' gua' bene' yoble len na' bitw chesaclaZe' yeso'en legaque'.
5 Ca nac bene' ca', yogo' dan' chesonen', chesonen' ga yesele'e bene' can' chesonen'
contze yesonxene' legaque'. Chio' bene' Israel nchejcho caj dao' de yid do na'cho
na' do loxgacho na' lo' caj dao'na' chgo'oSagiie'cho to pedas yi§ gan' nyoj late' giieje
XtiZa' Diosen'. Perw ca nac bene' ca' chososed chosolo'e ley che Diosen' na' bene'
fariseo ca', zjanonche' caj dao' chegaque' da' xench ca yezica'chle bene'. Na' lecze
chesone' lox xagaque' da' tonech clel ca che bene' yezica'chle. ¢ Chesyebede' chesebi'e
gan' chesebe' bene' blao cate' chja'aque' gan' chac no Ini na' cate' chja'aque' yodao'
chegaque'. 7 Chesyebede' chesap bene' legaque' bala'an cate' chesyezague' laglie ya'a.
Na' chesyebede' yese' bene' legaque' maestrw.

8’Perw Zia' le'e, bi gonle byen ye' bene' le'e maestrw, le tozneda' Cristo naca' Maestrw
chele. Na' yogo' le'e chejnilaze'le neda' nac bise' ljezle tole yetole. ° Na' lecze bitw
gonxenle note'teze bene' blao ye'lne': “Xato'”. Toze Diosen' ben' zoa yaba naque' Xacho.
10Na' bitw giie'le latje ye' bene' le'e: “Xana'”, le toz neda' Cristo naca' Xanle. 11Senole'e
nacle bene' blaoch, cheyala' gwzexjw yichjle gaclen ljeZle. 12 Le note'teze bene' chonxen
cuine', Diosen' gone' cont si'e zto' laglien'. Na' note'teze bene' chzexjwlaze' lagtien',
Diosen' gone' cont gacxene'.

137:NyaSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley dan' bzoj da' Moisésen' na' le'e bene'
fariseo! Chziye'le bene' cont bi yosozenague' che Diosen', le bi chaclaze'le nabia' Diosen'
yichjlazda'ogaque', na' lecze le'e bi chzenagle che Diosen' cont nabi'e yichjlazda'olen'.

147:NyaSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley dan' bzoj da' Moisésen' na' le'e bene'
fariseo! Chziye'le no no'ole giiezebe cont checa'ale yo'o chegaque'. Na' cate' chol giiiZle
Diosen', s$a choe'le diZa' cont yesaque bene' leca chonxenlne'. Gacchle castigw clel ca
yezica'chle bene' giien da' xinj.

157:NyaSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley dan' bzoj da' Moisésen' na' le'e bene'
fariseo! jNacle bene' gwxiye'!l Chejtez chejle chjatiljwle bene' zito' bene' yeson txen len
dan' chsed chlo'elen'. Na' cate' chZelelene' chzejni'ilne' cont yesaque' bene' xi'ach clel
cale'e.

16 "iNyaSe'chguaze gac che le'e! Nacle ca bene' Icho] bene' chesacde' guac yesegiie'e
nez bene' yoble! Zale note'teze bene' $e ne'": “Yodao' blaon' zoan testigw chia' gona'
can' ba gwnia'”, bitwbi zejen dan' chnen'. Perw Se Ze': “Oro dan' de lo' yodaon' zoan
testigw chia' gona' can' ba gwnia'”, nach cheyala' gone' can' gwnen'. 17 jLe'e nacle ca
to bene' Ichol na' bitw chejni'ile! Oron' bitec bi zacan'. Yodao'na' gan' yo'o oron' lenna'
zaca'chen, le dan' yo'o oron' lo'ennan', da'nan' oron' naquen che Dios. 18 Na' lecze Zale
Se to bene' Ze": “Mes gan' chosozeye' beyixe' ca' chesonxene' Diosen', zoan testigw chia'
gona' can' ba gwnia'”, bitwbi zejen xtiZen'. Perw na' Se Ze': “Dan' xoa lo mes lo' yodaon'
zoan testigw chia' gona' can' ba gwnia'”, nachen' cheyala' gone' can' gwnen'. 19 jLe'e
nacle ca bene' Ichol na' bitw chejni'ile! Dan' chosozeye' chesonxene' Diosen' bitec bi
zacan'. Mes gan' chesexoe' dan' chosoneZjue' Diosen', lenna' zaca'chen, le naquen che
Dios. 20 Se bene' Ze': “Mes dan' zoa lo' yodaon' zoan testigw chia' gona' can' ba gwnia'”,
lencze dan' xoa lo mesen' zoan testigw che'. 21 Na' $e bene' Ze': “Yodaon' zoan testigw
chia' gona' can' ba gwnia'”, lecze zejen Diosen' naque' testigw che', le yodaon' naquen
che Dios na' nan' zoe'. 22Na' e bene' Ze": “Yaban' zoan testigw chia' gona' can' ba
gwnian'”, zejen Diosen' naque' testigw che', le nan' zoa Diosen' chnabi'e.

237NyasSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley dan' bzoj da' Moisés na' le'e bene'
fariseo! {Nacle bene' gwxiye'l La'czla' chneZjwle Diosen' to part lao $i part che yixegiiej,
che oreg, che comin, na' che bichle cuan chele, bibi zejen dan' bitw chzenagle che da' ca'
zjanac da' Zialaoch dan' Za leyna'. Leyna' Zan cheyala' gonle da' nac giien lao Diosen', na
cheyala' yeyase'laze' ljeZbenachle na' cheyala' gonle can'ba gwlo'o cho'ale gonle. Da' ca

zjanaquen da' zejechen gonle, perw lecze bitw cheyala' cuejyichjle bi gwnezjwle da' ca'
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chneZjwle Diosen'. 24 Nacle ca to bene' Ichol bene' chesacde' guac yesegiie'e nez bene'
yoble! Zaca'lebele ca to bene' chebej yogo' beb dao' riz da' nchixe da' che'eje' perw bitw
chacbe'ede' Se yo'o to da' xen juisyw da' zaca' yebeje'. Le chi' yichjle che da' ca' bitec bi
zaca' da' Za ley chechon' cheyala' goncho, na' bi chonle da' ca' zjazaca'chguan.

25”NyaSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley dan' bzoj da' Moisés na' le'e bene'
fariseo! {Nacle bene' gwxiye'l Zaca'leble ca ye'en dan' chchin bene' na' chyibe'
cozen' perw bi chyibe' lo'en. Chonle cont chesaque bene' nacle bene' giien, perw leca
chzelaZe'le bi da' de che bene' na' chbechgiiele chca'alen. 26 jLe'e bene' fariseo, nchol
yichjlaZda'olen'! Le yetinje xtola'le cont da' licze gacle bene' giien can' chaclaZe'le yeson
bene' xbab nacle. Nach gacle ca to ye'en dan' nyibe' coZen' na' lo'en.

277NyasSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley dan' bzoj da' Moisés na' le'e bene'
fariseo! {Nacle bene' gwxiye'l Zaca'leble ca to ba dan' zjanone' xdanchgua lagiien perw
lo'en ze' Zit che bene' guat na' chi'chgua da' zban. 28 Chonle cont chesaque bene' nacle
bene' giien, perw len yichjlazda'olen' nacle bene' gwxiye' na' bene' malchgua.

29 \NyasSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele ley da' bzoj da' Moisés na' le'e bene'
fariseo! {Nacle bene' gwxiye'!l Chonsagiie'le cho'a ba che da' bene' goso'e xtiza' Diosen'
cani', na' chongagiie'le cho'a ba che yezica'chle bene' goson da' giien. 3°Na' Zale: “Saca’
chio' ba zoacho ca tiemp che da' xozxta'ocho ca', bitw bencho txen len legaque' cate'
gosote' bene' ca' goso'e xtiza' Diosen' cani'.” 31 Perw na' yogo'lolte dan' chonle chlo'en
tozcze can' nacle len da' xozxta'ole ca' bene' gosot da' bene' ca' goso'e xtiza' Diosen'
cani'. 32 Le gwza'laoSaze le gon bica'ch da' zgot dan' bitw gola' yeson da' xozxta'ole ca'.

33’Le'e nacchguale bene' zgot na' bene' gwxiye'. Bitw gac yelale lao castigw dan' gon
Diosen' le'e, le sele' le'e lo yi' gabilen'. 34 Na' da' gona', neda' sela' no bene' yeso'e
xtiza'na' len le'e na' no bene' sina' na' nochle bene' yososedde' le'e xtizan'. Na' gotle
bale' gwda'gaclene' to le'e yag cruz, na' yebale' chinle do lo' yodao' chelen', na' yebale'
gwlaglene' gate'teze yeZ §ja'aque'. 35 Na' dan' gonle ca' gaple dola' che yela' got che
yogo' bene' ca' goson da' giien, ben' gosot da' xozxta'ole ca' gwzolaozen len da' Abel
ben' naque' bene' glien lao Diosen' na' beyoZen len da' Zacarfas xi'in da' Berequias.
Zacarfasen' gosote'ne' do gan' zoa yodao' blaon' na' do gan' ze mes gan' chosozeye'
beyixe' chesonxene' Diosen'. 36 Na' da'li Zia' le'e, le'e mbanle na'a si'le castigw che yela'
got che yogo' bene' ca' gosot da' xozxta'ole ca'.

Begiiine' Jestisen' che xtola' bene' Jerusalén
(Lc. 13:34-35)
37Le'e bene' Jerusalén, chotle bene' ca' chsela' Diosen' cont chesoe'lene' le'e xtiZen'
chchellene' yej. Zan ni'a ba goclaza' yotoba' le'e ca to jed xcaca' ben' nche' xi'in na'
chyezba' legacba', perw bitw goclaze'le. 38 Na' na'a ba gwlejyichj Diosen' le'e. 39 Na' Zia'
le'e, bich le'ele neda' na'a, perw cate'ch Zin Za le'ele neda' yeto nach nale: “Mbalaz ben'
za' nga nsela' Xancho Diosen' le' nabi'e”.

24

Gwzin Za yosyochinje' yodao' blaon'
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
1Na' ba cheza' Jestsen' yodao' blaon' Seje' ga yoble cate' bene' ca' zjanaque' le' txen
gosebigue' gan' zoe'na' na' gosezolagiie' goso'e diZa' catec xdan nac yodaon' na' lecze
ca' yo'o ca' zjanyechjen. 2Nach Jestsen' boZi'e xtiZa'gaque' gwne":
—Ca nac yogo' da' quinga chle'ele, da' li Zia' le'e, ne to yej da' zjancua' nga ca yega'an
zjancua' coze' ljeZen. Yogon' yosyochinje'.

Dan' gac cate' ba za' bagwze yeyozZ yeZlio nga
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
3Na' ja'aque' Ya'a Olivos. Na' cate' Jestusen' ba chi'e lo ya'an, bene' ca' zjanaque' le'
txen gosebigue' lagiien' gose'ene' SiZize:
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—Che'neto' nao' neto' batcan' gac da' ca'. Na' jnac gac nezeto' cate' ba zoa bagwze
yido' na' ba zoa yeyoz yeZzlion'?

4Nach Jesusen' boZi'e xtiZza'gaquen' gwne':

—Le gwsaca' cont notno siye' le'e. 5Le zan bene' yesa$ yeZlio nga bene' yesaclaze'
yosolane' xlatja' nga. Na' yesene': “Nedan' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e.” Na'
yeseziye'e bene' zan. ¢ Na' yenele chac gwdile nile nale, na' yenele guac gwdile, perw
bi Zeble, le can' cheyala' gac. Perw gague lenna' nacho ba bZin Za yeyoz yezlion'. 7 Le
yesedil to yeZ len yeto yeZ yoble na' to nacién len yeto nacién yoble. Na' cue' yizgiie',
na' gata' gwbin na' zan cuen ga xo'chgua lo yeZlion'. 8 Perw na' yogo' da' qui gac cate'
za' solao gata' yela' zi'".

9’Nach bene' ca' Ze' yogo' nacidn yesegue'ede' le'e dan' chejnilaze'le neda' na' yesone'
le'e lo na' bene' ca' chesegue'e le'e na' yososaca'zi'e le'e nach yesote' le'e. 19 Cana' bene'
zan bene' ba chesejnilaze' neda' yesebejyichje' bich yesejnilaze' neda'. Na' legacteze'
yesechje' yeson ljeZgaque' lo na' bene' da' chesegue'ede' legaque'. 11 Na' bene' zan
yesonlaze' yesene' xtiza' Diosen' cheseyixjue'ede' na' yeseziye'e bene' zan. 12Na' lagiie
dan' Sanch bene' ca' yeson da' malen', bene' zan juisyw bene' ba chesejnilaze' neda'
bich yesacde' ljeze'. 13 Perw na' note'tezle gwyo gwchejlaze'le cont bi cuejyichjle dan'
chejnilaze'le neda' Zinten gatle, nach $jayzoale len Diosen'. 14 Na' §ja'ac bene' doxen lo
yeZlion' yeseyixjue'ede' diZa' glien cont yeseneze benachen' cheyala' yosozenague' che
Diosen' nach nabi'e yichjlazda'ogaque'. Na' cate' bene' Ze' yogo' nacién ba zjanezde'
da'na', cana'ch yeyoZ yezlion'.

15-16 ’Da' Daniel ben' gwdixjue'ede' xtiZa' Dios cani' bzoje' che da' zbanchgua da'
gwxinjen latje gan' chonxencho Diosen'. Na' cate' le'e le'ele ba zoa dan' gan' zoa yodao'
blao, cana' bene' yesenita' distritw Judea cheyala' yosoxonje' Sja'aque' do ya'adao'.
(Bene' gwlaben' cheyala' $ejni'iden'.) 17 Na' bene' chda do yichjo'o che liZen', bi yeyetje'
yotobe' xSinlaze' Ze' lizen', con yoxonje'. 18 Na' bene' chda yixe' bi yeyej lize' Sjayxi'e
xalane'. 19 {NyaSe'chguaze zjanac no'ol ca' zjanoa' xi'in na' no'ol ca' ne' chosoguaze'
bidao' lo Za ca'l 20Na' le nab lao Dios bi yaZjen gwxonjle cate' chac zag o lo Za che Dios.
21 Le yesaquen 7a da' leca yesale' bene'. Cate' gwxete yezlion' na' Za na'aza nono na'
gale' ca', neca zinlaZen' yesale'de' ca' da' yoble. 22 Na' Saca' Xancho Diosen' bi yozase'
Zan' yesac ca', notno yela, perw yozasen' neche chacde' bene' ca' chesejnilaze' le', bene'
ba gwleje' zjanaque' xi'ine'.

23’Cana’' Se no ye' le'e: “Le na'Sc, nga zoa Criston' ben' gwlej Diosen' cont nabi'e”, o
“Lena'sSc,na' zoe'”, ne ca'cze bi Sejle'le. 24 Yesas bene' gwxiye' bene' yesaclaze' yosolane'
xlatja' nga, na' yeson cuine' ca bene' chesoe' xtiza' Dios. Na' yesone' yela' guac da'
yesele'e bene' na' bichle da' zaca' yesyebande' cont yeseziye'e legaque'. Na' len bene'
ca' ba gwlej Diosen' zjanaque' xi'ine' yesaclaze' bene' gwxiye' ca' yeseziye'e Saca' gac
yeseziye'e legaque'. 25 Ba nezele can' gac, le ba gwdixjue'eda' le'e yogo' can' gac. 26 Na'
Se yese'e le'e: “Zoa Criston' latje daSen'”, bitw gwzenagle chegaque', bitw Sejle. Na' Se
yese'e le'e: “Zoa Criston' lo' yo'ona'”, bitw Sejle'le chegaque'. 27 Can' chac cate' chep yes
chsenin' doxen le'e yaban' zejzenez, lecze can' gac cate' Zin Za yida' da' yoble, Diosen'
gwsele' neda' golja' benach. Yida' zejzenez na' yogo'lol bene' yesele'ede' neda'. 28 Nga
chonen che ben' Ze'": “Gan' de be guat nan' chesezag Sod ca'.”

Can' gac caten'yid Jesucriston' da' yoble
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29 'Na' cate' la' yeyoZte saca'zi' benachen', gwbiZen' yeyaquen chol, na' bion' bich
gwsenin'. Nach beljw ca' yeselaZon' le'e yaban', na' yogo' da' chle'echo le'e yaban'
yesaquen ca chac yeZlion' cate' chxo'. 30Na' cana'ch bene' Ze' yeZlion' yesele'ede' neda'
naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach za'a ladjo bejon' len yela' guac xen na' yela'
bene' zaca' juisyw chia'. Na' bene' Ze' yogo' nacién che yezlion' yesebeZyase', bene' bi
gosejnilaze' neda'. 31 Na' caten' yida', to trompeta' cueZen zizje, na' sela' angl chia' ca'
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doxen yeZlion' yosyotobe' bene' ca' ba gwleja' cont zjanaque' neda' txen gate'teze nite'
doxen lo yeZlio ga zelao nac zito'.

32’Le gwzenag che jempl nga che yag yixgiiigw: Cate' ba chzolao chebesjw yaguen' na'
chelan' laga' che'en dao', chacbe'ele bach zoa yela' tiemp yejon'. 33 Na' lecze cate' le'ele
ba chac da' mal ca' ba gwnian', cana'ch nezele ba za' juisyw, ba zoa gala'. 34 Da' li zZia'
le'e, bina' yenit diaZa che le'e nita'le na'a cate' ba goc yogo'lol da' ca'. 35 Le'e yaba na'
yeZzlion' yesede chen, perw ca nac xtiZan', gague da' te cbi gac can' Zanna'.

36 ’Perw nono neze bi Za bi horen' gac ca', ne angl ca' nita' yaba, neca neda' naca' Xi'in
Diosen' bi nezda'. Toz Xa' Dios neze.

37 Diosen' gwsele' neda' golja' benach, na' can' goc tiemp che da' Noé, lecze can' gac
caten' neda' yida' da' yoble. 38 Bene' ca' gosenita' tiemp che da' Noén' gosenite' chese'ej
chesaglie' na' chososagne'e na' chosoSague' na' no xi'ingaque'. Ne' chesonte' ca' caten'
bZin Za gwyo'o Noén' lo' barcon'. 39 Bitw gosacbe'ede' bin' gac. Cate'ch goc yejw sio'
juisyw na' bia' nisen' yogo'lole' cana'ch gosacbe'ede'. Lecz can' gac, con cate'ch yida'
da' yoble cana'chen' yesacbe'e bene' bin' gac. 40 Quingan' gac caten' yida' da' yoble:
Chope bene' nite' do yixe', toe' yezi' yeca'a, na' yetoe' yocua'ana'. 41 Na' chope no'ole
nite' chesote', toe' yezi' yeca'a na' yetoe' yocua'ana'.

42’Da'nan' le soa le cueze, le bi nezele bi Za bi horen' yida' da' yoble, neda' naca' Xanle.
43 Le gon xbab che da' nga, Saca' neze xan yo'on' do bi hor lo yelen' Zin bene' gwbanna'
lizen', na'ze' cont bitw giie'e latje $o' ben' lizen' cuane' xSinlazen'. 44 Da'nan' le soa le
cueze batcan' yida' da' yoble, le cate' bi chonle xbab yida', cana' yida', neda' naca' ben'
gwsela' Diosen' golja' benach.

Mos ben' chon giien, na' mos ben' bi chon giien
(Lc. 12:41-48)
45’Note'tezle Se zoale lez bate'teze, zaca'leble ca to mos bene' naque' bene' sina' na'

bene' chon da' cheyala' gone'. Na' Se to bene' mos chonchgiie' giien, nach xanen' cue'e
lo ne'e lizen' cate' se'e cont mosen' gwnezjue' da' yesagw yogo' mos ca' cate' ba gole'
yesagiie' t7a t7a. 46 Se to bene' mosen' chonteze' can' go? xanen' le', mbalaz soe' cate'
yeZin xanen'. 47 Da' li Zia le'e, xanen' cue' lo na' mosen' yogo'lol da' de che'. 48 Perw Se
mosen' naque' bene' zgot na' gone' xbab ne': “Ba gwze xanan'”. 4°Nach solagiie' tile' mos
ca' yezica'chle na' ye'ej gagwxate' len no bene' borrasw, >0 nach xane'na' yeZine' to Za
senyale' le' to hor bi nacbe'ede'. 51 Na' dan' bi chon mosen' ca cheyala' gone', xane'na'
chinchgiie' le' ca gatte'. Gac che' can' chac che note'teze bene' gwxiye', chjaya'aque'
gabilen' gan' chesebeZyase' na' chesagwxejte laye' dan' leca chesezaglagiie'.

25

Jempl che $i no'ole giiego' ja'aque' to yela' giieSagna'

1Nach Jestsen' goze'e bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Cheyala' soale lez batcan' yedenabi'a, can' gwnita' no'ole chesejni'i no'ol ca'
za' gua'a diZa' chen'. Goc to yela' giieSagna', na' nita' $i no'ol giiego' zjanaque'
migw che bene' ca' chosoSagnan'. Na' zjanxobe' lintern chegaque' ja'aque' jaseleze'
yesyechoj bene' ca' liZ no'olen' par §ja'aque' lizZ bene' byon' txen. 2 Na' gayo' no'ol
ca' gosaque' bene' chejni'i na' yegayoe' bibi xbab gosone'. 3 Cate' no'ol ca' bibi xbab
goson gosa'ac lize', zjanxobe' lintern chegaquen', perw bitw gosoxe' botey gan' yoZe set
dan' yosochine' cate' yebiz dan' yoZe lo' lintern chegaquen'. 4 Na' no'ol ca' chesejni'i,
zjanxobe' lintern chegaque' lente botey seten' dan' yosochine' cate' yebiz dan' yoze lo'
lintern chegaquen'. >Na' bene' glieSagna' ca' gosezede' na' no'ole ca' gosebeze' legaque'
gosetase' Slac chesebeze'ne'. ©Na' do chel, to bene' gwne' ziZje, goZe' legaque': “Ba
chesyechoj bene' giieSagnan'. Le $o'o $jaSagchone'.” 7Na' cate' goze' legaque' ca', yogo'
no'ol ca' gosezeche' na' gosechogue' me$w dan' gwyey che linterna' na' bosyogualen' da'
yoble. 8Na' no'ol ca' bibi xbab cheson gose'e no'ol ca' yegayo': “;Bi gonle late' dan' yoze
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botey chelen' neto'? le ba chebiZ cheton'.” 9 Nach no'ol ca' gose'e legaque': “Bitw gac
gonto' late' chele, le dan' de cheton' bitw gaquen par yogo'cho. San le §ja'ac le Sjaxi'
chelen' ga choten'.” 10 Nach no'ol ca' bi goson xbab ja'aque' jasexi'e seta'. Na' $lac
zja'aque' besyeZin bene' ca' chosoSagna' liZ bene' byon'. Na' no'ol ca' gosaque' bene'
chejni'i, goso'e txen len bene' ca' chosoSagnan' lo' yo'o gan' chesone' lnin'. Nach mos
ca' bososeyjue' puerten'. 11 Na' cate' besyeZin no'ol ca' bi goson xbab, gosene' cho'a
puerten', gose'e ben' zoa lo' yo'on: “Bene', gwsaljwsca puerta' cont $0'to'.” 12 Perw na'
goze' legaque': “Da' li Zia' le'e, bitw saljua' $o'le le bitw nombi'a le'e.”

13 Nach goz Jesusen' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Ca'czen' cheyala' soale lez batcan' yedenabi'a, le bitw nezele bi Za bi hor yida' yeZlio
nga da' yoble, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

Jempl che ben' bocua'anlene' xmose' ca' mechon'

14°Na' dan' yida' yeZlio nga da' yoble yedenabi'a zaca'leben ca da' nga goc. To bene'
gwyeje' nacidn zito'. Na' za' se'e goxe' mos che' ca' na' gwlo'e lo na'gaque' xmechue'
cont gosone' delgens. 15 Toe' bocua'anlene' gayo' mil. Na' yetoe' bocua'anlene' chop
mil. Na' yetoe' bocua'anlene' to mil. BneZjuen' legaque' con cable'ede' da' chac yeson to
toe'. BeyoZ bene' ca' na' gwze'e. 16Na' ben' bocua'anlene' gayo' mil la' gwzolaote chone'
delgens len mechon' na' bene' gan lecze gayo' mil. 17 Lecze ca' ben ben' bocua'anlene'
chope mil, na' bene' gan yechope mil. 18 Na' ben' bneZjue' to mil gwyeje' jacuase'
xmechw xanen' to lo' yechw da' gwche'ene' lo' yo.

19°Goc $sa gwza' xan mos ca' cate' beZine', nach bene' mandadw ja'ac xmose' ca'
lagiien' cont bosyodie' cuent. 20 Mosen' ben' bocua'anlene' gayo' mil bZine' lagiien' na'
goZe'ne": “Xana', ni de da' gayo' mil dan' beno' neda'. Na' ba bena' gan yegayo' mil.”
21 Na' xane'na' goZe'ne'": “Ba beno' da' giien. Naco' mos giien na' ba beno' ca cheyala'
gono'. Na' dan' beno' can' cheyala' gonon' len da' daon' bocua'anlena' len', da'nan'
gona' lo nao' da' xench. Gwyo'o cont so' mbalaz len neda'.” 22 Nach cate' bzZin ben'
bocua'anlene' chope mil, bena' goZe'ne': “Xana', ni de da' chope mil dan' bocua'anleno'
neda', na' ba bena' gan yechope mil.” 23 Nach goZ xanen' le": “Ba beno' da' giien. Naco'
mos gilien na' ba beno' ca cheyala' gono'. Na' dan' beno' can' cheyala' gonon' len da'
daon' bocua'anlena’ le', da'nan' gona' lo nao' da' xench. Gwyo'o cont so' mbalaz len
neda'.” 24 Nach cate' bezzZin ben' bocua'anlene' to mil, nach goZe' xane'na': “Nga de
xmecho' dan' bocua'anleno' neda'. Nezda' naco' to bene' znia. Chelapo' da' gosaz bene'
yoble, na' chotobo' coses ga goson bene' yoble Zin. 25Da'nan' gwya'a jache'ena' to yechw
na'bcuasa' xmechon', lebZeba' Se gwnitan'. Na'na'abezi'Scan'.” 26 Nach xanen' goze'le":
“iNaco' mos mal, na' naco' xagiied! Nezdo' chelapa' ga gosaz bene' yoble, na' chotoba'
cose$ ga goson bene' yoble Zin. 27 Na' lagiie da' nezdo' chona' ca' ;bixchen' bi gwlejo'
xmechuan' bene' yoble cont yezi'an len yichjen na'a babela'a?” 28 Nach goZe' xmose' ca
yezica'chle: “Yeca'ale mechon' dan' bocua'anlena' benga na' gwnezjwlen ben' ba noxe
$i mil. 2% Can' naquen, note'teze bene' chon giien len dan' chneZjo xanen' le', xanen
gwnezjochcze' che', cont gata' da' zcha'och che'. Perw na' note'teze bene' bi chgone'
Zin dan' chneZjo xanen' le', yeca'a xanen' da' daon' noxe'na'. 39 Na' ca nac mos xagilied
nga, le yebeje' le che'exoxje' gan' nac chol na' cueZyase' na' gagwxejte laye' dan' leca

17

Zaglagiie'.

Can' gac cate' Jestisen' gone' yela' justis che yogo' nacién
31'Diosen' gwsele' neda' golja' benach, na' cate' yida' da' yoble nsa'a yela' zaca' juisyw
chia' na' nchi'a yogo' angl chia' ca', cana'ch cui'a nabi'a giien juisyw can' chnabia' Dios
ben' zoa yaba. 32Na' yapa' yogo' bene' che yogo' nacién ca' yeside' laguan'. Na' cate'
ba nita' yogiie' na' la'ane' can' chon to bene' giieye xila' cate' chebeje' partle xila' ca'
na' partle $ib ca'. 33 Na' bene' ca' zjanac bene' giien lao Diosen' dan' ba gosejnilaze
neda', gwnita' legaque' cuitan' §la'a licha. Perw bene' mal ca', gwnita' legaque' cuitan

1, «

1
1
§la'a robes. 34 Na' neda' naca' rey yapa' bene' ca' nita' §la'a lichan': “Ba ben Xa' Diosen'
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cont le'e soale mbalaz. Le da nga cont gona' nabia'le txen len neda' can' ba nzia bia'
Diosen' cate' gwxete yeZlio. 35 Gona' cont nabia'cho txen, le cate' gwdona' le'e benle
dan' gwdagua'. Na' cate' gwbilda' nis, le'e benle da' giie'eja'. Na' cate' goca' cabene' zito'
le'e bleble neda' lizlen'. 36 Na' cate' bi gota' da' chaza', le'e benle da' gwyaza'. Na' cate'
gocSenda', le'e bedetiple laza'. Na' cate' gota' lizya, le'e bedena'le neda'.” 37 Na' bene'
glien ca' yese'e neda': “Xanto', ;baten' ble'eto' le' gwdono' na' bento' da' gwdago'? Na'
(baten' gwbildo' na' bento' da' giie'ejo'? 38Na' ;baten' goco' cabene' zito' na' blebto' le'?
Na' ;baten'ble'eto' le' bi de da' chazo' na' bento' da' gwyazo'? 39Na' ;baten' gocSendo' o
goto' liZzyana' bedena'to' le'?” 40Na' neda' naca' rey yape'gaca'ne': “Da' li Zia' le'e, bene'
ca' chesejnilaze' neda' zjanaque' ca bisa' na' ca zana'. Na' yogo' ni'a cate' beyase'laze'le
legaque', la'czla' bitec bi zjazaque' len benachen', lencze nedan' beyase'laze'le.”

41’Nach bene' ca' nita' $la'a robesle, bene' mal ca', yape'gaca'ne': “Le cuas ca'ale. Ba
Zia bia' chele cuiayi'le yela' glien da' mal chelen'. Le $ja'ac lo yi' gabil dan' bi cheyol,
yi' dan' bxen Diosen' cont saca'zi' Satands toli tocane len da' xigiie' ca' cheson xSinen.
42 Le §ja'ac lo yi' gabilen', le cate' gwdona' bitw benle dan' gagua'. Cate' gwbilda' bitw
benle da' ye'eja'. 43 Cate' goca' ca bene' zito' bitw bleble neda' lizle. Cate' bi gota'
da' chaza' bitw benle da' chaza'. Cate' gocSenda' na' cate' gota' lizya, bitw bedena'le
neda'.” 44 Nach legaque' lecze yosyoZi'e xtiZan' yesene': “Xanto', ;baten' bi beyase'to'
le' cate' gwdono' o gwbildo', 0 goco' bene' zito', o bi gota' da' chazo', o gocsendo', o goto'
lizyan'?” 45Na' yeyoZ yese'e neda' ca' nach yape'gaca'ne': “Lagiie' dan' bi beyase'laze'le
bene' ca' chesejnilaze' neda', la'cze bibi zjazaque' len benachen', da'nan' lencze nedan' bi
beyase'laze'le.” 46 Nach bene' mal ca' yesezaca'zi'e toli tocane. Perw bene' ca' chesone'
glien lao Diosen' yesezoe' mbalaz toli tocane.

26

Bosoxi'e nac yesone' yesezene' Jestisen'
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Cate' beyoz be' Jesusen' diza' ca', goZe' bene' ca' gwleje' cont zjanaque' txen len le':

2 —Ba nezele yechope Zazen' gala' Ini pascw chechon'. Na' cana' gaca' lo na' bene' ca'
chesegue'ede' neda' na' yesote' neda' yosode'e neda' to le'e yag cruz, neda' naca' ben'
gwsela' Diosen' golja' benach.

3 Nach bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen' na'
bene' gole blao ca' chesenabi'e nacidn Israel chechon' besedobe' chyo'o liZ bxoz blao
ben' le Caifés. 4Na' cheseyiljwlaZe' naclen' yesone' yeseziye'e Jesusen' cont yesezene'ne'
yesote'ne'. >Na' gosene":

—Bi senchone' lo Inin' cont ca yesebec bene' 7as.

To no'ole bzoe' set zix yichj Jestisen'
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 Nach goquen' Jestisen' len bene' ca' gwleje' cont zjanaque' txen len le' nite' Betania
liZ Simén ben' giie'e yizglie' da' nzi' lepra. 7 Na' §lac chi' Jestsen' cho'a mesen', bZin to
no'ole noxe' to de yejese ga choz set da' chla' zix da' leca chzaca' la'ay. Na' no'olen'
bzoachochje' seten' yichj Jestisen'. 8 Na' bene' ca' zjanaque' txen len Jesusen' cate'
besele'ede' can' ben no'olen' beseZe'e na' gosene":

—;Bixchen' con benditjde' set zix nga? 9 Sa no bete' len, yesonen mechw xen na'
yosoneZjuen' gaclenen bene' yase'.

10Jestisen' gocbe'ede' bin' gosene' nach goze' legaque':

—Bixchen' chnele che no'olen'? Dan' bene' len neda' nga naquen glien. ! Le
bene' yase' ca' bate'teze nita'cze' len le'e, san nedan' bich soa' yessa len le'e. 12 Dan'
bguazje'nda' set zixen' bene' dan' cheyala' yesone' len neda' cate' gasa'. 13 Da' li Zia'
le'e, doxen yeZlio gate'teze Sjasedixjue'e bene' diza' giien dan' chzejni'in chia', decze de
yesene' can' ben no'ol nga, cont §jasyeze'ede'ne’.
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Judas Iscariote bene' Jestisen'lo na' bene' chesegue'ede’ le'
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Gwde da' quinga, Judas Iscariote ben' goque' txen len bene' iZinw ca' ben' gwlej
Jestsen' cont zjanaque' txen len le', gwyeje' jane'e bxoz gwnabia' ca'. 15> Na' jeZe'
legaque":

—;Gaca'te' gonle neda' cont gwdia' Jestsen' lo na'le?

Nach bosoxi'a bene' ca' yosoneZjue'ne' Sichoa mechw plata na' bosonezjue'nen'.
16 Nach cana' Judasen' gwzolagiie' gwdiljwlaze' nac gone' gwdie' Jestisen' lo na'gaquen'.

Jestisen' blo'ede' legaque' can' yesone' $jasyeza'laze' yela' got chen'
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I Co. 11:23-26)

17Na' bZin Za chala' Ini caten' chesagtie' yetextil dan' bibi levadura yo'o, na' Za nechw
che Inin' bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen ja'aque' gan' zoe' na' gose'ene":

—;Gan' che'ndo' §jasini'ato' cont gagwcho x3e' che pascon'?

18 Nach Jesusen' goze' legaque':

—Le'e $ja'ac ciudan' gan' zoa to bene' byo ben' nombia'cho na' ye'lne': “Maestron'
Ze' ba zoa Zin za gac da' cheyala' gac che', na' liZo' nga che'nde' gagwlento'ne' x3e' Ini
pascon'.”

19Nach bene' ca' gosone' can' goz Jestisen' legaque', jasesini'e xSe' ze' Inina'.

20Na' cate' beyoZ gwxoa gwbiz, Jestsen' len bene' $izinw ca' gwleje' cont zjanaque' le'
txen gosebi'e cho'a mesen' gosagiie'. 21 Na' §lac chesagiien' goZ Jestisen' legaque":

—Da'li zia' le'e, to le'e gwdele neda' lo na' bene' ca' chesegue'e neda'.

22 Nach legaque' besyeyase'laze'de', nach gosezolagiie' tgiieje tgiieje' gosenabde' le'
gose'ene":

—Xana', jnedan' gona' ca'?

23 Nach goze' legaque":

—Toben' chagw len neda' txen toz]o' ye'en, le' gwdie' neda' lona' bene' ca'. 24Na' gac
chia' can' nyoj le'e XtiZa' Diosen', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach, perw
nyaSe'chguaze nac ben' gwdie' neda' lo na' bene' ca'. Yejni'acle $a bi golje'.

25Nach Judasen' ben' za' gwdie' Jestisen' lo na' bene' ca' goZe'ne':

—Maestrw, ;nedan' gwdia' le' lo na' bene' ca'?

Jesusen' goze'ne":

—Le len".

26 Na' §lac chesagiien', Jesusen' gwxi'e to yetextilen' na' beyoz be'e yela' choxclen che
Dios, bzoxjen' na' bneZjuen' bene' ca' zjanaque' le' txen, goZe' legaque":

—Le gagon'. Lenna' cuerp chian'.

27 Nach bexue' to vas gan' yoZe nis uvasen', na' beyoz be'e yela' choxclen che Dios
bozneZjuen' legaque', goze'ene":

—Yogo'le, le ye'ej late' giieje dan' yoZe lo' vas nga. 28 Da' nga xchena' na' chzanlazan'
laljen neche xtola' yogo'lol benach. Na' laljen cont solao gac da' cob dan' gwna Diosen'
gone' gaclene' benachen'. 2° Chnia' le'e, bich ye'eja' nis uvas na'a. Cate'ch Zin Za ba
zoacho txen gan' zoa Xa' Diosen' chnabi'e, cana' ye'ejan' da' yoble.

Jestisen' gwne' Pedroa’ bi chebe' Se nombi'e le'
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

30Na' beyoZ gosonxene' Diosen' len to da' gosole', nach gosa'aque' ja'aque' Ya'a Olivos.
31Na' $lac zjanglie'e nezen' Jestsen' goze' legaque":

—Na'aze' yogo'le cuejyichjle neda' neche dan' gac chian'. Le nyojczen le'e Xtiza'
Diosen' Zan: “Gota' bene' glieye' xilan' na' xila' ca' yesaslasba'.” 32Perw na' cate' yosban
Diosen' neda' ladjo bene' guat ca', yobch yeya'a Galilea ca le'e.

33 Nach Pedroa' goze' Jestusen':

—La' yogo' bene' quinga yesebejyichje' le', neda' gwbat gona' ca'.

34Jesusen' goze' le":
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—Da'lizia'le', bina' cueZjean' na'aze' cate' gac Son ni'a bi chchebo' $e nombi'o neda’'.
35Nach Pedroa' gwne'":

—La'czla' Se chonen byen guatlencza' le', gwbat nia' bi nombi'a le'.

Na' lecze ca' yogo' bene' $iZinw ca' zjanaque' Jestisen' txen gosene' ca'.

Jestisen' bol giiize' Diosen' to latje dan' nzi' Getsemani{
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)
. 36 Nach beseZine' latje gan' nzi' Getsemani, na' Jesisen' goZe' bene' ca' zjanaque' le'
Xen:

—Ngaze le cue' §lac $a'a na'le $jal giiiZa' Diosen'.

37 Na' gwche'e Pedroa' len chop xi'in Zebedeo, Jacobon' len Juanna'. Na' Jestsen'
gwzolao gocyase'chgiiede', na' benchgiie' xbab. 38 Nach goze' legaque':

—Lo' yichjlazda'oguan' chacyaSe'chgiieda', chacda' con gatcza' catequen'
chZaglagua'. Nga le yega'an bi tasle, le na' txen len neda’'.

39 Nach Jesusen' gwzialaglie' yelate' na' jachaze' lo yon' coscho'ale nach bol giiize'
Diosen', gwne":

—Xa', $e guac ten ca'ale, benSca cont bi saca'zi'a na' bi yesote'nda' can' ba zoa gaca'.
Perw bi chnaba' gac da' nia' neda', san gac can' nao' le'.

40 Nach beyeje' gan' nita' bene' ca' Sone na' ble'ede' zjanite' chesetase'. Na' goze'
Pedroa":

—;Ne $loz dao' ca goc cuejle biSgal len neda'? 41 Bi tasle na' le yol giiiZ Dios cont bi
gon gwxiyen' le'e gan'. Nezda' che'nele na'zle len neda' perw bi chzoele.

42Na' gosze'e gan' nite' na' da' yoble jal giiiZe' Diosen', gwne":

—Xa', $e gac ten ca'ale, bensca cont bi saca'zi'a na' bi yesote'nda', perw gac con can'
che'ndo’ le'.

43Na' bezyeje' gan' niten' na' da' yoble ble'ede' chesetase' le ba cheseZzode' yejlagiien'
bisgal. 44 Na' gwze'e da' yoble gan' nite'na' jal giiize' Diosen' da' gwyone ni'a, na'
goznacze' da' yoble can' ba gwnen'. 45 Na' bezzine' gan' nita' bene' ca' Sone nach goZze'
legaque":

—Na'ach guaque tasle na' yezi'laze'le. Ba gole gwde to bene' neda' o na' bene' giien
da' xinj ca', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. 46 Le chas. Le yeyo'o. Ba za'
ben' gon neda' lo na'gaque'.

Judasen' bdie' Jestisen'lo na' bene' chesegue'ede’ le'
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47Ne' choe'te Jesusen' dizan' ca' cate' bZin Judas ben' goque' txen len bene' $iZinw ca'
gwlej Jesusen' cont zjanaque' le' txen. Na' zan bene' zja'ac len le' zjanoxe' no yag, no
spada, bene' gosesela' bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién Israel
chechon'. 48 Na' Judas ben' bdie' le' lo na' bene' ca', goze' legaque' nac yesenezde' non'
yesezene', gwne':

—Ben' gwnopa' xague', le'na' Jesus. Le sene'.

49Nach la' gwbiga'te' cuit Jestsen', goZze'ne':

—Patiox, Maestrw.

Na' bnope'ne'. 59 Jestisen' gozZe'ne":

—Migw chia', ;bixchen' zao' nga?

Nach la' gosebiga'te bene' ca' gosezene' Jestisen' na' goseche'ene'.

51 Na' to ben' nac txen len Jestsen' gwleje' spada chen' na' gwdinen' mos che bxoz
blaon' gwchogte' $la'a naguen'. 52 Nach Jesusen' goZe'ne":

—Bego'o spada chion' lo' lizenna', le yogo' bene' chesote' bene' len spada, lecze
len chesatlene'. 53 ;Bi nezdo' guac nabda' Xan' cont la' sela'te' angl zan juisyw bene'
yesaclene' neda'? 54 Perw Se gona' ca' jnacxe gac dan' cheyala' gac dan' nyoj Xtiza'
Diosen' Zan quinga gaquen'?

55 Nach Jestsen' goZe' bene' ca' zjasezen le':
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—;Bixchen' nonle neda' ca to bene' gwban za'acle zedexi'le neda' len spada len yag?
Yogo' Za gwchi'a chyo'o yodao' blaon' bsed blo'eda’ bene' Ze'na' na' bi gwzenle neda'.
56 Perw chac da' qui cont chac can' Za Xtiza' Diosen' dan' bosozoj da' bene' goso'e xtiZen'
cani'.

Nach yogo' bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen bosoxonje' gosebejyichje'ne'.

Goseche'e Jestisen' lao bene' ca' chesenabia' nacién Israelen'
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

57 Na' bene' ca' gosezen Jesusen' goseche'ene' lao Caifds ben' nac bxoz blao, gan' ba
zjanzag bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen' na' len bene' gole blao ca'
chesenabi'e nacidén chechon'. 58 Nach Pedroa' na'ogiie' Jestsen' zito' zito'le bZinte' liz
bxozblaon', na' gwyo'e chyo'ona' gwchi'elenbene' ca' chesape' yodao'blaon', le goclaze'
le'ede' naquen' zelao gac che Jestsen'.

59 Nach yogo' bxoz gwnabia' ca' na' yezica'chle bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién
chechon' cheseyiljwlaze' bi diza' giienlaZe' yeso'e che Jesusen' cont yesote'ne'. ¢ Perw
goc sSa bitw besyezelde' bi diza' glienlaze' yosode'ede' le' cont gosozie'ne' xya la'czla'
bene' zan gosenite' gosene' diza' giienlaZen' contr le'. Gwde na' besechoj yechope bene'
na' bedilen can' gosenen'. 61 Quinga gosene':

—Benga gwne'": “Neda' guac yochinja' yodao' blao gan' chonxencho Diosen', na' Sone
Zaze yeyonan'.”

62Nach gwzoza' bxoz blaon' goZe' Jestsen':

—;Bibi de bi nao' ca nac da' nga chosocuis bene' quinga le'?

63 Bitwbi gwna Jesusen'. Nach goZ bxoz blaon' le:

—Chnia' le' gwna neto' Se le len' Cristo ben' nac dogualje Xi'in Diosen', ben' gwleje'
cont yedenabi'e. Na' Diosen' ben' zoa toli tocane cue'e da' bali Se ledo' can' Zon'.

64Jesusen' goze'ne':

—Le can' Zale nan' naca'. Diosen' gwsele' neda' golja' benach. Na' chnia' le'e, gwZin
Za le'ele neda' chi'a cuit Diosen' ben' nape la'zelagiie yela' guac xen, na' nabi'a txen len
le', na' le'ele yetja' yaban' to lo' bejw.

65 Cate' bene bxoz blaon' xtiZa' Jesusen', gwso' gwcheza'te xen', le par le' da' mal
juisyon' gwna Jestsen' cui'e cuit Diosen' nabi'e. Nach gwne":

—Ba benecho na'a ba gwne' che Diosen' dan' gwne' ca'. Noch no chyazje no gagw xya
che'. 6 ;Nac Zale che'?

Nach bene' ca' bosyoZi'en gose'ene':

—Cheyala' gate' dan' chon cuine' ca Dios.

67 Nach bosoZi'e xene' cho'alao Jestsen', na' gosebaZe'ne', na' bale' gosegape'
xague'na'. %8 Nach gose'ene":

—Se len' naco' Criston', gwneya'a$c, gwna neto', jnon' chgapa' le'?

Pedroa’ bi gwchebe' Se nombi'e Jestisen'
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)
9 Na' $lac chac da' quinga, chi' Pedroa' chyo'ona', cate' bZin to no'ole giien Zin che
Caifdsen', goze'ne':
—Lencze le' naco' txen len Jesus bene' Galilean'.
70Na' lao yogo' bene' ca' Ze' na', Pedroa' bitw gwchebe' Se naque' txen len Jesusen',
na' goze' no'olen":
—Bi nezda' bi diZan' cho'o.
71Gwde beyoZ goZe' no'olen' ca' beyeje' cho'a puert na'le, na' bezle'e yeto no'ole giien
Zinna' le', na' goze'e bene' ca' ze'na":
—Lecze len benga naque' txen len Jesus bene' Nazareten'.
72Da’' yoble bitw gwchebe' Se naque' txen len Jesusen', nach gwne':
—Na' zoa Diosen' cue'e da' bali bitw nombi'a bena' Zo' ca'.
73Na' goccze Sloz, gosebiga' bene' ca' Ze'na' goseze'e Pedroa':
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—Da' licze, naco' txen len legaque', le nacbia' chnio' can' chesene bene' Galilea ca'.
74Nach Pedroa' chop Sone ni'a gwne":

—Diosen' gone' ga saca'zi'a Se chonlaza' dan' Zia' bi nombi'a bena'.

Na' la' gwcheZte to jea. 7> Nach jayze'e Pedroa' can' goz Jesusen' le": “Bina' cueZ jean'

1

cate' gac Sone ni'a bi chchebo' Se nombi'o neda'.” Nach beze'e leca gwchezyase'.

27

Goseche'e Jestisen' lao Pilaton'
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)
1Na' cate' gwyeni', yogo' bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca' chesenabia' nacién
chechon' besyedobe' na' gosechoglagiien' yesote' Jestisen'. 2 Nach bosocheje'ne' na'
goseche'ene' jasesane'ne' lo na' gobernador Poncio Pilato.

Judasen' beyot cuine'

3Na'Judasen' ben' bdie' Jestisen' lo na' bene' ca', cate' gocbe'ede' ba gosechoglagiien'
yesote' Jestsen', betinjde' dan' bdie' le' lo na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca'.
Nach gwyeje' laogaquen' par boneZjue' legaque' Sichoa mechw platan'. 4 Nach goze'
legaque":

—Malen' bena' bdia' lo na'len' to bene' bi nape' dola'.

Na' gose'ene':

—Bitwbi dola' nap neto' dan' beno' ca'.

5Nach Judasen' bozale' mechw ca' o' yodao' blaon', nach beze'e na' jaylo'o do yene'
beyot cuine'.

6Beyoz beza' Judasen', bxoz gwnabia' ca' bosyotobe' mechon'. Na' gose' ljeze":

—Bitw gac co'ochon lo' caj gan' yo'o mechw che yodaon', le naquen mechw dan'
gwdixjwcho cont yega'a yela' mban che to bene'.

7 Na' bosoxi'e yesezi'e len mechon' to yezlio dan' de che to bene' giien yeso'. Na'
gosezi'en par to capsantw ga yosocuase' bene' zito'. 8 Na' yezZlion' ne' nzin' Yezlio Chen
Zana'aZa, le gosezi'en len mechw dan' goseyixjue' cont gosote' Jestisen'. © Can' goc cont
goc can' bzoj da' Jeremias ben' be' xtiZa' Diosen' cani', gan' Zan: “Besyezi'e Sichoa mechw
platan', dan' gosena bene' Israel zaca' bena'. 10 Na' gosezi'e yezlio che to bene' giien
yeso', can' gwna Xancho Diosen' neda'.”

Bosocuise' Jestisen' lao Pilaton'
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; n. 18:33-38)
11 Na' goseche'e Jestsen' lao gobernadoren' na' §lac zeche' lagiien', gobernadoren'
goze'ne':
—Len' naco' rey che bene' Israel?
Nach Jestsen' boZi'e xtiZen', gwne':
—Can' gwnao'na', can' naquen.
12 Na' cate' bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca' chesenabia' nacién chechon'
bosocuiSe' Jesusen', bitw bi gwne'. 13 Nach Pilaton' goZe'ne":
—;Bi chendo' catec da' zan xya nga chesagiie' chio'?
14 Perw Jesusen' ne to xtiZe'na' bitw boZi'e, na' bebanechgiie gobernadoren'.

Gosechoglagtien' yesote' Jestisen'
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)
15Na' gota' costumbr, gobernadoren' gwsane' to bene' de lizya cate' chala' Ini pascw
checho, con bene' yesenab bene' gualaz chechon'. 16Na' lizya na' de to bene' chzechgua
che' naque' bene' giien da' xinj, na' le' Barrabds. 17 Nach Pilaton' goZe' bene' ca'
zjanzaguen":
—;Noe' bene' quinga chaclaze'le gwsana'? ;Gwsana' Barrabds Se Jests nga ben'
chesene' naque' Cristo ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e?
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18 Gocbe'e Pilaton' dan' chesacxi'a bxoz gwnabia' ca' Jestsen', da'nan' bosodie' le' lo
ne'en.

19 Ca' chi' Pilaton' gan' chone' yela' justisen', cate' bZin to rson da' gwsela' no'ol
chen', goZe'ne": “Bitw bi gondo' bena', le bibi dola' nape'. NZe'e gwneda'ne' yel na'
bzaglaochgua' neche dan' chac che bena'.”

20 Na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién chechon'
gosego'oyele' bene' ca' Ze'na' cont yesenabe' gwsane' Barrabdsen' na' yesenabe' yesote'
Jesusen'. 21 Nach gobernadoren' goZe' legaque' da' yoble:

—;No bene' quinga chope chaclaZe'le gwsana'?

Nach gose'ene":

—Barrabdsna’'.

22 Pilaton' goZe' legaque':

—;Bixe gona' len Jesus nga ben' chesene' naque' Cristo ben' gwlej Diosen' cont
yedenabi'e?

Na' yogiie' gose'ene":

—iBde'e le'e yag cruz!

23 Nach goz gobernadoren' legaque":

—;Bixe da' xinj nonen'?

Na' legaque' da' yoble bososya'achgiie' gose'ene':

—iBde'e le'e yag cruz!

24 Gocbe'e Pilaton' bicze bi gac gone'. Ba chyala'ch chesone' Za$ juisyw. Nach gwsele'
to bene' jaxi'e nis cont bone'e lao bene' ca' Ze'na' na' goze' legaque":

—Bibi da' xinj non benga. Bitw naquen xbaga' dan' gotlene', xbaga' le'e naquen Se ba
betwlene'.

25 Nach yogo' bene' ca' gose'ene":

—Xbaga' neto' na' xbaga' xi'into' naquen che yela' got che benga.

26 Nach bsan Pilaton' Barrabdsen' can' gosenaben'. Perw na' bene' mandadw gosot
goseyin soldadw che' ca' Jestisen', nach bene' le' lo na'gaque' cont yosode'ene' le'e yag
cruzen'.

27 Nach soldadw che gobernadoren' goseche'e Jestsen' lo' yo'o che gobernadoren',
nach bosyotobe' yogo' soldadw ca'. 28 Na' goseyine' xalana' Jesisen' na' bosoguacue'ne'
to lache' xna ca dan' chesaz rey ca'. 29 Na' gosone' to corona de xis yeSe' bosozoen'
yichjen', na' ne'e licha bosogoxe'ne' to xis. Na' bosozoa xibe' lagiien' par gosonle' che',
nach gose'ene":

—iViva rey che bene' Israel!

30 Nach bosoZi'ene' xene', na' besyeque'e xis dan' noxen' na' bosozeten' yichje'. 31 Na'
beyoz gosonle' che', besyeque'e lache' xnan' dan' bosoguacue'nen' na' bosyoguacue'ne'
xacze'. Nach goseche'ene' cont jasede'ene' le'e yag cruzen'.

Bosode'e Jestisen' le'e yag cruzen'
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
32Nach besechoje' ciudan' na' besyezague' to bene' Cirene le Simén na' gosone' byen
bosogiie'ene' yag cruz che Jestsen'.
33Na' besezine' to latje gan' nzi' Gélgota, zeje diZa' latje che Zit yichj bene' guat. 34 Na'
bosonezjue' Jestisen' vino da' nchixe to da' zla' par ye'ejen', perw le' con bnixen', bitw
glie'ejen’.
35Na' cate' beyoz bosode'ene' le'e yag cruzen', soldadw ca' gosone' rifa cate' besyele'e
xalane' cont gota'bia' noe' yechelen'. Na' dan' gosone' ca' goc can' bzoj da' ben' be' xtiza'
Diosen' cani', gwne': “Yesyele'e xalanan' na' yesezi' che che', yesonen' rifa.” 3¢ Nach
gosebi'e gosape'ne'. 37 Na' yichj yag cruzen' gan' de'ena' bosozoje' dan' beuis le', na'

[IR2)

Zan: “Benga Jesus rey che bene' Israel ca'.
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38 Na' lecze cana' bosode'e chope bene' gwban le'e yechope yag cruz. Toe' gwda' cuit
Jestsen' licha na' yetoe' cuite' robes. 39 Na' bene' ca' gosede gan' da' Jestsen' goson
yichjlagiie' dan' leca besegue'ede' le', na' gosezi'dize' le', 40 gose'ene':

—Len' gwnao' yochinjo' yodao' blaon' na' Sone Zaze yeyonon', bosla cuino'. Se len'
naco' doguale Xi'in Diosen', beyetj le'e yag cruzen'.

41Na'len bxoz gwnabia'ca' na'lenbene' ca' chososed chosolo'e dan'bzojda' Moisésen'
na' len bene' fariseo ca', na' len bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién chechon', yogiie'
gosezi'diZze'ne' na' gosene":

42 —Yezica'chle bene' bosle' na' bi chac yosla cuine'! Se naque' rey che chio' bene'
Israel, yeletj cuine' le'e yag cruzen' na'a na' Sejle'cho che'. 43 Le' chejnilaze' Diosen', le
gwne': “Dogualje Xi'in Dios neda'.” jNa' le'echo yosla Diosen' le' na'a $e chacde' le'!

44Na' bene' gwban ca' zjada' le'e yag cruzen' chop la'a cuiten', lecze gosezi'dize' le'.

Can' goc cate' got Jestisen'
(Mr, 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Na' do guagwbiz doxen yeZlion' goc chol bZinte cheda Sone. 46 Na' do cheda Sone
Jestsen' bosye'e ziZje gwne":

—Eli, Elf, ;lama sabactani? (Zeje diZa': Dios chia', Dios chia', ;bixchen' ba gwlejyichjo'
neda'?)

47Na' bal bene' ca' zjanita' na' gosende' na' gosene":

—Le gwzenag, benga chol giiiZe' da' Elfas ben' be' xtiZa' Diosen' cani'.

48 Nach la' bchojte to bene' gwyejsese' jaxi'e to esponja na' bzaZzeden' vino zichj na'
bzoen' to lao xis tone nach jaziguen' cho'a Jestusen' cont xopen'. 4% Na' yebale' gose'e
bena":

—Cuezcho, yesc Se giiide Elfasen' yosle'ne'.

50Nach da' yoble Jestisen' bosye'e ziZje na' gote'. 1 Na' ca hora' lache' da' ze lo' yodao'
blaon' bcheza' gacholen gwza'te yichjen bzinte che'ele. Na' gwxo'chgua gosoxjte yej ca'.
52 Na' lecze beseyaljo ba che bene' ba gosat. Na' zan da' bene' ca' gosejnilaze' Diosen'
besyebane' ladjo bene' guat ca'. 3 Nach caten' ba beban Jestsen' ladjo bene' guat ca',
besyechoje' lo' ba chegaquen' na' jaya'aque' jaselo'elagiie' ciuda Jerusalén. Na' zan bene'
besele'ede' legaque'.

54Na' ca nac xan soldadw ca' na' bene' ca' nche'e, bene' nita' chesape' Jestisen', cate'
besele'ede' can' gwxo' na' bichle da' ca' goc, beseZebchgiie', na' gosene":

—Da' li le benga goc dogualje Xi'in Dios.

55 Na' lecze nita' zan no'ole ladjo bene' ca' na' goseze' zito' chesene'e can' chaquen'.
No'ol ca' gosa'ogiie' Jesusen' cate' beze'e distritw Galilean' par chesaclene' le' len bi da'
chyazjde'. 56Na' len no'ol ca' Maria bene' Magdala, na' lecze Marfa ben' nac xna' Jacobo
na' José, na' lecze ca' xna' Jacobo na' Juan, xi'in Zebedeo.

Bosocuase' Jesuisen'
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
57Na' gwzoa to bene' gwni'a bene' ciuda Arimatea le' José na' ba gwzolao chzenague'

che Jestisen'. Na' cate' ba chxoa gwbiz 58 Josén' gwyeje' lao Pilaton' jaynabe' cuerp che
Jesusen'. Na' Pilaton' bene' mandadw bosyoneZjue'ne' cuerp chen'. 59Nach Josén' bego'o
lo ne'e cuerp che Jestisen' na' blaZe'ne' to lache' xen da' nyach. ©©Na' gwlo'e cuerp chen'
tolo'bloj cobe che' da' gwche'ene' le'e yej. Na'blole' to yej xen cho'ablojen' cont bseyjon
len. Nach beze'e. ©1 Na' Maria bene' yeZ Magdalan' na' yeto Maria yoble jasechi'e cho'a
blojen'.

Bosozoe' bene' chesape' gan' jasecuase' Jestsen'
62Na' beteyo, gwde Zan' caten' chososini'e par Za che Diosen', besedobe bxoz gwnabia'
ca' na' bene' fariseo ca' na' ja'aque' gan' zoa Pilaton'. ¢3Na' gose'ene':
—Bene', bajaysalaZe'to' can' gwna da' bene' gwxiyen' cate' ne' mbane', gwne': “Yeyon
Zayebana' ladjo bene' guat ca'.” ¢4 Da'nan' gwsela'sSca bene' Sjasedape’ cho'a blojen' gan'
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jasecuaSe'nen' cont bi §ja'ac bene' ca' gosaque' Jestsen' txen Seze'le Sjasyeleje' cuerp
chen' na' yese'e bene' le bebane' ladjo bene' guat ca'. Le Se yesaque bene' ba bebane'
ladjo bene' guat ca', gonchen malech clel ca len diZa' dan' gwdise' gwne' Diosen' gwsele'
le'.

65 Nach Pilaton' goZe' bene' ca'":

—Gona' le'e soldadw ca'. Le che'e cont yesape' ga zelao yesezoede'.

66 Nach ja'aque' len soldadw ca' na' bosochise' sey le'e yej dan' da' cho'a blojen', na'
bosonite' soldadw ca' gosapen'.

28

Jestisen' bebane' ladjo bene' guat ca'
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Na' cate' beyechj Za che Dios, bal dmigw Maria bene' Magdala len Maria ben' yeto
ja'aque' jasene'e gan' bosocuase' Jestsen'. 2Na' leca gwxo', le angl che Xanchon' betje'
yaban', na' bzine' gwque'e yej dan' nseyjw cho'ablojen', na' gwchi'e lo yeja'. 3Na' anglen'
leca chactit cho'alagiien' cacze ga chep yes na' xalanen' naquen $i$ xila' juisyw ca nac
beye'. Na' cate' besele'e bene' gop ca'le', leca gosexize' beseZebe' na' gosebixe' gosatte'
Slat. >Perw na' anglen' goze' no'ol ca":

—Bitw Zeble. Neda'nezda'Jestsen' ben' bosode'e le'e yag cruz nan' cheyiljwle. ®Nono
de nga. Ba bebane' ladjo bene' guat ca', can' gwnacze'. Na' le da, le na' latje nga gan'
gosegiie'e cuerp chen'. 7Bedao' le jaya'ac le Sjaydixjue'e bene' ca' zjanaque' Jestisen
txen ye'gaclene' ba bebane' ladjo bene' guat ca'. Na' ye'gaclene' gwyobech Jestisen
yeZine' Galilean' clel ca legaque', na' Galilean' na' yesele'ede'ne'. Can' gwna Diosen
zedetixjue'eda' le'e.

8 Nach no'ol ca' la' besyeya'actie' cho'a blojen' do chesezebze' perw leca chesyebede',
zjaya'acsese' zjasyedixjue'ede' bene' ca' zjanaque' Jestuisen' txen can' goca'. 9 Na' §lac
zjaya'aque' besyezague' Jestisen' chanez. Nach bguape' legaque' tiox.

Na' no'ol ca' gosebigue' gan' zoa Jesusen' bosozoa xibe' lagiien', na' goseyele' ni'e
tantw besyebede', na' gosonxene' le'. 10Jestisen' goze' legaque":

—Bitw Zeble. Le Sjaydixjue'e bene' ljezcho ca', cheyala' $jaya'aque' Galilean' cont
yesele'ede' neda'.

1
1
1

Bene' gop ca' jasyedixjue'ede' bxoz ca' can' ba goca'

11 Na' $lac zjaya'ac no'ol ca' ciudan', bal soldadw ca' bene' ca' gosape' gan' bosocuase'
Jesusen' jaya'aque' ciudan' jasyedixjue'ede' bxoz gwnabia' ca' doxen can' ba goquen'.
12 Nach besedobe bxoz gwnabia' ca' len bene' gole blao ca' chesenabia' nacién chechon'
na' bosoxi'e nac yesone' ca nac dan' gose' soldadw ca' legaque'. Na' bosoneZjue' soldadw
ca' da' zcha'o mechw. 13 Gose'e legaque":

—Senonabele'ebin' goquen', na' ye'gaclene' e¥e'le §lac chtasle bene' ca' gosaque' le'
txen besyebeje' cuerp chen' lo' blojen' na' besyeyo'en ga yoble. 14 Na' Se gobernadoren'
yende' diZa' quinga, neto' Sjasaljlento'ne' cont bi Ze'e le'e na' cont bi gote' le'e.

15Na' soldadw ca' gosezi'e mechon' dan' bosoneZjue' legaquen', nach gosone' con can'
gose'e legaque'. Na' Zana'aza yogo' can' gosena soldadw ca' ne' chesene' doxen gan' nita'
bene' Israel gualaZ chechon'.

Jestisen' goZe' legaque' yeso'e xtiZe'na' yogo' nacién
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Nach bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen, bene' ca' $nej, jaya'aque' Galilean' cont
jasyeSague' Jestsen' to lo ya'a gan' gozZe' legaque' yesyezZague'. 17 Na' cate' besele'ede’
Jestsen' gosonxene'ne'. Perw bia'cze to chope' gosacZejlaZe' Se le'na'. 18 Nach gwbiga'
Jestsen' gan' nite'na' na' goZe' legaque":

—Ba ben Diosen' lo na' doxen yela' chnabian' dan' de yaban' na' yeZlion'. 19 Da'nan'
le Sja'ac le Sjased le Sjalo'e bene' ca' Ze' yogo'lol nacidn cont yesejnilaze' neda'. Na'le



San Mateo 28:20 54 San Mateo 28:20

gwzoe' nis cont yosolo'e le chesejnilaZe' Xacho Diosen', na' chesejnilaZze' neda' naca'
dogualje Xi'ine', na' lencze Spiritw che'na'. 20Na' gwsed gwlo'elne' cont yesone' yogo'lol
dan' ba bena' mandadw gonle. Neda' zoacza' len le'e yogo' Za, na' ca'cze ne' soa' len le'e
cate'ch te che yezlion'. Da' na'zen' chzoja' na'a.
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DIZA' GUEN DAN' BZOJ SAN MARCOS

Juan ben' bzoa bene' nis gwdixjue'ede' diZa' glien che Diosen' latje das
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
1Qui goc cate' gwxe xtiZa' Jesucristo ben' nac dogualje Xi'in Dios.
2Da' Isafas ben' be' xtiZa' Diosen' cani' bzoje' da' nga, Zan:
Chsela' to bene' cuialagiie' laoguon' giie'e xtiZon',
cont ba zjanita' bene' yosozenague' chio' cate' $ejo'.
3Bena' chne' ziZje latje dasen' Ze":
“Le gonsagiie' yichjlaZzda'olen' cont gwzenagle che Xanchon' cate' yide';
le cuejyichj da' malen' chonle cont yichjlazda'olen' gaquen ca to nez da' ba gosonsagiie'.”
4Ca' goquen', Juan ben' chzoa bene' nis bZine' latje dasen' na' goze' bene' ca' besezag na'
cheyala' yesyetinjde' xtola'gaque' na' yesezoe' nis cont nitlao xtola'gaque'. 5 Zan bene'
za'ac do distritw Judea na' ciuda Jerusalén bosozenague' che diza' dan' chyixjue'ede’.
Na' cate' gosexoadole' bi da' xinj zjanone', Juanna' bzoe' legaque' nis lo' yegw Jordan.
6 Xalana' Juanna' goquen de yiSa' xa camello na' da' bchej Isine' goquen de yid, na'
gwdagiie' biSe'zo len Sina' beser yixe'. 7 Na' gwdixjue'ede’ bene' xtiza' Diosen', gwne':
—CoZa' na' za' za' to bene' zaca'che' ca neda', na' da' nacchgiie' bene' zaca', bi zaca'
gona' xmandadoe' lechja' no xele'. 8Neda' ba bzoa' le'e nis, perw ben' za' zan' gone' cont
soa Spiritw che Diosen' lo' yichjlazda'olen' nabian' xbab chele.

Jestisen' gwzoe' nis
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9 Ca tiempa' Jestisen' gwze'e lagiie yeZ Nazaret da' chi' ga mbane distritw Galilea, na'
Juanna' bzoe' le' nis lo' yegw Jordan. 10 Na'$lac chechoj Jestsen' lo' nisen', Jesusen'
ble'ede' byaljw yaban' gan' zoa Diosen', na' Spiritw che Diosen' betjen jasoan len le', na'
ca hora' Spiriton' naquen ca nac ngolbex. 11 Na' gosende' gwne Dios ben' zoa yaba gwne':

—Len' naco' Xi'ina' bene' chacchgiieda', na' chebe chezaque'laze'chgiieda' chio'.

Satandsen' goclaZen' co'oyelan' Jestisen' cont gone' da' mal
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)
12 Nach Spiritw che Diosen' benen cont la' gwyejte Jesusen' latje das. 13 Na' gwzoe'
latje dasSen' choa Za ladjo be znia ca'. Na' Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca' goclaZen'
co'oyelan' le' cont gone' da' mal. Nach beyoza' jasaclen angl che Diosen' le'.

Jestisen' gwzolao chyixjue'ede’ xtiza' Diosen' distritw gan' nzi' Galilea
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
14Beyoz goseglie'e Juanna' lizya, Jesisen' beze'e beyeje' Galilea gan' jatixjue'ede' diza'
glien, gwne' Diosen' nabi'e yichjlazdao' bene' ca' yosozenag che'. 15 Jesusen' gwne':
—Ba bZin Za cate' Diosen' nabi'e yichjlazdao' bene' yosozenagiie' che'. Le yetinje
xtola'len' na' le Sejle' diza' giien che Diosen' da' chyixjue'eda’'.

Jestisen' goxe' tap bene' gwxen bel §ja'aclene’ le' txen
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Jestisen' chde' do cho'a nisdao' che Galilean' cate' ble'ede' chope bene' gwxen bel,
Simén na' bene' bise' Andrés. Na' zjanite' chosozale' yixjw dan' chesezende' belen' lo'
nisa'. 17 Na' goz Jestsen' legaque":

—Le $0'0 len neda'. Nacle bene' gwxen bel na' chbejle belen' lo' nisen', perw na'a
gona' cont gaxle bene' yesyechoje' lo da' malen'.

18 Nach la' bosocua'ante yixjw chen' na' jasa'aclene' le'.

19 Na' Jesusen' gwze'e yelate' na' ble'ede' Jacobon' xi'in Zebedeo na' len bene' bise'
Juan, zjayo'e lo' barcw chesyeyonsagiie' yixjw chegaquen'. 20 Na' Jesusen' lecze goxe'
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legaque' $ja'aclene' le' na' bosocua'ane' Zebedeon' ben' nac xagaque lo' barcon' len bene'
ca' chesaclen le', nach ja'aque' len Jesusen'.

To bene' gwyo'o gwyaze' da' xigiien'
(Lc. 4:31-37)
21Besezine' yeZ da' nzi' Capernaum, na' Za che Dios Jestisen' gwyo'e lo' yodao' da' zoa
na' na' gwzolagiie' bsed blo'ede'. 22Bene' ca' Ze' na' besyebande' can' bsed blo'ede’, le
can' bzejni'iden' nacbia' nezde' cayanen' nac xbab che Diosen', gague bzejni'ide' can'
chosozejni'i ben' chosolo'e ley dan' bzoj da' Moisés. 23Na' lo' yodaon' zoa to bene' yo'o
nyaze' da' xigiien', na' bosye'e gwne":
24 —;Bixchen' chgosa' chlaze' chio' len neto', Jests bene' Nazaret? ;ZedeZiayo'o
neto'? Neda' nombi'a le' na' nezda' naco' bene' lazdao' xilaZe' juisyw bene' gwsela' Dios.
25Nach Jesusen' goze' da' xigiien":
—iS8ago', bechoj lo' yichjlazdao' bengal
26 Na' da' xiglien' benen cont gwchole bena', nach chosya'adiachguan bechojen lo'
yichjlazda'oglien'. 27 Yogo' bene' ca' Ze' na' besyebande' na' gose' ljeze':
—Bixen' chac? ;Bixe da' coben' chlo'e benga? {Nacbia' nape' yela' chnabia' na' yela'
guac, le da' xigiie' ca' chesonen da' Ze'!
28 Na' ca nac dan' ben Jesusen' bedao'nez gos gwlalje dizan' doxen lagiie yeZ ca' gan'
mbane Galilea.

Jestisen' beyone' taobi'in che Simén Pedro
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)
29 Cate' besyechoje' lo' yodaon', Jestsen' len Jacobo na' len Juan ja'aque' liZ Simén na'
Andrés. 39Na' taobi'in che Siménna' die' che'ede' xla; na' gose'e Jestsen":
—Benga die' che'ede'.
31 Nach jabiga' Jestsen' na' bexue' taquen' gwlise'ne'. Na' la' beyactede', nach bsini'e
da' gose'ej gosagtie'.

Jestisen' beyone' zan bene' chese'ede'
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 Cate' ba gwxoa gwbiZen' na' ba gwxin, jasesane' lao Jestisen' zan bene' chese'ede'
na' bene' zjayo'o zjanyaze' da' xigiien'. 33 Na' do yeZ bene' besedop besezague' cho'a
yo'o gan' zoa Jesusen'. 34 Na' Jesusen' beyone' bene' chese'ede' gwde gwdele yiZgiie'
na' bebeje' zan da' xigiie' da' zjayo'o zjanyaz bene', perw bitw bi'e latje bi yesenan, le
legaquen zjanezen non' nac le'.

Jestisen' chyixjue'ede' xtiZa' Diosen' Galilea
(Lc. 4:42-44)

35Sbal cate' ne' nac choljestisen' gwyase' na' gwze'e gwyeje' ga nono nla' na' bol giiiZe'
Diosen'. 3¢ Simén na' bene' ljeZe' ca' ja'aque' jasyediljue'ne'. 37 Na' cate' besyeZelde'ne'
gose'ene':

—Yogo'ze bene' chesyeyiljue' le'.

38 Perw Jesusen' goze'ne":

—Le $0'0 ga yoble ga nac gala'ze cont lecze $jatixjue'eda’ xtiza' Diosen' na', le da'nan'
ba gwza'a.

39 Can' goc, Jesusen' gwde' doxen gan' mbane Galilea gwdixjue'ede' xtiza' Diosen' to
to yodao' che neto' bene' Israel, na' bebeje' da' xigiie' da' yo'o nyaz bene'.

Jestisen' beyone' to bene' che'ede' lepra
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)
40 To bene' che'ede' yizgiie' dan' nzi' lepra jabigue' gan' zoa Jesusen' na' bzoa xibe'
gozZe'ne":
—Se chaclaZo', guac yeca'o yiZgiie' dan' che'edan'.
41Na' Jesusen' bezi'ilaze'de' le' na' bexue'ne' gwne':
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—Chaclaza' yeyacdo'. Beyaque.

42 Cate' gwne' ca' la' bega'ate yiZgiien' na' beyacde'. 43 Nach Jesusen' besele'ne' lize',
bene' mandadw, goZe'ne':

44 —Notno yo'o can' ba beyona' le', con gwyej jana' bxoza' cont le'ede' bach beyacdo',
na' bneZjw da' cheyala' gwneZjo' dan' non Moisésen' mandadw cont yeyaco' xilaZe' len
ley che Diosen'. Ben ca' cont yogo' bene' yesenezde' ba beyacdo'.

45 Perw ben' bi bchejde', yogo'ze bene' goze' can' goca'. Da'nan' Jesusa' bich goc Seje'
con ca nla'ze gate'teze yez, san con gwde' do yixe', na' bia'cze bene' za'ac yogo'ze yez
jasene'e le'.

2
Jestisen' beyone' to bene' bi chda sla'a ni'a ne'e
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1 Gwde to chop Za, Jesusen' beyeje' da' yoble yeZ dan' nzi' Capernaum, na' bene'
Capernaum ca' gosenezde' beZine' to yo'o ga ba gwzoacze'. ZNa' bedao'nez besezag bene'
zan, necach gosezaque' yesenite' Jo' yo'ona' ne cho'a yo'on, nach Jestsen' gwdixjue'ede’
xtiza' Diosen' len legaque'. 3 Nach beseZin xonj bene' cont jasesane' lao Jestisen' to bene'
xinj bene' bi chda $la'a ni'a ne'e; tap bene' zjano'ene'. 4 Perw bi chac yeseZine' gan' zoa
Jesusen' catec chyi. Nach goseque'e tej dan' ncua' yichj yo'on na' beseletje' le' na'le to
lo cam dao'. 5Na' cate' Jesusen' gocbe'ede' can' chesejnilaZe'nen', goZe' bene' giie'na':

—Xi'ina', ba bezi'xena' xtolon'.

¢ Bal bene' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da' Moisésen' zjachi'e na', na' gosone'
xbab: 7“;Bixchen' chna benga ca'? le chon cuine' ca Dios. Nono zoa bene' gac yezi'xene'
xtola' benach. Toz Diosen' gac yezi'xenen'.” 8 Perw Jesusen' chacbe'eczede' can' nac
xbab chegaquen', na' goZe' legaque':

—;Bixchen' chza'laZe'le ca'? °Se yapa'ne': “Babezi'xena' xtolo'na", bi nezele $e napa'
yela' gwnabia' cont yezi'xena' xtole'na', san Se yapa'ne'": “Gwyas, beyoa' xcamon'”, na'
nacbia' Se napa' yela' guac gac can' gwnian'. 19Perw neda' naca' ben' gwsela' Dios golja'
benach, gwlo'eda' le'e na'a zoa' yeZlio nga napa' yela' gwnabia' cont yezi'xena' xtola'
benach.

Nach goZe' bene' xinja":

11 —Chapa' le', beyas, beyoa' xcamon' na' beyej lizo'.

12 La' beyaste bene' xinja' chesena'te bene' ca' nita'na' na' beyoa' xcamen'. Da'nan'
yogo' bene' ca' besyebande' na' goso'e yela' choxclen che Diosen', gosene':

—Bina' le'echo yela' guac dan' nac ca'.

Jestisen' goxe' Levi cont gwyejlene'ne’
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13 Da' yoble gwyej Jesusen' cho'a nisdao' na' bene' zan besedobe' gan' zeje' na' bsed
blo'ede' legaque' xtiza' Diosen'. 4 Na' Jesusen' gwdie' latje gan' chi' Levi xi'in Alfeo
chchixjue' impuesto, na' cate' ble'ede’ le' na' goZe'ne":

—Da len neda'.

Nach gwzoza' Levin' na' gwyejlene'ne'.

15Na' gwdena' goquen' chi' Jestsen' liz Levin' na' glie'ej gwdagwlene'ne' txen len zan
bene' gliechixjw na' len yebal bene' giien da' xinj, na' len bene' ca' zjanaque' Jesusen'
txen, le zan bene' zja'ac zjanao' le'. 1¢ Perw na' bene' ca' chososed chosolo'e ley dan'
bzoj da' Moisés na' bene' fariseo ca' cate' besele'ede' che'ej chagiie' txen len bene' ca',
gose'e bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen:

—;Nacxechen'ben' chsed chlo'e le'e che'ej chagwlene' txen bene' giiechixjw na' yebal
bene' glien da' xinj ca'?

17 Cate' Jesusen' bende' can' gosene' na' goze' legaque':

—Bene' bi chesacSene bi cheseyaZjde' bene' glien rmed. Bene' chesacSende', le-
gaquen' cheseyazjde' bene' giien rmed. Gague bene' ba zjanaque' bene' giien len Diosen'
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zedeneyoeda' cont yesyetinjde' xtolen', san bene' giien da' xinj. Legaquen' zjazaca'lebe'
ca bene' cheseyaZje bene' giien rmed.

Gosenabde' Jestsen' bixchen' bene' zjanaque' le' txen bi chesone' gwbas
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 To 7a cate' bene' ca' zjanaque' txen len Juanna' na' bene' zjanaque' txen len bene'
fariseo ca' gosezoe' gwbas, bal bene' jasa'aque' jasenabde' Jestsen":

—Bene' ca' zjanaque' txen len Juanna' na' bene' ca' zjanaque' txen len bene' fariseo
ca' chesone' gwbas, na' bene' ca' zjanaque' txen len le' bi chesone' gwbas. ;Bixchen'?

19Na' Jestsen' goze' legaque":

—;Guaque yesezoa gwbas bene' chaxe' to ga chac yela' giieSagna' Slac ben' bsagnan'
zoalene' legaque'? Se zoa ben' biagnan', bi gac yesone' gwbas. 20 Perw ¥in Za cate' bich
zoe' len legaque', cana'ch yesone' gwbas. Na' ca'czen' naquen len neda' na' len bene' ca'
zjanaque' neda' txen.

21’Nono zoa bene' yode'e to lache'exo' na' yezoen' to lache' cobe, le lache' coben'
yeben' cate' chiben' na' Son' lache' golen', na' gan' Zon'na' gacchen da' xen. 22 Neca zoa
bene' chgue'e vino cobe lo' bzod yide'exo', le vino coben' ch$on' yide'exon' na' chbiayi'
vinon' len yida'. San chesegue'e vino coben' Jo' yid cobe cont bibi gaquen.

Bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen chesalje' dao Za che Dios
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 To Za che Dios Jestsen' gwdie' to ga nyaZ trigw, na' bene' ca' zjanaque' le' txen
gosezolagiie' chesalje' dao che trigon' Slac gosedie' gan' nyaZenna'. 24 Nach bene'
fariseon' gose'e le":

—Gwna'Sc jbixchen' cheson bene' ca' zjanaque' le' txen Zin da' bi cheyala' yesone' Za
che Dios?

25Na' Jesusen' goZe' legaque':

—;Bina' gwlable can' ben da' rey David to Za cate' le' na' bene' ljeZe' ca' gosedone'?
26 Gwyo'o Davin' ga nac liz Dios cate' da' Abiatar goque' bxoz blao, na' gwdagiie' yetextil
da' nac che Dios da' bi chac gagw bene' bi nac bxoz, na' lecze bneZjue' che bene' zja'ac
lenle'.

27 Lecze goz Jesusen' legaque":

—Diosen' gwleje' to Za cate' bi yeson benachen' Zin cont gaclenen benach, gague
gwleje' benachen' cont yesonxene' Za chen'. 28 Da'nan' naquen lo na' nia' bi da' nac
glien goncho lente cate' nac 7a che Dios, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

3
Jestisen' beyone' to bene' nxo'on §la'a taque'
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)
1Yeto Za che Dios Jestsen' gwyo'e da' yoble to lo' yodao' che neto' bene' Israel na'
ca hora' ba chi' to bene' nxo'on $la'a taque'. 2Na' bene' ca' Ze' lo' yodao'na' chosogiiia
chesene'e Jestisen' Se yeyone' bena' Zan' nac Za che Dios cont de da' yosode'ede' yesagiie'
xya che'. 3Nach Jesusen' goZe' ben' nxo'on taquen":
—Gwzoza' na' gwzecha nga.
4Nach gwnabde' bene' ca' yezica'chle:
—;Bi da' cheyala' goncho Za che Dios? ;Goncho da' giien, Se goncho da' mal?
;Cheyala' yoslacho bene', $e cheyala' gotchone'?
Perw na' legaque' gosenite' $iZize. 5 Nach Jestsen' gwne'e legaque', bZe'e can' gosone'
xbab, na' lecze gocyase'laZze'de' dan' bi gosejle'e che', nach goZe' ben':
—Bli naon'.
Na' blien', na' taquen' beyaquen binlo. ¢ Nach besyeza$ bene' fariseo ca' na'
gosezolagiie' chosoxi'e len bene' ca' zjada' Herodes naquen' yesone' yesote' Jestisen'.

Zan bene' nita' cho'a nisdaon'
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7Nach Jesusen' gwyeje' cho'a nisdaon' len bene' ca' zjanaque' le' txen, na' zan bene'
Galilea ja'ac len le'. 8 Na' zan bene' za'aque' Judea, na' Jerusalén, na' Idumea, na' yesla'a
yegw Jorddn, na' gan' mbane Tiro na' Sidén goside' bedesene'e le' cate' gosenezde' yela'
guacda' chonen'. °Da'nan' Jestsen' goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen yeseyiljue' to barcw
dao' gan' cuie' cont bi yosochi bene' ca' zjanzZaga' le', 10le bene' zan ba beyone', na' bene'
ca' ne' chese'ede' chosoziga' ljeZe' nac gac yesoxe'ne'. 11 Na' bene' ca' zjayo'o zjanyaz da'
xiglien' cate' chesele'ede' Jestisen' chosozoa xibe' lagiien' na' da' xigiie' ca' chososya'an
chese'en le':

—Len' naco' dogualje Xi'in Dios.

12perw Jestsen' gwdile' legaquen na' bene' mandadw bi yesenan no nac le'.

Jestisen' gwchie' bene' $izinw ca' gosaque' txen len le'
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13 Beyoza' Jesusen' gwloe' to lo ya'a na' goxe' bal bene' goclaze' $ja'aclene’ le', nach
gosa'aque' ja'aque' gan' zoen'. 14 Nach gwleje' $iZinw bene' yesenita' len le', cont sele'
legaque' $jasedixjue'ede' xtiZzen'. 15 Na' bneZjue' legaque' yela' guac cont yesygyone'
bene' giie' na' yela' gwnabia' cont yesyebeje' da' xigiie' da' yo'o nyaz bene'. 16 Sizinw
bene' quin' gosac: Simén ben' lecze goZe'ne' Pedro; 17 Jacobo len bene' bise' Juan bene'
ca' zjanac xi'in Zebedeo, na' bsi'e legaque' Boanerges, zeje diza' bene' zjanac ca yi' gwzio'
cate' chasjw chtinen; 18 nach Andrés, na' Felipe, na' Bartolomé, na' Mateo, na' Tomas,
na'Jacobo xi'in Alfeo, na' Tadeo, na' Simén ben' gwde'e bene' ca' zjanzi' cananista, 1° na'
Judas Iscariote ben' gwdechle bdie' Jestisen' lo na' bene' ca' chesegue'ede' le'.

Gosene' Jestisen' bebeje’ da' xigiie' len yela' guac che Beelzebu
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

BeyoZa'Jestisen' len bene' ca' zjanaque' le' txen goso'e lo' yo'o gan' zoe' cahora', 20na'
da' yoble besezagchgua bene', neca goc yese'ej yesagw Jestsen' len bene' ca' zjanaque'
le' txen. 21 Na' cate' goseneze bise' ljez Jestsen', ja'aque' cont yesyeche'ene', le gosene'
chactonte'.

22Nach bene' ca' bososed bosolo'ede' ley dan' bzoj da' Moisés gosa'aque' Jerusalén na'
ja'aque' distritw Galilea gan' chsed chlo'e Jestisen' na' gose'e bene' ca' Ze'na":

—Benga yo'o nyaze' Beelzebti dan' chnabia' da' xigiie' ca', na' Beelzebun' chaclenen
le' cont chebeje' da' xigiie' zjayo'o zjanyaz bene'.

23 Nach Jestsen' goxe' bene' ca' na' bsed blo'ede'ne' gwne'":

—;Nac gon Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca' yebejen lecze da' xigiie'? 24 Se to
gobiern choje' chop Son cuenle na' yeyoza' yesedile legacze', gobiernna' bi sibi'e. 25 Na'
Se bene' Ze' toz yo'o yesechoje' chople na' yesedile legacze', gague s$a yesenite' txen.
26 Na' Se Satandsen' len da' xigiie' chen yesechojen chople na' yesedilen, lecze bi sibian',
san na' yeyoz yedon.

27 ’Nono gac $o'e o' yo'o che to bene' gual na' que'e bi da' de che' e cbi zgua'tec
gwcheje' bene' gual na', lete gone' ca' nach gac que'e bi da' de che'.

28’Da'li Zia' le'e, yogo' da' xinj da' chon benach na' yogo' diza' bya' da' yesene', Diosen'
yezi'xene' chen Se yesyetinjde'. 29 Perw note'teze bene' ne' yela' ya' che Spiritw che Dios,
gwbat yezi'xen Diosen' che', san de dola' che' toli tocane.

30Gwne' ca' dan' gosene' che' yo'o nyaze' da' xigtie'.

Xna' Jesusen' na' bene' bise' gosaxe'ne'
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)
31Na' bZin xna' Jesusen' len bene' bise', na' gosenite' chyo'ole gosaxe'le'. 32Na' bene'
ca' zjanita' cuit Jestisen' gose'ene':
—Xna'o len bene' biso' ca' zjanite' chyo'o na' chesyeyiljue' le'.
33 Nach Jestsen' goze' legaque":
—;Nezele non' nac xna'a na' no zjanac bise' ljeza'?
34 Nach gwne'e bene' ca' zjachi' cuite'na', na' gwne":
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—Bene' quin' zjanac xna'a na' zjanaque' bise' ljeza'. 35 Le note'teze bene' chone' da'
chna'laZe' Dios, bena' nac bene' bisa', bene' zana', lecze naque' xna'a.

4

Jempl che bene' goz trigo
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

1 Yeto za yoble gwzolao Jestsen' chsed chlo'ede' cho'a nisdaon', na' besezagchgua
bene' zan juisyw gan' chi'ena'. Na' da' besezagchgua bene' zan, benten byen gwyo'o
Jesusen' to lo' barcw dao' da' chda' lo nisdaon' cho'a yo bizen' na' gwchi'e lo'enna’, na'
yogo' bene' ca' gosenite' cho'a nisdaon' ga nac yo biz. 2Nach da' zan da' bsed blo'ede’
legaque' len jempl da' bi'e. Na' bzejni'ide' legaque', gwne':

3 —Le gwzenag da' nga: To bene' giien Zin jeze' trigw. 4 Na' §lac zeje' chose' trigon’',
late' bin che trigw dan' chazen' jasechazen chanez nach be ca' Zia xil be chas le'e yaba
gosagwban'. > Yelaten' jasechazen ga nac lo yej, ga bibi yotec zoa, na' da' nga byob blan'
le bi jasechazen ga nac sitjw. © Perw cate' bla' gwbiZa' na' bzeyen len na' gwbizen, le
gague yo'otec loenna' sitjon'. 7 Yelaten' jasechazen ga nac lo yag yese', na' yag yesen'
gosecha'on na' bosololen' len, na' bibi gosebian. & Perw na' yelaten' jasechazen ga nac
yo Sagiie'. Da' nga beselan' na' gosecha'on na' leca giien gosebian, balen gosebian do
Sichoa glieje to ton, balen gayon, na' yebalen do to gayoa.

9Na' goze' legaque":

—Le'e Zia nagle da' chene, le gwzenag xtiza'na'.

Bichen' bzejni'ide' bene' len jempl
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10 Gwdena' cate' ba besyeya'ac bene' zan ca', bene' ca' zjanita' gala'ze len le' na' len
bene' Sizinw ca' zjanaque' le' txen, gosenabde' le' bi zejen jempl dan' bi'en. 11 Na' goze'
legaque":

—Nono na' neze can' nac yela' gwnabia' che Diosen', perw ba chone' cont le'e
chejnilaZe'lene' nezelen. Na' bene' bi chesaclaZe' yesejnilaze' Diosen', choe'lengaca'ne'
xtizen' len jempl. 12 Chona' ca' cont yesele'ede' can' chonan' na' bitw yesacbe'ede' bi
zejen, na' cont yesende' xtiZzan' na' bi yesejni'iden', na' neca yesyetinjde', neca yezi'xen
Diosen' xtolen'.

Jestisen' bzejni'ide' bi zejen jempl che ben' ben goza'
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13 Nach goze' legaque":

—Bi chejni'ile jempl nga? ;Nacxe gac Sejni'ile jempl yoble da' giie'lena' le'e? 14 Ben'
ben goza' naque' ca ben' choe' xtiZa' Diosa'. 15> Na' bal bene' zjanaque' ca bin dan'
beselazo' chanez, le chosozenague' cate' chas chlalje xtiza' Diosen', na' ca cheyoza'
la' chzinte Satandsen' dan' chnabia' da' xigiie' ca' na' chebejen xtiZa' Diosen' dan' ba
yo'o yichjlazda'ogiien'. 16 Yeba] bene' zjanaque' ca bin dan' beselazo' ga nac lo yej
na' bi ben loen. Legaque' chesyebede' chosozenague' xtiza' Diosen', 17 perw $loZga
chesezibi'e, na' cate' chesac bi da' mal chegaque' o bichle chesone bene' legaque' neche
da' chosozenague' xtiZa' Diozen', la' chesebejyichjten'. 18 Na' yebale' zjanaque' ca bin
dan' besego'onen ga nac lo yag yese'. Chosozenague' xtiza' Diosen', 19 na' §lac zjambane'
chesyelal chesyeZejde', na' da' chesaclaze' yeseni'e chziye'en legaque' na' chesezelaze'
yogo'ze da' de yesata' che'. Yogo' da' qui bi choen' latje yega'an xtiza' Diosen' lo'
yichjlazda'oglien' na' da'nan' bi chesejnilaZe' le' ca cheyala'. 20 Perw na' nita' ba] bene'
chosozenague' xtiza' Diosa' na' chesejnilaze'le' do yichj do laze', bene' qui zjazaca'lebde'
ca bin dan' beselazo' lo yo Sagiie'. Bale' zjanaque' ca bin dan' gosebian Sichoa giieje to
ton, na' yebale' ca da' ca' bexoen' gayon, o cano da' ca' bexoen' to gayoa giieje to ton.

Jempl che yi' dan' chguala'cho
(Lc. 8:16-18)
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21Lecze goze' legaque':

—Cate' chguala'cho to yi' ;gwdosa'chon to caj o gwzoachon xan cam? Bi choncho ca',
san chguala'cho yin' na' chzoachon sibe cont gwsenin'. 22Na' da' ngase' chia' neda' na'a,
lenna' gwlo'elaon, na' da' nono na' neze chia', Zin Za yesenezden'. 23 Le'e Zia nagle da'
chene, le gwzenag xtizan'.

24 Lecze goze' legaque":

—Le gwzenag da' quingan' da' chzejni'ida' le'e. Le con can' chonle len len, can' gon
Diosen' len le'e. Na' gonchcze' cont soachle mbalaz da' chzenagle che'. 25Le Se chzenagle
xtizen' gwzejni'ichde' le'e, perw na' Se bi chzenaglen, da' daon' ba nezele yeyanlaze'len.

Jempl che bin dan' chlan' na' chcha'on

26 Lecze gwna Jesusen':

—Yela' gwnabia' che Diosen' zaca'leben ca dan' chac cate' to bene' chaze' bite'teze bin
lo yo. 27 Chjaytase' na' chebane' cheyase', chde Za yel, na' chla' dan' gozen' na' chcha'on,
perw le' bi nezde' naquen' chac. 28 Le to gualazze yezlio nan' chonen len, zgua'tec chla'
lbe'edagiien', nach chlan' dao, na' cheyoza' chbian da' cheyala' cuian. 29Na' cate' ba gol
dan' chbianna' na' chja'aque' chjasyexi'en, le ba bzZin cho'a gwlap.

Jempl che bin che xomdas
(Mr. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30 Nach lecze gwna Jestsen':

—Gonchcho xbab bi cada' zaca'lebe yela' gwnabia' che Diosen' na' glie'cha' jempl cont
nezele Sanch bene' yosozenag che' cont nabi'e yichjlazda'ogaque'. 31 Naquen ca to bin
che xomdas da' chyaz lo yo. Len chnabia' nac da' dao' len bin ca' chazcho lo yeZlion'.
32 Perw cate' bach nyaZen, chcha'on na' chaquen da' xench lao yixe' cuan ca', na' da'
xenchgua chac xol che xozenna', na' lente byin dao' ca' chesyezi'laze'ba' lo xozenna'.

Jestisen bgone' Zin jempl
(Mt. 13:34-35)
33Can' blo'e Jestisen' xtiza' Diosen' yogo' ni'a, bi'e zan jempl ca che ben' goza' na' che
bin ca', con ga zelao goc gosejni'ide’'. 34 Bitwbi bzejni'ide' legaque' sin ca be'e jempl, nach
cate' bich nita' bene' zan ca', bzejni'ide' bene' ca' zjanaque' le' txen bi zejen yogo' da' ca'.

Jestisen' bebecZie' be' bdono' len nisdao'
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 Leze lo Zana' cate' gwxin, Jesusen' goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Le $0'0 laga'cho yesla'a nisdaon'.

36 Nach bosyocua'ane' yezica'chle bene' ca' Ze' gan' ba bsed blo'ede' na' gosa'aque'
lo' barcw daon' gan' ba yo'ocze Jestsen'. Na' yebal bene' lecze ja'aclene' legaque' len
yeto chop barcw dao'. 37 Na' gwzolao gwyechjchgua to be' bdono' na' nisdaon' leze chas
chatan', na' gwzolao cheyoz nis lo' barcon'. 38 Jestisen' ba chtase' xante barcon' to lo
xcogue' caten' goc ca'. Na' bosyosbane' le' gose'ene":

—iMaestro! ;Bibi de chza'lazon' $e ba gwdebe nisdaon' chio'?

39 Nach gwyas Jestsen' na' gwdile' be' bdonon' na' goZe' nisdaon":

—iSizize! jSizize!

Na' bebe'Zi be' bdonon' na' beyata'Zi nisdaon'. 40 Nach Jesusen' goZe' bene' ca'
zjanaque' le' txen:

—Bixchen' chZebtecle? ;Nacxechen' bi chejle'le chia'?

41 Legaque' beseZebchgiie' na' gose' ljeze":

—;Noxe benga? lente be' bdono' na' len nisdaon' chosozenaguen che da' Ze'.

5

Bene' Gadara yo'o nyaze' da' xigiie'
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)
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1 Besezine' §la'a nisdaon' gan' mbane Gadara, 2 na' cate' bechoj Jestsen' lo' barcon'
to bene' yo'o nyaz da' xiglien' bchoje' lo' capsantw na' jaSague' le'. 3 Bena' ba zoacze'
capsantw na'le na' nono chzoe goxe' le', ne len gden ca gosezoede' le'. 4Da' zan ni'a
bosocheje' ni'a ne'e gden, perw bia'cze gwchoguen', con bzoxj btinen', na' nono gwzoe
le'. 5Yogo' Za yogo' yel gwde' bosya'adie' do lo ya'a na' do ladjo ba ca' na' tZa tZa chone'
zi' cuine' len yej. ¢ Na' cate' ble'ede' Jestsen' zito' gwyejsese' jazoa xibe' lagiien', 7 na'
da' xiglien' benen cont bosya'adie' goze' le":

—Bixchen' chgosa' chlaze' chio' len neda', Jests? Naco' dogualje Xi'in Dios bene'
nape la'zelagiie yela' chnabia' xen. Neche Dios chneyoeda' le' bi gwsaco' neda'.

8 Da' xiglien' benen cont gwna ben' ca' dan' goz Jesusen' len:

—Da' xigiie', bsan benga.

9Na' gwnabe Jesusen' len:

—;Bilio"?

Na' bozi'in xtiZen":

—Legidn lia', le nac zanto'.

10 Na' goseneyoen Jesusa' bi yeselen' zito' cate' yesyeZasen' yichjlazdao' ben'. 11 Na'
gala'ze lo ya'ana' chesas zan co$ chesagwba'. 12 Nach da' xigiien' goseneyoen le':

—Gwsela' neto' gan' nita' co$ ca' na' ben latje Sjayo'oto' lo' yichjlazda'oban'.

13 Nach Jesusen' bneZjue' latje, na' besyechoj da' xigiien' lo' yichjlazdao' bena' na'
jasyeyo'on yichjlazdao' co$ ca'. Nac ca do chop mil coSen'. Na' besyeyetjses co$ ca' le'e
ya'a gan' nita'ban' na' jaselaZo'ba' lo' nisdao' ga gosatba' gose'ejba’ nis.

14 Nach bene' ca' chosoyoe' cosen' bosyoxonje' jasyeyezZe' bene' lagiie yeZ len bene'
chas yixe' can' goca'. Na'ja'ac bene' jasene'e bixen' goc. 15 Cate' beseZine' gan' zoa
Jesusen' besele'ede' ben' ba gwyo'o gwyaz da' xigiien', na' na'a ba chi'e nyaz xalane' na'
ba bezoa yichjlaZzda'ogiien' binlo. Na' beseZebe'. 16 Na' bene' ca' besele'ede' can' goquen'
goso'e diza' che dan' goc len ben' gwyo'o gwyaz da' xigiien', lez ca' dan' goc len co$ ca'.
17 Nach gosezolagiie' gosata'yoede' Jestisen' yeze'e lazgaquen'.

18 Na' cate' beyo'o Jesusen' lo' barcon' ben' ba gwyo'o gwyaz da' xigiien' gota'yoede'
Jesusen' Sejlene' le'. 19 Perw Jestsen' bi be'e latje, san goZe' le':

—Beyej lizo' na' jayeZ bene' lo' yo'o chio' na' no bene' migw chio' yogo' da' giien da'
ba ben Xancho Diosen' len le' na' catec ba beyase' beZi'ilaze'de' le'.

20Na'beza'ben' na' gwzolagiie' cho'e diZa' yeZ ca' gan' mbane distritw Decdpolis yogo'
can' ben Jestsen' len le', na' yogo' bene' gosene xtizen' besyebande'.

Bi' no'ol che Jairo, na' no'ol ben' gwdane' xa Jestisen'
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21 Cate' bezin Jestsen' cho'a nisdaon' zeze'e lo' barcw daon' dan' zeza' §la'a nisdaon’',
bene' zan ja'aque' gan' beZinen', na' Jestisen' bega'ane' cho'a nisdao' na'ze. 22 Nach bzin
to ben' nac bene' gwnabia' che yodao' che yezna', lie' Jairo. Cate' ble'ede' Jestisen' bzoa
xibe' laglien' 23 na' gota'yoechgiiede'ne' goZe'ne":

—Xi'ina' no'ole ba chatbe'. Bensca goclen yo'o xoa taco' yichjbe' cont yeyaquebe' na'
bi gatbe'.

24 Nach Jesusen' gwyejlene' le'. Na' bene' zan ja'acch, na' bosochichgiie' le'. 25 Ladjo
bene' ca' len to no'ol che'ede', ba goc $iZinw iz chzoe' gwbao'. 26 Ba bZaglaochgiie' jen
cuine' rmed len zan bene' giien rmed ca', na' ba benditje' yogo' xmechue' da' de, perw
bitwbi gwxi'czen, san chyala'len. 27 Cate' bende' cheso'e xtiZa' Jesusen', no'olna' gwdie'
ladjo bene' ca' na' bZine' coze'le Jesusen' na' gwdane' xen'. 28 Le bene' xbab, gwne":
“Con $e ba gwdana' xen' nach yeyactecza'.” 29Na' da' li cate' gwdane' xen' la' gwlezte
gwbao' dan' zoen', na' no'olen' gocbe'ede' ba bega'a yiZgiie' chen'. 30 Na' Jestusen' la'
gocbe'etede’ to bene' ba beyacde' len yela' guac chen', nach gwyechje' gwne'e bene' ca'
nita' coZe'le, na' gwnabde' legaque":

—;Non' gwdan xan'?

31 Nach bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen gose'ene":
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—Bable'eczedo' ca chosochie' le', jbixchen' chnabo' non' gwdan xaon'?

32Perw Jesusen' chne'e nile na'le cont le'ede' non' gwdan xen'. 33Nach no'olen' nezde'
can' ba goc che' na' do chaz chzebe' gwyeje' jazoa xibe' lagiien' na' goZe'ne' yogo' da' li.
34Na' Jesusen' goze'ne':

—Xi'ina', babeyacdo' dan' chejnilazo' neda'. Beyej binlo, na' bich bi gacdo' len yiZgiie'
chion'.

35Ne' choe'te Jestsen' diZan' ca' cate' beseZin bene' gosa'ac liZ xan yodaon', na' gosi'e
xa bi' no'ol daon':

—Ba got bi' chion', ;bixchen' choncho' zed Maestro nga?

36 Perw Jesusen' bi bene' cuent dan' chesena bene' ca', na' goZe' xan yodaon':

—Bitw Zebo', con gwyejle' chia'.

37 Na' bi bi'e latje $ja'aclen bene' zan le' gan' xoa bi' no'olen', san Pedro, Jacobo na'
Juan bene' bie' Jacobo, bene' ca'ze ja'aclen le'. 38 Na' cate' beseZine' liZ xan yodaon',
ble'ede' ba chi' Za$ chesosye'e chesebezZe'. 39 Nach gwyo'e na' goze' legaque':

—;Bixchen' mbecle Za$ chbezle? Bi no'ol daon' bina' gatbe', san chtasben'.

40 perw bosoxiZe' gosonle' che'. Nach Jestusen' besase' yogo'lole', na' gwche'e
xaxna'be' na' bene' ca' zja'aclen le' na'ze na' goso'e len le' gan' de bi' no'ol daon'. 41 Na'
bexue' taca'ben' na' goze'be':

—Talita, cumi —zeje diZa": Bi' no'ole, chapa' le' beban na' beyas.

42 Nach bi' no'ol daon' la' beyastebe' na' goc beza'be', le $iZinw izegueben'. Na' bene'
ca' besele'e leca besyeZejde' can' goca'. 43 Perw Jestsen' goZe' legaque' nono yese'e ca',
na' goze' legaque' yeso'e bi' no'ol daon' da' gagwbe'.

6

Jestisen' beZine' distritw gan' chi' yeZ Nazaret
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)

1Na'beza' Jestusen' na' bezine' laze', na' bene' ca' zjanaque' le' txen ja'aclene' le'. 2Na'
cate' bZin Za che Dios, Jesusen' gwzolagiie' bsed blo'ede' lo' yodaon'. Na' bene' zan bene'
gosende' xtiZen' besyebande' na' gosene':

—;Nacxe chaquen' cho'e diza' ca'? ;Bi yela' sinan' nezde'? na' ;jnacxechen' chac
chone' yela' guac ca'? 3 Benga chonSagiie' yag na' naque' xi'in Maria. Nombia'chwne'
na' bene' bise' Jacobo, José, Judas na' Simén, na' lecze bene' zane' ca' nite' laZzcho nga.

Na' da' zjanombi'ene' nan' bi gosaclaze' yesejle'e che'. 4 Nach Jestsen' goze' legaque":

—Yogo'ze bene' chesonxene' bene' choe' xtiZa' Diosen', perw bene' gualaz che', bene'
bise' ljeze' na' bene' lo' yo'o che' bi chosozenague' che'.

5Na' ne to yela' guac ca goc gone' na', lete gwxoa taquen' yichj to chop bene' giie' na'
beyone' legaque'. ®Na' bebande' dan' bi gosejle' bene' che'. Na' gwdechle gwda Jesusen'
bsed blo'ede' to to yez dao' ca' nita' gala'ze.

Jestisen' gwsele' bene' ca' zjanaque' le' txen jasedixjue'ede' xtiza' Diosen'
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)
7Na' goxe' bene' Sizinw ca' na' gwsele' chop giieje' to to yez, na' bnezjue'ne' yela'
gwnabia' cont goc besyebeje' da' xigiie' lo' yichjlaZzdao' bene'. 8 Na' cate' za' yesa'aque'
goze' legaque' bibi yesoxe' chanez, ne bzod, ne yetextil, ne mechw, con yesoxe' to xis da'
yosochiSe'. 9Na' yosoleje' yel perw bi yesoe' yeto xcamise'. 19Na' lecze goze' legaque':
—Cate' Zinle to liZ bene', na'ze yega'anle slac zoale lagiie yeZa', cate'ch yeza'le yeza'
cana'ch yeza'le latja'. 11 Na' Se zoa ga bi yosolebe' le'e neca yosozenague' chele, cate'
yeza'le na' le cuibe ni'alen' yo biste cont nacbia' malen' chesone' bi chosozenague' xtiza'
Diosen'. Da'li zia' le'e cate' Zin Za gac juisyw bene' ca' bi yosolebe' le'e yesacche' castigw
clel ca bene' Sodoma na' bene' Gomorra.
12 Nach gosa'aque', na' goseyixjue'ede' cheyala' yesyetinje xtola' benachen'. 13 Leze
besyebeje' da' xigiie' da' yo'o nyaz bene', na' zan bene' giie' goseyebe'ne' set na'
besyeyacde'.
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Gosote' Juan ben' bzoe' bene' nis
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

14Na' ca nac rey Herodes, gwnezde' can' chesone', le yogo'ze bene' gosende' can' ben
Jesusen'. Na' Herodesen' gwne':

—Juan ben' bzoe' bene' nisen' ba beban ladjo bene' guat ca'. Da'nan' chaque' chone'
yela' guac.

15 Yebale bene' gosene":

—Naque' ben' be' xtiza' Diosen' cani', ben' le Elias.

Na' yebale' gosene':

—Naque' con to bene' choe' xtiza' Dios ca bene' ca' gosoe' xtiza' Diosen' cani'te.

16 Cate' Herodesen' bende' diZan' nac ca' na' gwne":

—Bengan' Juan ben' gwchogbi'an gosechogue' yene', na' na'a ba bebane' ladjo bene'
guaten'.

17-18 Le Herodesen' beque'e Herodias na' gwzoalene' le' goque' xo'ole' la'czla'
Herod{asna' naque' xo'ole Felipe biSe'na'. Na' Juanna' goZe' Herodesen'":

—Bi cheyala' soalen no'ol che bene' bison'.

Da'nan' Herodesen' gwchogbi'en gosezene' Juanna' na' bosocheje'ne'len gdenlo' yo'o
lizya gan' gosegiie'ene’.

19 Can' goc Herodiasna' bgue'ede' Juanna' na' goclaze' gote'ne', perw bi goc. 20 Le
Herodesen' gwnezde' Juanna' naque' to bene' chon da' zej to licha na' to bene' yo'o lo
na' Dios, nachen' Herodesen' bZebe' Juanna' na' bi be'e latje bi gone Herodfasen' le'.
Na'la'czla' bi gwyejni'iteque Herodesen' dan' bsalj Juanna', con bebede' bzenague' che'.
21 perw Herodiasen' beyiljwlaZe' nac bene' cate' ben Herodesen' Ini gola' Za le', bsini'e
xSe' da' gwdagiie' len bene' gwnabia' che' ca' na' no xan soldadw ca' na' nochle bene'
blao Ze' distritw Galilean'. 22Bi' no'ol che Herodiasen' gwyo'obe' bya'abe' gan' gosagtie'
xSen' na' beca'a Herodesen' can' bya'aben', lez ca' ben' gosagw len le' xSen'. Na' reyna'
goze' bi' no'ola":

—Gwnabe neda' con da' Zan chio' na' gonan'.

23Na' lecze goze'be":

—Diosen' naque' testigw chia' gona' le' con da' nabdo'nda’, la' gasjo yeZ ca' gan'
mbanda' chnabi'a.

24Na' bechojbe' na' goZbe' xna'ben":

—;Binabda'ne'?

Na'le' goze'be":

—Gwnab yichj Juan ben' chzoe' bene' nis.

25Na' la" beyo'otebe' gan' chi' reyna' na' gozbe'ne":

—Che'nda' netecna'a gono' neda' to lo' platw yichj Juan ben' chzoa bene' nis.

26 Na' ne late'ze bi gwyazlaZe' reyna' gone' can' goz no'ol giiegon' le', perw bachle
gwne' lao bene' ca' jasa'ac lnin' Diosen' naque' testigw che' gwneZjue'be' bite'teze
nabebe' le', da'nan' bi bZone' gac dan' gwnabebe' le'. 27 Nach la' gwsela'te reyna' to
soldadw na' goZe'ne' §jaxi'e yichj Juanna'. 28 Na' gwyej soldadon' lo' yo'o liZyan' na'
jachogue' yen Juanna', na' bzie' yichje' to lo platw jasanen' bneZjuen' bi' no'ola', na' bi'
nga bneZjwben' xna'be'.

29 Cate' goseneze bene' ca' zjanaque' txen len Juanna', jasexi'e cuerp chen' cont
bosocuase'ne'.

Jestisen' bguagtie' gayo' mil bene'
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30Beyoza' postlw ca' besyeZague' len Jestisen' na' gose'ene' bica' da' ba gosone' na' da'
ba bosolo'ede'. 31 Na' Jestisen' goze'ne":

—Le da, le $0'0 ga nac IchojiZe' yezi'laZe'cho late'.

Gwne' ca' le chep chetj chac bene', neca chac latje yesagtie'. 32 Nach Jestsen' len
postlw che' ca' gosa'aque' ja'aque' legacze' to lo' barcw, ja'aque' ga nac Ichojize'.
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33 Perw zan bene' besele'ede' gosa'aque' na' besyeyombi'e Jestisen', na' zan yeZ bene' ca'
bosoxonjsese' na' byobch beseZine' ca Jestsen'. 34 Na' cate' Jestisen' bchoje' lo' barcon'
ble'ede' ba beseZag bene' zan na' beyase' beZi'ilaZe'de' legaque', le nite' ca nita' no xila'
be nono de gwyoeba'. Nach gwzolaogiie' bsed blo'ede' legaque'. 35 Cate' ba zoa xin, bene'
ca' zjanaque' le' txen gose'ene':

—Ba zoa xin, na' latj gan' zoacho nga naquen latj das. 3¢ Na' besela' bene' quinga cont
Sja'aque' ga Ze' bene' do ransw na' do yeZdao' ca' dan' nyechj mbi'i Sjasexi'e da' yesagiie',
le bibi de yesagtie'.

37Na' Jestisen' goZe'ne':

—Le'e le glie'e da' yesagtie'.

Na' legaque' gose'ene':

—Bi de laxjwto' che chop gayoa Za Zin cont §jaxi'to' da' glie'to' legaque' yesagiie'.

38 Jesusen' goze'ne':

—Gaca' yetextilen' de chele? Le $ja'ac le $jana’.

Cate' gosenezde' na' gose'ene':

—De gayo' yetextil na' yechop bel ya'a.

39 Nach goZe' bene' ca' yesebi'e to xonj glieje' lo yixyen'. 40Na' gosebe' to gayoa glieje'
na' yebale' Siyon giieje'. 41 Nach Jesusen' gwxi'e yetextil ca' gayo' na' bel ya'an chope,
na' gwne'e le'e yaba bi'e yela' choxclen che Dios na' bzoxje' yetextilen' bi'en bene' ca'
zjanaque' le' txen cont goseyisen' lenbene' ca'. Leze gwdise' bel ya'a ca' chop lao yogo'lol
bene' ca'. 42Na' yogiie' gosagiien' na' goseljde'. 43 Beyoza' bososSe'e yeSiZzinw Zome
yetextil bixjw na' len late' giieje bel da' bega'an. 44 Na' bene' ca' gosagw yetextilen'
gosaque' gayo' mil bene' byo, bi cuent no'ol ca' len bidao'.

Jestisen' gwze'e lo nis
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45 Gwdena' Jestsen' bene' byen besyeyo'o bene' ca' zjanaque' le' txen lo' barcon' cont
yesyelaga'zegue' nisdaon' na' yeseZine' Betsaida, $lac le' za' chesele' bene' ca' Zena'
lizgaque'. 46 Na' cate' beyoZ bzede' bene' ca' diza', gwyeje' lo ya'an bol giiize' Dios. 47 Na'
canac barcon', cate' goc chol ba zejen gachol nisdaon', na' toze Jesusen' ne' zie' ga nac yo
biz. 48 Na' ble'ede' bi chac yosyose'en binlo, le ben' chechjen clele na' bi choen' latje sa'
barcon'. Na' $bal beyetj Jestisen' ya'ana' na' gwze'e lo nisen' ba zej gale' gan' zja'aquen',
na' ba zoa teze' gan' zjaya'aquen' 49 cate' besele'ede' le' chze'e lo nisen'. Na' gosacde' Se
da' chda chelen'. Na' bososye'e. 50Le yogiie' besele'ede'ne' na' beseZebe'. Perw le' la' bol
gliizte' legaque', goze'ne":

—Le gonchach laZe'le; nedan', bitw Zeble.

51Nach gwyo'e lo' barcw gan' zjaya'ac bene' ca', nach gwche'Zi ben'. Na' legaque' leca
besyebande' na' besyezejde', 52 e bi gosejni'ide' dan' bene' yela' guac len yetextil ca', na'
bina' yesejnilaze' le'.

Jestisen' beyone' bene' glie' ca' ze' Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53 Na' goselague' nisdaon' na' beseZine' yezlio gan' nzi' Genesaret, na' bosocheje'
barcon' cho'a nisdaon'. 54 Na' cate' beyoz besyechoje' lo' barcon' bene' ca' la' besyey-
ombia'te' Jestisen'. 55 Na'ja'acsese' doxen gan' mbane Genesaret, na' do lo cam dao'
zjanxoe' bene' giie' ca' jasesane'ne' gan' zjanezde' zoa Jestsen'. 56 Na' gate'teze gwyej
Jesusen', do yixe', do yeZ, con goseyixjue' bene' giie' ca' do chanez na' goseneyoede'
Jesusen' gwneZjue' latje yesoxe' la'ch late'ze xni'a xen', na' yogo' bene' gosoxen'
besyeyacde'.

7

Dan'chchojlo' laZdao' benachen' chonen cont laZzdagiien' bi naquen xilaze'len Diosen'
(Mt. 15:1-20)



San Marcos 7:1 66 San Marcos 7:25

1 Nach bene' fariseo ca' na' len bene' ca' bososed bosolo'e dan' bzoj da' Moisés
gosa'aque' Jerusalénna' na' ja'aque' gan' zoa Jestusen'. 2 Na' besele'ede' bal bene' ca'
zjanaque' Jesusen' txen con gosagiie' neca bosyone'e zan ni'a can' chesacde' cheyala'
yesone', na' da'nan' gosezi'diZze' legaque'. 3 (Le bene' fariseo ca' na' yogo' bene' Israel
gualaZ cheto' ca' chesonxene' costumbr ca' da' bosyocua'anlen da' xozxta'oto' ca' neto'
bi yesaglie' Se bina' yosyone'e zan ni'a. 4 Na' cate' yesyeZine' lagiie ya'a, bi yesagiie'
Se bina' yosyone'e, na' da' zanch costumbr da' zjana'ogiie', ca no yeseyibe' xiga' ga
chese'eje' nis, no yeso' xguague, no yeso' ya na' no xcame'.) 5 Nach bene' fariseo ca'
na' bene' ca' bososed bosolo'ede' dan' bzoj da' Moisésen' gosenabde' le":

—Bixchen' bi cheson bene' ca' zjanaque' le' txen can' goson bene' gol ca'? san con
chesagiie' sin cbi chosyone'e zan ni'a.

¢Jesusen' goZe' legaque':

—Chonle cayanen' bzoj da' Isafasen' che le'e nacle bene' gwxiye' gan' bzoje', Zan":
Bene' qui chesonxene' neda' len diza' cho'a,
perw bi chesonxene' neda' len lazda'ogaque'.
7Bibi zejen dan' chesonxene' neda’,
le dan' chososed chosolo'eden' naquen da' chnalaze' benachze.

8 Bi chonle ca chnalaze' Dios, san na'ole can' Za benachen' cheyala' gonle, chyible no
yeso' xguague, no xiga' ga che'ejle nis, na' da' zanch da' chonle.

9 Qui gozch Jestsen' legaque":

—Chbejyichjle da' non Diosen' mandadw gonle cont na'ole costumbr che benach.
10 Da' Moisésen' gwne': “Le gap bala'an xaxna'le”, na' “Note'teze' Se chzia chnite'
xaxne'e, cheyala' gate'.” 11 Perw le'e Zale to bene' guac ye'e xaxne'e: “Bibi de gona'
gaclena' le'e, le yogo' da' de chia' naquen Corban” (zeje diZa', ba bneZjuen' lo na' Dios).
12Na' Zale cate' to bene' Ze' ba naquen lo na' Diosen' nach bich cheyala' gaclen xaxne'e.
13 Dan' Zale ca' chzoale ca'ale dan' Za Diosen' na' con chonxenle costumbr gole che da'
xozxta'ole ca'. Na' da' zanch dan' nac ca' chonle.

14Da' yoble gox Jesusen' bene' ca', na' goze' legaque":

—Yogo'le le gwzenag chia', na' le Sejni'i. 15Bite'teze da' ye'ej gagw benachen', bi nacho
len chonen cont lazda'ogiie' bi naquen xilaze' len Diosen'. Dan' chchoj lo' lazda'ogtien',
lenna' chonen cont lazda'ogiie' bi naquen xilaze' len Diosen'. 16 Le'e Zia nagle da' chene,
le gwzenag xtiza'na'.

17 Cate' bsan Jesusen' bich bsaljlene' bene' ca' na' beyo'e lo' yo'o, nach bene' ca'
zjanaque' le' txen gosenabde' le' bi zejen dan' goZe' legaque'. 18 Na' Jesusen' goze'
legaque":

—Lecze len le'e bi chejni'ile? ;Bi chejni'ile gague da' ye'ej gagw benachen' chonen
cont laZda'ogiie' bi naquen xilaZe' len Diosen'? 19 Le da' che'ej chagw benachen' gague
cho'on lo' lazda'ogiien', san lo' li'en cho'on, na' chzin hor cheden.

Na' da' gwne' ca' zeje diza' bite'teze yela' guagw nacczen xilaZe'. 20Na' lecze gwne'":

—Xbab da' yo'o lo' yichjlazdao' benachen', lenna' chonen cont lazda'ogaque' bi
zjanaquen xilaZe' len Diosen'. 2! Le lo' yichjlaZzdao' benachen' chchoj xbab mal ca da'
Zan yesone' da' quinga: yesata'lene' no'ole bi nac xo'olgaque' o bene' byo bi nac bene'
chegaque', gwzoa xtogaque', yesote' bene', 22 yesone' gwban, yesezelaze' gata' chegaque'
da' de che bene' yoble, yesone' da' mal, yeseziye'e bene', yesone' bichle da' nac da' yela'
zto', yesacxi'ede' bene', yeseneye'e che bene', yesaque' bene' ya'laZe', yesone' xbab da'
bi zaca'. 23 Yogo' da' mal qui chesechojen lo' lazdao' benach na' chonen cont bi nac
lazda'ogaque' xilaZe' len Diosen'.

To no'ol zito' gwyejnilaze' Jestisen'
(Mt. 15:21-28)
24Na' beza' Jestisen' na' gwyeje' distritw gan' mbane ciuda Tiro na' ciuda Sidén. Na'
gwyo'e to lo' yo'o na' goclaze' nono neze, perw bi goc gone' cont bi gosenezde'. 25Cate la'
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gwnezete xna' to bi' no'ole bi' yo'o nyazbe' da' xigiien', na' gwyeje' na' bzoa xibe' xni'a
Jestsen'. 26 No'olen' goque' bene' zito', no'ole Sirofenicia. Gwyeje' gwnabde' Jestsen'
yebeje' da' xigiie' yo'o nyaz bi' no'ol chen'. 27 Na' Jestisen' goze'ne':

—Yogo'ze bene' zgua'tec chnezjue' da' chagw xi'ine'. Bi naquen giien yeque'e yela'
guagw che xi'ine' na' gwnezjuen' yesagw beco' ca'.

28 Na' no'olen' gozZe'ne':

—Leczedo' can' gwnaon' Xana', perw lecze guaque gagw beco' be chi' xan mes bla'a
da' chlaZo' lo yo.

29 Nach Jesusen' goze'ne":

—Nacczen can' gwnaon', guac yeyejo', ba bechoj da' xigiien' yo'o nyaz bi' no'ol chion'.

30 Cate' beZin lizen' ble'ede' de bi' no'ol daon' to lo cam, na' ba bechoj da' xigiien' yo'o
nyazbe'.

Jestisen' beyone' to bene' cuez, bene' lecze bi goc nie'

31Jestisen' bezse'e gan' mbane Tiro na' gwdie' gan' nzi' Sidén na' yeZ ca' gan' mbane
Decépolis, na' bezine' cho'a nisdao' che Galilea. 32 Na' jasesane' to bene' byo bene' cuez
na' bi goc nie', na' gosenabe' xoa na' Jestisen' yichje'. 33 Nach Jesusen' gwche'ene' late'
IchojiZe' ga nono bene' nita', na' bde xbene' lo' nague' na' bZi'en xene' na' gwdane'
loZen'. 34 Nach gwne'e le'e yaba, bebande', na' gwne":

—iEfatal —zeje diza": {Byaljo!

35 Nach nag bena' besyeyaljon na' goc bende', na' lecze beyac loZen' na' goc gwnie'
binlo. 36 Na' Jestsen' goZe' bene' ca' nono yese'e ca', perw la'czla' goZe' legaque' ca',
nachle goso'e diZa' can' goca'. 37 Na' leca besyebande', na' gosene':

—Yogon' chone' binlo; chacte chone' cont chesyeyene bene' cueZ ca' na' bene' ca' bi
chac yesene' chesyenie'.

8

Jestisen' cho'e da' chagw tap mil bene'
(Mt. 15:32-39)

1 Ca tiempa' besezagchgua bene' zan na' bibi de yesagiie'. Nach Jestsen' goxe' bene'
ca' gwleje' cont zjanaque' txen len le' na' goze' legaque":

2—Cheyase'da' bene' qui, le ba goc Sone Za zjanite' nga len neda' na' bibi de yesagiie'.
3 Se yesela'ne' ligaque' na' bina' yesagiie', chanez yesego'one' yesecholde', le bale'
za'aque' zito'.

4Nach bene' ca' zjanaque' le' txen gose'ene":

—;Nacxe goncho giie'chone' da' yesagiie' latje nga ga nono bene' nita'?

5Na' Jesusen' gwnabde' legaque':

—;Gaca' yetextilen' de chele?

Na' legaque' gose'ene":

—Gazen.

¢ Nach bene' mandadw yesebe' yogo'lol ben' nitan' lo yo, na' gwxi'e da' gaZ yetextil
ca' na' be'e yela' choxclen che Dios, nach bzoxjen' bneZjuen' bene' ca' zjanaque' le' txen
na' legaque' goseyisen' che yogo'lol bene' nita' na'. 7 Leze zjano'e to chop be] ya'a, na'
Jesusen' be'e yela' choxclen che Diosen' che bel ya'a ca' na' leze goseyisen' che yogo'lol
bene'. 8Na' yogiie' gosagiie' na' goseljde'. Gwdena' bososse'e yegaze Zome len late' giieje
yela' guagw da' bega'an. 9 Bene' ca' gosagon' zjanaque' ca do tap mil bene'. Cate' ba
besyedagiie', Jesisen' goZe' legaque': —“NayeZagcho”, 1°na' gwyo'e lo' barcon' len bene'
ca' zjanaque' le' txen na' gwyeje' do gan' mbane yez da' nzi' Dalmanuta.

Bene' fariseo ca' gosaclaZe' gon Jesusen' to yela' guac da' yesele'ede' le'e yaba
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)
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11 Na' bene' fariseo ca' gosezolagiie' chesedildiZe' len Jestsen'. Na' da' gosaclaze'
yesagiie' xya che' nach gosenabde'ne' gone' to yela' guac da' yesele'ede' le'e yaba cont
yesenezde' Se da' licze Diosa' gwsele' le'. 12Jestsen' bebanchgiiede' na' gwne'":

—Ba ble'ele chona' yela' guac. ;Bixchen' chnable to yela' guac da' le'ele cont nezele
Se Diosen' gwsele' neda'? Da' |i Zia' le'e, bitwbi gona' da' le'ele.

13 Nach bcua'ane' legaque' na' beyo'e lo' barcon' beze'e beyeje' yesla'a nisdaon'.

Levadura che bene' fariseo ca'
(Mt. 16:5-12)

14Bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen gosanlaze' yeso'e da' yesagiie', na' totec yetextil
zjano'e lo' barcon'. 1>Na' Jesusen' goze' legaque":

—Le gon xbab, le gwsaca' len levadura che bene' fariseo ca' na' len levadura che
Herodes.

16 Nach gosenabe ljeZe' bixchen' gwne' ca', na' gose' ljeZe":

—Gwne' ca' le gague bi yetextil checho den'.

17Jestsen' gocbe'ede’ xbab dan' chesone' na' goZe'ne":

—Bixchen' chaczejlaze'le da' bibi yetextil de? ;Bina' Sejni'ile, neca chacbe'ele? ;Nac
chach lazda'olen' bi chejle'le? 18 ;Bi chle'ele len yejlaole, neca chenele len nagle? ;Bi
chjayze'ele? 19 Gwdisa' gayo' yetextil na' goquen che gayo' mil bene', na' ;bi chjayze'ele
yebale Zome goc da' becho'onen da' botoble?

Na' legaque' gosene':

—SiZinw Yome becho'onen da' botobto'.

20 —; Chixe caten' gwdisa' gaZe yetextilen' lao tap mil bene'? ;Yebale Zome gwza'te
dan' botoblen'?

Na' gosene":

—Gaze zomen'.

21Nach goze' legaque":

—Bina' Sejni'iczele na'a cho'a diza' che dan' chososed chosolo'e bene' fariseo ca'?

Jestisen' beyone' to bene' Icho] bene' Betsaida

22 Gwdechle besezZine' Betsaida na' jasesane' to bene' Ichol lao Jesusen', na'
gosata'yoede' le' yeyone' le'. 23 Na' bexue' taca' bene' Ichola' na' gwleje'ne' yez. Nach
gwdebe' xene' yejlaglien' na' gwxoa taquen' yichje' na' gwnabde'ne' Se chle'ede' late'.
24Bene' Ichola' gwne'e na' gwne":

—Chle'eda' bene', na' chle'eda'ne' ca yag, perw chesa'aque’'.

25 Nach Jestsen' bexoa taque' yejlagiien' da' yoble, na' gwna'yane' ben' na' beyaque',
bele'etede' yogo' binlo. 26 Nach Jesusen' besele' le' lize', goZe'ne':

—Bi yeyo'o lagiie yeZen', neca no yo'o da' nga.

Pedron' gwne' Jestisen' naque' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)
27 Gwdena' gwyej Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen yez dao' ca' zjachi' do ga
mbane ciuda da' nzi' Cesarea de Filipo. Na' chanez gwnabde' bene' ca' zja'aclen le'":
—¢Bi chesena bene'? ;Non' naca' neda'?
28 Legaque' gose'ene":
—Bale' chesene' naco' Juan ben' bzoa bene' nis, yebale' chesene' naco' Elias, na'
yebale' chesene' naco' yeto bene' be' xtiza' Dios cani'.
29 Na' gwnabde' legaque':
—;Chixe le'e? ;no zale naca'?
Pedron' goze' le":
—Len' naco' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'o.
30 Nach Jestsen' goze' legaque' nono yese'e ca'.

Jestisen' gwdixjue'ede’ gate'
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)
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31Na' gwzolao Jestsen' bzejni'ide' legaque' can' gac chen', goZe'ne":

—Da' zan da' saca'zi'a neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. Na' bene' blao
ca' chesenabia' nacién chechon' na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e
dan' bzoj da' Moisés bi yesele'ede' neda' glien da' bi chesejle'e chia', na' yesote' neda’,
perw gacch Sone Za yebana' ladjo bene' guat ca'.

32 Da' nga gwnen' zaca'laon. Na' Pedron' gwche'e Jestsen' ga nac Ichojize' na'
gwzolagiie' chdile' le' dan' gwne' ca'. 33 Perw Jestsen' gwyechje' na' gwne'e bene' ca'
zjanaque' le' txen, na' gwdile' Pedron', goZe'ne":

—iGwcuase ca'ale Satanas! Bi nsa'o xbab che Diosen' san nsa'o xbab che benach.

34 Nach Jestsen' goxe' bene' ca' zjanaque' le' txen na' yezica'chle bene' na' goZe'ne":

—Note'teze bene' Se chaclaze' gaque' neda' txen, cheyala' chojyichj cuine', la'czla'
saca'zi'e, na' gone' can' nia' neda'. 3> Note'teze bene' chacde' gone' cont bi saca'zi'e o
cont nono yesot le', benan' cuiayi', na' note'teze bene' chzanlaze' cuine' saca'zi'e o gate'
ne chia' neda' o neche xtiza' Diosen', ba de yela' mban che' toli tocane. 3¢ ;Bixe zejenna'
to bene' nabi'e doxen yeZlion' na' cuiaye'e bi gata' yela' mban che' toli tocane? 37 Le bi
zoa nacle gon benachen' chixjue' cont gata' yela' mban che' toli tocane. 38 Bene' ca' Ze'
na'a bi chesejnilaZe' Diosen' na' chesonchgiie' da' xinj. Na' note'teze bene' $e cheto'ede’
par ye'e ljeze' chejnilaze' neda', na' $e cheto'ede’ par gwzenague' xtizan', lecze ca' neda'
yeto'eda' che' par nia' naque' neda' txen, neda' naca' ben' gwsela' Dios golja' benach.
Yeto'eda' che' cate' yida' da' yoble nsa'a yela' zaca' juisyw che Xa' Diosen' na' nchia'
bene' ca' zjanac angl che'.

9
1Lecze goz Jesusen' legaque':
—Da'li zia' le'e, balle nita'le nga na'a bina' gatle cate' Zin Za le'ele Diosen' gwlo'e yela'
guac xen chen' can' chnabi'en'.

Bsa' Jesusen' ca goque'
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2 Gwde xop Za, Jesusen' gwche'e Pedro, Jacobo na' Juan na' ja'aque' to lo ya'a sibe,
na' nono nochle ja'ac len legaque'. Na' nite' besele'ede' bZa' ca goc Jestisen'. 3 Xalane'
goquen da' §i§ xila', gocten ca da' chactite; la' chibcho lache' yeZlio nga bi yechojen
gaquen $iS xila' catequen' goc xalanen'. 4Na' concze besele'ede' da' Elfas na' da' Moisés
chososalje' len Jestisen'. 5 Nach Pedron' goze' Jestisen':

—Maestro, jleca giienna' zoacho nga! Gonto' Sone ransw, to chio', to che Moisés, na'
yeto che Elfas.

¢ Le bene' ca' zja'aclen Jesusen' besezebchgiie', na' Pedroa' bi chacbe'ede' bin' Ze'.
7 Nach gwche' to bejw gan' niten' gwyechjen legaque', na' lo' bejon' gosende' gwna
Diosen':

—Bengan' Xi'ina' bene' chacda'; le gwzenag che'.

8 Na' cate' gosene'e cue'ej cuiten' notno besele'ede’, san toze Jestsen' zie'.

9 Na' §lac chesyeyetje' lo ya'an, Jestsen' goZe' legaque' notno yesi'e ca nac dan'
besele'eden'. GozZe'ne':

—Cate'ch babebana'ladjo bene' guat ca', nedan' naca' ben' gwsela' Dios golja' benach,
cana' glie'le diza' chen.

10 Da'nan' gosezoe' Size, nono gose'e ca', perw na' gosenabe ljeZe' bi zejen dan' gwne'
yebane' ladjo bene' guat ca'. 11 Nach gose'e Jestisen":

—Bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés chososedde' neto' chesene'
zgua'tec da' Elfas ben' gwzoa cani' cheyala' yide' da' yoble cate' za' yedenabia' ben' sela'
Diosen'. ;Bixchen' chesene' ca'?

12Na' bozi'e xtiZen':

—Da' liczen' zgua'tec Elfasna' yide' na' yeyo'e xneze yogo'lol da' de yezZlio nga. ;Nezele
bin' Za gan' nyoj XtiZa' Diosen' chia' neda' naca' ben' gwsela' Dios golja' benach? Zan
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saca'zi'a na' bene' zan bi yesejnilaZe' neda'. 13 Na' Zia' le'e, Elfas ba bide' na' gosonde' le'
con ca gosaclaze', can' nyoj le'e XtiZa' Diosen' Zan can' cheyala' gac che'.

Jestisen' beyone' to bi' yo'o nyazbe' da' xigtie'
(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14 Gwdena' besyezine' gan' nita' yezica'chle bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen, na' be-
sele'ede' bene' zan zjanita' zjanyechjde' legaque', na' len bene' ca' chososed chosolo'ede'
dan'bzoj da' Moisés chesedildize' len legaque'. 1>Na' cate' bene' ca' besele'ede' Jestisen',
yogilie' besyezejde' na' ja'acsese' bosoguape' le' tiox. 16 Nach gwnabde' legaque":

—;Bin' chdildiZa'le len bene' ca'?

17Na' to bene' nchixe bene' ca' bozi'e xtiZen', gwne":

—Maestro, zedesana' bi' chia' nga, yo'o nyazbe' da' xigiie' na' benen cont bi chac
nebe'. 18 Gate'teze chdabe' chzenen lebe' na' chcho'onen lebe' lo yo, na' chbia bzina'
cho'abe' na' chagwxej laybe'. Na' ca' zej chedo fuerz chebe'. Na' ba gwnaba' lao bene'
qui zjanaque' le' txen yesyebeje' da' xigiie' yo'o nyazbe', perw bitw gosaque'.

19Na' Jestisen' goze' bene' ca' Ze'na":

—iLe'e bene'bi chejnilaZe'! ;Sna chyaZjen soalena'le'e cont $ejnilaze'le? ;Batca' zelao
na'lagua' le'e? Le yedesambe' nga.

20 Na' jasesane'be', na' cate' da' xiglien' ble'en Jestsen', benen gwyazbe' Son, na'
gwbixbe' lo yo, chbix chtolbe' na' chbia bZina' cho'abe'. 2! Nach Jestsen' gwnabde'
xaben':

—Bal iz ba goc chacbe' ca'?

Na' xaben' gwne":

—Cate' nacbe' bida'ote gwzolao chacbe' ca'. 22Na' zan ni'a da' xigiien' chzalan' lebe'
lo yi' na' lo nis cont goten lebe'. Da'nan' Se guac yeyono'be', beyase'Sque neto' na'
beyombe'.

23 Jestsen' goze'ne':

—Cheyala' SejnilaZo’ neda', le yogo' da' chzelaZe' bene' chesejnilaze' neda' chaquen.

24 Nach xaben' gwne' ziZje:

—iChejnilaza' le', goclen neda' Sejnilaze'cha'l

25Na' cate' Jesusen' ble'ede' cheseZzagchgua bene', gwdile' da' xigiien' goZen":

—Da' xigiie', le' chono' cont bi' nga bi chenebe' na' bi chac nebe', neda' Zia' yechojo'.
Bsan bi' nga, na' bich yeyo'o yichjlazda'oben'.

26 Na' da' xigiien' benen ga bosya'abe' na' benen ga gwyazbe' ca yeto Son, nach
bechojen. Na'bin' bega'anbe' ca bi' guat, na' zan bene' gosene' gotben'. 27 Perw Jesusen'
bexue' taca'ben' cont beyasbe', nach gwzechabe'.

28 Nach cate' Jesusen' gwyo'e to lo' yo'o, bene' ca' zjanaque' le' txen gosebeje' le' ca to
IchojiZe' na' gosenabde' le":

—;Bixchen' bi goc neto' yebejto' da' xigiien'?

29Na' goze'ne":

—Cont yechoj da' xigiien' nac ca' cheyala' gonle gwbas na' soatezle yol giiiZle Dios.

Da' yoble Jestisen' gwne' gate'
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Cate' besyeya'aque' na', besyedie' distritw Galilea. Na' Jestsen' goclaZe' nono
yeseneze, 31 le chzejni'ide' bene' ca' zjanaque' le' txen, che'e legaque':

—Nedan'naca' ben' gwsela' Dios golja' benach, yosodie' neda'lona' bene' yesote'nda’,
perw yeyon Za yebana' ladjo bene' guat ca'.

32Perw bi gosejni'ide’ bin' goZe' legaque', na' beseZebe' yesenabde'ne'.

Gosedildize' gosene' noen' nac bene' blaoch
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-43)
33 Na' beseZine' ciuda da' nzi' Capernaum, na' cate' besezine' yo'o gan' zoa Jestsen'
gwnabde' legaque":
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—Bixchen' chdildiza'le chanez?

34 Perw con gosenite' §izize, le chanezan' gosedildize' gosene' noen' nac bene' blaoch.
35Nach Jesusen' gwchi'e na' goxe' bene' $iZinw ca' zjanaque' le' txen, na' goze' legaque":

—Se no le'e chaclaZe'le gacle bene' ¥ialao, cheyala' gonle xbab bibi zaca'tecle, na'
cheyala' gon cuinle ca xmos yogo' bene' JjeZle.

36 Nach bexue' to bidao' na' bzeche'be' gachol legaque', na' gwlene'be' na' goze'
legaque":

37 —Note'teze bene' chone' giien len to bidao' ca bi' nga neche da' chejnilaze' neda',
choncze' giien len neda'; na' noteze' chon giien len neda', choncze' glien len Dios ben'
gwsela' neda’'.

Bene' bi chon chio' contr, txencza' chone' chio'
(Mt. 10:42; Lc. 9:49-50)

38 Nach Juanna' goZe'ne":

—DMaestro, bezagto' to bene' cho'e lao' na' chebeje' da' xigiie' da' yo'o nyaz bene', na'
bZonto' gone' ca', le bi chone' chio' txen.

39Na' Jesusen' gwne":

—Bi gwZonle gone' ca', le gague zoa to bene' gone' yela' guac cho'e lan', yeyoza' ne'
yela' ya' chia'. 40Le bene' bi chone' chio' contr, txencza' chone' chio'. 41 Chnia'le'e to da'
zejen, note'teze bene' gone' le'e la' to xiga'ze nis da' ye'ejle neche chejnilaze' neda' na'
neche nezde' le'e nacle txen len neda', Diosen' gone' cont soacze' mbalaz da' ba goclene'
le'e.

Bitw co'yela'cho bene' gone' da' xinj
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42’Note'teze bene' chon cont lazo' to bene' za' gwzolagiie' chejnilaze' neda' gone' da'
xinj, yejni'acle yosocheje' yene' to yiSe xen na' yosozale'ne' lo' nisdaon' clel ca da' gone'
cont lazo' bene' yoble gone' da' xinjen'. 43 Na' Se yena'len' chonen cont gonle da' xinj,
cheyala' cuejyichjle da' malen' chonle. Yejni'a bibi na'le zoa clel ca gonle da' xinjen'
len len. Na' yejni'a Sjayzoale len Diosen' toli tocane bi zoa $la'a taca'le clel ca yeyejle lo
yi' gabil dan' bi cheyol chenit nya' cuerp chelen'. 44 Na' gabilen' neca chesat bzogan',
neca cheyol yin'. 45 Na' Se ni'alen' chonen ga gonle da' xinj, lecze cheyala' cuejyichjle
da' malen' chonle. Yejni'a bibi ni'alen' zoa clel ca gonle da' xinjen' len len. Na' yejni'a
Sjayzoale len Diosen' toli tocane bi zoa $la'a ni'alen', clel ca yeyejle lo' yi' gabil dan' bi'
cheyol chenit nya' cuerp chelen'. 46Na' gabilen' bzoga' ca' bi chesatba', neca cheyol yin'.
47Na' Se yejlaolen' chonen cont gonle da' xinj, cheyala' cuejyichle da' malen' chonlen'.
Yejni'a bibi yejlaolen' Zia clel ca gonle da' xinjen' len len. Na' yejni'a $jayzoale len Diosen'
toli tocane zoa §la'aze yejlaole clel ca yeZinle lo yi' gabilen' Zia chop la'a yejlaolen'. 48 Ca
nac gabilen', bi chesat bzogan', neca cheyol yin'.

49°Le dan' chyi chzaca'le yeZlio nga chzejni'in le'e cont bi yeyejle lo yi' gabil. Na' da'
chyi chzaca'le zaca'leben ca zede' da' cheyala' chixe' yezj yogo' ni'a cate' chjasesane'
yezj lao Diosen'. 50 Na' zeden' naquen giien, perw Se bich bi zxi' naquen, ;nacxe goncho
cont yeyaquen zxi' da' yoble? Na'le'e cheyala' gwyo gwchejlaZe'le dan' chyi chzaca'le
na' cheyala' soale binlo tole yetole, na' $e soale ca', zaca'leble ca to yela' guagw da' yo'o
zede'.

10

Jestisen' bzejni'ide' bi cheyala' yela'acho len no'ol checho
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)
1Jestsen' beze'e Capernaum na' gwyejche' gan' mbane distritw Judean' na' yesla'a
yegw Jordanna'. Na' da' yoble beseZag bene' zan gan' zoen' na' lecze da' yoble bsed
blo'ede' legaque' con can' choncze'. 2Nach bal bene' fariseo ca' ja'aque' gan' zoa Jesusen'
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gosaclaZe' yesebeje'ne' diza' da' yosochine' cont yosoZie'ne' xya chol, na' gosenabde'ne'
Se guac to bene' yele'e len no'ol che'. 3 Na' Jestsen' bozi'e xtiZen', gwne":

—Canac dan' bzoj da' Moisésen', jnac bene' mandadw gonle?

4Legaque' gosene':

—Moisésen' gwne' cate' to bene' yele'e len no'ol chen' cheyala' chas to yi§ da'
gwneZjue' no'ol che' ga giie'en diza' besyele'ena'.

5Nach Jestsen' goze' legaque":

—Moisésen' gwne' gac gonle ca' lagiie dan' nacle bene' giiedenag len Diosen'. ¢ Perw
cate' gwxe yezlion', cate' bxe Diosen' yogo' da' de, bi goquen ca'. Le nyojen Zan: “Bene'
legaque', to bene' byo na' to no'ole.” 7 “Da'nan' bene' byon' gwsane' xaxne'e cont
soalene' no'ol chen', 8 na' chope' yesaque' ca toz bene'.” Na' ca' bich yesac chope' san
toze'. 9 Da'nan' bi cheyala' yesyele'e, le Diosen' ba bcode' legaque'.

10 Cate' besyeZine' yo'o, bene' ca' zjanaque' le' txen da' yoble gosenabde'ne' bi zejen
dan' ba gwne'. 11 Na' Jestsen' goZe' legaque':

—Note'teze bene' chele'e len no'ol che' na' cheque'e no'ol yoble, chone' da' xinj, le toz
ca naquen $aca' gata'lene' no'ol che bene' yoble. 12Na' $e no'olen' chsane' bene' chen'
na' cheque'e bene' yoble, lecze toz can' nac da' xinj da' chonen'.

Jestisen' gwnabde' Diosen' gac giien che bidao' ca' beseZag
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13 Nach jasesane' bi' bixjw lao Jesusen' cont xoa ne'e yichjgacbe', perw bene' ca'
zjanaque' le' txen gosedile' bene' ca' zjanche'ebe'. 14 Na' cate' ble'e Jestusen' can'
gosonen' na' bZe'e legaque' na' goZe'ne":

—Le giie' latje yesid bidao' ca' lagua' nga na' bi gwZonle, le bene' ca' zjanac ca
bidao' quinga, legaque' chosozenague' che Diosen' cont chnabi'e yichjlazda'ogaque'.
15Da' li zia' le'e, note'teze bene' cheyala' yosozenague' che Diosen' ca cheson bidao'
cate' chosozenagbe' che xaxna'be', le bene' bi yosozenague' ca', gwbat nabia' Diosen'
yichjlazda'ogaque'.

16 Nach gwlene' to to bidao' ca' na' gwnabde' Diosen' gac giien chebe', gwxoa taquen'
yichjbe'.

To bene' giiego' bsaljlene' Jestsen'
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17 Cate' Jestusen' gwze'e ngiie'e nez, chxonjses to bene' jazoa xibe' lagiien' na'
gwnabde'ne":

—Maestro, le' naco' bene' giien. ;Bi cheyala' gona' cont gata' yela' mban chia' toli
tocane'?

18Jesusen' goze'ne":

—;Bixchen' Zo' naca' bene' giien? Toze bene' glien zoa, na' len' Dios. 1° Le' nezdo'
da' none' mandadw goncho: “Bi gata'lenle no'ol bi nac no'ol chele o bene' byo bene' bi
nac bene' chele; nono gotle; bi cuanle; bi giie'le diza' giienlaze' che bene' ljeZle; bi siye'le
bene'; le gap bala'an xaxna'le.”

20Na' boZi'e xtizen":

—Maestro, yogo' da' quinga chzenaga', gwzolagua' chonczan' cate' ne' nactia' bidao'.

Z1Jesuisen' gwne'e bene' gliegon' na' chacde' le', na' goZe'ne":

—Zoato da' ne' chyazjen gono": Sjayeto' yogo' da' de chio' na'da'le'edo' chen bnezjon
bene' yase'. Nach Se gono' ca', cate' yeZino' yaba gan' zoa Diosen' da' zaca'ch gata' chio'.
Na' Se ba beyoz beno' can' zia' le', nach yo'o gaco' neda' txen la' saca'zi'o.

22 Na' cate' bene ben' dan' gwna Jestusen', gocde' leca zdebe naquen gone' can'
goze'ne', na' beza'yase', le bene' gwni'achgua goque'.

23 Nach Jesusen' gwne'e do cue'ej cuite' na' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Leca zdeb naquen to bene' gwni'a gwzenague' che Diosen' cont Diosen' nabi'e
yichjlazda'ogtie'.
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24 Na' bene' ca' zjanaque' le' txen besyebande' can' gwnen', perw Jestusen' goze'e
legaque":

—Xi'ina', bene' chesacde' zaca'chgua yela' gwni'a chegaquen', leca zdebe naquen
yosozenague' che Diosen' cont nabi'e yichjlaZzda'ogaquen'. 25 Bedao'ch te to be xen be
nzi' camello to lo' nag yese' clel ca to bene' gwni'a gwzenague' che Dios cont Diosen'
nabi'e yichjlazda'ogiie'.

26 Cate' gosende' dan' gwne', leca besyebande' na' gose' ljeze":

—;Noxen' §jayzoa len Diosen' $e ca'?

27Jestisen' gwne'e legaque' na' goze'ne":

—Bibi de da' gac yeson benachen' cont §jasyenite' len Diosen', perw Diosen' guac
gonen'; le bi zoa da' nacho da' bi gac gon Dios.

28 Nach Pedron' goZe'ne":

—Neto' ba gwlejyichjto' yogo' da' de cheto' cont nacto' le' txen.

29 Jestisen' boZi'e xtiZzen':

—Da' li Zia' le', note'teze bene' ba gwlejyichje' lize', bene' bise', zane', xe', xne'e,
no'ol che', xi'ine', o yeZlio che' ne chia' neda' na' neche chzenague' xtizan', 30 yezlio nga
yoneZjo Diosen' le' to gayoa ca'te'le, yo'o, biSe', zane', xne'e, xi'ine' na' yezlio, la'czla'
yesebe'na'ogiie' le'. Na' cate' yeZine' yaban' gata' yela' mban' che' toli tocane. 3! Perw
zan bene' zjanaque' bene' Zialao na'a, gwZin Za cate' yesaque' bene' bzebe; na' bene'
zjanaque' bene' bzebe na'a, gwZin 7a cate' yesaque' bene' Zialao.

Da' yoble Jestisen' gwne' yesote'ne'
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Zjangiie'e nez zja'aque' bso dan' zoa gala'ze Jerusalénna' na' Jestsen' Zialagiie' lao
bene' ca' zjanaque' le' txen. Legaque' chesyebande' na' do cheseZebze' zjana'ogiie' le'.
Nach da' yoble Jestisen' goxe' bene' $izinw ca' ca'ale ga nac Ichojize' na' goze' legaque'
can' gac chen'. 33 GoZe'ne":

—Na'a ba zejcho Jerusalén gan' yesone' neda' lo na' bxoz gwnabia' ca' na' lo na' bene'
ca' chososed chosolo'ede' dan' bzoj da' Moisés, na' yesechoglagiien' chia' yesote' neda'
na' yesone'nda' lo na' bene' bi zjanaque' bene' Israel, nedan' naca' ben' gwsela' Dios
golja' benach. 34 Yesezi'dize' neda', yesot yeseyine' neda', gosozi'enda' xene', na' yesote'
neda', perw yeyon Za yebana' ladjo bene' guat ca'.

Jacobo na' Juan gosenabe' to goclen lao Jestsen'
(Mt. 20:20-28)

35 Nach Jacobo len Juan, bene' ca' zjanac xi'in Zebedeo, gosebigue' cuit Jestsen' na'
gose'ene":

—DMaestro, chaclaze'to' gono' to goclen da' nabto'.

36 Na' gwnabe Jestsen' legaque":

—¢Bi che'nele gona'?

37Na' gose'ene:

—Ben cont cue'to' §la'a giieje cuito'na' cate' solao nabi'o.

38 Nach Jesusen' goZe'ne":

—Le'e cabi nezele bi dan' chnable. ;GwchejlaZe'le tele yela' zi' yela ya' ca dan' tia'
neda' na' gac chele can' gac chia'?

39 Legaque' gose'ene':

—GwchejlaZe'to'.

Na' Jesusen' goze' legaque":

—Da' licze tele yela' zi' yela' ya' ca dan' tia' neda' na' gac chele can' gac chian'. 40Perw
bi naquen lo na' nia' non' cue' cuitan' cate' Zin Za nabi'a, san yesebe' bene' ba mbej
Diosen' gaquen che'.

41 Cate' yeSi bene' ca' zjanaque' le' txen gosende' xtiza'gaquen', beseloque' Jacobon'
na' Juanna'. 42 Perw Jestsen' goxe' yoglie' cont gosebigue' laogiien' na' goze' legaque':
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—Nezeczele bene' zjambeje' cont chesenabi'e to to nacién na' bene' blao ca' chesone'
byen chosozenag bene' chegaque'. 43 Perw bi naquen ca' len le'e. San note'tezle
chaclaZe'le gacle bene' blao, cheyala' gwzexjwlazZe'le gaclenle bene' ljezZle. 4 Na'
note'tezle chaclaze'le gacle bene' Zialao, cheyala' gon cuinle ca xmos yogo' bene' ljeZle.
45 Le lencze neda', gwsela' Diosen' neda' golja' benach, gague za'a cont yesaclen bene'
neda', san za'a cont gaclena' bene', na' gwnezjw cuina' yesote' neda' neche xtola'

benachen'.

Jestisen' beyone' to bene' Ichol ben' goze' Bartimeo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Nach beseZine' Jericé. Na' cate' Jestsen' ba beze'e ciudan' len bene' ca' zjanaque' le'
txenna'len yezanch bene', do cho'a ciudan' chi' to bene' Ichol chanez chnabe' yosoneZzjo
bene'le' con gaca' da' chesezande'. Bena'le' Bartimeo na' naque' xi'in to bene' le' Timeo.
47Na' bene' Ichola' cate' gocbe'ede' gwde Jests bene' Nazaret gan' chi'ena', gwzolagiie'
gwne' ziZje gwne':

—iJesus, xi'in diaza che da' rey David, beyase'laze'Sca neda'l

48 Bene' zan gosedile' le' cont bich yosye'e, perw bosya'adiache' gwne":

—iXi'in diaZa che da' rey David, beyase'laze'Sca neda'!

49 Nach Jestsen' gwleze' na' gwne'":

—Le gaxe'.

Nach gosaxe' bene' Ichola' na' gose'ene":

—BenchachlaZo', gwzoza', le chaxe' le'.

50 Nach gwcho'one' lache' da' nxoa coze' na' bxite' jabigue' lao Jestsen'. 5! Nach
Jesusen' gwnabde' le":

—Bi chaclazo' gonda' le'?

Bene' Ichola' boZi'e xtiZen':

—DMaestro, che'nda' yele'eda'.

52Nach Jesusen' goZe'ne":

—Guac yeyejo'. Dan' chejnilazo' neda' ba beyac yejlaguon'.

Na'la' bele'ete bene' Ichola', na' gwda'ogiie' Jestsen'.

11

Jestisen' gwyo'e ciuda Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Cate' ba zoa yeseZine' Jerusalén, beseZine' gan' zjachi' yeZ dan' zjanzi' Betfagé na'
Betania na' gan' zoa ya'a da' nzi' Ya'a Olivos. Na' Jestusen' gwsele' chop bene' ca'
zjanaque' le' txen mandadw, 2 goZzgaque'ne'":

—Le $ja'ac yeZ dan' chi' gala'ze, na' cate' Zinlen' na' yeZelele to burr dao' da'ba' yagbe
nono na' cuia. Le sezba' na' le che'ba' nga. 3 Na' $e no chnab bichen' chonle ca', le ye'e:
“Xanto' chyazjde'ba'”, na' la' gwzantecze'ba'.

4Nach gosa'aque', na' besele'ede’ burron' da'ba' yag to cho'a yo'o cuit ga xoa to nez,
na' goseseze'ba’.

5Na' bal bene' ca' nita' na' gose'ene":

—;Bixen' chonle? ;Bixchen' chsezle burron'?

¢ Nach bosyoZi'e xtizen' can' goz Jestsen' legaque', na' goso'e latje goseseie‘ba' cont
goseche'eba'. 7 Nach goseche'e burron' lao Jesﬁsen na' gosexoa xagaque coie'ban na'
gwZia Jesusen' leba'. 8 Na' bene' zan gosonxene Jesusen goseyngw no xagaque "lo nez
cont blej burron' len na' yebale' gosechogue xoze' yag na' goseyixjuen' o neza'.

9Bene' zjazialao na' lecze bene' za'ac coze' gosezolagiie' bososye'e, gosene'":

—iLeca zaca'chgua bengal jMbalaz ben' za' nga nsela' Xancho Diosen' le' cont nabi'e!
10 ;Mbalaz yela' gwnabia' che' da' nse'e, le' nabi'e ca da' xozxta'ocho David! iLeca
zaca'chgua Dios ben' zoa yaban'!
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11 Can' goc, Jestsen' gwyo'e Jerusalén, na' lecze gwyo'e chyo'o che yodao' blaon'. Na'
beyoZ gwne'e yogo'lol da' de na', beyeje' Betania len bene' Sizinw ca' ba gwleje' cont
zjanaque' le' txen, le ba zoa gal.

Jestisen' gwne' gacxi'a yag yixgtiigw da' bibi Zia
(Mt. 21:18-19)
12Beyechj Za cate' besyeya'aque' Betania, Jestisen' gwdone'. 13Na' zito' ble'ede’ to yag
yixgiiigw da' Zia laga', na' jane'e Se Zia yaguen' yixgiiigw, na' bibi bZelde', san laga'ze ca'
da' Zian, le gague canan' chesebia yixgiiigon'. 14 Nach Jestsen' bol giiize' yag yixgiiigon',
gozen':
—Noch no gagw da' chbio' le'.
Na' bene' ca' zjanaque' le' txen gosende' can' gwnen'.

Jestisen besase' bene' ca' cheson ya'a chyo'o yodaon'
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Gwdena' beseZine' Jerusalén. Na' cate' gwyo'o Jestsen' chyo'o yodao' blaon',
gwzolagiie' besase' bene' ca' chesote' na' bene' chesa'o na'. Na' bchixe' xmes bene'
ca' choso$a' mechw na' yag ga chesebe' bene' ca' chesote' ngolbex. 16 Na' bi be'e latje
yesexoa xnez bene' zjanoa' yoa' chyo'o yodaon'. 17 Na' bsed blo'ede' bene' ca' Ze' na',
goze'ne':

—Nyojcze Xtiza' Diosen' Zan: “Yesene' lizan' naquen latje gan' $ja'ac bene' yogo'
nacién yosol giiize'nda'”, perw le'e ba benlen ca to latje ga Ze' bene' gwban.

18Na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés gosende'
can' gwnen', na' goseyiljwlaze' nacle yesone' yesote'ne'. Ba chesezebe' Jestisen', le yogo'
bene' besyeZejde' can' bsed blo'eden'. 19 Perw na' cate' gol, Jesusen beze'e ciudan'.

Gwbiz yag yixgiiigon'
(Mt. 21:20-22)

20 Beyechj za Sezil, gosedie' na' besele'ede' yag yixgiiigon' ba gwbiZen lente loen.
21Nach Pedron' jayze'ede' na' goze' Jestsen":

—Maestro, gwna' yag yixgiiigw dan' gwnao' gacxi'an, ba gwbizen.

22Jesuisen' bozi'e xtiZen":

—Le Sejnilaze' Dios. 23 Da' li Zia' le'e, note'teze bene' ye'e ya'a nga: “Gwcuase
nga na' jayzoa lo' nisdao", Se bi chacZejlaze' lo' yichjlazda'ogiie', san chejnilaze'
Diosen', guacczen. 24Da'nan' Zia' le'e, yogo'te da' nable cate' chol giiiZle Dios, le Sejle'
guaqueczen, na' le gacczen. 25Na' cate' chol giiizle Dios, Se zoa da' chac chele len bene'
yoble, le yezi'xen che', cont lecze ca' Xacho Dios ben' zoa yaba yezi'xene' che xtola'le.
26 Perw Se le'e bi yezi'xenle che bene', Xacho Dios bene' zoa yaba bi yezi'xene' che
xtola'le.

Yela' gwnabia' che Jestsen'
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

27 Nach ja'aque' Jerusalén da' yoble, na' slac chda Jestsen' chyo'o yodao' blaon'
jasebiga' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés na' len
bene' gole blao' ca' chesenabi'e naciénna'. 26 Na' gosenabde' le":

—Biyela' gwnabia' napo' chono' da' qui? ;No ben yela' gwnabian' cont chonon'?

29 Jesusen' boZi'e xtizen', gwne'":

—Leze de to da' nabda' le'e na' Se yoZi'ile xtiZan', nach nia' le'e bi yela' gwnabia'
chonlendan'. 30 ;No gwsela' da' Juanna' bzoe' bene' nis? ;Dios nan' gwsele'ne' Se
benachen'? Le yoZi'i xtizan'.

31Nach legacze' gose' ljeze":

—Se ye'chone' Dios gwsele' le', na' ye'e chio": “;Bixchen' ca gwyejle'le che'?” 32Bi gac
ye'chone' benach gwsela' le'.
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Gosene' ca' da' beseZebe', le yogo'te bene' Ze' na' gosejle'e Diosen' gwsele' da' Juanna'
be'e xtiZe'na'.

33 Nach gose'e Jesusen":

—Bi nezeto'.

Nach Jestsen' goze' legaque":

—Lecze neda' bi yapa' le'e bi yela' gwnabian' chonlenda' da' ca'.

12

Jempl che bene' giien Zin ben' gosaque' bene' mal
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1Nach Jesusen' gwzolagiie' choe'lene' legaque' diza' chzoe' jempl, na' goze' legaque":

—Gwzoa to bene' goze' to cue' xen yag uvas na' gwlo'en le'ej. Na' bene' to ga yesesie'
uvasen' cont choj xisen', na' bene' yeto da' sibe ca to campanario ga yesecua' bene'
yosogiiia yesene'e yag ca'.

"Nach bcua'ane' yeZlion' lo na' bene' yesonsi'e yag uvasen', na' gwze'e gwyeje' zito'.
ZNa' cate' bZin Za yosyotobe' cosesen', gwsele' to xmose' lao bene' ca' nac lo na'gaque’
yag uvasen' cont yosonezjue'ne' to tlacw cose$ dan' yesyezi'en. 3 Perw na' bene'
ca gosezene' mosen' gosot goseyine'ne', na' to ga'alze' bosyose'ene' bibi goso'ene'.
4 Nach xan yezlion' da' yoble gwsele' yeto xmose'; perw benga bosoZie'ne' yej, gosone'
glie' yichje' na' gosonde' le' zgot. 5 Nach xan yeZlion' gwsela'che' yetoe', na' benga
gosottecze'ne'. Gwdena' gwsela'che' bene' zan, na' bale' gosot goseyine' le' na' yebale'
gosottecze'ne'.

6’Ne' zoa yeto bene' bina' sele', bena' xi'ine' bene' chacchgiiede', na' bzebte gwsele'
le', le bene' xbab: “Yesezi'e xtiZen'.” 7 Perw bene' ca' gose' ljeZe": “Bengan' yega'anlene'
yeZlio nga cate' gat xen'. Le da gotchone' cont yega'anlenchon.” 8 Na' gosezene'ne',
gosote'ne', na' besyebeje' cuerp chen' gan' Ze' yag ca', bosozalen' ga yoble.

9Nach Jestsen' gwnabe':

—;Bi chaquele? ;Nacxe gon xan yeZlion' len bene' ca' bocua'anlene' yag uvas chen'?
Seje' §jetoe' legaque', na' yodie' yeZlion' lo na' bene' yoble.

107;Bina' gwlable ga nyoj XtiZa' Diosen'? Zan quinga:

Yej dan' bi gosaclaze' bene' giien yo'o ca' yosochine',
len ba naquen yej squin.
11 Da' nga ben Xancho Dios, na' naquen to da' yeZejecho.

12 Nach gosaclaze' yesezene' Jesusen', le gosacbe'ede' be'e jemplna' neche dan' bi
chesejnilaze' le'. Perw beseZebe' Se bi yesone bene' ca' nZaguen' legaque', da'nan'
bosocua'ane'ne' na' besyeya'aque'.

Ca nac che dan' cheyala' gaxjw
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)
13 Gwdena' gosesele' bal bene' fariseo na' bal bene' ca' goseda' Herodes cont yesebeje'
Jesusen' diza' da' yosode'ede' cont yesagiie' xya che'. 1 Bene' ca' ja'aque' na' gose'ene':
—Maestro, nezeto' zoatezo' cho'o diZa' li na' bi chono' cuent bi Za bene', le toze can'
chono' len note'teze bene'. Na' nezeto' diza'li cho'o chsed chlo'edo' bene' can' chazlaze'
Diosen' goncho. Da'nan' zedenabeto' le' ;naquen binlo no chixjo da' cheyala' chixjo che
ben' nac la'zelagiie bene' gwnabia' ben' chi' Roma? ;Gwdixjwton', e bi chixjwton'?
15Jestisen' gocbe'ede' gague do lazen' chese'ene' ca', san chesaclaze' yesonlede' le' len
xtiza'gaquen', nach goZe'ne":
—Bixchen' chaclaze'le yoslaZo'le neda' len xtiZzan'? Le gon neda' to mechw cont
na'an.
16 Na' goso'enen', na' cate' ble'eden' na' Jesisen' gwnabde' legaque':
—;No lao dan' da' le'e mechw nga? na' ;no la dan' nyoj le'en ni?
Nach bosoyoZi'en gose'ene':
—Che César ben' nac la'zelagiie bene' gwnabian' ben' chi' ciuda Roman'.
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17 Nach Jesusen' goze'ne":

—Le gwneZjo bene' gwnabian' da' nac che bene' gwnabia', na' le gwneZjo Dios da' nac
che Dios.

Na' besyebande' can' boZi'e xtiZen'.

Gosenabde' le' bi zejen dan' yesyeban bene' guat ca'
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Nach beseZin bal bene' saduceos gan' zoa Jesusen'. Bene' ca' chesene' bene' guaten'
bich yesyebane'. Nach gosenabde' le', gose'ene':

19 —Maestro, da' Moisésen' bzoje' can' cheyala' goncho, gwne' $e to bene' byo gate' na'
chzeb no'ol chen' perw na' nono bi' giiezeb chga'an, na' bene' bise' ben' ba got cheyala'
yoSagna'lene' no'ol giiezeba' cont yesenita' xi'in diaZa che da' biSen'. 20 Gosenita' bene'
gosac gaz biSe'. Na' bene' nechua' bSagne'e, na' gote' nono xi'ine' gwnita'. 21 Na' bene'
gwchopa' boSagna'lene' no'ol giiezeba', na' lecze gote' nono xi'ine' gwnita'. Lecze ca' goc
len bene' gwyona'. 22Na' ca' goc gosedas bene' gaza' bosoSagna'lene' no'ola', na' ne toe'
cagosezoaxi'ine'len le'. Gwde gosat yogo'lol bene' ca', ca beyozen got len no'ola'. 23 Goz
neto', cate' yesyebane' ladjo bene' guat ca' ;nox bene' ca' soalene' no'ola’ ca xo'ole'? le
yogo' bene' gaza' bosoSagna'lene' le'.

24Nach Jesusen' bozi'e xtiZen', gwne":

—Clelen' chonle xbab dan' Zale ca', le bi nezele can' Za XtiZa' Dios da' nyojen, neca
nombia'le yela' guac chen'. 25 Cate' yesyeban bene' guat ca' bich yosoSagna' bene', neca
yosoneZzjo xi'ine' no'ol gwsagne'e, le yesaque' ca angl bene' zjazoa yaba. 26Na' ca nac dan'
yesyeban bene' guat ca', ;bina' gwlable gan' bzoj da' Moisés, can' goZ Diosen' le' caten'
bol giiize'ne' to lo yag yeSe' dao' da' chey? GoZe'ne': “Neda' naca' Dios ben' chonxen
Abraham, ben' chonxen Isaac, na' ben' chonxen Jacob.” 27 Bene' guat ca' bi chesonxene'
Diosen', san bene' zjamban. Na' ca nac le'e, leca clelen' chonle xbab.

Da'nac da' Zialao da' cheyala' goncho
(Mt. 22:34-40)

28 Leze bzin to bene' bsed blo'ede' ley dan' bzoj da' Moisés, bene' bende' caten'
chesezZese' len Jestsen', na' nezde' boZi'icze Jestsen' xtiza'gaquen' binlo. Na' bena'
gwnabde'ne":

—;Non' nacch da' Zialao da' zjanyojen da' Za Diosen' cheyala' goncho?

29 Jesusen' boZi'e xtizen' goZe'ne':

—Da' nga nacch da' Zialao lao yogo'lolen, Zan: “Le gwzenag bene' Israel gualaz chia',
toze Xancho Dios naque' bene' zaca' gonxencho. 3% Da'nan' cheyala' gaquecho Xancho
Diosen' con ca zelao chejni'icho, do yichj do laZe'cho, do fuerz valor checho.” Lenna'
naquen da' zialao lagiie da' ca' Za Diosen' cheyala' goncho. 31 Na' da' gwchopen' zejgalan'
ca', gan' zan': “Cheyala' gaque ljeZcho ca chaque cuincho.” Bich bi de da' Ze' cheyala'
goncho da' zaca'ch ca da' qui.

32Nach ben' chsed chlo'e dan' bzoj da' Moisésen' gwne":

—Ca'yanen' naquen, Maestro. Da' licze can' gwnaon'. Toze Xancho Dios zaque'
gonxenchone', na' noch no zoa bene' zaca'ch cale'. 33Na' Se gaquecho Dios, con ca zelao
chejni'icho, do yichj do laZe'cho, do fuerz valor checho, na' gaque ljezcho ca chaque
cuincho, lenna' zaca'chen ca yogo' da' choncho chotcho no beyixe' na' chzeychoba'
chonxencho Diosen'.

34Nach cate' gocbe'e Jestisen' bozi'icze' xtiZen' to licha, goZe'ne':

—Gague da' xen chyaZjen cont nabdo' Diosen' nabi'e yichjlazda'oguon'.

Na' ne yetoe' bich beseyaxjde' bichle yesenabde' Jestsen'.

Criston' naque' xi'in diaZa che da' rey David
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)
35Jesusen' bsed blo'ede' chyo'o yodaon', gwne":
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—;Nacxechen' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés chesene' Criston'
ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e naque xi'in diaZa che da' rey David? 3¢ Cuin Daviden'
gwne' can' blo'e Spiritw che Diosen' le":

Xancho Dios goZe' Xanan':
“Gwche'edo' cuita' nga nabi'acho txen,
na' gona' cont yogo' no chesegue'e le' yosozexjw yichje' yosozenague' chio'.”
37 ;Nacxe gac nacho Criston' naque' xi'in diaZa che da' David? le cuin Davin' goze' le":
“Xana'”.
Na' zjanyanchgua bene' ca' chosozenag xtiZen', na' besyebede' xtizen'.

Jestisen' beuiSe' bene' ca' chososed chosolo'e ley dan' bzoj Moisés
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38 Jestisen' caten' chsed chlo'ede' legaque' gwne":

—Le gwsaca' cont bi gonle can' cheson bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da'
Moisés, le chesyebede' chesase' zjanyaze' lache' ton, na' chesyebede' chesap bene'
legaque' bala'an cate' chesyeZague' lagiie ya'a. 3° Chesyebede' chesebi'e gan' chesebe'
bene' blao cate' chja'aque' yodao' na' cate' chac lni. 40 Legaque' cheseque'e yo'o che
no'ol giiezeb ca', na' cate' chosol giiize' Dios, s$a cheso'e diZa' cont yesaque bene' leca
chesonxene' Diosen'. Bene' can' yesacche' castigw clel ca yezica'chle bene' giien da' xinj.

To no'ol gtiezebe be'e Diosen' xmechue'
(Lc. 21:1-4)

41 Na' $lac zoa Jesusen' chyo'o yodaon', gwchi'e gala'ze gan' xoa caj gan' chesegtie'e
mechw che yodaon', na' chne'e can' chesego'o bene' mechw. Na' zan bene' gwni'a ca'
chesegiie'e da' zcha'o mechw. 42 Ca' chac, cate' bZin to no'ol giiezebe bene' yase', gwlo'e
chop mechw dao' da' bibi zaca'tec. 43 Nach Jestsen' goxe' bene' ca' zjanaque' le' txen na'
goze'ne':

—Da' li Zia' le'e, no'ol giiezebe yase' nga ba gwlo'oche' mechw da' zaca'ch len Diosen'
clel ca yogo' bene' ca' chesego'o mechw lo' cajen’, 44 le yogo' legaque' chesegiie'e da'
checho'onen lo yela' gwni'a chegaquen', perw no'ol nga, lo yela' yase' yela' zi' che' gwlo'e
yogo' da' de che' da' chacbanlende'.

13

Jesusen' gwne' gwZzin Za yosyochinje' yodao' blaon'
(Mt. 24:1-2; Le. 21:5-6)
1Cate' cheza' Jestusen' yodao' blaon' to bene' ca' zjanaque' le' txen goZe'ne':
—iMaestro, gwna'Sc catec xdan zjanac yej qui na' yo'o qui!
ZNa' Jesusen' bozi'e xtiZen', goZe'ne":
—Ca nac yo'o xen qui chle'echo, Zin Za cate' ne to yej da' zjancua' nga ca yega'an
zjancua' coze' ljeZen. Yogon' yosyochinje'.

Can' gac cate' ba zoa yeyoz yezlion'
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Nach ja'aque' Ya'a Olivos gan' nla' yodao' blaon'. Na' cate' ba chi' Jestisen' lo ya'an
len Pedro na' Jacobo, na' Juan na' Andrés, bene' ca' zjanaque' le' txen, legaque' gose'ene'
SiZize:

4 —Che'neto' nao' neto' batcan' gac da' ca'. ;Nac gac nezeto' cate' ba zoa gac yogo'
da'ca'?

5Jesusen' bozi'e xtizen', gwne":

—Le gwsaca' cont nono siye' le'e. ¢ Le bene' zan yesas yeZlio nga yesaclaze' yosolane'
xlatja' nga, yesene': “Nedan' naca' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e.” Na' yeseziye'e
bene' zan.

7’Na' cate' yenele chac gwdile nile nale, o yenele guac gwdile, bi Zeble, le can' cheyala'
gac. Perw gague lenna' nacho ba bZin Za yeyoz yeZlion'. 8 Le yesedil to yeZ len yeto yez
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yoble na' to nacién len yeto nacién yoble, na' zan cuen ga xo'chgua lo yeZlion', na' gata'
gwbin na' yesebec bene' Zas. Na' da' qui gac cate' za' solao gata' yela' zi'.

9 'Na' le gwsaca' can' gonle, le yesone' le'e lo na' bene' gwnabia' ca' cont
yesot yeseyine' le'e lo' yodao' chegaquen', na' dan' chejnilaze'le neda' nita' bene'
yeseche'exoxje' le'e no lao rey no lao nochle bene' gwnabia', na' can' giie'lenle legaque'
xtizan'. 10 Le za' te che yeZlion', xtiza' Diosen' cheyala' gas laljen doxen yeZlion'. 11 Na'
cate' yesezene' le'e na' yeseche'e le'e lao bene' gwnabia' ca', bi cuec yichjle nac yozi'ile
xtiza'gaquen', neca gonlen xbab. San le na con da' ye' Diosen' le'e nale lo hor na'teze, le
gague le'eczen' nele, san Spiritw che Diosen' gonen ga nale bin' cheyala' nale. 12 Cana'
bal benach yesechje' yesone' bene' biSe' golje' lo na' bene' yesot legaque', na' nita' bene'
yesone' xi'ingaque' lo na' bene' yesot legacbe', na' nita' bene' yesone xaxne'e o na' bene'
yesot legaque'. 13 Yogo'ze bene' yesegue'ede' le'e dan' chejnilaze'le neda', perw note'tez
le'e gwyo gwchejlaZe'le cont bi cuejyichjle dan' chejnilaZe'le neda' Zin Zate gatle, nach
Sjayzoale len Diosen'.

14’Da' Daniel ben' gwdixjue'ede' xtiza' Dios bzoje' che da' zbanchgua da' gwxinjen
latje gan' chonxencho Diosen'. Na' cate' le'e le'ele ba zoa dan' gan' bi cheyala' soan,
cana' bene' yesenita' distritw Judea cheyala' yosoxonje' $ja'aque' do ya'adao'. (Bene'
gwlaben' cheyala' Sejni'iden'.) 15 Na' bene' chda do yichjo' che liZe' Zana', bi yeyetje'
yotobe' xSinlaze' ca' Ze' lizen', con yoxonje'. 16 Na' bene' chda yixe' bi yeyej lize' Sjayxi'
xalane'. 17 NyaSe'chguaze zjanac no'ol ca' zjanoa' xi'in, na' no'ol ca' ne' chosoguaze'
bidao' lo Za ca'! 18 Le nab lao Dios bi yaZjen gwxonjle caten' chac zag, 19 le yesaquen
Za da' leca yesale' bene'. Cate' bxete Diosen' yeZlio na' Za na'aza nono na' gale' ca',
neca zinlaZen' yesale'de' ca' da' yoble. 20Na' Saca' Xancho Diosen' bi yozase' Zan' yesac
ca', notno yela, perw yozasen' neche chacde' bene' ca' chesejnilaze' le', bene' ba gwleje'
zjanaque' xi'ine’.

21’Cana' Se no ye' le'e: “Le na'sc, nga zoa Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e”, o “Le
na'sc,na'zoe'”, bisejle'le. 22Le yesa$ bene' gwxiye' bene' yesaclaZe' yosolane' xlatja' nga,
na' yeson cuine' ca bene' chesoe' xtiZa' Dios. Na' yesone' yela' guac da' yesele'e bene' na'
bichle da' zaca' yesyebande' cont yeseziye'e legaque', na' len bene' ca' ba gwlej Diosen'
zjanaque' xi'ine' yesaclaZe' bene' gwxiye' ca' yeseziye'e Saca' gac yeseziye'e legaque'.
23 Perw ca nac le'e, le gwzenag, le ba gwdixjue'eda’ le'e yogo' can' gac.

Can'gac cate' ben' gwsela' Diosen' golje' benach yide' da' yoble
(Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36)

24’Perw ca nac za ca' cate' yeyoz gale'le can' gwnia', gwbiZen' yeyaquen chol na' bion'
bich gwsenin'. 25Na' beljw ca' yeselaZon' le'e yaban', na' yogo' da' chle'echo le'e yaban'
yesaquen ca chac yeZlion' cate' chxo'. 26 Nach bene' Ze' yezZlion' yesele'ede' neda' naca'
ben' gwsela' Diosen' golja' benach za'a ladjo bejon' len yela' guac xen na' yela' bene'
zaca' juisyw chian'. 27 Nach sela' angl chian' yosyotobe' yogo' bene' ca' ba gwleja' cont
zjanaque' neda' txen gate'teze nite' doxen lo yezlion', ga zelao nac zito'.

28’Le gwzenag che jempl nga che yag yixgliigon': Cate' ba chzolao chebesjw yaguen'
na' chelan' laga' che'en dao', nezele ba za' lagiie ba. 29 Na' lecze cate' le'ele ba chac da'
mal ca' ba gwnia', cana'ch nezele ba za' juisyw, ba zoa gala'. 3°Da' i Zia' le'e, bina' yenit
diaZa che le'e nita'le na'a cate' yeyoZ gac yogo'lol da' ca'. 3! Le'e yaban' na' yeZlion'
yesede chen, perw ca nac xtizan', gague da' te cbi gac can' Zanna'.

32’Perw nono neze bi Za bi horen' gac ca', ne angl ca' nita' yaba, neca neda' naca' Xi'in
Diosen' bi nezda'. Toze Xa' Dios neze.

33’Da'nan', le soa le cueze, le giiia le na', na' le soateze yol giiiZle Dios, le nono neze
batcan' Zin za. 3*Naquen ca nac che to bene' Seje' zito', na' cate' za' se'e chon liz xlatje' lo
na' bene' glien Zin che', cho'e Zin da' yeson to toe', na' chzoe' bene' chape' cho'ayo'ona'.
35 Le soa le cueze ca bene' chesape' lize'na', le bi zjanezde' batcan' yela' xan yo'on, Se
cate' ba zoa gal, Se chel, Se cate' chbez jea, Se cate' ba gwyeni'. 3¢ Le x0Z yele'e zejzenez
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na' yedole'de' legaque' chesetase'. 37 Da' nga Zia' le'e leze Ziczan' par yogo'lol bene'. Le
soa le cuez batcan' Zin Za.

14

Bosoxi'e yesezene' Jestisen'
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
1Yechop Za za' gala' pascw na' Ini dan' chesone' caten' chesagiie' yetextil dan' bibi
levadura yo'on. Na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da'
Moisés cheseyiljwlaZe' nac yesone' yeseziye'e Jesusen' cont yesezene'ne' yesote'ne'.
2Perw gosene":
—Bi senchone' lo Inin' cont ca yesebec bene' Zas.

To no'ole bzoe' set zix yichj Jestsen'
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3Na' goquen' Jestuisen' zoe' Betania lizZ Simén ben' giie'e yiZgiie' da' nzi' lepra. Na' §lac
chi' Jestisen' cho'a mes, bZin to no'ole noxe' to de yejese ga choz set da' chla' zix, naquen
dogualje da' bchoj lo yag yej da' nzi' nardo, na' zaca'chguan la'ay. Na' bzoxje' gan' yoz
seta' na' bzoachochje' seta' yichj Jestisen'. 4 Na' ba] bene' ca' zjanita' na' beseZe'e, na'
gose' ljeze":

— ;Bixchen' benditjde' set zix nga? 5 Sa no bete' len giiesonen ca no laxjw mos da'
gone' gan tgiliiz, na' gwneZjuen' gaclenen bene' yase'.

Na' beseloque' no'ola’'.

6 Perw Jestsen' gwne":

—]Jayen'. ;Bixchen' chnele che no'olen'? Dan' bene' len neda' nga naquen gtien. 7 Le
bene' yase' ca' bate'teze nita'cze' len le'e, na' guaque gonle len legaque' da' giien cate'
Zan chele, san neda' bich soacza' yessa len le'e. 8 No'ole nga bene' da' zelao gwzaque'de’.
Ba bguazje' neda' set zix can' cheyala' yesone' len neda' cate' gasa'. °Da'li zia' le'e,
doxen yezZlio gate'teze Sjasedixjue'e bene' diza' glien dan' chzejni'in chia', decze de
Sjasyeze'ede' can' ben no'ol nga.

Judas gwchoglaZe' gwdie' Jestisen'lo na' bene' ca' chesegue'e le'
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Nach Judas Iscariote, ben' goque' txen len bene' ca' Sizinw ben' gwlej Jestsen'
cont zjanaque' le' txen, gwyeje' jane'e bxoz gwnabia' ca' cont yosoxi'e nac gone'
gwdie' Jesusen' lo na'gaque'. 11 Cate' gosende' xtiza' Judasen', besyebede' na' gose'ene'
yeso'ene' mechw. Nach Judasen' gwzolagiie' gwdiljwlaZe' nac gone' gwdie' Jestisen' lo
na'gaque’.

XSe' dan' gosagiie' len Xanchon'
(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)

12Na' bZin Za chala' Ini caten' neto' bene' Israel chagwto' yetextil dan' bibi levadura
yo'o. Naquen Za nechw che Ini pascw cate' chotto' xila' dao', cont §jayza'laze'to' can'
bosla Diosen' da' xozxta'oto' ca' lo na' bene' Egipto ca'. Na' bene' ca' zjanaque' Jesusen'
txen gosenabde' le":

—;Ga che'ndo’ §jasini'ato’ cont gagwcho x3Se' che pascon'?

13 Nach gwsele' chop bene' ca' na' goze'ne':

—TLe §ja'ac ciudan', na' yeZagle to bene' byo no'e to che'e nis. Le Sejlene’, 14 na' gan'
yezinen', le ye' xan yo'on: “Maestrona' Ze': Gonsco' to yo'o gan' gagwto' xSe' Za Ini nga
len bene' ca' zjanaque' neda' txen.” 15 Nach gwlo'ede' le'e to cuart xen dan' zoa yichjen
na'ale gan' de yogo' da' chyaZjecho. Na' le gwsini'a cont gagwcho na'.

16 Na' gosa'ac bene' ca' chope, na' besezine' ciudan', na' yogo' can' goZ Jesusen'
legaque' goc, na' bososini'e xSe' ze' Inin'.

17 Cate' beyoz gwxoa gwbiz, bZin Jestsen' len bene' Sizinw ca' gwleje' cont zjanaque'
le' txen. 18 Na' gosebi'e gosagiie' xSe'. Na' §lac chesagiien', Jestisen' goze' legaque":
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—Da' li' Zia' le'e, to le'e chagwle len neda' txen, gwdele neda' lo' na' bene' ca'
chesegue'e neda'.

19 Nach legaque' besyeyaSe'laze'de' na' gosezolagiie' tgiieje tgiieje' gosenabde' le'
gosene':

—;Nedan' gona' ca'?

Na' yetoe' leze gwne":

—;Nedan' gona' ca'?

20Na' Jesusen' goze'ne":

—Ladjo le'e bene' $izinw, to bene' chagw len neda' txen toze lo' ye'en gon ca'. 21 Na'
gac chia' can' nyoj le'e XtiZa' Diosen', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.
Perw jnyaSe'chguaze nac ben' gwdie' neda' lo na' bene' ca'l Yejni'acle $a bi goljen'.

22Na' $lac chesagiie', Jestisen' gwxi'e to yetextilen', na' beyoz be'e yela' choxclen che
Dios, bzoxjen', na' bneZjuen' legaque', gwne":

—Le gagon'. Lenna' cuerp chia'.

23 Nach bexue' to vas gan' yoZe nis uvasen' na' beyoz be'e yela' choxclen che Dios,
be'en legaque', na' yogiie' gose'eje' late' giiej dan' yoZe lo' vasen'. 24 Na' goze' legaque":

—Da' ngan' xchena' na' chzanlaZan' laljen neche yogo'lol benach. Na' laljen cont solao
gac da' coben' da' gwna Diosen' gone' gaclene' benach. 25Da' li Zia' le'e, bich ye'eja' xis
uvas na'a. Cate'ch Zin Za ba zoacho txen gan' chnabia' Diosen', canan' ye'ejan' da' yoble.

Jestisen' gwne' Pedroa' bi chebe' naque'le' txen
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

26 Beyoz gosole' gosonxene' Diosen' nach gosa'aque' ja'aque' Ya'a Olivos. 27 Nach
Jesusen' goze'ne":

—Na'aze' yogo'le cuejyichjle neda' neche dan' gac chian'. Le nyojczen le'e Xtiza'
Diosen', Zan: “Gota' bene' giieyoe xilan' na' xila' ca' yesaslasba'.” 28 Perw cate' yosban
Diosen' neda' ladjo bene' guat ca', yobch yeya'a Galilea ca le'e.

29 Nach Pedron' goZe'ne":

—La' yogo' bene' quinga yesebejyichje' le', neda' bi gona' ca'.

30 Perw Jesusen' goze'ne":

—Da' li zia le', bina' cueZ jean' chop ni'a na'aze' cate' gac Son ni'a bi chchebo' Se
nombi'o neda'.

31 Perw Pedroa' do laze' gwne':

—La'czla' Se chonen byen guatlencza' le', gwbat nia' bi nombia' le'.

Na' lecze ca' gosena' yogiie'.

Jestisen' bol giiize' Xe' Dios Getseman{
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)
32 Nach beseZine' latje gan' nzi' Getsemani, na' Jesiisen' goZe' bene' ca' zjanaque' le'
txen, goze'ne":
—Ngaze le cue'edo' §lac neda' §je] gtiiza' Dios.
33 Na' gwche'e Pedro, Jacobo na' Juan, na' gwzolaon da' juisyw da' gocde' lo'
yichjlazda'oglien' na' benchgiie' xbab. 34 Na' goZe' legaque':
—Lo' yichjlazda'ogua' nga chacyase'chgiieda', chacda' gatcza' catequen' chZaglagua'.
Nga le yega'an na' le soa le na' txen len neda'.
35 Nach Jesusen' gwzialagiie' yelate' na' jachaze' coscho'ale lo yon' gwnabde' Dios Se
guac ten ca'ale bi gac can' ba zoa gac che'. 3¢ GoZe' Diosen':
—Xa', bibi de da' nacho da' bi chac gono'. Bensca cont bi saca'zi'a na' bi yesote'nda’,
perw bi chnaba' gac da' Zia' neda', san gac da' nao' le'.
37 Nach beyeje' gan' nita' bene' ca' Sone, na' ble'ede' zjanite' chesetase'. Na' goze'
Pedron":
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—Simoén ;chtason'? ;Ne $loz da'oze ca goc cuejo' bisgal len neda'? 38 Bi tasle, san le
yol giiiz Dios cont bi gon gwxiyen' le'e gan. Da' li lo' yichjlazda'olen' chna'laZe'le gonle
da' nac binlo, perw cuerp chelen' bi chzoeczen.

39 Nach gwyeje' da' yoble na' bo] giiize' Dios na' da' yoble goZe'ne' dan' ba goZcze'ne'
tni'a. 0Nach bezyeje' gan' niten', na' da' yoble ble'ede' chesetase', le yejlagiien' chesexa'
cheseZzoden' bisgal. Na' bi besyeZellaze' nac yosyozi'e xtiZzen'. 41 Na' da' gwyone ni'a
gwyeje' na' bezZine' gan' nita' bene' ca' Sone na' goZe' legaque':

—;Ne' chtasle? ;Ne' chezi'laze'le? Ba goc. Ba gole' gon to bene' neda' lo na' bene'
glien da' xinj ca', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. 42 Le chas, le yeyo'o. Ba
za' ben' gon neda' o na'gaque'.

Gosezene' Jestisen' cont yeseche'ene' lao bene' gwnabia' ca'
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Jesuisen' ne' choe'te' dizan' ca' cate' bZin Judas, na' zan bene' zja'aque' len le'
zjanoxe' no yag, no spada, bene' gosesela' bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca'
chesenabia' nacién Israel cheton'. (Judasen' goque' to bene' Sizinw ca' gwlej Jestsen'
cont zjanaque' le' txen.) 44Na' Judasen' ba goZe' legaque' nac yesenezde' non' yesezene',
gwne":

—Ben' gwnopa' xague', le'na'; le sene' na' le che'e.

45Na' cate' bZin Judasen' na' jabigue' gan' zoa Jestisen' na' goZe'ne':

—Maestro, Maestro.

Na' bnope'ne'. 46 Nach gosezene' Jesusen' cont yeseche'ene'.

47Perw to ben' zecha cuit Jestsen' gwlej spada chen' na' gwdinen' mos che bxoz blaon'
gwchogte' §la'a naguen'. 48 Nach Jestsen' goze' bene' ca':

—;Nonle neda' ca to bene' gwban za'acle zedexi'le neda' len spada na' len yag?
49 Yogo' Zaze gwzoa' len le'e bsed blo'eda' bene' chyo'o yodao' blaon', na' bi gwzenle
neda'. Perw chac da' qui cont chac can' nyoj XtiZa' Diosen'.

50 Nach yogo' bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen bosoxonje' gosebejyichje'ne'.

Bi' giiego' bin' boxonj

51 Na' to bi' giiego' na'obe' Jestsen', na' nxoa coze'be' toze sdbana. Na' bene' ca'
ba gosezene' Jestisen' lecze gosenize'be'. 52 Perw gwlejyichjbe' sdbanan' na' boxonjbe'
ga'alyidbe'.

Goseche'e Jestisen' lao bene ca' chesenabia' nacién Israelen'
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

53 Nach goseche'e Jesusen' lao bxoz blaon', na' beseZzag yogo' bene' ca' zjanac bxoz
gwnabia', na' bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién cheton' na' bene' ca' bososed
bosolo'ede' dan' bzoj da' Moisés. 54 Na' Pedron' na'ogiie' Jesusen' zito' zito'le bZintie'
liz bxoz blaon' na' gwyo'e chyo'ona' gwchi'e txen len bene' ca' chesape' yodao' blaon'
bose'e cuine' cho'a yi'.

55 Na' ca nac bxoz blaon' na' yogo' bene' ca' chesenabia' nacién cheton', besyey-
iljwlaZe' bi da' yesagiie' xya che Jestisen' cont yesote'ne', perw bi besyezelden'. 56 Na'
zan bene' gosone' diza' glienlaze' che Jesuisen', perw bi gosene' toz ca yesene'. 57 Bale'
gosezoze'e na' bososbague'ne' xya chol, gosene":

58 —Neto' beneto' gwne': “Neda' yochinja' yodao' nga da' ben benach, na' Sone Zaze
yeyona' yeto yodao' da' bi gon benach.”

9 Perw ne ca' ca gosene' toz ca yesene'.

60 Nach bxoz blaon' gwzoZe'e ladjo yogo'lole' na' gwnabde' Jestsen":

—Bi chozi'o xtizen'? ;Bi dan' chosozZie' le' xya?

61Perw Jestsen' bitw bi gwne', bitw boZi'e xtiZzen'. Na' bxoz blaon' da' yoble gwnabde'
le', gwne":

—;Naco' le' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e, na' Xi'in Dios ben' chonxencho?

62Jestisen' goze'ne':
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—Le can' naca'. Na' le'ele neda' cate' ba chi'a §la'a licha che Dios ben' nac la'zelagiie
bene' gwnabia', neda' naca' ben' gwsele' golja' benach. Na' le'ele yetja' ladjo bejw dan'
ze le'e yaban'.

63 Nach bxoz blaon' gwcheza' xalane' cont nacbia' bi beque'e can' gwna Jestsen', na'
gwne':

—Noch no chyaZje bene' co' da' bali. ¢4 Le'e ba benele chne' che Dios dan' Ze' ca', chon
cuine' ca Dios. ;Nacxe Za le'e?

Na' yogiie' gosene' nape' dola' na' cheyala' gate'.

65 Nach bale' gosezolagiie' chosoZi'ene' xene' na' bososeyjue' lagtien' len to lache' na'
gosot goseyine' le', na' gosonle' che' gose'ene':

—ijGwnasc non' chot le'!

Na' bene' ca' chesape' yodao' blaon' gosot goseyine' le'.

Pedron' bi gwchebe' Se nombi'e Jestisen'
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-29)
66 Pedron' chi'e chyo'o che'elele, cate' bZin to no'ole giien Zin che bxoz blaon'. ¢7 Na'
cate' no'olen' ble'ede' le' chi'e choSe'e cuine' cho'a yin', gwne'e le' na' goZe'ne":
—Lencze le' naco' txen len Jesus bene' Nazaret.
8 Perw Pedron' bi gwchebe', gwne':
—Bi nombi'ane', neca nezda' bin' Zo'.
Na'beyej Pedron' jayzie' cho'a puert na'le. Nach gwcheZtojea. ¢°Na'no'ol giien Zinna'
gwne'e le' da' yoble na' goze' bene' ca' nita' na":
—Benga naque' legaque' txen.
70Perw le' da' yoble bi gwchebe' Se naque' txen len Jestsen'. Na' gocze Stit da' yoble
bene' ca' nita' na' gose'e Pedron':
—Da' licze, le' naco' txen len legaque', le naco' bene' Galilea, nacbia' chnio' can'
chesene bene' Galilea ca'.
71Nach Pedron' chop Sone ni'a gwne":
—Diosen' gone' neda' castigw Se chonlaza' Zia' bi nombi'a bena'.
72Na' cate la' gwcheZte jean' da' gwchope. Nach jayze'e Pedron' can' goZ Jestsen'

1, « 1 ”

le': “Bina' cuez jean' chop ni'a cate' gac Son ni'a bi chebo' Se nombi'o neda'.” Na' cate'

jayze'ede' can' goz Jestsen' le', na' gwcheze'.

15

Goseche'e Jestisen' lao Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)
1Ca gwyeni', bxoz gwnabia' ca' beseZague' len bene' gole blao ca' chesenabi'e nacién
cheton'na'lenbene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés na'len yezica'chle bene'
gwnabia' ca'. Na' bosocheje' Jestisen' na' goseche'ene' jasesane'ne' lo na' Pilato ben' nac
gobernador. 2 Pilaton' gwnabde'ne', goZe'ne":
—Len' naco' rey che bene' Israel?
Jesusen' boZi'e xtizen', gwne'":
—Can' gwnao'na', can' naquen.
3 Na' bxoz gwnabia' ca' da' zan da' bosocuiSe'ne'. 4 Nach Pilaton' da' yoble
gwnabde'ne', goZe'ne":
—;Bi chozi'o xtiza'gaquen'? le da' zan da' chosocuise' le'.
5Perw Jesusen' bitw bi gwne'. Na' Pilaton' bebande' che'.

Gosechogbi'en gat Jestisen'
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)
6 Na' gota' costumbr, Pilaton' gwsane' to bene' de lizya caten' chala' Ini pascw che
neto' bene' Israel, con to bene' yesenab bene' gualaz cheton'. 7 To bene' lie' Barrabas na'
len yexonj bene' gosot bene' cate' besyedabague' gobiernna' zjayo'e lo' lizya len nochle
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bene' giien da' mal. 8 Nach beseZag bene' na' gosenabde' Pilaton' gwsane' to bene' con
can' nac costumbr chegaquen'. ®Na' Pilaton' bozi'e xtiZa'gaquen' gwne":

—ChaclaZe'le gwsana' rey che le'e nacle bene' Israel?

10 Gwne' ca' le gocbe'ede’ dan' chesacxi'a bxoz gwnabi'a ca' Jesisen', da'nan' bosodie'
le' lo ne'e. 11 Perw bxoz gwnabia' ca' bosota bosone' bene' ca' Ze' na' cont gosenabe'
gwsane' Barrabds ben' de lizyan'. 12 Nach Pilaton' gwnabde' legaque":

—;Bixe gona' len ben' Zale nac rey che le'e nacle bene' Israel?

13 Legaque' bososya'adie' bosyozi'e xtizen":

—iBde'e le'e yag cruz!

14 Pilaton' goZe' legaque':

—;Bixe da' xinj nonen'?

Nach legaque' da' yoble bososya'achgiie' gosene':

—iBde'e le'e yag cruz!

15 Nach Pilaton', cont bega'ane' glien len bene' ca', bsane' Barrabdsen' can' gosenabe'.
Na' bene' mandadw gosot goseyin soldadw che' ca' Jestisen', nach bene' le' lo na'gaque’
cont yosode'ene' le'e yag cruz.

16 Nach soldadw ca' goseche'ene' yeto latje dan' zoa chyo'o che liZ bene' gwnabian',
na' bosotobe' yogo' soldadw ca', zjanac zane'. 17 Gosechize' Jestisen' to lache' moradw,
na' gosone' to corona de xis yeSe' bosozoen' yichjen'. 18 Na' gosezolagtie' chesonle' che',
chesosye'e:

—iViva, rey che bene' Israel!

19 Na' bosozete' yichjen' xis, bosoZi'ene' xene', na' bosozoa xibe' gosone' ca bene'
chesonxen le'. 20 Beyoz gosonle' che', besyeyine' lache' moradon' na' bosyoguacue'ne'
xacze'. Nach goseche'ene' cont jasede'ene' le'e yag cruz.

Bosode'ene' le'e yag cruz
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21 Na' §lac zjanche'ene' gan' yesote'ne' besyeZague' to bene' yeZ Cirene le' Simén, xa
Alejandro na' Rufo, za' zeze'e yixe', na' bosogiie'ene' yag cruz che Jesusen'.

22 Goseche'e Jestsen' latje ga nzi' Gdlgota, zeje diZan' Latje che Zit Yichj Bene' Guat.
23 Na' goso'ene' vino da' nchixe to nechw da' nzi' mirra, perw Jestsen' bi goclaze'
ye'ejen'. 24Nach bosode'ene' le'e yag cruzen'. Na'soldadw ca' gosone' rifa cate' besyele'e
xalana' Jestisen' cont bla' bi besyechel] to toe'.

25 Cheda ga Sezille caten' bosode'ene' le'e yag cruz. 26 Na' yichj yag cruzen' bosozoe'
dan' bosozoje' choen' diZa' bixchen' gosote'ne'. Qui nyojen, Zan: “Rey che Bene' Israel.”
27 Txen len Jesusen' lecze bosode'e le'e yag cruz yechope bene' gwban, toe' $la'a licha,
na' yetoe' §la'a robes. 28 Na' da' gosone' ca', goc ca nyoj Xtiza' Diosen', Zan: “Gosone'ne'
ca bene' giien da' xinj.”

29Na' bene' gosede gala'ze gosezi'diZe'ne', con chosota yichje' gosene":

—Le' gwnao' yochinjo' yodaon' na' Sone Zaze yeyontion'. 30 Bosla cuino' na' beyet;
le'e yag cruza'.

31 Lecze ca' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' bososed bosolo'e dan' bzoj da' Moisés
gosezi'dize'ne', na' gose' ljeze":

—Bosle' bene' yoble, perw bi chac yosla cuine'. 32 Le'echone' yeyetje' na'a le'e yag
cruzen', nach Sejle'cho naque' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e chio' bene' Israel.

Na' lente bene' ca' bosoda'lene' le' le'e yag cruz ca' gosezi'diZe'ne'.

Can' goc caten' got Jestisen'
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)
33 Cate' bZin guagwbiz, doxen yezlion' goc chol, bzinte cheda Sone. 34 Na' ca hora'
Jesusen' gwne' zizje gwne":
—Eloi, Eloi jlama sabactani? —zeje diza': Dios chia', Dios chia', ;bixchen' ba
gwlejyichjo' neda'?



San Marcos 15:35 85 San Marcos 16:11

35Na' bal bene' ca' zjanita' na' gosende' na' gosene':

—Le gwzenag, chol giiize' da' Elfas, ben' be' xtiza' Dios cani'.

36 Nach to bene' ca' gwyejsese' na' bzazede' to esponja vino zichj na' bzoen' to lao xis
tone nach jaziguen' cho'a Jestsen' cont xopen', na' gwne':

—Cuezcho, yeSque giiid Eliasen' yeletje' le'.

37 Nach Jesusen' bosye'e ziZje, na' gote'. 38 Na' lache' da' ze lo' yodao' blaon' bcheza'
gacholen, gwza'te yichjen bZinte che'ele. 39 Na' xan soldadw ca' zie' lao Jestsen', na'
cate' bende' can' bosye'en na' ble'ede’ can' goten', gwne":

—Da' li le bengan' goc dogualje Xi'in Dios.

40 Lecze bal no'ole zjanite' zito'le chesene'e. Na'len legaque' zjanita' Maria no'ole
Magdala, na' Salomé, na' Marfa xna' Jacobo bene' nase'te, na' lecze goque' xna' José.
41 No'ol qui gosa'ogiie' Jestisen' na' gosaclene' le' cate' chsed chlo'ede' bene' ca' Ze'
distritw Galilea. Na' yezanch no'ol zjanita' na', bene' ja'aclene’ le' txen Jerusalén.

Bosocuase' Jestisen'
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
427ana' goquen Zan' bososini'e par %a che Dios cate' bi de Isens yesone' Zin. Na' cate' ba

chxoa gwbiz, 43to bene' le' José, bene' ciuda Arimatea, beyaxjde' gwyeje' lao Pilaton' na'
jaynabe' cuerp che Jestsen'. José goque' to bene' zaque' lao bene' ca' gosenabi'e nacién
Israel cheton', na' ba zoe' chbeze' batcan' solao nabia' ben' sela' Diosen'. 44 Pilaton'
bebande' dan' ba gote', na' goxe' xan soldadw ca' cont gwnabde' le' Se da' li ba gote'.
45Na' cate' xan soldadw ca' goZe' le' le can' ba goc, Pilaton' bneZjue' latje beyoa' Josén'
cuerp che' Jestisen'. 46 Nach Josén' gwzi'e to lache' xen, beletje' cuerp che Jestsen' na'
bolaZen' len. Na' la' jaselo'ote' le' to lo' bloj da' nche'ene' le'e yej xen, na' blole' to
yej cho'a blojen' cont bseyjon len. 47 Na' Maria no'ole Magdalan' len Marfa xna' Josén'
besele'ede' gan' bosocuase'nen'.

16

Beban Jestisen' ladjo bene' guat ca'
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Cate' gwde Za che Diosen', Maria no'ole Magdalan', Maria xna' Jacobo, na' Salomé
gosezi'e da' chla' zix cont $jaselo'en cuerp che Jestsen'. 2 Na' Sezildao' Za dmigw
besezine' cho'aban', cate' za' chla' gwbiZ. 3Na' za' yeseZine' gose' ljeze":

—;Noxe ca'a yej xen dan' da' cho'a blojen'?

4Perw cate' beseZine' na' gosene'e, besele'ede' yej xen dan' da' cho'ablojen' ba bga'an.
5Nach goso'e lo' blojen', na' besele'ede’ chi' to bene' xcuide' §la'a licha, nyaze' to lache'
ton da' §i$. Na' beseZebe'. ©Na' bena' goZe'ne":

—Bitw Zeble. Cheyiljwle Jests bene' Nazaret ben' bosode'e le'e yag cruz. Perw ba
bebane'; notoch no nla' nga. Le na' gan' gosexoe'ne'. 7 Le §jaya'ac na' le ye' bene' ca'
gosaque' le' txen, na' len Pedron', gwyobech Jestsen' yeZine' Galilea clel ca legaque'.
Na' Galilean' na' yesele'ede'ne' can' gwnacze'.

8 Nach no'ol ca' chosyoxonjsese' besyeya'aque' cho'a blojen', le chesexiztite' be-
sezebe'. Na' notno gose'e ca', le besexoZde'.

Jestisen' blo'elagiie' Maria no'ole Magdala
(Jn. 20:11-18)
9Beyoz beban Jesusen' ladjo bene' guat ca' Sezildao' Za dmigw, Jesusen' blo'elagiie' da'
nechw len Maria no'ole Magdalan', ben' bebeje' gaz da' xigiie' yo'o nyaze'. 19 Na' Maria
nga jatixjue'ede' bene' ca' ba gosenita' len le'. Zjanita'yase' na' chesebeZe' cate' bZine'.
11Na' cate' gosende' be'e diZa' mban Jestisen' na' gosende' be'e diZzan' can' bable'ede'ne’,
bi gosejle'e.

Jestisen' blo'elagie' len chop bene' ca' gosaque' le' txen
(Lc. 24:13-35)
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12 Beyoz goc ca', chop bene' ca' gosaque' Jesusen' txen zjangiie'e nez yixe' cate'
Jestusen' blo'elagiie' legaque', na' nza'le besele'ede'ne'. 13 Lecze legaque' ja'aque'
jasedixjue'ede' bene' yezica'chle, perw neca gosejle'e chegaque'.

Da' bgon Jestisen' yeson bene' ca' chsejnilaze'ne'
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Gwdena' bene' $nej ca' gwlej Jestsen' cont zjanaque' le' txen zjachi'e cho'a mes
chesagiie' cate' blo'elagiie' len legaque'. Na' gwdile' legaque' da' bi chesejnilaze' le' do
yichj do laZe' na' zjanaque' lazdao' chach, le bi gosejle'e che bene' ca' besele'ede'ne' ba
bebane' ladjo bene' guat ca'. 15Na' goze' legaque:

—Le §ja'ac doxen yeZlio, na' le $jatixjue'e diZa' giien chia' len yogo'lol bene'. 16 Bene'
ca' yesejnilaze' neda' na' yesezoe' nis, gata' yela' mban chegaque' toli tocane. Perw bene'
bi chesejnilaZe' neda', yesebiaye'e. 17 Na' bene' ca' chesejnilaZe' neda', yesyega'anlene'
da' qui: Yeso'e la' na' yesyebeje' da' xigiie' yo'o nyaz bene'; yesenie' diZa' cobe da' bi
zjansede'; 18 na' Se yesoxe' no bel znia, o Se yese'eje' da' nac venen, bibi yesacde'; na'
lecze yesexoa taque' yichj bene' chese'e na' yesyeyacde'.

Begiie Jestisen' yaba
(Lc. 24:50-53)
19Beyoz bsaljlene' legaque', Xancho Jestisen' begiie' yaba, na' gwchi'e cuit Diosen' §la'a
licha. 20Na' bene' ca' zjanaque' le' txen beseZase' na' jasedixjue'ede' diZa' giien che'
doxen. Na' cuin Xancho Jestsen' goclene' legaque' gosone' yela' guac cont gosejle' bene'
le nac da' li diZan' goso'en. Da' na'zen' chzoja'.
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DIZA' GUEN DAN' BZOJ SAN LUCAS

Da' nga bzoj Lucasen' par Tedfilo
1-4 Tedfilo, naco' bene' zaca' na' chzoja' le' diZa' quinga cont nezdo' da' li ca nac
da' ba bosozejni'ide' le' che da' ca' ba gosac. Bene' zan bach bosozoje' che Jestsen',
goso'e diza' che da' ca' bene', con can' bosozejni'i bene' ca' neto', bene' ca' besele'ede'
can' gwzolaon cate' goljte Jestsen'. Na' bene' ca' gosende' na' besele'ede' can' goquen'
bososed bosolo'ede' bene' yoble diza' giien che'. Na' neda' cate' beyoZ gwnabyoza' can'
goquen' na' gwyazlaza' gwzojan' tcho'a cont nezdo', Teéfilo.

To angl gwdixjue'ede’ galje Juan

5 Ca tiemp caten' gwnabia' rey Herodes distritw gana' nzi' Judea, na' gwzoa to bxoz
che bene' Israel ca' bene' le Zacarias. Bene' Zin len to xonj bxoz bene' zjale Abias. Na'
no'ol che Zacarias le Elisabet, na' naque' diaza che da' bxoz Aarén. ¢ Na' Zacarias len
Elisabeten' zja'accze' to licha len Diosen' na' gosonyane' yogo'lol da' non Xancho Diosen'
mandadw da'na' nyoj le'e ley che'na'. 7 Na' nono xi'ingaque' nita' neche Elisabeten'
naque' no'ol giiiz. Na' chopte' ba zjanaque' bene' gole.

8 Na' goquen' beyala' Zacariasen' len bene' ljeze' ca' bene' ca' zjanaque' bxoz cont
yesone' da'na' besyeyale' yesone' yesonxene' Dios. 9 Na' bxoz ca' yogo' ni'a chesone'
rifa cont chata'bia' noe' choj gwzeye' yal lo' yodao' blao chegaque' gan' chesonxene'
Xancho Diosen'. Na' bchoj Zacarfasen' caten' gosone' rifan' bzeye' yala' lo' yodao'na'.
10 Na' $lac bzeye' yala' gosenita' yogo'lo]l bene' zan ca' chyo'ole boso] giiiZe' Diosen'.
11Na' to angl bene' gwsela' Xancho Dios blo'elagiie' Zacarfasen', na' gwzecha angla' cuit
mesa' lichale gan' chosozeye' yala'. 12Na' cate' ble'e Zacarfasen' anglen', benit bechol
lo' yichjlazda'ogiie' na' bZebchgiie'. 13 Perw anglen' goZe' le":

—Bitw Zebo' Zacarias. Diosa' ba bzenague' che dan' gwnabdo'ne', na' no'ol chio'
Elisabeten' sane' to xi'ino', na' gwsi'obe' Juan. 14 Na' so' mbalaz na' yebedo' na'
lecze bene' zan yesyebede' Se ba goljbe'. 15> Gacbe' to bene' blao lao Diosen'. Bitw
ye'ejbe' vino ne bichle da' chzoZe bene'. Na' cate' za' galjtebe' ba yo'o Spiritw che
Diosa' lo' yichjlaZda'obe' nabi'an lebe'. 16 Na' gombe' cont zan bene' Israel ca' yososa'
yichjlazda'oglie' na' yesonxene' Xancho Diosen' can' cheyala' yesonxene' le'. 17 Na'
cuialaobe' lao Xanchon', na' soa Spiritw che Diosen' len lebe' can' gwzoan len da'
Elfasen', na' lecz ca' yela' guac che Diosen'. Na' bene' ca' bi nita' binlo len xi'ine' ca',
gombe' ga yesenite' binlo len legacbe', na' bene' giiedenag ca' gombe' yosozenague' che
Diosen'. Gombe' cont yesenita' bene' yesonxene' Xanchon' cate' yide'.

18 Nach Zacarfasen' goze' anglen":

—;Nac gac nezda' da' nga? Neda' naca' bene' gole na' lecz ca' no'ol chian' ba naque'
bene' gole.

19Nach anglen' goze' le":

—Neda' naca' angl Gabriel bene' za' yaba. Zoa' len Diosen' na' chonxena'ne', na'
gwsele' neda' zedetixjue'eda' le' diZa' giien qui. 29 Le' bi gac nio' na'a, le bi chejli'o xtiza'
nga. Cate' Zin Za gac da' nga, cana' gac yenio' da' yoble. Na' da' li gwZin Za gac can'
gwnia'.

21Na' bene' ca' Ze' chyo'ole chesebeze' Zacarfasen' besyebande' da' gwZede' lo' yodao'
blaona'. 22 Na' cate' bechoj Zacarfasen', bene' sefiw len ne'e da' bi goc nie'. Nach
gosacbe'e bene' ca' ble'ebande' lo' yodao'na'.

23 Na' cate' beyoz bdelaze' dan' bene' Zin lo' yodao'na', beyej lize'. 24 Gwde na' no'ol
che' Elisabeten' gwchendao' bidaon' lo' le'e. Na' gayo' bio' gwzoaze'. 25 Na' gwne":

—Giienchguan' ba ben Xancho Diosen' len neda'. Ba bzin Za beZi'ilaZe'de' neda', cont
bich yeson benacha' xbab bibi zaca'.
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To angl gwdixjue'ede’ galje Jesucriston'

26 Goc xop bio' noa' Elisabeten' bidaon', Diosen' besele' anglen' ben' le Gabriel, gwyeje'
to yez da'na' nzi' Nazaret gan' mbane distritw Galilea. 27 Gwsele' le' gan' zoa to no'ol
gliego' le' Marfa. Na' Marfan' napsi'ichgua cuine'. Na' to bene' le' José bach naquen
gwsagna'lene' le' cont gaque' xo'ole'. Na' Joséna' naque' diaza che rey David ben' gwzoa
cani'. 22 Na' bZin to angl bene' za' yaban' gwyo'e gan' zoa Marfa na' goZe'ne":

—Patiox. Xancho Diosen' nZi'ide' le' na' zoe' len le'. Na' gone' cont so' mbalazch ca
yogo'lol no'ole yezica'chle.

29 Cate' ble'e Marfan' anglen', bebanchgiiede' ca nac diZan' dan' goze' le'. Na' bene'
xbab bi zejen dan' gwne' caten' bguape'ne' tiox. 30 Na' anglen' goZe'ne":

—Bitw Zebo' Maria, Diosen' nzi'ide' le'. 31 Na'a gua' xi'ino' to bi' byo dao', na' sano'be’,
na' go'o labe' Jesus. 32Na' Jestisen' gaque' to bene' blao na' benachen' yososi'ene' Xi'in
Dios, Dios ben' naque' la'zelagiie bene' blao. Na' Xancho Diosen' gone' cont nabi'e nacién
Israel chele ca gwnabia' da' xozxta'ogiie' rey David. 33 Na' le' nabi'e nacién Israelen' toli
tocane, na' gwbat te yela' gwnabia' chen'.

34 Nach goZ Marfan' angla":

—;Nacxe gac sana' bdaon'? Bitw nZaga' bene' byo.

35 Nach goZ angla' le":

—Spiritw che Diosen' yiden gana' zo'na', na' yela' guac che Diosa' soan len le', Dios
ben' naque' la'zelagiie bene' blao. Da'nan' bidaon' za' galje gacbe' lazdao' xilaZe' na'
yososi'ebe' Xi'in Dios. 3¢ Na' bene' xna'o Elisabeten' lecze bach gwchendao' bidao' lo'
le'e la'czla' ba naque' bene' gole. Ba goc xop bio' no'e to bi' byo dao', len gosene' naque'
no'ole giiiz. 37 Bibi de da' nacho da' cbi gac gon Dios.

38 Nach goZz Marfan' anglen":

—Ni zoa' naca' xmos Xana' Diosen'. Gac$ca chia' con can' ba gwnao'.

Nach beza' anglen' gan' zoa Marfan'.

Marian' jane'e Elisabeten'

39 Gwde na' la' gwyejte Marian' to yez da' Zia to lo ya'a gan' mbane distritw Judean',
40na' bzine' iz Zacarfasen'. Na' gwyo'e bguape' Elisabeten' tiox. 41 Na' cate' Elisabeten'
bende' chol giiiZ Marfan' le', nach gocbe'ede' chxite' chzia bidaon' lo' le'e. Na' Spiritw
che Diosen' gwnabian' yichjlazdao' Elisabeten' 42na' gwne' ziZje da' bebechgiiede', goze'
Marifan':

—Z0' mbalazch cayogo'lol no'ole yezica'chle. Na'lecze bidaon' no'ona' soabe' mbalaz.
43 Chebanda'le' naco' xna' Xana' zedena'o neda'. 44 Con cate' benda' chguapo' neda' tiox,
bidao' chian' lecze bebebe', bxite' bziabe' lo' lian'. 45 Zo' mbalaz da' gwyejli'o gac can'
gwna xtiza' Diosen' dan' goZ anglen' le'.

46 Nach Marfan' gwne':

Chonxena' Xancho Diosen' do yichj do laza'.

47Na' do yichj do laza' chebechgiieda' Dios ben' bebeje' neda' lo da' malen'.

48 Ba beyaSe'de' neda' naca' xmose' la'czla' bibi zaca'.

Na' na'a bene' yesenita' toli tocane yesene' neda' zoa' mbalaz.

49 Dios ben' chac chon da' nono gac gon ba bene' da' giien juisyw len neda'.

Toz len' naque' bene' lazdao' xilaze' juisyw.

50 Na' note'teze bene' chesape' le' bala'an do yichj do laZe', Diosen' cheZi'ilaZe'de'
legaque'.

CheZi'ilaZe'de' bene' Ze' na'a na' yeZi'ilaZe'de' xi'in diaZa chegaque' ca'.

51Bach blo'e Diosen' benachen' yela' guac che'.

Na' ba bolague' bene' ya'laze' ca'.

52Ba bene' cont bene' gwnabia' ca' bich yesenabi'e.

Na' bene' bi naque' bene' blao, Diosen' ba bnezjue' latje yesaque' bene' blao.

53Na' bene' chesedon, Diosen' ba bneZjue' legaque' da' zan da' giien.
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Na' bene' gwni'a ca', ba bose'e legaque', bibi boneZjue' legaque'.
54 Nach ba goclene' chio' bene' Israel naccho ca xmose'.
Ba blo'ede' bitw ganlaze' chio', san ba cheyase' chezi'ilaze'de' chio'.
55Ba bene' can' goze' da' Abraham len yezica'chle da' xozxta'ocho.
Na' soacze' yeyase' yeZi'ilaZe'de' xi'in diaZa che da' Abrahanna' toli tocane.
56 Na' cate' ba goc Sone bio' zoa Marian' len Elisabeten', nach Marian' beyej lize'.

Golje Juan bene' bzoe' bene' nis

57 Na' cate' bzin Z7a san Elisabeten', gwzane' bi' byo dao'. 8 Na' cate' goseneze
bene' gualiZz chegaquen' na' diaZa chegaquen' Xancho Diosen' ba beyase' bezi'ilaze'de'
Elisabeten', nach besyebechgiiede' len le'. >*Na' goc xono' Za goljbe' na' jasezoe'be' sefiw
dan' Ze' circuncisién can' gosone' len yogo' bi' byo dao' bi' gosaljbe' lo diaZa che da'
Abraham. Na' gosaclaze' si' labe' Zacarias can' le xaben', ¢ perw xna'be' gwne":

—Bi gac. Cheyala' si'be' Juan.

61Na' legaque' gose'ene":

—Notno diaZa chele nita' bene' zjale ca', neca xozxta'ole.

62 Na' gosone' seiiw gosenabde' xaben' nac che'nde' si' labe'. 63 Nach bene' seiiw
gwnabe' to yagla' dao' da' bzoje": “Si' labe' Juan.” Na' yogiie' besyebande'. 4 Beyoz
bzoje' da'na', la' gocte benie', nach la' gwzolaote be'e diza' benxene' Diosen'. 5 Na'
besyebane bene' gualiZ chegaquen'. Na' xtiZa'gaquen' gos gwlaljen doxen yeZ ca' zjachi'
lo ya'ana' gan' mbane distritw Judean'. ¢ Na' yogo'lol bene' gosende' dizan' gosone'
xbab lo' yichjlazda'ogiie' che da' ca', na' gosene':

—;Bixe gon bdao'na'?

Gosene' ca' e gosenezde' zoacze Xancho Diosen' len lebe'.

DiZa' da' be' Zacarias

67 Nach gwnabia' Spiritw che Diosen' yichjlaZzdao' Zacariasen', nach be'e xtiZa' Diosen',

gwne':

68 Chonxena' Xancho Dios ben' chonxen chio' bene' Israel.

Cheyase' chezi'ilaze'de' chio' naccho nacién che' na' ba chsele' bene' yebej chio' lo da'
malen’'.

69 Na' bena' bach za' cont yebej chio' lo da' malen', naque' bene' gwnabia' gual,

na' naque' xi'in diaza che da' rey David ben' goc xmos Diosen'.

70 Chac can' gwna Diosen' len cho'a da' bene' ca' gwsele' cani', bene' gosac lo ne'e goso'e
xtizen'.

71Ba za' ben' gwne' yosle' chio' lo na' yogo' bene' chesegue'e chio'.

72 Chac can' goze' da' xozxta'ocho ca' yeyase' yeZi'ilaze'de' legaque'.

Bi chanlaze', san chone' yogo' da' ba gwne' gone' gaclene' chio'.

73 Diosen' chone' can' gwlo'e da' bali lao da' xozxta'ocho da' Abraham goZe'ne' gaccze
can' gwnen'.

7475 Gwne' yosle' chio' o na' bene' chesegue'ede' chio'.

Nach gac laZda'ochon' xilaze' lao le' na' gonxenchone' sin cbi Zebcho,

na' $ejcho licha gonxenchone' $lac de yela' mban checho.

76 Nach Zacariasen' goZe' bdao' chen':

Bdao' chia', benach yesene' chio' naco' bene' choe' xtiZa' Dios, Dios ben' naque'
la'zelagiie bene' blao.

Yesene' ca' da' cuialaguo' lao Xanchon' na' go'o xtizen' cont nita' bene' yosozenague'
che' cate' yide'.

77 Gwsed gwlo'edo' neto' can' chaclaze' Diosa' yebeje' chio' naccho nacién che' lo da'
mala' na' yezi'xene' xtola'chon'.

78 Diosen' cheyase' chezi'ilaze'de' chio',

le len' gwlo'e be'ni' che' lo' lazdao' chio' benach.

79 Cue'e be'ni' che' o' yichjlazdao' chio' naccho ca bene' chas ga nac chol, chio' chzebcho
gatcho.
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Na' gwzejni'ide' chio' benach naquen' soa cuezcho yeZlio nga.

Can' be' Zacarfasen' xtiza' Diosen'.

80 Na' Juanna' zej chcha'obe' zejte chac yichjlaZzda'oben' can' chazlaze' Diosen'. Na'
jasoe' latje das. Na'ate zoe' cate' gwzolagiie' gwdixjue'ede' xtiZa' Diosen' len bene' Israel
ca'.

2

Caten' golje Jestisen'
(Mt. 1:18-25)
1Na' lecz $lac gwnabia' rey César Augusto, bene' mandadw gwyas to censo cont nezde'

bal bene' Ze' to to yeZ da' zjachi' doxen yeZlio gan' chnabi'e. 2Na' lecz cana' Cirenio
naque' gobernador gan' nzi' Siria. Na' naquen da' nechw bchele' bal bene' Ze' to to yez.
3 Na' yogo'lol bene' jaya'aque' laZgaque' jasyede cuent cuine' cont bosochele' le'. 4 Na'
José naque' diaZa che da' rey David. Da'nan' beze'e Nazaret gan' mbane distritw Galilea,
beyeje' yeZBelén dan' nac laz da' rey David. Na' chi' yeZ Belén gan' mbane distritw Judea.
5Beyeje' jayde cuine' cuent na' zenche'e no'ol che' Marfan' perw bina' yeseca'aljeze'. Na'
Marian' ba no'e bdao'. ¢ Na' §lac nite' Belén bZin Za sane'. 7 Na' gwxane' bi' nechw, to
bi' byo dao', na' btobe'be' lache' na' gwlo'ebe' ga chesagw beyixe', da' bich bi latje yo'o
mesdnna' par legaque'.

Angl ca' bosozende' bene' giieyoe xila' ba golje Jesusen'

8Na' Ze'na' yixe' che yeZ Belén na'ate Ze' bene' giieyoe xila' chesape' xila' chen'. Na'
to angl bene' gwsela' Xancho Diosen' bZine' gan' nita' bene' glieyoe xila' ca', na' be'ni'
che Xancho Diosa' gwyechjen bsenin' gan' nite'na'. Na' besezebchgtie'. 1°Na' goZ angla'
legaque":

—Bitw Zeble. Na'a chixjue'eda' le'e to diZa' gilien da' yesebechgiie yogo'lol bene'.
11 Na'aza lo yez che rey David ba golje bena' gac yebeje' benachen' lo da' mal. Naque'
Cristo, na' zeje diZa' naque' ben' gwsela' Dios cont nabi'e, na' lecze naque' Xancho.
12 Cont yeZelele bdao'na', quinga naquen: bdao'na' ba ntobe'be' lache' na' debe' gan'
chesagw beyixe' ca'.

13 Beyoz gwna angla' ca' la' beseZinte bene' zan angl gan' zoa angl nechua', za'aque'
gan' zoa Diosen'. Na' chesonxene' Diosen' chesene':
14:Chonxencho Diosa' ben' zoa yaba,
na' lo yezlio yesezoa yesebez benachen' binlo, con bena' cheson can' chazlaze' Diosen'.

15Na' cate' besyeya'ac angl ca' zjaya'aque' yaba, na' bene' giieyoe xila' ca' gose' ljeZe":

—Yeyejcho Belén §jayna'cho dan' ba goc can' nac dan' gwsela' Xanchon' angl quinga
bedesedixjue'ede’ chio'.

16 Na' beseya'acses bene' giieyoe xila' ca' jaya'aque' Belén. Na' besyezelde' Marfan' len
Josén'na' len bdao'na'. Na'bdao'na' debe' gan' chesagw beyixe' ca'. 17 Beyoz besele'ede'
can' ba goquen, na' goso'e diza' che bdao'na' len bene' ca' yezica'chle ca nac dan' goz
anglen'legaque'. 18Na' yogo'lol bene' ca' gosende' diza' dan' gosoe' bene' giieyoe xila' ca'
besyebande'. 1 Na' lecze Marian' gwlo'o yichje' yogo'lol diza' dan' gosoe' bene' giieyoe
xila' ca' na' bene' xbab lo' yichjlazda'oglie' bi zejen. 20 Nach besyeya'ac bene' giieyoe
xila' ca' chesonxene' Diosen'. Na' cheso'e diZa' nacchgua Diosen' bene' giien da' ba goc
yogo'lol da' ba gosende' na' besele'ede' dan' goZ anglen' legaque'.

DiaZa che Jestisen' jasesane'be' lo' yodao' blaona'

21 Cate' goc xono' Za golje bdao'na' jasezoe'be' seiiw da'na' nzi' circuncisién, na'

bososi'e labe' Jesus, can' ben anglen' mandadw cate' za' gua' Marian' lebe'.
22 Na' cate' gwde ba beyac Marian' xilaze' len bdao'na' con can' bzoj da' Moisésen'
g y ) ,
nach ja'aque' ciuda Jerusalén goselene'be' jasesane'be' lao Xancho Diosen'. 23 Gosone'
can' nyoj ley che' dan' Za: “Yogo' bi' byo dao' bi' nechw cheyala' gacbe' lo na' Dios.”

yoj 1€y y y
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24 Nach gosonxene' Diosen', gosone' can' Za ley che Xancho Dios dan' Zan: “Cheyala'
gotle chop ngolbex o chope plomxtil.”

25 Na' Jerusalénna' gwzoa to bene' le' Simedén. Benan' gwyejcze' bene' da' giien lao
Diosen' na' benxene' le', na' gwleze' batcan' yid Cristo ben' sela' Xancho Diosen' cont
yebeje' bene' Israel ca' lo da' mal. Na' Spiritw che Diosen' gwyo'on lo' yichjlazdao'
Simedn, 26 na' bzejni'in le' bi gate' Se bina' le'ede' Criston'. 27 Na' Spiriton' benen cont
gwyeje' yodao' blaona', na' zoe' yodao'na' cate' beseZin xaxna' Jestisen' zjano'ebe' cont
yesone' len lebe' can' non ley chegaquen' mandadw. 28 Nach Simeénna' gwlene'be' nach
benxene' Diosen', goze'ne":

29 Xana' Dios, bach goc can' gwnaon'.

Ben latje yeyeda' binlo gana' zo'na', neda' naca' xmoso'.

30Ba ble'eda' bena' zedyelej neto' o da' mal.

31Naque' bene' gwnalaZo' gwselo' neche yogo'lol benach.

32Na' cue'e be'ni' che' lo' yichjlaZzdao' bene' cbi zjanaque' bene' Israel.
Na' gaque' la'zelaglie bene' zaca' len neto' bene' Israel.

33 Nach xaben' len xna'ben' besyebande' ca diZa' chebe' dan' be' Simeénna'. 34 Na'
Simednna' gwnabde' Diosen' cont gac giien chegaque'. Na' goZe' Marfan":

—Bene' Israel ca' yesejnilaZe' xi'ino' nga yesenite' mbalaz, na' bene' Israel ca'
cbi yesejnilaZe'ne' bi yesenite' mbalaz. Zedelo'ede' benachen' can' chaclaZe' Diosen'
goncho, perw zane' bi yesejle'e che'. 35 Nach Diosen' gwlo'e non' chzenag che' na' non'
cbi chzenag. Na' cacze chac ga chaz cwsiyw gac lo' yichjlazda'oguon' catequen' Zaglaguo'
len da' gac che'.

36Na' lecze yodao' blaona' gwzoatono'ole le Ana, na' cho'e xtiza' Diosen'. Naque' xi'in
da' ben' le' Fanuel na' naque' diaZa che da' Aser. BSagne'e cate' naque' no'ol giiego',
perw na' gaZ izga gwzoalene' bene' che' na' gote', na' bga'ane' giiezebe. Na' Anan' ba
naque' to bene' gole, 37 taplalj tap izde'. Bicze chechoje' yodao' blaona'. Leca chonxene'
Xancho Diosen' do Za do yel, gwzoatie' tgiieje bene' gwbas na' con gwzoachgiie' bol giiiZe'
Diosen'. 38 Na' goquen' gwbiga' Anan' gan' zoa Josén' len Marfan' lo' yodao'na' na' be'e
yela' choxclen che Diosen' bach gwsele' Jestisen'. Na' be'e diza' che Jestsen' len yogo'
bene' ca' Ze' Jerusalén ben' chesebeze' batca' sela' Diosen' ben' yebeje' legaque' lo da'
malen'.

Jaya'aque' Nazaret
39 Nach Josén' len Marfan' cate' beyoz gosone' yogo'lol dan' non ley che Xancho
Diosen' mandadw yesone', jaya'ac lazgaque' Nazaret gan' mbane distritw Galilea. 40 Na'
Jesusen' zej chcha'ogiie' na' zej chchachlaze'. Na' ca zej chcha'ogiie' na' zej chejni'ichde’,
na' Diosen' nzi'ilaze'de'ne’.

Can' ben Jestsen' chasil yodao' blaona'

41-42 Na' xaxne'e ca' yogiiiz chja'aque' Ini da' chala' Jerusalén chjaseze'ede' can' goc
cate' Diosen' betue' bi' nechw che yogo' bene' Egipto na' bosle' bene' Israel. SiZinw ize
Jesusen' cate' goseche' xaxne'en le' ja'aque' Inin' Jerusalén. 43 Na' cate' gwde Inina'
besyeya'aque', perw Jestusen' bega'ane' ciuda Jerusalén. Na' xne'ena' len Joséna' bi
gosacbe'ede'. 44 Con gosacde' ba zjayde' txen len bene' ca' nzaggaque'. Na' tZa nez ba
gosa'aque' cate' gwzolao chesyeyiljue'ne' ladjo diaZa chegaque' na' no bene' xmigiie',
45 perw bitw besyezelde' le'. Nach besyebi'e jaya'aque' Jerusalénna' da' yoble cont
Sjasyediljue' le'.

46 Na' beyon Zach besyeZelde' Jestsen' chasil yodao' blaona', chi'e gachol bene' ca'
chososed chosolo'ede' dan' bzoj da' Moisés. Jestsen' chzenague' xtiza'gaquen' na' zanen
chnabde' legaque'. 47 Na' yogo'lol bene' ca' chosozenague' xtiza' Diosen' da' cho'e
chesyebande' can' chejni'ide' na' can' choZi'e xtiza' bene' ca' zjansed dan' bzoj da'
Moisés. 48 Na' cate' besele'e xaxne'en le', besyebande', na' xne'en goze' le":
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—Xi'indagua', ;bixchen' chondo' neto' ca'? Xao' nga na' neda' ba gwdato' beyiljwto'
le', na' da' juisyw ba ble'eto".

49Jesusen' goze' legaque':

—Bichen' beyiljwle neda'? ;Bi nezele liZ Xa' ngan' cheyala' soa'?

50 Perw xaxne'e bitw gosejni'ide’ bi zejen dan' goZe' legaque'.

51Na' beyeje' yeZ Nazaret len xaxne'e bzenague' chegaque'. Na' gwlec yichj xne'ena'
yogo'lol dan' goca'. 52 Na' ca' chac zej chejni'iche Jestsen' na' zej gwcha'oche', na'
Diosen' len benacha' zej chesazlaze'che' le'.

3

Juan gwdixjue'ede’' diza' gtien che Diosa'
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

1Cate' lo iz $ino' dan' chnabia' César Tiberio doxen ga mbane nacién Roma, izna' goc
Poncio Pilato gobernador che distritw Judea, na' goc Herodes gobernador che distritw
Galilea. Na' bene' biSe' Herodesen', ben' le Felipe, goque' gobernador che distritw Itorea
na' che distritw Traconite. Na' goc Lisanias gobernador che distritw Abilinia. 2Nach
lecze izna' Ands na' Caifas gosacche' bxoz blao che bene' Israel. 1zna' Juan ben' naque'
xi'in Zacarfas gwzoe' to latje das. Nach Diosen' be'lene' Juanna' diza'. 3 Na' Juanna'
gwyeje' yogo'lol yeZ dan' nita' gala'ze yegw Jordan, jatixjue'ede' yogo'lol bene' cheyala'
yesyetinjde' xtola'gaque' na' yesezoe' nis cont nitlao xtola'gaquen'. 4Juanna' bene' dan'
bzoj da' Isafas ben' be' xtiza' Diosen' cani'te, gana' Zan:

Bena' chne' ziZje latje dasen', Ze":

“Le gonsagiie' yichjlaZzda'olen' cont soale gwzenagle che Xanchon' cate' yide',

le cuejyichj da' malen' chonle cont yichjlazda'olen' gaquen ca to nez da' ba gosonsagiie'.
5 Gwzin Za cate' yogo' ya'a yegw ca' yesyeyaquen lase',

na' no nez da' nacchgua bxoca' yesyeyaquen licha,

na' no nez da' nzas nche'ene yesyeyaquen ba'a.

6Na' yogo'lol bene' yesacbe'ede' can' chaclaze' Diosen' yebeje' benachen' lo da' mal.”

7 Na' bene' zan ja'aque' gan' gwzoa Juanna' cont gwzoe'ne' nis. Na' Juanna' goze'
legaque":

—Le'e nacchguale bene' zgot na' bene' gwxiye'. ;Chaquele guac yelale lao castigw
dan' sela' Diosen' caten' gone' yela' justis che benachen'? 8 Se da' li ba betinjele xtola'le,
cheyala' gonle da' nac giien cont yesacbe'e bene' babosa' yichjlazda'olen'. Na'bitw gonle
xbab gaquele Diosen' bitw gone' le'e castigw che xtola'len' lagiie da' nacle xi'in diaza
che da' Abrahanna'. Bitw nacho leca chyazje Diosen' le'e. Guac gone' cont yej quinga
yesyeyaquen xi'in diaZza che da' Abrahanna'. ° Ca nac le'e, e bi chonle can' chazlaze'
Diosen', zaca'leble ca to yag frut da' bibi chbia. Na' yogo'te yag frut da' bibi chbia, chog
xan yaga' len na' gwzeyen'.

10 Nach bene' ca' chosozenag xtiZze'na' gosenabde' Juanna', gose'ene":

—Bica' da' cheyala' gonto'?

11Na' goZe' legaque':

—Ben' nape' chope camis cheyala' gwnezjue' ton che bene' bi de che'. Na' lecze ca'
che ben' de da' gagiie', cheyala' gwnezjue' che ben' bi de gagiie'.

12Na' cate' to chope bene' giiechixjw ca' jasebigue' cont gwzoa Juanna' legaque' nis,
na' gose'ene':

—Maestrw, ;bica' da' cheyala' gonto'?

13Na' goZe' legaque':

—Bitw gwchixjwchle ca da' cheyala' yeseyixjue'.

14Na' to chope bene' ca' zjanac soldadw lecze gosenabde' le', gose'ene":

—;Chix neto'? ;Bica'ch da' cheyala' gonto'?

Na' Juanna' goze' legaque':
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—Bitw ca'ale da' de che bene', na' neca gonlaze'le len da' yosbague'le bene' cont ca'ale
xmechwgaque'. Le gon banez len laxjwle.

15 Na' bene' ca' gosezoe' lez yid Cristo ben' naquen sela' Diosen' yedenabi'e, na'
gosacde' $e Juanna' naque' Cristo. 16 Na' Juanna' gocbe'ede' xbab chegaquen' na' goze'
yogo'lole':

—Neda' da' li chzoa' le'e nis, perw za' yid bena' gon cont soa Spiritw che Diosen' lo'
yichjlazda'olen' nabian' le'e. Na' Spiriton' naquen ca yi', na' gwxi gwloan yichjlazda'ole.
Bena'za'za'zaca'che' caneda', na' da' nacchgiie' bene zaca' bitw zaca' gona' xmandadoe'
lechja' no xele'. 17 Benan' gone' len benachen' can' choncho cate' chdecho trigon' lo'
rner. Chtobcho trigon' chgo'oSagiie'chon na' chzeycho yix beben'. Na' bene' chesejni-
laze' Diosen', yotobe' legaque' cont $jasyenite' txen len le', na' bene' bi chesejnilaZe' le',
sele' legaque' lo yi' gabilen' dan' cbi cheyol chenit.

18 Da' zanch da' gwna Juanna' gwdixjue'ede' legaque' diZa' glien, na' gwneyoede'
legaque' yesejle'en. 1 Nach Juanna' gwdile' gobernador Herodes ca nac da' mal da' bene'
beque'e Herodfas ca xo'ole', le Herodiasna' naque' xo'ole Felipe bene' bise' Herodesen'.
Na' Juanna' lecze be'e diza' yogo'lol da' mal dan' ba ben Herodes. 20 Na' Herodesen',
gualaz da' gwzenague' che Juanna', benche' yeto da' mal, gwlo'e Juanna' lizya.

Can' goc caten' gwzoa Jestisen' nis
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11)

21 Nach $lac chzoa Juanna' bene' nis, bene' zan ja'ac cont bzoe' legaque' nis. Na' len
Jesusen' gwzoe' nis. Na' lo hora' Jestsen' bol giiize' Diosen' na' la' byaljwte yaba gan'
zoa Diosen'. 22Na' betj Spiritw che Diosen' bZinen gwzoan len le', na' ca hora' Spiriton'
naquen ca to ngolbex. Na' gosende' gwne Dios ben' zoa yaban', gwne':

—Le' naco' Xi'ina' bene' chacchgiieda', na' chebe chezaquelaZe'chgiieda' chio'.

Diaza che Jestisen'
(Mt. 1:1-17)

23 Na' ca do Sichoa ize Jesusen' cate' gwzolao bene' yogo'lol da' zedeyene'. Na' bene'
ca' gwnita' na' gosone' xbab Se naque' xi'in Joséna'. Josén' naque' xi'in Eli, 24 na' Elf
naque' xi'in Matat, na' Matata' naque' xi'in Levi, na' Levina' naque' xi'in Melqui, na'
Melquin' naque' xi'in Jana, na' Janan' naque' xi'in yeto ben' le' José. 25 Na' Joséna'
naque' xi'in Matatfas, na' Matatiasen' naque' xi'in Amds, na' Amdsen' naque' xi'in
Nahum, na' Nahunna' naque' xi'in Esli. Na' Eslin' naque' xi'in Nagai, 26 na' Nagain'
naque' xi'in Maat, na' Maata' naque' xi'in Matatias, na' Matatiasen' naque' xi'in Semei,
na' Semein' naque' xi'in José, na' Josén' naque' xi'in Judd. 27 Na' Juddn' naque' xi'in
Joana, na' Joanan' naque' xi'in Resa, na' Resan' naque' xi'in Zorobabel, na' Zorobabelen'
naque' xi'in Salatiel, na' Salatielen' naque' xi'in Neri, 28 na' Nerin' naque' xi'in Melqui,
na' Melquin' naque' xi'in Adi, na' Adin' naque' xi'in Cosam, na' Cosanna' naque' xi'in
Elmodam, na' Elmodanna' naque' xi'in Er. 2° Na' Era' naque' xi'in Josué, na' Josuén'
naque' xi'in Eliezer, na' Eliezeren' naque' xi'in Jorim, na' Jorinna' naque' xi'in Matat.
30 Na' Mataten' naque' xi'in Levi, na' Levin' naque' xi'in Simedn, na' Simedna' naque'
xi'in Juda, na' Juddn' naque' xi'in José, na' Josén' naque' xi'in Jonan, na' Jondnna' naque'
xi'in Eliaquim. 3! Na' Eliaquinna' naque' xi'in Melea, na' Melean' naque' xi'in Mainan, na'
Mainanna' naque' xi'in Matata, na' Matatan' naque' xi'in Natan. 32Na' Natanna' naque'
xi'in David, na' Davida' naque' xi'in Isaf, na' Isain' naque' xi'in Obed, na' Obeda' naque'
xi'in Booz, na' Boozen' naque' xi'in Salmén, na' Salménna' naque' xi'in Naasén. 33 Na'
Naasénna' naque' xi'in Aminadab, na' Aminadaba' naque' xi'in Aram, na' Aranna' naque'
xi'in Esrom, na' Esronna' naque' xi'in Fares. Na' Faresen' naque' xi'in Judd, 34 na' Judan'
naque' xi'in Jacob, na' Jacoben' naque' xi'in Isaac, na' Isaaquen' naque' xi'in Abraham,
na' Abrahanna' naque' xi'in Taré, na' Tarén' naque' xi'in Nacor. 35Na' Nacoren' naque'
xi'in Serug, na' Seruga' naque' xi'in Ragau, na' Ragaun' naque' xi'in Peleg, na' Peleguen'
naque' xi'in Heber. Na' Heberen' naque' xi'in Sala, 3¢ na' Salan' naque' xi'in Caindn,
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na' Caindnna' naque' xi'in Arfaxad, na' Arfaxaden' naque' xi'in Sem, na' Senna' naque'
xi'in Noé, na' Noén' naque' xi'in Lamec. 37 Na' Lamequen' naque' xi'in Matusalén, na'
Matusalénna' naque' xi'in Enoc, na' Enoca' naque' xi'in Jared, na' Jareden' naque' xi'in
Mahalaleel. Na' Mahalaleela' naque' xi'in Caindn, 38 na' Cainanna' naque' xi'in Ends, na'
Endsen' naque' xi'in Set, na' Seta' naque' xi'in Adan, na' Addnna' naque' xi'in Dios.

4

Satandsen' goclaZen' co'oyelan' Jestsen' cont gone' da' mal
(Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13)

1 Na' Spiritw che Diosen' gwnabian' yichjlaZzdao' Jestisen'. Na' Jestsen' beze'e cho'a
yegw Jorddn, na' Spiritua' benen cont gwyeje' latje das. 2 Choa 7a gwzoe' latje dasen'
na' lao choa Zan' bicze bi gwdagiie'. Na' cate' gwde choa Zan' gwdone'. Na' Satands dan'
chnabia' da' xigiie' ca' goclazen' co'oyelan' le' cont gone' da' mal. 3 Nach goZ Satandsen'
le":

—Se le' naco' Xi'in Dios, goZ yej nga yeyaquen yetextil.

4Na' goZ Jesusen' len:

—Nyojcze XtiZa' Diosa' Zan: “Gague yela' guagw na'zen' chyazje chio' benach cont gac
bancho, san lecze chyazjecho yogo'lol diza' dan' Za Diosen'.”

5Na' gwche' Satandsen' le' to lo ya'a sibe na' bedao'nez blo'en le' yogo'lol nacién da'
zjachi' yeZlio. 67 Nach goZen le":

—Doxen yela' gwnabia' da' de yeZlio nga naquen lo na' cont gwneZjuan' con no
che'nda'. Se le' gwzoa xibo' gonxeno' neda', nach gona' le' yela' gwnabia' che nacién
ca' zjachi' yeZlio nga na' len yela' zaca' yela' xdan che nacién ca'.

8 Nach Jesusen' goze' Satandsen":

—Becuas ca'ale Satands. Nyojcze Xtiza' Diosen' Zan: “Cheyala' Sejnilaze'cho Xancho
Diosen' na' toz le' gonxencho.”

9Nach Satandsen' gozche'en le' ciuda Jerusalén. Na' bcuen le' yichjo' yodao' blao gan'
nac la'zelagiie sibe, na' goZen le":

—Se len' naco' dogualje Xi'in Dios, nga bosla%o' cuino', 1° le nyojcze XtiZa' Diosen',
Zan:

Sela' Diosen' bene' ca' zjanac angl che' yesaclene' le' na' yesape' le',
yesoxe' le' cont bi chego' no ye;j.

12Nach Jestsen' goZzen":

—Lecz ca' nyoj Xtiza' Diosen' Zan: “Bitw goncho Xancho Diosen' prueba Se lede' can'
Zen'”

13 Beyoz gota'bia' bi gwzoe Satanasen' co'oyelan' Jestisen' gone' da' mal, nach
becuasen §loz len le'.

Jestisen' gwzolagiie' chyixjue'ede’ diZa' giien che Diosen' distritw Galilea
(Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15)

14Nach Jesusen' beyeje' distritw Galilea, na' yela' guac che Spiritw che Diosen' gwzoan
len le'. Na' yogo'lol bene' Ze' yeZ ca' zjachi' doxen Galilea gosenezde' che Jestisen'. 15Na'
Jesusen' bsed blo'ede' legaque' lo' yodao' chegaquen', na' yogo'lol bene' ca' gosonxene'
le'.

BeZin Jesuisen' Nazaret
(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Na' beZin Jesusen' yeZ Nazaret gan' gwcha'ogiie', na' gwyo'e yodao' Za che Dios
can' ba yolagiie' chone', na' gwzechede' cont gwlabe'. 17 Na' ben' yo'o lo ne'e yodao'na'
bneZjue'ne' yi§ da' ndobe gan' nyoj dan' bzoj da' Isafas ben' be' XtiZa' Diosen' cani'te.
Na' Jesusen' bzaSe' yiSen' na' beZelde' ga nyojen Zan:

18 Zoa Spiritw che Diosa' len neda’,
na' Diosen' gwleje' neda' zedeya' diza' glien len bene' yase'.
Na' gwsele' neda' zedeyena' cont yesyeyaclaZe' bene' ca' chesacyase'de'.
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Na' za'a cont gwsana' bene' ca' zjade lizya.

Na' zedeyena' cont yesyele'e bene' Ichol.

Na' bene' chyi chzaca', zedeyena' cont noch no yosochi yososaque' legaque'.
19Na' zedetixjue'eda' ba bZin Za gaclen Diosen' benachen'.

20 Jesusen' botobe' yiSen' na' boneZjuen' ben' yo'o lo ne'e yodaon' na' gwchi'e. Na'
yogo' bene' ca' nita' yodaon' la' gosena'tie' le'. 21 Nach gwzolao be'e diza' gwne":

—7Zana'aZaba chac can' 7a Xti%a' Diosen' dan' ba benele nga.

22 Na' yogo' bene' ca' gosende' diza' dan' be'e besyebande' catec mba nac xtiza'
Jesusen'. Na' gosenie' glien che' na' gose' ljeze":

—;Gague benga xi'in Josén'?

23 Nach goz Jesusen' legaque':

—Ye'ljale neda' can' Za diza' dan' de: “Bene' giien rmed le', beyon cuino'.” Na' lecze
ye'ljale neda": “Dan' chesene' beno' yeZ Capernaum da' bebane bene', lecz can' cheyala'
gono' lazcho nga.”

24Nach goze'e legaque":

—Da' lichnia'le'e, bene' gualaZ che note'teze bene' choe' xtiza' Diosen' bitw chesezi'e
che'. 25Catiemp che da' Elias ben' be' xtiZa' Diosen' cani', bibi yejw goc Son iz yo gasje na'
goc gwbin juisyw chegaque' doxen gan' zelao mbane Israel. Naquen da' li gwnita' zan
no'ol giiezebe yeZ ca' gan' mbane Israel ca tiempa', 26 perw Diosen' bi gwsele' Eliasen'
cont gaclene' ne to bene' giiezeb ca'. Gwsele' le' yeto yeZ yoble gan' nzi' Sarepta gan'
mbane ciuda Sidén cont goclene' to no'ol giiezebe. 27 Na' lecz ca' tiemp che da' Eliseo
ben'be' xtiza' Diosen' cani', gwnita' zan bene' Israel bene' gosacsene len yizgiie' da' nzi'
lepra. Ne to legaque' bi beyon Eliseon'. Toz bene' zito' bene' Siria, ben' le' Naamdn,
beyon Eliseon'.

28 Na' yogo' bene' ca' Ze' yodao'na' cate' gosende' dan' gwna Jestsen' beseza'achgtie'.
29Na' |a' besyezoza'te' na' besyebeje' Jestsen' yeZen', na' goseche'ene' to lo ya'a da' zoa
gala'ze, gosaclaze' yososlazoe'ne' lo ya'a na'ate, 30 perw bibi goc yesonde' le'. Con beza'
Jesusen' bedie' gachol gaque'.

Jestisen' bebeje’ da' xigtie' dan' yo'o yichjlazdao' bene'
(Mr. 1:21-28)

31Na' jasoe' yeZ Capernaum gan' mbane Galilean', na' Za che Dios bsed blo'ede' bene'
ca'ze'lo' yodao'na'. 32Na' bene' ca' besyebande' canac dan' bsed blo'eden’, le bzejni'ide'
cacze to bene' nezde' cayanen' nac xbab che Diosen'.

33Lo' yodao'na' gwzoa to bene' yo'o nyaze' da' xigiien'. Na' bosye'e gwne':

34 —;Bixchen' chgosa' chlaZe' chio' len neto', Jests bene' Nazaret? ;ZedeZiayo'o
neto'? Neda' nombi'a le' na' nezda' naco' bene' lazdao' xilaZe' juisyw ben' gwsela'
Diosen'.

35 Nach Jestsen' gwdile' da' xigiien' na' goZen":

—iS8ago'! Bechoj yichjlazdao' benga.

Na' bchix da' xigiien' bena' gachol bene' ca' Ze'na' nach bechojen. Perw bitw benen
le' zi'. 3¢ Na' leca besyebane yogo' bene' ca', nach gose' ljeze':

—Bixen' chac? ;Bixe da' coben' chlo'e benga? Nacbia' nape' yela' chnabia' na' yela'
guac, le chone' mandadw na' la' chechojte da' xigiie' da' yo'o nyaz bene'.

37Na' ca nac dan' ben Jesusen' gos gwlalje diZzan' doxen lagiie yeZ ca' zjachi' do na'.

Jestisen' beyone' taobi'in che Siménna'
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)

38 Na' cate' beze'e yodao'na', na' gwyeje' liz Simén. Na' taobi'in che Siménna'
chacsende', yo'e da' la. Na' bosol giiiZe' Jestisen' cont yeyone' le'. 3% Na' Jestusen'
gwzeche' cuite' gan' die', na' bcheque' gwdile' da' lan' cont bechojen. Nach taobi'in che
Siménna' la' gwyastie' na' bsini'e da' gose'ej gosagtie'.
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Jestisen' beyone' bene' zan
(Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34)

40 Na' cate' ba chxoa gwbiZen' goseche'e con yogo' bene' chese'e yizgiie' jasesane'
legaque' lao Jestisna'. Na' Jesusen' gwxoa ne'e yichj to toe' na' beyone' legaque'. 41 Na'
lecz ca' bebej Jesusen' da' xigiie' da' yo'o yichjlaZzdao' bene' zan. Na' besyechojen
gosenen ziZje, gosenan:

—Le' naco' Xi'in Dios.

Na'Jestsen' gwdile' legaquen na' bitw be'e latje bi yesenan, le gosenezen naque' Cristo
ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e.

Jestisna' gwde' doxen Galilean' bsed blo'ede’
(Mr. 1:35-39)

42 Na' beteyo cate' gwye'ni', beze'e na' beyeje' to latje ga nono nla'. Na' bene' ca'
besyeyiljue'ne' na' ja'aque' gan' zoen'. Na' gosaclaze' yosozague' Jesusen' cont bi yeze'e.
43Na' Jesusen' goze' legaque":

—Lecz ca' bene' ca' nita' yeZ yoble cheyala' Sjalo'eda'ne' cont yosozenague' che
Diosen' na' nabi'e yichjlaZzda'ogaque'. Diosen' gwsele' neda' cont §jatixjue'eda’ legaque'
xtizen'.

44 Ca' goquen', Jesusen' gwde' to to yez che distritw Galilea na' bsed blo'ede' bene' ca'
lo' yodao' chegaquen'.

5

Gosezene' be zan bel ya'a
(Mt. 4:18-22; Mr. 1:16-20)

1Na' §lac zecha Jestsen' cho'a nisdao' da'na' nzi' Genesaret, beseZag bene' zan na'
bosochite' Jestsen' da' gosaclaze' yosozenague' xtiza' Diosen' dan' bi'e cho'a nisdaon'.
ZNa' Jestsen' ble'ede' chope barcw dao' cho'a nisdaon'. Na' bene' gwxen be] ca' ba
besyezase' lo' barcon' ba chesyeyibe' yixjw bel chegaquen'. 3 Na' Jestisen' gwyo'e lo'
barcw che Siménna' na' gwnabde' le' bosoZigue' barcon' yelate' lo' nisen'. Na' Jesusen'
gwechi'e lo' barcon' blo'ede' bene' ca' Ze'na'. 4 Cate' beyoZz bi'e dizan' na' goze' Siménna":

—Le gwziga'ch barcon' yelate' gan' nac sitjw, na' le gwzala' yixjw chelen' na' senle
belen'.

5Nach Simdnna' goZe' Jestsen':

—Maestrw, ba bento' Zin do yel na' ne to nono bdola'. Perw le' ba gwnao' yezolaoto',
na' gwzala'to' yixjw ca' da' yoble.

6 Na' beyoZ bosozala' yixjw chegaquen' zjanyicoco'ten belen', yeleze ca
yesyecheza'ten. 7 Na' bene' ca' zjanita' lo' barcw che Siménna' gosone' sefiw gosaxe'
bene' ljeZen' Ze' yeto lo' barcw yoble cont yesaclene' legaque' yesyebeje' yixjon'. Yelez
ca gwdebe nisen' chopte barcw ca' dan' gosegiie'e bel zan lo'enna'. & Nach Siménna',
ben' lecz le' Pedro, cate' ble'ede' da'na' goquen' na' bzoa xibe' lao Jesusen' goze' le':

—Xana', neda' naca' to bene' mal, bibi zaca' par so' nga len neda'.

9Gwne' ca'lele' txenlenbene'ljeZe' ca' Ze'lo' barcon' besyebanchgiiede' da' gosezene'
bel zanna'. 19 Lecz ca' besyebane xi'in ben' le Zebedeo, zjanac chop bise'tie', Jacobo len
Juan. Bene' ca' chesone' Zin len Simdénna'. Nach Jestsen' goze' Simdénna':

—Bitw Zebo'. Le' naco' bene' gwxen bel, na' chebejo' belen' lo' nisen'; perw na'a gona'
cont gaxle bene' yesyechoje' lo da' malen'.

11 Na' cate' besyeZinlene' barcon' yo biZ, nach gosebejyichje' barcon' len yogo'
xSinlaZe' ca' na' ja'aclene' Jesusen'.

Jestisen' beyone' to bene' che'ede' yiZgiie' dan' nzi' lepra
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12Na' §lac Jestisen' zoe' to yeZ na' bzin to bene' che'ede' to yiZgiie' dan' nzi' lepra. Na'
bena' cate' ble'ede' Jestisen', bzoa xibe' lagiie' na' bol giiiZze'ne' goZe'ne":

—Xana', Se chaclazo', guac yeca'o yizgiie' dan' che'eda' nga.
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13 Nach Jesusen' bli ne'e na' gwxoen' yichje' na' goZe' le":

—Chaclaza' yeyacdo'. Beyaque.

Nach la' bega'ate yiZgiie' dan' che'eden'. 14 Nach Jestisen' bene' mandadw goze' le'
notno ye'e can' ba beyone' le'. Na' goze' le":

—Con gwyej jana' bxoza' cont le'ede' bach beyacdo'. Na' bneZjo da' cheyala' gwnezjo'
dan' non Moisésen' mandadw cont yeyaco' xilaZe' len ley che Diosen'. Ben ca' cont yogo'
bene' yesenezde' ba beyacdo'.

15Na' tza tZa gos gwlalje diZa' ca nac yela' guac dan' ben Jestsen'. Na' besedob bene'
zan cont bosozenague' xtiza' Jesusen' na' cont beyone' legaque' len bite'teze yizgiie' da'
chese'ede'. 16 Nach Jestsen' bchoje' to §i'i giieje jal giiiZe' Diosen' to latje das.

Jestisen' beyone' to bene' bi chda $la'a ni'a ne'e
(Mt. 9:1-8 Mr. 2:1-12)

17 Nach to Za zoa Jestsen' to yo'o gan' chsed chlo'ede' bene'. Na' gala'ze zjanita'
zan bene' Israel bene' zjanzi' fariseo. Na' lecze zjachi' yeto cuen bene' ca' chososed
chosolo'ede' dan' bzoj da' Moisés. Bene' ca' Ze'na' za'aque' yogo'lol yeZ ca' gan'
mbane distritw Galilea len distritw Judea, na' lecze bale' za'aque' ciuda Jerusalén. Na'
bosozenague' diza' da' be' Jestsen'. Na' yela' guac che Xancho Diosen' zoan len Jesusa'
na' beyone' bene' giie' ca'. 18 Na' beseZin xonj bene' zjanlene' to bene' xinj, bene' bi
chda sla'a ni'a ne'e, zjanxoe' le' to lo cam dao'. Na' gosaclaze' yesedie' Sjasesane’ le'
lao Jestsa'. 1 Na' da' Ze'chgua bene' zan bi goc latje yesedie' Sjasesane' bene' giien' lao
Jesusen'. Nach bene' ca' gosepe' yichjo'ole gosesaljue' goseque'e tej na' beseletje'ne'
len xcame'na' gachol bene' ca' Ze' lo' yo'ona' cont bZine' lao Jestsen'. 20 Cate' gocbe'e
Jesusen' gosejnilaze' le' na' goze' bene' giie'na":

—Xi'ina', ba bezi'xena' xtolon'.

21Na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj Moisésa' na' bene' fariseo ca' gosene":

—;Non' chaque benga naque' chne' ca'? Chon cuine' ca Dios. Le nono zoa bene' gac
yezi'xene' xtola' benachen'. Toz Diosen' gac yezi'xenen'.

22Jestisen' gocbe'ede’ ca nac da' cheseza'laze' na' goZe' legaque':

—;Bichena' chza'laze'le ca' lo' yichjlazda'ole? 23 Se yapa'ne': “Ba bezi'xena'
xtolo'na'”, bi nezele e napa' yela' gwnabia' cont yezi'xena' xtole'na'. San $e yapa'ne':
“Gwyas na' gwda”, na' nacbia' $e napa' yela' guac gac can' gwnian'. 24 Na'ach gona' cont
gacbe'ele napa' yela' gwnabia' cont yezi'xena' xtola' benach, neda' naca' bena' gwsela'
Diosen' golja' benach.

Nach goZe' bene' xinja":

—Chapa' le' beyas, beyoa' xcamon', na' beyej lizo'.

25Nach la' beyaste bene' xinja', chesena'te bene' ca' nita'na'. Nach beyoa' xcamen' na'
beze'e zjayda lize' chonxene' Diosen'. 26 Na' yogo'lol bene' ca' Ze'na' besyebande' yela'
guac che Jestsen' dan' bene'na'. Nach gosonxene' Diosen', na' do chesezebe' gose' ljeze":

—Da' yebanecho da' ca' ba ble'echo na'aza.

Jestisen' gwleje' Levi cont goque' le' txen
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

27Gwdena' beza' Jestusen' na' ble'ede' to bene' gliechixjw bene' le' Levi, chi'e latje gan'
chchixjue'. Na' Jestisen' goZe' le":

—Da len neda'.

28 Nach gwzoza' Levin' gwlejyichje' yogo' xSinlaze' na' gwyejlene' Jestsen'.

29 Nach Levina' bene' to Ini xen liZen' par Jestsen', na' ja'ac bene' zan bene' giiechixjw
ca' na' bene' yezica'chle na' gosebe'lene' le' cho'a mesen' gosagiie'. 30 Na' bene' ca'
chososed chosolo'ede' dan' bzoj Moisésen' na' len bene' fariseo ca' gosacyoZlene' bene'
ca' zjanaque' Jesusen' txen, gose'e legaque":

—;Nacxechen' che'ej chagwle txen len bene' giiechixjw na' yebale bene' giien da' xinj
ca'?



San Lucas 5:31 98 San Lucas 6:10

31Jesusen' goze' legaque':

—Bene' cbi chesacSene bitw cheseyaZjde' bene' giien rmed. Bene' ca' chesacSene,
legaquen' cheseyazjde' bene' glien rmed. 32 Gague bene' ba zjanaque' bene' giien len
Diosen' zedeneyoeda' cont yesyetinjde' xtolen', san bene' giien da' xinj. Legaque'
zjanaque' ca bene' cheseyazjde' bene' giien rmed.

Gosenabde' Jestisen' bixchen' cbi gwleje' tgiieje Za gwbas
(Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22)

33 Nach bal bene' gose'e le'":

—Bene' ca' zjanaque' txen len Juan na' bene' zjanaque' txen len bene' fariseo ca'
chesonchgtie' gwbas chosol giiize' Diosen'. Perw na' bene' ca' zjanaque' le' txen chese'ej
chesagiie'. ;Bixchen'?

34Nach goz Jesusen' legaque':

—;Guac yesezoa gwbas bene' chaxe' to ga chac yela' glieSagna' §lac ben' bSagnan'
zoalene' legaque'? Bi gac. 3> Perw Zin Za cate' bich soe' len legaque', cana'ch yesone'
gwbas. Na' ca'cze naquen len neda' na' len bene' ca' zjanaque' neda' txen.

36Na' Jestisen' be'e jempl nga bzejni'ide' legaque":

—Notno zoa bene' cheza' xe' da' cobe na' yode'en de'exo'. Se gone' ca' gwZiaye'e xe'
da' coben' na' xe' de'exon' bitw gac leben len lache' coben'. 37 Na' neca zoa bene' chgue'e
vino cobe lo' bzod yide'exo', le vino coben' ch$on' yide'exon' na' lalje vino na' yesebiayi'
chopen. 38 Cheyala' yesegue'e vino coben' lo' yid cobe cont bibi gaquen. 3% Na' ca nac
bene' bach yolagiie' che'eje' vino golen', bitw ye'nde' ye'eje' vino coben', san Ze': “Vino
golen' nacchen giien.”

6

Bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen goselechje' trigon' gosagiien' Za che Dios
(Mt. 12:1-8; M. 2:23-28)
1Na' to Za nac 7a che Dios, Jesusen' gwdie' gan' nyaz trigw len bene' ca' zjanaque'
le' txen. Nach bene' ca' zjanaque' le' txen goselechje' trigon' na' gosexoben' gosagtien'.
ZNa' besele'e bal bene' fariseon' can' gosone' na' gose'e legaque":
—Bichen' chonle da' bi de Isens goncho Za che Dios?
3Na' Jestusen' goze' legaque':
—;Bina' gwlable can' ben da' rey David to Za cate' le' na' bene' ljeze' ca' gosedone'?
4 Gwyo'o Davin' liz Dios na' jaxi'e yetextil da' nac che Dios da' bi chac gagw bene' bi nac
bxoz, na' gwdagiien', na' lecze bnezjue' che bene' zja'ac len le'.
5Na'lecz ca' gwna Jestsen':
—Nagquen lo na' nia' bi da' nac giien goncho cate' nac Za che Dios, neda' naca' ben'
gwsela' Diosen' golja' benach.

Beyac to bene' nxo'on §la'a taque'
(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6)

6 Na' yeto Za che Dios gozeje' lo' yodaon' na' bsed blo'ede' bene' ca' Ze'na'. Na' ladjo
bene' ca' zjaZe'na' yo'o to bene' nxo'on taque' licha. 7 Na' bene' ca' chososed chosolo'e
dan' bzoj da' Moisés na' bene' fariseo ca' chosogiiia chesene'e Jestisen' Se yeyone' bena'
Za che Dios cont de da' yosode'ede' yesagiie' xya che'. 8Na' gocbe'e Jesusen' can' chesone'
xbaben', na' goze' ben' nxo'on taque":

—Gwzoza' na' gwzecha nga gachol.

Nach bena' bzZine' gwzeche' lagiien'. Na' Jesusen' goze' bene' ca' Ze'na":

—;Bi da' cheyala' goncho Zza che Dios? ;Goncho da' giien, Se goncho da' mal?
;Cheyala' yoslacho bene', $e gwZiayi'chone'?

10Jestsen' gwne'e yogo'te ben' Ze'na', nach goze' ben' nxo'on taque":

—Bli naon'.
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Nach blien' na' taquen' beyaquen binlo. 11 Na' bene' ca' chososed chosolo'e leyna' na'
len bene' fariseon' leca beseze'e na' gwzolao bosoxi'e nacle yesone' len Jestsen'.

Jestisen' gwleje' Sizinw postlw
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Na' to Za gwyej Jestsen' to lo ya'a jel giiiZe' Diosen'. Na' do yel be'lene' Diosen'
diZa'. 13 Na' cate' gwye'ni', goxe' bene' ca' zjanaque' le' txen, nach gwleje' $iZinue' na'
bsi'e legaque' postlw. 14Bene' qui gwleje': Simén ben' bsi'e Pedro, na' bene' bise' Andrés,
na' Jacobo, na' Juan, na' Felipe, na' Bartolomé, 15 na' Mateo, na' Tomds, na' Jacobo xi'in
Alfeo, na' Simén ben nac cananista, 1 na' Judas bene' bise' Jacobo, nach Judas Iscariote
ben' bdie' Jestsen' lo na' bene' chesegue'ede' le'.

Jestisen' bzejni'ide' bene' zan
(Mt. 4:23-25)
17Na' beyetje' lo ya'an len legaque' na' gwzeche' ga nac to lase' len bene' ca' zjanaque'

le' txen. Na'lecze nita' bene' zan bene' za'ac doxen Judean', do ciuda Jerusalénna' na' do
gan' mbane yeZ ca' zjanzi' Tiro na' Sidén. Na' Tiro len Sidén zjachin' cho'a nisdao'. Na'
len bene' ca' nita' chosozenague' xtiZa' Jestusen' zjanchixe bal bene' chese'e yizgiie'. Na'
Jesusen'beyone' legaque'. 18Na' bene' ca' zjayo'o zjanyaz da' xigiien' yichjlazda'ogaque',
Jesusen' bebejen'. 19Na' yogo' bene' goseyiljue' nacle yesone' cont yeselapa' na'gaquen'
le', le gosenezde' nape' yela' guac cont yega'a yizgiie' chegaquen' $e yesechele'ne'.

Non'zoa mbalaz na' non' cbi zoa mbalaz
(Mt. 5:1-12)

20Na' Jesusen' gwlis lagiie' gwne'e bene' ca' zjanaque' le' txen na' goZe' legaque':

—Mbalaz zoa le'e bene' yaSe', le'e chzenagle che Diosen' cont chnabi'e
yichjlazda'olen'.

21’Mbalaz zoa le'e chdonle na'a, gwzin 7a cate' bich tonle.

"Na' mbalaz zoa le'e chbezZle na'a, gwZin Za cate' gwxizle.

22 ’Neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. Na' mbalaz soale $e dan'
chejnilaze'le neda' chesegue'e bene' le'e, na' chesyebeje' le'e lo' yodao' chegaque', na'
cheseneye'e chele, na' chesene' nacle bene' mal. 23 Le yebechgiie cate' chac da' quinga,
na' le soambalaz, le Diosen' gone' cont gacchgua da' giien chele cate' yeZinle gan' zoe'na'.
Can' chesonde' le'e, ca'czen' goson da' xozxta'ogaque' len da' bene' ca' goso'e xtiza'
Diosen' cani'.

24’Na' nyaSe'chguaze nac le'e bene' gwni'a. Chac giien chele na'a, perw gague toli
tocanen' gac chele ca'.

25’NyasSe'chguaze nac le'e dechgua da' chagwle na'a. GwZin 7a cate' bich bi gata' chele.

‘Nyase'chguaze nac le'e chxiZle na'a. Gwzin Za cate' yegiiine'le na' cuezyase'le.

26 "Nya$e'chguaze nac le'e chesonxen yogo'lol bene' le'e. Ca'czen' goson da'
xozxta'ogaque', gosonxene' bene' ca' goseziye'e gosene' cheso'e xtiza' Diosen' cani'.

Cheyala' gaquecho bene' chesegue'ede' chio'
(Mt. 5:38-48; 7:12)
27Le'e chzenagle chia', cheyala' gaquele bene' chesegue'ede' le'e. Cheyala' gonle
da' glien len bene' ca' chesegue'ede' le'e. 28 Le nab cont bene' chesegue'ede' le'e nite'
mbalaz. Le soa le nabe Diosen' gaclene' bene' chososaca'zi' le'e. 2° Se to bene' chaze'
Sla'a xaga'le, le giie' dan' yesla'a. Se to bene' que'e xadon chele, le giie' latje lechje' len
xcamisle. 30 Note'teze bene' bi dan' nabde' le'e, le gwneZjon. Se to bene' que'e bite'teze
da' de chele, bitw yenablen. 31 Con yogo' da' giien da' chaclaZe'le yeson benachen' len
le'e, lecze ca' cheyala' gonle len legaque'.
32’Se chaquele §inze bene' chacde' le'e na' bi chaquele bene' yoble, ;bixchen' chaquele
chebe Diosen' can' chonle? Ca'cze cheson bene' glien da' mal ca'. 33 Lecze Se chonle da'
glien len bene' ca' cheson da' glien len le'e na' bi chonle giien len bene' yoble, ;bixchen'
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chaquele chebe Diosen' can' chonle? Ca'cze cheson bene' giien da' mal ca'. 34 Se chbejle
bida' chbejle len bene' chaquele yesyeyonen'le'e, ;bixchen' chaquele chebe Diosen' can'
chonle? Ca'cze cheson bene' giien da' mal ca', chesebeje' bi dan' chesebej ljezgaque', na'
nite' lez yosyoneZjuen'. 35 Perw na' le'e, le soa le gaque bene' chesegue'ede' le'e, na' le
soa le gon da' giien. Na' le soa le cuej bi dan' cuejle, perw bitw soale lez yesyeyonen'. Se
gonle ca dan' ba gwnia' le'e, gwlo'ele nacle xi'in Dios ben' nac la'zelagiie bene' blao, na'
Diosen' giiebi'icze' glien len le'e. Le'na' naque' bene' Sagiie' len bene' ca' bi cheso'e yela'
choxclen che' na' len yezica'chle bene' giien da' mal ca'. 36 Na' ca Xacho Diosen' ben' zoa
yaba cheyaSe' cheZi'ilaze'de' yogo' benachen', ca'cze cheyala' yeyase' yezi'ilaze'le ljez
benachlen'.

Bitw zaca'cho nacho bene' zjanape' dola'
(Mt. 7:1-5)

37 'Bitw gonle xbab zaca'le nale bene' zjanape' dola'. Se nale che bene' zjanape'
dola', ca'cze Diosen' ne' le'e naple dola'. Na' bibi yosbaga'le bene' cont Diosen' bibi
yosbague'de' le'e. Le soa le yezi'xen che bene' cont Diosen' yezi'xene' chele. 38 Le soa
le gwneZjo bi da' gwneZjwle bene' na' Diosen' giieyoncze' chele. Bal bene' leca nala'
chosochixe' bi dan' chesote', chosochiSe' lao yagarm chegaquen' na' chesebiben' na'
chosozoaya'aten'. Ca'czen' cheyala' gonle gwneZjwle bi dan' cheseyaZje bene' na' lecz
ca' gon Diosen' len le'e.

39 Nach Jesusen' be'lene' bene' Ze'na' to jempl, gwne'":

—;Guaque to bene' Ichol cue'e nez yeto bene' Ichol? Bi gac. Le nezecho chopte'
Sjasebixe' to lo' yechw. 40 Ca nac cate' to bene' chsede' len to maestrw, bi nacho naque'
bene' blaoch ca maestroa'. Na' la'czla' e ben' chseda' gwda' yichje' yogo'lol dan' blo'e
maestron' le', bitw naque' bene' sina'ch ca maestroa'.

417, Bixchen' chna'le beb dao' dan'yo'olo' yejlao bene' ljezle, na' bi chacbe'ele naquech
beb xen dan' yo'o lo' yejlaoclen'? 42Na' Se le'e yo'o to da' xen lo' yejlaolen' ;jnacxechen'
che'le bene' ljezlen": “Ben yebeja' beb dao' dan' yo'o lo' yejlaguon'? jBene' giiexoayag!
Zgua'tec le yebej beb xen dan' yo'o lo' yejlaolen', nach le'ele binlo cont yebejle dan' yo'o
lo' yejlao bene' ljezle.

Dan' choncho chlo'en bin' yo'o lo' yichjlazda'ochon'
(Mt. 7:17-20; 12:34-35)
43’Bitw nacho to yag frut giien chbian frut da' bi nac giien, na' neca nacho dan' bi nac

glien chbian da' nac giien. 44 Con can' nac da' chbia to to yaguen' nezecho bi yaga'. Yag
yese' bitw chbian da'na' nzi' yixgiiigw. Lecz ca' yag bisga'a bi chbian uvas. 45 To bene'
lazdao' Zi'ilaZe' chone' da' giien, le ca Za lo' yichjlazda'ogiie' nan' chone'. Na' ben' chon
da' mal, chone' ca' lagiie dan' chzenague' che lazdao' xi'a che'na'. Na' yogo'te diza' dan'
chchoj cho'achon', lo' yichjlazda'ocho nan' za'aquen.

Chope bene' na' yo'o da' chon to toe'
(Mt. 7:24-27)
467;Bichen' che'le neda": “Xana'”, na' bi chonle can' nona' mandadw? 47 Na'a nia'

nac zaca'lebe bene' nao' neda' na' chzenague' xtiza' na' chone' can' nona' mandadw.
48 Naque' ca to bene' ben yo'o na' gwche'ene' sitjw gwleque' lene yo'on da' nac
da' gual. Cate' betjchgua yegw gwyechjen liZe'na', na' bitw bebixen cuiayin', le
gwzoachachchguan. 49Na' yogo' bene' chende' xtiZza'na' na' bi chone' can' Zia'na' naque'
cayeto bene' ben yo'o, con benen' lo yo na'ze na' bibi lenen gwleque'. Na' cate' betjchgua
yegw gwyechjen liZe'na', na' bebixen gwziayi'te yo'on.

7

Jestisen' beyone' xmos to xan soldadw
(Mt. 8:5-13)
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1 Na' cate' beyoz be' Jestusen' diza' len bene' ca', beyeje' yeZ Capernaum. 2Na' zoa
to xan soldadw bene' bitw naque' bene' Israel. Na' zoa to xmose' chacSenchgtiede', na'
yelez ba de' par gate'. Na' xan soldadon' chacchgiiede' le'. 3 Na' cate' xan soldadon'
bende' diza' che Jestsen', gwsele' bal bene' gole blao che bene' Israel cont jasenabde'
Jesusen' Seje' lize' yeyone' xmose'. 4 Nach cate' beseZine' gan' zoa Jesusen', gosenabde'
le' gaclene' xan soldadon'. Na' gose'e Jesusen'":

—Xan soldadon' naque' to bene' zaque' gacleno', > le chacde' chio' bene' Israel, na' le'
bene' yodao' cheto' nga len xmechue'.

6 Nach gwyej Jestsen' len legaque', perw za' yeseZine' lize'na' cate' gwsela' xan
soldadon' ba] bene' migw che' lao Jestsen' na' gose'ene':

—Xan soldadon' Ze' bitw gwsa'a yichjo' yido' lize'na', le nezde' bitw zaque' cont $o'
lize'na'. 7 Da'nan' bitw beyaxjde' yide' nabde' le' gacleno'ne'. Con che'nde' gonsco'
mandadw yeyaque xmose'na'. & Xan soldadon' Ze' zoa bene' chnabia' le' perw lecze nita'
soldadw che' na' chnabi'e legaque'. Na' cate' che'e toe': “Gwyej”, na' cheje', na' cate'
che'e yetoe': “Da”, na' chide', na' cate' che'e xmosen': “Da' nga gono'”, na' chonen'. Na'
nezde' con nao' yeyac xmose'na' na' yeyacde'.

9Na'Jestsen' cate' bende' diZa' dan' gose' bene' migw che xan soldadon' le', bebande'
na' beyechje' goZe' bene' zan ca' zjanao' le":

—7Zia' le'e ne toze bene' Israel bina' SejnilaZe' neda' ca chejnilaZe' benga bi naque'
bene' Israel.

10 Nach jaya'ac bene' ca' gwsela' xan soldadon'. Cate' besyeZine' lize'na' ba beyaque
xmosen'.

Jestisen' bosbane' xi'in to no'ole giiezebe

HJestsen' gwyeje' to yez dan' nzi' Nain len bene' ca' zjanaque' le' txen na' zan bene'
yoble. 12 Ba zja'aque' gala'ze par yeseZine' cho'a puert che yeZzna' cate' besele'ede’
chesechoj xonj bene' cho'a puerten' zjanlene' to bene' guat. Na' ben' goten' naque'
bene' tlisa', na' xne'en naque' no'ole giiezebe. Na' bene' zan bene' lo yeza' zja'aclene'
xna' bene' guaten'. 13Na' cate' ble'e Xanchon' no'olen', beyase'de' le' na' goze'ne":

—Bitw cuezo'.

14 Nach gwyeje' jaxoa ne'en lo yagla' gan' xoa bene' guata'. Nach bene' ca' zjanlen le'
gosebeze'. Na' goze' bene' guata':

—Bene' giiego', neda' Zia', beyas.

15 Nach bene' guaten' gwchi'e na' gwzolagiie' benie'. Na' Jestsen' beyone' le' lo na'
xne'e. 16 Na' yogo'lo]l bene' ca' beseZebe' dan' beban bene' guata' nach gosonxene'
Diosen' gosene':

—Babla' to bene' blao ga zoacho, bene' choe' xtiZa' Diosen', na' Diosen' ba gwsele'ne'
cont gaclene' chio' naccho nacién che'.

17 Canac dan' ben Jestsen' gos gwlalj diza' chen' doxen Judea na' yogo'lol yeZ ca' dan'
zjanita' gala'ze.

Juanna' gwsele' chope ben' gosaque' le' txen gan' zoa Jestisen'
(Mt. 11:2-19)
18 Nach bene' ca' zjanaque' txen len Juanna' jaseye'lene' le' diZa' yogo'lol ca nac dan'
chon Jestsen'. Nach gox Juanna' chope bene' ca' 1 nach goze' legaque":
—Le $ja'ac gan' zoa Jestsen' na' ye'lne": “;Len' naco' ben' chbezto' sela' Diosen' o Se
cheyala' cuezchto' yid bene' yoble?”
20 Nach bene' ca' chope cate' beseZine' gan' zoa Jestisen' gose'ene":
—Juan ben' chzoa bene' nis gwsele' neto' laguo' nga nabeto' le' $e len' naco' ben'
chbezto' sela' Diosen' o $e cuezchto' yid bene' yoble.
218lacte ne' nita' chope bene' ca', Jestisen' beyone' bene' zan bene' ca' chesaciene na'
bene' chese'ede' yizgiie' gual. Lecze bebeje' da' xigiie' da' zjayo'o zjanyaz yichjlazdao'
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bene' zan. Na' bene' cont besyele'e zan bene' Ichol. 22 Nach Jestsen' boZi'e xtiza' bene'
ca' gwsela' Juanna' lagiie'na', goze' legaque":

—Le $jaya'ac na' le SjayeZ Juanna' doxen da' ca' ba ble'ele na' da' ca' ba benele. Ba
ble'ele chona' cont chesyele'e no bene' Ichol, na' chesyeda no bene' zjanxinj ni'e. Na'
lecze bene' gose'e yizgiie' dan' nzi' lepra besyeyacde', na' chesyeyene no bene' cuez.
Ba ble'ele bosbana' no bene' guat, na' ba benele choa' diza' giien len bene' yase' ca'.
23 Mbalaz zoa bene' chejle'e chia' na' bi chdebde'.

24 Na' cate' besyeya'ac bene' ca' gwsela' Juanna', nach Jestsen' be'lene' bene' ca'
zjandoben' xtiZa' Juanna', goze' legaque":

—;Nacxe nac ben' jale'ele latje dagen'? ;Sayichj $ayen chaque'? Bi naque' ca'.
25 ;Nac naque' caten' jale'elne'? ;Nyaze' lache' Sagiie'? ;Se bitw? le bene' ca' zjanyaz
lache' Sagiie' na' chesenite' chese'ej chesagwsagiie' na' chesone' legr, bena' nita' yo'o
glienchgua, ca no liz bene' gwnabia'. 26 ;Noxen' jale'ele? ;Naque' to bene' choe' xtiza'
Diosen'? Da' li naque' to bene' choe' xtiza' Dios, perw chnia' le'e, zaca'che' ca note'teze
bene' choe' xtiZa' Dios. 27 Che benga nyojen le'e XtiZa' Diosen' Zan:

Neda' Dios sela' to bene' cuialagtie' laguo' giie'e xtiZon'

cont cate' yido' ba nita' bene' yesonxene' le'.

28 Chnia' le'e, notech no benach na' soa bene' naquech bene' blaoch ca Juanna'. Perw na'
note'teze bene' gwzenague' che Diosen' cont Diosen' nabi'e yichjlazda'ogiie', la'czla' bi
naque' bene' blao, gwZin 7a cate' $ejni'ichde' chia' clel ca Juanna'.

29 Ba bzoa Juanna' bene' zan nis na' len bal bene' giiechixjw. Na' yogo' bene'
ca' gosacbe'ede' Diosen' zejcze' to licha dan' gwsele' Juanna' jatixjue'ede' legaque'
yesyetinjde' xtola'gaque'. 30 Perw na' bene' fariseo ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e
dan' bzoj da' Moisés, goson yichjlaogaquen' cbi besyetinjde' xtola'gaquen' can' goclaze'
Diosen'. Bi gosaclaZe' gwzoa Juanna' legaque' nis. 31 Nach Jesusen' goZe' legaque':

—;No gwsaca'lebda' le'e zoale na'a? ;No chon can' chonlen'? 32Nacle ca bidao' neche
bicze bi de chlebele. Can' zjanac bidao' ca', cate' nita'be' gan' chac ya'a chese' ljezbe": “Ba
bcuezto' bZejo, neca bya'ale, na' ba bilyase'to', neca gwcheZle.” 33 Juan ben' chzoa bene'
nis bide' laole nga, bitw giie'ej gwdagwsagiie' can' chese'ej chesagw bene' yoble, na' neca
giie'eje' vino, nach gwnale che': “Yo'o nyaz da' xigiien' yichjlazda'ogiie'.” 34 Na' neda',
chle'ele che'ej chagua' can' chese'ej chesagw bene' yoble, na' Zale chia' naca' bene' lia
na' bene' borrasw, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. Na'lecze Zale naca'
migw che bene' gliechixjw ca' na' migw che nochle bene' giien da' xinj. 35 Perw na' bene'
chosozenag che Diosen' zjanape' to yela' sina' na' chesone' cont nacbia' Diosa' naque'
la'zelagiie' bene' sina'.

Jestisen' gwyeje' liZ Simén bene' fariseo

36 To bene' fariseo goxe' Jestusen' $eje' liZe' cont yesagiie'. Na' bZin Jestsen' liz bena'
na' gwchi'e cho'a mesen'. 37 Na' to no'ole lo ciudan', no'ole zle', gwnezde' bZin Jestsen'
lizbena'. Na' Jesusen' len bene' ca' yezica'chle ba nite' cho'a mesen' cont yesagiie', cate'
bZin no'olen'. Na' no'olen' noxe' to da' nac de yejese da' yoZe set da' la'zelaoze chla'
zix. 38 Na' jabigue' gala'ze xni'a Jesisen' na' gwcheZe' na' nis xcheZ chen' bZonen ni'a
Jesusen' gwbisen. Na' bxie' ni'ena' len yisa' yichje' na' bnopen' na' gwdeben' set zixen'.
39 Na' ben' goxe' Jestsen' lizen', cate' ble'ede' can' chon no'ola' na' gocde': “Saca' benga
naque' to bene' choe' xtiza' Dios, guacbe'ede' no'olen' chgan ni'ena' naque' no'ole zle'”.
40Nach Jestsen' goZe'ne":

—Simén, de to da' che'nda' yapa' le'.

Nach Siménna' goze' Jestisen':

—Gwnan Maestrw.

4lJesusen' goze'ne":

—Gwzoa to bene' na' nita' chope bene' chesale' xmechue'. Toe' chale' gayo' gayoa
mechw da' nzi' denario, na' ben' yeto chale' Siyon mechw lecze denario. 42 Na' chopte
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bene' ca' ne toe' ca de chegaque' cont yesyeyixjue' xyan'. Na' ben' gwlej mechon'
gwlejyichje' dan' chesale' chen'. Gwnasc neda', ;noe' bene' ca' chope' gosacchde' che'?

43 Nach Siménna' goZe'ne":

—Seca ben' goc xya chen' da' xench na' gwlejyichjen’.

Jesusen' goZe'ne":

—Da' li can' ba gwnao'na' naquen.

44 Nach Jestsen' gwyechje' gwne'e no'ola' na' goze' Siménna":

—;Chle'edo' no'ole nga? Neda' ba gwyo'a liZo' nga na' bi beno' nis chib ni'a, perw
no'ole nga ba gwdibe' ni'an' len nis xcheZ chen' bxien' len yisa' yichje'. 4> Bi bnopo'
neda', perw na' no'ole nga cate' bla'atia' gwzolagiie' chnope' ni'a nga. 46 Bi gwdebo' set
yichja', perw no'ole nga ba gwdebe' set zix ni'a nga. 47 Na' zia' le', xtole'na' gosaquen
da' zan, perw ba bezi'xena' che'. Da'nan' chacchgiiede' neda'. Bene' bi ZinlaZe' xtolen'
ca xtola' no'ole nga, cate' yezi'xena' che' bitw gactecde' neda'.

48 Nach goZe' no'olen":

—Ba bezi'xena' xtolo'na'.

49 Nach bene' ca' chesagw len Jestsen' txen lo mesen' gwzolao chese' ljeze':

—;Nox benga chacde' le'na' chezi'xene' xtola' benachen'?

50 Nach goZ Jesuisen' no'ola":

_—Dan' chejnilazo' neda' da'nan' ba de yela' mban chio' toli tocane. Beyej to Sagiie' to
glien.

8

No'ol ca' gosaclene' Jestisen'

1 Na' gwdechle gwyej Jesusa' zan ciuda na' zan yez jatixjue'ede' diZa' giien, gwne'
Diosen' nabi'e yichjlaZzdao' bene' yosozenague' che'. Na' zja'aclen bene' $iZinw ca' le',
bene' ca' zjanzi' postlw. 2 Nach to xonj no'ole lecze zja'aclene' Jestisen' bene' ca' ba
beyone'. Bale' ba bebeje' da' xigiie' da' zjayo'o zjanyaz lo' yichjlazda'ogaque' na' yebale'
ba beyone'ne' cate' gosacSende'. Na' toe' lie' Marfa bene' Magdala, bebej Jestusen' gaze
da' xigiie' gwyo'o gwyaz yichjlazda'oglie'na'. 3 Nach lecze len ben' le Juana, xo'ole
ben' le Chuza, na' Chuzan', gwyo'o lo ne'e liz rey Herodes na' yeZlio che' ca'. Na'
lecze len ben' le Susana gwyejlene' Jestisen', na' yezan bene' yezica'chle. Na' no'ol ca'
bosochine' bite'teze da' gota' chegaque' cont bosoneZjue' dan' byazje Jesusen' len bene'
ca' zjanaque' le' txen.

Jempl che bene' goz trigon'
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4Na' bene' zan beseZag gan' zoa Jesusen' bene' za'ac to to yeZ ca'. Na' be'e to jempl,
gwne":

5 —To bene' giien Zin jeze' trigw na' $lac zeje' chose' trigon' late' bin jasechazen do
cho'a nezen', na' bosolej boso$osj bene' len, na' be Zia xil be chas le'e yaba gosagwban'.
6Yelaten' jasechazen ga nac lo yej, na' cate' beselan' na' gosebiZen, le gague bi gopa' den'.
7Yelaten' jasechazen ga nac lo yag yeSe', na' gosecha'on txen, na' bosolole' yag yese' ca'
len. 8 Perw na' yelaten' jasechazen ga nac yo Sagiie' na' beselan', na' balen gosebian to
gayoa giieje.

Na' beyoz be'e diza' quinga gwne' ziZje goZe' legaque":

—Le'e Zia nagle da' chene, le gwzenag xtiza'na'.

Jestisen' gwne' bixchen' bi'e jempl cate' bzejni'ide' bene'
(Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12)
9Nach bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen gosenabde' le' bi zejen jempl da' babi'e. 19Na'
goz Jesusen' legaque':
—Nono na' neze can' nac yela' gwnabia' che Diosen'. Perw ba chone' cont le'e
chejnilaZe'lene' nezelen. Perw bene' bi chesaclaze' yesejnilaze'ne', chzejni'igacda'ne'
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len jempl. Chona' ca' cont yesele'ede' can' chonan' na' bitw yesacbe'ede' bi zejen, na'
cont yesende' xtizan' na' bi yesejni'iden'.

Jestisen' bzejni'ide' bi zejen jempl che bene' goz trigon'

(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20)

11’Na' ca nac jempl nga zejen quinga: Ca dan' byaZen zejen xtiza' Dios. 12 Na' bin
dan' besego'onen chanezen', zejen bene' ca' chesende' xtiZa' Diosen', perw na' chzin
Satandas dan' chnabia' da' xigiie' ca' chebejen xtiZa' Diosen' lo' yichjlazda'ogaque' cont
bi yesejnilaze' le' na' bi gata' yela' mban chegaque' toli tocane. 13 Na' bin dan' besego'on
ga nac lo yej zjanaquen ca bene' chesyebede' xtiza' Diosen', perw zjanaque' ca to da'
bibi loe chon, $loZga chesejle'e che xtiZa' Diosen', na' cate' chac bi da' mal chegaque' la'
chesebejyichjte' xtizen'. 14 Na' bin dan' besego'onen ga nac lo yag yese', zejen ca bene'
ca' ba gosende' xtiza' Diosen', perw §lac zjambane' chesyelal chesyeZejde' na' chese'nde'
yeseni'e, na' chesede' chesonteze' con da' Zazen chegaque'. Na' da' qui bi choen' latje
yega'an xtiZa' Diosen' lo' yichjlaZzda'ogaque' na' da'nan' bi chesejnilaze' le' ca cheyala'.
15 Na' da' ca' besego'onen lo yo Sagiien', zejen ca bene' cate' chesende' xtiZa' Diosen'
chesezi'en chesonen' chegaque', na' chesejnilaze' le' do yichj do laze', na' chesechejde'
bite'tez dan' chac chegaque' cont chesone' can' che'ne Diosa'.

Jempl che yi' dan' chguala'cho
(Mr. 4:21-25)

16 Na' Jestusen' gwne':

—Notno gwguala' to yi' na' gwdosen' to yeso', na' neca gwcuase' yin' xan xcame'. San
chde'enle'e ze'e cont gwsenin' len yogo'lol bene' yeso'o lo' yo'o. 17 Le yogo'lol da' ngase'
chia' neda', lenna' gwlo'elaon, na' yogo'lol da' nono na' neze chia', Zin 7a yesenezden'
na' yesejni'iden'.

18 Le gwzenag da' quinga da' chzejni'ida' le'e, le note'teze bene' chzenague' xtiza'
Diosen' gwzejni'ich Diosen' le', perw na' note'teze bene' bi chzenague', da' daon' chacde'
ba nezde', yeca'a Diosen' len.

Xna' Jesusen' len bene' biSe' ca' beseZine' gan' zoe'
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)

19Na' xna' Jestisen' len bene' bise' ca' besezine' gan' zoa Jesusen', gosaclaZe' yeso'e,
perw catec bene' zan Ze' gague goc latje yeseZine' lagiie' na'ate. 20Na' to ben' ze na' goze'
Jesusen":

—Xna'o len bene' biSo' ca' zjanite' chyo'o na' chesaclaze' yedesene'e le'e.

Z1Na' Jestisen' goze' legaque':

—Bene' ca' chosozenag xtiZa' Diosen' na' chesezi'e cho'alao xtiZen', bene' can'
zjanaque' xna'a na' bisa'.

Jestisen' bcueze' be' bdono' lo nisdao'
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41)

22Na' goc to Za Jesusen' gwyo'e to lo barcw len bene' ca' zjanaque' le' txen. Na' goze'
legaque':

—Laga'cho yesla'ale nisdaon'.

Nach bosose'e barcon'. 23 Slac zejen lo nisen' gwtas Jestisen'. Nach gwzolao gwyechj
to be' bdono' lo nisdaon', na' gwzolao cheyoz nis lo' barcon'. Na' besexoZde' yesebiaye'e.
24 Nach bosyosbane' Jestsen' gose'e le":

—iMaestrw! jMaestrw! Bach chbiayi'cho.

Nach gwyase' na' gwdile' be' bdono' len nisdaon', na' la' gosebe'Ziten. 25 Na' goze'
legaque":

—;Nacxechen' bi chejle'le chia'?

Nach legaque' beseZebe' len besyebande'. Nach gose' ljeze':

—;Noxe benga? lente be' bdono' na' len nisdaon' chosozenaguen che da' Ze'.
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To bene' Gadara yo'o nyaze' da' xigiie'
(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)

26 Na' beseZine' laz bene' Gadara ca', to yez da' chi' §la'a distritw Galilean', laga'cho
nisdao'. 27 Na' cate' bechoj Jestsen' lo' barcoa', to bene' lo yezna' jaSague' le'. Ba gwza
yo'onyaz da' xigiien' yichjlazdao' bena'. Na' ba chde' con gague bi xe' chazche', na' bich
zoe' lize', con ba zoe' do capsantwle. 28-29 Na' bene' gualaZ che' ca' bosocheje' ni'a ne'e
len gden na' gosape' le'. Na' da' xigiie' ca' gosonen cont bzoxj btine' gdenna' zan ni'a.
Na' gosonen cont gwyeje' ga nono bene' zjanla'. Na' bena' cate' ble'ede' Jestisen' na' bzoa
xibe' laglien'. Na' bosye'e ziZje gwne":

—Bixchen' chgosa' chlaze' chio' len neda', Jestis? Le' naco' dogualje Xi'in Dios ben'
nape' la'zelagiie' yela' gwnabia' xen. Chneyoeda' le' bi gwsaco' neda'.

Gwne' ca' dan' ben Jestisen' mandadw yechoj da' xigiien' yichjlazda'ogtien'. 30 Nach
Jesusen' goZe' da' xiglien' yo'o nyaz yichjlaZzdao' bena':

—¢Bilio'?

Nach da' xigiien' gwnan:

—Legidn lia'.

Gwnan ca' le zjanaquen da' zan zjayo'on yichjlazda'ogiien'. 31 Nach da' xigtie' ca'
gosata'yoen Jesusa' bi yeselen' lo yi' gabil. 32Na' to ya'a da' zoa gala'ze chesa$ zan
co$ chesagwba'. Nach da' xigiie' ca' gosata'yoen Jestusen' gwneZjue' latje Sjaseyo'on
yichjlazdao' co$ ca'. Na' Jestisen' bnezjue' latje. 33 Nach besyechojen yichjlazdao' bena'
na' jaseyo'on yichjlazdao' co$ ca'. Na' besyeyetjses cos ca' le'e ya'a gan' nita'ba' na'
jaselaZo'ba' lo' nisdao' ga gosatba' gose'ejba’ nis.

34 Na' bene' ca' chosoyoe' coSen' besele'ede' dan' ba goquen' bosyoxonje' jasyeyeze'
bene' lagiie yeZ len bene' chas yixe', gose'e legaque' can' ba goquen. 35 Nach ja'ac
bene' jasene'e bixen' goc. Na' cate' beseZine' gan' zoa Jestsen' besele'ede' bena' ba
gwyo'o gwyaz da' xigiien', na'a ba chi'e gala'ze cuit Jestsen' nyaz xalane', na' ba bezoa
yichjlazda'ogiie' binlo. Na' beseZebe'. 3¢ Na' bene' ca' besele'ede' can' goquen' goso'e
diza' che dan' goc che bena' gwyo'o gwyaz yichjlazda'ogiie' da' xigiien' na' can' ba
beyaque'. 37 Nach yogo'lol bene' ca' Ze' gan' mbane yez Gadaran' jaseta'yoede' Jesusen'
yeze'e laZgaquen', le beseZebchgiie'. Nach Jestisen' beyo'e lo' barcon' cont yeze'e. 38 Na'
bena' beyaque cate' Jestisen' bebeje' da' xigiie' ca' goso'o gosazen yichjlazda'ogiie',
gota'yoede' le' gwneZjue' latje Sejlene'ne'. Perw Jestusen' bi be'e latje, san goze'ne'":

39 —Beyej liZzo' na' jayeZ bene' lo' yo'o chio' yogo' da' giien da' ba ben Diosen' len le'.

Nach beza' ben' na' gwzolagiie' cho'e diza' doxen yeZen' yogo' can' baben Jestsen' len

le'.

Jestisen' beyone' xi'in Jairo na' beyone' yeto no'ole bene' gwdane' xe'
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)

40 Na' cate' Jestsen' belague' nisdaon', bene' zan ba nita' chesebeze' le'. Chesye-
bechgiiede' da' bezine' na'. 41 Na' bZin to bene' le' Jairo, ben' nac to bene' gwnabia' che
yodao' che yeZna'. Na' bzoa xibe' lao Jestisen' gota'yoede' le' Sejlene’ le' lize', 42]e ba zoa
gat bi' no'ol che'. Nacbe' bi' tlisa', na' $izinw izguebe'. Na' §lac zej Jestisen' len le', bene'
zan gosebiadi'e le' na' bosochichgiie' le'.

43Na' len to no'ole ba goc $iZinw iz chzoe' gwbao' na' ba benditje doxen xmechue' len
bene' giien rmed ca'. Na' notno goc gon le' rmed. 44 Na' gwbiga' no'olen' coZe' Jesusen'
na' gwdane' lox xen', nach la' gwlezte gwbao' dan' zoen'.

45Na' gwna Jesusen':

—;Non' gwdan neda'?

Na' ne toe' ca gosechebe' Se ba gosegane' le'. Nach Pedron' len bene' ca' zja'aclen
Jesusen' gose'e le':

—Maestrw, bene' zan bene' za'ac nga chosochie' le' na' chosoZigue' le' nile na'le.
;Bixchen' chnabo' no gwdan xaon'?
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46 Nach Jestsen' goze' legaque":

—To bene' ba gwdane' neda'. Chacbe'eda' ba beyacde' len yela' guac chia'na'.

47 Nach no'olen' cate' gocbe'ede' cbi bgase' dan' benen', nach gwbigue' lao Jestsen'
do chaz chzebe' na' bzoa xibe' lagiie'na', be'e diza' lao yogo' bene' ca' Ze'na' bixchen'
gwdane' le' na' can' goc la' beyactede'. 48 Nach goz Jestisa' no'ola':

—Xi'ina', ba beyacdo' dan' chejnilazo' neda'. Beyej binlo.

499Ne' choe'te Jesusa' dizan' ca' cate' bZin to bene' gwza' liz Jairo jeze' le":

—Ba got bi' no'ol dao' chion'. Bich gondo' Maestroa' zed.

50 Perw cate' bene Jesusen', na' goze' Jairo:

—Bitw Zebo', con gwyejnilaze' neda' na' yeyaquebe'.

51Na' cate' beseZine' lizJairona', Jestisen' bi be'e latje yeso'o zan bene' ca' zja'aclen le',
san Pedro, len Juan, len Jacobo, na' len xaxna' bi' guat na'ze goso'o. 52Na' ba chi'chgua
Za$ na' yogo' bene' ca' Ze'na' chesebezZchgilie'. Na' Jesusen' goZe' legaque:

—Bitw cueZle. Bina' gatbe', san chtasbe'.

53 Na' bosoxize' gosonle' che' da' zjanezde' ba gotbe'. 54 Perw Jesusen' bexue' taca' bi'
no'ol guaten' na' bo] giiize'be' goZe'be":

—No'ol dao', beyas.

55 Nach bebambe', ]a' beyastebe'. Na' Jestisen' bene' mandadw yeso'ebe' da' gagwbe'.
56 Na' xaxna'be' besyebanchgiiede'. Perw Jesusen' bene' mandadw bi yeso'e diza' can'
goca'.

9
Jestisa' gwsele' bene' Sizinw ca' jasedixjue'ede' xtiZen'
(Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13)

1Jestsen' botobe' bene' $izinw ca' gwleje' cont zjanaque' le' txen na' bneZzjue' legaque'
yela' gwnabia' na' yela' guac cont goc besyebeje' da' xigiie' lo' yichjlaZzdao' bene', na'
lecze ca' besyeyone' bene' ca' chesacene. 2Na' lecze bene' mandadw $jasedixjue'ede’
Diosa' nabi'e yichjlaZzdao' bene' yosozenag che'. Na' bene' mandadw yesyeyone' no bene'
glie'. 3Na' goZe' legaque':

—Bibi goxe'le tnez. Bitw goxe'le xis da' gwchiSe'le, neca gua'le bzod, ne yet, ne mechw,
na' bitw gua'le yeto xcamisle. 4 Cate' Zinle to liZ bene', na'ze yega'anle $lac zoale lagiie
yeza'; cate'ch yeza'le yeZa', cana'ch yeza'le latja'. 5 Na' Se zoa ga bi yosolebe' le'e, cate'
yeza'le na', le cuibe ni'alen' yo biste cont nacbia' malen' chesone' bi chosozenague' xtiza'
Diosen'.

6 Nach bene' Sizinw ca' ja'aque' to to yeZz, na' gate'teze ja'aque' jasedixjue'ede' diza'
giien che Jesusen' na' besyeyone' no bene' giie'.

Ba gosote' Juan ben' bzoa bene' nis
(Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29)

7 Na' gobernador Herodes goque' tole bende' yogo'lol da' giien da' chon Jesusen'.
Goczejlaze', le bal bene' gose'e le' ba beban da' Juan ladjo bene' guat ca'. 8 Na' yebale'
gosene' Seca da' Elfas ben' be' xtiZa' Diosen' cani' ba bela' yeZlio nga da' yoble. Yebale'
chesene' yeto bene' be' xtiZa' Diosen' cani'te ba bebane' ladjo bene' guat ca'. ° Na'
Herodesen' gwne':

—Neda' bena' mandadw gosechogue' yen Juanna', perw jnoxen' chon da' glien ca dan'
chesoe' bene' diza'?

Na' gwdiljwlaZe' nacle gone' cont le'ede’ Jestisen'.

Bguagw Jestisen' gayo' mil bene'
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)
10Na' cate' besyezin postlw ca' gan' zoa Jestsen' nach gose'e le' can' ba gosonen'. Na'
gwchi'e legacze' na' ja'aque' to latje gan' mbane yeZ Betsaida. 1! Cate' gosacbe'e bene'
ca' nita' gan' zoa Jestsen' ba gosa'aque' len bene' ca' zjanaque' le' txen, nach zja'aque'
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zjana'ogiie' legaque'. Jesusen' blebe' legaque' na' bsed blo'ede' legaque' Diosen' nabi'e
yichjlaZzdao' bene' yosozenag che', na' beyone' bene' ca' chesacsene.

12 Cate' gwzolao gwxoa gwbiZen', nach bene' SiZinw ca' zjanaque' Jestsen' txen
gose'ene':

—Besela' bene' quinga cont $jaya'aque' ga Ze' bene' doransw na' do yez ca' dan' nyechj
mbi'i cont yeseyiljue' ga yesetase' na' yeseyiljue' da' yese'ej yesagiie', le ca nac latje gan'
zoacho nga, naquen to latje das.

13 Perw na' goz Jesusen' legaque":

—Le'e le giie'e da' yesagtie'.

Na' gose'e le":

—Gayo'ga yetextil na' yechopga bel ya'a de checho, lete e si'chon cont gaquen yesagw
yogo'lol bene' quinga.

14 Gosene' ca' le Ze' ca gayo' mil bene' byo, bi cuent no'ol ca' len bidao'. Nach Jesusen'
goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Le gon mandadw yesebe' Siyon giiej bene' ca'.

15 Nach gosone' mandadw gosebe' yogo' bene' ca', 16 na' Jesusen' gwxi'e gayo
yetextilen' na' chope bel ya'ana', na' gwne'e yabale, be'e yela' choxclen che Diosen' na
bzoxjen' na' be'en bene' SiZinw ca' cont goso'e che to to bene' ca'. 17 Na' gosagiien
ca goseljde'. Nach bososse'e $iZzinw Zome len yetextil bixjw na' len late' giieje bel da'
bega'an.

1
1
1

Pedron' gwne' Jestisen' naque' bene' gwsela' Dios
(Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29)

18 Na' gozac yeto, bene' ca' zjanaque'Jestisen' txen zjanite' len le' IchojiZe, na' Jesusen'
chol giiize' Diosen'. Nach goZze' legaque':

—Bi chesena bene'? ;Non' naca' neda'?

19Na' gose'e le":

—Bale' chesene' naco' da' Juan ben' bzoe' bene' nis. Na' yebale' chesene' naco' Elias
ben'be' xtiza' Diosen' cani'. Na' yebale' chesene' naco' yeto bene' be' xtiza' Diosen' cani'
ben' ba beban ladjo bene' guat ca'.

20 Nach goze' legaque":

—;Chixe le'e? ;No zale naca'?

Na' goZ Pedron' le":

—Len' naco' Cristo ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'o.

Jestisen' gwdixjue'ede' gate'
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1)

21Nach Jestsen' goZe' legaque' nono yese'e naque' ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'e.
22Na' goze' legaque":

—Da' zan da' saca'zi'a, neda' naca' ben' gwsela' Dios golja' benach. Na' bene' gole blao
ca' chesenabia' nacién chechon' na' bxoz gwnabia' ca', na' bene' ca' chososed chosolo'e
ley dan' bzoj da' Moisés, bi yesele'ede' neda' glien dan' bi gosejle'e chia', na' yesote'nda’,
perw yeyon Za yebana' ladjo bene' guat ca'.

23 Nach goze' yogo' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Note'tez bene' Se chaclaze' gaque' neda' txen, cheyala' cuejyichj cuine' yogo' Za,
la'czla'saca'zi'e, na' gone' can' nia' neda'. 24Note'tezbene' chacde' gone' contbisaca'zi'e
o cont nono yesot le', benan' cuiayi'. Na' note'teze bene' chzanlaZe' cuine' saca'zi'e o
gate' ne chia' neda', ba de yela' mban che' toli tocane. 25 ;Bixe zejenna' to bene' nabi'e
doxen yezlion' Se cuiaye'e na' bi gata' yela' mban che' toli tocane? 26 Na' note'tez bene'
Se cheto'ede' par ye'e ljeze' chejnilaze' neda' na' Se cheto'ede' par gwzenague' xtizan',
lecze ca' neda' yeto'eda' che' par nia' naque' neda' txen, neda' naca' ben' gwsela' Diosen'
golja' benach. Yeto'eda' che' cate' yida' da' yoble nsa'a yela' zaca' juisyw chia' na' yela'
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zaca' juisyw che Xa' Diosen' na' che ben' zjanac angl che'. 27 Da' li Zia' le'e, balle nita'le
nga na'a bina' gatle cate' Zin Za le'ele gwlo'e Diosen' yela' gwnabia' chen'.

Jestisen' goque' ca to be'ni'
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Nag goc to xman gwna Jesusen' ca', gwyeje' to lo ya'a jel giiiZze' Diosen' na' gwche'e
Pedro len Juan len Jacobo. 29 Na' $lac chol giiize' Diosen' goc cho'alagiien' ca da' bza'.
Na' xalanen' beyaquen $i$ xila' na' goctiten. 30 Na' lo hora' beseZin chop bene' gan' zoa
Jesusen', toe' da' Moisés na' yetoe' da' Elfas bososaljlene' le'. 3! Goso'e diZa' gosene'
ba zoa gat Jesusa' Jerusalén. Na' be'ni' che Diosen' gwyechjen bsenin' legaque'. 32 Na'
Pedron' len bene' ca' yechope leca gosac $a tase' perw bi gosetase' na' besele'ede'
Jesusen' chactit cho'alagiien' na' zeche' choe'lene' da' Moisésen' len da' Elfasen' diza'.
33Na' cate' ba cheza' da' Moisésen' len da' Eliasen', Pedroa' gozZe' Jestisen':

—iMaestrw, leca giienna' zoacho nga! Gonto' Sone ransw, to chio', to che Moisés, na'
yeto che Elfas.

Con gwne' ca' sin ca bene' xbab. 34 Ne' choe'te Pedron' diZa' cate' to bejw gwyechjen
legaque' na' besezebe' lagiie dan' goc ca'. 35Na' lo' bejon' gosende' gwne Diosen', gwne':

—Benga Xi'ina' ben chacda'. Le gwzenag che'.

36 Na' cate' beyoZ gwna Diosen' ca', besele'ede' yetoze Jestsen'. Na' ca' beyoza' bibi
diZa' gosoe'lene' bene' ca' yezica'chle can' nac dan' ba gosende' na' dan' ba besele'ede'.
Con gosenita'teze' Sizize.

Beyon Jestisen' to bi' gwyo'o gwyaz da' xigtie'
(Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29)

37Na' beteyo cate' ba besyeyetje' ya'ana' bene' zan jaseSague' legaque' gan' nite'na’'.
38 Na' toe' gwne' ziZje, goze' Jesusen':

—Maestrw, chata'yoeda' le' gaclensco' xi'ina' nga. Nacbe' xi'ina' tlisa'. 39 Chniz da'
xiglien' lebe' na' la' chgosya'aten lebe', chonen cont chazbe' Son na' cont chzia bzina'
cho'abe' na' chonen lebe' zi', na' cane chsanen lebe'. 40Ba gota'yoeda' bene' ca' zjanaque'
le' txen cont yesyebeje' da' xiglien' yo'o nyazbe', perw bitw gosezaque'de'.

41 Nach Jesusen' goZe' bene' ca' Ze' na':

—iLe'e bene' bi chejnilaZe', chonchguale clele! ;Sna chyaZjen soalena' le'e cont
Sejnilaze'le? ;Batca' zelao na'lagua' le'e?

Nach goZe' xa bidao'na':

—Ben bidao' chion' nile.

42 Na' §lac zjasane'be' lao Jesusen', da' xigiien' benen cont gwyazbe' Son, na' bchix
btolen lebe' lo yo. Na' Jesusen' gwdile' da' xiglien' cont bechojen lo' yichjlazda'obe'.
Nach beyaquebe'. Gwdena' beyone'be' lo na' xabe'. 43Na' yogo' ben' Ze'na' besyebande'
cate' besele'ede' yela' guac che Diosen'.

Da' yoble Jestisen' gwdixjue'ede’ gate'
(Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32)
Na' besyebande' che yogo'lol dan' chon Jestsen', na' §lac nite' ca', Jestisen' goze' bene'
ca' zjanaque' le' txen:
44 —Le gon cont diZa' nga $o'on yichjlazda'ole, na' bi ganlaze'len. Neda' gaca' lo na'
ben' chesegue'enda’, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.
45 Perw legaque' bitw gosejni'ide' diza' dan' be' Jestsen', le naquen ca to da' ngase' len
legaque'. Na' beseZebe' yesenabde'ne' bi zejen dan' goze' legaquen'.

GosacyoZe' noe' nacch blao
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)
46 Na' bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen gosacyoze' noe' nacch blao. 47 Jestsen'
gocbe'ede' xbab dan' chesonen', na' bexue' to bidao' na' bzeche'be' cuite'na' 48 na' goze'
legaque":
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—Note'teze bene' chone' giien len to bidao' ca bi' nga neche da' chejnilaze' neda',
choncze' giien len neda'. Na' note'teze chon giien len neda' choncze' giien len Dios ben'
gwsela' neda'. Na' note'tez le'e cate' chonle xbab che cuinle bibi zaca'tecle, canan' ba
nacle bene' blao.

Bene' bi chon contr chio' txenczen' chone' len chio'
(Mr. 9:38-40)

49Nach Juanna' goZe'ne':

—Maestrw, beZagto' to bene' cho'e lao' na' chebeje' da' xigiie' da' yo'o nyaz bene'. Na'
bZonto' gone' ca', le bi chone' chio' txen.

50 Nach Jestsen' goZe'ne':

—Bitw gwZonle gone' ca', le Se to bene' bi chone' contr chio', txenczen' chone' len
chio'.

Jestisen' gwdile' Jacobo len Juan

51Na' laglie' ba zoa bagwze yezi' yeca'a Diosen' le', bechoglaze' Seje' Jerusalén. 52 Na'
gwsele' to chope bene' gosebialao lagiie'na'. Na' ja'aque' to yeZ gan' mbane distritw
Samaria cont S$jasesini'e gan' soa Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen. 53 Perw
bene' Samaria ca' bi bosolebe' Jestisen' len bene' ca' nzague', le gosacbe'ede' zja'aque'
Jerusalén. 54 Na' chope bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen, Jacobon' len Juanna', cate'
besele'ede' can' goson bene' Samaria ca', nach gosenabde' Jestsen":

—Maestrw, jche'ndo' gonto' can' ben da' Elias ben' be' xtiza' Diosen' cani', nabeto'
Diosen' sele' yi' gwzeyen bene' qui?

55Nach Jesusen' gwyechje' gwdile' legaque' gwne":

—Le'e bitw nezele non' chnabia' yichjlazda'ole. 56 Neda' bitw za'a cont gwziaya'a
benach, san za'a cont gwneZjua'ne' yela' mban toli tocane, neda' naca' ben' gwsela'
Diosen' golja' benach.

Nach ja'aque' yez yoble.

Can' goz Jestisen' bene' ca' gosaclaze' yesaque' le' txen
(Mt. 8:19-22)

57 Slac zja'aque' na', to bene' goZe' le":

—Sa'lena' le' gate'teze $ejo’.

58 Nach goZ Jesusen' le":

—Nita' xiSna' beza' na' lecz chesyeZin xi$na' be dao' ca' zjazoa xil be chas le'e yaba,
perw bibi xi$na' neda' de ga yezi'laza', neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

59 Nach Jestsen' goze' yeto bene":

—Yo'o len neda'.

Perw bena' goze' le":

—Xana', za' got xa'. BenSca latje zgua'tec Sjaycuasa'ne'.

60 Na' goz Jestusen' le":

—Bene' ca' zjanac yichjlazda'ogiie' ca che bene' guat, legaque' guaccze yosocuase'
yezica'chle bene' guat. Perw le', jatixjue'e bene' Diosa' nabi'e yichjlaZzdao' bene'
yosozenague' che'.

61 Nach lecze yetoe' goZe' Jestisen':

—Sa'lena' le' Xana', perw zgua'tec §jayzenda' xaxna'a len diaza chia'.

62Jestisen' goze' le":

—Bene' ba gwzolao nagiie' neda', $e bi ze'e do yichj do laze', o Se yo'o yichje' da' ba
gwdele, bi zaque' gone' xSin Diosen'. Naque' ca to bene' chne'e coscoze'le $lac chgua'ane'
go'n.

10

Jesusen' gwsele' gayonsi bene' Sjasedixjue'ede’ xtize'
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1 Na' gwdechle Xancho Jestsen' gwleje' yegayonsi bene' na' bene' mandadw yese-
bialaglie' $ja'ac chope giieje' to to yeZ ga za' Sej le'. 2 Na' cate' za' yesa'aque' goze'
legaque":

—Chyazje bene' zan yeseyixjue'ede’ xtiZa' Diosen', perw to chopga bene' nita' yesey-
ixjue'eden'. Na' bene' yosozenag che Diosen' zjazaca'lebe' ca to coses§ xen da' chyazje
yedobe. Da'nan' le nabe Xancho Diosen' sela'che' bene' yesaclene' chio' yotobcho cose$
chen'. 3Le$ja'ac, le neda' chsela' le'e §jatixjue'ele xtizen' len bene' ca' chesegue'ede' le'e.
Zaca'leble ca xila' dao' ben' chja'ac gan' Ze' beco'yo. 4 Bitw gua'le bzod, ne mechw, ne
yel, na' bi $ele guaple bene' tiox bene' yeZagle chanez. > Note'tez liZ $o'le zgua'tec nale:
“ChnablaZe'Sca' soa cuezle binlo len xbab dan' yo'o lo' yichjlazda'ole, le'e nita'le nga.”
6 Na' Se zoa to bene' chaclaze' soa cueze' binlo len yichjlazda'ogiie'na', nach gac can'
gwnablaze'le cont soa cueze' binlo; perw $e nono zoa bene' chaclaZe' soa cueze' binlo
len yichjlazda'ogiie', bi gac dan' ba gwnablaZe'len'. 7Na' lo' yo'o na'teze yega'anle. Bitw
tale to to yo'o. Le ye'ej le gagw bite'teze da' chesone' ye'ej gagwle. Ca to bene' giien Zin
cheyala' si' laxjue', lecz ca' le'e zaca'le yesone' da' ye'ej gagwle. 8 Na' cate' Zinle to yeZ ga
chesonxene' le'e, le ye'ej le gagwteze da' yesone' le'e. ° Le yeyon bene' giie' bene' nita'
yezgan' Zinle, na' le' ye'e: “Ba bzin za gwzenagle che Diosen' cont nabi'e yichjlazda'ole.”
10 Perw na' cate' Zinle to yeZ ga bi yosolebe' le'e, le Sja'ac la cay na' le ye'e: 11 “Biste che
lazle nga da' Zia ni'ato', cuibton' cont gwlo'eto' le'e malen' chonle bi chzenagle xtiza'
Diosen' dan' choe'to'. Perw chyixjue'eto' le'e Diosen' chazlaZe' gwzenagle che' cont
nabi'e yichjlazda'olen'.” 12 Da' mal xen goson bene' ciuda Sodoma cani', perw Zia' le'e,
Zan' gac juisyw bene' ca' bi bosolebe' le'e liZzen', yesale'chde’ clel ca bene' Sodoman'.

Bene' ca' bi chosozenag xtiza' Jestsen'
(Mt. 11:20-24)

13Nach gozna Jestsen'":

—iNyaSe'chguaze gac che le'e bene' Corazin! jNyaSe'chguaze gac che le'e bene'
Betsaida! Bene' ca' nita' Tiro na' Sidén ba' besyetinjde' xtola'gaque' $aca' blo'egacda'ne'
yela' guac chia' ca da' ba blo'eda' le'e. Na' bosoSe'e ca gosone' $aca' bena' ca', chesazlje'
to lache' gasj da' naquen zeSe' na' chosoZe'elja cuine' no de cont yesacbe'e bene' ba bosa'
yichjlazda'ogtien'. 14 Saca'zi'chle clel ca bene' Ze' Tiro na' Sidén cate' Zin Za gac juisyw.
15 Le'e nita'le yez Capernaum chonle xbab Seca Diosen' gonchgiie' le'e yela' bala'an. Bi
gone' le'e yela' bala'an san gone' le'e castigw toli tocane dan' bi chejle'le chia'.

16 Nach Jesusen' goze'e bene' gayonsi ca':

—Bene' gwzenag xtiZa'len' lecze gwzenague' xtiZza'na', na' bene' goncze yichjlagiie'
bi gwzenague' xtiza'len', lecze bi gwzenague' chia' neda'. Na' bene' goncze yichjlagtie'
bi gwzenague' xtiza'na', lecze bi gwzenague' xtiZa' Diosen' ben' gwsela' neda'.

BesyeZin bene' gayonsi ca'

17 Bene' gayonsi ca' cate' beyoZ jasedixjue'ede' xtiza' Jesusen', besyeZine' gan' zoen'
na' besyebechgiiede'. Nach gose'e Jestisen":

—Xanto', chebechgiieto' can' goquen', le da' xigiie' ca' chosozenaguen cheto' cate'
chonto' mandadw yesyechojen lo' yichjlaZzdao' bene' choe'to' lao'.

18 Na' goze' legaque":

—Ble'eda' bedao'nez gwnit yela' gwnabia' che Satanasen' dan' chnabia' da' xigiie' ca'.
19Ba bena' le'e yela' guac cont gwlej gwsosjle no bel znia na' no bexjoni' na' cont soele
Satanasen' bi gonen le'e gan. Na' bibi de da' gonen le'e zi'. 20 Perw bi yebele neche da'
xiglien' chosozenaguen chele, san le yebe da' ba bzoj Diosen' lale le'e libr gan' nyoj la
yogo'lol xi'ine' ca'.

Bebechgie Jestisen'
(Mt. 11:25-27; 13:16-17)
217a' beyozte gwna Jestsen' ca' nach ben Spiritw che Diosen' cont bebechgiiede' na'
bol giiize' Diosen', gwne":
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—Xa', le' chnabi'o bene' ca' Ze' yaba na' yeZlion'. Na' chona' yela' choxclen chio'
ba bzejni'ido' bal bene'. Ba bzejni'ido' bene' ca' gosacbe'ede' cheseyazjde' no gwsed
gwlo'e legaque'. Na' bitw bzejni'ido' bene' ca' cheson xbab zjanaque' bene' sina' na'
bene' zjanejni'i. Beno' ca' Xa', le can' gwyazlazo'.

22Nach goze' bene' ca' Ze'na":

—Xan' ba bene' lo na' chona' cont chombia' bene' le'. Le' nombia'yane' neda', na'
neda' nombia'yana' le'. Na' bene' ca' ba gwleja' ba zjanombi'e Xan'. Na' nono nochle
zjanombia' Xa' ne neda'.

23 Na' gwyechj Jestsen' gwne'e bene' ca' zjanaque' le' txen na' goZe' legaque':

—Mbachgua zoale chle'ele neda' na' chle'etele da' ca' chona'. 24 Na' chnia' le'e zan
bene' ca' goso'e xtiZa' Diosen' cani' len bene' zan rey gosaclaZe' yesele'ede' dan' chle'ele
na'a, perw bitw gola' yesele'eden', na' gosaclaZe' yesende' dan' chenelen', perw bitw
gola' yesenden'.

Jempl che to bene' glien, bene' Samaria

25 Na' gwzoZa' to bene' nsedchgiie' ley dan' bzoj da' Moisés, goclaze' cueje' Jestsen'
diza' da' gwchine' contr le' na' goZe'ne":

—Maestrw, ;bi da' cheyala' gona' cont gata' yela' mban chia' toli tocane?

26Na' goz Jestsen' le":

—;Binyoj le'e leyna'? ;Nac zan?

27Na' ben' chejni'ichglie' leyna' boZi'e xtiza' Jestsen', goZe' le":

—Ley che Diosa' Zan: “Cheyala' gaquecho Xancho Diosen' con ca zelao chejni'icho, do
yichj do laZe'cho, do fuers valor checho, na' gaque ljezcho ca chaque cuincho.”

28 Nach goZ Jesusen' le":

—Da' licze can' ba gwnao'na'. Can' cheyala' gono' cont bano' toli tocane.

29Na' bena' goclaze' gwlo'ede' choncze' can' 7a leyna', na' goZe' Jestsen':

—;Non' nac bene' ljeza' ben' cheyala' gacda'?

30Na' Jesusen' goze'le":

—To bene' beza' Jerusalén par yeZine' yeZ Jericd, jasyexen bene' gwban le'. Na'
goseyine' xalane' na' gosot goseyine' le'. Nach besyeya'aque' bosocua'ane' le' cacze to
bene' guat. 31 Na' to bxoz che bene' Israel ca' gwdie' lo neza', na' cate' ble'ede' bena'
dena', nach gwcuase' to §la'ale neza' na' con gwdeze'. 32 Lecz ca' ben to diaZa che da'
bene' Levi ca'. (Xi'in diaZa che da' Levi yo'o lo na'gaque' chesone' mandadw lo' yodao'
blao.) Bena' zeje' tnez na' cate' ble'ede' ben' dena', na' gwcuase' to §la'ale neza' na' con
gwdeze'. 33Nach to bene' Samaria ngiie'e neza' nlague' xpurrue' na' bZine' gan' de bena',
perw na' le' cate' ble'ede' ben' beyase'laZe'. 34 Na' gwbigue' gan' de' na' bene' le' rmed,
bsone' set len vino lao giie' che'na' na' bchejen' lache'. Na' bozie' le' coze' xpurrue'
na' beche'e le' ga zoa to mesén ga gwne'e le'. 35 Na' beteyo cate' beza' bene' Samaria,
gwleje' mechw da' zaca' ca chop Za Zin na' bneZjuen' xan mesénna' ca laxjue', na' goze'
le": “Gwna' benga na' $e Zan bichle da' gono' gastw na' chixjuan' cate' zeza'a.”

36Beyozbe' Jesusen' diza' can' goc che ben' jasyexen bene' gwban ca', nach goze' bena'
chsed chlo'e leyna':

—;Nac chono' xbab? ;No bene' ca' Sone gocde'ne' ca bene' ljeze'?

37Nach bena' chsed chlo'e leyna' goZe' Jestisen":

—Bena' beyase' bezi'ilaze'de' bena' jasyexen gwban ca'.

Nach goz Jestsen' le":

—Lecze ca' cheyala' gono' le', yeyase' yezi'ilaze'do' yogo'lol bene'.

Jestisa' jane'e Marta na' Maria
38 Na' gosego'oche' nez na' besyezine' to yeZ ga zoa to no'ole lie' Marta, na' Jestsen'
gwyeje' lize'na'. 39 Na' zoa to bile' le Marfa. Na' Marfan' gwchi'e cuit Jestisen' bzenague'
xtize'na'. 0Perw na' Martan' belalchgiiede' bsini'e da' yesagiie'. Na' gwyeje' lao Jesusen'
na' goze'le":
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—Xana', ;bi chacdo' median can' bcua'an bene' bilan' neda' toza' len mandadua'?
Bensca mandadw gaclene' neda'.

41Xancho Jesusen' goze' le":

—Marta, chi'chgua yichjo' mandadua' na' chacZejlazo' dan' nyanchguan. 42 Maria nga
ba gwleje' da' naquech da' glien. Chi'e chzenague' chia', na' notno gwZon gone' ca', le
len da' nacch da' Zialao da' cheyala' gonle.

11

Jestisen' blo'ede' can' yosol giiiZe' Diosen'
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)

1Na' gwzoa Jestsa' to latje chol giiize' Diosen'. Cate' beyoZ bol giiize'ne' to bene' ca'
zjanaque' le' txen goZe' le":

—Xanto', bzejni'i neto' nac cheyala' yol giiizto' Diosen', can' bzejni'i da' Juanna' bene'
ca' gosaque' txen len le'.

ZNa' Jestusen' goZe' legaque":

—Cate' yol giiiZle Diosen', quinga nale:

Xato' bene' zoa yaba,

chnabto' yogo'lol bene' yesonxene' le'.

Zelaze'to' nabi'o yichjlazdao' yogo' neto' benach.

Gacsca can' chazlazo' yeZlio nga can' chac yabana'.

3 Canac dan' che'ej chagwto' tZa tZa, bensca cheto' na'a.

4 Na' bezi'xens$ca cheto', le lencze neto' chezi'xento' che ljez benachto' bite'tez da'
chesonde' neto'.

Na' bitw go'o latje soa da' gwZigan' neto' gonto' da' mal,

san bcuase bcue'ejSca neto' len da' mala'.

5Nach goZ Jestsen' legaque":

—Le gon xbab Se Sejle liz bene' migw chele do chel na' ye'lne": “Migw chia', bensca
neda' Sone yetextil. ¢Ba bla' to bene' migw chia' bene' za' zito', na' bibi de chia' da'
gua'ane' gagilie'.” 7 Na' chixe Se migw chelen' yo'e lo' yo'ote yozZi'e xtiza'len': “Bitw
gondo' neda' zed, le ba nyeyjw cho'a yo'o na' ba deto' chtasto' len bi' cheto' ca'. Bi gac
chasa' gona' dan' chyazjdo'.” 8Chnia'le'e, la'czla' naque' migw chele, bitw ye'nde' chase'
gone' dan' chyaZjele, perw Se gata'yoelne' sSa na' chasSaze' gone' bite'tez da' chyaZjele.
9Na' chnia' le'e, $e ¥an bi da' chyaZjecho, chnabchon. Se 7an to da' chaclaZe'cho Zelecho,
chyiljwchon. Se 7an chaclaZe'cho saljw bene' cho'a yo'o che', na' necho cho'a yo'on cont
saljue'. Na' ca'cze cheyala' ye'le Diosen' cate' bi da' chyazjele o bi da' chaclaze'le gone'.
10Na' note'tezle Se bi da' nabelene', gonczen'. Na' Se bi dan' che'nele gwzejni'ide' le'e,
gwzejni'iczden'. Na' note'tezle Se Zan chaclaZe'le gac to da' gac, yol giiiZle Diosen' can'
chon to bene' chnie' cho'a yo'o, hach Diosen' gone' cont gacczen.

11’Na' le'e nacle xa bidao', $e xi'inle nabebe' le'e yetextil, jgwnezjwlebe' to yej? Na'
Se nabebe' le'e yid bel gagwbe' jgwnezjwlebe' to be xigiie'? 12 Na' Se nabebe' le'e to
Zit gagwbe' jgwnezjwlebe' to bexjoni'? Cabi gonle ca'. 13 La' nacle bene' mal, nezczele
gwneZjo xi'inle to da' giien. Nacchxe giien gon Xacho Diosen' ben' zoa yaba gwneZjue'
Spiritw chen' soan lo' yichjlaZzdao' bene' chnab len.

Gosene' Jestisen' bebeje' da' xigtie' len yela' guac che Beelzebui
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:19-27)

14 Gwzoa to bene' gwyo'o gwyaz da' xigiie' yichjlazda'ogiie' na' benen cont bi goc nie'.
Na' Jesusen' bebeje' da' xigiie' lo' yichjlazda'ogiie'na'. Na' cate' bechoj da' xigiien', na'
goc benie'. Na' bene' ca' Ze'na' besyebanchgiiede'. 15> Perw bale' gosene":

—Beelzebti dan' chnabia' da' xigiie' ca' chaclenen le' cont chebeje' da' xigiie' zjayo'o
zjanyaz yichjlazdao' bene'.
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16 Na' yebale' cont gosagiie' xya che' gosenabde'ne' gone' to yela' guac da' yesele'ede'
le'e yaban' cont yesenezde' Se da' licze Diosa' gwsele' le'. 17 Perw Jestsen' gocbe'ede'
xbab dan' gosone', na' goze' legaque":

—Sa to gobiern choje' chop Son cuen na' yeyoZa' yesedile' legacze', gobiernna' bi
sibi'e. Na' $e bene' to lo' yo'o yesechoje' chople na' yesedile' legacze', gague s$a yesenite'
txen. 18 Na' Se Satandsen' dan' chnabia' da' xiglien' len da' xigtie' chen ca' yesechojen
chople na' yesedilen, lecze bi sibian', san na' yeyoz yedon. Le'e chnale Beelzebin'
dan' chnabia' da' xigtie' ca' chaclenen neda' cont chebeja' da' xigiie' zjayo'o zjanyaz
yichjlaZdao' bene'. 1° Saca' naquen can' Zalen', lecze zejen dan' chnabia' da' xigiie' ca'
chaclenen bene' ljeZle ca' chesyebeje' da' xigiie' zjayo'o zjanyaz yichjlazdao' bene'. Bene'
ljeZle ca' yese'e le'e clelen' Zale. 20 Neda' chebeja' da' xigiie' len yela' guac che Dios, na'
dan' chona' ca' chlo'en ba bZin Za Diosen' nabi'e yichjlaZzdao' bene' yosozenag che'.

21’Satandsen' naquen ca to bene' gual, na' neda' naccha' bene' gualch. Na' nezele cate'
to bene' gual chape' liZzen' len spada, bibi gac che da' de che'. 22 Perw cate' Zin to bene'
gualch ca le' na' tillene' le', nach ben' nac bene' gualch gon gan. Na' que'e spada che
ben' da'na' zoe' lez gaclen le' na' ca'atie' bichle da' de che' na' chisen' len bene' migw
che'ca'.

23 'Bene' bi chone' neda' txen, chone' contr neda'. Na' bene' bi chaclene' cont
yosozenag bene' yoble chia', zeje diza' chone' par bi yosozenague' chia'.

Da' xigiie'na' yeyo'on da' yoble lo' yichjlazdao' bene'
(Mt. 12:43-45)
24’Na' Se to da' xigiie' da' gwyo'o gwyazlo' yichjlazdao' bene' yechojen, nach lazen nile

na'le yeyiljon ga soan mbalaz. Na' $e bibi latje Zelen, nach nan: “Da’ yoblecze $jayo'a lo'
yichjlazdao' ben' gan' ba gwyo'a.” 25 Nach yeyejen da' yoble gan' zoa ben'. Cate' le'en
bach cheyone' giien, na' ba zoache' binlo, 26 nach $jaytoben yegaZze da' xigiie' ca' da'
zjanacch malech ca len, na' txen yeso'on lo' yichjlazda'ogilie'na'. Na' $e bach goc ca',
gacch mal che bena' clel ca dan' ba goc che' da' nechw.

Mbalaz nita' bene' ca' chosozenag xtiza' Diosen'
27Slac be' Jestisen' diZa' quinga, gwzoa to no'ole gachol bene' ca' 7e' gan' bsed blo'ede’,
na' no'ola' gwne' ziZje, goze'ne":
—Mbalaz zoa no'ola' gwxan le' na' bguaze'le'.
28 Perw na' Jesusen' goze'ne':
—Nacchxe mbalaz nita' bene' ca' chosozenag xtiza' Diosen' na' chesone' can' Zanna'.

Bene' bi chosozenag che Diosen' chesenabe' gon Jestsen' to yela' guac
(Mt. 12:38-42; Mr. 8:12)

29Na' bene' zan gosebigue' gosechjde' Jesusen', nach Jestsen' gwne'":

—Le'e zoale na'anacchguale bene'lazdao' xi'a. Chnable gona' yeto yela' guac da'le'ele
cont nezele e Diosa' gwsele' neda', perw bi gona' ca dan' chnablena', le ba ble'ele da' ca'
chona'. Lete gac chia' can' goc che da' Jonas ben' be' xtiza' Diosen' cani'. 30 Na' ca dan'
goc che Jondsen' blo'en bene' Nineve ca' Diosen' gwsele' le', ca'cze dan' gac chia' gwlo'en
le'e zoale na'a Diosen' gwsele' neda' golja' benach. 31 Cate' Zin Za gon Diosen' castigw
che yogo'lol bene' cheson da' mal, da' no'olen' gwnabi'e bene' Seba ca' yedecuise' le'e
mbanle na'a. Le' gwze'e gan' nac zito'chgua na' bide' nga cont bedezenague' diza' sina'
dan' be' da' rey Salomoén len le', na' neda' zoa' nga naccha' bene' blaoch ca da' Salomén
na' bitw chzenagle chia'. 32Na' cate' Zin Za gon Diosen' castigw che yogo'lol bene' cheson
da' mal, lecze Zana' yesyeban bene' Ninive ca' na' yosocuiSe' le'e nita'le 7a na'aza. Le
legaque' besyetinjde' xtola'gaque' cate' da' Jonasen' gwdixjue'ede'ne' can' gwna Diosen'.
Na' neda' zoa' nga naccha' bene' blaoch ca da' Jondsa' na' bi chzenagle chia'.

Dan' bsed blo'e Jestisen' naquen ca to yi'
(Mt. 5:15; 6:22-23)
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33’Notno gwguala' to yi' na' gwdosen' caj, na' neca gwcuasen' ga yoble ganonole'e len,
san chde'en le'e ze'e cont gwsenin' len yogo'lo] bene' yeso'o lo' yo'ona'. 34 Zia yejlaocho
cont le'echo. Con Se bibi chaquen chle'eczecho binlo. Perw $e ncholcho, bi chle'echo.
Ca'czen' naquen len yichjla?da'ochon'. Se naccho bene' la¥dao' giien, yo'o be'ni' che
Diosen' lo' yichjlazda'ochon'. Perw $e naccho bene' mal, chol nac yichjlazda'ochon'.
35Da'nan' le gon cont gacle bene' lazdao' giien, na' $o' be'ni' che Diosen' yichjlazda'ole.
36 Se nyeni' yichjla?da'olen' na' bibi da' mal yo'on, gwseni'czen xnezle can' chseni' to yi'
ga nac chol.

Jestisen' goze' bene' fariseo ca' zjanape' dola' na' len bene' ca' chososed chosolo'e ley
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)

37 Cate' beyoz be' Jesuisen' diza' quinga, to bene' fariseo gwche'e le' lize' cont yesagtie'.
Na' gwyo'o Jesusen' liz bene' fariseon' na' gwchi'e cho'a mesen'. 38 Na' bene' fariseon'
bebande' ble'ede' bitw bona' Jestsen' cate' za' gagiie' can' cheson legaque' chesacde'
chebe Diosen' legaque' dan' chesone' ca'. 39 Na' Xancho Jestsen' goze' le':

—Le'e bene' fariseo nacle ca xiga' ye'en da' chchin bene' na' chyibe' coZen' binlo perw
bi chyibe' do lo'en. Chonle cont chesaque bene' nacle bene' giien, perw chebele chca'ale
bi da' de che bene' na' nacle bene' mal juisyw. 0 Bicze bi chejni'ile. Chi' yichjle gacle
xilaze' len cuerp chelen'. Lecz ca' cheyala' cue' yichjle gacle xilaZe' len yichjlazda'ole, le
Diosen' ben' bene' cuerp chechon' lecze bene' yichjlazda'ochon'. 4 Le yeyase' bene' na'
le gwneZjo bi da' cheseya¥jde'. Se gonle ca', nacbia' nacle bene' lazdao' xilaZe'.

427:NyaSe'chguaze gac che le'e bene' fariseo! La'czla' chneZjwle Diosen' to part lao
$i part che yixe'giiej, che yej Santa Maria, na' che bichle cuan chele, bibi zejen dan' bi
chonle bichle da' nac da' giien, na' da' bi chaquele Diosen'. Da' nac da' Zialao gonle,
gonle da' nac giien na' gaquele Diosen'. Perw bi cuejyichjle gwneZjwle da' ca' chnezjwle
Diosen'.

437:Nyase'chguaze gac che le'e bene' fariseo! ChzelazZe'le cue'le lo' yodao' txen len
bene' blao ca', na' cate' chejle do gan' chac ya'a chaclaze'le yesonxen bene' le'e.

447:NyaSe'chguaze gac che le'e chsed chlo'ele da' bzoj da' Moisés na' len le'e bene'
fariseo! Chonle cont nacbia' gan' xoa ba che bene' guaten', le ley chechon' Zan zjanaquen
zban na' bi cheyala' gwlejchon. Perw le'e nacle ca ba da' bi zjanacbia'. Chosozenag bene'
chele na' bi chesacbe'ede' nacle bene' lazdao' zban.

45To bene' chsed chlo'e ley boZi'e xtiza' Jestsen', goze'ne':

—Maestrw, lagiie da' Zo' da' quinga, chaqueton' zi'.

46Na' goz Jesusen' legaque':

—Lecze ca' le'e chsed chlo'ele ley da' bzoj da' Moisés, jnyase'chguaze gac chele! Da'
Zale da' zan da' cheyala' yeson bene', chonle leyna' ca to yoa' da' nocze no do'e, to yoa'
da' chaclaze'le yesoa' bene' yoble, perw le'e ne late'ze bi chaclaZe'le gua'len.

47-487:NyaSe'chguaze gac che le'e chon3agiie'le cho'a ba che da' bene' ca' gosoe' xtiza'
Diosen' cani'l Chacle toze len da' xozxta'ole ca' ben' gosote' legaque'. Na' dan' chonle
ca', zejen chazlaze'le dan' gosote' legaquen'.

49’Da'nan' Diosen' lao yela' sina' che' gwne' sele' bene' yesoe'lene' le'e xtizen' na' sele'
postlw che' ca' len le'e. Na' gwne' gotle bale' na' gwchi gwsaca'le yebale'. 50 Na' da' li
ba chonle can' gwnen'. Da'nan' si'le castigw che yela' got che yogo' bene' ca' gosoe'
xtizen' gwzolaon caten' gwxete yezlion' chzinten Za na'aza. >! Zan bene' gosot bene'
yoble legaque' gwzolaozen len da' Abel ben' beyot da' biSe' Cain le', na' beyoZen len da'
Zacarias ben' gosote' ladjo yodao' blaona' na' ladjo mes de yej dan' zoa chyo'o yodao'
gan' chesote' beyixe' cont chesonxene' Diosen'. Na' le'e mbanle na'a si'le castigw che
yela' got che yogo' bene' ca'.

52’|Nyase'chguaze nac le'e chsed chlo'ele ley che Diosen'! Bitw chzejni'ile bene' leyna'
to licha can' naquen, neca chzenagle chen. Na' bene' chesaclaze' yosozenaguen', neca
choe'le latje yosozenaguen'.
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53 Na' cate' beyoZ be' Jesusen' diZza' quinga, nach bene' fariseo ca' na' bene' ca'
chososed chosolo'e ley gosacyozZchgiie' len le'. Na' gosaclaze' yesebeje' le' diza' 54 le
gosaclaZe' choj diZzan' cho'e da' yosode'ede' yesagiie' xya che'.

12

Yela' giiexoayag che bene' fariseo

1Na' goc zan mil bene' beseZague' gan' zoa Jestsen', catec bene' zan besezZag bosolej
bosososjte ni'aljeZe'. Na' Jesusen' zgua'tec gwzolagiie' be'e diZa' len bene' ca' zjanaque'
le' txen, goZe' legaque":

—Le gwsaca' len levadura che bene' fariseo ca'. Dan' cheseziye'e bene' cont yesacde'
zjanaque' bene' giien zaca'leben ca levadura dan' chchixede' yetextil. Bitw gonle can'
chesonen'. 2 Le bitwbi de da' ngase' da' nacho cbi gwlo'elaon, neca de da' nono na' neze
da' nacho cbi yesenezden'. 3Da'nan' bite'teze da' gwnale bagase'ze, bene' zan yesenden'.
Na' dan' ba gwnale $iZize lo' yo'o chelen', yogo'ze bene' yesenezden'.

Non' cheyala' Zebcho
(Mt. 10:28-31)
4’Bene' migw chia', chyixjue'eda' le'e bitw Zeble bene' ca' yesot le'e, le cate' ba gotle
bich bi gac yesonde' le'e. > San zoa ben' cheyala' Zeble, cheyala' Zeble Diosen', le cate'
bach beque'e yela' mban chele, lecze nape' yela' chnabia' cont yesele' le'e gabil. Da' yoble
chnia' le'e, cheyala' Zeble Diosen'.
6’Nezecho byin dao' ca' bibi zjazaca'tecba', perw na' Diosen' ne toba' bi chanlaze'. 7Na'
ca nac chio', da' leca chaque Diosen' chio' neztede' bal yisa' yichj to tocho Zia. Da'nan'
bitw Zeble, le zaca'ch le'e clel ca yogo' byin dao' ca'.

Cheyala' ye'cho bene' nombia'czcho Jesucriston'
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8’Na' chnia' le'e, note'tez bene' Se cho'e diZa' len benachen' che'ene' chejle'e chia',
lecze ca' neda' gua'a diza' len angl che Diosen' bene' Ze' yaba yapegaca'ne' bena' naque'
neda' txen, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. 9 Na' note'teze bene' $e cho'e
diZa' len benachen' che'ene' bitw chejle'e chia', lecze ca' neda' gua'a diza' len angl che
Diosen' bene' Ze' yaba yapegaca'ne' bena' bitw naque neda' txen.
10’Na' note'teze bene' Se ne' yela' ya' chia' neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja'
benach, Diosen' yezi'xene' che' Se yetinjde'. Perw note'teze bene' Se ne' yela' ya' che
Spiritw che Diosen', gwbat yezi'xen Diosen' che'.
11’Na' cate' yeseche'exoxje' le'e lao bene' gwnabia' che yodaon' o lao justis o Se lao
nochle bene' gwnabia', bi cuec yichjle nac yoZi'ile xtiZza'gaquen' o Se nacle nale. 12 Lo
hor na'teze gwzejni'i Spiritw che Diosen' le'e bin' cheyala' nalen'.

Bitw cheyala' cuec yichjcho tlaoze bi da' de checho

13To bene' bchoje' ladjo bene' zan juisyw ben' zjanZag na', na' goze' Jestsen":

—Maestrw, gonsco' mandadw cont bene' biSan' gone' neda' bien che da' xaxna'to' da'
cheyala' si'a.

14Na' Jesusen' goze' le":

—Bitw naca' neda' juez chele. Bi cheyala' gua' neda' laze da' de chele.

15 Nach goze' yogo'lol bene' ca' Ze'na':

—Le gwsaca' cont bi selaZe'le bi da' gata' chele yeZlio nga, la' de bi de checho o la' bibi
de checho bi da' chyazj chchinecho, gague da' can' nac yela' mban checho.

16 Na' be'lene' legaque' to jempl, gwne'":

—To bene' gwni'a gocchgua coses che', 17 na' bene' xbab lo' yichjlazda'ogiie' gwne":
“;Nacxe gona'? Bich bi latje de ga gwZe'Sagua' cose$ chian'.” 18 Nach gozne': “Quinga
gona', yochinja' yo'o gan' Ze' cose$ chia' quinga na' gona' yo'o xench. Na' gwZze'Sagua'
coseSen' na' bichle da' de chia'. 1 Na' lagiie ba de da' yazjda' da' zan iz, bich gona' Zin.
Ye'ej gagwteza' con da' chaclaza' na' gona' legr.” 20 Perw Diosen' goZe' bena': “Chono'
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xbab da' bibi zaca'. Na'aZe' bZin hor gato', na' ;jnola lo na' gac yogo' da' de chio'?” 21 Can'
gac che note'tez bene' Se con chbec yichje' tlaoze da' de che' $lac mbane' na' bi chone'
da' chazlaze' Dios.

Diosen' chapsi'e xi'ine' ca'

(Mt. 6:25-34)

22Na' goZ Jestsen' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Da'nan' Zia' le'e, bi gacZejlaze'le bi da' gagwle §lac mbanle, na' lecz ca' bi gacze-
jlaze'le che xalana'le. 23 Zaca'ch yela' mban chelen' ca yela' guagw. Lecze ca' cuerp
chelen', zaca'chen ca xalana'le. 24 Le gon xbab che bechj ca', bitw chesazba', bitw
chesyelapba', neca zoa da'a xoa' chegacba', neca zoa ga ncua' no go$ chegacba' ga ze'
da' yesagwba', perw na' Diosen' chguagwcze'ba'. jNacchle zaca' le'e ca be ca' zjaZia xil!
25 Na' ne tole bi gac yoston cuinle gasje metr Se con cue' yichjle tonle. 26 Nezele bitw
gac yoston cuinle, na' neca naquen da' zaca'. Da'nan' bi gaczejlaze'le che bica'chle da'
chyazjele.

27°Le gon xbab ca nac yej ca' da' zjaze yixe'. Chesecha'oczen, bibi Zin chesonen, neca
chesaljen do. Na' chnia' le'e, da' rey Salomdn gocue' lache' giien juisyw, perw bitw
bzinlaZe' xalane'na' ca yela' xdan che yej ca'. 28 Diosen' none' xdan da' ca' ze yixen'
la'czla' to chop Zaze nitan' na' chosozeyen'. jNacchxe gon Diosen' len le'e gwleccze
yichje' gone' yogo' da' chyaZjele, le'e late' lasze chejle'le che'l 29 Da'nan' bitw giie'laze'le
cont gata' da' ye'ej da' gagwle. Bitw gacZejlaze'le chen. 30 Bene' ca' bi chesonxene'
Diosen' con chesoe'laze' che bi da' gata' yese'ej yesagiie' na' che xalana'gaque'. Perw
Xacho Diosen' nezczede' bi da' ca' chyaZjele. 3! Cheyala' giie'laZe'le gwzenagle che
Diosen' cont nabi'e yichjlazda'olen', na' yogo' da' ca' chyazjele, goncze Diosen' len.

Da' zaca'ch gata' checho yeZincho yaba
(Mt. 6:19-21)

32 'Bitw Zeble la'czla' nac to chople. Diosen' chbede' chnabi'e yichjlazdao' le'e
chzenagle che' na' chaclene' le'e. 33 Le yeyote' da' de chele cont gata' da' gwnezZjwle
bene' ca' cheseyaZje. Se gonle ca', Diosen' gone' le'e da' zaca'ch na' da' cbi te chen cate'
yeZinle yaba gan' zoe'na'. Na' bitw gac $o' bene' gwban que'en, na' neca gac $o' be dao'
gwziayi' len. 34 Gan' de dan' chaquele nan' zoa yichjlazda'olen'.

Cheyala' soa cuezcho batcan' yide Criston' yeto

35-36"Le soa le cueze batcan' yida' yeto. Le soa can' nita' bene' chesape' liZ xangaquen'
Slac zeje' to yela' giieSagna'. Zjanyaz xalana'gaque' na' chala' yi'. Nach cate' yeZine' na'
nie' cho'a yo'on, na' la' yesesaljwte' cont yeyo'e. 37 Mba gac che bene' ca' chesebeze'
batcan' yeZin xangaquen'. Se nite' chesebeze' le' caten' yeZinen', nach gwsini'e da'
yesaglie' na' cuine' gwneZjue' legaque' dan' yese'ej yesagiie'. 38 Mba gac chegaque' Se
chesebeze' batcan' yezine' la'czla' yezine' do chel o do $bal. 39 Le gon xbab che da' nga.
Saca' neze xan yo'on baten' %in bene' gwban liZe'na', le gwna'ze' cont bi giie'e latje 30
bena' lize'na' cuane' xSinlazen'. 40 Le soa le cueze batcan' yida' da' yoble, le cate' bi
chonle xbab yida', canan' yida', neda' naca' bena' gwsela' Diosen' golja' benach.

Mos ben' chon giien, na' mos ben' bi chon giien
(Mt. 24:45-51)

41Pedroa’ goze' Jesusen':

—Xanto', ;cho'o jempl nga par neto'ze o Se par yogo'lol benach?

42Nach goZ Xanchon' Pedroa":

—Naquen par note'tez bene' Se chone' can' chon mos blao ben' chejni'i, ben' chon
can' cheyala' gone'. Ben' chon ca', co' xane' lo ne'e lizen' cont ne'e mos ca' yezica'chle.
Na' gone' da' yesagw to toe' cate' %in hor yesagiie'. 43 Se to bene' mos chonteze' can' ben
xanen' mandadw gone', mba soe' cate' yeZin xanen'. 44 Da' li chnia' le'e, xanen' cue'e
lo na' mosen' yogo'lol da' de che'. 45 Perw na' Se mosen' gone' xbab na' ne': “Ba gwze
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xanan'”, na' solagiie' got chine' mosa' yezica'chle na' ye'ej gagwxate' na' sozde', 46 nach
xane'na' yeZine'to Za senyale' le' cate' bi gacbe'ede'. Na' da' bi chon mosen' can' cheyala'
gone', xane'na' got chinchgiie' le' na' gone' cont si'e castigw txen len yezica'chle bene'
bi cheson can' cheyala' yesone'.

47’Na' mos ben' nac bene' giiedenag, la'czla' ba nezde' can' che'ne xanen' gone', bi
chone' ca'. Bi zoe' chbeze' batcan' yeZin xanen', na' da'nan' xanen' got chinchgiie'ne'.
48 Na' bene' bi nezde' bin' non xanen' mandadw gone' na' da'nan' chone' da' zaca' chine'
le', na' xanen' bi chinteque' le' zi'. Note'teze bene' zjanye'chgua xbab, chesego'o bene' lo
na'gaque' da' zan da' yesone', na' chonen byen yesone' yogo' da' ca' zjayo'o lo na'gaque'
yesone'.

Yesedil bene' neche da' bid Jestuisen'
(Mt. 10:34-36)

49 Nach gwna Jestsen'":

—Dan' zedeyena' yezlio nga naquen ca to yi' da' cuec bene'. Na' yebeda' Saca' ba
chi' yi'na'. 50 Za'a cont saca'zi'a na' gata'. Na' chzaglagua' $lac chbeza' Zin 7a yeyoz
gaquen. 5! ;Chonle xbab bene' Ze' yeZlio yesezoa yesebeze' binlo len ljeZgaque' na'a
dan' ba bidan'? Chnia' le'e, bi yesezoa yesebeze' binlo len ljezgaque' na'a ba bida', san
yesedile' na' yososase'. 52 Quinga solao gac na'a, $e Zan nita' gayo' bene' to lo' yo'o,
yesedil legacze', chope' contr Sone' na' Sone' contr chope'. 53 Yesedil bene' byo len xi'ine'
na' xi'ine' len le'. Na' yesedil no'olen' len xi'ine' no'ole, na' xi'ine' no'olen' len le'. Na'
yesedil no'olen' len xo'olize' na' xo'olize' len le'.

Bitw gosacbe'ede' bi zeje da' ca' chon Diosen'
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)

54Nach lecze goZ Jestsen' bene' ca' nita' na':

—Cate' chle'ele chi' bejw gan' chxoa gwbiza' na' Zale: “Gac yejw”, na' chac ca'. 5> Na'
cate' chechj be' da' za' Zi'le na' Zale: “Guac zeye'”, na' chac zeye'. ¢ Bene' gwxiye'
le'e. Cate' chle'ele nac chac le'e yaban' na' lo yezlion' nezele e gac yejw o Se gac zeye'.
¢(Bixchen' bi chacbe'ele bi zejen da' ca' chon Diosen' tiemp nga zoacho na'a?

Cheyala' goncho cont yezoacho binlo len bene' che'e chio' lao justis
(Mt. 5:25-26)
577;Bixchen' bi chonle xbab cont nezele can' cheyala' gonle? 58 Cate' to bene' gonle
xya che' na' che'e le'e lao justis, $lac ngo'ole nezen' le yeyiljwlaze' nac gonle yezoale
binlo len le' cont bi che'e le'e lao justisen'. Se bitw gonle ca', cate' Zinle lao justisen'
nach gone' le'e lo na' bene' ca' yososeyjue' le'e lizya. 59 Chnia' le'e bitw yebeje' le'e Se
bina' chixjwle doxen da' chala'le.

13

Cuiayi'cho Se bitw yetinjecho xtola'chon'

1Na'lenbene' ca' Ze'na' gwnita' bal bene' gosoe'lene' Jestisen' diZa', gose'ene' Pilaton'
gwsele' soldadw che' ca' jasetue' to xonj bene' Galilea ca' na' bchixde' xchengaquen' len
che beyixe' ca' ba gosote' cont yesonxene' Diosen'. 2Nach boZi'i Jesisen' xtiZa'gaquen'
goze' legaque":

—;Chonle xbaba' gosac chegaque' ca' lagiie dan' gosonche' da' malech clel ca bene'
Galilea ca' yezica'chle? 3 Chnia' le'e, bi naquen ca'. Se bitw yetinjele xtola'le ca', lecze
gwzin Za cate' cuiayi'le. 4 Nezele che bene' §ino'Sone ca', $lac zjanite' yez Siloé gwbixe
to campanaryw na' gwdenen legaque' na' gosate'. ;Lecze chonle xbab goc ca' dan'
zjanacche' bene' mal clel ca bene' ca' zjaZe' Jerusalén? > Chnia' le'e, gague can'. Se le'e
bi yetinjele xtola'le, lecze gwzin Za cate' cuiayi'le.

Jempl che yag yixgtiigw da' bibi chbia
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6Na'be'lene' legaque' jempl nga, bzejni'ide'ne' cheyala' yesyetinjde' xtola'gaque', na'
goze' legaque':

—To bene' zoa to yag yixgiiigw ¢ che gan' Ze' yag uvas che' ca'. Na' gwyeje "lo' yaguen'
jane'e Se de toga yixgtiigw gaglie', perw bitw bi bZelde'. 7 Na' goze' ben' chape' yag
che' ca': “Ba chac Son iz chedena'a yag nga Se chbian yixgliigw, perw bitw bi chbian.
Gwchoguen, lazjw con zoan nlanen, na' neca bi chbiazen.” 8 Na' goz ben' le': “Xana’,
jayenna', za' zoaSazen yetgliiz, che'ena' xanenna' na' cuecan' yo beb. 9 Na' Se cuian
yixgiiigw do yetgiiiz, bitec da' glien, perw $e bicze bi cuian, nach chogchon.”

Jestisen' beyone' to no'ole Za che Dios

10Na' to Za che Dios bsed blo'e Jestsen' bene' Ze' to lo' yodao'. 11 Na' zoa to no'ole bene'
ba goc §ino'Sone iz yo'o nyaz da' xigiien' yichjlazda'ogiie'na'. Na' ben da' xigiien' cont
bdobe cuerp che'na', na' gague gocch se' to licha. 12Na' cate' ble'e Jestisen' le', goxe'ne'
na' goze'ne":

—No'ole, na'a yeyacdo' yizgtie' chio' nga.

13 Na' gwxoa ne'e cuerp che no'ola', na' la' bezete' to licha. Na' no'ola' benxene'
Diosen'. 14Perw na' bene' gwnabia' che yodao'na'bloque' da'beyon Jestsen' no'ole giien'
Za che Dios. Na' goZe' bene' ca' nita' lo' yodaon':

—De x0p Za cont gonle Zin. Le da lo Za ca' cont yeyone' yiZzgiie' chelen' perw bitw yidle
Za che Dios cont yeyacle.

15 Nach Xancho Jestsen' goze'ne':

—Bene' gwxiye' le' len bene' ljeZo'. ;Gague lo Za che Dios bia'cze chseZle go'n chele
o burr chele ga zjada'ba' chjasan]ba' giie'ej nis? 1 No'ole nga naque' xi'in diaZa che da'
Abraham, na' Satandsen' dan' chnabia' da' xigiie' ca' benen cont ba bdobe cuerp chen'
§ino'Sone iz. Da'nan' nacczen licha ba beyona'ne' Za che Dios.

17 Cate' gwne' ca', bene' ca' chesegue'e le' gosacde' zto', perw yogo'lol bene' ca'
yezica'chle nita'na' besyebanchgiiede' len yogo' dan' ben Jestsen', le leca giien zjanac
dan' benen'.

Yela' gwnabia' che Diosen' naquen ca bin che xomdas
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)

18 Nach gwna Jestsen':

—Na'a gwlo'eda' le'e cont nezele Sanch bene' yosozenag che Diosen' cont nabi'e
yichjlaZzda'ogaque'. 1° Da'nan' yela' gwnabia' che Diosen' naquen ca bin che xomdas.
To bene' gozen' na' cate' blan' gwcha'on goquen yag cha'o na' be ca' zjazoa xil goson
lizgacba' lo xoze' yaga'.

Yela' gwnabia' che Diosen' naquen ca levadura
(Mt. 13:33)
20 Nach da' yoble gozne':
—Na'a nia' le'e yelate' nac nac yela' gwnabia' che Diosen'. 2! Naquen ca levadura dan'
gwlec no'olen' len to rob yezj cont gwcha'o doxenen.

Cheyala' chiljwlaze'cho nac goncho cont soacho binlo len Diosen'
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22 Na' gwda Jesusen' bsed blo'ede' bene' ca' Ze' ciuda ca' na' yez ca' gan' bedie' cont
beZine' Jerusalénna'. 23Na' to bene' goZe' Jestisen":

—Xanto', jcon to chopze bene' §jasyenite' len Diosen'?

Nach Jestsen' goze' legaque":

24 —Chnia' le'e, bene' zan chese'nde' yesenite' binlo len Diosen', perw gwZin Za cate'
bich gac yesone' cont yesenite' binlo len le'. Da' nac Zialao gonle, chiljwlaZe'le nac
gonle cont soale binlo len Diosen' 25 cont bi gone' len le'e ca ben to xan yo'o cate'
bZin hor gwseyjuen'. GwzoZe'e bseyjue', na' gwdechle beseZin bene' bososize' le'e puert
che'na' na' bich gwsaljue' cont yeso'e. Na' gose'ene': “Gwsaljwsca cont $o0'to'.” Na' goze'



San Lucas 13:26 119 San Lucas 14:11

legaque': “Bitw nombi'a le'e, neca nezda' ga za'acle.” 26 Can' gac che balle. Nach solaole
ye'lne": “Giie'ej gwdagwto' len le' na' bsed blo'edo’ neto' la cay lazto'.” 27 Perw na' da'
yoble ye'e le'e: “Bitw nezda' ga bene' le'e. Le $jaya'ac yogo' le'e bene' giien da' mal.”
Can' ye'e le'e. 28 Na' le'ele Abraham na' Isaac na' Jacob na' yogo'lol bene' ca' gosoe'
xtiZa' Diosen' cani' nite' yaba gan' zoa Diosen' chnabi'e. Na' le'e bitw gac $o'lena'. Nach
cuezyase'le na' gagwxejte layle dan' leca Zaglaole cate' gacbe'ele bich gac $o'le. 2% Bene'
zan bene' za'ac doxen yeZlio yesyeZine' yaba gan' zoa Diosen' chnabi'e na' yesebi'e cho'a
mes yesagiie'. 30 Nita' bene' zjanaque' bene' bzebe na'a perw gwzin Za cate' yesaque'
bene' Zialao. Na' nita' bene' zjanaque' bene' Zialao na'a, perw gwzin Za cate' yesaque'
bene' bzebe.

Begiiine' Jestisen' neche xtola' bene' Jerusalén ca'
(Mt. 23:37-39)

3110 7a na'teze bal bene' fariseo ca' beseZine' gan' zoa Jestisen' gose'ene'":

—Cheyala' yoxonjo' nga gan' chnabia' rey Herodes, le chaclaZe' gote' le'.

32Jesusen' goze' legaque':

—Herodesen' naque' ca to beza' yela' gwxiye' chen'. Le §ja'ac na' ye'lne' yeto chope
Zazen' soa' yebejcha' da' xiglie' ca' zjayo'o zjanyaz yichjlazdao' bene' na' yeyoncha'
bene' chesacSene. Ba zoa yeyoZ gona' dan' cheyala' gonan'. 33 Perw ca nac dan' chona'
na'a gonchczan' gwxe giiiZj. Gague ngan' chesote' bene' ca' chesoe' xtiza' Diosen', san
Jerusalén chesote' bene' ca'.

34’Le'e bene' Jerusalén, chotle bene' ca' chesoe' xtiZa' Diosen' na' ca nac nochle bene'
ca' chsela' Diosen' len le'e, chchellene' yej. Zan ni'a goclaza' yotoba' le'e ca to jed xcaca'
be nche' xi'in na' chyezba' legacba', perw bitw goclaze'le. 3> Na' na'a ba gwlejyichj
Diosen' le'e. Na' chnia' le'e, bich le'ele neda' na'a. Cate'ch Zin Zana' nale: “Mbalaz ben'
za' nga nsela' Xancho Diosen' le' cont nabi'e”, cana'ch le'ele neda' da' yoble.

14

Jestisen' beyone' to bene' de yi

1 Na' to Za che Dios Jestusen' gwyeje' jatagiie' liz to bene' fariseo ben' nac bene'
blao. Na' yezica'chle bene' fariseo ca' chosogiiia chesene'e bixen' goncze' cont gata' da'
yosode'ede' yesagiie' xya che'. 2Na' lagiie'na' zecha to bene' chacSene, de cuerp chen'
yi. 3Na' goZ Jestsen' bene' fariseo ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da'
Moisés:

—;De Isens len ley chechon' yeyoncho to bene' giie' Za che Dios o Se bitw bi Isens de?

4 Perw notno bozi'i xtiZe'na'. Nach Jestsen' bexue' na' bena' na' beyone' le', na'
goze'ne':

—Guac yeyejo'.

5Nach goZ Jestsen' bene' ca' Ze' liZ bene' fariseon':

—Le'e Se zoa to burr o to go'n chele na'lazo'ba' to lo' yechw sitjw, ;cabila' yebejteleba'
la'Saze nac Za che Dios?

6Na' nono goc yozi'i xtiza' Jestsen'.

Bene' ca' gosaxe' gan' chac giieSagna'

7Na' ble'e Jestsen' can' cheson bene' ca' gosaxe' liz bene' fariseon', gosebeje' gan'
zjachi' bene' blao ca' cont gosebi'ena'. Na' Jesusen' be'e to jempl, goZe' legaque':

8 —Cate' to bene' gaxe' le'e gan' chac glieSagna', bitw cue'le gan' cheyala' cue' bene'
blao ca', le Se cue'le na', guacte yid bene' nacch bene' blao °na' xan yo'ona' ye'e le'e: “Le
soza' cont cue' benga.” Nach do chaquele zto' soza'le cue'le ga yoble len bene' ca' bitec
bi zjazaca'. 10Na' cate' gan' gaxe' le'e cue'le len bene' bitec bi zjazaca', na' cate' yid xan
yo'ona' na' ye'e to tole: “Bene' migw chia', da cui'o len bene' blao ca'.” Nach gacxenle
lao bene' ca' zjachi' len le'e cho'a mesen'. 1 Le note'teze bene' chonxen cuine', Diosen'
gone' cont si'e zto' lagiien'. Na' note'teze bene' chzexjwlaze' lagiien', Diosen' gone' cont
gacxene'.
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12Na' lecze goz Jestsen' ben' goxe' le' lizen":

—Cate' gono' to |ni na' gaxo' bene' yesagiie' len le', bitw gaxo' bene' bise' ljezo', bene
migw chio' o bene' zjanaque' bene' gwni'a. Legaque' lecze yesaxe' le' liZgaquen', na
yesyegiie'e gwzon lagiie dan' ba goxgaco'ne' liZzo'na'. 13 Cate' gono' to Ini gox bene' yase'
na' bene' nchog no ni'a na'gaque', bene' nxinj ni'e, na' bene' Ichol. 14 Se gaxo' legaque’,
Diosen' gone' so' mbalaz, le bene' ca' bi gac yesyegiie'e gwzon chio'. So' mbalaz cate'
Diosen' yosbane' le' ladjo bene' guat ca' txen len yezica'chle ben' ja'ac to licha cate'
gosebane'.

Jempl che to bene' ben Ini xen

15Na' to bene' chi' cho'a mesen' txen len Jesusen' bende' xtiZe'na' na' goZe'ne'":

—Mbalaz soacho gagwcho lo Ini da' gac caten' ba chnabia' ben' sela' Diosen'.

16 Nach Jesusen' gwne":

—To bene' bene' to lni xen, na' goxe' bene' zan $ja'ac liZen' cont yesagtie'. 17 Na' cate'
bZin hor yesagiie', na' xan yo'ona' gwsele' xmosen' cont $jatobe' legaque' yesagiie'. Na'
cate' jane'e to toe', goZe' legaque'": “Le $0'0, ba bsini'e dan' gagwchon'.” 18 Na' yogo'lole'
gose'e ben' bi zjazoe' latje Sja'aque' gan' chone' Inin'. Bene' nechon' gwne'": “Za' gwxia'
to yeZlio, na' cheyala' $jana'an. Na' ye'Sco' xanon' bitw gac yida'.” 19 Na' yetoe' gwne':
“Za' gwxia' gayo' cue' go'n na' na'a §jengaca'ba’ prueba. Ye'Sco' xanon' si'xene' chia',
bitw gac yida'.” 20 Na' yetoe' goZe'ne': “Za' bSagna'. Da'nan' bitw gac yida'.” 21 Na'
mosen' beyeje' na' jayeZze' xanen' can' gose' bene' ca' le'. Nach xan yo'ona' ben' chon
lnin'bZe'e. Nach goZe' xmosen': “Gwyej jata to to cay na' to to nez lo ciudan', na' gwtobo'
bene' yase' na' bene' nchogni'ana'gaque' na' bene' nxinjni'e, na' bene' Ichol cont yeside'
yesagiie'.” 22 Gwde bene' ca' nach goze' le": “Xana', ba jatoba' bene' ca' ba gwnaon', na'
ne' dechcze latje par bene' yoble.” 23Nach xane'na' goZe' le': “Bchojlo' ciudan' na' gono'
byen yesid ben' nita' chanez. Na' §jaxi'o bene' ca' zjaze' yixe'. Gono' byen yeside' liza'
nga yesagiie' cont yeZan' bich bi latje $o'. 24 Na' ca nac bene' ca' goxa' da' nechw, bich
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gua' latje yesagw legaque' dan' ba bsini'ana'.

Dan' cheyala' goncho cont gaccho txen len Jesucriston'

25Na' bene' zan juisyw zjana'oglie' Jesisen', na' gwyechje' goze' legaque":

26 —Note'teze bene' Se chaclaze' SejnilaZe' neda' na' gwzenague' chia', Se bi gacchde'
neda' clel ca xaxne'e, no'ol che', xi'ine', bie', zane', na' lente cuine', bi gac gone' neda'
txen. 27 Na' note'teze bene' bi chzanlaZe' cuine' saca'zi'e o gate' ne chia' neda', lecze
bitw gac gone' neda' txen. 28 Se tole che'nele gonle to campanaryw, zgua'tec cue'le
na' gonle xbab gwsaca'le ca do gaca' da' chyazjele cont gonlen, Se gaque xmechwle
cont yeyoZ campanaryon'. 2% Se bi gwchix gwtole xbab chelna' gaca'te' dan' chyaZjele,
cate' ba gwlecle lenenna' na' gacbe'ele bich bi mechw de cont yeyoZen, na' yogo' bene'
yesele'ede' lenenna' yesezi'dize' le'e, 30 yesene': “Benga gwzolao chone' to campanaryw
perw bitw beyoZ xSinen'.” 31 Na' Se to rey chone' xbab tile' len yeto rey, lecze zgua'tec
gwsaque' Se gwzoede' len $i mil soldadw che' gone' gan yeto rey bene' nche' galje mil
soldadw. 32 Na' Se chacbe'ede' bi gone' gan, $lac ne' zoa ben' yeto, zito', sele' ben'
Sjasedie' xtizen' lao rey ben' yeto yesenabe' yesyenite' binlo. 33 Ca' naquen len le'e,
note'tezle Se bi cuejyichjle yogo'lol bi da' de chele, bitw gac gonle neda' txen.

Cate' zeden' bich naquen zxi'
(Mt. 5:13; Mr. 9:50)
34’Zeden' naquen giien, perw na' $e bich naquen zxi', jnacxe goncho cont yeyaquen
zxi' da' yoble? 35Bibi zacan', neca gaclenen yeZzlio, neca gaquen par beb, lete cho'onchon.
Le'e Zia nagle da' chene, le gwzenag xtiza'na'.
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Jempl che xila' ben' gocZeje
(Mt. 18:10-14)

1 Na' bene' giiechixjw ca' na' yebale bene' giien da' xinj, yogiie' gosebigue' gan' zoa
Jesusen' cont gosende' xtiZe'na'. 2Na' bene' fariseo ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e
ley dan' bzoj da' Moisés gosezi'diZe' le', gosene":

—Benga chlebe' bene' giien da' xinj ca' na' chagwlene' legaque'.

3Nach Jestsen' be'e to jempl, gozZe' legaque":

4—Senita' to gayoa xila' chele na' gaceje toba', ;bi yocua'anle be ca' taplalj togalj gan'
Ze'ba' latje dasa' na' $jaydiljwle ben' ba gocZejena' cont yeZelba'? 5Na' cate' yeZelban'
yebechgiiele na' yexoalba' ya'axichjle yeyoa'lba'. ¢ Na' cate' yeZin lizle, gwtoble bene'
migw chele na' bene' gualiZ chele na' ye'lne': “Le yebe len neda'. Ba beZel xila' chia'
ben' gocZeje.” 7 Chnia' le'e, gwbeche Diosen' txen len angl che' ca' cate' to bene' chon
da' mal yetinjde' xtole' clel ca yesyebede' che taplalj togalj bene' zjanaque' bene' giien
bene' bitw de xtola'gaque' da' yesyetinjde'.

Jempl che mechw dan' gwnit
8’Na' le'e no'ole Se de §i mechw plata chele na' e nit ton, la' gwguala'tele to yi' na'
gwloale lo' yo'o chele na' yeyiljwyoZlen cont yezelen. 9 Na' cate' yeZelenna', na' yotoble
no'ole migw chele ca' na' bene' gualiz chele na' ye'le legaque': “Le yebe len neda', le ba
beZelda' mechw chia' dan' gwnit.” 10 Chnia' le'e lecze chesyebe chesyezaque' angl che

Diosen' bene' zoa yaba cate' to bene' chon da' xinj chetinjde' xtole'na'.

Jempl che ben' benditje xi'inen' xmechue'

1 Na' lecze goze' legaque":

—Gwzoa to bene' na' gwnita' chop xi'ine' bene' byo. 12Na' bZin Za bene' xcuiden' goze'
xen'": “Xa', ben neda' dan' cheyala' sia' da' de chio'.” Nach xen' bnezjue' dan' cheyala'
si'en. 13 Goc to chop Za nach bene' xcuiden' btobe' yogo'lol bi da' de che' na' gwze'e
gwyeje' nacién zito' na' zlez da' bi zaca' jene'. Na' benditjde' xmechue'na' zejlene' da'
malen'. 14Na' cate' beya xmechuen', goc to gwbin juisyw doxen naciénna', na' bich bi
gota' xmechue' cont si'e da' ye'ej gagiie'. 1> Da'nan' gwyeje' gan' zoa to bene' naciénna'
gwnabe' Zin, na' bena' gwsele' le' yixe' ga Ze' be zan xcose' na' jayoe'ba'. 16 Na' catec
gwdone' goclaze' gagiie' dan' chosoneZjue' chesagw cos ca', perw ne len ca bosoneZjue'
le' gagiie'. 17 Na' beyone' to xbab Sagiie', gwne': “Nita' mos zan che xan' na' dechgua da'
chesagiie', na' neda' gatda' yela' chdon. 18 Yeza' nga na' yeya'a gan' zoa xa' na' yapa'ne'
bena' da' mal lao Diosen' na' lao le', 1 na' bich zaca' gone' neda' cuent ca xi'ine', con
Se gone' latje gaca' ca to xmose'.” 20 Nach beze'e beyeje' gan' zoa xen'. Na' zito'le za'
yezine' cate' ble'e xen' le' na' beyase'de' le' na' gwza'sese' jaSague'ne'. Na' gwdele'ne'
bnope'ne'. 2 Nach goZ xi'ine'na' le': “Xa', babena' da' mal lao Diosen' na' laguo' le'. Bich
zaca' gono' neda' cuent ca xi'ino'.” 22Na' xe'na' goze' xmose' ca': “Le $jalej tgot lache'
Saglie', le guacwben', na' le §jaxi' to niy na' le co'on xbembe', na' le §jaxi' Scue' yel na'
gwdelen ni'abe'. 23 Na' le §jaxi' go'n dao' ben' chane' na' le gotba' cont gagwchoba', le
goncho Ini. 24Xi'ina' nga ba bena'be' cuent ca to bi' guat, perw ne' zoabe' mbambe' na'a.
Gwlejyichjbe' chio', perw na'a ba bela'be'.” Na' gosezolaogiie' chesone' Ini.

25 'Na' xi'ine' bene' nechon' zeje' yixe' cate' beZin xi'inen' yeto ben' benditje
xmechuen', na' cate' zeza' ben' gwyej yixen', ba zoa yeZine' liz xen' cate' bende'
chosocueze' na' chosoye'e. 26 Na' goxe' to mosen' na' gwnabde' le' bixchen' chesone'
Ini. 27 Na' mosen' goze'ne': “Bi' biSo'na' ba bela' na' xaon' ba betue' go'n daon' ben'
chane'chgua da' bela'be' to Sagiie' to glien.” 28 Nach xi'ine' nechua' bZe'e na' bi goclaze'
yeyo'e liz xen'. Na' bchoj xen' na' gota'yoede' le' yeyo'e yo'o. 2% Perw xi'ine' bene'
nechua' goze' xen': “Zan iz ba chac zoa' nga chonteza' Zin con can' Zo' le', na' bina'
gaca' bene' giiedenag. Na' ne to §ib dao' cana' gono' neda' cont gota'ba' gona' Ini len
bene' migw chia' ca'. 30 Na' na'a ba bela' xi'ino' nga benditjbe' yogo'lo]l da' bnezjo'be'
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gwdalembe' no'ole zle', na' beto' par lebe' go'n dao' ben' chane'.” 31 Na' xe'na' goze'ne':
“Xi'indagua', le' zoatezo' len neda', na' yogo'lol da' de naquen chio'. 32 Perw cheyala'
goncho Ini nga na'a da' chbechgiiecho ba bela' bi' biSon', le ba bena'be' cuent ca to bi'
guat, perw na'a zoabe' mbambe'; gwlejyichjbe' chio', perw ba bela'be'.”

16

Jempl che to mos blao ben' benditjde' da' de che xane'

1Nach goZ Jestsen' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Gwzoa to bene' gwni'a na' gwzoa to mos blao che' ben' gwyo'o lo ne'e yogo'lol da'
de che'. Na' bene' gwni'ana' bende' rson xmose' blaon' ba benditjde' bi da' de che'.
ZNa' xanen' goxe' le' na' goze'ne'": “Ba benda' diza' can' chonon'. Cheyala' yodio' cuent
yogo'lo]l da' ba benditjedo' chia'. Bich gac gono' xSinan' na'a.” 3 Nach mosen' bene'
xbaben': “;Bixe gona' na'a? Xanan' ba cholague' neda'. Bich gac gona' xSinen', na'
neca gac goncha' Zin gual, na' gacda' zto' $e naba' carida. 4 Nezda' bi gona' cont nita'
bene' yesene'e neda' cate' bich chona' Zin che xanan'.” 5 Nach goxe' yogo'lol bene'
ca' chesala' xmechw xane'na' tgiiej tgiieje' na' goZe' bene' nechw: “;Gaca' chalo' che
xana'?” ¢©Na' bena' goZe'ne': “Chala' che tap mil litrw set.” Nach goZ mos blaona' le":
“Bedao'nez gwche'edo' na' bzoj lo cuenten' bzoan chalo' che chop mil litrwze seten'.”
7 Gwde na' goZe' bene' gwchopen': “;Gacan' chalo' che xanan'?” Nach bena' goze'ne":
“Chala' che to mil rob trigw.” Nach mosen' goZe' bena': “Gwche'edo' na' bzoj lo cuent
chio'na' bzoan chalo' che xono' gayoa robze trigon'.” 8 Na' xan mos gwxiyen' gocbe'ede'
xmosen' lecanye'e xbab da' beyiljwlaZe' nacle gone' soe' binlo len ljeZe' bene' ca' chesala'
che xanen'. Le bene' ca' zjachi' yichje' to zleze dan' chac lo yeZlion' chesonchgiie' xbab
nacle yesone' len dan' zjade chegaque', perw zan bene' ba zjayo'o be'ni' che Diosen' 1o’
yichjlazda'ogaque' bitw chesone' xbab naclen' yosochine' dan' de chegaque'.

9’Na' chnia' le'e, dan' de chele yeZlio nga da' te chen', perw le gwchinen cont nita'
migw chele. Na' cate' ba beya bi dan' de chele yeZlio nga, nach nita' bene' yosolebe' le'e
cate' yeZinle yaba gan' soale toli tocane.

10°Se to bene' chone' can' cheyala' gone' len da' bibi zaca'tec, lecz ca' gone' len da'
zaca'chgua. Na' bene' bi chone' can' cheyala' gone' len da' bibi zaca'tec, lecz bitw gone'
can' cheyala' gone' len da' zaca'chgua. 1! Se le'e bi chonle can' cheyala' gonle len dan'
de chele yeZlio nga da' te chen', bitw gon Diosen' le'e da' zaca'ch da' bi te che. 12Dan' de
chele yezlio nga, che Diosen' gague chelen'. Na' $e bitw chonle can' cheyala' gonle len
da' nac che', bitw gone' le'e da' zaca'ch da' bi te chen.

13’Nono mos gac gone' Zin len chop xane' to §i'ize, le Se gone' ca', gue'ede' to xan
Zinna' na' gacde' yetoe'; o gone' Zin che toe' do yichj do laZe' na' che ben' yeto gonen'
do chza'alaze'ze'. Lecze ca' le'e, bitw gac gonle x3in Diosen' do yichj do laze'le na' gonte
xSinle cont gacle bene' gwni'a.

14 Na' lecze nita' bene' fariseo ca' chesende' xtiZa' Jesusen', na' gosezi'dize' le', le
gosaclaze' yesaque' bene' gwni'a. 15Na' goZ Jesusen' legaque':

—Le'e chonle cont benachen' chesacde' chdaczle licha, perw Diosen' neze nle'ede’
yichjlazda'ole, na' Diosen' chgue'ede' bal da' chesaque benachen' zjanaquen da' Zialao
xen.

Ley che Diosen'na' bene' ca' chnabia' Diosen' yichjlazda'ogaque'

16Na' gozna' Jesusen':

—Gwzolaon cani'te bZinten cate' bla' Juanna' bedetixjue'ede' xtiza' Diosen', ley dan'
bzoj da' Moisés len dan' bosozoj yezica'chle bene' gosoe' xtiza' Diosen' bzejni'in chio'
che Diosen'. Na' na'a gwzolaon len Juanna', ne' nita'cze bene' cheseyixjue'ede' Diosen'
nabi'e yichjlazdao' bene' yosozenague' che'. Na' bene' zan cheseyiljue' nacle yesone'
cont nabia' Diosen' yichjlazda'ogaque'.
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17’La'czla' Se yezlion' len da' ca' zjazia le'e yaban' yesede chegaquen, ca nac Xtiza'
Diosen' dan' nyojen, ne late' daon' cbi te chen.

Bi cheyala' yela'acho len no'ol chechon' cont soalencho no'ole yoble
(Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12)

18 "Note'teze bene' chele'e len no'ol che' na' cheque'e no'ole yoble chone' da'
xinj, tozcze ca naquen Saca' gata'lene' no'ol che bene' yoble. Na' note'teze bene'
yoSagna'lene' to no'ole bene' bela'a len bene' che', lecze tozcze ca da' xinj gone' len dan'
chon bene' chata'lene' no'ol che bene' yoble.

Bene' gwni'a na' Lazaro

19 Nach gozna' Jestisen":

—Gwzoa to bene' gwni'a na' xdanchgua goc xalane'na', na' leca gwdagwsagiie' yogo'
Za. 20Na' to bene' yaSe' le' Lazaro, yogo' Za jasedixjue' le' cho'a puert zaguan che bene'
gwni'ana' cont gwnabe' yosoneZjue'ne' con gaca' da' chesezande'. Na' Lazaron' leca
gwzia yezo' doxen cuerp chen'. 21 Na' catec gwdone' goclaZe' gagiie' bla'a dao' yela'
guagw da' beselazo' cho'a mes che bene' gwni'an'. Na' beco' ca' ja'acba' jasele'eba’ yezo'
dan' gwzia cuerp che'na'. 22 Na' got bene' proben' nach angl bene' Ze' gan' zoa Diosen'
besyezi' besyeque'e le' yaban' gan' zoe' na'a len da' xozxta'ocho Abraham. Na' lecze
got bene' gwni'ana' na' bosocuasSe'ne' 23 na' beyeje' lo yi' gabil. Na' $lac chZaglagiie' na'
gwlis lagiien' na' ble'ede' zito'le nita' da' Abraham len Lazaron' yabana'. 24 Nach bene'
gwni'an' gwne' ziZje gwne': “Xa' Abraham, beyaSe'laZe'Sca neda' na' gwsela' Lazaron'
cont yosbise' loZa' nga len late' nis da' gwlapa' xbene'na', le leca chZaglagua' lo yi' nga.”
25Perw na' Abrahanna' goZe'le": “Xi'ina', bosa'laze' cate' gwbano' yezlio zleze da' Sagiie'
da' giien gota' chio', na' Lazaro nga to zleze da' mal goc che'. Na' ba zoe' mbalaz nga
na'a na' le' chzaglaguo'. 26 Bi gac gona' can' chaclazon', le Diosen' bach nze' to bdinj
Xen ga nono gac te, cont nono gac sa' nga Seje' gan' zon', neca nono gac sa' gan' zon'
na' yide' nga.” 27 Nach bene' gwni'ana' goZe' Abrahanna': “Bene' gol dao', chata'yoeda'
le' gwsela'sca Lazaron' liz xan'. 28 Nita' gayo' bene' bisa' na' che'nda' $jatixjue'ede’
legaque' nac yesone' cont Diosen' bi yesele' legaque' latje nga gan' yeseZaglagiie'.” 22Na'
Abrahanna' goze' le": “Decze dan' bzoj da' Moisésen' na' dan' bosozoj yezica'chle bene'
ca' goso'e xtiza' Diosen' cani'. Cheyala' yosozenague' che da' ca' zjanyojen.” 30 Na' goze'
Abrahanna': “Bitw, bene' gol dao'. Se to bene' yebane' ladjo bene' guat na' giie'lene’
legaque' di%a', nach yesyetinjde' xtola'gaquen'.” 3! Nach goZ Abrahanna' le": “Se bitw
chosozenague' che dan' bzoj da' Moisésen' na' dan' bosozoj yezica'chle bene' ca' goso'e

1

xtiza' Diosen', la'czla' Se yeban to bene' ladjo bene' guat ca', bi yesejle'cze' che Diosen'.

17

Bitw cheyala' goncho cont gon bene' da' xinj
(Mt. 18:6-7, 21-22; Mr. 9:42)

1Na' goz Jesusen' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Decze da' gonen cont laZo' bene' yesone' da' xinj, perw nyase'chguaze gac che bene'
chone' cont bene' yoble yesone' da' xinj. 2 Yejni'a Saca' yosocheje' yene' to yiSe na'
Sjasezale' le' lo' nisdao' clel ca soe' gone' cont to bene' za' gwzolagiie' chejnilaZe' neda'
lazoe' gone' da' xinj. 3Da'nan' le gwsaca' cont bi gonle ga laZo' bene' gone' da' xinj.

'Na' Se to bene' ljezle gonde' le'e mal, le tile' na' Se gwse'e xbab na' ne' bich gone' ca',
le yezi'xen che'. 4La'czla' gaZ ni'a lao tZa gone' da' mal contr bene' ljeZen', Se gaZ ni'ate
ne': “Ba betinjda' che dan' benan', bezi'xen chia'”, na' cheyala' yezi'xene' che'.

GosaclaZe' yesejle'che' che Diosen'
5Na' gose' postlw ca' Xancho Jestsen":
—Gaclensco' neto' cont Sejle'chto' che Diosen'.
¢ Nach goz Xanchon' legaque":
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—Xsa yag xomdas naquen da' dao' riz, na' la'czla' dan' chejnilaze'le Diosen' naquen
ca to xsa xomdas lagiie dan' bi chejnilaZe'teclne', $e SejnilaZe'lne’, guaque ye'le yag nga:
« 1 | : 1 ! 1 !

= 7 .
Gwcuase nga na' jayzoa lo' nisdaon'”, na' guaccze can' nalna

Dan' cheyala' yeson mos ca'

7’Le'e Se mos chelen' chgua'ane' go'n, o Se chyoe' xila', cate' chele'e giieyeban' bitw
che'lne': “Beyo'o ngale, gwche'edo' gaguo' x3e'.” 8 San che'lne": “Bsini'a da' ye'ej gagua'
na' gonon'. Te yedaguan' nach gago'.” Na' bitw cho'elne' yela' choxclen cate' ba bene'
dan' goZlene'. 10Na' lecz ca' le'e, cate' ba benle yogo'lol dan' Za Diosen' gonle, cheyala'
nale: “Bitw zaca'to' no gon yela' choxclen cheto' ca dan' ba bento', le bento' con da'
cheyala'cze gonton'.”

Jestisen' beyone' $i bene' chese'ede' yiZgiie' da' nzi' lepra

11 Na' zej Jesusen' Jerusalénna' len bene' ca' zjanaque' le' txen na' gwdie' gan' ndil
distritw Samaria len distritw Galilean'. 12 Na' beseZine' to cho'a yeZ dao' na' besechoj $i
bene' chese'e yiZgiie' da' nzi' lepra jaseSague' Jestsen'. Na' gosezie' zito' 13 na' gosene'
ziZje gosene":

—Maestrw Jesus, beyase'laze' neto'.

14Na' Jesusen' cate' ble'ede' legaque' na' goZe'ne'":

—Le Sjaya'ac lao bxoz ca' cont yesene'e le'e Se ba beyacle.

Na' goquen' lo neza' besyeyacde'. 15 Nach toe' cate' gocbe'ede’ bach beyaque', na'
bebi'e na' gwnie' ziZje benxene' Diosen', 16 na' bzoa xibe' lao Jestsen' bi'e le' yela'
choxclen. Ben' ben ca' naque' to bene' Samaria. 17 Nach gwna Jesusen':

—Beyona' §i bene'. jGanxe bene' ca' yega? 18 ;Toz bene' zito' nga bebi'e chonxene'
Diosen'?

19 Nach goz Jesusen' bena':

—Bezoza' beyej to Sagiie' to glien. Ba beyacdo' da' chejnilaZo' neda’'.

Yela' chnabia' che Diosen'
(Mt. 24:23-28, 36-41)

20 Na' bene' fariseo ca' gosenabde' le' batxen' yid ben' sela' Diosen' nabi'e nacién
Israelen'. Nach boZi'i Jesusen' xtiza'gaquen' gwne':

—Canac yela' gwnabia' che Diosen', bi naquen da' le'echo. 21 Nono cheyala' giie' diza'
ne': “Gwna' nga chnabi'e”, 0 “Gwna' na' chnabi'e.” Le ba zoe' len le'e na'a chnabi'e.

22Nach goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—GwZin a cate' nale: “Saca' na'a ba chnabia' ben' gwsela' Diosen'”, perw bitw gac
can' nablaZe'len'. 23 Yesenita' bene' yesi'e le'e: “Gwna'$c nga zoa ben' gwsela' Diosen'”,
0 “Gwna'Sc na' zoa ben' gwsela' Diosen'.” Perw bitw ga'ole ben' yesi'e le'e ca'. 24 Can'
chac cate' chep yes, chsenin' doxen le'e yaban' zejzenez, lecze can' gac cate' Zin Za yida'
da' yoble, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. Yida' zejzenez na' yogo'lol
bene' yesele'ede' neda'. 25Zgua'tec de da' zan da' cheyala' saca'zi'a na' bene' ca' Ze' na'a
bitw yesejle'e chia'. 26 Lecz ca' goc ca tiemp che da' Noé, lecze ca' gac cate' ba zoa Zin
Za yida' da' yoble, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. 27 Bene' gwnita' ca
tiemp che da' Noén' gosase' gose'ej gosagiie' goso'elaZe' bosoSagne'e na' bososague' na'
no xi'in che' cate' bZin Za gwyo'o Noén' lo' barcon'. Nach goc to yejwsio' juisyw. Na'
gosebiayi' yogo' bene' ca' bi goso'o lo' barcon'. 28 Lecz ca' goc ca tiemp che da' Lot, bene'
Sodoman' gose'ej gosagiie' gosote' bida' de chegaque', na' gosezi'e bi da' beseyazjde', na'
gosaz gosa'ane', na' goson liZe'. 29 Perw na' Zan' beza' Loten' Sodoman', Diosen' bene'
cont byinj yi' na' azufre yaba na' gosebiayi' yogo'lole'. 30 Can' gac cate' yida' da' yoble,
neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach, na' yogo'lol bene' yesele'ede' neda'.

31’Na' Za caten' yida' $e chda to bene' do yichjo'o che lize', na' xSinlaze' Zen' lo' yo'o
che', biyeyetje' cont yotoben', con yoxonje'. Na'lecze ca' bene' chda do yixe', bitw gacde'
yeyej lize'. 32 Le §jayza'laze' can' goc che no'ol che Loten'. 33 Note'tez bene' chacde' gone'
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cont cbisaca'zie' o cont nono yesot le', bena' cuiayi'. Na' note'tez bene' chzanlaze' cuine'
saca'zie' o gate' ne chia' neda', ba de yela' mban che' toli tocane.

34’Chnia' le'e, quinga gac caten' yida' da' yoble. Chope bene' zjadie' chesetase' toz
cam. Toe' yeca'a Diosen' na' yetoe' yega'an. 35 Na' chop no'ole nite' txen chesote', toe'
yeca'a Diosen' na' yetoe' yega'an. 3¢ Na' chope bene' nite' do yixe', toe' yeca'a Diosen'
na' lecze yega'an yetoe'.

37 Cate' gosende' diZa' nga gose'e le':

—;Gan' gac da' qui, Xanto'?

Nach Jestsen' goze' legaque":

1, «

—Nga chonen che ben' Ze': “Gan' de be guat nan' chesezag $od ca'.”

18

Jempl che to no'ol giiezeb len to juez mal

1 Na' be'len Jesusen' legaque' to jempl bsed blo'ede' legaque' cheyala' nita'teze'
yesonchachlaze' yosol giiiZe' Diosen'. 2Na' goZe' legaque':

—Gwche' to ciuda ga gwzoa to juez na' juezen' bi gwdape' Diosen' bala'an na' neca
gwche'yichje' Se chesazlaze' benachen' can' chonen'. 3 Na' ciudan' gwzoa to no'ol
gliezeb, na' goxjze cheje' lao juezen' na' che'e le': “Ben yela' justis chia' len bene'
chgue'ede' neda'.” 4 Ba goc s$a bi chzenague' che', perw gwdechle bene' xbab, gwne":
“Bitw chapa' Diosen' bala'an na' neca chi'yichja' $e chesazlaze' benachen' can' chonan'.
5Perw na' no'ol giiezeb nga chone' neda' zed, na' na'a gaclena'ne' cont bich yide' yostoe'
yela' chxenlaze' chia'.”

¢ Nach goZ Xanchon' legaque":

—Le gon xbab che dan' gwna juezen' ben' bi zej to licha. 7 Nacchxe gon Diosen'
gwzenagche' che bene' ca' ba gwleje' cont zjanaque' xi'ine', bene' ca' chosol giiiZe' le'
do Za do yel. ;Gwleze' sSa cont yosle' legaque' lo na' bene' ca' chesegue'ede’' legaque'?
8 Chnia' le'e, Diosen' bedao'nez yosle' legaque' lo na' bene' ca'. Perw cate' neda' yida'
yezlio nga yeto, neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach, ;ne' nita'ch bene'
chesejnilaze' neda'?

Jempl che to bene' fariseo len to bene' gliechixjw
9 Gwnita' bal bene' de' zj ' bene' giien lao Diosen' neche da' ch !
wnita' bal bene' gosacde' zjanaque' bene' giien lao Diosen' neche da' chesone'.
Bene' ca' chesacde' bene' ca' yezica'chle bibi zjazaque' len Diosen'. Na' Jestsen' bi'e
jempl nga da' bcuiSen bene' ca', gwne":

10 —Chope bene' ja'ac yodao' blao jasel giiiZe' Diosen', toe' bene' fariseo na' yetoe'
bene' gliechixjw. 11 Bene' fariseon' gwzeze' bol giiize' Diosen' na' con chonxen cuine',
gwne': “Dios, neda' chona' yela' choxclen chio' bitw chona' cana' cheson yezica'chle
bene'. Bitw chca'a bi da' de che bene' yoble, na' bitw chona' bichle da' mal. Bitw
chata'lena' no'ol bi nac no'ol chia', na' neca naca' bene' mal can' nac bene' giiechixjw
ni. 12 Chope ni'a to xman chona' gwbas, na' yogo'lol da' chona' gan, chbecan' §i cuen na'
chnezjua'to cuen che yodao'.” 13Na'bene' giiechixjon' gwzeteze' zito'le, neca cheyaxjde'
lis lagiie' yabale. Nach chbaZe' Icho'e gwne': “Dios, beyase'laZe' neda' naca' bene' glien
da' xinj.” Da'na'z da' gwna bene' giiechixjon'. 14 Na' chnia' le'e, Diosen' bezi'xene' che
bene' giiechixjon' na' beyej lize' bibi xtole' gota'. Perw bi goc ca' len bene' fariseon'. Le
note'tez bene' chonxen cuine', Diosa' gone' cont si'e zto', na' note'tez bene' chzexjwlaze'
lagiien', Diosen' gone' cont gacxene'.

Jasesane' bidao' lao Jestisen'
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16)
15 Na' jasesane' bidao' lao Jestsen' cont xoa ne'e yichjgacbe'. Na' cate' bene' ca'
zjanaque' le' txen besele'ede' can' chesonen', gosedile' legaque'. 16 Perw na' Jestisen'
goxe' bene' ca' cont yeside' len bidao' chegaquen', na' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:
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—Le giie' latje yesid bidao' ca' lagua' nga, bi gwZonle, le bene' ca' zjanac ca bidao'
quinga, legaque' chosozenague' che Diosen' cont chnabi'e yichjlazda'ogiie'. 17 Na' da'
li Zia' le'e, note'teze bene' bi yosozenague' che Diosen' ca cheson bidao' quinga cate'
chosozenagbe' che xaxna'be', gwbat nabia' Diosen' yichjlazda'ogaque'.

To bene' gwni'a be'lene' Jestisen' diza'
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31)

18 To bene' gwnabia' goZe' Jestsen":

—Maestrw, le' naco' bene' giien. ;Bi cheyala' gona' cont gata' yela' mban chia' toli
tocane?

19Nach Jesusen' goze'ne":

—Bixchen' 7o' naca' bene' giien? Toz bene' glien zoa, na' len' Dios. 20 Le' nezdo' da'
none' mandadw goncho: “Bi gata'lenle no'ol bi nac no'ol chele o bene' byo bene' bi nac
bene' chele. Nono gotle. Bi cuanle. Bi giie'le diza' giienlaZe' che bene' ljeZle. Le gap
bala'an xaxna'le.”

21Na' goz ben' le":

—Yogo'lol da' quinga gwzolagua' chonczan' cate' ne' nactia' bidao'.

22 Nach cate' bene Jesusen' xtizen' na' goZe'ne':

—Zoato da' ne' chyazjen gono', jayete' yogo' da' de chio', na' mechw dan'le'edo’ chen,
bneZjon bene' yase'. Yeyoza' Sejnilazo' neda' na' yo'o gaco' neda' txen. Nach $e gono' ca',
cate' yeZino' yaba gan' zoa Diosen' da' zaca'ch gata' chio'.

23 Perw na' bena' cate' beyoZ bende' diza' dan' goZ Jestsen' le', gocyas$e'chgiiede’, le
bene' gwni'achgua goque'. 24 Na' Jestisen' gwne'e bene' gwni'ana' na' goZe'ne":

—Leca zdebe naquen to bene' gwni'a gwzenague' che Diosen' cont Diosen' nabi'e
yichjlazda'ogtie'. 25 Bedao'ch te to be xen be nzi' camello to lo' nag yese' clel ca to bene'
gwni'a gwzenague' che Diosen' cont Diosen' nabi'e yichjlazda'ogiie'.

26 Na' bene' ca' bosozenague' xtiZe'na' gose'ene':

—;Noxen' §jayzoa len Diosen' $e ca'?

27Na' Jesusen' goze' legaque":

—Da' bi gac gon benachen', bitw nacho bi gac gon Diosen' len.

28 Nach Pedroa' goze' le":

—Neto' ba gwlejyichjto' yogo' da' de cheto' cont nacto' le' txen.

29Na' goZ Jestsen' legaque":

—Da' li Zia' le'e, note'teze bene' ba gwlejyichje' lize', xaxne'e, bise', xo'ole' o xi'ine'
neche chzenague' che Diosen' cont Diosen' chnabi'e yichjlazda'ogiie', 30 yezlio nga
yoneZjo Diosen' le' da' nac da' zaca'ch, na' cate' yeZine' yaban' gata' yela' mban che'
toli tocane.

Da' yoble gosyixjue'e Jestisen' ba zoa gate'
(Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34)

31 Na' gwlejiZe Jestusen' bene' Sizinw ca' gwleje' cont zjanaque' txen len le' na' goze'
legaque":

—Na'a ba zejcho Jerusalénna' gan' gac yogo'lol dan' nyoj chia' dan' bosozoj da' bene'
ca' gosoe' xtiza' Diosen' cani', neda' naca' bena' gwsela' Diosen' golja' benach. 32 Gaca'
lo na' bene' ca' bi zjanac bene' Israel, na' yesezi'dize' neda', na' yesene' yela' ya' chia',
nach yosozi'e xene' cho'alagua'. 33 Yesot yeseyine' neda' na' yesote' neda', perw yeyon
Za yebana' ladjo bene' guat ca'.

34Perw bene' ca' zjanaque'Jestsen' txen bi gosejni'ide' dan' goze' legaque', le zjanchol
yichjlazda'ogtien', da'nan' bi gosejni'iden’'.

To bene' Ichol bene' Jericé bele'ede’
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)
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35 Nach cate' ba zoa yezin Jesusen' Jericd, to bene' Ichol chi'e chanezen' chnabe'
yosonezjo bene' le' con gaca' da' chesezande'. 3¢ Na' bende' chesede bene' zan gan'
chi'ena', na' gwnabe' bin' chac. 37 Na' gose'ene':

—]Jesus bene' Nazaret chdie' laguo' nga.

38 Na' bosya'adie' gwne":

—]Jesus, xi'in diaZa che da' rey David, beyase'laze'Sca neda'.

39 Nach bene' ca' zjazialao lao Jestisen' gosedile' bene' Icholen', gose'e le' cheyala' soe'
Size, perw nachle bosya'adiache', gwne":

—Xi'in diaZa che da' rey David, beyase'laze'Sca neda’'.

40 Jestisen' gwleze', nach bene' mandadw $jasexi'e bene' Icholen' lagiie'na'. Na' cate'
gwbiga' bene' Icholen' lao Jesusen', nach goze'ne":

41 —;Bi chaclazo' gonda' le'?

Na' bene' Icholen' goZe'ne":

—Xana', bensca cont yele'eda'.

42Jestusen' goze'ne':

—Bele'e. Dan' chejnilazo' neda' bach beyac yejlagon'.

43Na'la' bele'ete bene' Ichola' na' gwda'ogiie' Jesusen' benxene' Diosen'. Na' lecze ca'
yogo' bene' ca' besele'ede' can' goquen' gosonxene' Diosen'.

19

Jestisen' na' Zaqueo

1 Nach Jesusen' gwyo'e yeZ Jericé na' gwdeze' yesla'a ciudan'. 2 Na' zoa to bene'
le' Zaqueo. Naque' bene' gwnabia' che bene' giiechixjw ca', na' naque' bene' gwni'a.
3 GwdiljwlaZe' naclen' gone' le'ede' Jesusen', perw bitw goc, le gwnita' bene' zan len
Jesusen' na' Zaqueon' goque' to bene' bchecw dao'. #Da'nan' gwza'sese' gwdie' lao bene'
ca' cont gwyepe' to lo yag da' zoa gala'ze gan' te Jestsen'. 5 Perw na' cate' bZin Jestsen'
xan yaguen', gwne'e lo yaguen' na' goze'ne":

—Zaqueo, bedao'nez beyetj. Cheyala' yega'ana' liZo' na'aze'.

© Nach Zaqueon' beyetjsese' chebede'. Nach beche'e Jestsen' lize'na' na' benxene'
le'. 7 Perw na' bene' ca' zjanzague' len Jestsen' cate' besele'ede' can' goquen', yogiie'
gosenie' che Jestisen' gosene":

—Ba zeje' zjazoe' to liz bene' giien da' xinj.

8 Nach Zaqueon' gwzeche' na' goze' Xanchon':

—Xana', gaSje dan' de chia' gwnezjuan' bene' yase'. Na' dan' ba gwca'a che
bene', gwziya'a legaque' cont goseyixjwche' da' zcha'och ca dan' cheyala' yeseyixjue',
yonezjwgaca'ne' tap ca'te'le.

9Na' Jesusen' gozZe'ne":

—Na'aza ba ben Diosen' yela' mban chio' toli tocane len che bene' lo' yo'o chio'. Na'
da' li ba naco' xi'in diaza che da' Abraham lagiie dan' ba chejnilazo' Diosen' can' ben
da' xozxta'ocho Abraham. 10 Ca nac neda', gwsela' Diosen' neda' golja' benach cont
zedyediljua' note'tez bene' ba mbiayi', na' gwneZjua' legaque' yela' mban toli tocane.

Jempl che $i bene' bneZjw xangaque' legaque' mechw xen

11Na' $lac ne' zjanZag bene' chosozenague' diZa' dan' choe' Jestsen', be'lene' legaque'
to jempl, le ba nite' gala'ze Jerusalénna' na' gosacde' la' solaote nabi'e nacidn Israelen'.
12Nach gwne":

—To bene' blao gwyeje' to yez zito' jene' dan' cheyala' gone' cont jaxi' lo ne'e nabi'e
yeZ che', le gosebeje'ne' nabi'e yeZ chen' cate' yeZine'. 13 Na' cate' za' se'e, gwleje' §i
mos che' na' bnezjue' to toe' mechw xen. Nach goZe' legaque": “Mechw nga gonele
negosyw $lac bi zoa'”. 14 Perw bene' gualaZ chen' besegue'ede' le', nach cate' beyoz
gwze'e, gosesele' bene' lao xane'na' ben' gwnabia'che' lao yogiie', jaseZe'ne': “Bitw
chaclaze'to' nabia' benga neto'.” 15Perw la'czla' bi gosaclaze' bene' gualaz chen', bia'cze
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gwxi' lo ne'e nabi'e. Nach cate' beZin laZen' da' yoble, bene' mandadw $ja'ac xmose'
bene' $i ca' laglie'na', bene' ca' bocua'anlene' xmechuen'. Goclaze' nezde' gaca' gosone'
gan len mechw dan' bocua'anlene' to toe'. 16 Bene' nechw bzine' lagiien' na' goze'ne':
“Xana', xmecho' dan' bocua'anleno' neda' benen gan §i ca'te'le ca dan' bocua'anon'.”
17 Nach xanen' goZe'ne': “Ba beno' da' giien. Naco' mos giien. Beno' can' cheyala'
gono' len da' daon' bocua'anlena' le', da'nan' gona' cont nabi'o $i ciuda.” 18 Na' bene'
gwchopen' bZine' lao xanen' na' goZe'ne": “Xana', xmecho' dan' bocua'anleno' neda'
benen gan gayo' ca'te'le ca dan' bocua'anon'.” 19 Nach goZe' le'": “Le' nabi'o gayo' ciuda.”
20 Nach bZin yetoe' lao xane'na' na' goZe'ne": “Xana', nga de xmecho' dan' bocua'anleno'
neda'. Ba blaZechachan' bay nga. 2! Bzeba' le' dan' naco' to bene' znia. Chono' gan
da' bi beno' Zin na' chelapo' dan' gosaz bene' yoble.” 22 Nach goz xanen' le': “Dan' ba
gwnao' ca' chlo'en napo' dola'. Naco' mos mal. Chacdo' naca' to bene' znia, na' nezdo'
chona' gan da' bi bena' Zin na' chelapa' dan' gosaz bene' yoble. 23 Na' $e nezdo' chona'
ca', ;bichen' bi gwlejo' xmechuan' bene' yoble cont yezian' len yichjen na'a ba bela'a?”
24 Nach goZe' bene' ca' zjaze cuite'na': “Yeca'ale xmechuan' dan' bocua'anlena'ne' na'
gwneZjwlen ben' ba noxe'§i ca'te' ca dan' bocua'anlena'ne'.” 25Nach gose'e le': “Xanto',
ba noxe'cze' §i ca'te' ca dan' bocua'anleno'ne'.” 26 Nach goz bene' gwnabian' legaque':
“Chnia' le'e, ben' chon giien len dan' chneZjua'ne', gwneZjua'ne' da' zcha'och, perw na'
bena' bi chgone' Zin dan' chneZjua'ne', yeca'a da' daon' noxe'na'. 27 Na' ca nac bene' ca'
chesegue'ede' neda', bene' ca' bi chesaclaZe' nabia'gaca'ne', le §jaxi'e na' gotlene' lagua'
nga.”
Gosonxene' Jestisen' cate' beyo'e Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19)

28 Na' cate' beyoZ be' Jesusen' jempl nga nach gwze'e zeje' ciuda Jerusalén. 2 Na' cate'
ba zoayeseZine' yez ca' da' zjanzi' Betfagé na' Betania do gan'zoaya'ada' nzi' Ya'a Olivos,
na' gwsele' chop bene' ca' mandadw ben' zjanaque' le' txen, 30 goZe' legaque':

—Le $ja'ac yez dan' chi' gala'ze, na' cate' Zinlen' na' yeZelele to burr dao' da'ba' yag, be
nono na' cuia. Le seZba' na' le che'ba' nga. 31 Se no nab bixchen' chseZleba', na' ye'lne":
“Xanto' chyazjde'ba'.”

32Nach bene' ca' gwsela' Jestisen' gosa'aque' na' besele'ede'ba' da'ba' gan' gozJestsen'
legaque' ca'. 33 Nach $lac cheseseZe'ba', xamba' ca' gose'e legaque':

—Bixchen' chsezle burr daon'?

34Nach bene' ca' gwsela' Jestusen' gose'e legaque":

—Xanton' chyazjde'ba'.

35 Nach goseche'eba' lao Jesusen' na' gosexoa xagaque' coZe'ban' nach bosozie'
Jestsen'. 3¢ Na' Slac zeje' ngiie'e nez bene' ca' zjanZag gosonxene'ne', na' goseyixjw
no xagaque' lo nez cont blej burron' len. 37 Nach ba zja'aque' gala'ze Jerusalénna' na'
beseZine' gan' yesyeyetje' Ya'a Olivos. Na' bene' ca' zja'aclene' le' gwzolao gosonxene'
Diosen', ziZje cheso'e diza' che yogo'lol yela' guac da' ba besele'ede' da' ben Jestisen'.
38 Nach gosene'":

—iMbalaz rey chechon' ben' ba za' nga gwsela' Xancho Diosen' le' cont nabi'e!
Cheyala' gonxencho Diosen' txen len bene' ca' nita' gan' zoe'na', le ba bene' cont
benachen' gac yesyenite' binlo len le'.

39 Na' len bene' zan ca' zja'aclene' Jestisen' zja'ac bal bene' fariseo. Nach to chope'
gose'e Jestisen":

—Maestrw, ben mandadw len bene' ca' za'ac len le' txen cont yesenite' Size.

40 Nach boZi'i Jesusen' xtiZza'gaquen', gwne':

—Chnia' le'e, $aca' bene' quinga nite' Size, yej quinga yesosya'an yesonxenen neda'.

41 Cate' bZine' gala'ze Jerusalénna', gwne'e ciudan', na' bene' xbab che bene' lo'
ciudan' na' gwchezyase', 42na' gwne':
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—Saca' la'ch na'aza 3ejni'ile nac gonle cont soale binlo len Diosen', perw na'a ne'
ngaSen'. 43 GwZin Za cate' bene' ca' chesegue'ede’ le'e yesone' to yeZ de yej da' Sechjen
ciudan' cont nono gac yoxonj. 4 Na' yesote' le'e len xi'inle ca'. Na' yosyochinje' ciudan'
na' yesoslase' yej ca'. Ca' gac lagiie da' bi chejle'le Diosen' ba gwsele' neda' laole nga.

Jestisen' bebeje’ bene' ca' cheson ya'a yodao' blaon'
(Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45 Jestisen' gwyo'e chyo'o yodao' blaona' na' gwzolagiie' besase' bene' ca' chesote' na'
bene' chesa'ona'. 46Na' goze' legaque':

—Nyojcze Xtiza' Diosen' Zan: “LiZan' naquen to latje gan' yesol giiiZ bene' neda'”,
perw le'e ba benlen ca to latje ga Ze' bene' gwban.

47 Na' bsed blo'ede' bene' ca' Ze' yodao' blaona' yogo' Za. Na' bxoz gwnabia' ca' na'
bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen' na' nochle bene' blao che bene'
Israel ca', goseyiljwlaze' nacle yesone' yesote'ne'. 48 Perw bi besyeZelde' nacle yesone'
le' neche yogo' bene' besyebechgiiede' xtize'na'.

20

Yela' gwnabia' che Jestusen'
(Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33)

1To za $lac chsed chlo'e Jestisen' bene' ca' chyo'o yodao' blaona' na' chyixjue'ede’ diza'
giien che Diosen', beseZin bxoz gwnabia' ca' na' len bene' gol ca' chesenabi'e naciénna'
na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés. 2Na' gose'e le':

—Gwnasc neto' bi yela' gwnabia' napo' chono' da' qui, na' no ben yela' gwnabian' cont
chonon'.

3Na' boZi'e xtiZa'gaquen', gwne':

—Lecze detoda' nabda'le'e. Le nasc neda' 4 ;non' gwsela' da' Juanna' bzoe' bene' nis?
;Dios nan' gwsele'ne', Se benachen'?

5Na' legacze' gose' ljeze":

—;Bi nacho? Se ye'chone' Dios gwsela' le', na' ye'e chio": “;Bixchen' ca gwyejle'le
che'?” 6Na'bi gac ye'chone' benach gwsela'le', le yogo'te bene' Ze' nga chesejle'e Diosen'
gwsele' da' Juanna' be'e xtiZe'na', na' yosozie' chio' yej Se ye'chone' ca'.

7Na' gose'e Jesusen':

—Bi nezeto' non' gwsela' da' Juan.

8 Nach Jestsen' goZe' legaque':

—Lecz ca' neda' bi yapa' le'e bi yela' gwnabian' chonlenda' da' ca'.

Jempl che mos mal ca’
(Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11)

9Na' be'e jempl nga bzejni'ide' bene' ca' chosozenag che', gwne":

—To bene' goze' to cue' xen yag uvas na' bocua'anen' Jo na' bene' ca' yesonen' Zin na'
gwze'e gwyeje' zito' na' jasoe' sSa. 10 Cate' bZin Za yosyotobe' coseSen', nach gwsela'
to xmose' lao bene' ca' nac lo na'gaque' yag uvasen' cont yosyonezZjue'ne' to tlacw
cose$ dan' yesyezi'en. Na' bene' ca' nac lo na'gaque' yag uvasen' goseyine' mosen' na'
to ga'alze bosyose'ene' bibi goso'ene'. 1! Nach xan yezlion' gwsele' yeto mosen', na'
lecze gosot goseyine' le' na' gosonde' le' zgot, na' to ga'alze bosyose'ene' bibi goso'ene'.
12Na' xan yezlion' gwsela'che' mos gwyone, na' lecze gosotlate'ne' gosone'ne' giie', na'
besyebeje'ne' gan' Ze' yag uvas ca'.

13’Na' xan yeZlion' gwne': “;Nacxe gona'?” Nach beyone' xbab gwne'": “Sela' xi'ina'
ben' chacchgiieda', le Seca giiesezi'e xtiza' le'.” 14 Perw bene' ca' nac lo na'gaque' yag
uvasen' cate' besele'ede’ xi'ine'na', gose' ljeze': “Benga yega'anlene' yezlio nga cate' gat
xe'. Le da gotchone' cont yega'anlenchon.” 15 Nach besyebeje' le' gan' Ze' yag ca' na'
gosote'ne'.

Nach Jestusen' gwnabde' bene' ca' zjanzaguen':
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—;Nacxe gon xan yeZlion' len bene' ca' bocua'anlene' yeZlio chen'? 16 Seje' $jetue’
legaque' na' yodie' yeZlion' lo na' bene' yoble.

Na' bene' ca' Ze'na' cate' gosende' diza' quinga dan' be' Jestisen' gosene":

—iCatec da' mal juisyw dan' goc!

17Na' Jestusen' gwna'chgiie' legaque' na' gwne'":

—;Bixe zejen da' nga nyojen le'e Xtiza' Diosen'? Zan:
Yej dan' bi gosaclaze' giien yo'o ca' yosochine',
len ba naquen yej squin.
18 Na' ca nac yejna', note'tez bene' laZo' lo yeja' na' cue'Zosje', na' note'tez bene' chize'
yeja' cate' lazon' na' gwsosjen le'.

Ca nac dan' cheyala' gaxjw
(Mt. 21:45-46; 22:15-22; Mr. 12:12-17)

19 Na' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisés na' bxoz gwnabia' ca'
la" besyeyiljwlaze'te nacle yesone' yesezene' Jestsen', le gosacbe'ede' Jestsen' be'e
jemplna' neche dan' bi chesejnilaze' le'. Perw bibi gosone', le besezebe' bi yeson bene'
ca' Ze'na' bene' chesejle'e che Jestisen'. 20 Da'nan' gosesele' bene' yosogiiia yesene'e
Jesusen' cont yesebeje'ne' diza' da' yosode'ede' cont yesagiie' xya che' lao gobernador
ben' chnabia'. Gosacde' gone' xbab do laZze'gaque' chosozenague' che'. 21 Nach gose'e
le":

—Maestrw, nezeto' diza' da' cho'ona' da' chsed chlo'edo' bene' zejen to licha. Nezeto'
toz can' chono' len note'tez bene'. Na' nezeto' diza' li cho'o chsed chlo'edo' bene' can'
chazlaZe' Diosen' goncho. 22 Na' da'nan' zedenabeto' le' ;naquen binlo no chixjo da'
cheyala' chixjwcho che ben' nac la'zelagiie bene' gwnabia' ben' chi' Roma, Se bi?

23Na' gocbe'e Jesusen' gague do lazen' chese'ene' ca', san chesaclaZe' yesagiie' xya che
xtizen'. Na' goZe' legaque':

—Bixchen' chaclaZe'le yoslaZo'le neda' len xtizan'? 24 Le gwlo'e neda' to mechw. ;No
lao dan' da' le'e mechw nga? na' jno la' dan' nyoj le'en ni?

Nach gose'ene":

—Che César ben' nac la'zelagtie bene' gwnabia' ben' chi' ciuda Roma.

25Nach goze' legaque":

—Le gwneZjo bene' gwnabian' da' nac che bene' gwnabia', na' le gwneZjo Dios dan'
nac che Dios.

26 Na' bi gosezaque'de' yososlaZoe' le' len xtiZen' lao bene' ca' Ze'na'. Na' besyebande'
can' bozi'e xtiza'gaquen', na' bich bi gose'ene'.

Cate' yesyeban bene' guat ca'
(Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27)

27 Na' lecze beseZin bal bene' saduceo gan' zoa Jestusen'. Bene' ca' chesene' bene'
guaten' bi yesyebane'. Nach gosenabde' le', gose'ene":

28 —Maestrw, da' Moisésen' bzoje' can' cheyala' goncho, gwne' $e to bene' byo gate' na'
chzeb no'ol chen' perw na' nono bi giezeb chga'an, na' bene' bise' ben' ba gota' cheyala'
yoSagna'lene' no'ol gliezeba' cont yesenita' xi'in diaza che da' biSen'. 29 Na' gosenita'
bene' gosac gaz biSe'. Na' bene' nechua' bsagne'e, na' gote' nono xi'ine' gwnita'. 30 Na'
bene' gwchopen'bosagna'lene' no'ol giiezeba', na' lecze gote' nono xi'ine' gwnita'. 31 Na'
bene' gwyona' lecze boSagna'lene' no'olen', na' lecz ca' goc len le'. Na' ca' goc gosedas
bene' gaza' bosoSagna'lene' no'ola', na' ne toe' ca gosezoa xi'ine' len le'. 32 Gwde gosat
yogo'lo]l bene' ca', nach got len no'ola'. 33Na' cate' yesyebane' ladjo bene' guat ca', jnox
bene' ca' soalene' no'ola' ca xo'ole'?, le yogo' bene' gaza' bososagna'lene' le'.

34Na' Jestusen' boZi'e xtiza'gaquen', goze' legaque":

—Bene' ca' nita' lo yeZlio nga chosoSagne'e na' lecze chososague' na' no xi'ingaque’'.
35Perw na' bene' ca' chaque Diosen' zjazaque' cont yosbane' legaque' ladjo bene' guat ca'
cont Sjasyenite' len le' toli tocane, caten' yesyeZine' gan' zoa Diosen' bich yosoSagne'e
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neca yosoneZzjo xi'ine' no'ol yosoSagne'e. 3¢Bich yesate', le yesaque' caangl ben' Ze' yaba,
na' yesaque' xi'in Dios lagiie dan' ba bosban Diosen' legaque' ladjo bene' guat ca'. 37 Na'
lecze da' Moisésen' bzoje' che dan' chesyeban bene' guat ca'. Bzoje' can' goZ Diosen' le'
caten' bol giiiZze'ne' to lo yag yeSe' dao' da' chey. Na' gwne' Xancho Diosen' naque' Dios
ben' chonxen Abraham, ben' chonxen Isaac, na' ben' chonxen Jacob. 38 Na' bene' guat
ca' bi chesonxene' Diosen', san bene' zjamban. Na' yogo' bene' ba gosejnilaze' Diosen',
ne' zjambane' cont chesonxene' le'.

39Na' bal bene' chososed chosolo'ede' ley dan' bzoj da' Moisés gose'e Jestisen':

—Maestrw, binlo boZi'o xtiza'gaquen'.

40Na' bich besyeyaxjde' bi yesenabde' le'.

Criston' naque'xi'in diaZa che da' rey David
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37)
41Jestisen' goZe' legaque':
—;Nacxechen' chesena bene' Criston' ben' yedenabi'e naque' xi'in diaza che da' rey
David? 42 Cuin Daviden' bzoje' XtiZa' Diosen' le'e libr da' nzi' Salmos, gwne':
Xancho Dios goZe' Xanan':
“Gwche'edo' cuita' nga nabia'cho txen,
43 na' gona' cont yogo' no chesegue'e le' yosozexjw yichje' yosozengue' chio'.”
44 ;Nacxe gac nacho Criston' naque' xi'in diaza che da' rey David? le cuin Davin' goZe'
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le': “Xana'”.

Xtola' bene' ca' chososed chosolo'e dan' bzoj da' Moisésen'
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45Bene' zan zjanzag chosozenague' cate' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

46 —Le gwsaca' cont bi gonle can' cheson bene' ca' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da'
Moisés. Legaque' chesyebede' chesase' zjanyaze' lache' ton. Na' chesyebede' chesonxen
bene' legaque' cate' chesyezague' lagiie ya'a. Chesyebede' chesebi'e gan' chesebe' bene'
blao cate' chja'aque' yodao' na' cate' chac Ini. 47 Na' chesyeque'e yo'o che no'ole gliezeb
ca'. Na' cate' chosol giiiZe' Dios, s$a cheso'e diza' cont yesaque bene' leca chesonxene'
Diosen'. Bene' can' chesacche' castigw clel ca yezica'chle bene' glien da' xinj.

21

To no'ole gtiezebe bneZjue' Diosen' xmechue'na’
(Mr. 12:41-44)

1 Slac zoa Jestisen' chyo'o yodao', gwne'e na' ble'ede' bene' gwni'a ca' gosego'o
xmechwgaquen' lo' cajen' gan' chesegiie'e mechw che yodaon'. 2Na' lecze ble'ede’ to
no'ol giiezebe bene' yase' gwlo'e chop centav dao' che'na'. 3 Nach Jestsen' gwne":

—Da'li Zia' le'e, no'ol gliezebe yase' nga ba gwlo'oche' mechw da' zaca'ch clel ca yogo'
bene' ca' yezica'chle. *Le yogo' legaque' chesegiie'e da' checho'onen lo yela' gwni'a
chegaquen', perw no'ol nga, lo yela' yase' yela' zi' che' gwlo'e yogo' da' de che', yogo'
da' chacbande'.

Gwzin Za yosyochinje' yodao' blaona'
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)
5Na' bal bene' ca' chesejnilaZe' che dan' chsed chlo'e Jesusen' goso'e diZa' catec xdan
nac yodao' blaona' dan' gosonen' de yej xdan da' zaque' na' yo'on bi da' bosoneZjo bene'.
Nach Jestsen' gwne':
6 —Canac da' quinga chle'ele ngan', Zin 7a cate' ne to yej dan' zjancua' nga ca yega'an
zjancua' coze' ljeZen. Yogon' yosyochinje'.
Dan' gac cate' ba za' bagwze yeyoz yezlion'

(Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23)
7Na' gosenabde' Jestsen' gose'ene':
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—Maestrw, jdo bat gac dan' 7o' nga? na' ;nac gac nezeto' cate' ba zoa gac yogo' da'
ca'?

8Na' gwne'":

—Le gwsaca' cont nono siye' le'e. Le bene' zan yesa$ yeZlio nga bene' yesaclaze'
yosolane' xlatja' nga, yesene': “Nedan' Criston' ben' gwlej Diosen' cont nabi'a”, na'": “Ba
za' gac juisyw.” Perw le'e bitw gwzenagle xtiZa'gaquen'. 2 Na' cate' yenele chac gwdile
nile na'le o yenele chi' Za$ contr bene' ca' chesenabia', bi Zeble, le zgua'tec da' quinga
cheyala' gac. Perw gague lenna' nacho na'tec na'a yeyoz yeZlion'.

10Nach goze' legaque":

—Na' yesedile to yeZ len yeto yeZ yoble na' to nacién len yeto nacién yoble, 11 na' zan
cuen ga xo'chgua na' zan latje lo yeZlion' ga gata' gwbin na' cue' yizgiie', na' yesac yela'
guac da' yesele'e bene' le'e yaban' da' zaca' yesyebande', na' yesezebchgua benachen'
neche dan' chac.

12’Perw za' gac yogo' da' quinga cate' yesezene' le'e na' yosochi yososaque' le'e na'
yesone' le'e lo na' bene' gwnabia' che yodao' chelen', na' yeseyixjue' le'e lizya. Na'
yeseche'xoxje' le'e do lao rey na' do lao nochle bene' gwnabia' dan' chejnilaZe'le neda’'.
13Na' cate' gac da' quinga giie'le xtiza'na'. 14Na' le gon xbab zoacza' chaclena' le'e, nach
cate' gacle lo na' bene' ca' bi cuec yichjle nacle yoZi'ile xtiZa'gaquen', 15 le neda' gona'
le'e xbab len yela' sina' chian' cont yozi'ile xtiZa'gaque' sin cbi bi gac yesene'. 16Na' balle
xaxna'le na' bene' bise'le na' bise' ljeZle na' bene' migw chele yesechje' yesone' le'e lo
na' bene' chesegue'e le'e. Na' yesote' balle. 17 Na' yogo'ze bene' yesegue'ede' le'e dan'
chejnilaze'le neda'. 18 Perw chape Diosen' le'e na' bitw giie'e latje cuiayi'le, 1° na' gone'
yela' mban chele toli tocane e soale gwyo gwchejle yogo'lol dan' yesonde' le'e.

20 ’Na' cate' le'ele ba besela'ac soldadw zan cue'ej cuit Jerusalénna' ben' yesedillen
le'e, canan' nezele ba zoa cuiayi' ciudan'. 2! Cana' bene' yesenita' Jerusalén cheyala'
yosoxonje'. Na' bene' Ze' yezica'chle yeZ ga mbane Judea cheyala' $ja'aque' do ya'adao'.
Na' bene' yesenita' yixe', bi cheyala' yesone' xbab yesyeyo'e lo' ciuda. 22 Cana' gwnezjo
Diosen' castigw che xtola' bene' ca' Ze' Judean', cont gac can' nyojen le'e Xtiza' Diosen'.
23 ;NyaSe' zjanac no'ol ca' zjanoa' xi'in na' no'ol ca' ne' chosoguaze' bidao' lo Za ca'l Leca
yesesaca'zi' bene' ca' Ze' doxen Judean', le Diosen' Za'achgiie' legaque'. 24 Soldadw ca'
yesote' bale' lo gwdile na' yebale' yeseche'xoxje' nacién ca' dan' zjachi' doxen yezlion'.
Na' bene' ca' bi zjanaque' bene' Israel yosyochinje' yo'o ca' dan' Ze' Jerusalénna' na'
yosolej yosoSo$jen'. Perw ba bZia' Diosen' bia' Zin Za cate' bene' ca' bi zjanaque' bene'
Israel bich yesenabi'e nacién Israel.

Yid Jesucriston' da' yoble
(Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37)

25’Ca nac gwbiz, bio' na' beljw ca', gac da' yebanecho len legaquen. Na' bene' Ze'
yeZlion' yesaque' tole na' yesacZejlaze' catec sSag gon nisdaon' chas chata' gaquen. 26Na'
bene' Ze' yezlio nga yesatte' §lat yeseZzebchgiie' dan' gaquen, le yogo' da' chle'echo le'e
yaban' yesaquen ca chac yeZlion' cate' chxo'. 27Na' cana'ch bene' Ze' yeZlion' yesele'ede'
neda' naca' ben' gwsela' Dios golja benach, za'a to lo' bejw len yela' guac xen na' yela'
bene' zaca' juisyw chia'. 28 Na' cate' solao gac da' quinga, le gonchach laze'le na' le yebe.
Ba zoa Zin Za yida' da' yoble yebeja' le'e lo da' malen'.

29Na' Jesusen' be'lene' legaque' to jempl, na' goZe' legaque':

—Le na'Sc can' chon yag yixgiiigw na' bite'teze yag yoble, 30 cate' chle'ele ba chebian
laga' che'en dao' nach nezele bach zoa yela' tiemp ba. 31 Ca'czen' cate' le'ele ba chac da'
mal ca' ba gwnia', cana'ch nezele ba zoa gwlo'e Diosen' yela' gwnabia' che'.

32'Da’ li Zia' le'e, bina' yenit diaza' che le'e nita'le na'a cate' yeyoZ gac yogo'lol da'
ca'. 3 Le'e yaba na' yeZlion' yesede chen, perw ca nac xtiZan', gague da' te cbi gac can'
Zanna'.

34’Na' le gon xbab cont bi gacle bene' lia na' bene' borrasw na' cont bi soale yelal
yeZejele. Bene' ca' yesac bene' lia na' borrasw na' bene' ca' yesyelal yesyeZejde' bi
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yesebeze' batcan' gac yogo' da' quinga. 35Na' toz can' gac che bene' Ze' doxen yeZlion',
yesac yogo' da' quinga cate' nono chon xbab. 3¢ Perw yogo' Za le soa le cuez batcan' gac
da' quinga na' le yol giiiZ Diosen' cont bibi gac chele na' gac yedyesoale len neda' naca'
ben' gwsela' Diosen' golja' benach.

37Yogo' Za gwzoa Jestsen' bsed blo'ede' bene' yodao' blao, na' yogo' Ze' beyeje' lo ya'a
da'nzi' Ya'a Olivos. 38 Na' yogo' zil beseZin bene' zan bosozenague' che' $lac bsed blo'ede'
legaque' chyo'o yodao' blao.

22

Bosoxi'e cont yesezene' Jesusen'
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2, 10-11; Jn. 11:45-53)

1Na'ba zoa gala' Ini pascw caten' chesagiie' yetextil da' bibi levadura yo'on. 2Na' bxoz
gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e ley dan'bzoj da' Moisésen' beseyiljue' nacle
yesone' na' bida' yosode'ede' cont yesezene' Jestisen' na' yesote'ne', le beseZebe' Se cate'
bi yesone yezica'chle bene' legaque'.

3 Nach Satandsen' dan' chnabia' da' xigiie' ca' gwyo'o gwyazen lo' yichjlazdao' Judas
Iscarioten' ben' goque' txen len bene' Sizinw ca' zjanaque' Jestsen' txen, 4 na' gwyeje'
jane'e bxoz gwnabia' ca' na' bene' gwnabia' che bene' ca' chesape' yodao'na' cont
bosoxi'e nacle gone' gwdie' Jestsen' lo na'gaque'. 5 Na' leca besyebede' na' gose'e
le' yosonezjue'ne' mechw. © Na' Judasen' gwxenlaZe' len legaque', na' gwzolagiie'
gwdiljwlaZe' nacle gone' gwdie' Jestsen' lo na'gaquen' cate' bi Ze' bene' zan.

Jestisen' blo'ede' legaque' can' cheyala' yesone' $jasyeza'laze’ dan' gaten'
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-30; I Co. 11:23-26)

7Na'bZin za gala' Ini caten' chesagiie' yetextil dan' bibi levadura yo'o. Naquen Za cate'
chesote' xila' dao' cont §jasyeza'laZe' can' bosla Diosen' da' xozxta'ogaquen' lo na' bene'
Egipto ca'. 8Na' Jesusen' gwleje' Pedroa' len Juanna' na' goze' legaque':

—Le §ja'ac na' le $jasini'a dan' gagwcho lo Inin'.

9Na' gose'ene":

—;Ga che'ndo' §jasini'ato'?

10 Nach goze' legaque':

—Le §ja'ac na' cate' ba gwyo'ole ciudan' na' yezagle to bene' byo no'e to che'e nis. Na'
Sejlenlne' na' gan' yeZinen'11]e ye' xan yo'on': “Maestron' Ze': Gonsco' to yo'o ga gagua'
x3e' Ze' Ini nga len bene' ca' zjanaque' neda' txen.” 12 Nach gwlo'ede' le'e to cuart xen
dan' zoa yichjen na'ale gan' de yogo' da' chyaZzjecho. Na' le gwsini'a cont gagwcho na'.

13 Na' gosa'aque' na' yogo' can' goz Jesusen' legaque' goc. Nach bososini'e xSe' Ze'
Inina'.

14Na' cate' bach gwchi'e cho'a mesen' len postlw che' ca', 15 na' goZe' legaque':

—Leca gwzelaza' gagua' yela' guagw che Ini nga len le'e na'a za' saca'zi'a na' gata'.
16 Chnia' le'e, na'a zelao gaguan'. Cate'ch bablo'e Diosen' yela' gwnabia' che'na', cana'ch
gaguan' da' yoble.

17Na' gwxi'e vas gan' yoZe nis uvasen', na' beyoZ be'e yela' choxclen che Dios, nach
gwne":

—Le sin', na' le ye'ej yogo'le late' giieje dan' yoZe lo' vas nga. 18 Chnia' le'e na'a zelao
che'eja' vino che uvasen'. Cate' ba blo'e Diosen' yela' gwnabia' che'na', cana'ch ye'ejan'
da' yoble.

19 Nach gwxi'e yetextilen' na' be'e yela' choxclen che Diosen' na' bzoxjen' na'
bneZjuen' legaque'. Na' goZe' legaque':

—Da' nga cuerp chia' chzanlaza' neche le'e. Quinga gonle cont $jayze'ele bi zejen len
le'e dan' yesote' neda'.

20Na' lecze bexue' vasen' cate' ba beyoz gosagiie' xSen' na' goze' legaque":
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—Dan' yoZe lo' vas nga zejen da' cobe dan' gwna Diosen' gone' gaclene' le'e. Na' solao
gone' can' gwne', le yesote' neda' na' gwlalj xchenan' neche le'e.

21’Na' da' li ben' gwdie' neda' lo na' bene' ca' chesegue'e neda' nga chagwlene' neda'
txen. 22Na' gac chia' can' nZia bia' gac, neda' naca' bena' gwsela' Diosen' golja' benach,
perw nyase'chguaze nac ben' gwdie' neda' lo na' bene' ca'.

23 Nach gosezolagiie' gosenabe ljeZgaque' noen' gon da' malen' nac ca'.

GosacyoZe' noe' nacch blao

24Na' lecze gosezolagiie' gosacyoZe' noe' nacch blao. 25Na' Jesusen' goZe' legaque':

—Nita' bene' gwnabia' che to to nacidén ca' na' chesone' byen chosozenag bene'
chegaque', na' bene' gwnabia' ca' chesaclaze' yesoe' bene' diza' chegaque' zjanaque'
bene' giienchgua. 26 Perw le'e gague can' cheyala' gonle. Se no le'e nacchle bene' blao,
cheyala' gwzexjwlaZe'le len bene' ljezle na' gonle ca bene' xcuide' ben' bibi na' neze. Na'
$e no le'e chnabia'le, cheyala' soale gaclen ljeZle. 27 Le gon xbab noe' nacch bene' blao,
Se bena' chi' cho'a mesen' o Se xmosen' ben' chon mandadw che'. Nacbia'cze ben' chi'
cho'amesen' naccze' bene' blaoch. Perw neda', zoa' cont gaclena' le'e la'cze naca' Xanle.

28’Le'e bina' cuejyichjle neda' la'czla' bene' zan ba chesegue'ede' neda'. 22 Na' ca nac
Xan' ba none' chia' cont nabi'a txen len le', lecze neda' ba nona' chele cont nabia'le txen
lenneda'. 30Na' gona' cont ye'ej gagwle txen len neda' cate' yela'le gan' nabi'a, na' cue'le
cuita'na' nabia'le $iZinw cuen bene' ca' zjanaque' xi'in diaza che da' Israel.

Jestisen' gwne' Pedroa' bi chebe' Se nombi'e le'
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)

31Nach Jesusen' gwne':

—Simén, ben xbab chio', Satanasen' dan' chnabia' da' xigiie' ca' ba gwnaben gaco' lo
ne'en cont gonen cuejyichjo' bich Sejnilazo' neda'. Na' dan' gonen len le' naquen ca dan'
chon bene' caten' chdie' trigon' lo' rner. 32 Perw na' neda' ba gwnaba' gaclen Diosen' le'
cont bi cuejyichjo' dan' chejnilaZo' neda'. Na' cate' ba betinjdo' xtolo'na', gono' chach
laze' bene' ljeZo' quinga.

33 Nach Pedroa' goZe'ne":

—Ba bechoglaza' sa'alena' le', gague lizya na'ze, san gatlencza' le'.

34Na' Jesusen' goze'ne':

—Pedro, Zia' le', bina' cuez jean' na'aze' cate' gac Son ni'a bi chchebo' $e nombi'o
neda'.

Gwne' ba zoa yosochi yososaca' bene' legaque'

35Na' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—;Byazjele bi da' byazjele cate' gwsela' le'e jatixjue'ele xtiza'na'? Gwsela' le'e sin cbi
bia'le mechw, ne bzod, na' neca bia'le xelle.

Na' gose'ene':

—Bitw bi byazjeto'.

36Na' goze' legaque":

—Perw na'a Se naple mechw, cheyala' gua'len, na' lecze ca' gua'le bzod. Na' Se bitw
bi spada chele de, le gote' xadon chelen' cont si'le to spada. 37 Chnia' le'e gonle ca', le
gac chia' can' nyojczen le'e XtiZa' Diosen' Zan: “Gosone'ne' ca bene' giien da' xinj.” Na'
cheyala' gac yogo'lol dan' nyojen.

38 Nach gose'ene":

—Xanto', gwna'sc nga noa'to' chope spada.

Na' goze' legaque":

—Guesaqueczen.

Jestisen' chol giiize' Diosen' latje gan' nzi' Getsemani{
(M. 26:36-46; Mr. 14:32-42)

39 Nach gwze'e gwyeje' Ya'a Olivos can' ba yolagiie' chone', na' bene' ca' zjanaque' le'

txen zjana'ogiie' le'. 40 Nach cate' besyeZine' latjen' na' goze' legaque":
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—Le yol gliiZ Dios cont bi gon gwxiyen' le'e gan.

41Na' gwle'e len legaque' zito' ca gan' zelao Zin to yej da' gwzala'cho, na' bzoa xibe'
na' bol giiize' Dios, 42 gwne":

—Xa', bensca cont bi saca'zi'a na' bi yesote'nda' $e ca' chazlazo', perw bi chnaba' gac
da' Zia' neda', san gac can' nao' le'.

43 Na' to angl bene' za' yaba blo'elagiie' le' na' be'e le' fuerz valor. 44 Na' §lac
chZaglaochgtie' len yichjlazda'ogiie'na' gwzolao chZaglaoche' chol giiize' Diosen' bey-
acloljte' yes. Na' nis yes che'na' beyaquen ca tlaba' giieje chen dan' zjanaquen chelson,
besyeyinjten lo yo. 45 Na' bezeche', na' beyeje' gan' nita' bene' ca' zjanaque' le' txen,
ble'ede’ zjanite' chesetase' dan' leca gosacyase'chgiiede'. 46 Na' goZe' legaque':

—;Bixchen' chtasle? Le chas, le yol giiiZ Dios cont bi gon gwxiyen' le'e gan.

Gosezene' Jesusen'
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47 Ne' choe'te Jestsen' diza' cate' beseZin bene' zan gala'ze gan' zoen'. Na' ben' le'
Judas, ben' goque' txen len bene' Sizinw ca' gwlej Jesusen' cont zjanaque' le' txen,
Zialagtie' laogaque'. Na' gwbigue' gan' zoa Jestsen' na' bnope' xague', perw gague do
laZen' bene' ca'. 48 Na' Jestisen' goze' le":

—]Judas, ;chnopo' neda' cont gwdio'nda' lo na' bene' quinga? neda' naca' bena'
gwsela' Diosen' golja' benach.

49 Na' cate' bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen besele'ede' can' gac che'na' nach
gose'ene':

—Xanto', ;gwyinto' bene' quinga spada cheton'?

50 Na' toe' gwdinen' mos che bxoz blaon', gwchogtechgiie' nague' licha. 5! Perw
Jesusen' goze'ne':

—Bich gonle ca'.

Nach gwdane' nag mosen' na' beyone'le'. 52Jestisen' goZe' bxoz gwnabia' ca' na' bene'
ca' chesenabi'e bene' ca' chesape' yodao', na' bene' gole blao ca' chesenabia' nacién
Israelen' ben' zja'ac zjasexi'e le', goZe'ne":

—Bixchen' nonle neda' ca to bene' gwban za'acle zedexi'le neda' len spada na' len
yag? 53 Yogo' Zaze gwzoa' len le'e chyo'o yodao' blaon' na' bitw gwzenle neda'. Perw na'
ba bZin Za gonele neda' con can' chaclaze'le, na' ba bZin Za gac can' chaclaze' Satanasen'
dan' chnabia' bene' ca' chesas lo cholen'.

Pedroa' bi gwchebe' Se nombi'e Jestisen'
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-72; Jn. 18:12-18, 25-27)

54 Nach gosoxe' Jesusen' na' goseche'ene' liz ben' naque' bxoz blao che nacién
Israelen'. Nach Pedroa' na'ogiie' Jestsen' zito' zito'le. 5> Na' bosoxene' yi' chyo'o che
bxoz blaona' na' gosebi'e cho'a yi'na'. Na' gwche' Pedroa' len legaque'. 56 Na' to no'ole
glien Zin ble'ede’ chi'e cho'a yi'na' na' gwne'e le' na' gwne":

—Lecze len benga naque' txen len Jestsen'.

57 Perw Pedroa' bitw gwchebe' Se nombi'e Jestsen'. GoZe'ne":

—No'ole, bitw nombi'ane'.

58 Na' gocze $loz, yeto bene' ble'ede' Pedroa' goZe'ne':

—Lenczo' naco' txen len bene' ca'.

Na' Pedroa' goze'ne":

—Bitw lena' len legaque'.

59 Gwde to hor yetoe' gwne":

—Da' licze nac benga txen len Jestsen', le naque' bene' Galilea.

60 Na' Pedroa' goze'ne":

—Bene', bi nezda' bi diZan' cho'o.

Na' ne' choe'te Pedroa' dizan' ca', gwchez to jea. ¢1 Na' Xancho Jestusen' gwyechje'
gwne'e Pedroa' na' jayze'e Pedroa' diza' dan' goz Xanchon' le' caten' gwne": “Bina' cuez
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jean' na'aZe' cate' gac Sone ni'a bi chebo' e nombi'o neda'.” 62Na' Pedroa' beze'e leca
gwcheZyase'.

Gosezi'diZe' Jesuisen'
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)
63 Na' bene' ca' goseche'e Jestsen' gosezi'dize' le', na' gosot goseyine' le'. ¢* Na'
bosocheje' to lache' lao Jestisen' na' goseyine' le' na' gose'ene':
—Gwneya'asc non' chyin le'.
65Na' zanch diza' da' gosene' gosezi'dize' Jesusen'.

Goseche'e Jestisen' lao bene' ca' chesenabia' nacidén Israelen'
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66 Na' cate' gwyeni', bene' gole blao ca' chesenabia' nacién Israelen' na' bxoz gwnabia'
ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da' Moisés beseZague' na' gosone'
mandadw gwyej Jestusen' laogaque' gan' chesenabi'ena’, nach gose'ene":

67 —Gwnasc neto' $e le' naco' ben' gwlej Diosen' cont nabi'o nacién chechon'.

Nach goze' legaque":

—Saca' nia' le'e neda' naca' Criston' ben' gwlej Diosen' cont nabia' nacién chechon',
bitw Sejle'le chia'. 8 Na' Saca' bi nabda' le'e, neca yozi'ile xtiZzan', neca gwsanlenda.
69 Neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. Na' na'a cui'a cuit Diosen' nabi'a txen
len le', Dios ben' chnabia' doxen.

70Nach yogiie' yose'ene'":

—Len' naco' dogualje Xi'in Diosen'?

Na' goze' legaque":

—Le can' Zale nan' naca'.

71Na' gosene":

—iNoch no chyaZje no gagw xya che'l Chio' ba benecho na'a chne' che Diosen' dan'
ze'ca'.

23

Bosocuise' Jestisen' lao Pilaton'
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)

1Na' yogo'lol bene' ca' gosezoZe'e na' goseche'ene' lao Pilaton' ben' nac gobernador.
ZNa' gwzolao bosocuise' Jestisen' gosene":

—Ba gwchoglaoto' che benga cheyala' gate' dan' chde' chgo'oyele' nacién Israelen'
cont yesejle'e che' na' lecze chZone' chixjwto' da' cheyala' chixjwto' lao rey César. Na'
lecze Ze' len' naque' Criston' ben' gwlej Diosen' cont nabi'e nacién cheton'.

3 Nach Pilaton' gwnabde'ne' goZe'ne'":

—;Len' naco' rey che bene' Israel?

Nach Jesusen' boZi'e xtiZen', gwne":

—Can' gwnao'na', can' naquen.

4Nach Pilaton' goZe' bxoz ca' len yogo'lol bene' ca' zjanzag lagiie'na':

—Bibi nla'lagiie' Se bi dola' nap benga.

5Perw na' goseneche', gosene":

—Chde' chgo'oyele' yogo' bene' Ze' distritw Judea nga yesejle'e dan' chsed chlo'ede'.
Gwzolaogiie' bsed blo'ede' distritw Galilean' perw lencze nga bach chsed chlo'ede’ na'a.

Pilaton' gwsele' Jesusen' lao Herodes
6 Cate' bene Pilaton' can gosene', nach gwnabe' Se Jestisen' naque' bene' Galilea. 7 Na'
cate' gocbe'ede' Jestisen' ze'e Galilean' gan' chnabia' gobernador Herodes, na' gwsele'ne'
lao Herodes, le ca hora' zoa Herodes Jerusalénna'. 8 Cate' Herodes ble'ede' le' bebede',
le ba goc s3a che'nde' le'ede' le'. Ba bende' xtiza' Jestsen' na' zoe' lez le'ede' gone' to
da' zaca' yebande'. 2 Nach da' zan da' gwnabde' Jestsen', perw ne to xtiZzen' ca bozi'i
Jesusen'. 10 Bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da' Moisés
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gosezeche' gala'ze na' bosocuiSe'ne' len zan diza'. 11 Na' Herodes len zan soldadw che'
ca' gosezolaogiie' gosezi'dize'ne' na' gosonle' che'. Nach cate' beyoZ bosoguacue'ne' to
lache' xdan juisyw, gosesele'ne' da' yoble lao Pilaton'. 12Na' Zana' Pilaton' len Herodes
gwzolao gosaque' migw, la'czla' cate' za' gac ca' besegue'e ljeze'.

Gosechoglagtien' gat Jestisen'
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16)

13 Nach Pilaton' botobe' bxoz gwnabia' ca' na' bene' ca' chesenabia' nacién Israelen'
len yezan bene' yez, gan' chesone' yela' justisen'. 14 Nach goze' legaque":

—Le'e bedesanle benga lagua' nga, na' gwnale chde' chgo'oyele' bene' Israelen'
yesone' contr gobiernna'. Neda' bach gwnabyozda'ne' lao le'e ca xyan' dan' chagwle
che', ne to da' xinj ca chZelda' $e bi dan' none'. 15 Na' lecz ca' Herodes bitw bi xtole'
bzelde', na' besele' le' laoto' nga. Na' nacbia' bibi ben benga da' cheyala' gate'. 16 Na'
na'a con gona' mandadw yeseyine' le' na' gwsana'ne'.

17Gwne' ca', le yogiiiz chsane' to bene' pres lo Ini pascw chegaque'. ¥ Na' yogo' bene'
ca' Ze' bososye'e toz ca gosene':

—Chojtega benga gate' na' gwsano' Barrabdsen'.

19Na' Barrabasen' goseyixjue'ne' lizya da' bxie' gwdile lo' ciudan' na' goque' to bene'
gliet bene'. 20 Na' da' yoble Pilaton' gwnabde' legaque' Se gwsane' Jestsen', 2! perw
bososye'e ziZjech gosene":

—iBde'e le'e yag cruz! jBde'e le'e yag cruz!

22Da' gwyon ni'a goZ Pilaton' legaque":

—;Bixe da' xinj nonen'? Ne to da' xinj bi chzelda' Se bi none' da' zaca' gate'. Na' gona'
mandadw yeseyine' le' na' gwsana'ne'.

23 Perw gosone' byen bososye'e yelate' zizjech gosenabe' gwde'ene' le'e yag cruz. Nach
Pilaton' bzenague' chegaquen' 24 na' gwchoglagiie' che' gac can' gosenabde' le'. 25 Nach
bsane' Barrabds ben' zjanyixjue' lizyan', ben' gosenabe' gwsane', la'czla' Barrabasna'
goque' ben' bxie' gwdile na' bene' gliet bene'. Na' Pilaton' bodie' Jesusen' lo na'gaque'
cont yesone' len le' ca chesaclaze'.

Bosode'e Jestisen' le'e yag cruz
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)

26 Na' §lac zjanche'ene' gan' yesote'ne' besyeZague' to bene' yez Cirene le' Simén, za'
zeze'e yixe'. Na' bosogiie'ene' yag cruz che Jestsen' na' gwyeje' gwda'ogtie' Jesusen'.

27Na' bene' zan zjana'ogiie' le' na' zjalen zan no'ole. Na' no'ol ca' gwzolao bososye'e
gosebezZe' che'. 28 Na' Jestisen' gwyechje' na' goze' legaque":

—No'ole Jerusalén, bitw cueZle chia'. Yejni'a le cuez chele na' che xi'inle. 2°Da' li
gwzin 7a cate' yesene': “Mbalaz nita' no'ole giiiZ no'ole cono gwxan na' nono bguaze'.”
30 Cana' yesenablaZe' yesebixe ya'a ca' cont chenen legaque'. Yesenablaze' che' bdinj
goten legaque'. 31 Se yesot bene' neda' len bibi xtola' de, jnacchxe yesonde' le'e nacle
bene' glien da' xinj!

32 Na' lecze goseche'e chop bene' giien da' xinj cont bosode'e legaque' le'e yag cruz
can' gosone' len Jestisen'. 33 Na' cate' beseZine' latje gan' nzi' Latje che Zit Yichj Bene'
Guat, bosode'e Jestsen' le'e yag cruzen'. Na' lecze bosode'e bene' mal ca' chop le'e
yag cruzen' len le', toe' gwda' cuit Jesusen' licha, na' yetoe' gwda' cuiten' robes. 34 Na'
Jestsen' gwne':

—Xa', bezi'xen che bene' quinga chesegue'ede' neda'. Gague zjanezde' bin' chesone'.

Na' gosone' rifa cate' besyele'e xalane' cont gota'bia' noe' yechelen. 35 Na' bene' zan
besyezZejde' le'. Na' bene' gwnabia' chegaque' ca' gosonle' che', gosene':

—Yezica'chle bene' bosle'. Se da' li naque' Criston' ben' gwlej Diosen' yedenabi'e,
;bixchen' bi chosla cuine'?

36 Nach soldadw ca' lecz ca' gosonle' che'. Gosebigue' gala'ze gan' zoa yag cruzen' na'
bosonezjue'ne' vino zichj. 37 Nach gosene":
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—Se len' naco' rey che bene' Israel, bosla cuino'.

38 Na' yichj yag cruz che'na' gwzoa to dan' nyojen, Zan: “Bengan' rey che bene' Israel.”
Na' byojen diZa' griego, diza' latin na' diZa' hebreo.

39Na' to bene' mal ben' da' le'e yag cruz cuit Jestsen' lecze gwzi'diZze'ne', goZe'ne":

—Se le' naco' ben' gwlej Diosen' cont yedenabi'o nacién chechon', bosla cuino' na'
lecze bosla neto'.

40Na' ben' yeto gwdile' bene' ljeZen' goze'ne":

—;Bi chZebo' Diosen'? Chio' ba da'cho le'e yag cruz cont gatcho can' da' le', 41 na'
dan' gat chio' naquen licha cont si'cho castigw che xtola'chon'. Perw benga, bitw bi
dola' nape'.

42Nach goZe' Jestsen":

—]Jesus, Sjayza'laZe'go' neda' cate' Zin Za nabi'o.

43Na' goZ Jesusen' le":

—Da' li chnia' le', na'aZa soaczo' len neda' gan' zoa Diosen'.

Can' goc caten' got Jestisen'
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)

44 Na' cate' bZin guagwbiz goc chol doxen lo yezlion' bzZinte do cheda Sone. 45 Bitw
bseni' gwbiZen'. Na' ca nac lache' dan' ze lo' yodao' blaona', bcheza' gacholen. 46 Nach
Jesusen' bosye'e zizje gwne":

—Xa', chon cuina' lo nao', bezi' spiritw chia'na'.

Na' beyoz gwne' ca' gote'.

47Na' cate' ble'e xan soldadon' can' goquen', benxene' Diosen' na' gwne":

—Da' licze benga goque' bene' gwyej to licha.

48 Na' bene' zan bene' beseZag besele'ede' can' goc na' yogo'lole' besyeya'aque'
chesebaZe' Icho'e gosacde' da' juisyw ba goc. 49Na' yogo' bene' ca' zjanombia' Jestisen',
na' len no'ol ca' zjanao' le' caten' beze'e Galilean', gosezeche' zito'le besele'ede' da' ca'
goquen'.

Bosocuase' Jestisen'
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50 Na' zoa to bene' ciuda Arimatea gan' mbane Judean' na' le' José. Naque' txen
len bene' ca' chesenabia' nacidn Israel, na' naque' to bene' giien bene' zej to licha.
51 Ba zoe' chbeze' batcan' solao nabia' ben' sela' Diosen'. Bitw bene' txen len bene'
ca' gosechoglagiien' yesote' Jesusen'. 52 Bena' gwyeje' lao Pilaton' jaynabe' cuerp che
Jesusen'. 53 Na' beletje'ne' le'e yag cruzen' na' btobe' le' to lache' xen na' la' bcuase'te'
le' to lo' bloj da' nche'ene' le'e yej. Na' naquen to ba cobe ga nono na' yosocuase'. >4 Na'
yogo' da' ca' goc za cate' chososini'e che Za che Dios. Na' ba bZin hor cate' cheyala'
yosocueze' bite'teze Zin o mandadw da' chesone'.

55Na'no'ol ca' za'aclene' Jestsen' cate' gwze'e distritw Galilean' ja'aclene' Josén' cont
besele'ede' ba che Jestsen' gan' gwxoa cuerp che'na'. 56 Nach gosa'aque' na' gosone' to
da' chla' zix da' yeseyebe' cuerp che Jestisen'. Na' Za che Diosen' gosenita'cze can' Za ley
chegaquen', bibi Zin gosone'.

24

Jestisen' bebane' ladjo bene' guat
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)
1Bal dmigw ja'ac no'ol ca' da' yoble cho'a bloj gan' bosocuase' Jesusen' na' gosoxe' da'

ca' ba gosone' da' chla' zix, na' yebal no'ole ja'aclene' legaque'. 2Na' cate' beseZine' na'
besele'ede' ba bga'a yejen' dan' bosode'e cho'a blojen'. 3Na' goso'e, na' bitw besyezZelde'
cuerp che Xancho Jestisen'. 4Slac zjanite' chesyebande' che da' quinga, besele'ede' chope
bene' zjazecha cuitgaquen' zjanyaze' lache' da' chactitchgua. 5Na' no'ol ca' besezebe' na'
bosocheque' yichjgaquen' gosene'e o yole. Nach bene' ca' gose'e no'ol ca':
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—Bixchen' cheyiljwle to bene' mban nga ladjo bene' guat? ¢ Notoch no nla' nga. Ba
bebane'ladjobene' guat na' mbancze'. Le $jayza'laze’ can' gwne' cate' ne' zoale Galilean'.
7Gwne' le' naque' ben' gwsela' Diosen' golje' benach. Na' gwne' cheyala' gaque' lo na'
bene' mal ca' cont yesote' le' yosode'ene' le'e yag cruz, na' yeyon Za yebane' ladjo bene'
guat.

8 Na' no'ol ca' jasyeze'ede' xtiZe'ma'. ° Na' besyeya'aque' cho'a blojen' na'
jasedixjue'ede' yogo' da' ca' len postlw ca' $nej na' len yezica'chle bene' ca' nita' txen
len legaque'. 1°Na' no'ol ca' jasedixjue'ede' postlw ca' zjanaque' bene' quinga: Maria
bene' Magdala, na' Juana, na' Marfa xna' Jacobo, na' len yebale no'ole. 11 Na' postlw ca'
bitw gosejle'e che no'ol ca', gosacde' chesenazen'.

12Perw na' Pedroa' la' gwzoZa'te' na' la' gwza'seste' bZine' cho'a blojen' na' bcheque'
na' ble'ede' lache' ca' zjachin' lo yo. Na' beze'e bebanchgiiede' che da' ca' ble'ede'.

Blo'elao Jestisen' chop bene' ca' §lac zja'aque' Emads
(Mr. 16:12-13)

13Na' lecze Za dmigwna' chop bene' ca' gosaque' Jestsen' txen ja'aque' yeZ dan' nzi'
Emads, do $nej mil metr zito' par Jerusalénna'. 14Na' legacze' bososalje' che yogo'da' ca'
ba goquen'. 1>Ne' chesone' xbab na' ne' chesoe'te' diza' chen cate' Jestisen' gwbigue' len
legaque' na' gwza'lene' legaque' txen, 16 perw bitw gosacbe'ede' noxen' zejlen legaque'.
17Nach goze' legaque':

—BidiZan' choe'le §lac ngo'ole nezen'? ;Bixchen' chacyase'le?

18 Na' toe' le' Cleofas boZi'e xtizen' goze'ne':

—;Nacxe chaquen' gwza'o Jerusalén na' bina' gacbe'edo’ da' ca' ba goc lo' ciudan'?
iTozo' le' zo' Jerusalén na' bina' gacbe'edo'!

19Na' Jestsen' goze' legaque":

—;Bi goquen' Zale ca'?

Nach gose'ene":

—Dan' goc che Jesus bene' Nazaret. Goque' to bene' gwsela' Dios cont be'e xtiZen',
na' Diosen' len benachen' besyebede' yela' guac chen' dan' blo'e na' diza' dan' be'e.
20 Perw na' bxoz gwnabia' checho ca' len bene' ca' chesenabia' nacién chechon' gosone'
le' lo na' bene' ca' gosechoglagiie' che' cheyala' gate', na' bosode'e le' le'e yag cruz.
21 Ba goc Sone Za na'a goc da' quinga. Na' neto' gwzoato' lez Diosen' gwsele' le' cont
yebeje' nacién checho lo da' malen'. 22Na' no'ol ca' zjanac txen len neto', bale' goso'e
diZa' da' chebaneto', ja'aque' cho'a ban' be'e 23 na' bitw besyeZelde' cuerp che'na'. Cate'
besyela'aque' gosene' besele'eda'ogiiede’ angl bene' gose'e legaque' ba bebane' ladjo
bene' guat ca'. 24 Na' lecze to chop bene' byo bene' ca' zjanaque' txen len neto' ja'aque'
cho'aban'na' besele'ede' cayanen' gosenano'ol ca' naquen, perw bibesele'ede’ Jestsen'.

Z5Na' goZ Jestsen' legaque":

—Nyase'chguaze le'e bi chejni'ile na' bi chejle'le yogo' dan' bosozoj bene' ca' gwsela'
Diosen' goso'e xtiZen' cani'. 26 ;Chaquele bi cheyala' gac dan' ba goca'? Cristo ben' gwlej
Diosen' cont yedenabi'e, benen byen gwzaca'zi'e yogo' da' quinga ba goc, perw yeyoza'
la'laon naque' bene' zaca' juisyw.

27Na' be'e diZa' len legaque' bsed blo'ede' legaque' yogo' dan' nyoj che'na' le'e Xtiza'
Diosen', gwzolaoteque' len dan' bzoj da' Moisés na' len dan' bosozoj yezica'chle bene'
gwsela' Diosen' goso'e xtiZzen' cani'.

28 Na' beseZine' gala'ze yeZen' gan' zja'aquen', na' Jestsen' bene' ca chon bene' Sejch
yelate' zito'ch. 29 Perw bene' ca' gosone' byen yega'ane' len legaque', gose'ene":

—Yega'anczo' len neto', le ba chal na' ba nac bagwze' par $ejo'.

Na' gwyo'e cont yega'anlene' legaque'. 30Na' §lac zjachi'e cho'a mesen' txen, Jesusen'
gwxi'e yetextilen' na' be'e yela' choxclen che Diosen' na' bzoxjen' bneZjuen' legaque'.
31Cana'ch gosacbe'ede' le'na'. Na' §lac ne' nite' ca' con benite'. 32 Nach gose' ljeZgaque":
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—Leca bebe lazda'ochon' cate' be'lene’' chio' diZza' chanez na' bsed blo'ede' chio' can'
nyojen che' le'e XtiZa' Diosen'.

33 Na' la' besyeya'actie' jaya'aque' Jerusalénna' na' besyeZine' gan' zjandop zjanzag
postlw ca' $nejlen bene' ca' yezica'chle. 34 Na' bene' $nej ca' gose'e bene' ca' za' besyeZin:

—Da' licze ba beban Xanchon'. Ba blo'elagiie' Siménna'.

35 Nach bene' ca' chop gose'e legaque' dan' goc Slac zjangiie'e nezen', na' gose'e
legaque' besyeyombi'e le' cate' bzoxje' yetextilen' cont yesagiien'.

Jestisen' blo'elagiie' bene' ca' zjanaque' le' txen
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23)

36 Ne' chesoe'te' dizan' ca', cate'cze gwzecha Jesusen' gachol. Nach goZe' legaque':

—Le soa binlo len xbab dan' yo'o lo' yichjlazda'olen'.

37 Perw leca beseZebe' na' besyebande', gosacde' e chesele'ede’ bxin che da' bene'
guata'. 38 Nach Jesusen' goZe' legaque':

—Bichen' chacle tole? na' ;bichen' chonle xbab ca' lo' yichjlazda'olen'? 39 Le na'sc
ni'a na' nga cont gacbe'ele nedan'. Le can neda' cont gacbe'ele. Saca' naca' bene' guat,
bi nac Zit bela' chia' ca dan' chle'ele nga.

40Beyoz gwne' ca', blo'ede' legaque' ni'ane'e ca'. 41 Na' legaque' bina' yeyoz yesejle'e
catec chesyebande' na' catec chesyebede'. Nach Jestsen' goze' legaque':

—;De late' da' gagua'?

42 Nach bosoneZjue'ne' late' yid be] gaglie' na' late' chixe beser da' yoZe Sina'ba’.
43 Gwxi'en na' gwdagiien' laogaquen'. 44 Nach goze' legaque':

—Ba gwnia' le'e cate' ne' zoalena' le'e cheyala' gac yogo'lol da' ca' bsi' Diosen' xneze
zjanyoj chia' le'e ley dan' bzoj da' Moisés, na' le'e dan' bosozoj bene' ca' goso'e xtiza'
Diosen' cani', na' lecz ca' da' nyoj le'e Salmos ca'.

45 Nach ben Jestsen' cont gosejni'ide’ da' ca' zjanyoj che' le'e Xtiza' Diosen'. 46 Na'
goze' legaque':

—Benen byen goc da' quinga cont goc can' nyojen Zan neda' gata' na' yebana' ladjo
bene' guat yeyon Za, neda' naca' Cristo ben' gwlej Diosen' yedenabia'. 47 Na'le'e cheyala'
glie'le xtiZza'na' len bene' Ze' yogo' nacién. Solaotecle giie'len Jerusalén. Giie'le xtiZan'
nale cheyala' yesyetinje benachen' xtola'gaquen' cont Diosen' yezi'xene' chegaque'.
48 e'e cheyala' giie'le diZza' che da' quinga ba ble'ele dan' ba goc chia'. 49 Na' lecze sela'
Spiritw che Xa' Diosen' yedesoan len le'e can' gwnen'. Na' le yega'an lo ciuda nga na'a
cuezle gon Xa' Diosen' le'e yela' guac da' za' yaba.

Beyep Jestisen' yaba
(Mr. 16:19-20)
50Na' Jesusen' gwche'e legaque' ja'aque' gan' chi' yeZ dan' nzi' Betania na' gwlis ne'e
gwnabde' Diosen' gone' cont nite' mbalaz. 5! Na' ca beyoZa' beyepe' yaban'. 52 Na'
bene' ca' gosaque' le' txen besyega'ane' yesloz dao' gosonxene' Jestisen' nach jaya'aque'
Jerusalénna', chesyebechgiiede'. 53 Na' gwnita'teze' lo' yodao' blaona' chesonxene'
Diosen'. Da' na'ze chzoja' na'a.
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DIZA' GUEN DAN' BZOJ SAN JUAN

Jesucristo ben' nzi' XtiZa' Dios golje' goque' benach

1 Cate' gwxe yezlion' ba zoacze ben' nzi' Xtiza' Dios. Zoe' len Diosen' na' lecze naque'
Dios. 2 Cate' gwxe yeZlion' ba zoacze' len Diosen'. 3 Len' bene' yogo' benach, yogo' angl,
yogo' da' ca' beyac da' mal, yogo' beyixe' na' bite'teze da' dech. Bibi de da' gwxe da' bi
ben ben' nzi' Xtiza' Dios. 4 Le' nse'e yela' mban. Na' ben' ba zjanape' yela' mban toli
tocane da' none', legaquen' ba yo'o be'ni' lo' yichjlazda'ogaquen'. 5 Ben' nzi' XtiZa' Dios
bide' nse'e be'ni' che yichjlazdao' benachen', na' la'czla' bene' zan bi gosejnilaze'ne' na'
bi gwyo'o be'ni' chen' lo' yichjlazda'ogaque', bi gosezaquede' yosocue'eje' be'ni' che'na'.

6Gwzoa to bene' le Juan, na' Diosen' gwsele'ne'. 7Juanna' ben' bzoe' bene' nis bedeye'e
diZa' che ben' nsa' be'nin', cont yogo' benach guac yesejnilaze'ne'. 8 Gague Juannan' nac
bene' nsa' be'nin', san le' bedeye'e xtiza' ben' nsa' be'ni' che yichjlazdao' benachen'.
9Ba bzin Za be'ni' da' nac da' dogualje ba blan' yeZlio nga, na' blan' cont gwsenin' lo'
yichjlazdao' note'teze bene'.

10Ben' nzi' Xtiza' Dios zoe' yezlion' cate' gwxeten. Na'la'czla' len' bene' yeZlion' ben'
ze' yezlion' bi gosacbe'ede' non' naque'. ! Golje' ladjo neto' bene' gualaz che', perw
zan neto' bene' gualaZ che' bi gwyejle'to' chen'. 12 San balteze chio' gwyejle'cho che',
chio' gwyejnilaZe'chone', bene' cont naccho xi'in Dios. 13 Na' gague lagiie goljcho nita'
xaxna'cho zjanaque' bene' bela' chen ba naccho xi'in Dios. Na' gague lagiie to bene' byo
gwzoalene' to no'ole banaccho xi'in Dios, na' gague lagiie bene' byon' goclaze' soa xi'ine'
ba naccho xi'in Dios, san da' chejnilaZe'chone', da'nan' non Diosen' chio' xi'ine'.

14 Jesucristo ben' nzi' Xtiza' Diosen' golje' goque' benach na' gwzoe' len neto'. Na'
ble'eto' naque' bene' zaca' juisyw, le togue' naque' dogualje Xi'in Dios. Leca nZi'ilaze'de’
chio' benach na' bedezejni'ide' chio' diza' li che Diosen'. 15 Juanna' ben' bzoe' bene' nis
be'e diza' che', gwne":

—Che bengan' bi'a diZa' cate' gwnia": “Bene' za' za' zaca'che' caneda', le ba zoacze le'
cate' bina' soa' neda'.”

16 Jesucriston' nZi'ilaze'chgiiede' yogo' chio' chejnilaZe'chone' na' zoacze' cha-
clenchgiie' chio'. 17 Da' Moisésen' bzejni'ide' da' xozxta'o neto' bene' Israel ley che
Diosen' na' chlo'en yogo'cho napcho dola', na' Jesucriston' bedelo'ede’ nZi'ilaZe' Diosen'
chio' benach na' bedezejni'ide' chio' diza'li che Diosen'. 18 Nono na' soa bene' ba ble'ede'
Diosen'. Toz ben' nac dogualje Xi'in Dios bene' tlisa' ba bzejni'ide' chio' benach can' nac
yichjlazdao' Diosen', le chacchgiie Diosen' le'.

Juan ben' bzoe' bene' nis be'e xtiza' Jesusen'
(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)
19Bene' chesenabi'e nacién Israel cheton' bene' Ze' Jerusalén gososele' to chope bxoz
na' yebale bene' gosalje lo diaZa che da' Levi cont gosenabde' Juanna' non' naque'. 20Na'
Juanna' bi bedi'ide', be'e diza' li goZe' legaque":
—Gague nedan' Cristo ben' chbezcho sela' Diosen' yedenabi'e nacién chechon'.
21Nach gose'ene":
—;Nox naco'? ;Naco' da' Elfas ben' be' xtiza' Diosen' cani'?
Na' goZe' legaque":
—Binaca' le'.
Nach gosenabde' le":
—;Naco' ben' naquen yide' yedeye'lene' neto' xtiza' Diosen'?
Na' boZi'en gwne':
—Binaca'.
22Nach da' yoble gosenabde' le":
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—;Non' naco'? cont ye'to' bene' ca' gosesele' neto'. ;Bi Za togo' che cuino'?

23 Nach Juanna' goze' legaque':

—Neda' naca' ben' chne ziZje to latje da$, Zia": “Le gwza' yichjlazda'olen' cont
gwzenagle che Xanchon' cate' yide'”, can' gwna da' Isafas ben' be' xtiza' Diosen' cani'.

24Bene' ca'ja'ac lao Juanna', bene' fariseo ca' gosesele' legaque'. 25Nach gose'ene":

—;Bixchen' chzo' bene' nis e bi naco' Criston' neca naco' Eliasen' na' neca naco' ben'
chbezcho yedeye'e xtiza' Diosen?

26 Nach Juanna' goZe' legaque':

—Neda' chzoa' bene' nis, na' gachol le'e ba zoa to bene' bina' gombia'le. 27 Len'
za' gwlo'elagiie' na' zaca'che' ca neda', na' da' nacchgtie' bene' zaca' bitw zaca' gona
xmandadoe' lechja' no xele'.

28Yogo' da' quinga goquen gan' nzi' Betdbara dan' chi' yesla'a yegw Jordan gan' chzoa
Juanna' bene' nis.

Jestisen' yeque'e xtola' benachen'

29 Na' beteyo Juanna' ble'ede' zej Jestsen' gan' zoen' na' goZe' ben' chosozenag che':

—Le na' ben' za' nga, Diosen' ba gwsele'ne' cont yeque'e xtola' benachen'. Bena'
zaca'lebe' ca xila' dao' ben' chot chio' bene' Israel cont Diosen' chezi'xene' xtola'chon'.
30Che len' bi'a diza', gwnia': “Ben' za' za' zaca'che' caneda', na' le' ba zoacze' cate' bina'
soa'neda'.” 31Neda' bi gocbe'eda' non' naque' perw Diosen' bzejni'ide' neda', na' da'nan'
zedezoa' bene' nis cont yogo' chio' bene' Israel gacbe'echo non' naque'.

32Juanna' lecze gwne":

—Ble'eda’ cate' betj Spiritw che Diosen' yaban' bZinen gan' zoa Jestisen'. BZinen ca to
ngolbex na' bega'anen len le'. 33 Neda' bi gocbe'eda' Se Jests nan' naque' ben' gwsela'
Diosen', nach Dios ben' gwsele' neda' chzoa' bene' nis goZze'nda': “Le'edo’ yetj Spiritw
chia' na' yega'anen len bene' ba mbeja'. Len' naque' bene' gon cont soa Spiritw chian'
lo' yichjlaZzdao' bene' na' nabian' legaque'.” 34Ba ble'eda’ goc can' gwne' na' cho'a diza'
le bengan' Xi'in Dios.

Bene' nechw ca' gwlej Jestisen' cont gosaque' le' txen

35 Beteyo Juan ben' bzoa bene' nis zeche' da' yoble len yechope bene' zjanaque' txen
len le'. 36 Na' cate' ble'ede' gwde Jesusen', nach goZe' bene' ca':

—Le na' ben' gwsela' Diosen' ben' zaca'lebe' ca xila' dao' ben' chot chio' bene' Israel
cont Diosen' chezi'xene' xtola'chon'.

37 Na' cate' bene' ca' chope, ben' zjanaque' txen len Juanna', gosende' can' gwnen'
nach ja'aclene' Jestsen'. 38 Nach beyechj Jestisen' na' gwne'e legaque' zjana'ogiie'ne',
na' goze' legaque":

—;Bi chaclaze'le?

Na' gose'ene':

—Maestrw, jgan' zo'?

39 Nach goZe' legaque':

—Le $o'o na' le'ele.

Nach ja'aclene'ne' na' besele'ede' gan' zoen', na' besyega'anlene' le' Zana', le ba nac
bagwze', ca do cheda tap.

40 Na ca nac bene' ca' chope' bosozenag xtiZa' Juanna' na' gosa'ogiie' Jesusen', toe'
Andrés, bene' bise' Simén Pedro. 41 Na' Andrésen' za' gone' bichle da' za' gone' na' jel
gliiZze' Simén biSen' na' goze' le":

—Ba beZaglaoto' ben' chesene' Mesias, ben' ba gwlezcho yide' yedenabi'e nacién
Israel chechon'. —Na' Mesias zeje diza' Cristo.

42 Nach Andrésen' gwche'e bene' biSen' gan' zoa Jestsen'. Na' cate' Jesusen' ble'ede'
Siménna' goZe'ne'":

—Len' Simén xi'in Jonds. Perw yososi' bene' le' Cefas. (Na' Cefas zeje diza' Pedro.)

Jestisen' gwleje' Felipe na' Natanael cont bsed blo'ede' legaque'
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43 Beteyo Jesusen' gwchoglagiien' yeyeje' Galilean' na' jane'e Felipen' na' goze'ne":

—Yo'o len neda'.

44 Felipen' goque' bene' Betsaida gan' nac laZ Andrésen' len Pedron'. 4> Nach Felipen'
jane'e Natanaelen' na' goZe'ne":

—Bach ble'eto' ben' bzoj da' Moisésen' xtizen' le'e da' ca' gan' bzoje' ley chechon',
na' lecze xtiZe'na' bosozoj bene' ca' goso'e xtiZa' Diosen' cani'. Len' Jests bene' Nazaret,
ben' nac xi'in José.

46 Nach Natanaelen' goZe'ne":

—;Bat benecho yesene' Nazaret na' choj bene' zaca'?

Nach goz Felipen' le":

—Yo'o cont le'edo’.

47Na' Jesusen' ble'ede' bach zej Natanaelen' gan' zoe'na' nach gwne":

—Na'za' to bene' Israel gualaz chechon' bene' naque' bene' giien. Ne late'ze bi naque'
bene' gwxiye'.

48 Natanaelen' bende' xtizZa' Jesisen' na' goZe'ne":

—;Nac chac nombi'o neda?

Na' Jesusen' goze'ne":

—Ble'eda' le' §lac zechao' xan yag yixgiiigw cate' za' ne Felipen' le'.

49 Nach Natanaelen' gwne":

—Maestrw, len' naco' dogualje Xi'in Dios. Len' naco' ben' chbezto' sela' Diosen'
yedenabi'o nacidn Israel chechon'.

50Na' Jestsen' goze'ne'":

—;Da' gwnia' ble'eda' le' xan yag yixgliigw nan' chejli'o chia'? Da' zaca'ch ca da'
quinga za' le'edo'. 51 Da' li chnia', le'ele yaban' gan' zoa Diosen' gaquen ca to da' chyaljo
na' bene' ca' zjanac angl che' chep chetj yesaque' yeZlio gan' zoa' nga, le neda' naca' ben'
gwsela' Dios golja' benach.

2

Gota'to yela' glieSagna' yeZ da' nzi' Cana

1Beyon 7a gota' to yela' giieSagna' yeZ da' nzi' Cand gan' mbane distritw Galilea. Na'
xna' Jesisen' gwyeje' liz ben' gan' gota' yela' glieSagna'na'. 2Na' lecze gosaxe' Jesusen'
len bene' ca' zjanaque' le' txen cont ja'aque' gan' chac yela' glieSagnan'. 3Na' bebiZ vino
dan' chese'ej bene' ca' Ze'na', na' xna' Jestsen' goze' le":

—Bich bi vino chegaque' de.

4Na' goZ Jesusen' le":

—Bixchen' 7o' ca'? e bina' Zin hor gwlo'a non' naca'.

5Na' xne'ena' goZe' bene' ca' cheson mandadon":

—Le gon bite'tez da' ne'.

6Na' nita' xop yeso' de yej ga choZ nis da' chosochin bene' Israel gualaZ cheto' ca' par
chesa' cheseyib cuine' can' Za ley cheton'. Na' to to yej ca' choZen do xono' che'e o do §i
che'e nis. 7 Nach Jestisen' goZe' bene' giien mandadw ca":

—Le yossa' yeso' yej ca' nis.

Na' gosegue'en nis goseZa'ten. 8 Nach goze' legaque':

—Le gaSe' laten' na'a na' le §janezjon ben' yo'o lo ne'e Inin'.

Na' gosone' can' gwnen'. 9 Na' ben' yo'o lo ne'e Inin' con bnixen' bi nezde' gan' zan',
con bene' ca' cheson mandadw na'ze gosenezde' nisen' beyaquen vino, le legaquen'
gosase' nisen'. Na' bena' bnixen' na' goxe' bene' byo ben' bSagnan', 10na' goze'ne":

—Yogo'ze bene' chon Ini chdie' vino giien da' chzaca'la'ay cate' chzolao Inin', na' cate'
ba zjane'eje' da' zil nach cho'e legaque' da' corrient. San le' bzago' vino Sagiien' chdion'
na'a ba cheyoZ lnin'.
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11Da' nga ben Jestusen' yeZ Cand distritw Galilea goquen yela' guac nechw da' bene'
cont blo'e naque' bene' zaca'chgua, nach bene' ca' gwleje' cont gosaque' le' txen
gosejnilaze'ne'.

12Gwde na' Jestsen' gwyeje' Capernaum len xne'e na' len bene' bise' ca', na' len bene'
ca' zjanaque' le' txen, na' besyega'ane' na' chop Sone 7a.

Jestisen' bebeje' bene' cheson ya'a chyo'o yodao' blao
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13 Na' ba zoa gala' Ini che neto' bene' Israel da' nzi' pascw, nach Jestisen' gwyeje'
Jerusalén len bene' ca' zjanaque' le' txen. 14 Cate' bZine' chyo'o yodao' blaon' bene' zan
Ze' chesote' go'n na' xila' na' ngolbex, na' zjachi' bene' chosose'e mechw. 15 Jestisen'
ble'ede' can' chaca' na' bene' to tasjw de do na' bchinen' cont bebeje' yogo' bene' ca' Ze'
chyo'o yodaon', len xila' ca', len go'n ca', na' beslase' xmechw bene' choso$a' mechon'
na' gwlo'oni'ane'e xmesgaquen'. 16 Na' gozZe' bene' ca' chesote' ngolbexen'":

—Le yebej yogo' be qui nga. Bi gonle ya'a lizZ Xa' nga.

17Nach bene' ca' zjanaque' le' txen jaseza'laze' can' nyoj Xtiza' Diosen' gan' Zan: “Da'
chi'chgua yichja' che lizon' chonten ga saca'zi'chgua'.”

18 Na' ben' chesenabia' nacién Israel cheton' gose'ene:

—Biyela' guac gono' da' le'eto' cont Sejle'to’ zaco' bebejo' bene' ca'?

19Jestsen' bozi'e xtiza'gaquen' gwne'":

—Le yochinj yodao' nga na' Sone Zaze yeyonan'.

20 Nach bene' gwnabia' ca' gose'ene":

—Xopeyon iz byazjen gosone' yodao' nga, ;chacdo' guac yeyonon' Sone Zaze?

21Perw Jesusen' bsaca'lebde' cuerp chen' yodao' cate' gwne' ca', na' legaque' gosone'
xbab che yodao' na'zen' gwne' ca'. 22Na' cate' bZin Za beyas bebane' ladjo bene' guat ca',
bene' ca' zjanaque' le' txen jaseza'laze' can' gwnen' na' gosejle'e Xtiza' Diosen' dan' nyoj
che' na' lecze gosejle'e xtiza' Jesusen'.

Jestisen' nezde' bin' yo'o lo' yichjlazdao' benachen'

23 Slac gwzoa Jestisen' Jerusalénna' lo Ini pascon' bene' zan besele'ede’ yela' guac ca'
dan' benen' na' gosejle'e naque' bene' gwsela' Dios. 24 Perw Jestsen' bi ben cuine' lo
na'gaque', le nombi'e yichjlazdao' benachen'. 25 Bi byazjde' no ye' le' xbab da' yo'o lo'
yichjlazdao' bene' ca'. Le nezeczede' bin' yo'o lo' yichjlazdao' to to chio' benach.

3

Jestisen' len Nicodemo

1Na' gwzoa to bene' fariseo bene' le' Nicodemo. Goque' to bene' gwnabia' che nacién
Israel cheton'. 2Gwyeje' lao Jesusen' SeZe'le na' goZe'ne':

—Maestrw, nezeto' Diosen' gwsele' le' cont chzejni'ido' neto', le nono gac gon yela'
guac ca' dan' chonon' Se bi zoa Diosen' len |e'.

3Na' goZ Jesusen' le":

—Da' li chnia' le', Se non' bi galje yeto bi gac $jayzoe' gan' zoa Diosen' chnabi'e.

4Nach goZ Nicodemon' le":

—;Nac gon to bene' galje' Se' ba naque' bene' gole? ;Guaquech yeyo'e lo' le'e xne'en'
cont galje' yeto?

>Na' Jesusen' gozne':

—Chnia' le'e to da' zejen, Se non' bi galje' len nis na' len Spiritw che Diosen', bi gac
Sjayzoe' gan' zoa Diosen' chnabi'e. ¢ Bene' zjanaque' bela' chen chesenita' xi'ingaque'
lecze bi' bela' chen. Na' Spiritw che Diosen' chneZjon yela' mban toli tocane che bene'
chesejnilaze' Diosen'. Da'nan' Zacho chesalje' yeto. 7 Bi yebando' dan' gwnia' chonen
byen yogo' bene' galje' yeto. & Cate' chechjbe' chechjen gate'teze, na' chendo' cholyoyen
perw bi nezdo' ga zan' na' neca nezdo' ga Sejen. Ca'czen' naquen len yogo' bene' chon
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Spiritw che Diosen' cont chesalje' da' yoble. Bi chle'echo da' chon Spiriton' perw nacbia'
ba bocoben yichjlazda'ogaque'.

9 Nach Nicodemon' goZe'ne':

—¢Nacxe gac can' zo' nga?

10Na' goz Jestsen' le":

—Le' chsed chlo'edo' bene' Israel gualaZz chechon' xtiZa' Diosen', ;bi chejni'ido’ da'
quinga? 11 Da' li neto' chyixjue'eto' da' nezeto' na' choe'to' diza' che da' ba ble'eto' na'
bi chejle'le. 12Ba bia' diza' che dan' chac yeZlio nga na' bi chejle'ele. ;Nac gac Sejle'le Se
nia' le'e da' chac yaban'?

13°Toze neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach za'a yaba na' noch no zoa no
ba beyep yaba cont nezde' che Diosen'. 14 Na' can' goc latje das cani' cate' gwlis da'
Moisésen' be] de bronce bde'eba' to le'e yag, can' cheyala' gac yeselise' neda' to le'e yag,
neda' gwsela' Diosen' golja' benach. 15Na' gac chia' ca' cont note'teze bene' yesejnilaze'
neda' bi cuiaye'e san gata' yela' mban che' toli tocane.

Chaque Diosen' benachen'

16 "Leca chaque Diosen' chio' benach, na' gwsela' Xi'ine' bene' tlisa' cont note'tez
bene' chejnilaZe'ne' bi cuiaye'e, san gata' yela' mban che' toli tocane. 17 Na' Diosen'
gwsele' Xi'inen' yezlio nga gague cont gwneZjue' castigw che xtola' benachen', san cont
gwnezjue' yela' mban chegaque' toli tocane.

18 "Note'tez bene' chesejnilaze' Xi'in Diosen' bene' tlisan', bi yesezi'e castigw che
xtola'gaquen', perw bene' bi chesejnilaze'ne' ba nchoglaon chegaque' yesezaca'zi'e
toli tocane da' bi chesejnilaZe' Xi'in Dios bene' tliSan'. 19 Na' can' naquen, bene' bi
chesejnilaZe' Xi'in Diosen' ba nchoglaon chegaque' yesezaca'zi'e toli tocane. Nchoglaon
yesezacazi'e, le ba bid Xi'in Diosen' nse'e be'ni' che yichjlazdao' benachen' perw na'
chesyebechde' dan' nac chol clel ca be'ni' chen', dan' chesone' da' malen'. 20 Yogo' bene'
cheson da' mal chesegue'ede' be'ni' chen' na' bi chesazlaZe' yosozenague' che' cont bi
gwlo'elaon Se chesone' da' mal. 21 San note'tez bene' cheson can' Za diza' li che Diosen',
chesyebede' chosozenague' che Criston', le chlo'en zoacze Diosen' chaclene' legaque'
cont chesone' can' Za diza' li chen'.

Juan ben' bzoa bene' nis be'che' diza' che Jesusen'

22 Gwde na' Jestisen' len bene' ca' zjanaque' le' txen ja'aque' yez dao' ca' zjachi' gan'
mbane distritw Judean'. Na' $lac gosenite' na' bosozoe' bene' nis. 23 Na' Juanna' lecze
bzoe' bene' nis yez gan' nzi' Endén da' chi' gala'ze Salim, le na' dechgua nis. Na' ja'ac
bene' gan' gwzoen' cont bzoe' legaque' nis. 24 Caten' bina' yeseyixjue' Juanna' lizyan'
goc ca'.

25 Nach gwche' to 7a$ len bene' ca' zjanaque' txen len Juanna' na' yeto chope bene'
Israel gualaz cheto' che dan' chesezoa bene' nis. 2¢ Nach ja'aque' lao Juanna' na'
gose'ene":

—Maestrw, ben' gwzoa len le' yesla'a yegw Jordanna', ben' cho'o xtiZen', bach chzoe'
bene' nis na' yogo'ze bene' chja'aque' gan' zoe'na'.

27Nach Juanna' goZe' legaque':

—Nono gacxene' Se bi gon Diosen' cont yesonxen bene' le'. 28 Nezczele can' ba
gwnian', bi naca' Cristo ben' chbezcho sela' Diosen' yedenabi'e chio', san naca' ben'
gwsela' Diosen' cont bia' xtiZen' Zialaole. 29 Cate' chac to yela' giieSagna', toz bene' byo
ben' chsagnan' chzi'e no'olen'. Perw $e zoa bene' migw che' len le' Za'na, chebede'
cate' ben' chSagnan' Ze' zoe' mbalaz. Can' chac len neda', chbechgiieda' bene' zan
chosozenague' che Criston'. 30 Len' cheyala' $ejch yesonxen bene' le' na' neda' cheyala'
Sejch yesanlaZe' neda'.

Bene' za' gan' zoa Diosen'

31 Ca nac Cristo ben' za' gan' zoa Diosen', le' naque' bene' zaca'ch ca yogo'lol bene'.

Yezica'chle benach zjanaque' bene' che yezlio ngaze na' che yeZlio ngaze cheso'e diza'.
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Perw na' Cristo ben' za' gan' zoa Diosen' zaca'che' ca yogo'lol bene'. 32Le' cho'e diza' che
da'ca'bable'ede' na' diza' da' babende' gan' zoa Diosen', na' nono chzenag xtiZen'. 33Na'
note'tez bene' chosozenag xtiZa' ben' za' gan' zoa Diosen', nacbia' bena' nezde' Diosen'
cho'ediza'li. 3 Na'bena' gwsela' Diosen', bena' za' gan' zoe'na', len' cho'e xtiZa' Diosen’',
le Spiritw che Diosen' zoan len le', na' cate' Diosen' chone' Spiritw chen' bi chyisen' late'
glieje. 35 Diosen' chacde' Xi'ine' Criston' na' ba bene' lo ne'e yogo'lol da' de yeZlion'.
36Na' bene' ca' chesejnilaze' Xi'in Diosen' de yela' mban chegaque' toli tocane, san bene'
cheson giliedenag len Xi'in Diosen', bi gata' yela' mban chegaque', le Diosen' gone' cont
yesezaca'zi'e toli tocane.

4

Jestisen' be'e diZa' len to no'ole Samaria

1-3 Na' goquen' bene' zanch chosozenague' che Jestsen' ca bene' chosozenag che
Juanna', na' bene' zanch chesezoa nis len Jestisen' ca bene' chesezoa nis len Juanna',
la'czla' gague cuin Jestusen' bzoe' bene' nis, bene' ca' zjanaque' le' txen gosonen'. Nach
cate' Jesusen' gwnezde' bene' fariseo ca' gosacbe'ede' bene' zanch zjana'ogiie' le', nach
beze'e distritw Judean' na' beyeje' distritw Galilean' len bene' ca' zjanaque' le' txen.

4Na' benen byen zjaya'aque' nez da' chde Samarian'. >Ca' goquen' beseZine' to yez da'
nzi' Sicar lo distritw Samarian'. YeZen' chega'anen gala'ze gan' de yeZlio dan' bnezjw da'
Jacob da' xi'ine' José. -8 Na' Zia to bej da' nacchgua sitjw da' nzi' Bej che da' Jacob. Ca do
guagwbiz Jestsen' ba chjaxaquede' ngiie'e nezen' nach gwchi'e cho'a bejen'. Na' bene'
ca' zjanaque' le' txen ba zja'aque' lagiie yeZen' zjasexi'e da' yesagiie' len le', cate' bZin to
no'ole Samaria cho'a bejen' cont giie'e nis. Na' Jesusen' goZe'ne":

—Ben late' nis ye'eja’.

9Na' no'ole Samarian' boZi'en goZe'ne":

—;Nacxechen' le' naco' bene' Israel chnabdo' neda' nis ye'ejo'? le no'ole Samaria
neda'.

(Na' ca nac bene' Israel gualaz cheto' ca', bi chesene ljeZe' len bene' Samaria ca'.)
10 Nach Jesusen' goZe'ne":

—Neda' ba gosa'le": “Ben late' nis ye'eja'”, na' Saca' nezdo' da' chaclaze' Diosen' gone'
le' na' Saca' chacbe'edo' non' naca' neda', ba gwnabdon' neda' na' ba bena' le' nis da'
chon yela' mban toli tocane Saca'.

11Na' no'olen' goZe'ne':

—Bene', bi noxo' bi gase'don' na' bej nga naquen sitjw. ;Gaxe si'o nis da' chon yela'
mbanna' Zo' ca'? 12 ;Chacdo' zaca'cho' ca da' xozxta'ocho Jacob ben' bocua'an len neto'
bej nga gan' giie'eje’ len xi'ine' ca' na' len beyixe' che' ca'?

13 GoZ Jestsen' le":

—Note'tezbene' ye'ej nis che bej nga bia'cze bilde' da' yoble. 1 Na' note'tezbene' ye'ej
nisen' gwneZjua'ne' neda', gwbatech bilden' da' yoble, le dan' gwneZjua'nen' gaquen lo'
lazda'ogiie' ca to latje ga chaldi nis cont gata' yela' mban che' toli tocane.

15Na' no'olen' goze'ne":

—Bene', ben neda' nisen' Zo' ca' cont bich bildan' na' bich yida' dexian' nga.

16Jesusen' goze'ne":

—Beyej jel giiiz bene' chio' na' le da nga.

17Nach goze' Jesusen":

—Notno bene' chia' zoa.

Na' Jesusen' goZe' no'olen':

—Ledo' can' gwnaon' nono bene' chio' zoa, 18 le gayo' bene' chio' ba gwnita' na' bene'
zoaleno' na'a gague naque' bene' chio'. Da' li can' ba gwnaon'.

19Na' goz no'olen' le":
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—Bene', chacbe'eda' naco' to bene' chac chyixjue'ede' bida' Za Diosen'. 20Da' xozxta'o
neto' bene' Samaria gosonxene' Diosen' lo ya'an zoa nga, na' le'e nacle bene' Israel Zale
Jerusalénna' cheyala' gonxenchone'.

Z1Jestsen' boZi'en goZe'ne":

—No'ole, gwyejle' chia', gwZin Za cate' bi gonen byen gonxenle Diosen' lo ya'a nga
ne Jerusalénna'. 22 Le'e nacle bene' Samaria bi nombia'yane'le Dios ben' chonxenle.
Neto' bene' Israel nombia'to' Dios ben' chonxento', na' ladjo' neto' bene' Israel choj
ben' yebej benachen' lo da' malen'. 23 Chzin 7a na' na'a ba gole', cate' bene' yesonxene'
Xacho Diosen' can' cheyala'cze yesonxene' le', gate'tez nite', lo' yichjlaZzda'ogaquen'
yesonxene' bene' naque' dogualje Dios, le Xacho Diosen' cheyiljue' bene' yesonxene' le'
ca'. 24 Diosen' bi naque' bene' bela' chen, naque' spiritw. Da'nan' bene' yesonxen le', 1o’
yichjlaZzda'ogaque' cheyala' yesonxene' bene' nac dogualje Dios.

25Nach no'olen' goZe'ne":

—Nezda' yid ben' ba gwlej Diosen' cont yedenabi'e chio', ben' nzi' Mesias o Cristo, na'
cate' le' yide' yedezejni'ide' chio' yogo' da' quinga.

26 Nach Jesusen' goze' no'olen":

—Neda' choe'lena’ le' diza' naca' ben' Zo' ca'.

27Ne' choe'lente Jesusen' no'olen' dizan' cate' bene' ca' zjanaque' le' txen besyeZine'
cho'a bejen'. Na' besyebande' choe'lene' to no'ole diza', perw ne toe' bi gosenabde'ne'
bi dizan' choe'lene' no'olen' o bixchen' chsaljlene' le'. 28 Nach no'olen' bocua'an che'e
nis chen' na' beyeje' lo yeZen' jayeze' bene' gualaz che' ca":

29 —Le $0'0 le na' to bene' ba goZe' neda' yogo'te da' babena'. ;Se bengan' Cristo ben'
chbezcho yedenabi'e?

30Na' besezase' yeZen' ja'aque' gan' chi' Jestisen'. 31 Na' §lac zjayda no'olen', bene' ca'
zjanaque' Jesusen' txen gosata'yoede' le', chese'ene":

—Maestrw, gwdagw.

32Na' Jesusen' goze' legaque":

—Bi nezele de to yela' guagw chia'.

33 Na' gose' ljeze":

—;Gague ba bedesesan bene' da' gwdagiie'?

34Na' goz Jestsen' legaque":

—Len neda' naquen ca to yela' guagw chona' can' chazlaze' Dios ben' gwsela' neda'
cont gac yogo' da' chnalaze'. 35Le'e Zale: “Ne' dech yetap bio' cont yedobe coseSen'.” Na'
neda' chnia', le na' na' le'ele to coses da' chyazje yedob na'a. 3¢ De da' goncho na'a cont
bene' yosozenague' che Diosen' na' gata' yela' mban chegaque' toli tocane. Na' bene'
cheseyixjue'ede' xtiza' Diosen' na' lente bene' chesone' cont yosozenag bene' xtiZen'
txen yesenite' mbalaz. 37 DiZa' nga naquen da' li, Zan: “Bene' yoble chaz na' bene' yoble
chelap.” 38 Bach chsela' le'e §jaylaple gan' bi gozle, le le'e gonle cont yosozenag bene'
xtiza' Diosen' dan' ba goseyixjue'e bene' yoble.

39Na' canacbene' yeZ Sicar ga mbane Samaria, zane' gosejnilaze' Jesisen' da' gosende'
gwnano'olen": “BagoZe' neda' yogo'da'babena'.” °Nachen'beseZin bene' Sicaren' gan'
chi' Jestsen' gosata'yoede' le' yega'anlene' legaque', na' bega'ane' chope Za. 41 Na' bene'
zanch gosejnilaze' Jestisen' cate' gosende' diZa' da' be' cuine'. 42 Nach gose'e no'olen":

—Bach chejle'to' na'a, gague dan' bzenagto' xtizo' na'ze, san da' ba beneto' choe'
cuine' diZan', na' nezeto' bengan' Cristo ben' gwlej Diosen' cont yebeje' benachen' lo
da' malen'.

Jestisen' beyone' xi'in to bene' gwnabia'

43 Na' cate' goc chop Za, Jestusen' len bene' ca' zjanaque' le' txen gosa'aque'
jaya'aque' Galilea. 44 Le cuin Jestsen' ba gwne' note'teze bene' cho'e xtiza' Diosen',
bi chesonla'ancze bene' gualaz chen' le'. 45 Na' cate' besezine' Galilean' bene' gualaz
chegaquen' bosolebe' Jestisen' dan' ba besele'ede' yogo' da' giien da' bene' Jerusalénna'
lo Inin', le lencze legaque' ja'aque' Inina'.
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46 Na' gozej Jesusen' yetni'a yeZ Cana dan' chi' distritw Galilea gan' bene' cont nisen'
beyaquen vino. Na' yezZ Capernaum gwzoa to bene' gwnabia' bene' chon Zin che rey, na'
chacsenchgiie xi'ine'. 47 Xa bi'na' cate' bende' ba bezin Jesusen' Galilean' zeze'e Judean',
nach gwyeje' lao Jestisen' gwneyoede' le' Seje' Sjayene' xi'inen', le ba zoa gatbe'. 48 Na'
Jestsen' goze'ne':

—Se bi chle'ele yela' guac na' bichle da' zaca' yebanele, bi chejle'le chia'.

49 Nach ben' chon Zin che reyen' gota'yoede' le' gwne":

—Bene', yo'osca $lac bina' gat bi' chian'.

50Na' Jesusen' goze'ne':

—Beyej lizo', bi gat bi' chion'.

Nach gwyejle' bena' dan' goZ Jestsen' le' na' beze'e. 51 Ba zoa yeZine' cate' jaseSag
xmose' ca' le' na' gose'ene':

—Ba beyac bi' chion'.

52Na' gwnabde' legaque' bi hor gwzolao besa'alaze'be', na' gose'e le':

—Neje cheda to gwde guagwbiz bechojbe' da' lan'.

53 Na' xaben' gocbe'ede' ca hor na'czen' goz Jestusen' le' bi gat bi' chen'. Nach
gwyejnilaZe' Jesusen', le' len yogo' bene' Ze' lizen'.

>4 Da' nga goc yela' guac gwchop da' ben Jestsen' $lac beze'e Judean' na' beZine'
Galilea.

5

Jestisen' beyone' to bene' nat late' cuerp che'

1Na' gwde to tiemp bZin Za goc yeto Ini che neto' bene' Israel Jerusalénna', na' Jesusen'
gwyeje'. 2Jerusalénna' gala'ze cho'a puert che ze'e da' nyechj ciudan' dan' nzi' Puert
che Xila' Zia to ga choZ nis da' nzi' Betesda, na' ze gayo' chalSil cue'ej cuite gan' choz
nisen'. 3 Na' bene' zan bene' giie' zjadie' chalsil ca', no bene' Ichol, no bene' nxinj ni'e,
no bene' natsi' late' giieje cuerp chegaquen'. Zjadie' chesebeze' batcan' ta nisen'. 4 Le
tgiieje betj to angl na' bte' nisen', na' bene' nechw bene' cho'e lo' nisen' cheyoZ chta
anglen' len, cheyacde' bite'tez yizgiie' che'ede'. 5Na' cate' bZin Jestsen' na' de to bene'
ba goc Sino'Sonechoa iz chacsende'. ¢ Na' Jestisen' ble'ede' ben' na' gocbe'ede' ba chac
sSa de' ca', na' goZe'ne':

—;Chaclazo' yeyaco'?

7Na' bene' giien' goZe' Jestisen':

—Bene', nono zoa no co' neda' lo' nisen' cate' chdan. Na' §lac zya'a cont $0'a, bene'
yoble chyobde' chetje' lo' nisen'.

8 Nach goZ Jestsen' le":

—Gwyas na' botobe xta'on na' gwda.

9Na' la' beyacte bena' na' botob xte'en na' gwzolao chde'. Perw na' goquen to Za che
Dios cate' bi de Isens gon neto' bene' Israel Zin. 10 Nach bene' gwnabia' che neto' bene'
Israel gose'e bena' beyaquen':

—7Za che Dios na'a. Bi de Isens yeyoa' xta'ona'.

11 Na' goz ben' legaque":

—Bena' beyon neda' goZe'nda': “Botobe xtaon' na' gwda.”

12Nach gose'ene":

—;Non' goz le': “Botobe xtaon' na' gwda”?

13 Na' ben' beyaquen' bi gwnezde' non' beyon le', le Jesusen' benite' ladjo bene' zan
ca'. 4 Gwdechle Jestsen' bedile' bena' beyaquen' lo' yodao' blaon' na' goze' le":

—Bach beyaco' na'a, na' cheyala' cuejyichjo' da' malen' bich gonon', cont bi gac chio'
to da' malech.

15 Nach beza' bena' jatixjue'ede' bene' gwnabia' che nacién Israel cheton' goZe'
legaque' Jestisna' ben' beyon le'. 16 Da'nan' bene' gwnabia' ca' gwzolao gosebe'na'ogtie'
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Jesusen' na' cheseyiljue' nacle yesone' yesote'ne' da' chone' yela' guac ca' Za che Dios
cate' bi de Isens gon neto' bene' Israel Zin. 17 Na' Jestuisen' goZe' legaque':

—Xan' zoacze' chelalde' bate'teze na' lecze ca' neda'.

18 Da'nan' goseyiljwlaze'che' nacle yesone' yesote' Jestsen', perw gague neche bi
chone' can' Za ley gan' chgualan' che Za che Dios na'zen', san lecze da' gwne' Diosen'
naque' Xe', le zejen toz ca zaque' len Diosen'.

Yela' chnabia' da' nape Xi'in Diosen'

19Na' goz Jestsen' legaque':

—Chnia' le'e to da' zejen, bibi chac gona' to gualaza'. Con da' chle'eda' chon Xan',
lenna' chona', na' bite'teze da' chon Xan', lenna' chona', le neda' naca' Xi'ine'. 20 Chaque
Xan'neda' na' chlo'ede' neda' yogo' dan' chone'. Na' gwlo'ede' da' zaca'ch ca da' quinga
da' gona' cont yebanele. 21 Ca Xa' Diosen' chosbane' bene' ladjo bene' guat ca', ca'cze
chona' neda' naca' Xi'ine', chnezjua' yela' mban che note'tez bene' chbeja' cont gata'
yela' mban chegaque'. 22Na' Xan' bi chchoglagiie' che ne to bene' Se nape' dola', san ba
gwlo'e lona' choglagua' che yogo' benach $e non' nap dola'. 23 Xan' chaclaze' yogo' bene'
yesonxene' neda' lecze can' chesonxene' le'. Na' bene' bi chonxen neda', ne Xa' Diosen'
bi chonxene', le le'na' gwsele' neda'.

24’Chnia' le'e to da' zejen, bene' chosozenag xtiZzan' na' chesejnilaze' Dios ben' gwsela'
neda', de yela' mban chegaque' toli tocane. Na' bi yesezaca'zi'e toli tocane da' bi chese-
jnilaze'ne'. Bich zjanaque' ca bene' guat len yichjlazda'ogaquen' da' bi chosozenague'
che Diosen', san ba bocobe' yichjlazda'ogaquen' neche ba chesejnilaze'ne'. 2> Chnia' le'e
to da' zejen, gwZin Za cate' bene' zjanac ca bene' guat len yichjlaZzda'ogaque' yesende'
xtiza' neda' naca' Xi'in Dios, na' bene' yosozenag chia' gata' yela' mban chegaque' toli
tocane, na' bach chzolao chac ca' na'a. 26 Xa' Diosen' zoacze' toli tocane na' chone'
cont zjamban benachen', na' lecze ba bene' cont neda' naca' Xi'ine' zoa' toli tocane na'
chona' cont zjamban bene'. 27 Na' lecze ba bene' neda' yela' chnabia' cont nia' non' nap
dola', le ba gwsele' neda' golja' benach. 28 Bi yebanele dan' chnia' nga, le gwzin Za cate'
yogo'lo]l bene' guat Ze' lo' ba yesende' cate' yol giiiza'ne'. 22 Na' bene' ca' goson da' giien
Slac gosebane' yesyechoje' na' yesebane' toli tocane. Na' bene' ca' goson da' mal $lac
gosebane' yesyechoje' na' yesezaca'zi'e toli tocane.

Jestisen' bzejni'ide' nape' yela' chnabia'

30 'Bibi gac gona' to gualaza'. Chzenaga' bin' Za Xan' cont nia' che benachen' noe'
nap dola'. Na' dan' nia' gac che to to bene' naquen da' cheyala' gac, le bi chi'yichja'
gac dan' chnalaZa'; san chi'yichja' gac can' chnalaZe' Xan' ben' gwsela' neda'. 3! Saca'
toz neda' chgua'a da' bali non' naca', bi naquen to da' Sejle'le. 32 Perw zoa Xan' cho'e
diZa' li non' naca', na' nezda' diza' da' cho'e chia' naquen da' $ejle'le. 33 Bach gwsela'le
bene' lao Juanna' cont jasenabde' le' nac nac chia', na' Juanna' be'e diza' li non' naca'.
34 Perw neda' bi chyazjda' diza' da' glie' ne to benach chia'. San chnia' da' quinga cont
le'e Sejle'le chia' na' gata' yela' mban chele toli tocane. 35 Juanna' goque' ca to yi' da'
chseni'chgua dan' bzejni'ide' le'e che Diosen', na' $loZ daon' bebele dan' bsed blo'eden'.
36 Na' de to da' choe' xtiza' da' zaca'ch ca diza' da' choe' Juanna' chia": chona' yogolol
da' ba gwlo'o Xan' lo na' gona', na' da' ca' chonan' choen' diza' le Xan' gwsele' neda'.
37Nach Xan' ben' gwsela' neda' lecze cho'e xtiZan', la'czla' bina' yenele can' chnen' na'
bina'le'ele can' naquen'. 38 XtiZen' bina' Son' lo' yichjlaZda'olen', le bi chejnilaze'le neda'
naca' ben' gwselen'. 39 Chsedyane'le gan' nyoj Xtiza' Diosen', le chaquele gaple yela'
mban toli tocane neche chsedlen. Na' da' ca' chsedlen' zjanyojen chesoen' xtiza'. 40Perw
bi chaclaZe'le SejnilaZe'le neda' cont gata' yela' mban chele toli tocane.

41’Na' neda' bi chyazjda' yesena benachen' naca' bene' zaca'. #2Nombi'ale'e na' nezda'
bi chaquele Diosen'. 43 Xan' ba gwsele' neda' chona' con da' Ze', perw bi chejle'le chia'.
Na' cate' za'ac bene' cheson con bi da' Za xbab chegacze', nachle chejle'le chegaque'.
44 ;Nacxe gac Sejle'le chia'? le chzelaZe'le yesena bene' chonle giien, na' bi chzelaze'le
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gonle cont toz Diosen' ne' chonle giien. 45 Bi gonle xbab neda' gwcuisa' le'e lao Xan'.
Da' Moisésen' chcuise' le'e lagiien', le chsedchguale dan' bzojen' chaquele cont soale
binlo len Diosen', perw bi chejle'le xtiZen'. 46 Saca' chejle'le xtiZa' da' Moisésen', chia'
neda'czen' chejle'le Se ca', le xtiza' nedan' bzoje'. 47 Na' da' bi chejle'le dan' bzoj da'
Moisésen', jnacxe gonle Sejle'le bi dan' Zia' le'e?

6

Jestisen' bguagiie' gayo' mil bene'
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

1Gozde goc ca' Jesusen' gwyeje' yesla'a nisdao' che Galilea len bene' ca' zjanaque' le'
txen. Na' nisdao' na' lecze nzin' Nisdao' Tiberias. 2Na' bene' zan zjanao' Jestisen' da' ba
besele'ede’ yela' guac dan' chonen' cheyone' bene' giie' ca'. 3 Na' gwloe Jesusen' to lo
ya'alen bene' ca' zjanaque' le' txen na' gosebi'e. Na' da' yoble ba zoa gala' Ini che neto'
bene' Israel da' nzi' pascw. 5Na' cate' gwna' Jestsen' ble'ede' bene' zan ba zjanao' le' na'
goze' Felipen':

—;Gaxe si'cho da' yesagw yogo' bene' quinga?

6 Gwne' ca' yeSque bi na Felipen', le Jestsen' nezeczede' naquen' gone'. 7 Na' Felipen'
goze'ne'":

—Chop gayoa denario yetextilen' bi gaquen yesyechele to toe' ne late' gliejen.

8Na' yeto ben' naque' Jestsen' txen le Andrés na' naque' bene' bise' Simén Pedro. Na'
Andrésen' gozZe' Jestisen":

9 —Nga zoa to bi' byo dao' na' de gayo' yetextil de cebada chebe' na' yechope bel ya'a.
Perw ;bi de gon da' quinga? le bene' zanna' Ze' nga.

10Nach Jesusen' goze' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Le ye' yogo'lole' yesebi'e.

Dechgua yixye latjen', na' gosebe' bene' ca' lo yixyena', ca do gayo' mil bene' byo, bi
cuent no'ole len bidao'. 11 Nach gwxi' Jesusen' yetextil ca', na' beyoZ be'e yela' choxclen
che Diosen' bneZjuen' bene' ca' zjanaque' le' txen cont goseyisen' len bene' ca' zjachi'
na'. Na'lecz ca' bene'len bel ya'a ca'. Na' goso'e to toe' con ca'te'te' gosaclaze' gosagiie'.
12Na' beyoZ gosagiie' ca'te'te' goseljde', Jesusen' goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Le yotobe da' ca' bega'an late' giieje cont bibi cuiayi'.

13 Nach bosyotobe' da' bixjw ca' dan' besyega'an lao gayo' yetextil ca' de cebad, na'
goquen Sizinw Zome. 4 Cate' bene' ca' besele'ede’ yela' guac dan' benen' nach gosene':

—Da' li bengan' choe' xtiza' Dios na' naque' ben' ba gwlezcho sela' Diosen' yeZlio nga.

15 Na' cate' Jesusen' gocbe'ede' ba zoa yeseche'exoxje' le' cont yesone' le' rey
chegaque', nach gozze'e gozeje' ya'adaon' toze'.

Jestisen' gwze'e lo nisdaon'
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

16 Cate' ba gwxin, bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen jaya'aque' cho'a nisdaon'. 17 Na'
besyeyo'e to lo' barcw zjaya'aque' ciuda Capernaum. Ba gol na' Jestsen' bina' yeZine'.
18 Na' chas chata' chac nisdaon' le chechjchgua be'. 19 Ba goc s$a zjaya'aque' len barcon'
lo nisdaon' cate' besele'ede' ba zjayda Jestisen' cheze'e lo nisen' gala'ze gan' zej barcon'.
Na' besezZebe'. 20Na' goze' legaque':

—Nedan', bi Zeble.

21 Nach chesyebede' besyegiie'ene' lo' barcon'. Na' la' besyeZintie' ga nac yo biz cho'a
nisdaon' gan' zjaya'aquen'.

Bene' zan chesyeyiljue' Jestsen'
22Na' beteyo bene' zan bene' ca' besyega'an yesla'a cho'a nisdaon' gosacbe'ede' nono
Jesusen' nla' na' gosacbe'ede’ bibi barcw yoble gota'ch san toga dan' besyeyo'o bene' ca'
zjanaque' Jesusen' txen, na' zjanezde' Jestsen' bi beyo'e len legaque' lo' barcon'. 23 Nach
beseZin barcw da' za'ac ciuda Tiberias gala'ze gan' gosagiie' yetextilen' caten' beyoz be'
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Xancho Jesusen' yela' choxclen che Diosen'. 24 Na' cate' gota'bia' nono Jesusen' beZel
gan' nite'na' nach besyeyo'e lo' barcw ca' ja'aque' Capernaum cont besyeyiljue' Jesusen'
dona'.

Yela' guagw da' chneZjon bene' yela' mban toli tocane

25Na' cate' bene' zan ca' besyezelde' Jesusen' yesla'ale nisdaon' nach gose'e le":

—Maestrw, ;batca' bla'o nga?

26 Na' Jesusen' goze' legaque":

—Chnia' le'e to da' zejen, cheyiljwle neda' neche dan' gwdagwle ca beljele na'zen',
gague neche chejle'le chia' lagiie ba ble'ele yela' guac ca' ba benan'. 27 Bi cheyala'
cuecyichjle gata' da' ye'ej gagwle da' chbiayi', san cuecyichjle gata' da' gon yela' mban
chele toli tocane. Diosen' gwsele' neda' golja' benach na' neda' gona' to da' ye'ej gagwle
cont gata' yela' mban chele toli tocane. Na' Xa' Diosen' ba blo'e naca' ben' ba gwsele'.

28 Na' gose'ene':

—Bi cheyala' gonto', cont yebe Diosen' neto'?

29Na' goz Jestsen' legaque":

—Da' nga gonle cont yebe Diosen' le'e, SejnilaZe'le neda' naca' ben' gwselen'.

30Na' gose'e Jestsen':

—Bi yela' guac gono' Se ca' cont le'eto' na' Sejnilaze'to' le'? ;Bi gono'? 31 Da'
xozxta'ocho ca' gosagiie' yela' guagw da' nzi' mana $lac gosenite' latje dasen', na' nyoj
XtiZa' Diosen' chegaquen', Zan: “Yela' guagw da' za' yaban' be'e legaque' gosagiie'.”

32-33 Nach Jesusen' goZe' legaque:

—Chnia' le'e to da' zejen, gague da' Moisésen' bneZjue' da' xozxta'ocho ca' yela'
guagon', san Xa' Diosen' bneZjuen' legaque'. Na' bi nacho lenna' zan' yaba gan' zoe'na',
san de to yela' guagw da' ba gwsela' Diosen' na'a da' za' yaban' na' betjen yezlion', na'
chneZjon yela' mban che note'teze bene' chesagw len.

34Nach bene' ca' gose'e le'":

—Bene', bensca neto' yela' guagon' 7o' ca' gagwton' yogo' Za.

35Nach Jestsen' goze' legaque":

—Neda' naca' yela' guagw da' chneZjon bene' yela' mban toli tocane. Note'teze bene'
yosozenag chia' na' yesejnilaZe' neda', guata' da' chyazje yichjlazda'ogaque' toli tocane.
36Na'ba gwnicza'le'e, Ja'czla' ba ble'ele neda' bi chejnilaze'le neda'. 37 Yogo' bene' chbej
Xan' cont yesaque' neda' txen, chzin Za chesejnilaZze' neda'. Na' note'teze bene' chaclaze'
Sejnilaze' neda', bi gwsia'ne' ca'ale, san gaclena'ne' cont Sejnilaze'nda’. 38 Neda' za'a
yaba na' betja' yezlion' gague cont gona' da' Zan chia' san cont gona' can' chaclaze' Xan'
ben' gwsela' neda'. 3% Len' chaclaze' bi gua'a latje cuiayi' ne toze bene' ba gwleje' cont
yesaque' neda' txen. Nach cate' Zin Za te che yeZlion' cana' yosbangaca'ne' ladjo bene'
guat Se ba gosate'. 40Xan' chaclaZe' yogo'lol bene' yesejni'ide' non' naca' na' yesejnilaze'
neda' cont gwnezjue' legaque' yela' mban toli tocane, na' neda' yosbana' legaque' ladjo
bene' guaten' Se ba gosate' cate' Zin Za te che yeZlion'.

41Na' zan bene' Israel gualaZ cheto' legacze' besezese' che dan' gwna Jestsen': “Neda'
naca' yela' guagw da' za' yaba.” 42 Gosene':

—;Gague bengan' Jesus xi'in José? Nombia'cho xaxna' benga. ;Bi diZzan' cho'e Ze' ze'e
yaba betje' yeZlio?

43 Nach Jestsen' goze' legaque":

—Bich ZeSele chia'. 44 Nono gac yesejnilaze' neda' Se Xan' ben' gwsele' neda' bi
gaclene' legaque' yesejnilaZe', na' cate' Zin Za te che yeZlion' yosbana' legaque' Se ba
gosate'. 45 Le'e gan' bosozoj bene' ca' goseyixjue'ede' xtiza' Diosen' cani' Zan: “Yogtie'
Diosen' gwsed gwlo'ede' legaque'.” Na' yogo' no yeseneze can' za Xan' na' yosozenague'
cont yesone' can' Ze'na', lecz yesejnilaZe' neda'.

46Bi nacho zoa bene' ba ble'ede' Xan'. Toza' neda' ba ble'eda'ne', le za'a gan' zoen'.
47Chnia' le'e to da' zejen, bene' chesejnilaze' neda', de yela' mban chegaque' toli tocane.
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48 Neda' naca' yela' guagw da' chneZjon yela' mban toli tocane che benachen'. 4° Da'
xozxta'ocho ca' gosagtlie' yela' guagw da' nzi' mana $lac gosenite' latje daSen', na' bia'cze
gosat yoglie'. 5°Neda' cho'a diza' che to yela' guagw da' za' yaban' na' bene' chagw len bi
gate'. 51 Neda' naca' yela' guagw dan' za' yaban' dan' nsa' yela' mban toli tocane. Bene'
SejnilaZe' neda', bane' toli tocane. Na' yela' guagw da' chneZjua' cont gata' yela' mban
che benachen' naquen cuerp chia'.

52Nach bene' Israel gualaZ cheto' ca' legacze' beseZese', gosene' che':

—;Nacxe gone' gone' cuerp chen' gagwchon?

53Jesusen' goze' legaque":

—Chnia' le'e to da' zejen, Diosen' gwsele' neda' golja' benach, na' Se bi chagwle cuerp
chian' na' $e bi che'ejle xchenan', bi de yela' mban chele toli tocane. 54 Bene' chesagw
cuerp chian' na' chese'eje' xchenan' de yela' mban chegaque' toli tocane, na' e ba
gosate', cate' te che yezlion' yosbana' legaque' ladjo bene' guat ca'. 55 Le cuerp chian'
naquen dogualje yela' guagw, na' xchenan' naquen dogualje da' ye'ejle. 5¢ Bene' ca'
chesagw cuerp chia' na' chese'eje' xchenan' de yela' mban chegaque' toli tocane, na'
zjanaque' txen len neda' na' neda' naca' txen len legaque'. 57 Xa' Diosen' gwsele' neda'
na' de yela' mban chia' da' naca' toze len le'. Na' ca'cze gac len bene' yesagw cuerp
chian', yesenite' toli tocane dan' zjanaque' txen len neda'. 58 Cuerp chian' naquen yela'
guagw da' za' yaba. Na' len bi naquen ca da' gosagw da' xozxta'ocho ca' latje dasen', le
bene' gosagw len bia'cze gosate'. Na' bene' chesagw yela' guagw dan' Zia' ca', yesenite'
toli tocane.

59 Jesusen' bsed blo'ede' da' ca' lo' yodao' che bene' Israel gualaz cheto' ca' da' zoa
Capernaum.

Xtiza' Jestisen' chneZjon yela' mban toli tocane che bene' chosozenag chen

0 Na' zan bene' ca' zjanao' Jestsen', cate' gosende' da'na' chzejni'ide' legaque',
gosene':

—Zdebechgua naquen goncho dan' chzejni'iden'. ;Noxen' gac gon can' Zen'?

61 Gocbe'e Jestusen' chesenie' che' dan' bzejni'ide' legaque' da' ca', na' gozne':

—Bi chazlaze'le can' ba gwnian'? 62 ;Nacxe nale cate' le'ele neda' yeyepa' gan'
gwzoa' cana'? neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. 3 Spiritw chian' chneZjon
benachen' yela' mban, na' cuerp chian' bi gac gonen ca'. Diza' dan' bach bia' len le'e
zjazacan' len yichjlazda'olen' cont banle toli tocane Se Sejle'le chen. ¢4 Perw ne' nita'
balle bi chejle'le.

Jestsen' gwne' ca' le gocbe'ede' cate' gosezolao bene' ca' gosedalene' le' noe' bi
chesejle'e che' na' noe' gwdie'ne' lona' bene' ca' chesegue'ede'le'. ¢>Na' gozna'Jestsen':

—Chac can' ba gwnian', nono gac SejnilaZe' neda' Se bi gaclen Xa' Diosen' le' cont
Sejnilaze'nda’.

66 Beyoz bzejni'i Jestisen' legaque' da' ca', zan bene' ca' ba chosozenag xtiZzen'
gosebejyichje' bich bosozenaguen'. 67 Nach Jestsen' goZe' $iZinw bene' ca' gwleje' cont
gosaque' le' txen:

—Len le'e chaclaze'le yeyejle?

68 Na' goz Simén Pedron' le':

—Xanto', noch no zaca' gwzenagto' xtizen'. Tozo' le' cho'o diZa' da' chneZjon yela'
mban che bene' chzenague' chen. ¢ Neto' chejnilaze'to' le' na' nezeto' naco' Cristo ben'
gwlej Diosen' cont nabi'o, na' naco' dogualje Xi'in Dios, Dios ben' zoa toli tocane.

70Na' Jesusen' goZe' legaque':

—Ba gwleja' le'e Sizinwle cont zoale len neda' na' nezda' tole chzenagle che gwxiyen'.

71 Gwne' ca' che Judas Iscariote ben' naque' xi'in to bene' le' Simén, le gwnezde'
Judasen' ba naquen gwdie' le' lo na' bene' ca' chesegue'e le', na' Judasen' naque' to bene'
Sizinw ca'.
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7
Bene' biSe' Jesusen' bi gosejnilaze' le'

1 Gwde na' Jesisen' gwdacze' bsed blo'ede' ben' Ze' distritw Galilean'. Bich goclaZe'
Sejche' Judean', le bene' gwnabia' che nacidn Israel cheton' Ze' na' cheseyiljue' nacle
yesone' yesote'ne'. 2Na' ba zoa gala' Ini che neto' bene' Israel da' nzi' Lni che Ransw Yix.
3Na' bene' bise' Jestisen' gose'ene":

—Bitw yega'ano' nga. San gwyej Judean' cont bene' ca' chosozenag chio' yesele'ede'
yela' guac dan' chonon'. 4 Note'teze bene' e chaclaZe' yesacbe'e bene' naque' to bene'
zaca', bi gone' yela' guac bagase'ze. Se da' li chono' yela' guac, ben cont yesele'e yogo'lol
bene' can' chonon'.

5 Bene' bise' Jestsen' gose'ene' ca', le ne legaque' bi gosejnilaze'ne'. ¢ Nach goz
Jesusen' legaque':

—Bina' Zin 7a $a'a, san le'e guac $ja'acle bate'teze. 7 Bene' ca' bi zjanombi'e Diosen' bi
gac yesegue'ede' le'e, san chesegue'ede' neda', le chzejni'ida'ne' chesone' da' xinj. 8 Le
Sja'ac Inin'. Neda' bi sa'ana'a, le bina' Zin 7a chia'.

9Beyoz goze' legaque' ca' bega'ane' Galilean' yeto chop Za.

Jestisen' gwyeje' Jerusalén gan' yo'o Inin'

10 Nach gwde gosa'ac bene' bise' ca' zja'aque' lnin' gwza' Jestsen' len bene' ca'
zjanaque' le' txen zja'aque' Inin', perw bi ja'aque' can' nla'ze san bagase'ze. 11 Na' bene'
gwnabia' che nacidn Israel cheton' Ze' Jerusalénna' besyeyiljue' le' lo lnin', chesene":

—;Ganxe bena'?

12Na' bene' ca' zjandop zjanzag lo Inin' $iZize goso'e diza' che Jesusen', na' gague toze
ca gosene'. Bale' gosene': “Naque' bene' giien”, na' bale' gosene': “Bi naque', chonlede'
bene'.”

13 Na' goso'e diza' Sizize che Jestsen', le yogo'ze bene' cheseZebe' bi yesone bene'
gwnabia' ca' legaque' Se yesacbe'ede' cheso'e diza' giien che Jesusen'.

14Na' do gasje zej Inin' cate' gwyej Jesusen' gan' zoa yodao' blao che neto' bene' Israel
na' gwzolao chsed chlo'ede'. 15 Na' besyebane bene' gwnabia' ca', gosene':

—;Nacxechen' da' zan neze benga? le gague bi nseden'.

16 Na' Jesusen' goze' legaque":

—Dan' chsed chlo'edan' bi naquen xbab checza', san naquen xbab che bene' gwsela'
neda'. 17 Note'tez bene' chesaclaZe' yesone' can' chazlaze' Dios ben' gwsela' nedan’,
guacbe'ede' Se dan' chsed chlo'edan' zan' che Dios o $e naquen da' chaljlaZe'za'. 18 Cate'
to bene' chsed chlo'ede' xbab checze', cheyiljue' nacle gone' cont gacxene'. San cate' to
bene' chaclaZe' gacxen bene' gwsela' le', nezecho xtiZen' naquen da' li na' bi chziye'e.

19’Da' Moisésen' bene' le'e ley dan' nsedlen' perw ne tole bi chonle can' Zanna'.
(Bixchen' cheyiljwle nacle gonle gotlenda'?

20Bene' ca' Ze'na' gose'ene":

—Yo'o da' xigiien', nan' chol chneno$o'. ;No chaclaze' got le'?

Z1Jestisen' goze' legaque":

—Toz yela' guac da' bena' Za che Dios cate' bi de Isens gon chio' bene' Israel Zin, na'
yogo'le chebanele. 22 Da' Moisésen' bene' mandadw soacho sefiw dan' Ze' circuncisién
(la'czla' bi gwzolao sefion' len le' san len da' xozxta'ocho ca' bene' gwnita' cani'te), na'
da'nan' chzoale bi' byo dao' ca' sefiwna' Za che Dios. 23 Can' naquen, la'czla' $e naquen
Za che Dios, chzoale no bi' byo dao' sefiw cate' chaquebe' xono' Za cont chonle can' Za
ley dan' bzoj Moisésen', na' ;bixchen' chZa'ale neda' dan' babeyona' to bene' giie' Za che
Diosen'? 24Bi cheyala' yosbaga'le bene' che da' chle'ele chone', le bi nezele e chazlaZe'
Diosen' can' chone', san le nabyane' cont nezele bi Za Diosen', nachen' gacbe'ele non'
cheyala' yosbaga'le.

Jestisen' gwne' ze'e gan' zoa Diosen'
25 Nach to chope bene' Jerusalén ca' gosene":
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—;Gague bengaben' chesyeyiljue' cont yesote'ne'? 26Le na' can' cho'e diZan'lao yogo'
bene' na' bibi chese'e le'. ;Gague ba cheson bene' gwnabia' checho xbab le naque' Cristo
ben' chbezcho yedenabia'? 27 Perw nezecho ga bene' benga, na' cate' yid Criston' nono
yeseneze ga bene' le'.

28 Jesusen' chsed chlo'ede' chalsil che yodao' blao cate' gosene' ca'. Nach gwne' ziZje
goze' legaque":

—Chaquele nombia'le neda' na' chaquele nezele ga bene' neda'. Perw gague con za'a
to gualaza'. Da' li zoa bene' gwsele' neda', na' le'e bi nombia'lne'. 2% Neda' nombi'ane’,
le za'a gan' zoen' na' le' gwsele' neda'.

30Na' da' gwne' ca' bal bene' gosaclaze'chgiie' yesezene' le', perw nono gwzen le' da'
bina' Zin Za gaque' lo na'gaquen’'. 31 Na' bene' zan gosejle'e Jesusen' naque' bene' gwsela'
Dios, na' gosene':

—Cate' yid Criston' jgonche' yela' guac da' zaca'ch ca da' chon benga?

Bene' chesape' yodao' blaon' ja'aque' cont $jasexene' Jesusen'

32Bene' fariseo ca' gosende' diza' cheso'e bene' ca' che Jestsen'. Da'nan' bosoxi'e len
bene' ca' zjanac bxoz gwnabia' che nacidn Israel cheton' na' gosesele' bene' chesape'
yodao' blaon' cont §jasexene' Jestsen'. 33 Nach Jestusen' bsed blo'echde' bene' ca' Ze'na',
gwne'":

—Soacha' yeto tiemp dao' len le'e nach yeya'a gan' zoa ben' gwsela' neda'. 34 Na'
yeyiljwle neda' na' bi yeZelele neda', le gan' soan' bi gac yidle.

35 Nach bene' gwnabia' che nacidn Israel cheton' gose' ljeze":

—;Gan' chacde' yeyeje' ga bi yeZelechone'? ;Yeyeje' gan' zjanaslas bene' gualaZ
checho ladjo bene' griego ca' na' gwsed gwlo'ede' legaque'? 3¢ ;Bi zejen dan' gwnen":
“Yeyiljwle neda' na' bi yeZelele neda' na' gan' soan' bi gac yidle”?

Jestisen' be'e diZa' che Spiritw che Diosen'

37 7a cate' zelao chesone' Inin' naquen ¥a xench, na' Jestisen' zeche' chsed chlo'ede’
na' gwne' zizje, gwne':

—Note'tezle Se lo' yichjlaZda'olen' nacle ca bene' chbillaze', cheyala' SejnilaZe'le neda'
na' gona' le'e yela' mban toli tocane, na' lenna' gaquen lo' yichjlazda'olen' ca to nis da'
gwbat cheyo'ojen cont bich gacle ca to bene' chbillaze'. 38 Le'e chejnilaZe'le neda', gac
chele can' Za XtiZa' Diosen' da' nyojen, to da' giien juisyw gac lo' yichjlazda'olen' cont
gacle ca to yeZlio ga chaldi nis, gan' de zan yegw da' cheseyilen len.

39 Na' dan' gwna Jestsen' ca' be'e diza' che Spiritw che Diosen' da' yedesoan lo'
yichjlazdao' note'tezcho chejnilaze'chone'. Na' caten' gwne' ca' Spiriton' bina' yedesoan
lo' yichjlaZzdao' bene', le bina' gac yogo' da' cheyala' gac cont gacbia' Jestsen' naque'
bene' zaca' juisyw.

Gosaque' chople neche Jestsen'

40Bene' ca' chosozenag xtiza' Jesusen' bale' gosene':

—Da' li benga naque' ben' choe' xtiza' Diosen' ben' naquen yide'.

41Na' yebale' gosene':

—Benga Criston' ben' naquen yedenabia'.

Perw yebale' gosene":

—;Bixe nacho bene' Galilea ba gwlej Diosen' cont yedenabi'e chio'? 42 XtiZa' Diosen'
da' nyojen Zan Criston' ben' yedenabi'e choje' lo diaZa che da' rey David na' gaque' bene'
Belén gan' nac laz da' David.

43 Can' goc bene' ca' gosaque' chople neche Jesusen'. 44 Na' bale' gosaclaze'
yesezene'ne', perw nono gwzen le'.

Bene' gwnabia' che nacidn Israelen' bi gosejle'e che Jestsen'
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45 Na' bene' chesape' yodao' blaon' jaya'aque' gan' nita' bxoz gwnabia' ca' len bene'
fariseo ca', le bene' can' gosesele' legaque' cont yesezene' Jesusen'. Na' bene' ca' gose'e
legaque":

—Bixchen' bi nche'elne'?

46 Na' bene' chesape' yodao' blaon' gose'ene':

—Bina' yeneto' bene' cho'e diza' glien ca dan' choe' bena'.

47 Nach bene' fariseon' gose'e legaque":

—Lente le'e ba gwxiye'e? 48 Ne toz neto' nacto' bene' fariseo bina' Sejle'to’ xtiZen'
na' neca bene' gwnabia' chechon', ne toze' bina' $ejle'e xtiZen'. 4° Perw bene' quinga
Ze' nga bi zjanombi'e ley dan' bzoj da' Moisésen' na' ba zjambiaye'e, da'nan' chesejle'e
xtizen'.

50 Na' Nicodemo ben' gwyej lao JeSusen' SeZe'le naque' txen len bene' gwnabia' ca'.
Na' Nicodemon' goZe' legaque':

51 —Ley chechon' bi choen' latje choglaocho che to bene' ba ben da' mal Se bina' giie'e
diZa' naquen' goc na' Se bina' nezecho bi dan' bene'.

52Nach yezica'chle bene' gwnabia' ca' gose'e le":

—;Leno' le' ba beyaco' bene' Galilea? Bsed Xtiza' Diosen' da' nyojen na' nezdo' ne to
bene' choe' xtiza' Diosen' ca na' choje' Galilean'.

53 Nach besyeya'ac to toe' jaya'ac lizgaque'.

8

No'olen' besyedole'de" len xtoe'

1Na' Jesusen' gwyeje' ya'a da' nzi' Ya'a Olivos. 2 Na' beteyo cate' gwyeni' gwyeje'
yodao' blaon' da' yoble na' yogo' bene' ca' Ze' na' gosebigue' laglien' na' gwchi'e na'
gwzolagiie' chsed chlo'ede' legaque'. 3 Nach bene' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da'
Moisésen' na' bene' fariseo ca' jasesane' to no'ole bene' besyedole'de’ len xtoe'. Na'
bosozeche' le' gachol bene' ca' chosozenag che Jestsen'. 4 Na' gose'e Jesusen':

—Maestrw, no'ole nga ba bedole'to' delene' xtoe'. 5 Na' ley chechon' da' bzoj
Moisésen' Zan cheyala' gotcho no'ol ca' cheson ca' gwchelchone' yej. Na' ;bi Zo' le'?
¢ bix cheyala' gonechone'?

6 Gose'e Jestsen' ca' da' gosaclaze' yesebeje' le' diza' da' yosochine' yesagiie' xya
che'. Na' Jestsen' con bcheque' bzoje' lo yon' len xbene'. 7 Na' bene' ca' gosone' byen
gosenabchde' le' bi Ze'. Nach Jesusen' bebe'Sagiie' na' goze' legaque":

—Guagque con note'tezle bi de xtola'le solaole gwchellene' yejen'.

8 Nach bcheque' da' yoble bzojche' lo yon'. 9 Na' bene' ca' zjanche' no'olen' cate'
gosende' can' goz Jesusen' legaque', zjanezde' lecze ba zjanoncze' da' xinj, nach tgiieje
tgiieje' besyechoje' gwzolaotequen' len bene' golech na' bZinten len bene' xcuide'ch,
nach bega'an yetoze no'olen' len Jestsen' gan' Ze' bene' ca' chsed chlo'ede'. 1° Nach
Jestsen' bebe'Sagiie' da' yoble na' ble'ede' noch no bene' ca' zjanla' na' goZe' no'olen":

—No'ole, jganxe bene' ca' chosocuis le'? ;Ne toe' bi ben le' castigw?

11 Na' no'olen' goze'ne":

—Ne toe', bene'.

Na'Jesusen' goze'ne":

—Ne neda' bi gona' le' castigw. Beyej na' bich gono' da' malen'.

Jestisen' nse'e be'ni' che yichjlazdao' benach

12Jestsen' gozo'e diza' da' yoble chzejni'ide' bene' ca' Ze' na', gwne":

—Neda' nsa'a be'ni' che yichjlazdao' benachen'. Bene' zjanaque' neda' txen bich
zjanaque' ca bene' yichjlazdao' Ichol bene' cheson da' xinj, san lo' yichjlazda'ogaque'
naquen ca to da' yo'o be'ni'. Da'nan' ba de yela' mban chegaque' toli tocane.

13 Nach bene' fariseo ca' gose'e Jestisen":

—Cho'o diza' che cuino' naco' bene' zaca', na' da'nan' bi naquen to da' yesejle' bene'.

14Na' goz Jestsen' legaque":
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—La'czla' cho'a diza' che cuina', xtizan' naquen da' li. Neda' nezda' gan' gwza'a na'
gan' yeya'a, perw le'e bi nezele gan' za'a na' gan' yeya'a. 15 Le'e chosbaga'le neda' con
can' chon benachen' xbab, san neda' nono chosbaga' bi da' yosbaga'. 16 Perw na' Saca' bi
da' yosbaga' bene', gonan' ca cheyala', le bibi de da' chona' to gualaza', san chona' dan'
Za Xan' ben' gwsela' neda'. 17 Ley chechon' dan' chsedlen' Zan cheyala' Sejle'cho cate'
chedil diZa' da' chesoe' chope testigw. 18 Na' nac chopto' choe'to' xtiZza': neda' cho'a
diZa' che cuina' na' Xan' ben' gwsela' neda' lecze cho'e diza' chia'.

19Na' gose'ene':

—;Gaxe zoa xaon'?

Na' gwna Jesusen':

—Ne neda' ne Xan' bi nombia'le. Saca' nombia'le neda' lecze nombia'le Xan'.

20 Diza' ca' bsed blo'e Jestsen' cate' ze' gala'ze gan' cheseglie'e mechw lo' yodao'
blao che neto' bene' Israel. Na' nono gwzen le', le bina' Zin Za gaque' lo na' bene'
chesegue'ede' le'.

Jesusen' goZe' legaque' bi gac Sjaya'aque' gan' yeyejen'

21 Nach Jestsen' goze' legaque':

—Neda' yeya'a, na' yeyiljwle neda' perw bi gac yeyejle gan' yeya'an, le bina' yetinjele
xtola'len' cate' Zin Za gatle.

22Na' da' gwne' ca' bene' gwnabia' che nacién Israel cheton' gosene":

—Yeyot cuinen' Ze' gan' yeyejen' bi gac Sejcho?

23 Nach Jesusen' goze' legaque":

—Le'e nacle bene' che yeZlio nga na' chzenagle che dan' chnabia' yeZlion', san neda'
za'a yaba na' bi chzenaga' che dan' chnabia' yeZlion'. 24 Da'nan' gwnia' bina' yetinjele
xtola'len' cate' Zin Za gatle. Le Se bi Sejle'le neda' naca' doxen can' gwnian', gatle bina'
yetinjele xtola'len’'.

25 Nach gose'e Jestisen":

—;Nox naco' le'?

Na' goz Jesusen' legaque":

—Zan ni'a ba gwnia' le'e non' naca'. 26 Ne' dech da' zan da' nia' cont gwzejni'ida'
le'e naple dola'. Perw bene' gwsela' neda' nezde' yogo'lol na' cho'e diza' li, na' neda'
choe'lena’ benachen' diza' da' ba benda' gwne'.

27Bene' gwnabia' ca' bi gosejni'ide' choe'lene' legaque' diza' che Xe' Diosen'. 28 Nach
Jesusen' goZe' legaque':

—Cate' ba gwde gwlisle neda' to le'e yag, neda' naca' bene' gwsela' Diosen' golja'
benach, cana'ch gacbe'ele le naca' ben' ba gwnia' le'e, na' gacbe'ele bibi chona' to
gualaza', san con da' bzejni'i Xan' neda', lenna' Zia'. 2° Xan' ben' gwsele' neda' zoacze'
len neda'. Na' bi chbejyichje'nda’, le bate'teze chona' da' chazlaze'.

30Na' $lac Jestsen' choe'lene' bene' ca' dizan' nach bene' zan gosezolao chesejnilaze'

le'.

Bene' ca' chnabia' da' malen' yichjlazda'ogaquen'

31 Nach Jestsen' goZe' bene' gualaZ cheto' ca' bach gosezolagiie' chesejnilaze'ne":

—Se soaczle gonle can' ba gwnian', gwlo'en da' li nacle txen len neda'. 32Na' e soaczle
gonle can' ba gwnian', nachen' $ejni'ile diza' li chian' na' gaclenen le'e cont yechojle lo
na' da' chnabia' le'e.

33Bal bene' ca' gose'e Jestisen':

—Neto' nacto' diaza che da' Abrahanna' na' nono na' soa bene' nabia' neto'. ;Bixchen'
Z0' yechojto' lo na' da' chnabia' neto'?

34Na' goz Jestusen' legaque":

—Chnia' le'e to da' zejen, yogo' bene' cheson da' xinj zjanaque' lo na' da' mal da'
chnabian' legaque'. 3> Bene' zoa liZ xan xSine' bi naque' xi'in ben' gan' chone' Zinna',
san $loZ gliejze zoe' txen len legaque' len bi da' chesone'. San bene' golje' txen len
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le', bate'teze zoe' len legaque'. 3¢ Neda' naca' dogualje Xi'in Dios na' guac gona' cont
da' malen' bich nabi'an yichjlazda'olen' na' yechojle lo ne'en na' bich gaquen ca xanle.
37 Nezda' nacle diaza che da' Abrahanna', perw bia'cze cheyiljwlaze'le nac gonle cont
gotle neda'. Na' chonle ca' da' bi chzenagle xtizan'. 38 Neda' cho'a diZa' che da' ca' ba
ble'eda’ cate' zoa' cuit Xan', na' le'e lecze chonle da' ba benele gwna xalen'.

39 Nach bene' ca' gose'e Jesusen'":

—Bixchen' 7o' ca'? Neto' nacto' diaza che da' Abraham.

Na' goZ Jesusen' legaque':

—Saca' nacle dogualje diaZa che da' Abraham, gonle can' ben da' Abrahanna' $aca'.
401 a'czla' ba bzejni'ida' le'e diza' li da' benda' gwna Diosen', bia'cze cheyiljwlaZe'le nac
gonle gotle neda'. Da' Abrahanna' bi bene' can' chonlen'. 41 Toz can' chonle len xalen'.

Nach bene' ca' gose'e le":

—Toz Diosen' naque' Xato' na' bi chzenagto' che nochle bene'.

42Jestisen' goZe' legaque':

—Saca' Diosen' naque' xale gaquele neda', le neda' gwza'a gan' zoa Diosen'. Bi za'a
nga to gualaza', Diosen' gwsele' neda'. 43 ;Bixchen' bi chejni'ile dan' chnia' le'e? Nezda'
bi chejni'ile dan' bi chaclaZe'le gwzenagle chia'. 44 Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca'
naquen xale, nachen' chebele chonle can' chnalaZen'na'. Len ba naquen giiet bene' cate'
gwxete yezlion'. Na' bi chzenaguen che diza' li, le diZa' li bi yo'on lo' yichjlazda'ogiien.
Cate' chnen diza' giienlaZe' chnen con can' nac cuinen, le naquen giienlaze' na' yogo'
diza' giienlazen' zan' len len. 45Na' neda', da' cho'a diza' li, bi chejle'le chia'. 46 Bibi da'
mal nona' na' da'nan' ne tole bi gac gwlo'ele Se bi da' mal ba bena'. Neda' zoateza' cho'a
diza' li, ;bixchen' bi chejle'le chia'? 47 Bene' ca' chon Diosen' legaque' cuent ca xi'ine'
chosozenague' xtiZen'. Na' le'e bi chzenagle chen' da' bi nacle xi'ine'.

Ba zoacze Criston' cate' golje da' Abraham

48 Nach bene' gwnabia' che nacién Israel cheton' gose'e Jesusen':

—Can' ba gwnaczto' nacbia'cze naco' txen len bene' Samaria ca' na' yo'o to da' xigiie'
lo' yichjlazda'oguon' chonen ga chol chnenoso'.

49Jestisen' goZe' legaque':

—Bi yo'o da' xigiien' lo' yichjlaZda'ogua', san chonxena' Xan' na' le'e chnele chia'.
50Bi chyiljua' no gonxen neda', perw zoa Xan' chaclaze' benachen' yesonxene' neda' na'
Xan' choglagiien' chele naple dola' da' chnele chia'. 52 Chnia' le'e to da' zejen, note'teze
bene' yosozenague' xtizan', guata'cze yela' mban che' toli tocane.

52Nach da' yoble bene' gwnabia' ca' gose'e le':

—Nach beyoz gwnezeto' yo'o to da' xigiie' lo' yichjlazda'oguon' chonen ga chol
chneno$o'. Ba got da' xozxta'ocho Abrahanna', na' len bene' ca' goso'e xtiza' Diosen'
cani' lecze ba gosate', na' chnenoso' Zo' bene' chosozenag xtizon' gata' yela' mban che'
toli tocane. 53 jChacdo' zaca'cho' ca da' xozxta'ocho Abrahanna' len bene' ca' gosoe'
xtiZa' Dios bene' ba gosat? ;Noxen' chacdo' naco'?

54Goz Jesusen' legaque":

—Saca' chonxen cuina' bibi zejen, perw Xan' ben' Zale naque' Dios ben' chejnilaZe'le
chonxene' neda'. 55 Le'e bi nombia'lne', san neda' nombi'ane'. Saca' nia' bi nombi'ane'
gaca' bene' giienlaZe' can' naclena'. Perw neda' nombi'ane' na' chzenaga' xtiZen'.
56 Da' Abrahanna' ben' Zale nac xozxta'ole bebechgiiede' gwnezde' le'ede’ ba za'a len
benachen' na' zoe' mbalaz ba ble'eden'.

57Na' gose' bene' blao che nacién Israel cheton' le":

—Bina' gacdo' Siyon iz. Chnenoso' Zo' ba ble'edo' Abrahanna'.

58 Jestisen' goze' legaque":

—Chnia' le'e to da' zejen, ba zoacza' neda' cate' bina' galje Abrahanna'.

59 Nach gosenize' yejda' yosochele' le', perw Jestisen' bcuase' na' beze'e yodaon'. Neca
gosacbe'ede' cate' bedie' ladjogaque'.
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9

Jestisen' bene' cont ble'e to bene' golje' nchole'

1Txen zej Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le' txen cate' besele'ede' to bene' byo golje'
nchole'. 2Na' gose'e Jestsen':

—Maestrw, ;non' nap dola' golje benga nchole', se le' o $e xaxne'en?

3Na' Jesusen' goze' legaque":

—Benga golje' nchole' gague da' nape' dola' na' gague da' zjanap xaxne'en dola', san
golje' ca' cont le'ele can' chon Diosen'. 4 Cheyala' goncho x3in Dios ben' gwsela' neda'
Slac ne' de latje. GwZin Za bich gala' gonchon. 5 Slac ne' zoa' yezlion' chgua'a be'ni' o'
yichjlazdao' benachen'.

6 BeyoZ gwne' ca' gwcho'on xene' lo yon' na' bene' late' gona' len xene' na' gwdebe'
gonan' yejlao bene' Icholen'. 7 Nach goze' ben":

—Gwyej jaydib yejlaguon' cho'a yel da' nzi' Yel Siloé.

(Na' siloé zeje diza' Nsela'.) Na' gwyeje' na' beyib yejlagiien' na' cate' beze'e zjayde'
ba chle'ede'. 8 Na' bene' gualiZ che' na' nochle bene' ba besele'e le' yogo' Za cate' ne'
ncholen' gosene":

—;Gague bengan' ba ble'echo chbe' chnabe' carida?

9Na' bale' gosene":

—Le bengan'.

Na' yebale' gosene':

—Bi nac le' san yeto bene' yoblen', perw toz ca naque' len benga.

Perw ben' beyaquen' goze' legaque":

—Nedan'.

10Na' gose'ene':

—;Nac goquen' gwzolao chle'edo'?

11Na' goZe' legaque':

—To bene' le Jesus bene' late' gona' na' gwdeben' yejlaguan' na' goZze'nda": “Gwyej
cho'ayel da' nzi' Yel Siloé na' jaydiben'.” Na' gwya'a na' beyiban' na' gwzolao chle'eda'.

12Nach gose' bene' ca' le":

—;Ganxe bena'?

Na' goZe' legaque':

—Binezda'.

Bene' fariseo ca' gosenabyoze' nac goquen' ba chle'ede'

13 Nach goseche'e ben' goc Icholen' gan' Ze' bene' fariseo ca'. 14 Nac to Za che Dios
caten' Jesusen' bene' gonan' dan' gwdebe' yejlao bena' cont ble'ede' na' bi de Isens gon
neto' bene' Israel Zin Za che Diosen'. 15> Na' bene' fariseo ca' lecze gosenabde' le' nac
goquen' ba chle'ede'. Na' goZe' legaque':

—Gwdebe' gona' yejlaguan' na' jaydiban' na' na'a ba chle'eda'.

16 Nach bal bene' fariseo ca' gosene":

—Nezecho bi zoa Diosen' len bena' beyone' bene' Icholen', le chone' da' bi cheyala'
gone' Za che Diosen'.

Na' yebale' gosene':

—;Nac gon to bene' giien da' xinj gone' yela' guac ca dan' ben benga?

Na' legacze' besechoje' chop cuen. 17 Na' da' yoble gose'e ben' golje' nchole':

—;BiZo' le' che ben' bene' cont chle'edo'?

Na' bena' gwne":

—Naque' to bene' choe' xtiza' Dios.

18 Na' bene' gwnabia' che nacidn Israel cheton' bi gosejle'e golje ben' nchole' na' na'a
bach chle'ede'. Nach gosaxe' xaxne'ena'. 1 Na' gosenabde' legaque', gose'ene":

—Xi'inle benga ben' Zale golje' nchole'? ;Nacxe goquen' chle'ede' na'a?

20 Xaxne'ena' gose'e legaque":



San Juan 9:21 159 San Juan 9:41

—Nezeto' bengan' xi'into', na' nezeto' golje' nchole'. 21 Perw bi nezeto' nac goquen'
ba chle'ede' na'a, na' neca nezeto' non' ben cont ba chle'ede'. Ba zejeczede' iz, le nabe
cuine' cont giie'e diZa' naquen' goc.

22 Xaxne'en gosene' ca' da' chesezebe' bene' gwnabia' ca', le bene' gwnabia' ca' ba
gosechoglagiien' bi yosolebe' lo' yodaon' note'teze bene' giie'e diza' chejle'e Jesusen'
naque' Cristo ben' chesebeze' yedenabi'e. 23 Da'nan' xaxne'en gosene': “Ba zejeczede',
le nabe cuine'.”

24Nach da' yoble gosaxe' ben' golje' nchole' na' gose'ene:

—Be' diza' li lao Diosen', le bi naquen can' gwnao' bache. Nezeto' ben' gwnao' beyon
le' naque' bene' giien da' xinj.

25Na' ben' beyac yejlagiien' gwne':

—Bi nezda' $e naque' bene' giien da' xinj o $e bi naque'. Da' nezda', goca' bene' Ichol
na' na'aba chle'eda'.

26Na' da' yoble gose'e le":

—;Bibende' le? ;Nac benen' chle'edo'?

27Na' goze' legaque":

—Ba gwnicza' le'e na' bi chzenagle. ;Bixchen' chaclaze'le yenian' da' yoble? ;Len le'e
chaclaze'le gwzenagle che'?

28 Nach gosezi'dize' le', gosene":

—Le'naco' txen lenle', san neto' nacto' txen len da' Moisés. 29Nezeto' Diosen' be'lene’
Moisésen' diZa', perw benga bi nezeto' ga ze'e.

30Na' ben' golje' nchole' goze' legaque":

—iDa' zaca' yebanecho, bi nezele ga za' benga, na' bene' cont chle'eda'! 31 Nezecho
Diosen' bi chzenague' che bene' cheson da' xinj, san chzenague' che note'tez bene'
chejnilaze' le', bene' cheson can' chnalaZen'. 32Na' gwzolaoten cate' gwxe yeZlion' bina'
yenecho zoa bene' chac chone' cont chle'e bene' golje' nchole'. 33 Saca' bengan' bi ze'e
gan' zoa Diosen' bibi gac gone'.

34Bene' fariseo ca' beselocchgtiie' na' gose'e le":

—Len' goljtio' naco' bene' mal juisyw, ;chacdo' zaco' gwseddo' neto'?

Na' besyebeje' le' lo' yodaon'.

Bene' ca' zjanchol yichjlazda'ogaque'

35 Jesusen' bende' diza' che ben' beyac yejlagiien' can' goc che' ba besyebeje'ne' lo'
yodaon' nach jaSague'ne' na' goze'ne':

—;ChejnilaZo' Xi'in Diosen' ben' gwselen'?

36Na' goZ ben' le":

—Bene', gwna neda' non', cont $ejnilaza'ne'.

37Jestsen' goze'ne':

—Nedan' ben' ba ble'eczedo' na' nedan' choe'lena’ le' diza'.

38 Nach bena' bzoa xibe' benxene' Jestsen', gwne':

—Xana', chejnilaza' le'.

39 Nach Jestsen' gwne":

—Za'a yezlio nga cont gata'bia' non' nap dola' na' non' bi nap dola'. Zedeyena' cont
bene' ca' bi chesejni'i bich yesaque' cabene' Ichol, na' zedeyena' cont bene' ca' chesacde'
chesejni'ide' yesaque' ca bene' Icho] len yichjlazda'ogaquen'.

40 Nach ba] bene' fariseo ca' nita' gala'ze caten' gwne' ca' na' gosende' xtiZen', gose'e
Jesusen":

—;Chacdo' len neto' nacto' ca bene' Ichol?

41Nach Jestsen' gozZe' legaque":

—Saca' nacle cabene' Ichol, bibi xtola'le de, san Zale chejni'ile, na' da'nan' naple dola'.
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Jempl che bene' giieye' xila' ca'

1 Chnia' le'e to da' zejen, bene' bi cho'o lo' le'ej che xilan' gan' nac cho'a puerten'
san chepe' ga yoble cont cho'e, benan' naque' bene' gwban. 2Ben' chsaljue' na' cho'e
cho'a puerten', len' giieyoe' xilan'. 3Na' ben' chap cho'a puert le'ej che xilan' chsaljue'
puertan' cont cho'o ben' chyoeban'. Na' xila' ca' chosozenagba' xtiza' ben' chyoeban',
le zjanombia'ba' Si'en cate' chaxe'ba' cho'e lagacba' cont chbeje'ba'. 4 Na' cate' ba
gwleje' yogo'ba' lo' le'ejen’, chbialagiie' laogacban', na' xila' che' ca' chesa'oba' le' da'
zjanombia'ba' §i'en. 5Bi chesa'oba' bene' yoble, san chosyoxonjba' dan' bi zjanombia'ba'
Si'en.

¢ Jesusen' be'e diZa' che bene' giieye' xila' ca' par bzejni'ide' bene' ca' Ze'na', perw bi
gosejni'ide’ bi zejen dan' goZe' legaquen'.

Jestisen' zaca'lebde’ ca to bene' chyoe' xila' chen' binlo

7Nach Jestsen' bsed blo'echde' legaque' yeto, gwne':

—Chnia' le'e to da' zejen, nedan' naca' ca cho'a puert gan' cheso'o xila' ca' lo' le'ej
chegacban'. 8 Yogo' nochle bene' ba goside' cate' za' yida' neda', bene' bosozejni'ide'
diZa' glienlaze', guac nacho zjanaque' bene' gwban. Perw bene' chesejnilaze' neda' bi
chosozenague' xtiZa' bene' ca'. 9 Neda' naca' ca cho'a puert che le'ej che xila' ca'. Na'
note'tez bene' yesejnilaZe' neda', gata' yela' mban chegaque' toli tocane na' soacza'
gaclena' legaque' bite'tez da' cheseyazjde'.

10 "Bene' ca' Zia' bene' gwban chesaclaze' yesone' cont bene' ca' Zia' zjanaque' xila'
chia' yesebejyichje' xtiZan' na' yosozenague' che legaque'. Na' Se yosozenague' che
legaque', yesebiaye'e. Na' neda' za'a chneZjua' yela' mban toli tocane che bene' chese-
jnilaZe' neda' cont nite' glienchgua. 11 Neda' binlo chgtiia chna'a bene' chesejnilaze'nda’
ca chon to bene' giieye' xila' bene' chyoe' xila' chen' binlo. Na' da' nZi'ida' legaque’,
da'nan' chzane cuina' gata' neche legaque'. 12Nita' bene' chesezi' laxjue' cont chosoyoe'
xila' che bene'. Na' bene' chesezi' laxjue' chesebejyichje' xila' ca' cate' chesele'ede' za'
beco'yo, le xila' ca' bi zjanacba' be chegaque'. Cheso'e latje chniz beco'yon' xila' ca' na'
chesoslasba' legacba'. 13 Na' bene' bi zjanaque' xan xila' ca' chosoxonje' da' bi zjanZi'ide'
xilan', le bi zjanac xilan' be chegaque', san chosoyoeba' dan' chesezi' laxjuen'.

14’Neda' binlo chgiiia chna'a bene' ca' chesejnilaze'nda’, chona' ca chon to bene'
chyoe' xila' chen' binlo. Na' nombi'a bene' ca' chesejnilaze' neda' na' legaque'
zjanombi'e neda'. 15 Nombi'a legaque' ca Xan' nombi'e neda' na' neda' nombi'a Xan'.
Na' da' nZi'ida' legaque' chzane cuina' gata' neche legaque'. 1¢ Nita' bene' yoble bene'
bi zjanaque' bene' Israel bene' yesejnilaze' neda'. Na' cheyala' §jatoba' legaque' cont
yosozenague' chia', nach yesaque' toze len yezica'chle bene' ba chesejnilaze' neda' na'
toz neda' gwgiiia na'a yogo'lole'.

17°Chzane' cuina' yesot bene' neda', na' techle yebana' da' yoble. Na' Xan' chacchde'
neda' le chazlaZe' da' chona' ca'. 18 Nono checa'a yela' mban chian' san chzanlaZe' cuina'
gata'. Guac zane cuina' yesote'nda' na' lecz guac yeyas yebana' ladjo bene' guaten', can'
non Xan' mandadw gona'.

19 Na' da' yoble bene' nacién Israel cheton' besechoje' chople neche xtiza' Jestsen'.
20 Zane' gosene':

—Yo'o da' xiglien' yichjlazda'ogiie', nan' chol chnenose'. ;Bixchen' chzenagle
xtizen'?

21Na' yebale' gosene':

—Bene' yo'o da' xigiien' yichjlazda'ogiien' bi gac gwsalje' ca'. ;Guac gon da' xigiie'
cont le'e bene' Ichol?

Bene' gwnabia' che nacidn Israel besegue'ede' Jestsen'

22 Na' cate' bzin Za gwyo'o lni dan' chesone' chjasyeze'ede' Zan' beyoz besyeyone'

yodao' blao che Diosen', ba bZin tiemp zag Jerusalénna'. 23 Na' Jestsen' chde' chasil
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che yodao' blaon' gan' nzi' Chasil che Salomén. 24 Na' bene' gwnabia' che nacién Israel
cheton' gosechje' Jestsen' na' gose'ene':

—Bixchen' chono' cont chacZejlaZe'to' Se naco' Cristo ben' chbezto' sela' Diosen' cont
yedenabi'e nacién chechon'? Se len' Criston', gwnatega neto' zaca'lao.

25Na' goz Jesusen' legaque":

—Ba gwnia' le'e na' bi chejle'le. Da' ca' ba bena' len yela' guac che Xan' chlo'en naca'
bene' gwsele'. 26 Perw bi chejle'le chia' da' bi nacle txen len bene' chesejnilaze' neda',
can' ba gwnicza' le'e. 27 Nombi'a bene' chesejnilaze' neda', na' Zia' legaque' xila' chia'.
Legaque' chosozenague' chia' na' chesone' con can' chzejni'ida'ne'. 28 Na' chnezjua'
legaque' yela' mban toli tocane na' gwbat yesebiaye'e na' nono gac yesyeca'a legaque'
lona'. 22 Xan' ba gwleje' bene' ca' chesejnilaze' neda' cont chgiiia chna'a legaque'. Na'
nono gac yesyeca'a legaque' lo na' Xan', le nape' la'zelagiie yela' chnabia' xen. 30 Neda'
na' Xan' toz bene' nacto'.

31 Beyoz gwne' ca' bene' gwnabia' ca' gosenize' yej cont yosochelenen'. 32 Na' goz
Jesusen' legaque':

—Da' zan da' giien ba ble'ele bena' len yela' guac che Xan'. ;Che nonna' chaclaze'le
gwchelle neda' yej?

33Na' bene' gwnabia' ca' gose'e le":

—Gague che yela' guac ca' benon' gwchelto' le' yej san da' chneya'o che Diosen'. Con
benachze le' na' chon cuino' ca Dios.

34Na' goZ Jestsen' legaque":

—Nezeczele can' nyoj XtiZa' Diosen' dan' nsedle gan' Zan: “Neda' ba gwnia', le'e nacle
caneda' Dios.” 3>Na' XtiZa' Diosen' da' nyojen gague da' te chen', na' lenna' Zan Diosen'
gwne' che bene' ca' bosozenag xtizen' cani' gosaque' ca le'. 3¢ Diosen' gwleje' neda' cont
gaclena' benachen' Ze' yeZlio nga na' ;nacxechen' Za le'e chneya'a che Diosen' da' Zia'
naca' Xi'ine'? 37 Se dan' chonan' bi chlo'en yela' guac che Xa' Diosen', bi cheyala' $ejle'le
chia' Seca'. 38 Perw Se chacbe'ele chona' da' zaca' len yela' guac che Diosen', cheyala'
Sejle'le len' gwsele' neda', la'czla' bi chaclaZe'le Sejle'le xtiZan'. Na' $e Sejle'le che da' ca'
chonan', nachen' nezele zoa Xan' len neda' na' neda' zoa' len le', le toz benen' nacto'.

39 Nach da' yoble gosaclaze' yesezene' Jestisen' perw bitw bdole'.

40 Jestisen' beyeje' jayzoe' yesla'a yegw Jordanna' latje gan' gwzoa da' Juanna' $lac
ne' chzoe' bene' nis. 41 Na' bene' zan ja'ac gan' gwzoen' cont bosozenague' xtizen' na'
gosene':

—Da' Juanna' ne to yela' guac bi bene', perw yogo'lol dan' gwne' che benga naquen
da'li.

42Na' bene' zan gosejnilaze' Jestisen' latje na'.

11

Can' goc cate' got Ldzaro

1-2Na' gwzoa to bene' gocsene bene' yezZ Betania le' Lazaro. Betania naquen laz Marfa
na' bene' bile' Marta, na' legaque' zjanaque' bene' zan Lazaron'. Maria nan' bzoe' to
set zix ni'a Xancho Jestsen' na' bosbize' ni'en len yisa' yichje'. 3Na' bene' zan Lazaron'
gosesele' diza' gan' zoa Jesusen', chese'e le':

—Xanto', bene' xmigo' Lazaron' ba chacsende'.

4 Cate' gwneze Jesusen' chacSene LaZaron', na' gwne'":

—Canacyizgiie' chen', biche'eden' cont yela' goten' gonen le' gan, san che'eden’' cont
gacbe'ele catec bene' zaca' nac Diosen' na' gacbe'ele naca' bene' zaca'chgua, neda' naca'
dogualje Xi'in Dios.

5La'czla' Jesusen' chacde' Martan' len bene' bilen' na' len Lazaron', ¢ cate' gwnezde'
chacSene Lazaron', bega'anche' yechope 7a gan' zoen'. 7 Nach goZe' bene' ca' zjanaque'
le' txen:

—Le $0'0 Sejcho distritw Judean' da' yoble.
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8Na' gose'ene":

—Maestrw, bi Za na'zen' bene' gwnabia' che nacién chechon' gosaclaze' yesote' le'
yosochele' le' yej. ;Da' yoble $ejo' na'?

9Jesusen' goZe' legaque':

—Lagiie Zan' nsa' Sizinw hor, na' bene' chda lagiie Za bi chchegiie', le nseni' gwbizen'
lo yeZlion'. 10Na' bene' chda ba gol chchegiie', le nac chol.

11 Gwde gwne' ca' nach goZe' legaque':

—Bene' xmigwcho Lazaron' ba chtase' na' $a'a Sjaysbana'ne'.

12Na' gose'ene':

—Xanto', Se ba chtase' giieyacczede'.

13 Jestisen' gwne' ca' dan' gwnezde' ba got Lazaron', na' bene' ca' zjanaque' Jesusen'
txen gosacde' Se chtaszen'. 14 Nach Jestsen' bochixgaten' bi zejenna' gwne' ca':

—Ba got Lazaron'. 15 Na' chebeda' bi gwzoa' na' $lac chacSende', cont gona' sejle'le
chia'. Le $0'0 Sejcho gan' de'na’.

16 Nach ben' le' Tomds ben' bososi'e Tomds Cua$ goze' yezica'chle bene' ca' zjanaque'
Jesusen' txen:

—Le $0'0 cont gatcho txen len Jestsen' Se yesote'ne'.

Jestisen' Ze' chac chosbane' bene' guat

17 Na' ja'aque' Betanian' len Jestusen', na' cate' besezine'na' bene' Betania ca'
bosozende' le' ba goc tap Za bosocuase' Lazaron'. 18 Betanian' chin' gala'ze Jerusalénna'
ca do gasjw hor. 19Na' bene' zan bene' gualaz chegaque' Ze' Jerusalénna' beseZine' gan'
zoa Martan' len Marfan' cont yeso'e legaque' yela' chxenlaze' da' got bene' zangaquen'.
20 Nach Martan', cate' gwnezde' Jestisen' ba bzine' cho'a yeZen', na' gwze'e jasague'ne'.
Na' Marfan' bega'ane' yo'ona'. 21 Nach Martan' gozZe' Jestisen":

—Xana', Saca' zo' nga caten' gocSene bene' zanan' bilja gote' Saca'. 22 Na' nezda'
la'czla' ba gote', bite'tez da' nabdo' Diosen' gone', gonczen'.

23Nach goZ Jesusen' le":

—Glieban bene' zanon'.

24 Nach Martan' gozZe'ne":

—Nezda' yebane' cate' yesyeban bene' guat ca' Zan' te che yeZlion'.

25Na' goz Jestsen' le":

—Neda' chac chosbana' bene' guat ca' le nsa'a yela' mban toli tocane. Da'nan' bene'
ca' yesejnilaZze' neda', la'czla' yesate', guata' yela' mban chegaque' toli tocane. 26 Na'
note'tez bene' nite' chesejnilaze' neda', gwbat yesebiaye'e. ;Chejli'o da' nga chnia' le'?

27Na' goZ Martan' le":

—Xana', chejli'a naco' dogualje Xi'in Dios. Chejli'a naco' Criston' ben' ba gwlezto'
sela' Diosen' yeZlion' yedenabi'e.

Jestisen' gwcheZze' gan' bosocuase' Lazaron'

28 Beyoz gwna Martan' ca' beyeje' jayeZe' Maria bilen' $iZize:

—Ba bla' Maestron' cho'a yeZen' na' chnie' le'.

29 Na' Marfan' cate' bende' dan' goZ Martan' le' la' gwza'te' na' gwyeje' gan' zoa
Jesusen'. 30Bina' Zin Jesusen' lagiie yeZen' ca horen', ne' nga'ane' cho'ayeZen' gan' jasag
Martan' le'. 31 Na' bene' Jerusalén ca' nita' iz Marfa, bene' cheso'e le' yela' chxenlaze'
da' got bene' zanen', cate' besele'ede’ gwza' Marian' nach gosa'aclene' le', gosacde' zeje'
cho'a blojen' gan' ngase' zjacheze'.

32 Na' Marfan' cate' bZine' gan' zoa Jesusen' na' ble'ede' le', la' bzoate xibe' lagiien',
goze'ne':

—Xana', $aca' zo' nga caten' gocSene da' bene' zanan', bilja gote' Saca'.

33 Na' cate' ble'e Jestusen' chbeZz Marian' na' lecze chesebez bene' Jerusalén ca'
za'aclene' le', da' juisyw da' goque Jestsen' na' bZaglagiie' lo' yichjlazda'ogiien'. 34 Na'
goze' legaque':
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—;Ga bcuase'lene'?

Na' gose'e le":

—Xanto', yo'o na' le'edo’.

35Na' gwche? Jestsen'. 36 Na' bene' Jerusalén ca' gosene":

—Le na' catequen' chacde' le'.

37Na' bale' gosene':

—Bengan' bene' gable'e bene' Icholen', na' Saca' gwzoe' nga caten' gocSene Lazaron',
benlje' cont bi gote'.

Jestisen' bosbane' Ldzaron' ladjo bene' guaten'

38 Na' da' yoble da' juisyw da' goque Jestsen' lo' lazda'ogiien'. Na' gwyeje' gan'
bosocuase' ben'. Naquen to bloj na' da' to yej cho'enna'. 39 Na' Jestsen' goZe' bene' ca':

—Le ca'ayejen’.

Na' Martan' bene' zan da' Ldzaron' goZe'ne":

—Xana', ba chla' ben' zigw, le bach goc tap 7a gote'.

40Na' goZJesusen' le":

—Ba gwnia' le' e SejnilaZo' neda' na' le'edo' nac Diosen' bene' zaca' juisyw.

41Nach bene' ca' goseque'e yejen'. Na' Jestisen' gwne'e yabale na' gwne':

—Xa', choxcleno' ba bzenago' chia'. 42Nezda' yogo' ni'a chzenago' chia', perw Zia' ca'
cont bene' ca' Ze' nga yesejle'e len' gwselo' neda'.

43Beyoz bol giiize' Diosen', gwne' ziZje, gwne":

—Lazaro, bechoj.

44 Nach la' bechojte Lazaron' ndobyoy ni'a ne'en to cint de lache' na' to bay ndobe
cho'alagiien'. Na' Jestisen' goZe' legaque':

—Le yozase' lachen' na' le gwsane' yeyeje'.

Bosoxi'e yesezene' Jestisen'
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45 Na' zan bene' Jerusalén ca' bene' ja'aclene' Marian' besele'ede' yela' guac da' ben
Jesusen' na' gosejnilaze'ne'. 46 Perw bal bene' Jerusalén ca' ja'aque' lao bene' fariseo ca'
na' jaseze' legaque' Jesusen' bosbane' Lazaron'. 47 Nach bxoz gwnabia' ca' che neto' bene'
Israel len bene' fariseo ca' bosyotobe' yogo'lol bene' ca' chesenabia' nacién cheton'. Na'
bosoxi'e gosene':

—;Nac goncho? le yela' guac zan chon benga. 48 Na' Se nacho jayenna', yogo'ze bene'
yesejnilaze'ne', na' yesid bene' nacién Roma na' yeseque'e yodao' blao chechon' na'
yosoziaye'e nacién chechon'.

49Na' to bene' gwnabia' zoa ca horen'le' Caifas. Le' naque' bxozblao loizen'. Na' goze'
legaque":

—Le'e gague bi nezele. 50 Na' bi chacbe'ele napen chio' cuent toz ben' gat, clel ca
cuiayi' yogo'cho lente nacién checho nga.

51 Gague con ca gwnalaZe'ze Caifdsen' gwne' ca', san da' naque' bxoz blao iznan',
Diosen' bene' ga gwne' ca' cont gwdixjue'ede' gat Jestisen' neche nacién cheton'. 52 Na'
ca nac dan' gaten', gague gate' neche nacién cheto' na'zen' san gate' cont yogo' bene'
ba gwlej Diosen' yesaque' xi'ine' gate'teze nacidn, yesaque' txen yesejnilaZe'ne'. 53 Ca'
goquen', Zana' bene' gwnabia' ca' gosezolagiie' bosoxi'e nacle yesone' yesote' Jesusen'.

54 Na' da'nan' Jestusen' bich gwdacze' con can' nla'ze gan' Ze' bene' gwnabia' che
nacién cheton'. Nach gwze'e distritw Judean' na' gwche'e bene' ca' zjanaque' le' txen
to yez da' nzi' Efrain da' chi' gala'ze latje dasen', na' besyega'ane' na'.

55Na' ba zoa gala' Ini pascw che neto' bene' Israel. Na' bene' zan bene' za'ac to to yez
zja'aque' Jerusalénna' cate' za' gala'le Inin' cont yeson cuine' xilaze' can' Za ley cheton'.
56 Na' besyeyiljue' Jestisen' do gan' zoa yodao' blaon' na' cate' bi besyeZelde'ne' na' gose'
ljeze":

—Bi chaquele? ;Giide' Ini nga, Se bi yide'?
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57 Gosene' ca' le bxoz gwnabia' cheto' ca' na' bene' fariseo ca' ba gosechoguen' Se
note'tez bene' nezde' gan' zoa Jestsen' cheyala' gwzende' legaque' cont yesezene' le'.

12
Marian' chgiie'e set zix ni'a Jestsen'
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)

1 Na' yexop Za za' gala' Ini pascon', Jesisen' gwche'e bene' ca' zjanaque' le' txen yez
Betanian' gan' zoa Lazaron' ben' bosbane' ladjo bene' guaten'. 2Na' bal bene' Betanian'
bososini'e to xSe' da' gwdagw Jestisen' cont gosonxene'ne'. Na' Martan' bdie' yela' guagw
na' Lazaron' gwche'lene' bene' ca' cho'a mesen' txen len Jestisen'. 3Na' Marfan', de ca do
tyaset zix che' da' zaca'chguala'ay na' naquen dogualje da' bchoj lo yag yej da' nzi' nardo.
Na' jabigue' gala'ze xni'a Jestsen' na' gwlo'e set zixen' ni'ena' na' beyoza' bosbiZen' len
yisa' yichje'. Na' doxen yo'ona' gwla'chguan ze set zixen'. 4 Na' Judas Iscariote xi'in to
bene' le' Simdn, le' naque' to bene' Sizinw ca' zjanaque' Jesusen' txen, na' len' ba naquen
gwdie' Jestisen' o na' bene' ca' chesegue'ede' le'. Na' Judasen' gwne:

5 —;Bixchen' bi bete' seten' na' gone' mechon' cont gaclenen bene' yase'? le zacan'
ca no laxjw mos da' gone' gan tgiiiz.

¢Judasen' gwne' ca' gague da' beyase'de' bene' yasen'san da' goque' bene' gwban. Len'
bexue' mechw da' bosochin yogiie' na' gwlejlane' mechon'. 7 Nach Jestusen' goze'ne":

—Bibi ye'lne', le ba bene' da' non gone' len neda' che 7a cate' gasa'. 8 Bene' yase' ca'
nita'cze' len le'e bate'teze, san neda' bich soacza' yessa len le'e.

Bxoz gwnabia' ca' bosoxi'e yesote' Ldzaron'
9Na'bene' zan bene' Israel gualaZ cheton' gosenezde' zoa Jesusen' lagiie' yeZ Betanian'
na' ja'aque', gague cont yesele'ede' Jests na'zen' san da' gosaclaze' yesele'ede' lencze
Lazaron' ben' bosbane' ladjo bene' guaten'. 10 Na' bxoz gwnabia' che nacién Israel
cheton' bosoxi'e lecze yesote' Lazaron', 11 le bene' zan bene' Israel ba chesyecuase' len
legaque' na' ba chesejnilaze' Jesusen' dan' gosenezde' bosbane' Lazaron'.

Jestisen' beyo'e ciuda Jerusalénna' da' yoble
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12Na' beteyo Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen gosa'aque' Betanian' na'ja'aque’
Jerusalén. Na' bene' zan cheseZag Jerusalénna' da' ba zoa gala' Inin', na' zane' cate'
gosenezde' Zin Jestusen' Jerusalénna', 13 besezase' jaseleze' le' zjanoxe' no zin. Na'
chesegiie'e Iban' che', chesene":

—iLeca bene' zaca' benga! Mbalaz ben' za' nga nsela' Xancho Diosen' le' cont nabi'e.
iMbalaz bene' naque' Rey che nacidn Israel chechon'!

14Na' bzel to burr dao' be gwZia Jestisen', na' goc can' nyoj Xtiza' Diosen' Zan:

15 Le'e chonxenle Diosen' ciuda Jerusalénna', bi Zeble;
le na', ba za' Rey chelen' Zie' to burr dao'.

16 Na' bene' ca' zjanaque' Jestisen' txen gague cate gosejni'ide' chac con can' bosozoj
ben' goso'e xtiza' Diosen' cani'. BeyoZ got Jestsen' na' goc yogo' da' ca' gosaquen' cont
bla'lagtiie le Jestisen' naque' bene' zaca' juisyw, cana'ch jasyeza'laze' diza' ca' da' zjanyoj
che Jestsen' na' gosejni'iden’'.

17 Bene' ca' besele'e cate' Jesusen' bol giiiZe' Lazaron' na' bosbane' le' cont bechoje'
lo' ban' gosoe'lene' bene' ca' Ze' lo ciudan' diZa' can' goquen'. 18 Na' da'nan' bene'
zan jaseleze' Jestsen' da' ba gosende' diZa' che yela' guac dan' bene' bosbane' Lazaron'.
19 Nach bene' fariseo ca' gose' ljeze":

—Ba chle'ele bibi chac bi goncho. Yogo'ze bene' ba chosozenague' che'.

To chope bene' griego gosenabe' yesoe'lene' Jestisen' diza'
20Na' zjalen to chope bene' griego bene' ca' ja'aque' gosonxene' Diosen' lo lnin'. 21 Na'
bene' ca' besezZine' gan' zoa Felipen' ben' nac bene' Betsaida ga mbane distritw Galilean',
na' gose'ene':
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—Si'xensco', chaclaze'to' giie'lento' Jestisen' diza'.

22 Na' Felipen' gwyeje' jane'e Andrésen' nach choptie' jaseZe' Jestsen' ca'. 23 Nach
Jesusen' goZe' legaque":

—Na'a ba bzin hor gac yogo'lol da' cheyala' gac cont la'lagiie naca' bene' zaca' juisyw.
247ia' to da' zejen, $e to trigon' bi yexinjen cate' la¥on' lo yon', con chega'ancze tozen;
perw Se yexinjen na' yelan', da' zan trigon' gonen. 25 Note'tez bene' con chi' yichje'
gac giien chegaque' yeZlio nga, bene' ca' yesebiaye'e. Na' note'teze bene' chesene' bibi
nonen Se bi gac chegaque' yeZlio nga, Sjasyezoe' len Diosen' toli tocane. 26 Na' note'tez
bene' chesaclaze' yesone' x§inan', cheyala' yesejnilaze' neda' na' yosozenague' chia'. Na'
gan' soa' neda' lecze na' yesezoa bene' ca' yeson xSinan'. Note'tez bene' yeson xSinan',
Xan' gone' cont yesacxene'.

Jestisen' gwdixjue'ede' yesot bene' le'

27"Ba chZaglagua' lo' yichjlaZzda'oguan'. ;Chaquele nabda' Xan' yosle' neda' lo da' ca'
ba zoa gac chia' na'a? Bitw gona' ca', le za'a cont gac chia' yogo' da' ca'.

28 Nach bol giiize' Diosen', gwne':

—Xa', ben len neda' cont yesacbe'e bene' naco' bene' zaca' juisyw.

BeyoZ gwne' ca' na' gwne Dios ben' zoa yaban', gwne'":

t—Ba bena' len le' cont chesacbe'e bene' naca' bene' zaca' juisyw na' za' goncha' ca'
yeto.

29Na' zan bene' ca' Ze' na' gosende' dan' gwna Diosen' na' gosene' gwzion' gwne. Na'
yebale' gosene':

—To angl gwne' le'".

30Na' Jesusen' gwne":

—Diosen' gwne' neda' ziZje gague cont nezda' neda' chzenague' chia' san cont neze
le'e. 31 Ba bZin Za Diosen' chogbi'en' che bene' ca' bi chesejle'e chia'. Na' ba bZin Za
Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca' na' dan' chnabia'te bene' ca' bi chosozenag che
Diosen' solao nit yela' chnabia' chen. 32Na' cate' yeselise' neda' to le'e yag, cana'ch gona'
cont zan bene' Ze' doxen lo yeZlion' yesejnilaZze' neda'.

33 Gwne' ca' cont gosenezde' yesot bene' le' yosode'ene' to le'e yag cruz. 34 Na' bene'
ca' ze'na' clele gosejni'ide' dan' gwnen' na' gose'e le":

—Babeneto' can' Za Xtiza' Diosen' da' nyojen, na' nezeto' Zan Cristo ben' sela' Diosen'
yedenabi'e nacién chechon' soe' toli tocane. Na' le' ;bixchen' Zo' naco' bene' gwsela'
Dios goljo' benach na' Zo' yesote' le' to le'e yag cruz Se ca'? ;Nox naco' Saca'?

35Nach Jesusen' goze' legaque":

—YesloZzda'ozen' soa' len le'e, neda' nsa' be'ni' che yichjlazda'olen'. Le gwzenag chia'
Slac ne' de latje $o' be'ni' chian' lo' yichjlazda'olen', cont bi cuiayi'lenle da' mal dan'
chnabia' le'e. Ben' chda gan' nac chol bi chacbe'ede' gan' zeje'. Can' naquen len le'e.
36 Le SejnilaZze’ neda' Slac ne' zoa' len le'e, cont $0' be'ni' chian' lo' yichjlazda'olen'.

Gwde gwna Jesusen' ca' beze'e na' bcuase'de' legaque'.

Zan bene' Israel bi gosejnilaze' Jestisen'

37Na' la'czla' bene' Israel gualaZ cheto' ca' besele'ede’ ben Jestisen' da' zan yela' guac,
zane' bi gosejnilaze'ne'. 38 Goc can' bzoj da' Isafasen' ben' be' xtiza' Diosen' cani', gwne":
Xanto', nono chejle' diza' dan' chyixjue'eton’,
na' nono chesacbe'e blo'o yela' guac chion'.
39 Bi goc yesejle'e, le goc chegaque' can' Za yeto dan' bzoj da' Isafasen', Zan:
40 Diosen' bene' cont bi gosejni'ide' na' cont zjanaque' bene' giiedena.
Ba bene' cont chesele'ede' na' bi zjanezde' bi zejen,
na' bi chesacbe'ede' lo' yichjlazda'ogaque' bi zejen dan' chlo'ede' legaque'.
Saca' chesejni'ide' na' chesacbe'ede' bi zejen dan' chlo'eda' legaque’',
ba besyetinjde' na' ba beca'a xtola'gaquen' Saca'.
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41Da' Isafasen' gwne' ca' da' ble'ebande' nac Jestisen' bene' zaca' juisyw nach be'e diza'
che'.

42Na'la'czla' zanch bene' Israel gualaz cheto' ca' bi gosejnilaze' Jestsen', bia'cze bene'
zanna'lenno bene' gwnabia' cheto' gosejnilaZe'ne', perw bi goso'e diza' chesejnilaze'ne'
le beseZebe' bich yosoleb bene' fariseo ca' legaque' lo' yodaon'. 43 Gosaclaze'che'
yesenite' binlo len benachen' clel ca yesenite' binlo len Diosen'.

Xtiza' Jesusen' naquen da' Zialao

44 Nach Jestsen' gwne' ziZje goZe' bene' ca' ze'na':

—Bene' chesejnilaze' neda' gague neda'zen' chesejnilaZe' san lente Xan' ben' gwsela'
neda'. 45Na' bene' chne'e neda' chle'ede' bene' gwsela' neda'. 46 Neda' za'a yeZlio nga
chgua'a be'ni' lo' yichjlazdao' bene' ca' chesejnilaze' neda', cont bi yesenite' yesonche'
da' malen'. 47 Na' note'tez bene' nezde' can' ba gwnian' na' bi chzenague' chia', gague
neda' gwnezjua' castigw che xtolen', le bi za'a yeZlion' cont gwneZjua' castigw che xtola'
benachen', san za'a cont gwneZjua' yela' mban toli tocane che bene' yesejnilaze' neda’'.
48 Perw de da' choglaon che bene' ca' bi chesejnilaZe' neda' na' bi chosozenague' che
dan' ba gwnian', xtiZan' dan' ba bian', lenna' choglaon che bene' ca' zjanape' dola' cate'
Zin Za te che yeZlion'. 4° Gague bia' diZa' to gualaza', san Xa' ben' gwsela' nedan' none'
mandadw bin' cheyala' nia' na' bin' cheyala' gwsed gwlo'eda'. 50 Na' nezda' dan' none'
mandadw nia' nsan' yela' mban toli tocane che bene' yosozenag chen. Na'da' li, con can'
za Xan', can' choe'lena' le'e diza'.

13

Gwdib Jestisen' ni'a bene' ca' zjanaque' le' txen

1Na' Jesusen' ba nezde' ba bZin Za yeze'e yeZlion' na' yeyeje' gan' zoa Xe' Diosen', na'
gocde' yogo' bene' ba chejnilaze' le' lo yeZlio nga. Da'nan' za' gala' Ini pascon' bzejni'ide’
bene' ca' zjanaque' le' txen, le chacyane'czede' legaque'.

2Bach gwlo'o Satandsen' xbab lo' yichjlazdao' Judas Iscariote, ben' nac xi'in to bene' le
Simén, cont gwdie' Jestisen' lo na' bene' ca' chesegue'ede' le'. Na' ba zjanite' chesagiie'
xSe'. 3 Na' Jesusen' nezde' Xen' ba bene' cont nape' la'zelagiie yela' chnabia', na'
nezde' gan' zoa Diosen' gwze'e na' gan' zoe' nan' yeyeje'. 4 Da'nan' gwzoZe'e cate' ba
chesyedagiie' x$e' na' gwlechje' xe' da' nyaze' cha'le na' gwxi'e to lache' da' bchej Isinen'.
5Nach gwxi'e nis na' gwde'en to lo' $a' na' gwzolagiie' gwdibe' ni'a bene' ca' zjanaque'
le' txen ca to mos, na' bosbiZe' ni'agaquen' len lachen' nchej Isinen'.

6Na' cate' ba zoa chibe' ni'a Simén Pedro, Pedron' goZe'ne":

—Xana', ;le' chibo' ni'an'?

7Na' Jestusen' goze'ne':

—Dan' chona' nga bi chejni'idon' na'a, perw gwzin Za cate' Sejni'idon'.

8 Na' goz Pedron' le":

—Gwbat gua'a latje chibo' ni'an'.

Jesusen' goze'ne":

—Se bi chiban', bich gaco' txen len neda'.

9Na' Pedron' goZe'ne":

—Xana', gague ni'a na'zen' chibo' e ca', san doxena'.

10 Nach goz Jesusen' le":

—Bene' nosa' nazje', ni'e na'zen' chyaZzjen chibe', le doxen cuerp chen' naquen xilaze'.
Can' nac le'e, nac lazda'olen' xilaZe', la'czla' gague yogo'le.

11 Jestsen' gwnezde' non' gwde' le' lo na' bene' chesegue'ede' le'. Da'nan' gwne':
“Gague yogo'le nac lazda'olen' xilaZe.”

12Na' cate' beyoZ gwdibe' ni'a yogiie', nach beyaze' xe' dan' chaze' cha'le na' bebi'e
da' yoble cho'a mesen'. Na' goze' legaque":
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—;Chejni'ile bi zejen dan' babena' ngalenle'e? 13Le'e nsi'le neda' Maestrw na' Xanle,
na' giienczen' Zale, le can' naca'. 1 Na' neda' la'czla' naca' Xanle na' Maestrw chele, ba
gwdiba' ni'alen' cato mos, na' can' cheyala' gaclen ljeZle cato mos. 1>Ba gwdiba' ni'alen'
cont blo'eda’ le'e cheyala' gonle can' ba benan'. 16 Chnia' le'e to da' zejen, note'teze mos
bi naque' bene' blaoch ca xane', na' to bene' zej mandadw bi zaca'che' ca bene' gwsela'
le'. 17 Se chejni'ile da' quinga na' gonle can' gwnian', nach soale mbalaz.

187Bj zia' ca' che yogo'le. Nombi'a yichjlazdao' to to le'e ba gwleja' cont soale txen len
neda'. Na' nezda' gac can' Za Xtiza' Diosen' da' nyojen zan: “Bene' gwdagw len neda'
txen ba blej bSosje' neda'.” 1° Chnia' le'e da' quinga cate' za' gac ca' cont cate' ba goc ca'
soachachle $ejle'le le naca' ben' gwsela' Diosen' can' ba gwnia' le'e. 20 Chnia' le'e to da'
zejen, bene' ca' chosolebe' note'tez bene' chsela', neda'czen' chosolebe' $e ca', na' bene'
chosolebe' neda' lecze chosolebe' Dios bene' gwsele' neda'.

Jestisen' gwne' toe' gwdie' le' lo na' bene' ca' chesegue'ede' le'
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)
21 BeyoZ gwna Jesusen' ca' ba gwzolao chacyase'chgiiede' lo' yichjlazda'ogiien', na'
bochixgaten' gwne':
—Da' li chnia' le'e, to le'e gwdelenda' lo na' bene' chesegue'e neda’'.
22Na' bene' ca' zjanaque' le' txen con chesena' cho'alao ljeZe' chesone' xbab che noen'
gwne' ca'. 2 Na' toe' chi'e cuiten' dan' chaquechgiie' Jestsen' le'. 24 Nach Pedron' bene'
sefiw len bena' cont gwnabde' Jestsen' no chen' gwne' ca'. 25 Nach gwbigue' bago goZe'
Jesusen':
—;Non' gon ca'?
26 Na' goz Jesusen' le":
—Bena' gwnezjua' late' yetextilen' cate' ba blo'ojan' lo' nis yela' guagon', le'na' gon

ca'

Nach blo'oje' late' yetextilen' lo' nis yela' guagon' na' bneZjuen' Judas Iscariote bene'
nac xi'in to bene' le' Simén. 27 Na' beyoZ bneZjue' Judasen' yetextilen' la' gwyo'o
gwyazte Satands dan' chnabia' da' xiglie' ca' lo' yichjlazdao' Judasen'. Nach Jesusen'
goze' Judasen":

—Da' ba zoa gono' benen bedao'nez.

28 Na' ne to ben' zjachi' cho'a mesen' bi gosejni'ide' bixchen' goZe' le' ca'. 29 Bale'
gosacde' da' noxe' Judasen' bols mechon' Jestsen' goze' le' §jaxi'e da' cheseyazjde' lo
Inin' o $janeZjue' mechw da' chyaZje nobene' yase'. 30 Nach cate' beyoz gwdagw Judasen'
pedas yetextil dan' bneZjw Jestsen' le', la' bchojte'. Na' ba nac ba gol gual.

To da' cobe da' non Jestisen' mandadw goncho

31 Gwde bchoj Judasen', Jestsen' gwne':

—Diosen' gwsele' neda' golja' benach na' na'aba nla'laon naca' bene' zaca' juisyw, na'
neda' lecze ba chlo'a Diosen' naque' bene' zaca' juisyw. 32Na' dan' chlo'a naque' bene'
zaca', lecze le' gwlo'e naca' bene' zaca', na' la' gontien' na'a. 33 Xi'inda'ogua', yesloZga
soa' len le'e. Na' yeyiljwle neda', na' chnia' le'e dan' gosa' bene' gwnabia' che nacién
Israel chechon', bi gac sa'lenle neda' gan' yeya'an. 34 Na' to da' cobe chZia' bia' gonle,
gaque ljeZle tole yetole. Can' chacda' le'e, lecz can' cheyala' gaque ljezle tole yetole.
35Na' yeseneze yogo'lol bene' nacle neda' txen $e soaczle gaque ljeZle tole yetole.

Jestisen' gwne' Pedron' bi chebe' nombi'ene'
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)
36 Na' Simén Pedron' goZe' Jesusen':
—Xana', jgan' yeyejo'?
Na' goZ Jesusen' le":
—Gan' yeya'an bi gac sa'leno' neda' na'a, perw techle yido' ga'oguo' neda'.
37Na' Pedron' goze' le":
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—Xana', ;bixchen' bi gac sa'lena' le' na'a? GwzanlaZe' cuina' gata' Se chonen byen
cont gaclena' le'.

38 Na' goZ Jestisen' le":

—;Chacdo' gwzanlaze' cuino' gato' cont gacleno' neda'? Da' li chnia' le', cate' cuez
jean' ba goc Son ni'a bi chchebo' nombi'o neda'.

14

Bene' chesejnilaZe' Jestsen' lecze zjanombi'e Xe' Diosen'

1"Bich gacZejlaze'le. Le SejnilaZe' Diosen' na' lecze le SejnilaZe' neda'. 2Da' zan yo'o da'
Ze' gan' zoa Xa' Diosen'. Ba gwnia' le'e Saca' bibi latje de chele, san yeya'a $jayensagua'
yo'o che to tole. 3Na' cate' yeyoz $jayenSagua' yo'o chele ca', cana'ch yida' da' yoble
yechi'a le'e cont yedyezoale gan' $jayzoa' neda'. 4 Nezele gan' yeya'an' na' ba nezele nac
gonle cont yeZinle na'.

5Na' goZ Tomdsen' le":

—Xanto', bi nezeto' gan' yeyejo'. ;Nacxe gac nezeto' nac gonto' yeZinto' na'?

6Jestusen' goze'ne':

—Neda' naca' nezen' na' nsa'a yogo' diza' li, na' toz neda' chac chnezjua' bene' yela'
mban toli tocane. Ne toze bene' bi yeZine' gan' zoa Xan' $e bi $ejnilaZe' neda'. 7 Se
nombia'yane'le neda', lente Xan' ba nombia'le $e ca'. Na' bach nombia'lne' na'a na' ba
ble'elne’.

8 Na' goZ Felipen' le":

—Ben cont le'eto' Xaon', lezen' chnabeto' le'.

9Jestusen' goze'ne':

—Felipe, s$a xen ba gwzoa' nga len le'e na' ;bina' gombi'o neda'? Note'tez bene' ba
ble'e neda' lencze Xan' ba ble'ede'. ;Bixchen' chnabo' gona' cont le'ele Xan'? 10 ;Bi
chejli'o zoa' len Xan' na' le' zoe' len neda'? Diza' da' choa' len le'e bi choan' to gualaza'.
Xa' nan' zoe' len neda' na' len' chone' cont choa' dizan' chaclaze' gua' na' chona' bi da'
chaclaze' gona'. 11 Le Sejle' chia' zoa' len Xan' na' le' zoe' len neda'. Na' $e bi chejle'le
xtizan', le Sejle' chia' dan' ba ble'ele chona' yela' guac. 12Na' chnia' to da' zejen, bene'
ca' chesejnilaze' neda', da' ca' chonan' lecze legaquen yesone'. Na' da' zaca'ch ca da' ca'
yesone', le yeya'a gan' zoa Xan'. 13 Na' bite'teze da' nabele Xan' lagiie da' chejnilaze'le
neda' naca' Xi'ine', gonan', cont gwlo'a nac Xan' bene' zaca' juisyw. 14 Bite'tez da' nable
gona' lagiie da' chejnilaZe'le neda', neda' gonan'.

Jestisen' gwne' sele' Spiritw che Diosen'

15"Se chaquele neda', gonle can' nona' mandadw. 16 Na' nabda' Xan' cont sele' Spiritw
chen' soan len le'e toli tocane na' gaclenen le'e. Na' Spiritw che Diosen' gwzejni'in le'e
da'nacda'li. 17 Na' bene' bi chesejnilaze' Diosen', Spiritw chen' bi gac soan len legaque’,
le bi chesele'eden' na' neca chesejle'e e zoan. San le'e nombia'len, le zoan len le'e na'
gwzin Za yedesoan lo' yichjlaZda'olen' nabian' le'e. 18 Bi yocua'ana' le'e ca bi' gliezebe.
Gliidcza' yeto gan' zoale nga. 1° YesloZ bene' ca' bi chesejnilaZe' Diosen' bich yesele'ede'
neda', perw le'e gwle'eczele neda'. Na' da' zoa' toli tocane, da'nan' soale toli tocane.
20 Na' cate' Zin Za yedesoa Spiritw che Diosen' lo' yichjlaZda'olen', cana'ch gacbe'ele
neda' zoa' len Xan' na' le'e zoale len neda' na' neda' zoa' len le'e. 21 Bene' zjanezde'
dan' nona' mandadw yesone' na' chesonen', bene' ca' chesacde' neda'. Na' bene' ca'
chesacde' neda' lecze chaque Xan'legaque', na' neda' lecze soa' gacda' legaque' na' gona'
cont yesombia'che' neda'.

22Na' Judas (perw gague Judas Iscariote) goZe'ne':

—Xanto', jbixchen' gono' cont neto' nezeto' zoaczo' len neto' na' bi gono' ca' len
bene' bi chesejnilaze' Diosen'?

23Na' Jesusen' goze'ne":
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—Bene' chesacde' neda' chosozenague' xtiZan', na' Xan' lecze gacde' legaque' na'
neda' len xan' yedesoato' len legaque'. 2% Bene' bi chesacde' neda' bi chosozenague'
xtizan'. Na' diza' dan' chnian' bi cho'an to gualaza' san cho'a diza' da' Za Xan' ben'
gwsela' neda’'.

25’Da' quinga ba gwnia' le'e Slac ne' zoa' len le'e. 26 Na' Xan' sele' Spiritw chen' soan
lo' yichjlazdao' le'e chejnilaze'le neda' cont gaclenen le'e. Na' Spiriton' gwzejni'in le'e
yogo' da' cheyala' nezele na' gonen cont $jayza'laze'le yogo' dan' ba gwnia' le'e.

27°Na' chcua'ana' le'e na' chona' cont soa cuezle binlo len xbab chelen'. Chaclaza' soa
cuezle binlo len xbab chelen' can' zoa' neda'. Nono benach gac gone' cont soa cuezle
binlo len xbab chelen' can' chac chona' neda'. Bi gacZejlaze'le, neca Zeble. 28 Ba benele
gwnia' yeya'a gan' zoa Xan' na' yida' da' yoble gan' zoale nga. Na' $a chaquelenda' ca
cheyala', nach chebele dan' yeya'a gan' zoa Xan', le Xan' zaca'che' ca neda'. 29 Na' ba
gwnia' le'e na'a bibi na' gac, cont soachachle Sejnilaze'le neda' caten' gac ca'.

30"Bich gua'a diza' zan len le'e, le ba za' Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca' na' dan'
chnabia'te bene' ca' bi chesejnilaZe' neda', na' tillenen neda', perw bi gonen neda' gan.
31 Chona' con can' non Xan' mandadw cont neze benachen' chacda' Xan'. Le $0'o na'a,
ba gole Sejcho.

15

Jestisen' zaca'lebe' ca to yag da' chbia uvas

1’Neda' zaca'leba' ca to yag da' chbia uvas. Na' Xan' zaca'lebe' ca bene' chonsi'i
yaguen'. 2Na' le'e chejnilaZe'le neda' zaca'leble ca xoze' yaguen'. Na' to to xoze' yaguen'
da' bibi chbian, chchoguen'. Na' to to xozen' da' chbia uvasen' chpe'en cont chbiachen
da' zanch. 3 Na' le'e ba nacle ca to xozen' da' ba mpe'e, le bach chzenagle xtiZan' dan'
ba be'lena' le'e. 4 Le soachach len neda' cont soachacha' len le'e. Can' nac xoze' yaguen'
bibi chac cuian to gualazen $e bi nca'an le'e yaguen', can' naquen len le'e, bi gacle can'
chazlaZe' Diosen' $e bi soachachle len neda'.

5’Neda' zaca'leba' ca to yag da' chbia uvas na' le'e zaca'leble ca xozen'. Note'tezle Se
soachachle len neda' lecze soachacha' len le'e na' gacle can' chazlaZe' Diosen', ca'aczen'
nac che yag uvazen' dan' chbiachgua, le bibi gac gonle to gualazle. ¢ Bene' bi zoachache'
lenneda', gac che' can' chac len xoze' yag da' bibi chbia, le chesechoguen' na' chesebizen
na' chZin Za chosotoben' chesadoen' yi' cont cheseyen.

7’Na' le'e Se zoachachle len neda' na' zoachachle chzenagle xtiZan', bite'tez da'
chaclaze'le nabele Diosen', gonczen'. 8 Chacxen Xan' cate' zoale chonchguale dan'
chazlazen', na' Se chonle ca', yesacbe'e bene' da' li chejnilaZe'le neda' na' chzenagle
chia'. 2 Ca Xan' chacde' neda', lecz ca' neda' ba chacda' le'e. Le soa le gon can' Zia' cont
gacbe'ele chacda' le'e. 10 Se gonle can' nona' mandadw, nachen' gacbe'ele chacda' le'e,
le neda' chona' dan' non Xan' mandadw na' chacbe'eda' chacde' neda'.

11’Ba gwnia' le'e ca' cont soale mbalaz ca mbalazen' zoa' neda'. Chaclaza' soale mbalaz
juisyw. 12Na' da' nga nona' mandadw gonle, gaque ljeZle tole yetole can' chacda' neda'
le'e. 13 Nono zoa bene' chaquech ljeZe' ca bene' chzanlaZe' cuine' gate' neche bene'
migw che'. Na' can' chona' neda'. 1*Na' le'e nacle migw chia' $e chonle con can' nona'
mandadw. 15 Na' bich Zia' nacle bene' giien Zin chia', le to bene' giien Zin bi nezde'
yogo' da' chon xanen', san Zia' nacle migw chia'. Le yogo'lol da' ba benda' gwna Xan'
ba bzejni'idan' le'e. 16 Gague le'e gwlejle neda' naca' Xanle. Neda' gwleja' le'e cont
chejnilaze'le neda'. Na' chsela' le'e cont §jenle can' chazlaze' Xan', na' gague da' te che
da'ca'gonlen'. Na' yogo'lol da' nabele Xan' gone' lagiie da' chejnilaZe'le neda', gonczen'.
17Da' nga da' chona' mandadw gonle, gaque ljeZle tole yetole.

Bene' bi chesejnilaZe' Diosen' chesegue'ede' bene' chosozenag che Jestsen'

18’Se bene' bi chesejnilaZe' Diosen' chesegue'ede' le'e, le gon xbab ba chesegue'eczede'
neda' cate' za' yesegue'ede' le'e. 19 Sa nacle txen len bene' ca' bi chesejnilaze' Diosen',
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nachen' yesacde' le'e can' chesaque' bene' ljeZen' Saca'. Perw ba gwleja' le'e cont
chzenagle chia'. Da'nan' chesegue'ede' le'e da' bi nacle legaque' txen. 20 Le §jasa'laze’
dan' gwnia' le'e: “Note'teze mos bi naque' blaoch ca xanen'.” Bosochi bososaca' bene
neda', na' lecz ca' yesonde' le'e. Na' balze bene' bosozenague' xtizan', lecze balze
yosozenague' xtiza'len'. 2! Na' da' bi zjanombi'e Diosen' ben' gwsela' neda', da'nan
yesonde' le'e yogo' da' ca', le chesegue'ede' le'e da' chzenagle chia'.

22°Sa neda' bi bedezejni'ida' legaque', bi zjanape' dola' da' chesegue'ede' neda' $aca'.
Perw na'a bibi de da' yosode'ede' yesene' bi zjanape' dola'. 23 Bene' chgue'ede' neda'
lente Xan' chgue'ede'. 24 Ba bena' yela' guac da' nono nochle na' gon, na' Saca' bi
besele'eden' bi zjanape' dola' da' chesegue'ede' neda'. Perw ba besele'ede' da' ca' na'
bia'cze chesegue'ede' neda' len Xan'. 25Na' chac can' nyoj Xtiza' Diosen' dan' chososede'
gan' Zan: “Besegue'ede' neda' la'cz]a' bibi da' mal bena'.”

26’Ba gwnia' le'e sela' Spiritw che Xa' Diosen' gaclenen le'e. Spiriton' san' gan' zoa
Xan' na' gwzejni'in le'e diza' li chia' neda'. 27 Na' lecz ca' le'e cheyala' giie'le xtizan', le
ba gwzoale len neda' $lac ba gwdixjue'eda’ xtiza' Xa' Diosen'.

16
1’Ba gwnia' le'e yogo' da' ca' cont bi gacZejlaze'le. 2 Le yesyebeje' le'e lo' yodao'
chegaque' ca', na' gwZin Za cate' note'tez bene' yesote' le'e yesacde' chebe Diosen' dan'
chesonen'. 3 Yesonde' le'e yogo' da' ca' le bi zjanombi'e Xan' neca neda'. 4Zia le'e da'
quinga cont cate' Zin Za gac can' gwnian' nach $jaze'ele.

Da' chon Spiritw che Diosen'

'Bi gwnia' le'e yogo' da' ca' gac chele cate' za' gwzolao bzejni'ida' le'e xtiZa' Diosen', le
ne' zoacza' chaclena'le'e. >Sanna'ayeya'agan' zoa Xan' ben' gwsela' neda', na' ne tole bi
chnabele neda' gan' yeya'a. ®Na'ba chacyase'le dan' ba gwnia' yeya'a. 7 Perw da' li napen
le'e cuent yeya'a, le Se bi yeya'a, Spiritw che Xa' Diosen' dan' gaclenen le'e bi yedesoan
lo' yichjlazda'olen'. Na' yeya'a nach selan' len le'e. 8 Na' cate' yid Spiriton' gwzejni'in
benachen' zjanape' dola', na' gwzejni'in non' nac bene' giien len Diosen', na' gwzejni'in
gata' castigw toli tocane che bene' bi chosozenague' chia'. o Spiriton' gwzejni'in legaque'
zjanape' dola' da' bi chesejnilaze' neda'. 19Na' gwzejni'in legaque' non' nac bene' giien
len Diosen', le yeya'a gan' zoa Xa' Diosen' na' le'e bich le'ele neda'. 1 Na' gwzejni'in
legaque' gata' castigw che xtola'gaquen' toli tocane, le Satands dan' chnabia' da' xigiie'
ca' na' dan' chnabia'te bene' ca' bi chesejnilaze' Diosen' ba nchoglaon chen gwneZjw
Diosen' castigw chen toli tocane.

12’Ne' dech da' zan da' nia' le'e, perw naquen zdebe $ejni'ilen na'a. 13 San cate' yedesoa
Spiritw che Diosen' lo' lazda'olen' cont gwzejni'in le'e da' nac da' li, len gwsed gwlo'en
le'e yogo' da' cheyala' nezele chia', le Spiriton' chnen diZa' li. Bi giie'en diZa' to gualazen,
san giie'en bite'tez diza' da' chzene Xan' len, na' chixjue'en le'e bica' da' za' za'ac.
14 Spiriton' gonen cont gwlo'elaon naca' bene' zaca' juisyw, le gwzejni'in le'e xtiza'.
15 Xan' ba bene' cont nezda' yogo' da' neze le', na' da'nan' gwnia' Spiriton' chixjue'en
le'e xtiZan'.

Jestisen' gwne' slozze yesacyaSe'de' na' techle yesyebede'

16’Slo? bi le'ele neda', na' te yesloz na' yezle'ele neda' da' yoble, le yeya'a gan' zoa
Xan'.

17Na' bale bene' ca' zjanaque' Jestusen' txen gose' ljeze':

—Bi zejen dan' che'e chio' te yesloz na' bich le'echone' na' techle lecze ye$loz na'
yezle'echone' da' yoble? Na' ;bi zejen dan' Ze' yeyeje' gan' zoa Xen'? 18 ;Bi zejen dan' Ze'
yesloz? Bi chejni'icho bin' Ze'.

1 Jestsen' gocbe'ede’ chesaclaze' yesenabde'ne' bi zejen, na' goze' legaque':

—;Ba chnabe ljezle bi zejen dan' gwnia': “Yesloz na' bich le'ele neda' na' techle lecze
yeslozna' yezle'ele neda' da' yoble”? 20Da' i chnia' le'e ba zoa cuezle na' yegiiine'le $lac
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bene' ca' bi chesejnilaze' Diosen' yesyebede'. YeyaSe'laze'le, perw $loZzen' na' techle
yebele. 21 Cate' chzan no'olen' chZaglagiie' slac chaque' bes che yela' sanna'. Na' cate'
ba golje bda'ona' bich chone' xbab che dan' bZaglagiien', le chbede' ba golje yeto benach
yeZlio nga. 22 Lecze ca' le'e ba chacyaSe'le na'a, perw cate' yeZagcho da' yoble soachle
mbalaz na' nono gac yeca'a yela' chebe chelen' lo' yichjlazda'olen'.

23’Na' cate' ba bZin Za $jayzoa' da' yoble gan' zoa Xan', cana'ch bich yaZjele bi nable
gwzejni'ida' le'e. Da' li chnia' le'e, da' chejnilaZe'le neda' bite'tez da' nabele Xan',
gonczen' le'e. 24 Za na'a%a bibi na' nabele Xan' ye'lne' chnablen da' chejnilaZe'le neda'.
Na' na'a le nabe Xan' bi da' nabelene' ye'lne' ca', na' gone' can' nabelenen' cont soale
mbalaz juisyw.

Criston' ba bene' cont yenit yela' chnabia' che gwxiyen'

25'Da' zan ba gwnia' le'e len jempl. GwzZin Za cate' bich gwzejni'ida' le'e len jempl,
san gua'a diZa' da' Sejni'ile cate' gwzejni'ida' le'e che Xan'. 26 Na' cate' ba bZin Zana',
cana'ch nabele Xan' bi da' nabelene' ye'lne' chnablen da' chejnilaZe'le neda'. Na' bi
yaZjen nabda' Xan' gaclene' le'e. 27 Le cuincze Xan' chacde' le'e dan' chaquele neda'
na' chejle'le gwsele' neda'. 28 Gan' zoa Xa' Diosen' gwza'a na' ba bida' yeZlio nga. Na'
na'a yeza' yezlio nga na' yeya'a gan' zoa Xan'.

29 Nach gose'ene":

—Bach cho'o diza' da' chejni'ito' na' bi cho'o jemplw. 30Ba chacbe'eto' nombi'o yogo'
xbab che benachen'. Ba nezledo' bi chesaclaze' bene' yesenezde' cate' bina' yesenaben'.
Da'nan' bach chejle'to' zao' gan' zoa Diosen'.

31Na' goZ Jestsen' legaque":

—;Ba chejle'le na'a? 32Ba bZin Za na' na'a ba gole' gaslasle. To tole ca'a xnez che
chele na' gwcua'anle toza'. Perw bi zoa' toza', le zoa Xan' len neda'. 33 Ba gwnia' le'e ca'
cont soa cuezle binlo len xbab chele, le chejnilaze'lenda'. YeZlio nga saca'zi'le, perw
bi gacZejlaze'le, neda' ba bena' cont yenit yela' chnabia' che gwxiyen' dan' zoa na'a
chnabian' yezlio nga.

17

Jestisen' gwnabde' Diosen' gaclene' bene' ca' zjanaque' le' txen

1Beyoz gwna Jesusen' da' ca' nach gwne'e yabale na' gwne":

—Xa', ba bzin hor gac chia' dan' ba bZio' bia' gac. Ben cont nacbia' nedan' Xi'ino'
naca' bene' zaca' juisyw cont neda' gona' ga gacbia' le' naco' bene' zaca' juisyw. 2Ba
beno' neda' yela' chnabia' lao yogo' benach cont chneZjua' yela' mban toli tocane che
yogo' bene' ca' ba gwlejo' chesejnilaZe' neda'. 3 Na' bene' ca' zjanape' yela' mban toli
tocane zjanombi'e le', le tozon' zaco' gonxento', na' lecze zjanombi'e neda' Jesucristw
bene' gwselo'.

4’Lo yezlion' ba bena' cont nacbia' naco' bene' zaca' juisyw, le ba beyoz bena' yogo'lol
da' gwlo'o lo na' gona'. >Na' na'a Xa', ben cont la'laon naca' bene' zaca' juisyw cate'
yela'a gan' zon', doxen can' blo'elaon cate' gwzoa' len le' cate' za' xete yeZlion'.

6’Ba gwlejo' bal benach chesejnilaZe' neda', na' bach blo'eda' legaque' can' naco' na'
can' chonon'. Zjanaque' xi'ino' na' beno' cont chesejnilaze' neda' na' chesone' can' Zon'.
7Na' ba zjanezde' yogolol da' chona' na' yogo' diZa' da' choa' zjanaquen chio' le'. 8Le
ba be'lena' legaque' diza' dan' ba bzejni'ido' neda' na' ba bosozenague' chen, na' ba
chesacbe'ede' da' li gwza'a gan' zon', na' chesejle'e le len' gwselo' neda'.

9’Chnaba' gacleno' legaque'. Bi chnaba' gacleno' yogo' benach, san gacleno' bene' ca'
gwlejo' chesejnilaze'nda' le ba zjanaque' lo nao'. 10 Na' yogo' bene' chesejnilaze' neda'
lecze chesejnilaze' le'. Na' ca'cze naquen, note'tez bene' zjanaque' xi'ino' lecz zjanaque'
xi'ina', na' bene' ca' chesejnilaZe'nda' chosolo'e naca' bene' zaca' juisyw.

11’Na' na'a bich soa' yeZlio nga, perw bene' quinga chesejnilaze' neda' nita'cze' yeZlio
nga, na' neda' ba zeza' gan' zo'na'. Xa', naco' la'zelagiie bene' lazdao' xilaze', na' chnaba'
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gwchino' yela' chnabia' chio' cont gwcuas gwcuiZo' da' malen' len legaque' cont nita'cze'
yesaque' toze len ljeZgaque', ca chio' naccho toze. 12 Slac ba gwzoa len legaque', neda' ba
bchina' yela' chnabia' chion' cont beuas beuiza' da' malen' len legaque'. Da'nan' ne toe'
bi gwziayi', con toz ben' ba naquen cuiaye'e cont gac doxen can' Za Xtizo' dan' nyojen.

13’Na' na'a ba zeza' gan' zon', na' $lac ne' zoa' yezlio nga cho'a diza' quinga cont bene
qui nita'chgiie' mbalaz ca mbalazen' zoa' neda'. ¥ Neda' ba be'lena' legaque' xtiZon', na
bene' ca' bichesejnilaze'le' chesegue'ede' legaque' dan' bi chesone' txen len legaque', ca
neda' bi naca' txen len bene' ca' bi chesejnilaze' le'. 15Na' ca nac bene' ca' chesejnilaze
neda', bi chnaba' yeca'o legaque' lo' yeZlio nga, san chnaba' gacleno'ne' cont Satands
dan' chnabia' da' xigiie' ca' bi siye'en legaque'. 1 Legaque' bi zjanaque' txen len bene' bi
chesejnilaZe' le', caneda' bi naca' txen len bene' bi chesejnilaze' le'. 17 Ben cont bene' ca'
chesejnilaZe' neda' yesaclaze' yesone' conda' 7o', le ba zjanombi'e diza' li chio'. Yogo' da'
ba bzejni'ido' legaque' naquen da' li. 18 Len' gwselo' neda' yeZlion' cont ba bia' xtizon',
na' lecze ca' chsela' legaque' yeso'e xtizan'. 19 ChzanlaZe' cuina' chona' con da' 7o' le'
cont yesaclaze' yesone' con can' Zo' da' zjanombi'e diza' li chion'.

20 ’Na' bi chnaba' gacleno' legacze', san lecze gacleno' bene' ca' yesejnilaze' neda'
cate' yesende' diza' dan' yesoe' bene' quinga. 21 Xa', ben cont yogo'lole' yesaque' toze
len ljeZgaque' na' yesaque' txen len chio', ca le' naco' toze len neda' na' neda' naca'
toze len le'. Ben cont yeyoZ yesaque' toze len chio' na' len ljeZgaque' cont bene' ca' bi
chesejnilaze' le' yesacbe'ede' len' gwselo' neda'. 22Na' yela' bala'an dan' nono' neda' ba
bneZjuan' legaque' cont zjanaque' toze len bene' ljeZe' ca chio' naccho toze. 23 Legaque'
zjanaque' txen len neda' na' neda' naca' txen len le' cont yogo'cho gaccho toze. Gaccho
toze cont bene' ca' bi chesejnilaZe' le' yesacbe'ede' len' gwselo' neda' na' yesacbe'ede'
chacdo' bene' ca' can' chacdo' neda'.

24°Xa', chacdo' neda' cate' bina' xe yeZlio nga na' nono' neda' bene' zaca' juisyw.
Na' chaclaza' bene' quinga gwlejo' chesejnilaze' neda' yedyesenite' len neda' gan'
yedyesoan' cont yesele'ede' naca' bene' zaca' juisyw. 2> Xa', naco' la'zelagiie bene' chon
da' zej to licha. Na' ca nac bene' ca' bi chesejnilaze'nda', lecze bi zjanombi'e le', perw
neda' nombi'ale', na' bene' ca' ba gwlejo' cont chesejnilaZe' neda' zjanezde' len' gwselo'
neda'. 26 Na' ba bzejni'ida' legaque' can' nacon' na' can' chonon', na' za' gwzejni'ichda'
legaque', cont yesacbe'ede' chacdo' legaque' can' chacdo' neda', na' cont neda' soacza'
len legaque'.

!
1
1
1

18

Judasen' bdie' Jestisen' lo na' soldadw ca'
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53)

1 BeyoZ gwna Jesusen' da' ca', gwza'lene' bene' ca' zjanaque' le' txen ja'aque' $la'a
Yegw Cedrén gan' gota' to le'ej ga goseze zan yag olivos. Na' goso'e lo' le'ejen'. 2 Na'
Judasen' ben' ba naquen gone' Jestsen' lo na' bene' ca' chesegue'ede’ le' lecze nombi'e
latjen', le zan ni'a Jestsen' len bene' ca' zjanaque' le' txen ba besedobe' na'. 3Ca' goquen'
bZin Judasen' na' nche'e xonj soldadw na' yexonj bene' chesape' yodao' blaon' bene'
gosesela' bxoz gwnabia' ca' na' bene' fariseo ca' cont yesezene' Jestisen'. Zjanxobe' no
lintern na' zjanoxe' no yi' yech na' zjanale' spada. 4Jestsen' ba nezde' yogo'lol da' za'
gac che', na' bchoje' jasague' legaque' na' gwne":

—;Non' cheyiljwle?

>Na' gose'ene":

—Cheyiljwto' Jesus bene' Nazaret.

Na' goZ Jesusen' legaque":

—Nedan'.

Na' Judasen' ben' ba naquen gone' Jesisen' lo na'gaquen' zelene' legaque'. ¢ Cate'
Jestsen' goze' legaque': “Nedan”, la' besyebiga'te' cosxanle na' jasechaze' lo yon'. 7 Na'
da' yoble Jestusen' goze' legaque":
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—;Non' cheyiljwle?

Na' legaque' gose'ene":

—Cheyiljwto' Jesus bene' Nazaret.

8Na' Jestusen' gwne':

—Ba gwnia' nedan'. Na' Se nedan' cheyiljwle, le giie' latje Sjaya'ac bene' quinga.

9 Gwne' ca' cont goc can' ba gwdixjue'ede' caten' gwne': “Ne to bene' ca' ba gwlej
Diosen' chesejnilaze' neda' biyesebiaye'e.” 1Na' Simén Pedron' no'e to spadana' goljen'
gwdinen' mos che bxoz blaon' gwchogtechgiie' nague' licha. Na' mosen' le' Malco. 11 Na'
Jesusen' goZe' Pedron':

—Bego'o spada chion' lo' lizen'. jChacdo' bi cheyala' gac da' ba nZia bia' Xa' Diosen'
gac chia'?

Goseche'e Jestisen' lao ben' le' Ands
(Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)
12Nach soldadw ca' len xangaque' na' len bene' chesape' yodao' blao che nacién Israel
cheton' gosezene' Jestisen' na' bosocheje'ne'. 13Na' goseche'ene' da' nechw lao Anas ben'
naque' xta'obi'in che Caifas. Na' Caifdsen' goque' bxoz blao che nacién Israel cheton' lo
izen'. 1 Na' Caifdsna' ben' goze' bene' gwnabia' cheton' napen legaque' cuent toz ben'
gat clel ca cuiayi' yogtie'.

Pedron' bi gwchebe' naque' Jestisen' txen
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57)

15Simén Pedron' len yeto bene' naque' Jesusen' txen gosa'ogiie'ne'. Na' nombia' ben'
nac bxoz blao ben' yeto. Da'nan' goc gwyo'e len Jesusen' chyo'o che bxoz blaon'. 16 Na'
Pedron' bega'ane' do cho'a puerten'. Nach ben' yeto, da' nombia' bxoz blaon' le', gwyeje'
na' be'lene' diza' bi' no'olen' chap cho'a puerten' cont gwlo'obe' Pedron'. 17 Nach bi'
no'olen' chape cho'a puerten' gozbe' Pedron":

—;Gague leno' le' chzenago' dan' chsed chlo'e benga?

Na' Pedron' gwne':

—Bi lena' neda'.

18 Bene' glien Zin ca' na' bene' ca' chesape' yodao' blaon' ba gosebeque' to yi' ya'alj, le
chac zag, na' zjazeche' cho'a yin' cont chesyeze'ede'. Na' Pedron' ze' len legaque' cho'a
yin' cheZe'ede'.

Gosenabde' Jesusen' che dan' chsed chlo'eden'
(M. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66:71)

19Na' ben' nac bxoz blaon' gwnabde' Jestisen' che bene' ca' chosozenag che dan' chsed
chlo'eden' na' che da' ca' chzejni'iden'. 20Na' Jestisen' goze'ne':

—Babi'adiza' doxen latje lagiie. Zan ni'absed blo'eda'lo' yodao' checho ca'na' chyo'o
yodao' blaon' gan' cheseZag yogo' bene' gualaz chechon'. Bibi diza' gwnia' bagase'ze.
21 ;Bixchen' chnabdo' neda'? Gwnabe bene' ca' gosende' dan' bsed blo'edan'. Legaque'
zjanezde' bi diZan' bia'.

22Beyoz gwna Jesusen' ca', to ben' chape yodao' blaon' zie' na', na' gwdape' xaguen',
goze'ne':

—Ca' chozi'o xtiza' ben' nac bxoz blaon'?

ZBJestusen' gwne':

—Se bi da' mal ba gwnia', be' di¥a' che bi da' malen' ba gwnia', na' $e gwnia' giien,
(bixchen' chgapo' neda'?

24 Nach Andsen' bdie' Jestsen' ncheje' lao Caifasen' ben' nac bxoz blaon'.

Da' yoble Pedron' bi gwchebe' Se naque' txen len Jestisen'

(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)
25Na' Pedron' zie' cho'a yin' cont cheZe'ede' na' bene' ca' nita'na' gose'ene:
—;Gague lenczo' len' chzenago' dan' chsed chlo'e benga?
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Na' bi gwchebe', gwne':

—Bi lena' neda'.

26 To xmos bxoz blaon' naque' bise' ljeZ ben' gwchog Pedron' naguen', na' le' goze'
Pedron":

—;Gague ble'eda' le' len Jesusen' lo' le'ej gan' ze yag olivos?

27Na' Pedron' da' yoble bi gwchebe', na' la' gwchezte to jea.

Goseche'e Jestisen' lao Pilaton'
Mr. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lc. 23:1-5)

28 Na' do cheni'las bene' gwnabia' ca' gosebeje' Jestsen' gan' zoa Caifisen' na'
goseche'ene' gan' zoa gobernador Pilato ben' chon yela' justis. Na' legaque' bi goso'e
len Jestisen' yo'o gan' zoa Pilaton', le can' nac costumbr cheton' bi chac yesagiie' x3e'
Ini pascon' Se yeso'e gan' Ze' bene' bi zjanac bene' Israel. 22 Da'nan' Pilaton' bchoje' na'
goze' legaque":

—;Biben benga? ;Bi xya chagwle che'?

30Na' bene' gwnabia' ca' gosene':

—Saca' benga bi naque' bene' giien da' xinj bi bdeto'ne' o naon'.

31Na' goZ Pilaton' legaque':

—Le yeche'e, na' le gon yela' justis che' can' Za ley chelen'.

Nach bene' gwnabia' che nacién Israel cheton' gose'ene':

—Bi de Isens gotto' bene'.

32 Da' gosone' ca' goc can' gwna Jesusen' caten' bzejni'ide' nac yesone' yesote'ne'.
33 Nach Pilaton' beyo'e yo'ona' na' goxe' Jesusen' na' goZe'ne":

—;Naco' le' Rey che bene' Israel ca'?

34Jesusen' goze'ne':

—;Con da' goljlazon' chnabo', $e bene' yoble gose'e le' ca'?

35 Pilaton' goZe'ne":

—;Chacdo' naca' neda' bene' Israel? Bene' Israel gualaZ chio' na' bxoz gwnabia' chele
ca' bosodie' le' lo na' nga. ;Bi da' xinj benon'?

36Jestisen' goze'ne':

—Yela' chnabia' chia' nza'le naquen len yela' chnabia' che bene' chesenabi'e yeZlio
nga. Saca' yela' chnabia' chia' naquen che yeZlio ngana' $aca' nabi'a nacién ca' ze' yeZlio
nga, bene' ca' chosozenag chian' gosedile' cont bi goca' lo na' bene' gwnabia' che nacién
Israel cheton' Saca'. Perw yela' chnabia' chian' bi naquen che yeZlio nga.

37 Nach Pilaton' goze'ne':

—;Na'len' naco' rey Se ca'?

Na' gwna Jesusen':

—Da' li can' Zon', naca' rey na' ba bida' yezlio nga cont gwzejni'ida' benachen' diza' li
na' yogo' bene' chesone' txen len diza' li chosozenague' chia'.

38 Nach goZ Pilaton' le":

—Bidan' diza' li?

Gosechoglagtien' yesote' Jestisen'
(Mt. 27:15-31; Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)
Beyoz gwna Pilaton' ca' na' bezchoje' yeto $i'i gan' Ze' bene' gwnabia' che nacién Israel
cheton' na' goze' legaque":
—Bibi nla'lagiie Se bi da' xinj non benga. 3° Perw na' de costumbr chele gwsana' to
bene' de lizyalo Ini pascon'. ;Chaclaze'le gwsana' benga naque' Rey che le'e bene' Israel?
40 Nach bososye'e gosene':
—Bi gwsano' bena'. Barrabds na' gwsano'.
Na' Barrabasen' naque' to bene' gwban.
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1Nach Pilaton' bene' mandadw goseyine'Jestisen'. 2Na' soldadw ca' gosone' to corona
de xis yeSe' na' bosozoen' yichj Jestusen' na' bosoguacue'ne' to lache' moradw ca da'
chosochin no rey. 3 Nach gosonle' che', gosene'":

—iViva Rey che bene' Israel!

Na' gosegapa'chgiie' xague'.

4Nach Pilaton' bchoje' da' yoble na' goZe' bene' gualaz cheto' ca' Ze' na':

—Cueja'ne' da' yoble cont nezele bibi da' xinj chzelda' $e bi da' none'.

5 Na' bechoj Jestsen' chyo'ona', na' zoa corona de xis yeSen' yichje' na' ne' nyaze'
lache' moradon'. Na' Pilaton' goze' legaque':

—Le na', nga ze ben'.

6 Na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' chesape' yodao' blaon' cate' besele'ede’ Jesusen' na'
bososye'e zan ni'a gosene":

—iBde'e le'e yag cruz! jBde'e le'e yag cruz!

Nach Pilaton' goZe' legaque':

—Le'e le che'e na' le gwde'e le'e yag cruzen', le neda' bibi da' xinj cheZelda' e bin'
none'.

7Na' bene' gwnabia' ca' che nacidn Israel cheton' gose'e le':

—De to ley cheto' da' Zan cheyala' gate' da' Ze' naque' Xi'in Dios, le con to benachzen'
naque'.

8 Ba chzeb Pilaton' can' ba chaquen', na' cate' bende' xtiZa'gaquen' bZebche'. ° Na'
beyo'e yo'o gan' zoe' da' yoble, nche'e Jestisen', na' goze' Jesusen':

—;Gabene' le'?

Na' Jesusen' bi boZi'e xtiZen'.

10 Nach Pilaton' goZe'ne':

—Bi chozi'o xtizan'? ;Bi nezdo' napa' yela' chnabia' cont gwsana' le' na' napa' yela'
chnabia' cont chogbi'an yosode'e le' le'e yag cruz?

HJesusen' goze'ne":

—Bibi yela' gwnabia' napo' Saca' Diosen' bi nonen' le'. Da'nan' bene' bdie' neda' lo
naon' napche' dola' cale'.

12 Nach Pilaton' beyiljwlaZe' nacle gone' gwsane' Jesisen'. Perw bene' gwnabia' che
nacion cheton' bososye'e gosene":

—Se gwsano' benga, contr rey che nacién Roman' chono' $e ca', le note'tez bene' Ze'
naque' rey chone' contr rey César.

13Nach Pilaton', beyoZbende' xtiZa'gaquen', gwleje' Jestisen' chyo'ona' na' lecze bchoj
le' na' gwchi'e gan' chone' yela' justisen', to latje da' nzi' Gan' Nagw Yej, na' diZa' hebreo
nzin' Gabata. 14 Do guagwbiz Za cate' za' solao Ini pascon' Pilaton' goZe' bene' gwnabia'
cheto' ca":

—Le na', nga zoa rey chelen'.

15Nach da' yoble gosezolagiie' bososye'e gosene':

—iCheyala' gate'! Bde'e le'e yag cruz!

Nach Pilaton' goZe' legaque':

—Rey chele nga gona' mandadw yosode'e le'e yag cruz?

Nach bxoz gwnabia' ca' gose'ene":

—Gague rey cheto' benga. Toze César naque' rey cheto'.

16 Nach Pilaton' bdie' Jestsen' lo na'gaque' cont te'e le'e yag cruzen'. Nach gosa'aque'
Jerusalénna' goseche'e Jestisen' cho'a ciudan'.

Bosode'e Jestisen' le'e yag cruz
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43)
17Na' Jestisen' zeje' no'e yag cruz chen' na' beseZine' to latje nzi' Latje che Zit Yichj
Bene' Guat, na' diza' hebreo nzin' Gélgota. 18Na' soldadw che gobernadoren' bosode'ene'
le'e yag cruzen', na' lecze bosode'e yechope bene' le'e yechope yag cruz cuiten' na'
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Jestsen' gwyo'e gachol bene' ca' chope'. 1 Na' gobernador Pilaton' bene' mandadw byoj
diza' da' gwda' yichj yag cruz che Jestsen'. Na' bosozojen' Zan: “Jests bene' Nazaret, Rey
che bene' Israel”. 20 Bosozojen' diza' hebreo, diZa' griego na' diza' latin. Na' zan bene'
Israel gualaZ cheto' bosolaben', le gan' gwda' Jestsen' le'e yag cruzen' naquen gala'ze
ciuda Jerusalénna'. 2 Nach bxoz gwnabia' ca' na' yezica'chle bene' gwnabia' che nacién
Israel cheton' gose'e Pilaton':

—Bi gwzojo' “Rey che bene' Israel”, san bzoj: “Le' gwne' naque' rey che bene' Israel.”

22Na' Pilaton' gwne":

—Da' bena' mandadw bosozoje', ba nyojenna’.

23 Nach soldadw ca', beyoZ bosode'e Jestusen' le'e yag cruzen', goseque'e xalana'
Jestsen' na' besyele'en gosebejen' tap cuenle na' tgliejen gosezi' to toe'. Na' lecze
goseque'e yeto xe' da' naquen to giielize, na' bibi dia chen de. 24 Na' gose' ljeze":

—Bi gwzoxjchon san gonchon rifa cont nezecho no yechelen.

Na'dan' gosone' ca' goc can' nyoj XtiZa' Diosen', Zan: “Besyele'e xalanan' legacze', na'
gosone' rifa lache' dan' chazan'.”

25Na' do gala'ze yag cruz che Jesusen' zecha Marian' ben' nac xna' Jestisen' na' bene'
bile xne'ena', na' Marfa bene' naque' no'ol che Cleofas na' Maria bene' naque' bene'
Magdala. 26 Na' cate' Jestusen' ble'ede' zecha xne'en gala'ze len to bene' naque' le' txen,
bene' chaquechgtie Jestsen' le', nach goze'ne':

—Bena' gaque' ca xi'ino'.

27Nach goze' bena":

—Bzi'ilaze' xna' nga ca xnao'.

Na' Zana' gwque'ene' bene'ne' ca bene' lo' yo'o.

Can' goc caten' got Jestisen'
(Mt. 27:45-66; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49)
28 Gwde na' Jestsen' ba nezde' bach goc yogo' da' cheyala' gac. Nach cont goc can' Za
yelate' XtiZza' Diosen' da' nyojen gwne':
—Chbilda' nis.
29Na' de late' vino zichj da' yoze' to lo' xguag dao'. Na' to bene' bzaze'de' vino zichjen'
to esponjabzoen' to lo' xis da' Ze' hisopo na' gwlisen' blapen' cho'a Jestisen'. 30Na' beyoz
gwxop Jesusen' vinon' na' gwne':
—Bach goc yogo'lol da' cheyala' gac.
Nach bcheque' yichjen' gote'.

To soldadw godoe' lanza cuit le'e Jesusen'

31 Na' yeteyo gaquen Za che Dios na' Za Ini xen, da'nan' bene' gwnabia' che nacién
cheton' jasenabde' Pilaton' gone' mandadw yeseyi$jw soldadw che' ca' ni'a bene' ca'
zjada' le'e yag cruzen' cont yob yesate' na' yesyeque'e legaque' le'e yag cruz ca', le bi
gosaclaze' yeseda'ch bene' ca' le'e yag cruzen' Za che Dios. 32 Nach soldadw ca' ja'aque'
jasediSjue' chope la'a ni'a ben' gwda' §la'a cuit Jestsen'. Na' lecze ca' gosone' len ben'
gwda' le'e yag cruzen' cuiten' yesla'a. 33Na' cate' beseZine' gan' da' Jestisen', besele'ede’
ba gote' na' bich goseyisjue' ni'e ca'.

34 Perw to soldadon' godoe' lanza cuit le'e Jesusen', na' la' bchojten chen len nis.
35 Neda' ble'eda' can' goquen' na' nezda' cho'a diza' li. Na' cho'a diza' li can' goquen'
cont lencze le'e Sejle'le. 3¢ Na' goc da' ca' len Jestisen' cont goc can' Za Xtiza' Diosen'
da' nyoj che', Zan: “Ne to Zit yo'e bi yeseyiSjue'.” 37 Na' yeto da' Zan: “Yesene'e ben' ba
bosozie' giie'.”

Bosocuase' Jestisen'
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)

38 Beyoz goc yogo' da' ca', José bene' nac bene' ciuda Arimatea janabde' Pilaton'
gwnezjue' lsens yeque'e cuerp che Jesusen'. Na' Pilaton' be'e lsens. Nach Josén'
gwyeje' na' beque'e cuerp che Jestsen'. Josén'ba chejnilaze' Jestisen' perw chejnilaze'ne'
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bagase'ze da' chZebe' bene' gwnabia' cheto' ca'. 39 Na' len Josén' lecze gwyej Nicodemo
ben'ba gwyej gan' zoa Jesusen' Seze'le. Na' Nicodemon' no'e to da' chla' zix da' none' len
yal dan' Ze' mirra, na' len to biste dan' Ze' aloes, ca do Sona roben'. 40 Nach bosyochele'
cuerp che Jestsen' to lache' xen na' len dan' chla' zixen', ca' chon neto' bene' Israel cate'
chcuase'to' bene' guat. 41 Na' gala'ze latje gan' bosode'e Jestisen' le'e yag cruzen' gota'
to le'ej ga goseze yag. Na' na' za' goseche'ene' to bloj cont yosochinen' ca to ba, na' nono
bene' guat na' $0' lo'enna'. 42 Za caten' got Jestisen' naquen Za caten' chososini'e che ¥a
che Diosen'. Na'da' chesacbyende' yosocuase'ne', da'nan' jaselo'e Jesusen' lo' bloj coba',
le naquen gala'ze.

20

Jestisen' bebane' ladjo bene' guaten'
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)

1Na' bal dmigw Maria bene' Magdalan' gwyeje' cho'ablojen' gan' bosocuase' Jesusen'
na' ble'ede' ba bga'a yejen' dan' bosode'e cho'a blojen'. 2 Nach beza'sese' beyeje' gan'
zoa Simén Pedron' len yeto bene' naque' Jestisen' txen, na' goze' legaque":

—Ba besyebeje' Xanchon' lo' blojen' na' bi nezeto' ga besyeyo'ene'.

3 Nach Pedron' na' ben' yeto gosa'aque' ja'aque' cho'a blojen'. 4 Choptie' goseza'sese'
perw ben' yeto gwza'sesche' ca Simén Pedron' na' byobech bzine' cho'enna’ cale'. Na'
bcheque' gwne'e lo'enna' na' ble'ede' lache' ca' zjachin' lo yo perw bi gwyo'e. ¢La' bla'te
Simén Pedron' na' le' gwyo'e lo' blojen' na' lecze ble'ede' lache' ca' gan' zjachin'na'.
7Na' bay dan' bosoguazje' yichjen' bi chin' gan' chi' lache' ca', san ndoben chin' §]a'ale.
8Nach lencze ben' yeto gwyo'e, le bina' $o'e la'czla' byobech bzZine' cho'enna', na' ble'ede'
can' naquen na' gwyejle'e. ° Le bina' yesejni'ide' Xtiza' Diosen' da' nyojen Zan cheyala'
yebane' ladjo bene' guaten'. 1°Na' besyeya'aque' jaya'aque' yo'o gan' nite'na'.

Maria bene' Magdalan' ble'ede' mbancze Jestsen'
(Mr. 16:9-11)

11Na'Marfan' bega'ane' na' gwzeche' gala'ze cho'ablojen' chbezZe'. Na' ne' chbezte' ca'
bcheque' gwne'e 1o’ blojen'. 12Na' ble'ede' chope angl bene' zjanyaz lache' $i$ zjachi'e
lo' blojen', toe' chi' zej yichjle na' yetoe' chi' zej xni'ale gan' gota' cuerp che Jestsen'.
13 Nach gose'e no'olen':

—Bixchen' chbezo' no'ole?

Na' bozi'en goze' legaque":

—Ba besyeyo'e Xanan' na' bi nezda' gale jasesane'ne'.

14 Beyoz gwna' Marfan' ca' gwyechje' ble'ede' zecha Jesusen' coZen', perw bi
gocbe'ede' Se naque' le'. 15Na' goZ Jesusen' le":

—Bixchen' chbezo', no'ole? ;Non' cheyiljo'?

Marifan' bene' xbab Se ben' chape' yaguen' nach bol giiize' le', goZe'ne":

—Bene', Se len' beyo'one' ga yoble, gwna neda' gale jaysano'ne' cont yeyoa'ne'.

16Jestisen' goze'ne":

—iMarfa!

Na' Marian' gwyechje' da' yoble na' goZe'ne":

—iRaboni! —naquen to diza" hebreo na' zejen Maestrw.

17Jestisen' goze'ne":

—Bi goxo' neda', le bina' yeyepa' gan' zoa Xan'. Beyej len yezica'chle bene' ca' ba
bosozenag xtiZan' bene' ca' zjanaque' ca bise' zana', na' gozgaque' yeyepa' gan' zoa Xan'
ben' lecz naque Xale. Naque' Dios ben' chonxena' na' lecze naque' Dios ben' chonxenle.

18 Nach beza' Maria bene' Magdalan' na' jaydixjue'ede' yezica'chle bene' ca'
chosozenag xtiza' Jesusen' le ba ble'ede' Xanchon'.

Bene' ca' zjanaque' Jestusen' txen besele'ede' mbancze'
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49)
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19 Na' cate' ba goc chol Ze' dmigon', bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen zjandop
zjanZague' lo' yo'o na' zjanseyjwtie' puert ca' da' beseZebe' bene' gwnabia' che nacién
Israel cheton'. Nach Jesusen' ble'e na' gwze' gachol legaque'. Na' goZe' legaque":

—Le soa binlo len xbab da' yo'o lo' yichjlazda'ole.

20Beyoz gwne' ca' na' blo'ede' legaque' taque' ca' na' cuit le'ena'. Na' besyebede' cate'
besele'ede' le naque' Xanchon'. 21 Na' gozne' da' yoble:

—Le soa binlo len xbab da' yo'o lo' yichjlazda'olen'. Can' gwsela' Xan' neda' yeZlio
nga bia' xtizen', lecze ca' neda' chsela' le'e giie'le xtiZan'.

22Beyoz gwne' ca' blobe' legaque' na' goZe' legaque':

—Le si' Spiritw che Diosen'. 23Bene' ca' yesyetinje xtola'gaquen', naple yela' chnabia'
ye'lne' ba gwnitlaon, na' naple yela' chnabia' cont ye'le bene' bi yesyetinje xtola'gaquen'
bitw nitlaon.

Tomds ble'ede’ mban Jestisen'

24 Na' Tomds ben' bososi'e Tomds Cua$ lene' len bene' SiZinw ca' ba gosedalene'
Jesusen', na' bi gwzoe' cate' Jestisen' bedyelo'elagiie' legaque' Ze' dmigon'. 25 Na' bene'
ca' yezica'chle gose'ene":

—Ba ble'eto' Xanchon'.

Na' Tomésen' goze' legaque":

—Bi Sejli'a mbancze' Se bi le'eda' yiz che claven' le'e taque' ca' na' gwzebe xbenan'
gan' gwdebe clav ca' na' gwzebe na'an cuit le'en.

26 Gozde' to xman zjanite' lo' yo'on da' yoble na' zoa Tomasen' len legaque'. Na' da'
yoble nyeyjw puert ca', cate' bezla' Jestisen' na' gozzeche' gachol legaque'. Na' gwne":

—Le soa binlo len xbab da' yo'o lo' yichjlazda'olen'.

27Nach goZe' Tomasen":

—Gwna' lo' taca' quinga na' bzeben xbenon'. Na' bzebe naon' cuit li'a nga cont $ejli'o.
Na' bich gaco' bene' bi chejle', san Sejli'o.

28 Nach Tomdasen' goZe'ne':

—iXana' na' Dios chia'l

29Na' Jesusen' goze' Tomdsen":

—Tomds, ba chejli'o da' ba ble'edo' neda'. Mbalaz bene' ca' ba chesejle'e la'czla' bina'
yesele'ede' neda’'.

Da' quinga zjanyojen cont Sejle'cho Jesusen' naque' bene' gwsela' Dios
30 Da' zan yela' guac ben Jestusen' da' besele'e bene' ca' zjanaque' le' txen da' bi
nyojen nga. 3! Perw zjanyoj da' quinga cont $ejle'le Jesisen' naque' Cristo ben' gwle;j
Diosen' cont nabi'e na' naque' Xi'in Dios, na' cont gata' yela' mban toli tocane chele da'
chejnilaze'lene’.

21

Jestisen' blo'elagiie' gaZe bene' ca' zjanaque' le' txen

1 Gwdechle yeto Za yoble Jestsen' bozlo'elagiie' bene' ca' zjanaque' le' txen cho'a
nisdao' da' nzi' Nisdao' Tiberias. Quinga goc: 2 Txen nite' Simén Pedron' len Tomasen'
ben' bososi'e Tomas Cuas, na' Natanael bene' yeZ Cand gan' mbane Galilean', na' chope
xi'in Zebedeo na' yechope bene' ca' zjanaque' Jestsen' txen. 3 Na' Simén Pedron' goZe'
legaque':

—Sa'a gwxen bel da' yoble.

Na' gose'e le":

—Lecze sa' neto'.

Nach gosa'aque' ja'aque' cho'a nisdaon' na' goso'e to lo' barcw. Na' nocze no bel
besezelde' Ze'na'. 4Na' do ba zoa Seni' besele'ede' zecha Jesusen' cho'a nisdaon', perw bi
gosacbe'ede' Se Jesus nan'. 5 Nach Jestsen' goZe' legaque":

—Bene' migw chia' ;nono bel chdole'le?
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Na' gose'ene":

—Nono chdole'to'.

¢ Nach goZe' legaque":

—Le gwzala' yixjw bel chelen' cuit barcon' lichale na' senlba'.

Nach bosozala' yixjw bel chegaquen', na' tantw be zan besedola', bi gosezoede'
yosyocuen' lo' barcon'. 7 Nach ben' chaquechgtie Jesusen' le', goZe' Pedron':

—Xancho nan'.

Na' cate' goZe' Simén Pedron' Xancho nan', la' beyacwte Pedroa' xalanen', le gague
bi nyaze' cha'len' chone' Zinna', na' la' bxite'te' lo' nisen' cont byob beZine' gan' zoa
Jesusen'. 8 Na' yezica'chle bene' ca' zja'aclene' barcw daon' zjanxobe' yixjw gan' Ze' bel
ya'a ca'. Bi naquen zito' cho'a nisdaon', ca do yeto gayoa metrze.  Na' cate' besyeZine'
cho'a nisdaon' besele'ede’ chi' yi' ya'alj na' xoa bel ya'a lagiienna' na' len yetextil. 19Na'
Jesusen' goZe' legaque':

—Le yeyoxe' ngale to chope bel ya'a ca' za' gwxenle.

11 Na' Simén Pedron' gwyeje' jaxi'e yixjw belen' gan' chi' barcon' na' bexoben' ga nac
yo biZ. Zen' to gayoa $i'ineyon bel xen, perw bi bcheza' yixjon' la'czla' be zan gwze'
lo'enna'. 12Na' Jestsen' goze' legaque":

—Le da gagwle xsil.

Na' ne toe' bi besyeyaxjde' ye'ene": “;No le'?”, le ba gosacbe'ede' naque' Xanchon'.
13Jesusen' gwbigue' na' gwxi'e yetextilen' na' bneZjue' che to toe' na' lecz ca' bene' len
bel ya'an.

14Da'na' goc da' gwyon ni'ablo'elao Jesusen' bene' ca' zjanaque' le' txen gwde bebane'
ladjo bene' guaten'.

Jestisen' be'lene' Simén Pedron' diZa'

15Na' cate' besyedagiie', Jesusen' goZe' Simén Pedron':

—Simoén xi'in Jonas, jchaquechdo' neda’ clel can' chesaque bene' quinga neda'?

Pedron' boZi'en goZe'ne":

—Xana', nezdo' chacda' le'.

Jesusen' goze'ne':

—Bsed blo'e bene' ca' za' gwzolao chesejnilaze' neda', bene' ca' zjanac ca me' xila'
chia'.

16 Na' da' gwchop ni'a goze' le":

—Simoén xi'in Jonas, jchacdo' neda'?

Na' da' yoble gwna Pedron':

—Xana', le' nezdo' chacda' le'.

Jesusen' goze'ne":

—Bgtiia gwna' bene' ca' chesejnilaze' neda', bene' ca' zjanac ca xila' chia'.

17Da' gwyon ni'a goz Jesusen' le":

—Simoén xi'in Jonas, jchacdo' neda'?

Na' Pedron' gocyase'de' dan' goZ Jestsen' le' ca' da' gwyon ni'a, na' goze'le":

—Xana', le' neze nle'edo’ yogo'lol. Nezdo' chacda'le'.

Jesusen' goze' le":

—Bsed blo'e bene' ca' chesejnilaze' neda', bene' ca' zjanac ca xila' chia'. 8Da' i chnia'
le', cate' goco' bene' gliego', cuino' gwyaz xalanon' na' gwyejo' con ga Zan chio'. Perw
cate' gaco' bene' gole, gwli naon' na' bene' yoble chize' xalano' na' yeche'e le' ga bi
chaclazo'.

19 Goze'ne' ca' cont gwnezde' can' gacxen Diozen' len da' gac che' cate' Zin Za gate'.
Na' gwde gwna Jesusen' can' gac che Pedron' nach goZe'ne':

—Con gwyejnilaZe' neda' na' bzenag chia'.

Can' gwna Jestsen' che ben' chacchgtiede'

20-22 Na' yeto bene' naque' Jestsen' txen na'oglie' legaque'. Na' beyechj Pedron' na'

ble'ede’ le' na' goZe' Jestisen':
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—Xana', ;nac gac che benga?

Jesusen' goze'ne":

—Se chacla?a' ne' zoacze' cate' yida' yeto ;bin' chacZejlazo'? Con gwzoateze
gwyejnilaZe' neda' na' bzenag chia'.

Ben' gwne' ca' naque' ben' chaquechgiie Jestisen' na' ben' gwche' cuit Jestsen' txen
cate' gosaglie' xSe' Zen' cate' za' gac Jesusen' lo na' bene' ca' chesegue'ede' le'. Na' cana'
bena' gwnabde'ne': “Xana', ;noxen' gwdie' le' lo na' bene' ca'?”

23 Na' dan' goZ Jestsen' Pedron': “Se chaclaZa' ne zoacze' cate' yida' yeto ;bin'
chaczejlazo'?”, da'nan' gwditj diza' len bene' ca' chsejnilaze' Criston' gosene' bi gat
bena'. Perw Jestisen' gague goZe'ne' bi gate', san goZe'ne'": “Se chaclaZa' ne' zoacz benga
cate' yida' yeto, ;bin' chaczejlazo'?”

24 Nedan' nezda' can' goc yogo' da' quinga na' da'nan' ba bia' diza' chegaquen na' ba
bzojan'. Na' lecze le'e nezczele choa' diza' li.

25Na' da' zanch da' ben Jestsen' da' bi zjanyojen, le $a zjanyoj yogon' tgiieje tgiiejen,
libr zan juisyw yesaquen Se ca'.

Da' na'ze chzoja' na'a.
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DA' GOSON POSTLW CA'

Jestisen' gwne' sele' Spiritw che Diosen'

1 Tedfilo, ca nac dan' bzoja' da' nechw, bzoja' yogo'lol da' ben Jestsen', na' lecze
bzoja' yogo' dan' bsed blo'ede' cate' gwzolaote' bsed blo'ede' 2Zinten cate' beyepe' yaba.
Slac bsed blo'ede' gwleje' postlw che' ca', na' Spiritw che Diosen' bzejni'in Criston',
na' Criston' goze' legaque' nac yesone'. 3 Nach gwde gosot bene' mal ca' Jesisen' na
gwde bebane' ladjo bene' guaten' nach jalo'elagiie' postlw che' ca'. Na' da' zan da' bene
cont gosenezde' mbanczen'. Na' gwdalene' legaque' choa Za na' bzejni'ide' legaque' can
chnabia' Diosen'.

4 Na' §lac ne' zoa Jestsen' len postlw che' ca' goze' legaque' cbi yesyezase' ciuda
Jerusalénna'. Gwne":

—Le yega'an le cueze gac can' gwna Xa' Diosen' gac, ca dan' bzejni'ida' le'e. 5 Da'
zaque'benJuan da'bzoe' bene' nis, perw yeto chope Za da' zaca'ch gac chele dan' yedesoa
Spiritw che Diosen' lo' yichjlaZzda'olen' nabi'an le'e.

Jestisen' beyepe' yaban'

©Na' Za na'teze §lac ne' zjandop zjanzZague' len Jestisen' gose'ene":

—Xanto' ;ba bZin za gono' cont yechoj nacién Israel chechon' lo na' bene' zito' ca'?

7Jesusen' goZe' legaque':

—Bitw naquen nezele bi Za bi hor gon Xacho Diosen' da' ca' toze' ba bZie' bia' gone'.
8 Perw na' cate' yedesoa Spiritw che'na' len le'e, gaclenen le'e len yela' guac chenna'
cont giie'le xtiZan' ciuda Jerusalén ni, na' doxen ga mbane distritw Judean', na' distritw
Samarian', na' doxen yezlion'.

9 BeyoZ gwna Jestsen' ca', chesena'te bene' ca' chesejnilaze' le', beyepe' yaba to lo'
bejw na' bich besele'ede' le'. 10Na' ne' chesena'te bene' ca' le'e yaban' gan' besele'ede'
beyepe', cate'cze gosacbe'ede' ba zjazecha chope angl len legaque' bene' zjanyaz lache'
§iS. 11 Na' bene' ca' chope gose'e legaque':

—Bene' Galilea, ;bixchen' chna'le le'e yaban'? Can' ble'ele beyep Jestisen' yaban'
caten' bechoje' ladjwlen', can' le'eczele yide' da' yoble.

Gosebeje' Matias cont goque' postlw laz Judasen'

12Na' nite' ya'a dan' nzi' Ya'a Olivos na' jaya'aque' Jerusalénna'. Jerusalénna' naquen
gala'ze con ca'te' de Isens yesa'aque' Za che Dios can' Za ley che bene' Israel ca'. 13 Na'
cate' besyeZine' Jerusalénna' postlw ca' $nej na' bene' ca' zjanZague' gosegiie' gan'
nite'na' lo' cuart zoa yichjen'. Postlw ca' $nej bene' quinga: Pedro, Jacobo, Juan, Andrés,
Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo, Jacobo xi'in Alfeo, na' Simén ben' chon txen partid
dan' nzi' cananista, na' Judas ben' nac bene' bise' Jacobon'. 14 Na' gosenita'teze postlw
ca' $nej chosol giiize' Diosen' txen len bene' ca' zjanaque' bise' Jestsen' na' len Maria
xna' Jesusen' na' len yezica'chle no'ol ca' zjanzag.

15Na' ca hora' Pedroa' zeche' ladjo to gayoa galje bene' chesejnilaze' Jesucriston' cont
be'lene' legaque' dizan', na' goze' legaque":

16 —Bene' migw, Spiritw che Diosen' benen cont rey David bzoje' na' be'e diza' che
Judasen' ben' gwche' bene' ca' gosezen Jesusen' gan' jaseSague' le'. Na' benen byen goc
can' nyoj Xtiza' Diosen'. 17 Judasen' goque' txen len neto' na' bene' txen len neto' yogo'lol
dan' gwyo'o lo na'to' bento'. 18 Na' gosezi'e late' yezlio len mechw dan' gwxi' Judasen'
bene' da' malen' bdie' Jestisen' lo na' bene' ca'. Perw na' blazoe' cosyichj gan' goladite'
na' goj li'ena’, doxen xjaloen' bchoj. 19 Yogo' bene' Ze' Jerusalénna' gosenezde' can'
goc chen' na' da'nan' bososi'e yeZlion' Acéldama na' xtiZa'gaque'na' zejen YeZlio Chen.
20 Goc can' nyoj to salmo Zan:

LiZe'na' gaquen to yo'o das, nono soa na'.
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Na' lecze nyojen Zan:
Na' te bene' yoble yolane' Zin dan' bene'.

21’Na' nga nita' bene' ba gosone' txen len chio' §lac gwdalen Xancho Jestsen' chio'.
22Ba gosone' txen gwzolaoten cate' da' Juan bzoe' le' nis bZinten caten' beyepe' yaban',
na' cheyala' cuejcho toe' gone' txen len neto' postlw giie'to' diza' can' beban Xancho
Jesusen' ladjo bene' guat ca'.

Z3Na' gosebeje' chope bene', toe' José ben' le Barsabas, na' lecz le' Justo, na' ben' yeto
Matfas. 2425 Nach bosol giiiZe' Diosen' gose'ene":

—Xanto', le' nombi'o yichjlazdao' yogo'lol bene'. Lao bene' ca' chope blo'esca neto'
noe' ba gwlejo' cont gaque' postlw na' gone' xsinon' txen len neto'. Le ca nac Judasen',
gwlejyichje' dan' ngo'o lo ne'e gone' na' ba zjayde' gan' naquen yeyeje' yela' giien da'
mal che'na'.

26 Nach gosone' rifa cont gosenezde' non' ba gwlej Diosen' na' Matfasen' bchoje' na'
gosone' le' cuent len postlw ca' yesne;.

2

Can' goc cate' bla' Spiritw che Diosen'

1 Na' bzin Za lni dan' Ze' Pentecostés, na' postlw ca' na' yogo'lol bene' ca' ba
gosejnilaze' Jestcriston' zjandop zjanZague' toze latje. 2 Na' zejzenez goc to sSag le'e
yaban' ca sSag che to be' bdono' gual na' nenxeje lo' yo'o gan' zjachi'ena'. 3 Na'
besele'ede' gala'ze yichj to toe' gosezoa tgiieje yi' bel da' chala'nin. 4 Ca' goc jaso'o
Spiritw che Diosen' lo' yichjlaZzdao' to toe', na' Spiriton' benen cont gosezolagiie' goso'e
gwde gwdele diza' da' gosejni'i bene' zito' ca'.

5Na' ca tiempen' bene' zan bene' Israel Ze' Jerusalénna' bene' chesonxene' Diosen',
za'aque' doxen yeZlion'. Na' cate' gosende' chac sSaguen' gan' Ze' postlw ca', zan bene'
Israel ca' beseZague', na' leca besyebande', le to to postlw ca' bosozejni'ide' legaque' len
diZa' da' chesejni'i to toe'. 7 Bi gosejni'ide' bin' chac na' besyebande' gosene'":

—;Gague bene' distritw Galilea bene' quinga? 8 ;Nacxechen' to tocho chenecho
cheso'e diza' can' chesoe' bene' gualaz checho diza'? 9 Balcho naccho bene' nacién
Partia, na' balcho bene' nacién Media, na' balcho bene' nacién Elam, na' balcho bene'
distritw Mesopotamia. Na' yebalcho bene' distritw Judea, na' yebalcho bene' distritw
Capadocia, yebalcho bene' distritw Ponto, na' yebalcho bene' distritw Asia, 10 yebalcho
bene' distritw Frigia na' bene' distritw Panfilia, na' yebalcho za'cho nacién Egipto, na'
yebalcho za'cho yeZ ca' zjachi' Africa do te ciuda Cirene. Na' chio' naccho cuent len
bene' nacién Roma, balcho goljcho naccho bene' Israel na' yebalcho ben cuincho txen
len bene' Israel. 11 Na' balcho naccho bene' yeZ ca' zjachi' Creta na' bene' distritw
Arabia. Na' gate'tez bene' naccho, yogo'cho chenecho chesoe' bene' distritw Galilea
quinga xtiza'chon' da' chaccho, cheso'e diza' che da' zan da' ba ben Diosen' da' zaca'
yebanecho.

12Na'yogo' bene' ca' besedobe' chosozenague' besyebande' na' gosacZejlaze' bin' chac,
na' zane' gosene":

—Bi zejen dan' chaquen'?

13 Na' yebale' goseneye'e gosene':

—iBene' quinga chesezozde'!

DiZa' dan' be' Pedroa' len bene' Israel ca' besezag

14Na' Pedroa' gwzeche' lao ben' zjandop zjanZague' txen len postlw ca' yeSnejna' be'e
diza' ziZje gwne':

—Le'e bene' Judea na' note'tezechle zoale ciuda Jerusalén ni, che'nda' gwzenagle chia'
na' gonle xbab che da' za' ni'a le'e. 15Bene' ljeZa' quinga bitw chesezoZde' can' chaquele,
le ne' nac tempran. 16 Ba chac can' bzoj da' Joel ben' be' xtiZa' Diosen' cani' bzoje' dan'
gwna Diosen', Zan:
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17 Cate' ba zoa Zin Za cont yeyoZ yezlion',

neda' Dios gona' cont Spiritw chian' yedesoan len bene' Ze' doxen yezlion'.

Na' gona' cont xi'inle ca' yeso'e xtiza'na',

na' bene' byo xcuide' ca' yesele'edagiiede’ bi da' gona',

na' giie'lena’ bene' byo gol ca' diza' lo bisgal chegaquen'.

18 Na' yogo' bene' ca' chesejnilaze' neda', bene' byo na' no'ole,

yedesoa Spiritw chian' len legaque' cont yeso'e xtiZan'.

19Gona' cont yesele'e benachen' da' zaca' yesyebande' le'e yaban' na' lagiie yeZlion',

na' gona' yela' guac chia'na' len chen, len yi' na' len Zen da' nac ca bejw.

20 Bich gwseni' gwbiZen', na' bio'na' yeyaquen xna ca chen

cate' za' Zin Za yida' da' yoble gwneZjua' castigw che yogo' bene' cbi chesejnilaZe'nda’,
neda' naca' Xanle.

Zana' gaquen to 7a Zialao xen.

21 Nach note'tez bene' yesenabe' gaclena' legaque',

neda' naca' Xanle yebeja' legaque' lo da' malen'.

Can' gwna Diosen'.

22°Na' le'e bene' Israel gualaz chia', le gwzenag chia'. Jestsen' ben' nac bene' yez
Nazaret, Diosen' blo'ede' naque' bene' zaque'. Diosen' bene' cont Jestisen' bene' yela'
guac na' bichle da' zaca' yebanecho can' nezeczelen'. 23 Lo yela' neze che Diosen' bin' za'
gac, bi'e latje gwzenle Jestsen' na' bdelene' lo na' bene' mal ca' gosote'ne' bosode'ene'
le'e yag cruzen'. 24 Perw na' Diosen' bechis bosbane'ne' ladjo bene' guat ca', le bi gwzoe
yela' goten' nabian' le'. 25 Quinga bzoj da' rey David xtiZa' Jesiisen' cani'te, Zan:

Nezda' Xana' Diosen' zoe' len neda' do Za do yel,

na' zoe' chaclene' neda' cont bi chzeba'.

26 Da'na'na' zoa' mbalaz na' choa' diza' leca chebeda'.

Na' lecze chebeda' nezda' yechis yosbane' neda' ladjo bene' guat ca' cate' ba gota'.
27 Dios chia', nezda' bi yocua'ano' neda' gan' Ze' bene' guat ca',

neca go'o latje gozo' cuerp chia'na', neda' naca' xi'ino' na' nac lazda'oguan' xilaze'.
28 Ba blo'edo' neda' can' soa cueza' mbalaz.

na' mbalaz soa' dan' soaleno' neda’'.

BeyoZ gwna Pedroa' ca' nach goZe' legaque":

29 —Bene' Israel, nezecho da' xozxta'ocho rey David gote' na' bosocuase' le'. Na'
nombia'cho ba gan' bosocuase' le'. 30 Na' da' rey Davin' be'e diza' can' bzejni'i Diosen'
le' na' gwnezde' gwlo'o Diosen' da' bali gague da' te bi gac can' gwne'. Gwnezde' gon
Diosen' cont Criston' galje' lo diaza che' na' nabi'e nacién Israelen' can' gwnabia' le'na’.
31 Diosen' bene' cont da' rey Davin' gwnezde' can' gaquen' na' da'nan' be'e diza' che
Criston' ben' ba gwsela' Diosen' cont nabi'e. Gwne' Criston' yebane' na' bi yega'ane' gan'
Ze' bene' guat ca' na' neca gozo' cuerp che'na'. 32Na' Diosen' bechis bosbane' Jestsen'
ladjo bene' guat ca', na' yogo' neto' choe'to' diZa' nezeto' beyas bebane'. 33 Na' Diosen'
len yela' guac che'na' bene' cont beyep Jestsen' gan' zoe'na' na' chnabi'e txen len le'.
Na' Diosen' bneZjue'ne' Spiritw che'na' can' gwne'. Na' Jesusen' ba bene' yela' guac nga
da'babenele na' da' bable'ele. 34 Gague da' rey Davin' beyep yaban', san da' David bzoje'
che Jestsen' gwne":

Xancho Diosen' goZe' Xanan':

“Gwche'edo' cuita' nga nabia'cho txen,

35na' gona' cont yogo' no chesegue'e le' yosozexjw yichje' yosozenague' chio'.”
36’Da'nan' yogo' chio' bene' Israel cheyala' nezecho Jestsen' ben' betwle bda'lne' le'e

yag cruz, Diosen' gwleje'ne' cont naque' Xanchon' na' naque' Cristo, zeje diZa' naque'

ben' gwsela' Diosen' nabi'e nacién chechon'.

37 Na' cate' bene' ca' zjanZaguen' gosende' xtiZa' Pedroa', da' juisyw da' gosacde' lo'
lazda'ogaquen', nach gose'e Pedroa' na' len yezica'chle postlw ca':

—Bene' gualaz, ;bin' cheyala' gonto'?
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38 Nach Pedroa' goze' legaque':

—To tole cheyala' yetinjele xtola'le ca' na' soale nis dan' ba chejnilaze'le Jesucriston',
na' Diosen' yezi'xene' chele na' gone' le'e Spiritw che'na' soan lo' yichjlaZda'olen'.
39 Xancho Diosen' gone' note'tezle Spiritw che'na' can' ba gwne', le'e na' xi'inle ca' na'
note'tez bene' zito', le chneZjuen' yogo' bene' chbeje' cont yesaque' lo ne'e.

40Nach Pedroa' be'lene' legaque' diza' zan, na' gwneyoede' legaque' gwne':

—Le yechoj ladjo bene' mal quinga bene' cbi zjanombia' Dios.

41Ca' goquen' bene' ca' gosejle'e diza' dan' be' Pedroa' gosezoe' nis. Na' lo Zana' Son
mil bene' gosejnilaze' Jesisen' na' gosaque' txen len yezica'chle bene' chesejnilaze' le'.
42 Yogiie' gosenita'teze' bosozenague' dan' bososed bosolo'e postlw ca' legaque'. Na'
gosaque' toze len yezica'chle bene' gosejnilaZe' Jestisen' na' gose'ej gosagiie' txen na'
gosenite' bosol giiize' Diosen' txen.

Can' goson bene' ca' gosejnilaze' Criston' da' nechw

43 Na' yogo'ze bene' besyebande' can' goson postlw ca' da' zan da' giien da' zaca'
yebanecho len yela' guac che Diosen'. 44Na' bene' ba chesejnilaze' Jestisen' gosaque' toze
na' gosone' toze yogo'lol da' zjade chegaque'. 4>Na' gosote' yeZlio na' bichle da' zjadede'
na' mechw dan'besele'ede' chen goseyisen' lao yogo'lole' con da' beseyaZje to toe'. 46Na'
tZa tZa besedop beseZague' yodao' blaona' na' lecze do laze' gose'ej gosagiie' txen liZ to
togaque' na' gosenite' mbalaz. 47 Gosenita'teze' gosonxene' Diosen'. Na' gosazlaZe' bene'
yezica'chle can' gosone'na'. Na' tZa tZa Xancho Diosen' bene' cont gosanch bene' ca'
gosejnilaze' Jesucriston'.

3

Beyac to bene' nxinj ni'e

1Na'to Za Pedroa' na' Juan ja'aque' yodao' blaona' do cheda Sone, hor cate' bene' Israel
ca' chosol giiiZe' Diosen' yogo' Za. 2Na' gwzoa to bene' nxinj ni'e ca goljte' na' yogo' Za
gosebec bene' le' cho'a puert che yodao'na', puert dan' nzi' Puert Xdan, cont gwnabe'
mechw lao bene' ca' chja'ac yodao'na'. 3 Nach cate' bZin Pedroa' len Juan yodao'na' na'
ben' nxinj ni'ena' bol giiize' legaque' yosoneZjue'ne' mechw. 4 Nach Pedroa' len Juanna'
gosebeze' na' gosena'chgiie' le' na' Pedroa' goZe'ne":

—Gwna' neto'.

5Na' bena' bene' xbab yosoneZjue'ne' mechw. ¢ Perw Pedroa' goZe'ne":

—Bibi mechw chia' de da' gona' le', perw zoa to da' gona' gaclena' le': len yela' guac
che Jesucriston' bene' naque' bene' yeZ Nazaret, chona' mandadw gwzoZa' na' gwda.

7 Na' Pedroa' bexoe' ne'e licha na' bsoZe'ene', na' gocte gwzeche' na' ni'ena' la'
besyeyacten da' gual na' lecz ca' bechj ni'e ca'. 8Na' cate' gocbe'ede' ba besyeyac ni'en',
bxite' yela' chbe che'. Na' gwyo'e chasil che yodao'na' len legaque' chxite' na' cho'e
yela' choxclen che Diosen'. Na' bene' ca' Ze' chasilen' besele'ede' can' chde' chxite'
cho'e yela' choxclen che Diosen'. 19Na' besyeyombi'e le' naque' ben' chbe' chnab mechw
yogo' za cho'a puert che yodao'na', puert dan' nzi' Puert Xdan, na' leca besyebande' da'
ba beyac ni'ena’.

Pedroa’ be'e xtiza' Diosen' chasil yodaon'

11 Na' gosenite' chasil da' nzi' Chasil che da' Salomén dan' ze gan' zoa' yodao'na'.
Na' ben' beyac ni'ena' bi bsane' Pedroa' len Juanna'. Nach yogo' bene' Ze' yodaon'
beseZagsese' chasila' cont jasene'e ben' beyaquen', le besyebanchgiiede'. 12 Na' cate'
Pedroa' ble'ede' ba zjanZag bene' zan gan' nite'na' nach be'lene' legaque' diza', goze'
legaque":

—Le'e bene' gualaZ chia' bene' Israel, ;bixchen' chebanele? ;Chaquele len yela'
guac cheton' bento' cont beyac benga? ;Se chaquele beyaque' dan' chonchguato' can'
chazlaZe' Diosen'? Bi naquen ca'. 13 Dios ben' gosonxen da' xozxta'ocho Abraham, Isaac
na' Jacob, blo'e nac Xi'ine' Jestiisen' bene' zaca' juisyw. Perw le'e bdele Jestusen' lo na'
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justis ca' cont gosote'ne' na' bzonle cate' Pilaton' goclaze' gwsane'ne'. 14 Can' benle len
Jesusen' la'czla' naque' bene' lazdao' xilaZe' juisyw na' naque' la'zelagiie bene' chon da'
glien. Nach gwnable bosan Pilaton' to bene' giietw bene' na' bi gwnable yosane' Jestisen'.
15 Na' ca nac Jesusen' ben' bxe yela' mban toli tocane, le'na' betwle, perw na' Diosen'
bechis bosbane' le' ladjo bene' guat ca'. Neto' ble'eto'ne' na' choe'to' diza' ba bebane'
ladjo bene' guat ca'. 16 Na' chle'ele benga cbi goc se'e na' nombia'lne', na' na'a ba beyac
ni'ena' len yela' guac che Jesusen' ben' chejnilaze'to'. Le da' chejnilaZe'to' Jestsen',
da'nan' besyeyacSagiie' ni'a benga na' ba chle'ele can' beyaquen'.

17 "Bene' migw, nezda' le'e na' bene' gole blao chele ca' betwle Jestsen' lagiie bi
gwyejni'ile Diosen' gwsele'ne'. 18 Na' da' benle ca', goc can' gwna Diosen' gac, da' bene'
mandadw bosozoj da' bene' ca' goso'e xtiZzen' cani', bosozoje' che Criston' ben' gwle;j
Diosen' cont nabi'e. Bosozoje' che' gosene' yosochi yososaca' bene' le'. 12 Da'nan' le
yeyonsca xbab chele na' le yetinje xtola'len' cont Xancho Diosen' gwnitlagiien' na' gone'
ga soale mbalaz. 20 Nach Xancho Diosen' sele' Jesusen' yeZlio nga yetni'a, ben' gwleje'
cani'te cont naque' Cristo checho. 21 Perw chonen byen yega'an Jesucriston' yaban' na'a,
na' cate' Zin 7a gon Diosen' cont yeZlio nga yeyaquen da' cobe, cana' yide' yeto. Ca'
gosena bene' gwleje' cani' cont goso'e xtizen'. 22Da' Moisésen' be'lene' da' xozxta'ocho
diza', goze' legaque': “Xancho Diosen' sele' yeto bene' gualaz chechon' cont giie'lene'
le'e xtiZe'na' can' gwsele' neda'. Che bena' gwzenagle bite'tez ne'. 23 Na' Diosen' gone'
yesebiayi' yogo' bene' ca' cbi yosozenague' che bena' selen', na' bich yesenite' txen len
bene' ca' chesonxene' le'.” Can' goZ Moisésen' da' xozxta'ocho ca'.

24’Lecz ca' yogo'lol bene' goso'e xtiza' Diosen' cani', gwzolaozen len da' Samuel na'
yogo' bene' ca' gosedech, goso'e diza' che da' ca' ba chac tiemp na'a. 25 Le'e nacle xi'in
diaZa che da' bene' ca', na' dan' goZ Diosen' legaque' gone', na' dan' goze' yezica'chle
xozxta'ole ca', lecz naquen che le'e. GoZe' da' Abrahanna': “To bene' galje lo diaza
chio' gone' cont bene' Ze' doxen yeZlion' nite' mbalaz.” 26 Da'nan' cate' Diosen' bosbane'
Xi'ine' Criston' ladjo bene' guat ca', zgua'tec gwsele'ne' lao chio' bene' Israel da' goclaZe'
gaclene' chio' cont to tocho yetinjecho xtola'chon'.

4

Pedroa' na' Juanna' nite' lao bene' gwnabia' ca'

1 Ne' chesoe'lente Pedroa' na' Juanna' bene' ca' diZa' cate' beseZin bal bxoz che bene'
Israel ca', na' bene' gwnabia' che ben' chesape' yodao' blao chegaque'na' na' bene'
saduceo ca' bene' cbi chesejle'e Se yesyeban bene' guat ca'. 2Bene' ca' cheseZe'e che dan'
chososed chosolo'e Pedroa' len Juanna', le chesene' nezecho gwzin Za cate' yesyeban
bene' guat ca' da' beban Jestisen'. 3 Na' bene' blao ca' gosezene' Pedroa' len Juanna' na'
goseyixjue' legaque' lizya do yel, le ba chxin na' bi gola' yesone' yela' justis chegaquen'
ca cheyala' Ze'na', san bosocuezen' beteyoch. 4 Na' ca nac bene' ca' gosende' chesoe'
Pedroa' na' Juanna' xtiza' Diosen', zane' gosejnilaZe' Criston', na' txen len bene' ca' ba
gosejnilaze'ne' cana', gosac do gayo' mil bene' byo cbi cuent no'ole.

5Na' beteyo bene' gwnabia' che bene' Israel ca', bene' gole blao ca' na' bene' bososed
bosolo'e ley dan' bzoj da' Moisés, besedop beseZague' ciuda Jerusalénna' ¢ len Ands ben'
naquech bxoz blao, na'len Caifas, na' Juan, na' Alejandro na' nochle bene' zjanaque' bise'
ljeZ ben' naquech bxoz blaon'. 7 Na' gosone' mandadw jasexi'e Pedroa' na' Juanna' na'
cate' ba zjazie' laogaquen' gosenabde' legaque:

—;No ben Isens chele cont beyonle bene' nxinjen'? o ;no yela' guac che bchinle
beyonlene'?

8Na' Spiritw che Diosen' dan' yo'o lo' yichjlaZzdao' Pedroa' benen cont gozZe' bene' ca':

—Le'e bene' gwnabia' na' bene' gole bene' blao che nacién Israel chechon', 2 chnable
nac bento' da' giien beyonto' bena' nxinj ni'ena'. 19Le'e na' yogo' bene' gualaz cheyala'
nezele Jesucriston' ben' naque' bene' Nazaret bene' yela' guac che' cont beyacsSagiie'
benga. Le'e betwle Jesucriston' bda'lne' to le'e yag cruz, perw Diosen' bechis bosbane'ne'
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ladjo bene' guat ca'. 1! Bi gwyejle'le che Jesucriston', da'nan' zaca'leble ca bene'
cheson yo'o bene' bi chesazlaZe' yej glien da' ba naquen yej squin che yo'ona'. 12 Toze
Jesucriston' guac gone' chio' yela' mban toli tocane, na' noch no zoa doxen lo yezlion'
bene' gac gone' yela' mban toli tocane che chio' benach.

13 Besyebane bene' gwnabian' can' boZi'i Pedroa' na' Juanna' xtiza'gaquen' sin cbi
besezebe', le nacbia' zjanaque' bene' yixe' na' bi zjansedteque'. Nach gosacbe'ede'
legaquen' ba gosedalene' Jestsen'. 14 Na' dan' zecha ben' beyaque ni'ena' txen len
Pedroa' na' Juanna', bi besyeZele bene' gwnabian' bi yesene' chegaque'. 15> Nach bene'
gwnabian' besyebeje' postlw ca' chyo'ole $lac bosoxi'e legacze' nacle yesone'. 16 Na'
bene' gwnabian' gose' ljezZgaque":

—;Bigoncho lenbene' quinga? Yogo' bene' Ze' ciuda Jerusalén ni zjanezde' gosone' to
yela' guac xen na' bi gac ye'cho bene' bi gosone' yela' guaquen'. 17 Letechoze goncho cont
cbi gaslas diza' dan' cheso'ena'. Da'nan' cheyala' ye'cho legaque' gata' castigw chegaque'
Se yesoe'che' xtiza' Jestsen'.

18 Nach gosaxe' Pedroa' na' Juanna' da' yoble na' gose'e legaque' bich yeso'e diza' che
Jestisen' na' noch no yososed yosolo'ede'. 19 Nach Pedroa' na' Juanna' bosyoZi'e xtiZen'
gose'e legaque":

—Le gonxbab che da' nga, ;chaquele chaclaZe' Diosen' gwzenagto' chele o e chaclaze'
gwzenagto' che le'? 20Bi gac cuezto' bich giie'to' diza' che da' ba ble'eto' na' ba beneto'.

21-22Na' da' zan da' gose' bene' gwnabia' ca' legaque' cont yosoSebe'ne'. Perw na' bi
beseZelde' nacle yesone' legaque' castigw, le bene' zan chesonxene' Diosen' dan' beyac
bena' len yela' guac che Diosen'. Ba gwdie' choa iz na' ca goljte' bi goc se'e. Nach
bososane' Pedroa' na' Juanna'.

Gosenabde' Diosen' gaclene' yeso'e xtiZe'na' sin cbi yeseZebe'

23Na' Pedroa' len Juanna' cate' bososan bene' gwnabian' legaque' jaya'aque' gan' nita'
yezica'chle bene' chesejnilaze' Criston' na' gosoe'lene' legaque' diZa' yogo'lol can' gose'
bxoz gwnabia' ca' na' bene' gole blao ca' legaque'. 24Na' cate' gosende' dan' gose' Pedroa'
len Juanna' legaque', toze can' gosone' xbab na' bosol giiiZe' Diosen', gosene":

—Xanto' Dios, len' beno' yaban' na' yeZlion' na' nisdaon'. Len' beno' benach na' be
ca' chesa$ na' bica'chle da' zjade, na' len' chnabi'o doxen. 25Na' le' beno' cont da' rey
David bzoje' diza' quinga dan' goZ Spiritw chion' le', Zan:

Bene' ca' cbi zjanaque' bene' Israel chesase' contr le', Xanto' Dios,
perw bicze gac can' chesone' xbaben'.

26 Bene' gwnabia' che nacién ca' na' che yeZ ca'

txen zjanaque' chesone' contr le' Xanto' Dios,

na' contr Xi'ino' Criston' ben' gwselo' cont nabi'e.

27°Na' Xanto' Dios, naquen da' li rey Herodes na' Poncio Pilato na' bene' cbi zjanaque'
bene' Israel gosaque' txen len bene' Israel ca' lo ciuda nga. Na' yogiie' gosone' txen cont
gosote' Xi'ino' Jesusen' ben' nac bene' lazdao' xilaze' juisyw, ben' gwlejo' cont nabi'e.
28 Gosone' can' gwchogbi'o gac dan' bzZio' bia' cani'te. 2° Na' na'a Xanto', gwna can'
cheson bene' gwnabia' ca', le chesaclaZe' yosoSebe' neto' bene' giien Zin chio'. Na' goclen
neto' cont bi Zebto' giie'to' xtiZo'na'. 30 Na' cate' giie'to' xtiZo'na' blo'esca yela' guac che
Xi'ino' Jesusen' bene' lazdao' xilaze' juisyon' cont gac yela' guac, na' yesyeyac no bene'
chesac$ene na' gac bichle da' yesyebane bene'.

31Na' cate' beyoz bosol giiiZe' Diosen', Diosen' bene' gwxo' gan' zjandop zjanZague'na'
na' Spiritw che'na' gwzoachguan len legaque', nach goso'e xtiZa' Diosen' sin cbi
beseZebe'.

Gosone' dan' zjade chegaque' toze
32Na' yogo' bene' ca' gosejnilaze' Criston' toz ca gosac yichjlazda'ogaque'. Na' yogo'
bi da' zjade chegaque' gosonen' toze, na' nono gwna: “Chia' da' nga”, o “Chia' da' na'”, le
naquen che yogo'lol gaque'. 33Na' postlw ca' len yela' guac xen che Diosen' bosozejni'ide'
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bene' Jestisen' bebane' ladjo bene' guat ca'. Na' Diosen' goclenchgiie' legaque' len bi dan'
gosone'. 34Na' bibi goc falt bi da' beseyaZje bene' gosejnilaze' Criston', le bene' zjanape'
no yezlio o no yo'o gosoten'. Na' mechw dan' besele'ede' che to ton 35 bosoneZjuen'
postlw ca', na' postlw ca' goseyisen' len bene' beseyazjden'. 3¢ Can' ben to bene' Chipre
bene' le José. Naque' xi'in diaza che da' Levin' na' postlw ca' bososi'ene' Bernabé, zeje
diZa' ben' cheyonxenlaZe' bene'. 37 Joséna' bete' to yezlio che' na' mechw dan' ble'ede'
chen bneZjuen' postlw ca'.

5

Da' mal dan' goson Ananias na' Safira

1Na' zoa to bene' le Ananfas na' no'ol che'na' Safira, na' gosote' to yeZlio chegaquen'.
2Perw na' legacze' bosoxi'e yosonezjue' late'ze mechw dan' besele'ede' chen na' yese'e
postlw ca' doxenenna'. Nach gwyej Ananfasen' na' bnezjue' postlw ca' mechon'. 3 Nach
Pedroa' goze'ne'":

—Ananlfas, ;jbixchen' bzenago' che Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca' na' chacdo'
xoayago' Spiritw che Diosen'? Chi'o neto' chono' doxen mechon' dan' ble'edo’ che
yeZlion', len ba gwlo'oSaglie'le laten' par cuinle. 4 Chio' yeZlion' cate' bina' goton',
na' chio' mechon' dan' ble'edo' cate' beton' na' zaco' cont beno' da' chaclazo' len len.
;Bixchen' benle da' malen' nac ca'? Gague contr neton' ba benle benlaze'le, san contr
Diosen'.

5Nach Ananfasen' cate' bende' xtiZa' Pedroa' to gwbixze' na' gote'. Na' yogo' bene'
ca' gosende' diza' can' goquen' beseZebchgiie'. © Na' beseZin to chope bene' xcuide'
gan' gwbix da' Ananfasen' na' bosyochele' cuerp chen' to lache' na' besyeyo'ene' ga
bosocuase'ne'.

7Na' gwde do Son hor gote' cate' bZin no'ol che'na' na' gwyo'e lo' yo'on sin cbi nezde'
bin' ba goc che bene' chen'. #Na' Pedroa' goZe'ne':

—;To ca'te' ble'ele che yezlion'?

Na' Safiran' goZe'ne":

—To ca'te'ten’'.

9 Nach Pedroa' goze' no'olen":

—;Bixchen' goco' toze len bene' chion' chaquele gonle Diosen' prueba Se lede' can'
Ze' bi cheyala' xoayagcho? Cho'a puert nga zjazecha bene' ba bosocuase' bene' chio'na'
na' na'ayeso'e le'.

10Na' [a' gwbixte Safiran' lao Pedroa' na' gote'. Na' cate' goso'o bene' xcuide' ca' lo'
yo'ona' besele'ede' ba gote' nach goso'ene' jasecuase'ne' cuit da' bene' che'na'. 11 Na'
yogo' bene' chesejnilaZze' Criston' besezebe' can' goquen' na' lecze besezZeb yezica'chle
bene' gosende' diza' can' goquen'.

Gosone' da' zan yela' guac

12 Na' postlw ca' gosone' da' zan yela' guac na' bichle da' besele'e bene' da' zaca'
yesyebande'. Na' bene' ca' chesejnilaze' Xancho Jesucriston' chesedop chesezague' txen
chasil che yodao' blaona' gan' nzi' Chasil che da' Salomén. 13 Na' yezica'chle bene' ca' Ze'
Jerusalénna' gosapchgiie' legaque' bala'an, la'czla' besezebe' yesaque' txen len legaque'.
l4perw na' zane' gosejnilaze' Xanchon' na' gosaque' txen, zan bene' byo na' no'ole. 15Na'
cate' no bene' gosacSende' goseyixjue' legaque' tnez do lo cam do lo yagla', gosebeze' te
Pedroa' cont yesechele' bxin che' na' yesyeyacde' Se bi yiZgiien' chese'ede'. 16 Na' bene'
ca' Ze' yez da' zjachi' gala'ze ciuda Jerusalénna' ja'aque' zjanche'e bene' chesacSene na'
bene' zjayo'o zjanyaz da' xiglie'. Na' yogo'lole' besyeyacde'.

Bene' saduceo ca' goseyixjue' Pedroa' len Juanna' lizya
17Nach ben' nacch bxozblao na' yezica'chle bene' saduceo bene' cbi chesejle' yesyeban
bene' guat, besegue'ede' postlw ca'. 18 Na' gosezene'ne' na' goseyixjue' legaque' lizya.
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19Na' to angl bene' za' gan' zoa Xancho Diosen' bZine' lizyan' SeZe'le na' gwsaljue' puert
ca' na' bebeje' legaque'. Na' goze' legaque":

20 —Le $ja'ac yodao' blaona' na' le giie' diza' len ben' cheseZagna' naquen' yesone'
cont gata' yela' mban chegaque' toli tocane.

Z1Nach dan' gosende' can' gozZ anglen' legaque', ja'aque' yodao' blaona' cate' gwyeni'
na' bososed bosolo'ede' ben' zjanzag na'.

Na' ben' nac bxoz blao len bene' gole blao ca' chesenabia' nacién Israelen' besedobe'
cont bosoxi'e, nach gosone' mandadw $jasexi'e postlw ca' gan' zjade' lizyan'. 22Na' cate'
ben' chesap yodaon' beseZine' lizyan' gague no postlw ca' zjanla' na' jaya'aque' lao bene'
gwnabia' ca' jasyedixjue'ede'. 23 Gose'e bene' ca':

—Nyeyjwchach lizyan' na' lecze na' nita' soldadw ca' cho'a puerta' chesapen' perw
cate' gwsaljwto' puerten' gague no postlw ca' Ze' lo' lizyan'.

24Na' ben' nacch bxoz blao na' bene' gwnabia' che ben' chesap yodaon' na' bxoz gole
blao ca' cate' gosende' rsonna' besyebande', gosene":

—;Nac gac da' ngana'a?

25Na' Slac chesaczejlaze', bZin to bene' goZe' legaque':

—Bene' ca' gwdixjwle lizyan' zjaze' chasil che yodao' blaona' chososed chosolo'ede'
bene'.

26 Nach bene' gwnabia' che ben' chesap yodaon' len bene' gop ca' jasa'aque' jasexi'e
postlw ca' diza' Sagiie'. Bi gosone' znia len legaque' da' besezebe' bene' chosozenag xtiza'
postlw ca' Se yosozie' legaque' yej. 27 Na' cate' beseZin postlw ca' lao bene' gwnabia' ben'
nita' chosoxi'a, hach ben' nacch bxoz blao goZe' legaque:

28 —Ba bento' mandadw bi giie'le diza' che Jestsen' na' bich gwsed gwlo'ele bene'
xtiZzen', na' ba gwdisle xtiZe'na' doxen ciuda Jerusalénna'. Na' ba chosbague'le neto' Zale

betwto'ne'.
29 Nach Pedroa' na' postlw ca' gose'e legaque:

—Nacchen da' Zialao xen gwzenagto' che Diosen' clel ca che benach. 30 Le'e betwle
Jesusen' bda'lne' to le'e yag cruz, perw Dios ben' chonxencho na' ben' gosonxen da'
xozxta'ocho ca' bechis bosbane'ne' ladjo bene' guat ca'. 31 Na' na'a Diosen' babneZjue'ne'
yela' bala'an xen na' yela' gwnabia' xen cont chnabi'e na' chneZjue' yela' mban toli
tocane che bene' chesejnilaze'ne'. Na'le'na' chazlaZe' gaclene' yogo' chio' bene' Israel
yetinjecho xtola'chon' nach yezi'xene' chechon'. 32 Neto' nezeto' can' ben Diosen' len
Jesusen' na' choe'to' diza' chen, na' lecze Spiritw che Diosen' choen' diza' che Jesusen'
lo' yichjlazda'oton', le Diosen' ba gwsele' Spiritw chen' zoan lo' yichjlazdao' bene'
chosozenag che'.

33 Na' beseza'achgua bene' gwnabia' ca' cate' gosende' can' goZ Pedroa' legaque' na'
gosaclaZe' yesote' postlw ca'. 34 Perw gwzoa to bene' fariseo len legaque' bene' le
Gamaliel. Chsed chlo'ede' bene' ley dan' bzoj da' Moisésen' na' gosapchgua bene' le'
bala'an. Na' Gamalielen' gwzeche' na' bene' mandadw yesechoj postlw ca' chyo'ole §lac
glie'lene' bene' ca' Ze'na' diza'. 3> Na' gozZe' bene' ca' Ze'na":

—Bene' gualaz, cheyala' goncho xbab nac goncho len bene' quinga cont goncho da'
nac gilien. 3¢ Le yosa'laZe' can' goc cate' bchoj ben' le Teudas gwne' naque' bene' zaque'.
Na' do tap gayoa bene' bosozenag che' na' gosaque' le' txen. Perw na' bZin Za gosot
bene' le' na' besyeyaslas ben' gosaque' le' txen, gague bi gocch yesone'. 37 Na' gwdechle
catiempen' bosochele' bal bene' Ze' to to yeZ, bchoj to bene' distritw Galilea ben' le Judas
na'bene' zan gosaque'ne' txen. Na'lecze bZin Za gosote'ne' na' bene' ca' gosaque' le' txen
lecze besyeyaslase'. 38 Na' da'nan' Zia' le'e can' chacda' cheyala' goncho, jaseye bene'
quinga, bibi gonecho legaque'. Le Se chososed chosolo'ede' xbab chegacze', yeniten.
39Na' $e dan' chososed chosolo'ede' naquen che Dios, bibi gac goncho cont cbi gaslasen.
Cheyala' gwsaca'cho cont bi tillencho Diosen'.

40 Na' gosazlaZe' bene' gwnabia' ca' can' goZ Gamalielen' legaque'. Nach gosaxe'
postlw ca' na' goseyine' legaque' na' gosone' mandadw bich yososed yosolo'ede' che
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Jesusen' bate'tezechle. Nach bososane' legaque'. 4! Na' ca nac postlw ca', cate'
besyechoje' gan' gota' yela' gliexian', chesyebede', le Diosen' be'e latje bosochi bososaca'
bene' legaque' neche dan' chososed chosolo'ede' che Jestsen'. 42 Na' yogo' Za bososed
bosolo'ech postlw ca' che Jesucriston' do liz bene' na' cate' chja'aque' yodao' blaona'.

6
Bene' ca' chesejnilaze' Criston' gosebeje' gaze bene' goson Zin bixjw

1Na' ca tiempen' zej chanch bene' ca' chesejnilaZe' Jesucriston' na' bene' ca' cheso'e
diZa' griego gwzolao cheseZese', chesene' no'ol giiezeb ca' nchixe legaque' bi chesezi'e
lebe len no'ole giiezeb ca' cheso'e diza' hebreo cate' cheseyise' dan' chese'ej chesagw
to togaque'. 2 Nach postlw ca' Sizinw bosyotobe' yezica'chle bene' ca' chesejnilaze'
Jesucriston' na' gose'e legaque':

—Bi naquen giien neto' gwsanto' bich gwsed gwlo'eto' bene' xtiza' Diosen' cont
chisto' dan' yese'ej yesagw bene'. 3 Da'nan' bene' migw, le cuej gaZe bene' ljezle, bene'
zoachgua Spiritw che Diosen' len legaque', bene' zjanac bene' sina' na' bene' cheson da'
glien, na' le gon lo na'gaque’ yeseyise' dan' yese'ej yesagw bene' ca'. #Na' neto' soateze
soato' yol giiizto' Diosen' na' gwsed gwlo'eto' bene' xtiZen'.

5Na' gosazlaZze' yogo' bene' ca' na' gosone' can' gose' postlw ca' legaque', na' gosebeje'
to bene' le Esteban bene' chejnilaZe'chgua Diosen' na' zoachgua Spiritw che Diosen' len
le'. Na'lecze gosebeje' Felipe, na' Précoro, na' Nicanor, na' Timén, na' Parmenas, na'
Nicolds bene' ciuda Antioquia ben' bene' txen len bene' Israel. ¢ Na' bosozoe' legaque'
lao postlw ca' na' postlw ca' bosol gliiZe' Diosen' chegaque' na' gosexoa na'gaquen' yichj
bene' ca' cont gosezi' lo ne'e Zin dan' yesonen'.

7 Na' bene' zanch gosende' xtiZa' Xancho Jesucriston', na' zan bene' Jerusalénna'
gosejnilaze'ne' na' lecze zan bxoz ca' bosozenague' na' gosejle'e xtize'na'.

Gosezene' Esteban

8 Na' Estebanna' gwzoachgua yela' guac che Diosen' len le' na' Diosen' goclenchgiie'
le'. Da'nan' bene' yela' guac na' bichle da' zaca' yesyebane bene' lao bene' ca' Ze' na'.
9Na' zoa to yodao' dan' chesene' Yodao' che Bene' ca' Bich Zjanaque' Esclavos. Bene'
ca' chesedop chesezag yodao'na' za'aque' ciuda Cirene na' ciuda Alejandria na' distritw
Cilicia na' distritw Asia. Na'bal bene' ca' gwzolao gosacyoze' len Estebanna', 10 perw
na' bi besyeZelde' nac yosyozi'e xtizen', le Spiritw che Diosen' bneZjon le' yela' sina' na'
bzejni'in le' bin' gwne'. 11 Nach gosego'oyele' to chop bene' cont goso'e diza' giienlaZe'
che', gosene' Estebanna' gwneye'e che da' Moisésen' ben' bzoj ley che bene' Israel ca'.
Na' lecze gosene' Estebanna' gwne' diza' ya' che Diosen'. 12Na' bene' ca' gosacyoze' che
Estebanna' bosota bosone' bene' lo ciuda na' bene' gole blao che bene' Israel ca' na' bene'
ca' chososed chosolo'ede' ley dan' bzoj da' Moisésen' cont gosaque' toze. Na' ja'acsese'
gan' zoa Estebanna' na' gosezene'ne' na' goseche'ene' gan' Ze' bene' ca' chesenabia'
nacién Israelen'. 13 Na' goseyiljue' bene' goso'e diza' giienlaZe' bene' gosene' che":

—Benga bicze Size zoe' chne' diZza' bya' che yodao' blao che Diosen' nga na' ley dan'
bzoj da' Moisés. 14 Ba beneto' Ze' Jesus ben' naque' bene' yeZ Nazaret yochinje' yodao'
blaona' na' yose'e costumbr checho dan' ben da' Moisés mandadw na'ocho.

15Na' yogo' bene' ca' zjachi' gan' chesone' yela' justisen' gosene'e cho'alao Estebanna'
na' besele'ede' chactiten ca cho'alao angl.

7

Choe' Estebanna' diza'
1Nach ben' nacch bxoz blaona' goZe' Estebanna':
—;Naquen can' chesena bene' quinga?
2Na' Estebanna' goze' legaque":
—Le'e bene' gole na' note'teze bene' gualaz, le gwzenag chia' len to chop da' nia' le'e.
Diosen' ben' nac la'zelagiie bene' zaca' blo'elagiie' da' xozxta'ocho Abraham cate' gwzoe'
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distritw Mesopotamia cate' za' §jasoe' ciuda Haran. 3 Na' Diosen' goze'ne'": “Bchoj lazo'
na' gwlejyichj bene' biSe' ljeZo' na' gwyej jasoa latje gan' gwlo'eda' le'.” 4 BeyoZ goz
Diosen' Abrahanna' ca', nach Abrahanna' bchoje' gan' Ze' bene' Caldea ca' na' jasoe'
Hardn. Na'bZin Za got da' xe'na' na' gwdechle Diosen' gwche'e da' Abrahanna' gan'
zoacho nga. 5 Diosen' bi bnezjue' da' Abrahanna' yeZlio gaquen che', ne late' da'ozen’',
san gwne' gaquen che xi'in diaza che' cate' ba gote', la'czla' nono xi'ine' na' soa cate' goz
Diosen' le' ca'. ¢ Nach Diosen' gwne' §jasenite' laZ bene' zito' tap gayoa iz ga yesaque'
esclavos na' yesezaglaochgiie'. 7 Nach Diosen' lecze goZe'ne'": “Neda' gwneZjua' castigw
che nacién gan' yesone' xi'in diaZa chio' ca' esclavos na' gona' cont yesyechoje' naciénna'
na' yeside' yesonxene' neda' nga.” 8 Nach Diosen' goze' Abrahanna' gone' giien len xi'in
diaZa che'na'. Na' bene' mandadw soa Abrahanna' to sefiw dan' Ze' circuncisién, le' na'
len bene' byo ca' zjanaque' diaZa che', cont gacbia' le chesejle'e che dan' gwna Diosen'.
Da'na'na' cate' golje xi'ine' Isaaquen' bzoe'be' sefiw to xmanzebe', na' lecze can' ben da'
Isaaquen' cate' gol je xi'ine' Jacob. Na' ca'cze ben da' Jacoben' len da' xi'ine' ca' $izinw,
bene' ca' gosac SiZinw diaZa che bene' Israel.

9’Na'xi'inda' Jacoben'ben'le José, bene' bise' ca' gosacxi'ede' le' na' gosote'ne' gosezi'
bene' nacién Egipto le'. Perw Diosen' gwzoe' lenJosén'. 19Na' goclene'ne' len yogo'lol da'
bZzaglagiie'. Na' Diosen' bene' cont da' faraén ben' chnabia' Egipton' bebede' Josén' na'
gocbe'ede' naque' bene' sina'. Na' da'nan' faradénna' gwleje' le' cont goque' gobernador
che nacién Egipton' na' bene' lo ne'e lizen' na' yezlio che'na’.

11’Na' goc gwbin doxen Egipton' na' lecze can' goc gan' nzi' distritw Canaédn na' da'
xozxta'ocho ca' bi besezelde' da' yesagiie' na' beseZaglaochgiie'. 12 Perw na' bZin Za
da' Jacoben' bende' diza' de trigw Egipton' na' gwsele' da' xozxta'ocho ca' jasexi'en da'
nechw. 13 Na' bechop ni'a ja'aque' cate' ben Josén' ga besyeyombia' bene' bise' ca' le',
nach gwneze faraénna' can' nac diaza che Josén'. 14 Na' Josén' bene' mandadw $jasexi'e
xagaque' Jacoben' na' yogo'lol bise' ljeze' ca', zjanaque' ca do gayonsino' bene'. 15 Can'
goc gwyej Jacoben' jasoe' Egipton' na' Egiptona' gote', na' lecz na' gosat xi'ine' ca' bene'
ca' gosac xozxta'ocho. 16 Na' gwdechle besyeyo'e Zit benat chegaquen' na' jasecuase'ne'
to lo' bloj ba da' gosone' yez gan' nzi' Siquem. Da' Abrahanna' gwxi'e ban' cani'te che
xi'in da' Hamor gwdixjuen' mechw.

17°Na' cate' ba zoa Zin tiemp gwneZjo Diosen' legaque' yeZlio can' goZe' Abrahanna',
ba zej chan bene' Israel ca' Ze' 1az bene' Egipto ca'. 18Na' ca' chac beza' rey che Egipton'
na' rey coben' bi gwnezde' can' goclen Josén' nacidn chen'. 19 Na' rey nga gwdiljwlaze'
bi da' mal bene' len da' xozxta'ocho bene' Israel ca' na' bene' mandadw $jasecho'on
xi'ingaque'na' cont yesatbe'. 20 Na' ca tiempen' golje da' Moisésen' na' bebe Diosen'
lebe', na' xaxna'be' bososcha'ogiie'be' Sone bio'. 2! Perw na' bZin Za jasecho'onsaze'be'
na' xi'in faraénna' to no'ole bezelde'be' na' beyo'ebe' lize' boscha'ogiie'be' ca xi'ine'.
22 Ca' goquen' bsed da' Moisésen' tcho'a yela' sina' che bene' Egipto ca' na' bene' da'
zaca' na' be'e diza' da' zaca'.

23’Na' choa ize da' Moisésen' cate' gwnan $jane'e bene' Israel gualaz che' ca'. 24 Na'
jale'ede' to bene' Egipto chchi chsaque' to bene' Israelen'. Nach da' Moisésen' betue'
bene' Egipton', boZi'e da' malen' bende' bene' gualaZ che'na'. 25 Bene' xbab gocde'
yesacbe'e bene' gualaz che' chaclen Diosen' le' cont yosle' legaque'lo na' bene' Egipto ca',
perw bi gosacbe'ede'. 26 Na' beteyo gosedil chopze bene' Israel. Na' bZin da' Moisésen'
gocde' gone' cont yesenite' binlo, na' goZe' legaque': “;Bixchen' chdillen ljeZle le'e nacle
bene' gualazze?” 27 Nach ben' nap dola'na' bzigue' da' Moisésen' ca'ale goze'ne": “;No
gwna le' gaco' bene' gwnabia' cont gono' yela' justis cheto'na'? 28 ;Lez chaclazo' goto'
neda' can' beto' bene' Egipton' neje?” 2 Na' cate' bene da' Moisésen' can' goz bena' le'
nach bxonje' jasoe' nacidén gan' nzi' Madian la'czla' naque' bene' zito' len bene' ca'. Na'
bsagne'e na' gwnita' chope xi'ine'.

30°Na' goc choa iz zoe' na', cate' to angl bene' gwsela' Dios blo'elagiie’ le' latje dasen'
gala'ze Ya'a Sinaf, yo'o anglen' to lo' yi' bel chdoljen to lo' yag xis yeSe'. 31 Na' cate'
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ble'e da' Moisésen' can' chaquen' bebande' nach gwbigue' yelate' cont ble'esagiie'de’
na' bende' chol giiiz Xancho Diosen' le', che'ene'": 32 “Neda' naca' Dios ben' chonxen
Abraham, ben' chonxen Isaac, na' ben' chonxen Jacob.” Nach da' Moisésen' gwxize' catec
bZebe', gague cheyaxjde' ne'e. 33Na' goZ Xanchon'le": “Gwlechjxelo'na' cont gapo' neda'
bala'an, le latje gan' zechao'na' naquen chia'. 3 Neda' ba ble'eda’ yela' yase' yela' zi' da'
chde nacién chia' Israelen' bene' Ze' Egipton' na' ba benda' ca chesonyase'. Da'na'na'
gaclena' legaque'. Beda na'a cont sela' le' Egipton'.”

35 "Diosen' goze'ne' ca' la'czla' bene' Israel ca' cbi gosezi'e che', gose'e Moisésen':
“;No gwna le' gaco' bene' gwnabia' cont gono' yela' justis cheto'?” Diosen' gwsele' da'
Moisésen' cont gwnabi'e da' xozxta'ocho ca' na' cont bebeje' legaque' lo na' bene' Egipto
ca', na' angl che Diosen' ben' ble'e da' Moisésen' lo' yi' bel gwzoe' goclene'ne'. 3¢Na' da'
Moisésen' bebeje' legaque' Egipton' gan' bene' zan yela' guac na' bichle da' zaca' yebane
bene', na' lecz ca' bene' cate' beseZine' Nisdao' Xnan' na' §lac gosenite' latje dasen' choa
iz. 37 Na' da' Moisésnan' goze' da' xozxta'ocho ca': “Xancho Diosen' sele' yeto bene'
gualaz chechon' cont giie'lene' le'e xtize'na' can' gwsele' neda'. Che benan' gwzenagle.”
38 Da' Moisésen' gwzoe' len da' xozxta'ocho ca' latje dasen', na' lo Ya'a Sinain' to angl
bene' gwsela' Diosen' goze' le' diza' da' zjansa' yela' mban, na' bzoje' dizan' par chio'.

39"Perw na' da' xozxta'ocho ca' zan las bi bosozenague' che da' Moisésen', bosozoe'ne'
to Sla'ale. GosaclaZe' $jaya'aque' Egipton'. 40 Na' §lac zej da' Moisésen' lo Ya'a Sinai,
gose'e bene' biSe' Aarénna": “Ben da' le'echo da' Sejnilaze'cho na' da' cuialao laocho
tnez. Le ca nac Moisésen' ben' bebej chio' Egipton', nono neze bin' ba goc che'.” 41 Nach
gosone' to me' go'n dao' de oro na' gosote' no beyixe' gosonxene' me' daon', na' gosone'
Ini che bena' gosone' len ni'a na'gaque'. 42Da'nan' Diosen' gwlejyichje' nacién Israelen'
na' be'e latje gosejnilaze' gwbiz, bio', na' beljw. Na' da' nga nyojen len dan' bosozoj da'
bene' ca' goso'e xtiZa' Diosen' cani', Zan:

Le'e bene' Israel, gague nedan' benxenle caten' betwle beyixe' latje dasen' lao choa iz.

43 Benle no da' benxenle, na' bia'le yodao' da' chacte chedobe gan' benxenle dan' nzi'
Moloc,

na' bia'le beljon' benxenle dan' nzi' Renfan.

Na' dan' ba gwlejyichjle neda', da'nan' cueja' le'e gan' zoalen' na' sela' le'e nacién zito'
do gan' nzi' Babilonia.

44°Na' $lac chesase' latje dasen', da' xozxta'ocho ca' gosone' to yodao' da' chacte
chedobe gan' Ze' yej ta'a gan' nyoj ley chegaque'na'. Na' gosonen' con can' goz Diosen'
da' Moisésen' na' con can' blo'ede' le'. 4>Nach cate' da' Josué gwche'e legaque' gan' ben
Diosen' cont goseque'e yezlio che bene' zito' ca', lecze goso'e yodao' da' chacte chedobe.
Na' ne' bosochine' yodaon' bZinten tiemp che da' rey David. 46 Na' Diosen' bebede' da'
rey Davin', na' da' Davin' goclaZe' gone' to yodao' che Diosen', Dios ben' lecze benxen
da' Jacoben' cani'te. 47 Perw na' da' xi'ine' Salomén benen'. 48 Na' Diosen' ben' chnabia'
doxen, bi nacho zoe' lo' yo'o da' chon benachen', san chac can' gwna Diosen' dan' bzoj
to bene' be' xtize'na' cani', Zan:

49 Neda' zoa' yaba chnabia',

na' guac gona' con bi chazlaza' lo yeZlion'.
Na' jchaquele gonle to liza'na'?

Neda' bi chyazjda' yo'o ga yezi'laza'.
50Neda' bena' yogo'te da' zjade.

51’Dan' bi chzenagle, dan' bi chejle'le lo' lazda'olen' nacchguale bene' giiedenag can'
gosac da' xozxta'ocho ca'. Bicze chzenagle che Spiritw che Diosen'. 52 Da' xozxta'ocho
ca' lecze bosochi bososaque' bene' ca' goso'e xtiza' Diosen' cani', na' gosote' legaque'
caten' goso'e diza' can' sela' Diosen' Xi'ine' ben' nac bene' giien juisyw. Na' cate' bide',
le'e bdelne' lo na' bene' ca' gosote'ne' na' le'e naple dola' dan' gosote'nen'. 53 La'czla'
nombia'le ley dan' bosoneZzjw angl ca' da' Moisésen', bi chzenagle chen.

Gosote' Estebanna’
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54Na' cate' Esteban' gozZe' legaque' ca', beselocchgiie' gosagwxejte laye'. 55 Perw na'
Esteban' gwzoachgua Spiritw che Diosen' len le', bcos laglien' gwne'e yabale na' ble'ede'
chac to be'ni' gual gan' zoa Diosen' na' ble'ede' zecha Jestisen' cuit Diosen' chnabi'e txen
len le'. 56 Nach Estebanna' gwne":

—Le na'Sc nla'xeje yaban' na' nla' Jestusen' ben' golje' benach zeche' cuit Diosen'
chnabi'e txen len le'.

57 Nach bene' ca' zjanZaguen' leca beseloque' na' bososya'adie' na' bososeyjw nag-
gaque'na' na' to $i'ize ja'acsese' gan' ze Estebanna'. 58 Nach gosebeje' Estebanna' cho'a
yeZz na' bosoZie'ne' yej. Na' bene' ca' bosoZie' le' yejen' bosoneZjue' xagaque' da'
zjandobe' to bene' xcuide' bene' le Saulo cont gapen'. 59 Na' §lac chosoZie' Estebanna'
yej, Esteban' bol giiize' Diosen', gwne':

—Xana' Jesus, bezi' neda' yaban'.

60 Nach bzoa xibe' lo yon' na' gwne' ziZje, gwne':

—Xana' bi gono' cuent xtola' bene' quinga dan' chesote' neda’'.

Na' beyoZ gwne' ca', gote'.

8

Saulo bchi bsaque' bene' chesonxen Jesucriston'

1-2Na' ca nac Saulon', gwyazlaZe' dan' gosote' da' Estebanna'.

Na' bene' ca' chesejnilaze' Jesucriston' ciuda Jerusalénna' jasecuase' da' Estebanna’,
na' gosebezchgiie' che'. Na' gwde gosote' da' Estebanna' gosezolagiie' bosochi
bososaque' bene' ca' chesedop chesezag chesonxene' Jesucriston' Jerusalénna', na'
yogo' bene' ca' chesonxen Jesucriston' besyeyaslase', ja'aque' yez ca' zjachi' do distritw
Judean', do distritw Samaria, perw gague len postlw ca'. 3Na' Saulon' gwzolagiie' cheje'
liZ to to bene' ca' chesonxen Jesucriston' chjaxobe' no bene' byo na' no no'ole cont
chche'e legaque' lizya.

Bene' ciuda Samaria gosende' diZa' giien che Jesucriston'

4 Na' bene' ca' chesonxen Jesucriston' ben' besyeyaslase' ja'aque' doxen,
jasedixjue'ede' xtiZa' Jesucriston'. > Na' ben' le Felipe bZine' ciuda Samarian' na'
be'e diza' che Jesucriston'. ¢ Na' cate' gosende' xtiZzen' na' besele'ede' yela' guac dan'
bene' len legaque', bene' zan besedobe' bosozenague' che'. 7 Bebeje' da' xigiie' ca'
zjayo'o zjanyaz yichjlazdao' bene' zan, na' cate' besyechojen chososya'adian. Na' zan
bene' natzi' late' giieje cuerp chegaque'na' beyone' legaque', lecze beyone' no bene'
nxinj ni'e. 8 Na' besyebechgiie bene' ca' Ze' ciudan'.

9Na' lo ciudan' zoa to bene' guaZa' bene' le Simén. Da' zan da' bene' da' besyebane
bene' Samarian' gwziye'e legaque' goZe'ne' naque' bene' zaque'. 1°Na' §lac bene' da' ca',
yogo' bene' lo ciudan' bosozenague' che' tcho'a, no bene' gole ca' lente no bi' xcuide' ca',
gosene' che":

—Le bengan' nse'e yela' guac xen che Diosen'.

117an iz bosozenague' che', le gwziye'e legaque' len yela' guaZa' che'na'. 12 Perw cate'
Felipen' gwdixjue'ede' diZa' giien che Jesucriston' len legaque' na' bzejni'ide' legaque'
che yela' chnabia' che Diosen', zane' gosejle'e che' na' gosezoe' nis, bene' byo na' no'ole.
13Na'lencze Simén gwyejle'e che' na' gwzoe' nis na' gwzolaogtie' gwdalene' Felipen', na'
bebande' ca nac yela' guac ca' dan' chon Felipen' na' yezica'chle da' zaca' yebanecho.

14 Na' postlw ca' nite' ciuda Jerusalénna' gosende' bene' ca' Ze' ciuda Samaria ba
chosozenague' xtiza' Diosen', nach gosesele' Pedroa' len Juanna' Samarian'. 15-16 Na'
cate' besezine'na' bosol giiize' Diosen' gosenabde'ne' soa Spiritw chen' lo' yichjlazdao'
bene' Samaria ca', le ca hora' bina' soan lo' lazda'ogaque' la'czla' ba gosezoe' nisen' dan'
chesejnilaze' Xancho Jestusen'. 17 Nach gosexoa na' postlw ca' yichjgaque' cont gwzoa
Spiriton' lo' yichjlazda'ogaquen'.



Hechos 8:18 193 Hechos 8:39

18Na'ble'e Simén can' cheson postlw ca' chesexoa ne'e yichj bene' cont chzoa Spiriton'
len legaque', na' bsabde' legaque' mechw. 1° GoZe' legaque":

—Le gon cont neda' gac xoa na'a yichj note'teze bene' na' soa Spiriton' len legaque'
can' chon le'e.

20 Nach Pedroa' goZe'ne":

—Cuiayo'o len xmechon' dan' chono' xbab guac si'o len mechw da' chon Diosen'. 21 Bi
zaco' gono' da' nga chonto', le yichjlazda'oguo' naquen mal lao Diosen'. 22Da' cheyala'
gono', betinje da' malen' chono' na' gwnab goclen lao Diosen' cont yezi'xene' chio' ca
nac xbaben' yo'o lo' yichjlaZzda'oguon'. 23 Nacbia' da' mal dan' yo'o lo' yichjlazda'oguon'
chnabi'an le' na' ngo'on le' nez malen'.

24Nach Siménna' boZi'e xtiZen' goZe' le":

—Le nab goclen lao Xanchon' cont ne to da' mal dan' bach gwnao' nga bi gac chia'.

25Na' Pedroa'len Juanna' cate' beyoz goseyixjue'ede' xtiZa' Diosen' lo ciuda Samarian'
na' beyoZ goso'e diza' can' ba goclen Xancho Jesucriston' legaque', nach jaya'aque'
Jerusalénna'. Na'$lac zjaya'aque'na' goseyixjue'ede' xtiza' Xancho Jesucriston'len bene'
ca' Ze' yezica'chle yeZ ca' gan' mbane distritw Samaria.

Felipe na' bene' Etiopia

26 Nach Xancho Diosen' gwsele' to angl bene' gozZe' Felipe:

—Gwyej gan' xoa nez dan' chetj Jerusalénna' na' chden latje dasen' chZinen yeZ dan'
nzi' Gaza.

27Nach Felipe gwlo'e nezen', na' $lac zeje' ble'ede' to bene' nacién Etiopia zeyo'e to lo'
carret zeze'e gwyeje' Jerusalénna' jenxene' Diosen'. Le' naque' to bene' blao na' ba none'
le' capar cont gone' x$in no'ole gwnabia' che bene' Etiopia ca', $0'0 lo ne'e mechw che'.
Na' no'ole gwnabian' le' Candace. 28 Na' ben' yo'o lo' carreten' chlabe' libr dan' bzoj da'
Isafasen' ben' be' xtiza' Diosen' cani'. 29 Nach Spiritw che Diosen' gozen Felipen":

—]Jayxen carreten' na' gwyejlene' txen.

30 Nach gwza'ses Felipen' cont jayxene' carreten' na' cate' bZine' gala'ze bende' chlab
ben' libr dan' bzoj da' Isafasen'. Nach gozZe'ne":

—;Chejni'ido' dan' chlabo'na'?

31Na' bene' Etiopfan' boZi'e xtiZen' goZe' Felipen':

—;Nacxe gac Sejni'ida’ da' ngan', le gague no nla' no gwzejni'ide' nedan'?

Nach gota'yoede' Felipen' cont gwyo'e lo' carreten' gwche'lene'ne’'.

32Na' gan' chlabe'na' nyojen Zan:
Ca to xila' be nxob bene' cont gote'ba’,
na' ca to xila' dao' be bi chosya'a cate' chsibe'ba’,
can' bene', bibi gwne' caten' gosezi' gosebague'ne'.
33Na' gosone' le' ca to bene' bibi zaca'.
Na' bi gosone' yela' justis che' ca cheyala' gaquen.
Na' nono diaZa che' nita', le goseque'e yela' mban che' lo yeZlio nga.

34 Nach bene' Etiopfan' goZe' Felipen":

—Bensca goclen gwna neda' no chen' Za ben' bzoj XtiZa' Diosen' ca', jche cuinen' Ze'
ca' o $e che bene' yoble?

35 Nach Felipen' gwzolagiie' bzejni'ide' bi zejen dan' chlab bene' Etiopian', goZe' le'
diza' giien che Jestsen'. 3¢Na' ca' chac, beseZine' ga Zia nis, nach bena' goze' Felipen':

—Nga Zia nis, ;cbi gac soa' nisen' na'a?

37 Nach Felipen' goZe'ne":

—Se chejnilaZo' Jesucriston' do yichj do la%o', guac so' nisen'.

Nach gwne":

—Chejli'a Jesucriston' naque' xi'in Diosen'.

38 Nach bene' mandadw bcueze' carreten' na' betj Felipen' len bene' Etiopian' jaseZo'e
lo' nisen' cont Felipen' bzoe'ne' nis. 3°Na' cate' besyechoje' lo' nisen', Spiritw che Diosen'
la' beche'eten Felipen' ga yoble, na' bich ble'e bene' Etiopian' le'. Na' mbalaz beza'
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ben' beyo'e lo' carreten'. 40 Nach Felipen' bZine' yeZ dan' nzi' Azoto na' gwzolagtie'
gwdixjue'ede' diZa' giien che Jesucriston' to to yez da' zjachi' gala'ze ga gwdie' bZinte'
Cesarean'.

9

Diosen' bocobe' yichjlazdao' Saulon'
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1Na' Saulon' con chdacze' cho'e diza' can' chaclaZe' gote' bene' chesejnilaZe' Xancho
Jesucriston' na' chdacze' cheyiljwlaZe' nacle gone' gote' legaque'. Na' da'nan' Saulon'
gwyeje' lao bxoz blao che bene' Israelen', 2 na' gwnabde'ne' gwzoje' to yi§ da' goxe
yosolab bene' Ze' to to yodao' nita' ciuda Damasco cont yesenezde' nape' yela' gwnabia
sene' bene' ca' ba chesejnilaZe' Jesucriston' na' gwcheje' legaque' cont che'e legaque
ciuda Jerusalénna' la'czla' bene' byo o la' no'ole. 3 Cate' beyoZ bneZjue'ne' yiSen' gwlo'e
nez, na' ba zoa Zine' ciuda Damascon' cate' zejzenez to be'ni' da' za' yaban' gwyechjen
le'. Na' gwbixe' lo yon'. Na' bende' che' to bene'le":

—Saulo, jbixchen' chchi chsaco' neda'?

5Na' Saulon' bozZi'e xtiZen' goze' le":

—;No le' bene'?

Nach bena' goZe'ne':

—Nedan' Jesus ben' chchi chsaco'. Na' dan' chgue'edo' neda', chone zi' cuino' can'
chac che to go'n be chlibe lo ya dan' zoa lo carros$ cheba'.

6Na' do chaZ chzebze' goze' le":

—Xana' Jesus, ;bin' chaclazo' gona'?

Nach Xanchon' goZe'ne':

—Beyas na' gwyej ciuda Damascon' na' zoa to bene' ye'e le' da' cheyala' gono'.

7 Na' bene' ca' zja'aclen Saulon' benit bechol gosac lo' yichjlazda'ogaque'na' catec
besezebe' dan' goquen', le gosende' §i'i bene' perw nono besele'ede'. & Nach beyas
Saulon', perw cate' bexa' lagiien' con bich ble'ede'. Nach bene' ca' nZague'na' gosoxe'
ne'e goseche'ene' Damascon'. 9Na' Sone Za gwzoe' sin cbi ble'ede' na' bi glie'ej gwdagiie'.

10 Na' zoa to bene' chejnilaze' Xancho Jesucriston' Damascon' bene' le Ananfas, na'
Ananiasen' ble'edagiiede' Xanchon'. Na' Xanchon' goZe'ne":

—Ananfas.

Na' boZi'e xtiZen' gwne":

—Nga zoa', Xana'.

11 Nach Xanchon' goZe'ne":

—Gwzoza' na' gwyej liz Judas dan' zoa cay dan' chesene' Nez Licha, na' nabo' to bene'
le Saulo, to bene' ciuda Tarso. Ba chol giiize' neda'. 12Na' ba bena' cont ble'edagiiede’ le'
gwyo'o gan' zoe'na' na' gwxoa nao' yejlaglie'na' cont yele'ede'.

13 Nach Anafasen' boZi'e xtiZen' goZe' le":

—Xana', ba benda' bene' zan cheso'e xtiZa' bena', ca nac da' mal juisyw ba bene'
Jerusalén len bene' ca' ba gwlejo' cont zjanaque' lo nao'. 14 Na' chesene' ze'e nga noxe'
yi$ che bxoz gwnabia' ca' cont sene' yogo'lol neto' chejnilaZe'to' le'.

15 Nach Xancho Jesucriston' goZe' Ananfasen':

—Gwyej, le ba gwleja' Saulon' cont $jazejni'ide’ xtiza' len bene' cbi zjanac bene' Israel
na' len rey chegaque' ca', na' lente le'e nacle bene' Israel. 16 Na' gwlo'eda'ne' ca nac da'
yaSe' da' zi' da' gac che' dan' gwzenague' chia'.

17 Nach Ananfasen' gwyeje' gan' zoa Saulon' na' gwyo'e lo' yo'ona' na' gwxoa ne'e
yejlao Saulon', goZe'ne":

—Bene' migw Saulo, Xancho Jestsen' ben' blo'elagiie' le' tnez gan' za'ona' ba gwsele'
neda' zedena'a le' cont yele'edo' na' soa Spiritw che Diosen' len le'.
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18 Nach la' besyeyinjte da' ca' ze' lo yejlagiien', zjanaquen ca yid bdi'ej, na' la'
bele'etede'. Nach gwzoZe'e cont gwyeje' gan' gwzoe' nisen'. 1 Ca beyoZza' gwdagiie' na'
beyaclaZe'. Na' bega'ane' Damascon' yeto chop Za len bene' ca' chesejnilaZze' Xanchon'.

Saulon' be'e xtiZa' Diosen' Damascon'

20 Na' la' gwzolaote gwyeje' to to yodao' be'e diza' che Jestsen', gwne' len' naque'
Xi'in Diosen'. 21 Na' yogo' bene' ca' chesende' xtize' dan' cho'ena' besyebande' na' chese'
ljeze":

—;Gague bengan' chda chonit cholane' bene' ca' chesejnilaze' Jestsen' ciuda
Jerusalénna'? na' ;gague da' na'czen' bide' nga na'a cont gwcheje' bene' ca' na' Sjasane'
legaque' lao bxoz gwnabia' ca'?

22 Na' Saulon' tZa tZa Diosen' goclene'ne' cont be'e diZa' che Jestsen' tcho'a, gwne'
Jesusen' naque' ben' gwsela' Diosen' cont nabi'e. Na' bene' Israel ca' Ze' Damascon' bi
beseZelde' bin' yesene', le gosacbe'ede' dan' che'e legaque' naquen da' li.

Saulon'bi goque'lo na' bene' ca' chesegue'ede’ le'

23 Na' cate' ba goc s$a choe'len Saulon' bene' Damasco ca' xtiza' Jesucriston' nach
bosoxi'abene' Israel ca' yesote'ne'. 24Na' gosenite' chesape' to to cho'a puert che ze'ena'
dan' nyechj ciudan' cont yesezene' Saulon' yesote'ne' bate'teze choje', perw na' Saulon'
gocbe'ede' ba zjachi'na'ogiie'ne'. 25Na' bene' ca' chesejnilaze' Jesucriston' besyeletje'ne'
le'e ze'e dan' nyechj ciudan' Seze'le besyegiie'ene' to lo' Zome cont goc bechoje' lo
ciudan'.

Gwyej Saulon' Jerusalénna'

26 Nach beze'e beyeje' Jerusalén. Na' cate' beZin Saulon' ciuda Jerusalénna' goclaze'
gone' txen bene' ca' chesejnilaZe' Jesucriston', perw yogo'lole' besezebe' le', bi gosejle'e
Se da' li ba chejnilaZe' Jesucriston'. 27 Nach Bernabé gwche'e Saulon' ja'aque' gan' Ze'
postlw ca' na' be'lene' legaque' diZa' can' goc ble'e Saulon' Xancho Jesusen' §lac ngiie'e
nez zeje' Damascon' na' can' goc Xanchon'be'lene' Saulon' diza'. Na'lecze goZ Bernabén'
legaque' Saulon' ba be'e xtiZa' Jestisen' Damascon' sin cbi bZebe'. 28 Nach postlw ca'
gosejle'e can' goc che Saulon', na' gwzolao gwdalen Saulon' bene' ca' chesejnilaze'
Jesucriston' Jerusalénna'. 29 Na' sin cbi bi chaz chzebe' gwzolagiie' chzejni'ide' bene'
Israel ca' diza' che Xancho Jestisen', con bene' chesac diza' griego. Bene' byen bzejni'ide’
legaque' xtiZa' Diosen', perw na' legaque' gosaclaze' yesote'ne'. 30 Na' cate' bene' ca'
chesejnilaZe' Jesucriston' Jerusalénna' gosacbe'ede' ba zjachi'na'ogiie' yesote'ne', nach
goseche'ene' ja'aque' ciuda Cesarea na' besyesele'ne' ciuda Tarso.

31 Na' bene' ca' chesedop cheseZague' chesonxene' Jesucriston' doxen distritw
Judean', distritw Galilean' na' distritw Samarian' gosenite' binlo, noch no bosochi
bososaca' legaque', na' gosenita'chache' gosejnilaZe' Xancho Jestsen' na' bosozenague'
che' do yichj do laze'gaque'. Na' Spiritw che Diosen' benen cont gosacchach laze'gaque'
na' benen cont gwyane'.

Beyac ben' le Eneas

32 Ca nac Pedroa' cheje' to to yeZ gan' Ze' bene' ca' ba gwlej Diosen' cont zjanaque' lo
ne'e chjane'e legaque'. Na' to Za gwyeje' jane'e bene' ca' Ze' yeZ dan' nzi' Lida. 33 Na' yezZ
Lidan' jati'e to bene' le' Eneas. Ba chac xono' iz de' che'ede', natzi' late' cuerp che'na'.
34Nach goZ Pedroa' le":

—Eneas, Jesucriston' cheyone' le'. Gwyas na' btob xcamo'na'.

Nach la' gwyaste bena'. 35Na' yogo'lol bene' Ze' Lidan' na' bene' Ze' yeZ dan' nzi' Sarén
besele'ede' bena' ba beyacde' na' gosebejyichje' costumbr chegaque' cont gosejnilaZe'
Xancho Jesucriston'.

Dorcas bebane' ladjo bene' guat ca'

36 Na' ca tiemp na', to ciuda dan' nzi' Jope zoa to no'ole le' Tabita, na' diza' griego le'

Dorcas. Na' chejnilaze' Jesucriston' na' zoe' chone' da' glien na' chaclene' no bene' yase'
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bene' chyaZj chchine'. 37 Perw na' gocSene Dorcasen' na' gottechgtie', na' bosoguazje'ne'
na' gosexoe'ne' to lo' cuart da' zoa yichj yo'o cha'te. 38 Na' gala'ze chega'an yeZ Lidan'
len Jopen', na' bene' ca' chesonxen Jesucriston' Jopen' gosenezde' Pedroa' zoe' Lidan'.
Nach gosesele' chope bene' jasata'yoede' Pedroa' gose'ene":

—Bensca goclen yo'o len neto' netec na'a.

39 Na' Pedroa' la' gwza'te' gwyeje' len bene' ca'. Na' cate' beseZine' Jopen',
goseche'ene' lo' yo'o gan' xoa bene' guaten', na' la' gosebiga'te yogo' no'ol giiezebe
lagiie'na' chesebeze' chosolo'ede' le' lache' dan' ben da' Dorcasen' §lac gwbane', no
vestidw na' no camis. 40 Nach Pedroa' besase' yogo'lol bene' ca' chyo'ole na' bzoa xibe'
bol giiiZe' Diosen'. Na' beyechje' chne'e cuerp che no'olen', na' goze'ne':

—Tabita, gwyas.

Nach la' bexa'te yejlao da' Dorcasen' gwne'e Pedroa' na' la' bebe'te'. 41 Nach Pedroa
bexue' ne'ena' bsoze'e le', nach goxe' no'ole gliezeb ca' na' yezica'chle bene' ca' zjanaque
lo na' Diosen' na' blo'ede' legaque' ba beban Dorcasen'. 42 Na' yogo'lo]l bene' Jopen
gosende' can' goquen', na' bene' zanch gosejnilaze' Xancho Jesucriston'. 43 Na' Pedroa
bega'ane' Jopen' zan Za, gwzoe' liZ to bene' le Simén, bene' chonsagiie' yid.

10

1
1
1
1

Pedroa' na' Cornelio
1 Na' ciuda Cesareana' zoa to bene' le Cornelio, naque' xan to gayoa soldadw, na'

bosozoa la soldadw che' ca' Bene' Italia. 2 La'czla' Cornelion' cbi naque' bene' Israel,
benxene' Diosen', na' lecze ca' goson bene' lo' yo'o che', chesezoe' chesape' Diosen'
bala'an. Na' Cornelion' chaclenteze' bene' Israel bene' chyaZj chchine', na' zoateze' chol
gliize' Diosen'. 3 Na' goc che', to Za do cheda Sone ble'edagiiede' to angl bene' gwsela'
Diosen' gwyo'e gan' zoe'na', na' anglen' goZe'ne':

—Cornelio.

4Nach Cornelion' chna'chgiie' lao anglen' na' do chzebe' goZe'ne':

—Bixen' Xana'?

Nach goz anglen' le":

—Diosen' nezde' can' zo' chol giiizo'ne' na' chnezjo' dan' cheseyaZje bene' yase', na'
Diosen' chaclaze' gaclene' le'. >Da' nga gono' na'a, gwsela' bene' $jasexi'e to bene' zoa
ciuda Jopen' bene' le Simén na' lecze le' Pedro. ¢ Zoe' liZ to bene' chonsagiie' yid. Bena'
lecze le' Simén, na' liz ben' zoan cho'a nisdao'. Na' Simén Pedroa' ye'e le' bin' cheyala'
gono'.

7 Cate' beza' anglen' Cornelion' goxe' chope mos che' na' to soldadw bene' chaclen le',
na' soldadoa' lecze chonxene' Diosen'. 8 Na' Cornelion' bzejni'ide' legaque' yogo'lolte
can' goquen' nach gwsele' legaque' Jopen'. Na' gosegiie'e nez zja'aque'.

9Na'beteyo gala'ze ba zja'aque' za' yeseZine' ciuda Jopen' cate' Pedroa' gwloe' yichjo'o
che yo'o gan' zoe'na' ca do guagwbiz cont jel giiize' Diosen'. 10-11 Na' §lac choe'lene'
Diosen' diza' gwdonchgiie', con goclaZe' gagiie' cate. Na' §lac chac dan' gagiie'na’,
ble'edagiiede' le'e yaban' chetj to lache' xen na' nchej tap squinen na' chetjen gan'
zoe'na'. 12Na' lo'enna' zjaZe' yogo' cuen beyixe' Ze' yezlion', be Zia tap ni'a na', na' be
chososa' le'eban' lo yo, na' len be Zia xil be chas le'e yaba. 13 Nach bende' goZ Diosen' le":

—Gwyas Pedro na' betw be ca' gwdagw.

14 Nach Pedroa' goZe'ne':

—Bi gagua' legacba' Xana'. Ne tni'a bina' gagua' be zban zjanac ca', le cbi de Isens len
ley cheto'na' gagwto' ben' zjanac ca'.

15 Nach Diosen' goze' le' da' gwchope:

—Ben' bach gwnia' gago' bi nao' be zban zjanacba'.

16 Da' gwyon ni'a go? Diosen' le' ca' nach la' begiiete lachen' le'e yaban'. 17 Slac
chacZejlaze' Pedroa' bi zejen dan' ble'edagiieden', beseZin bene' ca' gwsela' Cornelion'
cho'a puert liz Simén ben' chonsagiie' yiden', le ba gosenabe' gan' zoa lize'na'. 18 Nach
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ziZje gosenabe' Se le na' zoa to bene' lecze le Simdn Pedro. 19Na' Pedroa' ne' chone' xbab
che dan' ble'edagiiede', cate' goZ Spiritw che Diosen' le":

—Simén, Sone bene' chesyeyiljue' le'. 20 Gwzoza' na' beyetj cont Sejleno’ legaque', na'
bi gaczejlazo' la'czla' bi zjanaque' bene' Israel, le neda' gwsela' legaque'.

21Nach Pedroa' beyetje' jaSague' bene' ca' gwsela' Cornelion', nach goZe' legaque':

—Nga zoa', nedan' Simén Pedro. ;Bichen' cheyiljwle neda'?

22Nach gose' bene' ca' le":

—To xan soldadw bene' le Cornelio gwsele' neto'. Le' zejcze' chone' da' giien na'
chonxene' Diosen' na' yogo'lol bene' Israel ca' cheso'e xtiZe' ca bene' Saglie' naque'. To
angl che Diosen' goze' le' yedenabe' Sejo' lize'na' cont gwzenague' chio' e bin' yo'one'.

23 Nach gwlo'o Pedroa' legaque' yo'o na' besyega'anlene' le' tZe'. Nach beteyo Pedroa'
gwyase' gwyejlene' legaque' na' gwche'e to chope bene' Jopen' bene' chesejnilaZe'
Jesucriston'.

24 Na' beteyo cate' besezine' ciuda Cesarean', Cornelion' bach ntobe' bise' ljeZe' len
xmiglie' ba zjazie' lize'na' chesebeze' le'. 25 Na' cate' bZin Pedroa' liz Cornelion' la'
bchojte Cornelion' bsague'ne' na' bzoa xibe' lagiie'na' benxene'ne'. 26 Na' Pedroa'
bsoze'e le', goZe'ne":

—Bezoza'. Lecze benach neda'.

27Na'ne' choe'lente' le' diZan' ca' cate' gwyo'o Pedroa'lo' yo'on na' ble'ede’ bene' zan
ba ze' lo yo'ona'. 26 Nach goze' legaque":

—Nezeczele ley che neto' bene' Israel Zan bi cheyala' $0'to' liZ bene' bi zjanaque' bene'
Israel, na' Zan bi cheyala' gonto' txen len le'e bi nacle bene' Israel. Perw bach bzejni'i
Diosen' neda' ne to bene' cbi cheyala' gona' xbab che' naque' bene' zban par $o'alize'na’.
29Da'nan' cate' bene' quinga bedesexi'e neda', bi goczejlaZa' $e nacle gona', san ba bida'
do yichj do laZa', na' na'a chaclaza' nezda' ;bixchen' gwnio' neda'?

30 Nach Cornelion' goZe'ne":

—Na'a chac tap za do cheda Sone zoa' sin cbibi nagua', na' chol giiiZza' Diosen' liza' nga,
cate'cze ble'eda' to bene' byo lagua'na' nyaze' to lache' da' chgo'oten be'ni'. 3! Nach
goze' neda": “Cornelio, ca nac da' gwnabdo' Diosen', bach bzenague' chen, na' nezde'
chnezjo' da' chyazj da' chchine' bene' yase'. 32Na' na'a gwsela' to chope bene' $jasexi'e
to bene' zoa ciuda Jopen' bene' le Simén Pedro. Zoe' liz to bene' lecze le Simén, to
bene' chonsagiie' yid. LiZ ben' chonSagiie' yiden' zoan gala'ze cho'a nisdao'. Na' cate'
la' Pedroa' lizo' nga nach giie'lene' le' diza'.” 33 Nach la' gwsela'tia' bene' ca' bedesexi'e
le', na' choxclenteco' bach bido'. Na' nezcze Diosen' yogo'to' nita'to' nga gwzenagto'
yogo'lolte dan' ba ben Diosen' mandadw nao'.

Pedroa' be'e diza'liz Cornelion'

34Nach Pedroa' gwzolagiie' be'e diZan' gwne":

—Da' li bach nezda' nono nla' bene' nacho nzoa Diosen' le' to $la'aze. 35 Gate'teze
bene' nacién con bene' chesonxen Diosen' do yichj do laZe' na' chesone' da' giien, Diosen'
chbede' legaque'. 3¢ Diosen' gwdixjue'ede' neto' bene' Israel guac soato' binlo len le'
Se Sejnilaze'to’ Xi'ine' Jesucriston' bene' naque' Xan yogo'lol bene'. 37 Nezele dan' ba
goc doxen distritw Judean' dan' gwzolao distritw Galilean' gwde gwdixjue'e da' Juanna'
xtiza' Diosen' na' bzoe' bene' nis. 38 Nezele Diosen' gwleje' Jestisen' ben' naque' bene'
yeZ Nazaret cont chaclene' chio' benach, na' be'ene' Spiritw che'na' na' yela' chnabia'.
Na' gwda Jesusen' bene' da' giien na' beyone' yogo'lol bene' ca' chsaca'zi' Satanas dan'
chnabia' da' xigiie' ca', le Diosen' zoe' len le'. 39 Neto' nezeto' na' choe'to' diza' che yogo'
da' glien da' ben Jestisen' na' dan' bsed blo'ede’ distritw Judean' na' ciuda Jerusalénna'.
Na' choe'to' diZa' can' gosote'ne' bosode'ene' to le'e yag cruz. 40 Perw na' Diosen' bechis
bosbane'ne' ladjo bene' guat ca' beyon Za na' ben Diosen' cont Jestisen' blo'elagiie' neto'.
41 Gague yogo'lol bene' besele'ede' Jestisen' caten' bebane' ladjo bene' guat ca', perw
Diosen' gwleje' neto' cont choe'to' xtiZe'na' na' bene' cont ble'eto'ne'. Na' neto' giie'ej
gwdagwlento'ne' txen gwde bebane' ladjo bene' guat ca'. 42Jestsen' bene' mandadw
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chixjue'eto' benachen' Diosen' bzoe' le' gone' yela' justisen' len yogo' bene' zjamban
na' len yogo' bene' ba gosat. 43 Na' da' ca' bosozoj yogo' bene' goso'e xtiza' Diosen'
cani'te zjanyojen chesenan note'tez bene' yesejnilaze' Jesucriston', Diosen' yezi'xene'
xtola'gaque'na’.

Spiritw che Diosen' gwyo'on lo' yichjlazdao' bal bene' bi zjanaque' bene' Israel

44 Ne' cho'ete Pedroa' diza'na' cate' Spiritw che Diosen' gwyo'on lo' yichjlazdao'
yogo' bene' ca' chosozenag diza' dan' cho'ena'. 45 Na' bene' Israel ben' chesejnilaze'
Jesucriston', bene' ca' zja'ac len Pedroa' liZ Cornelion', besyebande' dan' gwyo'o Spiritw
che Diosen' lo' yichjlaZzdao' bene' ca' cbi zjanaque' bene' Israel. 46 Gosacbe'ede' gwyo'o
Spiritw che Diosen' lo' yichjlaZzdao' bene' ca' Ze' liZ Cornelion', le gosende' gosonxen
bene' ca' Diosen' goso'e diza' da' bi gosejni'ide' na' lecze gosonxene' Diosen' len
xtiza'gaque'na'. 47 Nach Pedroa' goze' bene' Israel ca' nZaguen":

—Bibi de da' gwZon yesezoa bene' quinga nisen', le nacbia' ba zoa Spiritw che Diosen'
len legaque' can' zoan len chio'.

48 Nach Pedroa' bene' mandadw gosezoe' nis da' chesejnilaze' Jesucriston'. Na'
gosata'yoede' le' cont bega'ane' yeto chop Za.

11

Pedroa' goZe' bene' Jerusalén ca' can' goquen'

1 Na' postlw ca' na' yezica'chle bene' ca' Ze' distritw Judean' ben' chesejnilaze'
Jesucriston' gosende' xtiZa' bene' ca' bi zjanaque' bene' Israel lecze ba chosozenague'
xtiza' Diosen'. 2Nach Pedroa' beze'e gwyejche' ciuda Jerusalénna' gan' nita' bene' Israel
ben' chesejnilaZe' Jesucriston' na' legaque' gosenelagiie' che', 3 gose'ene':

—;Bixchen' ba gwyejo' gan' Ze' bene' cbi zjanaque' bene' Israel na' jatagwleno'
legaque'? Malen' ba beno'.

4 Nach Pedroa' gwzolagiie' be'lene' legaque' diza' tcho'a yogo' dan' goc che', goze'
legaque':

5 —Slac zoa' ciuda Jopen' chol giiiZa' Diosen', ble'edagiieda' ca to lache' xen nchej
dapte squin ca' chetjen le'e yaban' zan' gan' zoa'na'. ¢ Na' gwna'yana' na' ble'eda'
lo'enna' Ze' beyixe' ca' chas yeZlion' be Zia tap ni'a na', na' ble'eda' be chososa' le'eban'
lo yo, na' be Zia xil be chas le'e yaba, na' bal be ca' zjanacba' be znia. 7 Na' benda' goz
Diosen' neda': “Gwyas Pedro, na' betw be ca' gwdagw.” 8 Nach boZi'an gwnia': “Xana', bi
gagua' legacba'. Ne tni'aze bina' gagua' be zban zjanac ca', le bi de Isens len ley cheto'na'
gagwto' ben' zjanac ca'.” Na' da' gwchop ni'a Diosen' gwne': “Be bach gwnia' gago' bi
nao' zjanacba' be zban.” 10 Son ni'a go¥e' neda' ca' nach begiie lachen' le'e yaban'. 11 Za'
beyoz ble'edagiieda' da'na' cate' besela'ac Sone bene' byo gan' zoa'na' bene' za'ac ciuda
Cesarean' chesyeyiljue'nda'. 12Na' Spiritw che Diosen' bzejni'in neda' cheyala' $a'alena’
legaque' sin cbi gacZejlaza', na' gwchi'a bene' ljeZzcho quinga xop, gwyejto' Cesarean
bzinto' liZz ben' le Cornelio na' gwyo'oto' lizen'. 13 Nach Cornelion' be'lene' neto' diza
can' blo'elao to angl le' lize'na' na' anglen' goZe'ne': “Gwsela' bene' §ja'ac ciuda Jopen
Sjasexi'e to bene' le Simén Pedro. 14 Bena' ye'e le' len bene' lo' yo'o chio' nac gonle cont
gata' yela' mban chele toli tocane.” 15 Nach cate' gwzolagua' bia' diZan' len bene' ca'
Ze' liz Cornelion', Spiritw che Diosen' gwyo'on lo' yichjlazda'ogaque'na' can' gwyo'on
lo' lazda'ochon' cana'. 16 Nach jaysa'laza' xtiza' Xancho Jesucriston' can' gwne': “Da’'
zaque' ben Juan da' bzoe' bene' nis, perw da' zaca'che' gac chele cate' yedesoa Spiritw
che Diosen' o' yichjlaZda'olen' nabi'an le'e.” 17 Na' ba ben Diosen' cont zoa Spiritw
che'na' lo' yichjlazda'ogaquen' dan' gosejnilaze' Xancho Jesucriston' can' ba bene' len
chio' chejnilaze'chone', na' jnox naca' neda' gwzona' gon Diosen' dan' chaclaze' gone'?

18 Na' ca beyoz bosozenague' xtiza' Pedroa' bich bi gosene' che Pedroa' dan' gwyeje'
lizZ Cornelion', san goso'e yela' choxclen che Diosen', gosene":

1
1
1
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—Na'a ba nezecho lecze len bene' ca' bi zjanaque' bene' Israel chazlaze' Diosen'
yesyetinjde' xtola'gaque'na’ cont gwnezjue' yela' mban chegaque' toli tocan.

Bene' ca' chesonxen Jesucriston' ciuda Antioquia gan' mbane Siria

19 Na' gwde gosot bene' Israel ca' Estebanna', gosezolagiie' bosochi bososaca'chgtie'
yezica'chle bene' ca' chesejnilaZe' Jesucriston', nach bene' ca' chesejnilaze'ne'
gosaslase'. Bale' ja'aque' do distritw Fenicia, na' yeZ ca' zjachi' to lo yeZlio da' Zia lo' nis-
daon' gan' nzi' Chipre na' do ciuda Antioquia ga mbane distritw Siria. Na' gan' zja'aquen'
bososed bosolo'ede' con bene' zjanac bene' Israel xtiza' Jestisen', bi bososed bosolo'eden’
bene' cbi zjanaque' bene' Israel. 20 Perw na' to chope bene' Chipre na' bene' ciuda Cirene
lecze bosoxonje' ja'aque' ciuda Antioquian', na' gosezolagiie' goseyixjue'ede' diZa' glien
che Xancho Jesucriston' len bene' ca' cbi zjanaque' bene' Israel. 21 Na' Xanchon' goclene'
legaque' len yela' guac che'na' na' bene' zan gosebejyichje' da' ca' chesejnilaze' na'
gosejnilaZe' Xanchon'.

22 Na' cate' bene' ca' chesejnilaze' Jesucriston' ciuda Jerusalénna' gosende' can' ba
chac ciuda Antioquian', nach bosose'e Bernabén' cont gwyeje' Antioquian'. 23 Na'
cate' bZin Bernabén' Antioquian', ble'ede' da' li ba goclenchgua Diosen' bene' ca', na'
bebechgiiede'. Nach gwneyoede' legaque' nita'chache' yosozenague' che Xanchon' do
yichj do laze'. 24 Bernabén' naque' to bene' giien, na' chejnilaze'chgiie' Jesucriston'
na' Spiritw che Diosen' zoachguan len le'. Na' zanch bene' Antioquian' gosejnilaze'
Jesucriston'.

25Gwde na' Bernabén' gwze'e zeje' ciuda Tarson' jaydiljue' Saulon', nach cate' bezelde'
le', gwche'ene' Antioquian'. 26 Na' gosenite' Antioquian' tgiliiz gosone' txen len bene'
Antioquia ca' chesedop cheseZag chesonxene' Jesucriston' na' bososed bosolo'ede' bene'
zan, Na' Antioquia na'tequen' gwzolao bososi'e bene' ca' chesejnilaze' Jesucriston' bene'
cristian da' chosozenague' che Criston'.

27 Slac nita' Bernabén' na' Saulon' lo ciuda Antioqufan', beseZin bal bene' Jerusalén
ben' chosozende' bene' bi dan' ba goZ Diosen' legaque'. 28 Na' cate' bene' ca' beseZinna',
toe' bene' le Agabo gwzeche' lao bene' ca' zjandop zjanZag chesonxen Jesucriston' be'e
diZa' can' ba bzejni'i Spiritw che Diosen' le', gwne' doxen yeZlion' gata' to gwbin juisyw.
Na' cate' bZin Za gwnabia' ben' le Claudio doxen gan' mbane nacién Roman', cana'
goc gwbinna' can' gwna Agabon'. 29 Nach bene' ca' chesedop chesezag chesonxene'
Jesucriston' Antioquian' bosoxi'e yosotobe' mechw cont yeseselen' yesaclene' bene'
ljeZgaquen' chesonxen Jesucriston' gan' mbane distritw Judean'. Na' bosoxi'e to
toe' yosoneZjue' gaca'te' da' gac yosoneZjue'. 30 Na' gosone' can' bosoxi'ena' nach
gosesele' Saulon' len Bernabén' distritw Judean' jaseneZjue' mechon'bene' ca' chosogiiia
chesene'e bene' chesejnilaZe' Jesucriston' ciuda Jerusalénna'.

12

Gosote' Jacobon' na' goseyixjue' Pedroa' lizya

1 Na' ca tiempa' rey Herodes bchi bsaque' bal bene' ca' chesonxene' Jesucriston'.
2 Nach bene' mandadw gosote' Jacobo bene' bise' Juanna' len spada. 3 Na' gocbe'e rey
Herodesen' chesyebe bene' Israel ca' dan' bene' mandadw gosote' Jacobon', nach bene'
mandadw gosezene' Pedroa' cate' gola' Ini cate' chesagiie' yetextil dan' bibi levadura
nchixen. 4 Nach Herodesen' gwdixjue'ene' lizya na' gwsele' §ino'to soldadw bene'
gosape' lizyan', tap giieje' do Za do yel. Herodesen' bene' xbab cueje'ne' lizyan' te lnin'
cont gone' yela' justis che' lao bene' Ze' lo ciudan'. 5 Soldadw ca' gosapchgiie' Pedroa'
Slac de' lizyan', perw na' ca nac bene' ca' chesejnilaze' Jesucriston', gosenabchgiiede'
Diosen' gaclene' Pedroa’.

Diosen' bebeje' Pedroa' lizyan'
6Na' to ze' ca gwxeze ngiiia Herodesen' cueje' Pedroa' lizyan' cont gone' yela' justis
che', Pedroa' de' chtase' ladjo chope soldadw na' ncheje' chope gden, na' lecze nita'te
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soldadw bene' chesape' cho'a puert lizyan'. 7 Cate'cze zejzenez to angl bene' gwsela'
Xancho Diosen' bzine' lo' lizyan' gan' de Pedroa' na' gwyeni'chgua lo' lizyan'. Anglen'
bte' cuit le'e Pedroa' bosbane'ne', goZze'ne':

—Netec na'a gwyas.

Na' la' besyeyeZte gdenna' zjanchej na' Pedroa'. # Nach goZ anglen' le":

—Bego'o xpanto' na' bolej xelon'.

Nach ben Pedroa' ca'. Nach goZ anglen' le":

—Bechele xadon chio' na' beyo'o len neda'.

9 Nach bechoj Pedroa' zena'ogiie'ne' perw bi gocbe'ede' $e da' li anglen' chon ca' len
le', con gocde' Se chle'edagiiede'. 10 BeyoZ besyedie' chop cuen gan' nita' soldadw ca'
chesape' lizyan', besyeZine' gan' zoa puert zaguanna' dan' nac de ya gan' chesechoje'
cont chja'aque' la cay, con to gualazze puerten' byaljon cont besyechoje', na' cate' ba
gosa'aque' late' nach anglen' bocua'ane' Pedroa' toze'. 11 Cana'ch gocbe'e Pedroa' da' li
ba bechoje' lizyan', nach gwne':

—Ba cheyacbe'eda' da' licze Xana' Diosen' ba gwsele' angl che'na' na' bosle' neda' lo
na' Herodesen' na' bosle' neda' lo yogo' da' ca' chesaque bene' Israel gualaz chia' ca'
yesonde' neda'.

12Na' ne' chonte Pedroa' xbaben' ca', gwze'e gwyeje' liZ Marfa xna' Juan ben' lecze
le Marcos. Na'liz Marfan' zjandop zjanzag bene' zan chosol giiize' Diosen'. 13 Nach
bsiZe' cho'a puert zaguanna' na' la' bchojte to bi' no'ole le Rode jana'be' non'. 14 Na'
cate' bzimbe' cho'a puerten' beyombia'be' §i'i Pedroa', na' tantw bebebe' bi gwsaljwbe'
puerten' san beyejsesbe' gan' Ze' bene' ca' jayezbe' legaque' ba bla' Pedroa'. 1> Nach
gose'ebe":

—;Gague chactonto'na'?

Perw lebe' nezczebe' le'na'. Nach legaque' gose'ebe' naquen bxin che'.

16 Perw Pedroa' ne' chsiZcze' cho'a puerten'. Nach ja'aque' gosesaljue'. Cate'cze
besele'ede' le'na' besyebande'. 17 Nach Pedroa' bene' seiiw len ne'e cont gosenite' Size
bosozenague' be'e diza' can' goc bebej Xancho Diosen' le' lizyan'. Nach lecze goZe'
legaque' cheyala' yosozende' Jacobon' na' yezica'chle bene' ljeZgaque' can' ba goquen'.
Nach beze'e zjayde' ga yoble.

18Nach cate' gwyeni', yela' glieban juisyw gwnita' soldadw ca' na' goso'e diza', gosene":

—;Bixen' goc len Pedroa'?

19Nach rey Herodesen' bene' mandadw jasyediljue' Pedroa' na' gwnabde' soldadw gop
ca' nac goquen' bele'. Perw soldadw ca' bibi rson bosoneZjue'. Nach bene' mandadw
gosote' soldadw ca'. Nach gwza' Herodesen' distritw Judean' jazoe' ciuda Cesarea.

Got rey Herodesen'

20 Ca horan' Herodesen' chza'achgiie' bene' ciuda Tiro na' bene' ciuda Sidén ca'. Perw
na' bene' ca' beseyazjde' yesezi'e da' yese'ej yesagiie' gan' chnabia' rey Herodesen'.
Da'na'na' bosocode' ljez bene' Tiro na' bene' Sidén ca' cont jaseneZjue' mechw che
ben' nac lo ne'e gan' mbane Herodes, ben' le' Blasto. Gosone' ca' cont Blaston' gwne'
chegaque' lao reyen', le gosaclaze' gwzenag reyen' chegaque' cate' $ja'aque' lagiie'na’
Sjasenabe' yesenite' binlo len le'. 21 Nach rey Herodesen' bZie' bia' to za gwtobe' legaque'
cont giie'e diza' laogaque'na'. Na' cate' bZin zan', reyen' gwyaz xalane' dan' nac xdan
dan' chaze' cate' chone' yela' justis, nach gwchi'e xiSne'e gan' chnabi'e na' be'e diza' lao
bene' ca' Ze' Zana'. 22Nach bene' ca' bososye'e, gosene":

—Diosen' choe' diZa', gague benachen'.

23 Na' lo hora' gwsela' Xancho Diosen' to angl ben' ben cont gocSene reyen' gwze'e
bzoga' lo' le'e na' gote'. Goc che' ca' dan' be'e latje gosonxen bene' le' gualaz da'
yesonxene' Diosen'.

24 Perw ca nac xtiza' Xancho Jesucriston' gos gwlaljchguan.
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25 Na' Bernabén' len Saulon' beyoZ gosone' yogo' da' cheyala' yesone' ciuda
Jerusalénna', nach besyeya'aque' jaya'aque' ciuda Antioquian'. Na' goseche'e to bene'
le Juan na' lecze lie' Marcos.

13
Bernabén' na' Saulon'ja'aque’ jasedixjue'ede’ xtiza' Jesucriston' yeZ zito'

1 Na' len bene' ca' chesedop cheseZzag chesonxene' Jesucriston' ciuda Antioquian'
zjanchixe bene' cheseyixjue'ede' bene' yoble bi da' che' Diosen' legaque', na' zjalen
bene' chososed chosolo'ede' xtiZa' Diosen'. Na' legaque' zjalie' Bernabé, na' Simén
ben' zjansi'e bene' gasj, na' Lucio bene' ciuda Cirene, na' Saulo, na' Manaén. Na'
Manaénna' bgole' txen len rey Herodes ben' gwnabia' distritw Galilea. 2Na' to Za bene'
ca' chesejnilaZe' Jesucriston' gosone' gwbas zjandop zjanZague' chesonxene'ne' cate'cze
goz Spiritw che Diosen' legaque':

—Le cuej Bernabén' len Saulon' cont yesone' xSina' con gate'teze sela' legaque'.
3Nach bene' ca' bosol gliiZche' Diosen' sin cbi zjane'ej zjanagiie', nach gosexoa na'gaque’
yichj Saulon' len yichj Bernabén', gosone' ca' cont gosegiie'e xSin Diosen' lo na'gaque'.
Gwdena' bosose'e legaque'.

Postlw ca' goso'e xtiZa' Jesucriston' Chipre

4 Nach Spiritw che Diosen' gwselan' Bernabén' len Saulon' yez gan' nzi' Seleucia. Na'
Seleuciana' goso'e lo' barcon' cont besezine' Chipre. Na' Chipren' naquen to yeZlio
dao' dan' chi' ]o' nisdaon'. 5 BeseZine' yeZ dan' nzi' Salamina gan' mbane Chipren'
na' gosezolagiie' goseyixjue'ede' xtiZza' Diosen' lo' yodao' che bene' Israel ca'. Na'
zjanche'e Juan ben' lecze le Marcos cont chaclene' legaque'. ¢ Na' ca' gosase' gosedie'
doxen Chipren' beseZine' yeZ gan' nzi' Pafos. Na' Pafosna' besezague' to bene' guaza'
le Barjests. Naque' bene' Israel na' chxoayague' Ze' chzende' bi dan' che' Diosen' le'.
7 Barjesusen' naque' xmigw gobernador ben' le Sergio Paulo. Sergio Paulon' naque'
to bene' chejni'ichgiie'. Na' le' goxe' Bernabén' na' Saulon', le goclaze' yosozende'
le' xtiZa' Diosen'. 8 Na' Barjestsen' lecze bososi'ene' Elimas, diza' griego zejen bene'
guaza'. Le' goclaze' bi Sejle' Sergio Paulo xtiZa' Diosen' dan' choe' Bernabén' na' Saulon'.
9 Na' Spiritw che Diosen' zoachguan len Saulon' ben' lecze le Pablo, nach bcos lagiien'
gwna'chgiie' Elimasen'. 10 Nach goZe'ne':

—Naco' xi'in Satands dan' chnabia' da' xigiie' ca', yela' gliexoayag chio' na' yela' bene'
mal chio'. Bi chazlazo' bite'teze da' glien. ;Bichen' cbi chbezo' chZono' yosozenag bene'
diza' li che Xanto' Diosen'? 11 Da'nan' Xanto' Diosen' gone' castigw chio' na' cholo' to
tiemp, bi gac le'edo' gwbiza'.

Nach la' gwcholtie', gwde ca to bejw lo yejlagiie'na’, nach gwzolagiie' chgan chtobe'
cheyiljue' no goxe' ne'e cont cue' nez. 12 Gobernadoren' ble'ede' can' goquen' na'
gwyejle'e xtiza' Xancho Jesucriston', na' bebanchgiiede' can' Za dizan'.

Pablon' na' Bernabén'ja'aque' Antioquian' gan' mbane distritw Pisidia

13 Nach Pablon' len bene' ca' nzague'na' gosa'aque' yez Pafosen', goso'e lo' barcon'
cont beseZine' yez gan' nzi' Perge gan' mbane distritw Panfilia. Na'Juan ben' lecze
chese'e Marcos gwlejyichje' legaque' beyeje' Jerusalénna'. 14 Na' Pablon' len Bernabén'
gosa'aque' yeZ Perge na' beseZine' ciuda Antioquian' gan' mbane distritw Pisidia. Na'
cate' bzin Za che Dios nach ja'aque' yodao' che bene' Israel ca' dan' zoa na' na' jasechi'e.
15 Na' ca beyoZ blab to bene' libr gan' nyoj ley che Diosen' len dan' bosozoj bene' ca'
goso'e xtiza' Diosen' cani', bene' ca' chesenabia' lo yodao'na' gosesele' to bene' gan' chi'
Pablon' len Bernabén' na' goze' legaque":

—Bene' migw, Se de bi diza' da' chaclaZe'le giie'le neyoele bene' quinga, guac nalen
na'a.

16 Nach Pablon' gwzechede' bene' seiiw len ne'ena' cont yosozenagbene' ca' zjachi'na',
na' goze' legaque':
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—Le gwzenag le'e bene' Israel na' nochle chonxenle Diosen'. 17 Dios ben' chonxen
chio' bene' Israel gwleje' da' xozxta'ocho ca' na' goclene' legaque' cont yesaque' to yez
xen $lac gosenite' nacidn Egipto gan' gosaque' bene' zito'. Nach Diosen' bebeje' legaque'
Egipton' len yela' guac chen'. 18 Na' Diosen' gwdape' yela' chxenlaze' choa iz len da'
xozxta'ocho ca' $lac gosase' latje dasen'. 1° Diosen' bonite' gaz yeZ da' zjachi' gan' nzi'
Canadn cont bneZjue' da' xozxta'ocho ca' yezlio chegaquen'. 20 Nach gwde na' Diosen'
gwleje' tgiieje tgiieje juez cont gosenabi'e nacién Israelen' lao tap gayoa yogasje iz bZinte
tiemp che da' Samuel ben' be'e xtiZa' Diosen' cani'. 2! Nach tiemp che da' Samuelen'
da' xozxta'ocho ca' gosenabde' Diosen' gone' to rey bene' nabi'e legaque'. Na' Diosen'
bneZjue' legaque' rey Saudl na' gwnabi'e legaque' choa iz. Satl nan' goque' xi'in ben'
le' Cis, na' goque' diaZa che da' ben' le Benjamin ben' gwzoa cani'te. 22 Nach bzin Za
Diosen' beque'e yela' gwnabia' che Saulen' na' bzoe' ben' le David cont gwnabi'e. Na'
gwne' che rey Davin': “Chbeda' David xi'in Isaf nga, le chaclaze' chone' can' chazlazan'
na' chzenague' bite'tez da' chapa'ne'.” 23 Nach na'a Diosen' ba gwsele' yeto bene' golje'
lo diaZa che da' rey Davin', ben' le Jests. Ba gwsele' le' cont gone' chio' bene' Israel yela'
mban toli tocane can' gwne' cani'. 24Na' cate' bina' solao Jestsen' gwsed gwlo'ede' bene',
da' Juanna' gwdixjue'ede’ len yogo' bene' Israel gualaz chechon' cheyala' yesyetinjde'
xtola'gaque' na' yesezoe' nis. 25Na' cate' beyoZ ben Juanna' dan' yo'o lo ne'e gone', nach
goze' bene' ca' chosozenag che': “;Chonle xbab naca' neda' ben' chbezle sela' Diosen'?
Binaca' bena'. Za' yid bena', na' da' nacchgiie' bene' zaca', bi zaca' gona' mandadw che'
lechja' no xele'.”

26 ’Bene' migw, chio' naccho xi'in diaZa che da' xozxta'ocho Abraham, na' nochle le'e
chonxenle Diosen' txen len neto' bene' Israel, xtiza' Diosen' dan' Zan gone' chio' yela'
mban toli tocane naquen par chio'. 27 Bene' ciuda Jerusalén ca' len bene' gwnabia'
chegaque' ca' bi gosejli'e gwsela' Diosen' Jesusen', na' bi gosejni'ide' da' ca' zjanyoj
che' le'e libr dan' bosozoj bene' ca' goso'e xtiZa' Diosen' cani' la'czla' chosolaben' o'
yodaon' yogo' Za che Dios. Na' dan' bi gosejni'ide’, da'nan' gosechoglagiien' yesote'
Jesusen', nach goc can' nyoj che'. 28 Na' la'czla' gosenezde' bibi da' mal non Jesusen'
cont yesote' le', gosenabde' Pilaton' gone' mandadw yesot soldadw che' ca' le'. 29 Na'
goc che Jestsen' yogo' dan' nyoj che' le'e Xtiza' Dios dan' bosozoj bene' ca' gosenita'
cani'. Na'beyoZ gote'na' nach beseZin bene' besyeletje' cuerp che'na' le'e yag cruzen' na'
bosocuase'ne'. 30Na' gwdena' Diosen' bechis bosbane' le' ladjo bene' guata'. 31 Na' bene'
ca' zjanaque' Jestsen' txen cate' gwze'e distritw Galilea cont gwyeje' ciuda Jerusalén,
legaque' besele'ede' Jestusen' yezan Za gwde bebane' ladjo bene' guata', na' legaque'
cheso'e diza' chen' len yezica'chle bene' Israel.

32’Na' lencze neto' chyixjue'eto’ le'e diZa' giien cont nezele ba chac da' giien dan' goz
Diosen' da' xozxta'ocho ca' cani'. 33Ba benen' len chio' naccho xi'in diaza che da' bene'
ca', dan' bosbane' Jesusen' ladjo bene' guaten'. Na' goc can' nyojen che' le'e libr dan'
nzi' Salmos, na' salmo gwchopen' Zan: “Le' naco' xi'ina'; na'aza ba blo'a zoaczo'.” 34 Na'
Diosen' lecze bene' cont nyojen ga yoble che' dan' bosbane' le' ladjo bene' guaten' na'
gwbat goZo' cuerp chen', Zan: “Gona' giien len le' dolo] can' gosa' rey Davin'.” 3>Na'
nyoj yeto salmo Zan: “Bi go'o latje goZo' cuerp chian' neda' naca' ben' chacchgiiedo' na'
ben' chon xS$inon'.” 3¢ Nezecho da' rey Davin' gwnabi'e bene' Israel ca' gwnita' ca tiemp
chen' can' gwnalaZe' Diosen' na' beyoZen' gote' na' bgase' len yezica'chle da' xozxta'ocho
ca' na' lecze gozo' cuerp chen'. 37 Perw na' Diosen' bosbane' Jestisen' ben' nyoj XtiZen'
Zan ca', na' bi goZo' cuerp chen'. 38 Na' cheyala' nezele bene' migw, Jestisen' ben' choa'
diZa' che', chezi'xene' xtola' note'tez bene' chejnilaZe'ne'. 39 Bi beyaccho bene' giien
len Diosen' da' bi benyane'cho can' Za ley dan' bzoj da' Moisésen', perw note'tezcho
chejnilaze'cho Jestsen', len' ba cheyone' chio' bene' giien. 40Le gwsaca' cont bi gac chele
can' bosozoj bene' ca' goso'e xtiza' Diosen' cani', Zan:

41 Cheyala' gonle xbab, le'e chnelaole chia', na' cheyala' yebanele, le gwZin Za cuiayi'le.
Neda' Dios gona' to da' yebanele §lac mbanle,
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to da' bi Sejle'le la'czla' Se no chixjue'e le'e can' gaca'.

42 BeyoZ bzejni'i Pablon' bene' ca' Ze'na' nach besyechoje' lo' yodaon'. Nach bene'
ca' ba goson cuine' bene' Israel gosata'yoede' Pablon' len Bernabén' yeside' Za che Dios
xmanna' yeto cont yosozejni'ide' legaque' yelate' che da' ca' ba bosozejni'ide'. 43 Nach
bene' zan bene' Israel len zan bene' ca' ba goson cuingaque' bene' Israel zja'aclene'
Pablon' len Bernabén'. Nach Pablon' na' Bernabén' goseneyoede' legaque' cont nita'che'
yesejnilaze'che' Diosen' ben' chaclen legaque'.

44 Na' cate' bezag xmanna' Za che Dios yogo'lolcze bene' lo ciudan' besezag cont
bosozenague' xtiZa' Diosen'. 45> Na' gwnita' bene' Israel bene' bi gosejle' che Jestsen',
na' cate' besele'ede’ ba nac bene' zan chosozenague' che Pablon' na' gosacxi'ede' le' na'
gosenelagiie' che' na' gosezi'dize' le'. 46 Perw na' Pablon' len Bernabén' bi beseZebe' san
gose'e bene' ca' Ze'na':

—Ba bento' can' gwnalaZe' Diosen' na' zgua'tec bzejni'ito' le'e nacle bene' Israel
gualaZ cheto'. Na' na'a dan' bi chaclaze'le gwzenagle, chonle cont bi gon Diosen' le'e
yela' mban toli tocane. Da'nan' na'a gwzejni'ito' bene' ca' bi zjanac bene' Israel. 47 Gonto'
ca' neche Xanto' Diosen' bach bene' mandadw gonton', le nyojen Zan:

Bach nzoa' le'e cont co'ole be'ni' chian' lo' yichjlazdao' bene' ca' bi zjanac bene' Israel,
cont bene' ca' Ze' doxen yeZlion' yesacbe'ede' guac nitlao xtola'gaque’'.

48 Na' bene' ca' bi zjanac bene' Israel chesebede' beyoZ gosende' can' gwna Pablon',
na' gosene' glienchgua nac xtiza' Diosen'. Na' yogo' bene' ca' ba gwlej Diosen' cont
gata' yela' mban chegaque' toli tocane, legaque' gosejle'e xtiZa' Diosen' dan' be' Pablon'
len Bernabén'. 4° Can' goc bene' ca' Ze' doxen distritwna' gosende' xtiZa' Xancho
Jesucriston'. 50 Perw bal bene' Israelen' goso'e diZa' len no'ol blao ca' gosonxen Diosen'
na' len bene' gwnabia' blao ca' lo ciudan', na' bosose'e xbab chegaquen' cont gwzolao
gosone' contr Pablon' len Bernabén' na' bich goso'e latje yesenite' doxen distriton'.
51Nach Pablon' len Bernabén' cate' besyeya'aque' ciuda Antioquian' gosebibe ni'agaque'
cont beZib yo biste dan' Zianna'. Gosone' ca' cont bosolo'ede' bene' ca' chesyebej
legaque' malen' chesone' chosolague' legaque'. Nach jaya'aque' yeZ Iconio. 52 Na'
mbalazchgua gwnita' bene' ca' chesonxen Jesucriston' ciuda Antioquian', na' Spiritw
che Diosen' gwzoachguan len legaque'.

14

Pablon' len Bernabén' beseZine' yeZ Iconio

1Na' goquen' Pablon' len Bernabén' beseZine' yeZ Iconion' na' ja'aque' yodao' che
bene' Israel. Na' cate' goso'e xtiza' Jesucriston', bene' zan bene' Israel ca' na' len
zan bene' cbi zjanac bene' Israel gosejle'e che'. 2 Perw na' gwnita' bene' Israel ca'
bene' bi gosejle'e che Jesucriston', na' legaque' gosenelagiie' che bene' ca' chesejnilaze'
Jesucriston' na' gosone' cont bene' ca' bi zjanac bene' Israel gosezolagiie' besegue'ede’
Pablon' len Bernabén'. 3 Perw na' Pablon' len Bernabén' besyega'ane' sSa Iconion'
cheso'e xtiza' Xancho Jesucriston' sin cbi besezebe'. Na' Xanchon' blo'e le diZza' lin'
cheso'e chesene' Diosen' chacde' benachen', le be'e legaque' yela' guac cont gosone' da'
zaca' yebanecho cont gosaclene' bene'. 4Na'bene' ca' Ze' lo yeZen' gosaque' chople, bale'
gosede'e bene' Israel ca' ben' bi gosejnilaZe' Jesucriston' na' yebale' gosede'e Pablon' len
Bernabén'. 5 Nach bene' Israel ca' gosone' yela' giiexi'a len bene' ca' cbi zjanac bene'
Israel na' len justis chegaque' cont yesone' contr Pablon' len Bernabén' na' yosochele'
legaque' yej. ¢ Perw cate' gwneze Pablon' len Bernabén' dan' chesaclaze' yesone' len
legaque', bosyoxonje' jaya'aque' yeZ Listra na' yeZ Derbe na' yezica'chle yeZ ca' zjachi'
distritw dan' nzi' Licaonia. 7Na' lecz goseyixjue'ede' xtiZa' Xancho Jesucriston' len bene'
ca'ze'na'.

Bosozie' Pablon' yej slac zoe' Listran'

8Na'yez Listran' beseZague' to bene' golje' nxinjni'e ca', cate' gocte' bidao' bi goc se'e.

9 Con chi'teze' chzenague' choe' Pablon' dizan'. Nach Pablon' gwne'e le' na' gocbe'ede'
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bena' chejle'e Diosen' nape' yela' guac cont yeyone' ni'en'. 10 Nach Pablon' bol gtiiZe'ne'
goze' le' ziZje:

—Gwzoza'.

Na' la' gwzoza'te' na' gwzolao chde'. 11 Na' Ze' bene' zan chesene'e can' goquen' na'
legaque' bososye'e gosene' diza' Licaonia:

—Xancho bene' ca' chejnilaze'cho ba gosetje' nga chesone' yela' guac, na' chle'etecho
legaque' ca benach.

12 Gosene' Bernabén' naque' xangaque' ben' zjansi'e Jupiter, na' Pablon' naque'
xangaque' ben' zjansi'e Mercurio. Gosene' ca' le Pablon' choe'che' diZan'. 13 Na' yodao'
gan' chesonxene' xangaque' Jupiteren' zoan cho'a yez. Na' bxoz che Jupiteren' jaxi'e
go'n be ba zjanone' xdan zjanzie' legacba' corona yej. Nach bxoza' gwche'e bene' zan
cho'a yeZen' gan' zoa puert che ze'e dan' nyechj yeZen' na' goclaZe' yesote' go'nen'
yesonxene' postlw ca'. 14 Na' Pablon' len Bernabén' cate' gosacbe'ede' can' yeson bene'
ca', gosecheza' xagaque' dan' bi gosaclaZe' yesonxen bene' ca' legaque'. Nach gosedie'
gacho] bene' ca' gose'e legaque' ziZje:

15 —Bene', ;bixchen' chonle ca'? Lecz benach neto'. Za'to' cont chyixjue'eto’ le'e
cheyala' gwsa' yichjlazda'olen' na' cuejyichjle costumbr quinga dan' bibi zaca' na'
gonxenle Dios ben' zoa toli tocane. Le' bene' yaban', yezlion', nisdaon', benach, be ca'
chesas na' bite'tezechle da' chle'echo le'e yaban', lo yeZlion' na' lo' nis. 16 Cani' Diosen'
bi bZone' gon benachen' bite'tez da' mal da' Zan yesone'. 17 Perw zoacze' chone' da' glien
len yogo' benach cont yesenezde' zoe' naque' Dios. Chone' cont chac yejw cont chac dan'
chazcho na' chata' da' che'ej chagwcho cont zoacho mbalaz.

18 Na' la'czla' Pablon' len Bernabén' gosene' yogo' da' ca', cane gosezoede' bosoZone'
yesot bene' Listra ca' go'nna' yesonxene' legaque'.

19 Nach besezin bal bene' Israel bene' nita' yeZ Iconio na' ciuda Antioquia dan' chi'
distritw Pisidian', na' bene' ca' gosego'oyele' bene' Listra ca' cont gosaque'ne' txen
bosochele' Pablon' yej. Na' cate' gosone' xbab bach gote' nach gosexobe' le' cho'a yezZa'
na' bosyocua'ane' le' na'. 20 Perw na' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' besedobe' gan'
de Pablon', nach Pablon' beyase' beyeje' lo ciudan' da' yoble. Nach beteyo beza' Pablon'
len Bernabén' jaya'aque' yeZ Derben'.

21Nach cate' beseZine' Derben' bosozende' bene' ca' Ze' na' diza' glien che Jesucriston',
na' bene' zan gosone' txen len legaque' gosejle'e che Jesucriston'. Na' gwdena'
gosa'aque' ja'aque' da' yoble Listran' na' Iconion' na' Antioquian'. 22 Na' to to yez
gan' ja'aque' gosone' chach laZe' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' na' gose'e legaque'
yesenite' yesonxene' le' do yichj do laZe', na' gose'e legaque' da' zan da' gac da'
saca'zi'cho $lac chbezcho yeyejcho yaban' gan' zoa Diosen' chnabi'e. 23 Na' to to
yeZ ga besyedie' gosebeje' bene' yosogiiia yesene'e yezica'chle bene' ca' chesonxene'
Jesucriston'. Na' Pablon' len Bernabén', cate' za' yesa'aque' to to yeZ, gosone' gwbas
na' bosol giiize' Diosen' gosenabe' gaclen Xancho Jesucriston' bene' ca' ba chesejnilaze'
le".

Pablon'len Bernabén' jaya'aque' Antioquia gan' mbane distritw Siria

24 Cate' gosa'aque'na' Pablon' len Bernabén' besyedie' distritw Pisidia na' beseZine
distritw Panfilian'. 25 Na' goseyixjue'ede' xtiZa' Jesucriston' yeZ Perge na' beyoZen
jaya'aque' yeZ Atalia. 26 Nach Atalian' besyeyo'e lo' barcw jaya'aque' ciuda Antioquian
gan' mbane distritw Sirian'. Le bene' Antioquianan' gosesele' Pablon' na' Bernabén'
cana'te na' gosenabde' Diosen' $ejlene' legaque' na' gaclene' legaque' cont yosozejni'ide'
bene' xtize'na'. Na' na'abesyeZine' ba beyoz gosone' dan' gosego'o bene' ca'lo na'gaque’
yesone'. 27Na' bosyotobe' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' na' gose'ene' yogo'lol can'
ben Diosen' len legaque' lac zja'aque', can' goclene' legaque' cont zan bene' bi zjanac
bene' Israel ba gwzolao chesejnilaZe' Jesucriston'. 28 Na' besyega'ane' Antioquian' ssa
len bene' ca' chesonxene' Jesucriston'.

1
1
1
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Gosone' yela' giiexi'a len bene' ca' Ze' ciuda Jerusalénna'

1 Na' $lac Pablon' len Bernabén' ne' nite' ciuda Antioquian' beseZin to chope bene'
za'ac distritw Judean' na' gosezolagiie' bosozejni'ide' bene' ca' chesonxen Jesucriston'
na'. Gose'ene' yogo'lol bene' byo cheyala' yesezoe' sefiw dan' Ze' circuncisién can' Zza
ley dan' bzoj da' Moisésen' cont gata' yela' mban chegaque' toli tocane. 2 Na' Pablon'
len Bernabén' gosacyoZe' len bene' ca' za'ac distritw Judea dan' chosozejni'ide' ca'.
Nach bene' ca' chesonxene' Jesucriston' Antioquian' gosechoglagiien' $ja'ac to chope'
Jerusalén len Pablon' na' Bernabén'. Sja'aque’ $jasene'e postlw ca' Ze'na' na' len bene'
ca' chosogtiia chesene'e ljeZgaquen' cont yesone' yela' giiexi'a len legaque' che dan'
chosozejni'i bene' ca' za'ac distritw Judean'.

3 Nach bene' ca' chesedop chesezag chesonxene' Jesucriston' Antioquian' gosesele'
legaque' Jerusalénna'. Na' bene' ca' zja'aquen' gosedie' distritw Fenicia na' distritw
Samaria. Na' yeZ ca' gan' Ze' bene' chesonxene' Jesucriston', bene' ca' zja'aquen' gose'e
legaque' zan bene' bi zjanac bene' Israel ba gosebejyichje' da' ca' gosejnilaze' do cana'
cont chesejnilaZe' Diosen'. Nach bene' ca' Ze' distritw Fenicia na' distritw Samaria
besyebechgiiede' gosende' dizan'.

4Na' cate' Pablon' len Bernabén' besezine' Jerusalénna', bene' ca' chesedop chesezag
chesonxene' Jesucriston', na' postlw ca' na'len bene' ca' chosogtiia chesena' ljezgaquen'
besezague' bosoguape' legaque' tiox. Nach Pablon' len Bernabén' gose'e legaque'
yogo'lol can' ba goclen Diosen' legaque'. > Nach nita' to chope bene' Fariseo bene' ba
chesonxene' Xancho Jesucriston', na' tglieje tglieje' gosezie' gosene':

—Note'tez bene' byo gonxene' Jesucriston' cheyala' soe' sefiw dan' nzi' circuncisién
na' cheyala' gone' can' 7a ley dan' bzoj da' Moisésen'.

6Nach besedobe postlw ca'len bene' ca' chosogtiia chesena' ljezgaque', na' bosoxi'e Se
naquen can' chesena bene' ca'. 7 Ba chac s$a cheso'e dizan' cate' gwzoZa' Pedron' goze'
legaque":

—Bene' migw, nezele ba goc zan iz Diosen' gwleje' neda' jatixjue'eda’ diza' glien che
Jesucriston' len bene' ca' bi zjanac bene' Israel cont gosejle'e che'. 8Na' Diosen' nombi'e
yichjlazdao' yogo'lol bene', na' cont nezecho chacde' bene' ca' bi zjanac bene' Israel can'
chacde' chio' naccho bene' Israel, nacha' gwsele' Spiritw chen' gwyo'on lo' yichjlazdao'
bene' ca' can' ba gwyo'on lo' yichjlazda'ochon'. ° Toz ca chon Diosen' len chio' na'
len legaque', note'tezcho ba beya' beyibe' laZda'ochon' dan' chejle'cho che Jesucriston'.
10 Ba chonle contr Diosen' dan' chaquele gwchile bene' ca' bi zjanac bene' Israel cont
yesa'ogiie' costumbr che chio' bene' Israel. Nezele catec zdebe zjanaquen, ne chio' ne
xozxta'ocho ca' bi goc yesone' yogo' can' Za diza' gol cheto' ca'. 11Bi cheyala' goncho ca',
le nezecho note'tez naccho, Xancho Jestsen' chone' yela' mban checho toli tocane dan'
chacde' chio', gague neche dan' choncho can' 7a ley che Moisés.

12 Beyoz gwna Pedroa' ca' nach bich bi gosena bene' ca', san yogiie' gosenite' Size
bosozenague' xtiza' Pablon' len Bernabén'. Goso'e diza' can' bneZjo Diosen' legaque'
yela' guac cont gosone' da' zaca' yebanecho gan' Ze' bene' ca' bi zjanac bene' Israel. 13Na'
beyoz goso'e diZzan' nach postlw Jacobo be'e dizan', gwne":

—Bene' migw, le gwzenag diZa' nga gua'a. 14 Simén Pedro nga ba bzejni'ide' chio' can'
ben Diosen' da' nechw len bene' bi zjanac bene' Israel cont blo'e chacde' legaque', ba
gwleje' bale' cont zjanaque' Jo ne'e. 15Na' dan' goc ca' chotilen da' ca' bosozoj bene'
goso'e xtiza' Diosen' cani', le nyojen Zan:

16 Tena' yida' da' yoble na' gona' cont nabia' xi'in diaZa che da' rey David,

la'czla' na'a nono xi'in diaZa che' chnabia',

na' gona' cont soa toe' da' yoble nabi'e.

17Gona' ca' cont yogo' bene' bi zjanac bene' Israel guac yeseyiljue' nac yesone' yesenite'
binlo len neda'.

Note'tez bene' nacién guac yosol giiize' neda'.
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18 Can' gwna Xancho Diosen' cani'te,
bene' cont goseneze bene' can' gaquen'.

19°Na' lagiie nyoj XtiZen' Zan ca', chacda' neda' bi cheyala' gonecho zed bene' ca' bi
zjanac bene' Israel bene' ba chesebejyichje' costumbr gole chegaque' na' chesonxene'
Diosen'. 20 Con gwzojcho ye'gacchone' bi yesone' txen len bi dan' cheson bene' dan'
chesene' naquen che | gua'a Isaca' dan' chesonxene', neca yesata'lene' no no'ol cbi
nac no'ol chegaque' o bene' byo cbi nac bene' chegaque', neca yesagiie' be chesote'
chosoSoque' do Iba'ba', neca yesagiie' chen che beyixe'. 2! Nabcho bi yesone' da' ca',
le cani'te nita' bene' to to yez chosozejni'ide' ley chechon' dan' bzoj da' Moisésen' dan'
Zan bi goncho da' ca', na' chosolabe' leyna' yogo' Za che Dios.

22Nach postlw ca' len bene' chosogiiia chesene'e yezica'chle bene' chesonxene' Jesu-
criston’, na' len bene' chesedop cheseZag, gosazlaZe' can' gwna Jacobon', na' bosoxi'e
choj chope bene' ljeze' $ja'aque' ciuda Antioquian' txen len Pablon' na' Bernabén'.
Na' gosebeje' Judas ben' lecze goZe'ne' Barsabds, na' Silas, ben' zjanac bene' blao len
legaque'. 23Na' bosozoje' to cart da' gosoxe' bene' ca' Zan:

“Neto' postlw, len bene' chosogiiia chesene'e yezica'chle bene' chesonxene' Jesu-
criston’, na' len yogo' bene' chesedop cheseZag len neto', chguapto' le'e tiox le'e zoale
Antioquian' na' distritw Siria na' distritw Cilicia. Bi nacle bene' Israel perw ba nac
ljezcho chonxencho Jesucriston'. 24Ba nezeto' to chope bene' besechoj nga ja'aque' gan'
zoalen' gosone' SejlaZe'le len dan' bosozejni'ide', na' chacle tole dan' chesene' cheyala'
soale seiiw dan' Ze' circuncisidén na' cheyala' gonle yogo' bichle dan' 7a ley dan' bzoj da'
Moisésen'. Bi nezeto' gosa'aque' na' gague mandadw che neto' gose'e le'e ca'. 25Da'nan'
gwzoato' txen bento' yela' gliexi'a gwlejto' chope bene' quinga chsela'to' gan' zoalen',
txen len postlw Pablon' na' len Bernabén', bene' ca' chaquechgtieto'. 26 Nezeto' Pablon'
len Bernabén' zan las ba $a' yesate' dan' cheso'e xtiza' Xancho Jesucriston'. 27 Na'
chsela'to' Judasen' len Silasen' cont yosozejni'ide' le'e diza' cho'a yogo' dan' bzojto' le'e
cart nga. 28 ChazlaZe'to' can' bzejni'i Spiritw che Diosen' neto', na' da'nan' bi gonto'
mandadw bichle da' zdebe gonle san da' quinga chaqueto' chonen byen cbi gonlen. 2°Bi
gagwle yela' guagw dan' ba bosozie' lo | gua'a Isacan' chesonxenen', na' bi gagwle be ca'
chesote' chosoSoque' do Iba'ba’, bi gagwle chen che beyixe', na' bi gata'lenle no'ol cbi
nac no'ol chele o bene' byo ben' cbi nac bene' chele. Na' e gwzenagle che da' quinga
ba gwnato' bi gonle, glienna' chonle Se ca'. Da' na'ze chzojto' le'e cart nga. Diosen'
gaclensque' le'e.”

30 Can' goquen' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' Jerusalénna' gosesele' bene' ca'
chope len Pablon' na' len Bernabén' gosa'aque' zja'aque' ciuda Antioqufan'. Na' cate'
beseZine' Antioquian' bosotobe' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' na' bosoneZjue'
legaque' carten' gosesela' bene' Jerusalén ca'. 31 Na' cate' bene' Antioquia ca' bosolaben
besyebede' ca consejon' nyoj le'e carta'. 32 Na' Judasen' len Silasen' lecze gosaque
bosozende' bene' bin' ba gwna Diosen'. Nach gosoe'lene' bene' Antioquia ca' diza
zan gosone' chach laze'gaque' na' gosaclene' legaque' cont gosonxenche' Jesucriston'.
33 Gosenite' Antioquian' zan Za, nach cate' bZin 7a $jaya'aque', bene' Antioquia ca' gose'e
legaque': “Nayezagcho”, na' lecze gose'e legaque' yesyeZine' Jerusalénna' to Sagiie' to
glien. 34 Na' Silasen' bechoglaZe' yega'ane' Antioquian'. 35 Na' Pablon' len Bernabén'
gosenita'cze' Antioquian' na' txen len yezan bene' bosozejni'ide' bene' xtiza' Xancho
Jesucriston'.

1
1
1

Pablon' gwyeje' da' yoble gan' ba jatixjue'ede’ xtiZa' Diosen'
36 Nach cate' ba goc s$a nite' Antioquian', Pablon' goZe' Bernabén':
—Sejcho da' yoble yogo' yeZ ca' gan' ba jatixjue'echo xtiZa' Xancho Jesucriston'
Sjana'cho nac cheson bene' ca'.
37 Nach Bernabén' goclaze' $ja'aque' na' yeseche'e Juan ben' lecz le Marcos. 38 Perw
Pablon' gwne' bi gonen giien yeseche'ene' dan' gwlejyichj Marcosen' legaque' cate'
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beseZine' distritw Panfilian' na' bi benlene' legaque' x8in Diosen'. 3 Cate' gota'bia'
ne toe' bi goclaZe' gac can' Za ben' yeto, nach besyele'e. Bernabén' gwze'e gwche'e
Marcosen' na' goso'e lo' barcw ja'aque' Chipren'. 40 Na' Pablon' gwleje' Silasen' cont
che'ele'. Na'bene' ca' chesonxene' Jesucriston' Antioquian' bosol giiiZe' Xancho Diosen'
gosenabe' gaclene' legaque' gate'tez $ja'aque'. Nach Pablon' len Silasen' gosa'aque'.
41Na' ja'aque' to to yeZ ca' zjachi' distritw Sirian' na' len distritw Cilician' gosone' chach
laze' bene' ca' chesedop cheseZag chesonxene' Jesucriston'.

16

Timoteon' gwzolagiie' chonlene' Pablon' na' Silasen' txen

1Na' Pablon' len Silasen' besyeZine' yeZ Derben' nach gwdena' besyezine' yeZ Listran'.
Na' Listran' zoa to bene' chonxene' Jesucriston' le' Timoteo. Xna' Timoteon' naque'
bene' Israel na' chonxene' Jesucriston', na' xen' naque' bene' griego. 2 Na' bene'
ca' chesonxene' Jesucriston' yez Listran' len yeZ Iconion' cheso'e diZa' che Timoteon'
chesene' zoacze' chone' da' giien. 3 Da'nan' Pablon' gwnabe' Sejlen Timoteon' legaque’,
nach gwchi'ene' gan' bosozoe' le' sefiw dan' Ze' circuncisién. Bene' ca' le yogo'
bene' Ze' na' gosenezde' xa Timoteon' bi naque' bene' Israel na' Timoteon' bina' soe'
sefion', na' lecze Pablon' goclaze' yega'ane' giien len bene' Israel ca'. Cate' beyoz
bzoe'ne' sefiua' na' gosa'aque'. 4 Na' to to yeZ ga besezine' bosozende' bene' ca'
chesonxene' Jesucriston' can' nac yela' giiexi'a che postlw ca' len bene' chosogiiia
chesene'e ljeZgaque' Jerusalénna' che da' ca' cheyala' yesone'. >Na' bene' ca' chesedop
cheseZag chesonxene' Jesucriston' gosenita'chache' gosejnilaze'ne' na' gwyanche' tza
tza.

Pablon' ble'edagiiede' to bene' distritw Macedonia chata'yoede' le' Seje' laze'

6Nach Spiritw che Diosen' bi ben' latje $jasedixjue'e Pablon' len Silasen' len Timoteon'
xtiza' Diosen' yeZ ca' zjachi' distritw gan' nzi' Asia. Da'nan' gosedie' yeZ ca' zjachi'
distritw ca' gan' nzi' Frigia na' Galacia. 7 BeseZinte' gala'ze distritw gana' nzi' Misia na'
gosone' xbab yeso'e distritw da' nzi' Bitinia, perw lez na' bi be' Spiritw che Jestsen' latje
Sja'aque'. 8 Nach gosedie' gala'ze distritw Misian' na' beseZine' ciuda dan' nzi' Troas
dan' chi' cho'a nisdaon'. 9 Nach Ze'na' Pablon' ble'edagiiede' zecha to bene' distritw
Macedonia lagiie', che'e le": “Yo'o Macedonia cont gacleno' neto'.” 1°Neda' Lucas gwzoa'
len legaque' na' da' ble'edagiie Pablon' bene' Macedonian', nach gwnezeto' chaclaze'
Diosen' $jazeneto' bene' Macedonia ca' diza' giien che Xancho Jesucriston'. Nach bsini'a
cheto' cont gwza'to' gwyejto' distritw Macedonian'.

Pablon' len Silasen' ja'aque’ Filipos

11 Na' cate' gwza'to' ciuda da' nzi' Troas dan' chi' cho'a nisdao' gwyo'oto' to lo' barcw
zejto' licha gan' chi' to yezZlio lo' nisen' dan' nzi' Samotracia, nach beteyo bZinto' yeZen'
dan' nzi' Nedpolis. 12 Nach gwza'to' Nedpolis bZinto' ciudan' nzi' Filipos gan' mbane
distritw Macedonia na' bega'anto' to chop Za. Filipos naquen ciuda blaoch che distriton'
gan' Ze' bene' Roma. 13Na' cate' bZin Za che Dios bchojto' ciudan' na' gwyejto' cho'a yegw
gan' chaqueto' chjase] giiize' Diosen', nach gwche'to' na' be'lento' no'ol ca' ba zjandoben'
diZa' giien che Jesucriston'. 4 Toe' le Lidia naque' bene' Tiatira na' chote' lache' giien da'
nac color moradw, na' chonxene' Diosen' do yichj do laze'. Xancho Diosen' bene' cont
bzenague' che dan' bzejni'i Pablon' le'. 15 Nach le' len bene' lo' yo'o che' gosezoe' nis.
Gwdena' gota'yoede' neto' gwne'":

—Se chejle'le da' li ba chonxena' Xancho Jesucriston', le $0'0 soale lizan'.

Nach gwyejto' jasoato' lizen', le bene' byen.

16 Na' to Za zejto' gan' chosol giiize' Diosen' cate' bezagto' to no'ol gliego' no'ole
esclava. Yo'o nyaz da' xigiien' yichjlaZzda'oben' chonen cont chac chneya'abe’, na' gan
xen chombe' par xambe' ca' chneya'abe'. 17 Na' lebe' na'obe' neto' len Pablon' gate'tez
zejto', na' chosya'abe' Zabe':
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—Bene' quinga chesone' x$in Diosen' ben' chnabi'e doxen, na' cheseyixjue'ede' le'e
can' gata' yela' mban chele toli tocane.

18 Ba chac zan Za chombe' ca' cate' goque Pablon' zed, na' gwyechje' goze' da' xigiien'
yo'o lo' yichjlazda'oben':

—Len yela' chnabia' che Jesucriston' chnia' le' bechoj lo' yichjlaZzdao' bi'nga.

Na' la' bechojte da' xigiien' lo' yichjlazda'oben'.

19Na' gwdena' cate' gosacbe'e xambe' ca' ba bechoj da' xigilien' o' yichjlazda'oben' na'
bich bi gan yesone' len lebe', nach gosezene' Pablon' len Silasen' na' jasesane' legaque'
lagiie ya'a gan' Ze' bene' ca' chesenabia' ciudan'. 20Na' cate' beseZine' gan' Ze' justis ca',
gose'e legaque':

—Bene' Israel quinga chesase' chesebeque' da' zed lo' ciuda nga. 21 Na' chosolo'ede'
costumbr da' bi de Isens gao' chio' naccho bene' Roma.

22 Nach bene' ca' lo ciudan' gosase' contr Pablon' len Silasen', na' bene' gwnabia'
ca' gosone' mandadw goselechje' xagaque' cont goseyine' legaque' xis. 23 Beyoz gosey-
inchgiie' legaque' nach bosoZi'e legaque' lizya, chese'e ben' chape' lizyan' gwna'yane'
legaque' cont bi yesyechoje'. 24 BeyoZ gose'e le' ca', nach bZi'e legaque' lo' cuart lizyan'
dan' zoa la'zelaoze gan' nac biZe'te na' bchide' ni'agaquen' len yag dan' nzi' cepo.

25 Ca' gosenita' Pablon' len Silasen' ca do chel, chosol giiize' Diosen' na' chesole'
no himno chesonxene' Diosen', na' yezica'chle bene' ca' zjade lizyan' chosozenague'.
26 Nach zejzenez leca gwxo' na' bsesechguan len yo'o lizyana'. Na' to §i'ize yogo' puert
che lizyana' beseyaljon na' besyeyeZ yogo' gden ca' dan' zjanchej ni'ana' bene' ca' Ze' lo'
lizyan'. 27 Bosbanen ben' chape' lizyan' na' cate' ble'ede' ba zjanyaljo puert ca', la' goljte
spada chen' cont yeyot cuine', le bene' xbab ba bosyoxonj yogo' bene' ca' zjade lizyan'.
28 Nach Pablon' goze'ne' ziZje:

—Bibi gone cuino'. Nga zoacze yogo'to'.

29 Nach ben' chap lizyan' gwnabe' to yi', na' gwyo'osese' zjane'e gan' de Pablon' len
Silasen'. Do chxizze' bzoa xibe' lao bene' ca', le chZebchgiie'. 30Na' la' bebejte' legaque'
lo cuart gan' zjayo'en', che'e legaque":

—Bi cheyala' gona' cont gata' yela' mban chia' toli tocane?

31Nach gose'e le":

—Gwyejnilaze' Xancho Jesucriston', le' na' bene' lo' yo'o chio', na' gata' yela' mban
chele toli tocane.

32Nach ben' chape' lizyan' gwche'e legaque' lizen' na' gosoe'lene' le' len bene' lo' yo'o
chen' xtiZa' Xancho Jesucriston'. 33 Nach ca hora' ben' chap lizyan' gwdibe' lo giie' che
Pablon' na' che Silasen', na' gwdena' jasoe' nis len bene' lo' yo'o che' ca'. 34 Nach ben'
chape' lizyan' beche'e Pablon' len Silasen' lize' bgiie'ej bguagiie' legaque'. Mbalaz zoe'
ba chejnilaZe' Diosen' txen len bene' lo' yo'o che'.

35 Cate' ba gwyeni' bene' gwnabia' ca' gosesele' xa'ag jaseZe' ben' chap liZzyan' yosane'
bene' ca' Sjaya'aque'. 3¢ Nach le' goze' Pablon':

—Bene' gwnabia' ca' bach gosesele' rson yosana' le'e. Guac yeyejle to Sagiie' to giien.

37Nach Pablon' goze' xa'ag ca":

—Ba goseyine' neto' latje lagiie ya'a sin cbi gosone' yela' justis cheto' $e bi nonto' na'
gosegiie'e neto' lizya, len nacto' bene' nacién Roma. ;Na' chesone' xbab yososane' neto'
Sizize? Bi gac, san yesid cuine' yesyebeje' neto'.

38 Nach xa'ag ca' jasyeyeze' bene' gwnabia' ca' can' goZ Pablon' legaque'. Na' bene' ca'
besezebe' cate' gosenezde' Pablon' len Silasen' zjanaque' bene' nacién Roma. 3% Nach
bene' gwnabia' ca' ja'aque' gan' zjade Pablon' len Silasen' na' gosata'yoede' legaque'
yesyezi'xene' can' ba goquen', na' diza' Sagiie' gose'e legaque' yesyechoje' yesyeya'aque'
lo ciudan'. 40 Nach bechoj Pablon' len Silasen' lizyan' na' ja'aque' liz Lidian' da'
yoble, na' da' yoble gosone' chach laze' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' na' beyozen'
besyeya'aque'.
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Bene' Tesalénica ca' gosone' contr Pablon'

1Cate' Pablon' na' Silasen' gosa'aque' ciuda Filipos nach ja'aque' yez da' nzi' Anfipolis
na'len yez da' nzi' Apolonia na' besyeZine' to ciuda da' nzi' Tesaldnica gan' zoa to yodao'
che bene' Israel. 2Na' Pablon' ca costumbr che' gwyeje' yodao' Za che Dios. Na' ca' goc,
Sone Za che Dios be'lene' legaque' diZa'. 3 Bzejni'ide' legaque' goZe'ne' bene' ca' goso'e
xtiza' Diosen' cani' bosozoje' xtiza' Criston'. Gosene' ben' sela' Dios yedenabi'e, cheyala'
yosochi yososaca' bene' le' na' yesote'ne' na' techle yeyas yebane' ladjo bene' guat ca'.
GoZe' bene' Tesaldnican":

—]Jestsen' ben' choa' diza' che', le'na' Criston' ben' gwsela' Dios cont nabi'e.

4 Nach bal bene' Israel gosejle'e xtiza' Pablon' len Silasen' na' gosaque' txen len
legaque', na' lecze zan bene' griego bene' chesonxen Diosen' na' zan no'ole blao lecze
gosejle'e. 5 Perw gwnita'ch bene' Israel bene' bi chesejle'e xtiza' Diosen'. Legaque'
gosacxi'ede' Pablon' len Silasen' na' bosyotobe' xonj bene' mal bene' chesas lagiie ya'a
na' gosaque' txen gosone' cont gwche' Za$§ doxen ciudan'. Nach bene' Ze' lo ciudan'
ja'aque' liz ben' le' Jasén chesacde' yesyebeje' Pablon' len Silasen' lize'na'. ¢ Cate'
beseZine' liz Jasénna', noch no bene' ca' nita'. Nach cate' bi besyezelde' Pablon' len
Silasen', na' gosoxe' Jasénna' len yebal bene' chesonxene' Jesuscriston' na' goseche'e
legaque' lao bene' ca' chesenabia' ciudan', na' bososye'e gosene':

—Bene' ca' nita' liz benga chesase' chesebeque' da' zed doxen, na' na'a ba besele'e
gan' zoacho nga. 7Jasén ni ba blebe' legaque' lizen', na' bi chesone' can' 7a ley che César
ben' nac la'zelagiie bene' gwnabia' chechon' chi' ciuda Roman', na' chesene' zoa yeto rey
bene' le Jesus bene' nabi'e chio'.

8 Na' cate' gosende' diZa'na', bene' lo ciuda ca' len bene' gwnabia' chegaque' ca'
gosebecche' Zas. Nach Jasénna' len bene' ljeZe' ca' bosoZie' mechw cont bene' gwnabia'
ca' bososane' legaque', con $e bich yesyeZin Pablon' na' Silasen' lo ciudan', chesene'.

Pablon'len Silasen' ja'aque' yeZ Berea

10 Nach Ze'na' bene' ca' chesonxene' Jesucriston' lagiie ciuda Tesalénican' bosyose'e
Pablon' na' Silasen' cont ja'aque' yez gan' Ze' Berea. Na' cate' besyeZine' nach ja'aque'
lo' yodao' che bene' Israel ca'. 11 Na' bene' Israel ca' Ze' Berean' zjanacche' bene' Sagiie
clel ca bene' Israel ca' Ze' Tesaldnican' na' besyebede' bosozenague' xtiza' Jesucriston
dan' bosozejni'i Pablon' len Silasen' legaque'. Na' tZa tZa besyeyiljue' gan' nyoj da' ca
bosozejni'i bene' ca', cont yesenezde' $e le can' Zan. 12Na' zane' gosejle'e xtiza' Xancho
Jesucriston' na' lecze zan bene' griego ca' na' zan no'ole blao. 13 Nach bene' Israel ca
Ze' Tesaldnican' bene' ca' cbi chesejle' che Jesucriston', gosende' diza' ba zoa Pablon
len Silasen' Berean' chosozejni'ide' xtiza' Diosen'. Nach gosa'aque' ja'aque' Berean' na
gosone' cont bene' Berea ca' lecz gosone' contr Pablon'. 14 Perw na' bene' Berea ca
chesejnilaZe' Jesucriston' la' bososa'te' Pablon' gwyeje' cho'a nisdao'. Na' ca nac Silasen
len Timoteon', legaque' besyega'ane' Berean'. 15 Na' to chop bene' Berean' ja'aque
jasesane' Pablon' ciuda dan' nzi' Atenas. Na' cate' besyeya'aque' jaya'aque' Berean
Pablon' gwsele' rson len legaque' cont Silasen' len Timoteon' lecz $ja'aque’ cate gan
zoe'na'.
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Pablon' bsed blo'ede’ bene' Atenas ca'

16 Na' Pablon' §lac zoe' ciuda Atenasen' chbeze' Zin Silasen' len Timoteon', gocchgiie'
tole lo' yichjlazda'ogiie' da' ble'ede' da' zan ] gua'a lsaca' da' chesejnilaze' bene' ca'.
17 Da'nan' bzejni'ide' bene' Israel ca' lo' yodao' chegaque'na' len yezica'chle bene' ca'
chesonxene' Diosen'. Na' yogo' Za gwyeje' ga chac ya'a je'e xtiza' Diosen' len bene'
ca' ze'na'. 18 Nach bene' ca' Ze'na' gwzolao chesoe'lene' le' diza'. Bale' chesejle'e dan'
bzejni'i to bene' le' Epicuro, na' yebale' chesejle'e dan' bosozoj bene' ca' chesene' estoico.
Na' bale' gosene':

—Bin' chon Za benga?
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Na' yebale' gosene":

—Chacljede' gwzejni'ide' chio' che no bene' cobe bene' $ejnilaze'cho.

Gosene' ca' le Pablon' ba bzejni'ide' legaque' xtiZa' Jestisen' na' ba be'e diza' Jestsen'
bebane' ladjo bene' guat. 1° Nach goseche'e Pablon' to latje dan' nzi' Aredpago gan'
chesedobe bene' blao chegaque' cate' chosoxi'e bi da' chesone'. Nach gose'e Pablon':

—Che'neto' gwzejni'ido' neto' bida' coben' dan' chsed chlo'edo’. 20Bina' yeneto' diza'
can' nac dan' cho'o nga na' chaclaze'to' nezeto' bi zejen yogo' da' ca'.

21 Ca nac bene' Atenas ca', de costumbr chegaque' yogo' Za con chesase' cheso'e diza'
o chosozenague' che bi da' cobe da' de, na' lecz ca' cheson no bene' zito' Ze' Atenas.

22 Nach Pablon' gwzeche' gachol legaque' gan' chesone' yela' gliexi'a na' goze'
legaque":

—Le'e bene' Atenas, chacbe'eda' leca chejnilaze'le zan | gua'a Isaca'. 23 Cate' gwdia'
tnezble'eda' gan' chonxenle zan ] gua'alsaca', na' ble'eda' to latje gan' nyojen Zan: “Che
Xancho ben' nono nombia'.” Na' ca nac ben' chonxenle sin cbi nombia'lne', che benan'
chyixjue'eda’ le'e.

24 ’Dios ben' ben yeZlion' na' yogo' da' de lagiie yeZlion', len' chnabi'e yaban' len
yeZlion'. Bi chyaZjde' yo'o da' chon benachen' cont soe' len chio'. 25Bibi chyaZje Diosen'
gwneZjo benachen' le', na' bibi gac yesone' yesaclene' le'. Diosen' cho'e yela' mban che
yogo'lol bene', cho'e legaque' bi§ grasyw na' cho'e legaque' yogo' bi da' zjanape'.

26’Diosen’' bene' bene' nechon', na' toz ca nac yogo' benach xi'in diaZa che'. Na' bsi'e
xneze bat nita' to toe' na' ga yesenite'. 27 Diosen' bnite' yogo' benachen' lo yeZlion' cont
yeseyiljue' nacle yesone' yesombi'ene' na' yesonxene'ne'. Na' da' li Diosen' bi zoe' zito'
len to to chio'. 28 Le' chone' cont zoacho mbancho na' chdacho. Nac da' li can' gosena
to chope bene' poeta chele ben' goso'e diza' xdan, gosene': “Naccho diaza che Diosen'.”
29 Na' dan' naccho diaZa che Diosen' bi cheyala' goncho xbab nac Diosen' ca no | gua'a
Isaca' de oro, de plata o de yej. Chesaljlaze' benachen' chesone' da' ca'. 30 Cani' Diosen'
be'e latje goson benachen' con ca gwna xbab chegaque' yela' cbi chejni'i chegaque', perw
na'a Diosen' chone' mandadw yogo'lol bene' Ze' doxen yeZlion' yesebejyichje' da' malen'
chesonen'. 31 Diosen' chaclaze' cuejyichjcho da' malen', le ba mbeje' Jesucriston' gone'
yela' justis che yogo' benach na' gwneZjue' castigw che yogo' bene' cbi chesejnilaze'
le', na' Diosen' zejcze' to licha dan' gone' ca'. Na' Diosen' ba nzie' bia' bat gone' yela'
justis che benach. Na' dan' bosban Diosen' Jesucriston' ladjo bene' guaten', nezecho
Jesucristwnan' gone' yela' justis che benachen'.

32 Cate' bene' Atenas ca' beyoZ gosende' gwna Pablon' yesyeban bene' guat ca', bale'
gosezi'diZe' le' na' yebale' gose'ene":

—Na' gwzenagto' xtiZon' yeto Za yoble.

33 Can' goc beza' Pablon' latje gan' Ze' bene' ca'. 34 Perw bal bene' Atenas ca' gosaque'
Pablon' txen na' gosonxene'Jesucriston'. Na'bene' ca' gosaque' Pablon' txen len to bene'
byo le Dionisio na' yeto no'ole le Ddmaris. Na' Dionision' naque' txen len bene' gwnabia'
ca' ben' cheson yela' giiexi'a gan' nzi' Aredpago.

18

Ca goc Slac zoa Pablon' Corinto

1Gwde goc da' ca', Pablon' beze'e ciuda Atenasen' na' gwyeje' ciuda gan' nzi' Corinto.
Z Cate' bZine' Corinton' beZague' to bene' Israel le' Aquila bene' naque' bene' distritw
Ponto, na' len no'ol che' ben' le Priscila. Za' besyeZingale' Corinton' zeya'aque' nacién
Italia, le rey Claudio, ben' chnabia' ca hora' doxen gan' mbane naciénna', bene' mandadw
besyeza$ yogo' bene' Israel ca' Ze' ciuda Roma. Nach Pablon' gwyeje' jane'e Aquilan' len
Priscilan'. 3 XSingaque' naquen chesone' yo'o de lache', na' toze ca nac x3in Pablon'.
Nach bega'ane' gosenite' txen na' gosone' Zinna' txen. 4 Na' yogo' Za che Dios Pablon'
gwyeje' yodao' che bene' Israel ca' jazejni'ide' legaque' che Jesucriston', cont bal bene'
Israel len ba] bene' bi zjanac bene' Israel yesejnilaze'ne'.
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5 Nach Silasen' len Timoteon' gwde gosa'aque' distritw Macedonian' beseZine' gan'
zoa Pablon', na' cana'ch Pablon' bsane' xSinen' cont gota'ch latje gwdixjue'ede' xtiza'
Jesusen' na' bzejni'ide' bene' Israel ca' Jesucristwnan' naque' bene' chesebeze' sela'
Diosen' yedenabi'e. © Perw bene' Israel ca' beseze'e Pablon' na' bosoZie' yela' ya' che'.
Nach Pablon' gwsibe' xe'na' cont blo'e chbejyichje' legaque', gwne":

—Bibi dola' napa' dan' cuiayi'le toli tocane. Le'e naple dola'. Na' na'a $jased §jalo'eda’
bene' ca' bi zjanac bene' Israel.

7Nach bechoje' lo' yodao'na' na' beze'e bezine' liZ to bene' le Justo. Justo na'na' zoe'
chonxene' Diosen' na' lize' zoan cuit yodao'na'. 8 Na' to bene' le' Crispo naque' bene'
gwnabia' che yodaon'. Na' Crispon' len yogo' bene' lo' yo'o che' gosaque' txen chesejle'e
che Xancho Jesucriston'. Na' yezan bene' Corinto gosejle'e cate' gosende' xtiza'
Jesucriston' da' choe' Pablon' na' gosezoe' nis. 9 Na' goc to Ze' Pablon' ble'edagiiede'
Xancho Jesucriston', che'ene':

—Bi Zebo' Pablo. Gwzoateze be' xtiZzan' na' bi so' Size. 1Neda' zoa' len le' na' bi gona'
latje no gone le' da' mal, le bene' zan Ze' lo ciuda nga bene' chesonxene' neda'.

11 Ca' goquen' bega'an Pablon' Corinton' tgiiiz yogasje bsed blo'ede' legaque' xtiza'
Diosen'.

12 Na' ca tiempen' ben' le Galién naque' gobernador distritw gan' nzi' Acaya. Nach
bene' Israel ca' nita' ciuda Corinto bene' cbi chesonxen Jesucriston' gosaque' toze
gosone' contr Pablon'. Na' goseche'ene' jasesane'ne' gan' chon gobernadoren' yela'
justisen'. 13 Na' cate' beseZine'na' gose'e gobernadoren':

—Benga chde' chgo'oyele' bene' lo' yeZzen' yesone' bi da' cobe cont yesonxene' Diosen'
na' da' chzejni'ide' goncho, bi zejen to li len ley chechon'.

14Bach zoa ne Pablon' cate' gobernador Galiénna' goZe' bene' Israel ca':

—Ca nac xya dan' chagwle nga, Saca' naquen to da' xinj o to da' malchgua, gonan'
yela' justis. 15 Perw naquen che diza', na' che bene', na' che ley chelen'. Da'nan' le gwye'
nacle gonle. Bi co'o lo na' gona' yela' justis che dan' nac ca'.

16 Nach besase' legaque' gan' chone' yela' justisen'. 17 Nach bene' ca' bi zjanac bene'
Israel gosenize' Séstenes ben' ba nac bene' gwnabia' che yodaon', gosot goseyine' le' lao
gobernador Galiénna', perw bena' bibi cuent bene' legaque'.

Pablon' beyeje' Antioquian' da' yoble

18 Na' bega'anch Pablon' ciuda Corinton' yezan 7a beyoZ goc da' ca', na' cate' beze'ena'
goze'bene' ca' chesonxen Jesucriston': “NayeZagcho”, nach beze'e txen len Priscilan' na'
Aquilan'. Ja'aque' to yez da' nzi' Cencrea gan' bsib yichj Pablon' da' bach beyoz bene' to
da' gwlo'o cho'elao Diosen' gone'. Na'beyoZen' Pablon', Aquilan' na' Priscilan' besyeyo'e
lo' barcw da' zej nacién Siria. 1Na' cate' besyeZine' ciuda Efeson' besyechoje' lo' barcon',
na' Priscilan' len Aquilan' besyega'ane' Efeson'. Na' Pablon' gwyeje' yodao' che bene'
Israel ca' je'lene' bene' ca' ba zjandob na' xtiZa' Dios. 20 Na' bene' ca' Ze' lo' yodaon'
gosata'yoede' le' yega'anche' len legaque', perw bi goclaZe'. 21 Nach goZe' legaque':

—NayeZagcho, le chonen byen soa' Ini dan' $o' ciuda Jerusalénna', perw gtiidchcza'
dena'a le'e yeto $e Diosen' gone' latje.

Nach beze'e ciuda Efeson' na' beyo'e lo' barcon' zeyeje'. 22 Cate' beZine' ciuda
Cesarean' bechoje' lo barcon' na' gwyeje' Jerusalénna' na' bguape' tiox bene' ca'
chesedop chesezag chesonxene' Jesucriston'. Nach beze'e beyeje' ciuda Antioquian'.
23 Gwde to tiemp zoe' Antioquian', nach gwze'e da' yoble gwyeje' to to yeZ dan' nita'
distritw Galacia na' Frigia, bene' chach laze' bene' ca' chesonxene' Jesucriston'.

Apolos gwdixjue'ede’ xtiza' Diosen' ciuda Efeson'

24 Na' ca tiemp na' bZin to bene' Israel ciuda Efeson' bene' le Apolos. Naque' bene'
ciuda Alejandria. Le' chac cho'e diza' glien lao yogo' bene', na' ba nsede' binlo doxen
Xtiza' Diosen' dan' nyoj. 25 Apolosen' chejle'e dan' bzejni'i Juanna' che Xancho Jesusen'
na' nezde' can' bzoe' bene' nis caten' besyetinjde' xtola'gaquen'. Na' Apolosen' be'e diza'
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doyichj do laZe' bzejni'ide' binlo che Jestisen', la'czla' con dan'bsed blo'e da' Juan na'zen'
nezde'. 26Nach Apolosen' gwzolao be'e diza' che Xancho Jesucriston' lo' yodao' che bene'
Israel ca' sin cbi chaZ chZebe'. Na' cate' Priscilan' na' Aquilan' gosende' can' chzejni'i
Apolosen', legaque' gosebejize' le' na' bosozejni'ichde' le' che Jesucriston' da' ca' bina'
nezde'. 27 Gwdena' cate' Apolosen' bene' xbab Seje' distritw gan' nzi' Acaya, bene' Efeso
ca' chesonxen Jesucriston' gose'e le' chone' glien dan' Seje' na' bosozoje' to cart da'
bexue' che bene' ca' chesonxen Jesucriston' distritw Acaya cont bene' ca' bosolebe' le'.
Na' Diosen' nZi'ilaZe' bene' Acaya ca' na' ba goclene' zane' cont chesejnilaze' Xancho
Jesucriston'. Na' cate' bZin Apolosen' Acayan' be'lene' legaque' diza' da' goclenchguan
legaque'. 28 Bzejni'ide' yogo'lol bene' goZe'ne' clelen' cheson bene' Israel gualaz chen' bi
chesejle'e che Jesusen'. Bzejni'ide' legaque' can' nyoj XtiZa' Diosen' Zan Jesusen' naque'
Cristo ben' chesebeze' yedenabi'e.

19

Slac gwzoa Pablon' ciuda Efeson’

1Na' §lac zoa Apolosen' ciuda Corinto, Pablon' beze'e bedie' yeZ ca' zjachi' do ya'adao'
na' beZinte' ciuda Efeson'. Efeson' beZague' bal bene' chesonxene' Jesucriston'. 2 Na'
goze' legaque':

—Zedesoa Spiritw che Diosen' lo' yichjlazda'olen' caten' gwzolao chejnilaze'le
Jesucriston'?

Nach gose'e le":

—Bi nezeto' Se zoa Spiritw che Diosen'.

3 Nach Pablon' goze'e legaque":

—Bi dizan' chejle'le da' gwzoale nisen' Se ca'?

Nach gose'e le":

—Gwzoato' nis can' bzejni'i da' Juanna'.

4Nach goz Pablon' legaque':

—Da' Juanna' bzoe' bene' nis cate' besyetinje xtola'gaque' na' lecze goze' legaque'
cheyala' yesonxene' bena' za' sela' Diosen'. Na' da' gwne' ca' be'e diZa' che Jesucriston'.

5Beyozbosozenague' can' gwna Pablon' nach gosezoe' nisa' da' yoble cont bosolo'e da'
li chesejnilaze' Xancho Jesusen'. ¢ Nach Pablon' gwxoa ne'ena' yichj to toe' na' Spiritw
che Diosen' gwzoan lo' yichjlazdao' to toe', nach gosene' diZa' da' cbi chesejni'ide' na'
goseyixjue'ede' bi dan' goZ Diosen' legaque'. 7 Na' yogo' bene' ca' zjanac ca do SiZinue'.

8 Na' do Sone bio' Pablon' bsed blo'ede' bene' ca' chesedop chesezag lo' yodao' che
bene' Israel ca' dan' zoa Efeson'. Bi bZebe', na' bzejni'ide' legaque' na' gwneyoede'
legaque' yeson cuingaque' lo na' Diosen' cont nabi'e legaque' len xbab chegaquen'. ?Na'
bchoj bal bene' giiedenag bene' cbi chesejle'cze', na' lao bene' ca' Ze' yodao'na' gosene'
diza' ya' che xtiZa' Jesucriston' dan' chzejni'i Pablon'. Da'nan' Pablon' bechoje' gan' Ze'
bene' ca' na' bebeje' ben' ba chesonxene' Jestcriston' na' gwche'e legaque' gan' zoa to
yo'o xen che to bene' le' Tiranno na' bzejni'ide' legaque' yogo' Za. 1°Na' gwzoa Pablon'
chop iz bzejni'ide' bene' ca', na' can' goc, yogo' bene' Ze' distritw Asia gosende' xtiza'
Xancho Jestsen', bene' zjanac bene' Israel lente bene' bi zjanac bene' Israel. 11 Na'
Diosen' bchine' Pablon' cont bene' yela' guac da' besyebanchgiie bene'. 12Na' jasesane'
no bay no lache' da' ba bchelen Pablon' gan' zjade bene' giie' na' la' chesyeyactede'
bi yiZgiie' chese'ede’, na' bene' ca' yo'o nyaz da' xigiie' yichjlazda'ogaque'na' lecze
besyechojen.

13 Lecze chesa$ bal bene' Israel chesyebeje' da' xigiie' da' zjayo'o lo' yichjlaZzdao' bene'
na' gosaclaZe' yosochine' la Xancho Jestsen' cont yesyebeje' da' xigiie' ca', nach gose'e
da' xigiien":

—Len yela' chnabia' che Jestsen' ben' choe' Pablon' xtiZe'na' chonto' mandadw
yechojle.
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14Na' zoa to bxoz gwnabia' che bene' Israel le' Esceva, na' nita' gaZe xi'ine'. Na' bene'
quingan' bosochine' la Jestisen' gosaclaze' yesyebeje' da' xiglien'. 15 Nach goc to $las
chesone' ca' cate' to da' xigiien' boZi'in xtiZen', goZen legaque:

—Nombi'a Jestisen' na' ba benda' diza' che Pablon', perw bi nombi'a le'e cont Sejli'a
xtiza'len'.

16 Nach bena' yo'o nyaz da' xiglien' bxite' gwnize' bene' ca' betlate' legaque' na'
gwcheze' xalana'gaque'. Nach bosyoxonje' liZ bena' ga'alyide' na' bedo chen zjanaque'
dan'bene'legaque'zi'. 17Na' goslas diZa' can' goquen' gosenezete yogo' bene' Ze' Efeson’,
bene' Israel lente bene' cbi zjanac bene' Israel. Nach yogiie' beseZebe' na' gosacbe'ede'
Xancho Jestusen' naque' bene' zaque'.

18 Nach bene' zan ba chesejle'e xtiza' Xancho Jestsen', na' zane' gosexoadole' lao bene'
ca' chesedop cheseZag chesonxene' Jesucriston' cheso'e diza' che da' malen' ba gosone'.
19 Na' bene' ca' gosac bene' guaza' na' bene' gliene ya'a bosyotob libr chegaquen' na'
gosoxen' bosozeyen' lao bene' ljeZe' bene' chesonxene' Jesucriston'. Na' besyebeje'
cuent ca do gaca'te' zaca' libr ca' na' bZinen Siyon mil mechw plata, na' to to mechw
plata ca' zacan' do tza Zin. 20 Can' goc, bene' zan gosende' xtiza' Xancho Jesucriston', na'
gwyanch bene' bosozenague' che'.

21 Nach gwde goc da' ca' Pablon' bene' xbab yeyeje' Jerusalénna', na' goclaze' yedie'
Sjayne'e bene' ca' Ze' yeZ gan' mbane distritw Macedonia len Acaya. Nach bene' xbab
yeyoz yeyeje' Jerusalénna' lecze cheyala' Seje' ciuda Roma. 22 Na' gwleje' chope bene'
chesonlene' le' x$in Diosen' na' gwsele' legaque' distritw Macedonian', zjale' Timoteo
na' Erasto, perw na' le' bega'anche' distritw Asian' yeto chope Za.

Bene' ca' besegue'ede' Pablon' gosebecchgiie' da' zed ciuda Efeson'

23Na' gwche' to da' zed gual ciuda Efeson', le nita' bene' beseze'e xtizZa' Jestisen' dan'
bsed blo'e Pablon'. 24 Quinga goc: gwzoa to bene' le' Demetrio bene' chon yodao' dao'
de plata da' naquen ca nac yodao' gan' zoa xonax Diana ben' chesonxene'. Na' bene' ca'
gosonlene' Zinna' gosonchgtie' gan, le gwda'ochguan. 25 Nach btobe' bene' ca' goson Zin
txen len le' na' nochle bene' goson Zin dan' nac ca', na' goze' legaque":

—Nezele ca nac Zin dan' nlancho choncho nga, chonlenchon gan xen. 26 Na' ba
beneczele na' ba ble'eczele can' chon to bene' le Pablo chsed chlo'ede' bene' lo ciuda
Efeso checho nga na' lecze chsed chlo'ede' zan bene' Ze' doxen distritw Asia nga, che'e
legaque' bibi zaca' | gua'alsaca' da' cheson benachen' cont chesejnilazen'. Na' bene' zan
ba chosozenague' che' na' chesebejyichje' dan' chejnilaze'cho. 27 Le gonsc xbab nacle
goncho, le xoZ yesene' che Zin dan' choncho nga, na' gague lezen, san lecz xoZ yesone'
cont yodao' che xonax Diana chechon' yega'anen ca to da' bibi zaca' na' len yela' chze
na' yela' zaca' che xonaxen'. Na' nezele ca nac xonax Diana chechon', yogo'cze bene'
distritw Asia nga na' bene' gate'tezechle chesonxene' le'.

28 Beyoz gosende' xtiza' Demetrion' beselocchgiie' na' bososye'e gosene':

—Leca bene' zaca' xonax Diana che chio' bene' Efeso.

29 Nach gwche' da' zed doxen lo ciudan', na' gosaque' toze' jasenize' chope bene'
distritw Macedonia bene' gosaque' txen len Pablon', toe' le Gayo na' yetoe' Aristarco.
Na' gosexobe' legaque' beseZine' gan' chesedobe yogo' bene' lo ciudan'. 39 Na' Pablon'
goclaze' So'e gan' zjandobe bene' ca' cont giie'lene' legaque' diza', perw bene' ca'
chesonxene' Jesucriston' lo ciudan' bi goso'e latje $o'e. 3! Bal bene' zjanaque' bene'
gwnabia' distritwna' zjanac xmigw Pablon' na' lecze gosesele' rson gose'e Pablon' bi
Seje' gan' zjandobe bene' ca'. 32 Na' bene' ca' zjandoben' gosone' sSag juisyw. Gwde
gwdele bososya'a to toe'. Na' bene' zan bi zjanezde' bichen' zjandobe'na'. 33 Bene' Israel
ca' bosoZigue' to bene' le Alejandro lao bene' ca' Ze'na' cont be'lene' legaque' diza',
na' bosozejni'ide' le' bin' cheyala' ne'. Na' Alejandron' gwlis ne'e cont gwnabe' nite'
Size yosozenague' diZa' dan' giie'e laogaquen' gwzoe' rson che bene' ca' chesejnilaze'
Jesucriston'. 34 Perw cate' besele'ede' le' gosacbe'ede' lecze naque' bene' Israel, na'
besyezolagiie' da' yoble bososye'e, gosene":
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—Bene' zaca' juisyw xonax Diana che chio' bene' Efeso.

Ca do chop hor bososye'e ca' da' bi chesonxen bene' Israelen' xonax chegaquen'.

35Na' bene' giiezoj chegaquen' cane goc bebecZie' legaque'. Na' goZe'ne":

—Le'ebene' gualaz, yogo'bene' Ze' doxen yeZlion' zjanezde' naquen checho gapsi'icho
yodao' che xonax Dianan'. Naque' bene' zaque', le | gua'a Isaca' chen' blazon' le'e yaba.
36 Na' nono gac na da' yoble. Da'nan' le soa Size na' bich gonle da' bi zejen. 37 Na' ca
nac bene' quinga nche'ele nga, bibi na' yesebane' lo' yodao' checho ca' na' neca nacho
chosoZie' yela' ya' che xonax Diana chechon'. 38 Na' Demetrio nga len yezica'chle bene'
ljeze', Se chac bi chac chegaque' len bene' yoble, nita' bene' gwnabia' chechon' cont
yesone' yela' justis chegaquen', con §ja'aque' yeso'e legaque' part Se ca'. 39 Na' Se bichle
da' chnable gac, cheyala' goncho to yela' giiexi'a cont choglaon. 40Perw ca nac Za$ da' nga
chac na'a, xo0z baga'cho choncho contr gobiern can' Ze'cho nga, na' bibi de ye'gacchone'
Se yesenabe' bixchen' goc 7a$ da' nga chac na'a.

41Beyoz goze' legaque' ca' bene' mandadw besyezase'.

20

Pablon' gwyejche' distritw Macedonia na' nacién Grecia

1Nach cate' beyoz gwche'Zi da' zeden', Pablon' goxe' bene' Efeso ca' chesonxen Jesu-
criston' cont ja'aque' gan' zoe'na' na' bene' chach laZe'gaque' cont yesenite' yesejnilaze'
Jesucriston'. Nach goze' legaque': “NayeZagcho”, na' goseyela' ljeZe' na' beze'e beyeje
da' yoble distritw Macedonia. 2Na' gwdie' to to yeZ da' zjachi' gala'ze Macedonian' bene
chach laze' bene' ca' chesonxene' Jesucriston', na' beyoZen' gwyejche' nacién da' nzi'
Grecia. 3Na' gwzoe' Grecian' Son bio'. Na' cate' bZin Za yeze'e, ba zoa yeyo'e lo' barcon'
yeyeje' distritw Siria gan' nac laZe' cate' gwnezde' zjachi'nao' bene' Israel ca' le'. Da'nan'
bene' xbab yeza' ni'e yedie' gan' mbane distritw Macedonia na'le. 45 Na' xonj bene'
ja'aque' ciudada' nzi' Troas gan' gosebeze' Pablon' len neda' Lucas, na' gosa'aclene' neto'
distritw Asia. Quinga zjale bene' ca': Sopater, bene' yeZ Berea, na' Aristarco len Segundo
ben' zjanac bene' ciuda Tesaldnica, na' Gayo bene' yeZ Derbe, na' Timoteon' na' chope
bene' za'ac distritw Asia, Tiquico len Tréfimo. ¢ Na' gwde lnin' cate' chesagt